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Hace algunos afios que . visitando 6 , por mejor 
decir, huroneando Ja catedral de Nuestra Seiiora de 
Paris, encontro* el autor de este libro en un oscuro 
rincon de una de sus torres, esta palabra grabada a 
raano sobre la pared : 

ANArKH. 

Estas maytisculas griegas, deno^ridas con el 
tiempo y profundamente entalladas en la piedra , no 
se* que* signos pecu liares 6 la caligrafia gtitica, im- 
presos en sus formas y actitudes como para revelar 
que las habia escrito alii una raano de la edad media, 
y sobre todo , el sentido lugubre y fatal que encier- 
ran, hirieron vivamente la imaginacion del autor. 

Pregunttfse & si mismo , procure adivinar cual 
podia ser el alma en pena crue no habia querido 
abandonar este mundo sin aejar aquella marca de 
crimen 6 de infortunio en la frente de la vieja iglesia. 

Despues, han embadurnado 6 raspado (no sexual 
de los dos) la pared, y la inscripcion na desaparecido; 
porque esto es lo que se estd baciendo hace ya cerca 
de dfoscientos anos con las maravillosas iglesias de la 
cdad media. De todas partes les yienen las mutilacio- 
nes , de dentro como de fuera : el sacerdote las pintor- 
rea , el arquitecto las raspa; el pueblo llega enseguida 
ylasderriDa. 

Asi que , excepto el fragil recuerdo que le consagra 
aqui ciautor deste libro, nada queda ya en el dia de la 
misteriosa palabra grabada en la sombria torre de 
Nueslra Senora , nada del ignorado destino que tan 
melanc61icamente reasumia. El hombre que escribW 
alii aquella palabra desaparecio hace muchos siglosde 
enmedio de las generaciones ; la palabra ha desapare- 
cido tambien de la pared de la iglesia, la iglesia mis- 
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ma acaso desaparecera bien pronto de la haz de la 
tierra. 
Sobre aquella palabra se ha compuesto este libro. 
Paris. —Marto de 1851. 

LIBRO PRMEROj 



LA SALA GRA5DE. 

Hoy hace trescientos cuarentayocho anos, seisme- 
sesy diezy nueve dias , que se despertaron loshabitan- 
tes de Pans al repiqueteo de todas lascampanas tocan- 
do 6 vuelo . en el triple recinto de la ciudad , de la 
universidaa y de la villa. 

La historia sin embargo no hace mention especial 
del dia6deenero de i 482 ;y nada habia por cierlomuy 
notable en el suceso que asi ponia en movimienlo des- 
de la madrugada a las campanas como a los vecinos de 
Paris. No era aquel niun asalto de Picardos 6 de Bor- 
gonones , ni una urna llerada en procesion, ni un mo- 
tin de estudiantes en la vina de Laas , ni una entrada 
de nuestro mty temido Senor el senor don Bey, ni si- 
quiera una abundante cuelga deladrones y ladronasen 
lajusticia de Paris. No era tampoco lallegada, cosa 
muy frecuente en el siglo quince , de algunaembajada 
pintorreada y penachuda. Apenas dos dias eran pasa- 
dos desde que la ultima cabalgada de esta especie, la de 
los embaiadores flamencos, encargados de ajustar tos 
bodas del Delfin con Margarita de Flandes. haoia hecho 
su entrada en Paris con notable disgusto ae su eminen- 
cia el cardenal de Borbon , quien . por complacer a su 
soberano, tuvo que echarla de amabley obsequiosocon 
toda aquella rustica relahila deburgomaestresflamen- 
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cos, y regalarlos en su palacio de Borbon con una muy 
bella moralidad gangarilla y farsa mientras la lluvia, 
que caia d mares , inundaba losmagnificos tapicesque 
adornabansus puertas. 

Lo que el dia 6 de, enero ponia en movimientod todo 
el popular de Paris ,segun expresion de Juan de Tro- 
yes era la doble solemnidad reunida desde tiempo in- 
memorial , del dia de Reyes y de la fiesta de los locos. 

En aquel dia de bonanza , debia haber grande ho- 
guera en la Greve, drool demayo en la capiUa de Bra- 
que ? y misterioen el palacio de Justicia; de todo locual 
habiase el dia antes hecho pregon d s<5n de trompeta en 
las callesy plazas por los maceros del senor preboste, 
vcstidos deorillantes sobrevestas de camelote morado, 
con grandes cruces blancas en el jpecho. 

La multitud de vecinos de la capital cerrabantiendas 
y casas y se encaminaba , desde la madrugada , hacia 
uno de los tres puntos designados : cada cual babia to- 
rnado su partido, cual por la hoguera, cual por el drbol 
de mayo, cual por el misterio. Justoserd decir , sin em- 
bargo , en honor de la antigua sensatez del pueblo de 
Paris, que la mayor parte se dirigia hacia la hoguera, 
tan propia de la estacion , 6 hdcia el misterio que de- 
bia representarse en la sala grande del palacio , bien 
cubierta y bien cerrado, y aue todos los curiosos esta- 
ban deacuerdo en dejaralpobre drbol de primavera 
tiritar solito baio el crudo cielode enero, en el cemen- 
terio de la capilla de Braque. 

Donde mas afluia la gente era en las inmediaciones 
del palacio de Justicia, porque se sabia que los recien 
llegados embajadores flamencos asistirian d la repre- 
sentacion del misterio y dia eleccion del papa de los lo- 
cos , que debia efectuarse igualm en teen la sala grande. 
No era cosafdcilpenetraraqueldiaen la sala grande, 
la cual , sin embargo pasaba d la sazonpor el mayor re- 
cintocubierto conocido sobre la tierra (verdad es que 
aun no habia medido Sauval el salon del palacio de Mon- 
targis). La plaza del palacio , atestada de gente , prc- 
sentaba d los curiosos de las ventanas elaspecto de un 
mar, en quecinco 6 seis calles. bien asi como otras 
tantasdeserabocaduras de rios, desaguaban d cada ins- 
tante nuevas oleadas de cabezas. Lasolasde aquella 
rauchedumbre quecrecianpormomentos, se estrella- 
ban en los dngulos de las casas que se adelantabanpor 
do quiera semejantes d promontorios , en el drea irre- 
gular de la plaza. En el centro de la alta fachada g6ti- 
ca del palacio , la escalera principal ? subida y bajada 
sin interrupcion por una doble cornente que despues 
de quebrarse en la meseta intermedia se esparrama 
en anchas olas sobre sus dos declives laterales, su es- 
calera principal, decimos, manaba copiosa en la plaza 
como una cascada en un lago. Los gntos, lascarcaja- 
das, los pataleosde aquellos mil pies hacian notable es- 
truendo y muy desaforado clamor. Decuandoencuan- 
do aumentaban aquel clamor y aquel estruendo ; la 
corriente que impelia toda aquella muchedumbre , re- 
trocedia. se confundia, se arremolinaba ; fcndmeno 
producido vapor un hurgonazo de un arquero , 6 por 
e! caballo ae un macero del prebostazgo oue caraco- 
leaba para restableccr el 6rden ; admirable tradicion 
que lego" el prebostazgo d la condestablia , la condes- 
tablia d la marechauss6e y la marechaussee d nuestra 
gendarmeria de Paris. 

En las ventanas, en las puertas , en las bahuardas, 
encima de los techos, bulhan millares de sanas fisono- 
miasplebeyas,honraaasy serenas, mirando el palacio, 
mirando el gentio y muy satisfechas; porque no pocas 
personas en Paris se contentan con el espectdculo de 
los espectadores, y tanto que es cosa para nosotros en 
alto gradocuriosa una pared detras de la cual estd su- 
cediendo algo. 

Si nosfuera dado d nosotros, hombresde 1830, mez- 
clarnos en idea d aquellos parisienses del siglo quince, 
y entrar con ellos cercadfos, prensados y mohdosen 
aquella inmensa sala del palacio , tan estrecha en 6 de 



enero de 4482 , interesante y grato espectdculo se nos 
presentaria no viendo dnuestro alrededormasque co- 
sas que, de puro antiguas, nos parecerian muy nuevas. 
Si noslo permite el lector, trataremos dereproducir 
aquila impresion quehubiera recibido entrando con 
nosotros en aquella sala grande en medio de aquel gen- 
tio vestido de ropillas, jubones y sobrevestas. 

Y ante todas cosas , atolondraraiento en los oidos, 
confusion y desdrden en losojos. Encima de nuestras 
cabezas, una doble bdveda ojiva, artesonada conescul- 
turas de maderas , pintada de azul celeste, flordelisada 
de oro ; debajo de nuestros pies unpavimentoalterna- 
tivo de mdrmol bianco y negro. A pocos pasos de nos- 
otros un enorme pilar , luego otro , y luego otro; total , 
siete pilares en la longitud de la sala . sosteniendo en 
su mayor latitud las recaidas de la dome b6veda . 

Alrededor de los cuatro primeros pilares pueslos 
ambulantes, lucientescon sus vidriosyoropeles; alre- 
dedor delos cuatro ultimos bancos demadera de enci- 
na , desgastados y pulimentados por las calzas de los 
litigantes y las togas de los procuradores. En torno de 
la sala, d lo largo de la alta pared, entre las puertas, cn- 
trelas ventanas, entre los pilares , la interminable hi- 
lera delas estdtuasde todos los reyes de Francia, des- 
de Faramundo, los reyes holgazanes con los razos col- 
gandoy la vista baja; los reyes valientesybatalladores, 
la cabeza y las manos levantadas al cielo con osadia. Y 
en las largjas ventanas ojivas, vidrios pintados de mil 
colores , en las anchas salidas de la sala , ricas puertas 
delicadamente esculpidas; y en elconjuntobdvcdas, 
pilares , paredes , jambas , dinteles , artesones, puer- 
tas , estdtuas , y todo ricamente iluminado de arriba 
abaiode oro y azul, colores que ya, algun tanto ajados 
en la epoca en que los vemos, habian desaparecido casi 
del todo bajo elpolvo y las telaranas en el aiio de gra- 
tia i 549, en que Du Breul las admiraba por tradicion . 
Imaginese ahora el lector aquella inmensa sala 
oblonga iluminada por la pdlida luz de un dia de ene- 
ro , invadida por una muchedumbre tumultuosa y 
llena de colorines que fluye d lo largo de las paredes, 
y gira en torno de los siete pilares, y podrd Formarse 
una idea confusa del conjunto del cuadro, cuyos cu- 
riosos detalles procuraremos indicar con algun dete- 
nimiento. 

Esseguro que si Ravaillacnohubiera asesinado d 
Enrique IV, no se hubieran depositado en el archive 
del palacio de Justicia las piezas del proceso de Ra- 
vaillac; que no hubiera habido c6mphces interesados 
en hacer desaparecer lossusodichos documentos; que 
tampoco hubiera habido incendiarios precisados , d 
falta de otro medio mejor , d quemar el archivo para 
quemar las piezas deautos, y d quemar el palacio de 
Justicia para quemar el arcnivo, y tampoco, en fin, 
por consiguiente hubiera acaecido el incendio de 
4618. Elantiguo palacio estaria aun en pie con su an- 
tigua sala grande ; yo podria decir al lector ; vaya us- 
ted d verla, y de este modo ambos nos evitariamos la 
precision, yode hacer y el de leer una tal cual des- 
cription de dichasala. — Lo que prueba esta verdad 
nueva ; que los grandes sucesos tienen consecuencias 
incalculables. 

Verdad es tarabien que seria muy posible en primer 
lugar que Ravaillac no hubiese temdoc6mplices, y en 
segundo lugar que estos cdmplices, si enefectolos 
tuvo, nada tuviesen que veren el incendio de 1618, 
del cual puedendarse ademas otras dos explications, 
ambas muy plausibles. La primera es la grande estre- 
11a inflamada de un pi6 de ancha , y alta como del codo 
d la mano. que cay6 del cielo, como nadie ignora, 
sobre el palacio el 7 de marzo despues de las doce de 
la noche ; y la segunda esta cuarteta de Tedfilo : 
Guando en Paris la justicia 
Se pego* d si misma fuego 
Por un liartazgo de especias , 
Desventura fue por cierto. 
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Sea lo que se fiiere deesta triple explication poKti- 
ca, fisica y poeHica del incendio del palacio de Justicia, 
en 4618 , el hecbo desgraciadamente indudablees el 
incendio. Muy poco queda en el dia , merced a" aquellu 
catastrofe , merced sobre todo A las varias restauracio- 
nes sucesivas que han completado to que ella comen- 
b6, muy poco queda en el dia de aquella primera man- 
sion de los re yes deFrancia, de aquel palacio bermano 
primogenito 5el Louvre , tan viejo ya en el tiempo de 
Felipe el Hermoso que en 61 se buscaban los vestigios 
de lis soberbios edificios coiwtruides por el rev Ro- 
berto , y descritosporHelgaldus. Casi todo ba desapa- 
recido. ^Que se ba hecbo la camara de la cancilleria 
donde S. Luis conswnd m matrimoniol EI jardin don- 
de el rey administrabala justicia « vestido de una so- 
ft brevesta de camelote , de un tabardo de tiritana sin 
«mangas , y de una capa al exterior desdndalo negro, 
« reclinado sobre uuaalfombra con Joinville ? » t Don- 
de esta* la estanciadel emperador Segismundo?; Don- 
de lade Carlos VI? i Donde la de Juan-sin-TierraYjQue 
se hicieron la escalera desde donde Cttrlos IVpromul- 

86 su edicto de perdon general? La losa en quedego- 
6 Marcel en presencia del Delfin AHoberto de Cler- 
mont almariscal de Champaiia, el postigo dondenjeron 
laceradaslas bulas del antipapa Benedicto , y de donde 
Tolvieron A salirlos que las trajeroncon capas pluvia- 
les y raitras de mojiganga en senal de rision , y sacados 
A la verguenza y paseados por todo Paris , y la sala gran- 
de con sus dorados , su azul , sus arcos diagonales , sus 
estatuas , sus pilares , su inmensa boveda toda acrivi- 
llada de esculturas , y la estancia dorada , y el leon de 
piedra que estaba 6 la puerta con la cabezabaja , rabo 
entre piernas como los leones del tronode Salomon , en 
la actitud humilladaquecorresponde A lafuerza delan- 
te de la justicia , y las soberbias puertas , y los vidrios 
de colores , y las cerraduras cinceladas que desanima- 
ben a Biscomette , y las delicadasmamposterias de Du 
Hancy ? . . . i Qu6 ha becho el tiempo , que han hecho los 
hembres de todas aquellas maravillas? £{ju6 nos han 
dadoencambio de todo esto , en cambio de toda aque- 
lla historia gala , de todo aouel arte g6tico?~ Los pe- 
sados arcos abocinados de Mr. de Brosse , eltorpe ar- 
quitectode la portadade S. Gervasio, en lo relativoal 
arte ; y por lo que hace 61a historia , tenemoslos ga>- 
rulos recuerdos del pilar grande , llenos todavia de la 
chismografia de los Patru. 

No es mucho. — Pero volvamos a la verdadera sala 
grande del Terdadero palacio antiguo. 

Ocupadasestaban lasdos extremidades de aquel gi- 
gantesco paralel6gramo , una por la famosa mesa de 
mfirmol de una sola pieza , tan larga , tan ancha y tan 
gruesa , que jamas se vi6. dicenlosantiguoslibrosbc- 
eerros en un estilo que nubiera dado apetito al mis- 
mo Gargantua , otra tal rebanada de marmol en el 
mundo ; y la otra por la capilla en que se habia becho 
esculpir Luis XI de rodillas delante de la Virgen, y 
A donde habia hecho trasportar , sin curarse de dejar 
vacios dos nichos en la hilera de las esMtuas reales, 
las de Garlo-Magno y S. Luis, dos santos & quienes 
suponiamuy bien quistose* mfluyentesenlascosasdel 
cielo, en su caKdad de reyes de Francia. Esta capilla, 
nueva ent^nces . estaba toda ella construida en aquel 
gusto exquisito ae delicada arquitectura , de escultura 
maravillosa , de fino y profundo cincelado que indica 
en la historia del arte francesel fin de la era gdtica , y 
se perpetua hasta mediadosdel sigloxvi enloscapri- 
chosmfigicos del renacimiento. El pequenoroseton ca- 
lado que coronaba la puerta era en particular unprodi- 
giodegraciay sutileza, pareciauna estrella de en- 
caje. 

En medio de la sala, frente por frente dia puerta 
principal habiase erigido inmediato & la pared un tabla* 
do recamado de oro , y para el cual una ventana del pa- 
sadizode la estancia dorada servia de puerta secreta, 
destinado 6 que le ocupdran los enviaaos flamencos y 
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demas personajes convidadosd la representaciondel 
misterio. 

Ehcima de la mesa de marmol , debia, segun costum- 
bre antigua, representarse el misterio ; para ello habia 
sidoarreglada con proiijo esmero desde dntes de ama- 
necer. Su rica Idmina de mdrmol , rayada toda ella por 
los talones de la Basoche , sos tenia una especie do 
jaula de maderabastante capaz , cuya superficie supe- 
rior , accesible A las miradasde toda la sala , debia ser- 
vir de teatro, y cuyaparte interior, cubierta con anchos 
tapices, debia servirde vestuario A los personajes del 
drama. Una escalera demanosencillaroente arrimada 
por fuera , estaba destinada 6 establecer lacomunica- 
cion entre la escena y el vestuario , y & prestar sus em- 
pinados escalonesasia las entradascomoa lassalidas; 
y no habia ningun personajeencopetadodimprevisto, 
terrible peripecia ni golpe teatral, que no se viese en la 
dura e inevitable precision de subir por aquella esca- 
lera porta til. jlnocente y venerable infancia del arte y 
de las mdquinas ! 

Cuatro alabarderos del alcaide de palacio , insepara- 
bles inspectoresde todas las diversiones del pueblo, asi 
los dias en que habia funciones , como en los dias en 
que habia reo , estaban en pie* sobre los cuatro Angulos 
dela mesa de mdrmol. 

Hasta que diese en el gran reloj del palacio la ultima 
campanada de medio dia , nodebiacomenzarlacome- 
dia ; lo que era muy tarde seguramente para una re- 
presentacion teatral; pero habia sido preciso escoger 
la bora mas cdmoda para los embajadores. 

Es pues el caso que toda aquella concurrencia espe- 
raba aesde muy por la manana. No pocos de aquellos 
curiosos tiritaban desde el alba delante de la fachada 
del palacio ; y aun no falt6 quienasegurara haber pa- 
sadola noche atravesadodeiante dela puerta principal , 
para estar seguro de entrar el primerito.Crecia la mu- 
cbedumbre por momentos , y & manera de un rio que 
sale de madre, empezaba 6 subir 6 lo alto de las pare- 
des , & remolinarse en torno de los pilares , 6 inundar 
los entablamientos , las cornisas , las barandas de las 
ventanas y todos los dngulossalientes de la arquitec- 
tura, todoslos relieves dela escultura. Y por eso el fas- 
tidio , la desazon , la impaciencia, la libertad de un dia 
de cinismo y de locura , las eamorras que A cada ins- 
tan te se armaban ya por aqui , ya por aim , por un codo 
afilado , y por unpisolon enun callo , elaburrimiento 
de una larga espectacion , empezaban , desde mucho 
antes de la nora en que debian llegar los embajadores , 
6 comunicar un acento 6grio y chillon al clamor de 
aquella gente apretujada , mouda , prensada , magu- 
llada y sofocada. Por todas partes se oian quejas, lm- 
precaciones y lamentos contra los flamencos , el pre- 
ooste , el cardenal de Borbon , el alcaide de palacio. 
Margarita de Austria , los porteros de vara , el frio , ei 
calor, el mal tiempo , el obispo de Paris , el papa de los 
locos , los pilares , las estdtuas , esta puerta cerrada, 
aquella ventana abierta ; todo con notable edificacion 
delaturba de estudiantes y de lacayos diseminados 
entre la multitud, que anaaian A todo aquel descon- 
tento sus malicias v diabluras pinchando , por decirlo 
asi , d alfllerazos el mal humor general. 

Habia entre otros un grupo de aquellos bulliciosos 
demonios que ,despues de haber arrancado todos los 
vidrios de una ventana, habiase valcrosamente senta- 
do en el corn isa men to , y alcanzaba desde alii con sus 
miradas y rechiflas lo interior y lo exterior , el concur- 
so de la sala y el de la plaza. Sus gestos y sus risotadtas, 
y los burlescos di61ogos que entablaban con sus rom- 
paheros de un lado A otro de la sala , claramente indi- 
caban que aquella picara estudiantina no participaba 
del cansancio y fastidio de los demas, y que sabia muy 
bien sacar , para su provecho individual , de lo que Io- 
nian delante , un espeetdculo que les hacia esperar el 
otro con paciencia. 
—j Por mi vida , andas tu por ahi, Joannes Frollode 
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Molendino !— grilaba uno de ellos d una especie de dia- 
blo rubio, agraciado y maligno , encaramado en los fo- 
Ilajes de acanto de un capiteJ; — bienhacen en 11a- 
marte Juan del Molino, porquc tus brazos y tus piernas 
se parecen no poco d cuatro aspas revoloteando por los 
aires. — i Cuanto tiempo hace que estds ahi ? 

— Por la misericordia del diablo ,— respondid Joan- 
nes Frollo^ — <jue hace ya mas de cuatro noras , y que 
espero , asi Dios me ayude , que me sean atendidas en 
el purgatorio en descuento demis pecados. Como que 
he oido A los ocho sochantres del rey de Sicilia ento- 
nar el primer versiculo de la misa mayor de las siete 
en la santa capilla. 

— i Buenos sochantres!— repuso otro, — y que tie- 
nen la voz aun mas puntiaguda que sus bonetes. Antes 
de fundar una misa al Sr. S. Juan , hubiera debido 
informarse el rey de si le gusta al Sr. S. Juan el latin 
sajmodiado con acentoprovenzal. 

— i Solo por dar empleo desosmalditos sochantres 
del rey de Sicilia lo ha hecho ! — grit6 en tono de vina- 
gre una vieja que estaba junto d la ventana. — {Me gus- 
ta la especie ! \ Mil libras parities por una misa! ;Y so- 
breel producto de los pescados de mar en los mercados 
de Paris , d mayor abundamiento!!!.. 

— jSilencio , bruia ! —repuso un obeso y grave in- 
dividuo que se tapaoa las nances junto d la pescadera 
$era preciso fundar una misa 6 queriais que recayese 
el rey enfermo ? 

— jBien dicho, Sr. Gi)Elcoraudo,manguiteroabas- 
tecedor de la casa real ! — dijo al punto el estudiante 
engarabitado en el capitel. 

Una sonora carcajaaa de todos los estudiantes salud6 
al malbadadoapellido del pobre manguitero abastece- 
dordeUicasa real. 

— j Elcornudo ! \ Gil Elcornudo !— decian unos. 
— \Corrmtus et hirsutusl — anadia otro. 
—Pues ya se ve que si, — prosiguid el diablillo del 

capitel. — iQu6 diablos tienen que reir? iEse digno bar- 
rigon es elmuy venerable Gil Elcornudo, hermano de 
maese Juan Elcornudo , prebostedela casa real , hijo 
de maese Mayet Elcornudo , portero mayor, todos del 
bosque de Vincennes , todos vecinos de Paris casados 
de padre d hijo hasta la cuarta generacion !!... 

Atunento* con esto la algazara; el pobre manguitero, 
sin responder palabra. procuraba sustraerse alas mi- 
radas njas en el de toaas partes ; pero en vano sudaba 
y se sofocaba ; como una cuna que se hunde en la ma- 
dera, sus esfuerzos no hacian mas que amoldar aun 
con mas sblidez entre los hombrosae sus vecinos su 
ancha cara apopletica encendida de c61era y despecho. 

Uno de sus vecinos , en fin , gordo , pequeno y res- 
petable como 61 , vino en su ayuda. 

— j Abomination ! \ hablar asi d un ciudadano esos 
bellacos de estudiantes ! en mi tiempo, d buen seguro 
que los hubieran azotado con un haz de leha paraque- 
marlos despues con 61 . 

Aquiperdi6 losestribos toda la turba estudiantina. 

— I Hola , £h ! i quien habla por ahi abajo ? i quien 
esesemochuelo?. 

— Toma , — ; quien ha de ser ? le conozco , — dijo 
uno ; — maese Andres Musnier. 

— Porque es uno de los cuatro libreros jurados de 
la universidad , — dijo otro. 

— Todose cuenta por cuatro en aquella tienda ; las 
cuatro naciones, las cuatro facultades, las cuatro fies- 
tas , los cuatro procuradores, los cuatro electores , los 
cuatro libreros. 

— Pues bien , — repuso Juan Frollo , hemos de ha- 
eerie el diablo d cuatro. 
— Musnier , quemaremos tus libros. 
— Musnier , solfearemos las espaldas de tu lacayo. 

— Musnier , achucharemos d tu mujer , 

— La rolliza y mantecosa senorita Oudarde. 

— Que se halta tan fresca y tan lozana como si ya es- 
iuviese viuda. * • 



— El diablo cargue con vosotrot, jamen ! — refun- 
funo maese Andres Musnier. 

— Maese Musnier , — repuso Juan suspendido d su * 
inminente capitel, — calla 6 caigo sobre ti. 

AIz6 los oios maese Andres , midi6 de una ojeada la 
altura del pilar, calculd la gravedad especifica del mu- 
chacho , multiplied mentalmente estaverdad por el 
cuadrado de la velocidad , y secall6. 

Juan , dueno del campo de batalla , prosiguio triun- 
fante. 

— Es que soyhombre para hacerlo como lo digo, 
aunque hermano de todo un arcediano. 

— I Vaya una gente de mi flor la de la Universidad! 
inohaber siquiera hecho respetar nuestros derechos 
en un dia como hoy ! Hay drbol de mayo y hoguera en 
la Villa ; misterio , papa de locos y embajadores fla- 
mencos en la Ciudad , y en la Universidad , nada ! 

— I Pues no serd porque sea pequeha la plaza Mau- 
bert ! — repuso uno de los estudiantes acantonados 
en la baranda de la ventana. 

— i Mueran el rector , los electores , y los procura- 
dores ! — exclamd Joannes. 

— Esta noche hemos de haceruna hoguera en el 
campo Gaillard, — prosiguid otro; — con los libros 
de maese Andres. 

— I Y los pupitres de los copiantes! — dijo su ve- 
cino. 

— jY las varas de los bedeles! 

— j | Y las escupideras de los decanos ! 

— I Y los tinteros de los electores ! 

— j Y las mesas de los procuradores ! 
— j Y los taburetes del rector ! 

— i Mueran ! — repuso Juanillo en fabordon — mue- 
ran los bedeles , y los doctores , y maese Andres y los 
teologos, y los medicos , y los decretistas , y los pro- 
curadores , y los electores, y el rector. 

— i Jesus! jse va d acabar el raundo! — murmuro 
maese Andres , tapdndose las orejas. 

— i Tate ! ahora pasa el doctor por la plaza , grittf 
uno de los de la ventana. 

Todos se volvieron hdcia la plaza. 

— jCon que por ahi anda nuestro venerable rector 
maese Thibaut! — pregunt6 Juan Frollo de Molino 
que , encaramado en un pilar del interior, no podia 
ver lo que pasaba en la plaza. 

—Si , si , — respondieron todos los demas, — el es, 
maese Thibaut, el rector. 

En efecto, el rector y todos los dignatarios dela 
universidad acudian enprocesion d recibir laembaia- 
da, y pasaban en aquel momento por la plaza de pala- 
cio. Los estudiantes , apinados en la ventana , los re- 
cibieron al paso con sarcasmos y aplausos irdnicos. 
El rector, que iba d la cabeza de su compania , recibi6 
la primera descarga , que no fue floia. 

— {Buenos dias, Sr. rector! jOla, jeh! jbuenos 
dias! 

— I Como ha hecho para estar ahi ese maldito juga- 
dor ? i como quedan los dados ? 

— I Mira , y como va trotando en su mula , y tiene 
las orejas mas largas que ella ! 

— j Ola , eh ! \ salve , Sr. rector Thibaut ! \ Tybalth 
abator ! \ Yiejo ! i bruto , jugador ! 

— i Dios te guarde ! \ ganaste mucho anoche ! 

— i Oh ! y jque cara de viernes , negra , fea, enveje- 
cida en el amor del juego y de los dados ! 

— i A donde vas , Thibaut , Tybaldc ad dados , vol- 
viendo la espalda d la Universidad y trotando hdcia la 
Villa? 

— Ird d buscar casa d la calle Thibautaud6 grito* 
Juan del Molino... 

Toda la pandilla repiti6 el equivoquilk) con voz de 
trueno y fren6ticas palmadas. 

— i Con que vais a buscar casa d la calle Thibautau- 
de, no es verdad , sehor rector, jugador de los demo- 
nios! 
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Luego les lleg6 su turno d los demas dignatarios. 

— I Mueran los bedeles ! \ mueran los raaceros ! 

— ;Dime, Robin Poussepain , quien es aquel po- 
llino? 

— Gilbert de Suilly , Gilbertus de Soliaco , el canci- 
Uer del colegio de Autun. 

— Mira , abi va mi zapato ; tu estfs mejor colocado 
que yo ; tir&sele a la cara. 

— Saturnalitias mittimus eoce nuees. 

— I Mueran los. seis teologos con sus sobrepeUices 
blancas! 

— I Son esos los teologos! Yo crei que eran seis gau- 
tos blancos dados por Sta. Genoveva a la ciudad por 
el feudo de Roony . 

— I Mueran los medicos ! 
— ! Mueran los autos ! 

— A ti va mi sombrero, cancillerde Sta. Genoveva: 
I te acuerdas de la iniusticia que me hiciste? 

— Asi es la verdad : el maldito di6 mi empleo en la 
nacion de Normandia al titere de Ascanio Falzaspada 
que es de la provincia de Bourges, porque 61 es ita- 
liano. 

— I Es una picardia ! — dijeron todos los estudian- 
tes. 

— I Muera el canciDer de Sta. Genoveva I 

— ; Ola! imaese Joaquin de Ladehors! j Ola ! \ Luis 
Dabuille ! | Ola ! | Lamberto Hoetement ! 

— El diablo se Ueve al procurador de la nacion de 
Alemania. 

— Y a los capellanes de la capilla santa, con sus 
. mucetas grises ; cum tunicis grists ! 

— \Seu de pellibus grisis fourratis ! 

— j Ola-eh ! i Los maestros en artes ! \ casullas ne- 
gras ! j casullas coloradas ! 

— iBuena cola para el rector ! 

— Parece un Dux de Venecia cuando va & casarse 
con el mar. 
— Juan , alii van los can6nigos de Sta. Genoveva. 

— j Mueran los candnigos ! 

— j Abate Claudio Ckoart! {Doctor Claudio Choart! 
I Andas buscando & Maria-la-Giffarde? 

— Vive en la calle de Glatigny. 

— Esta* haciendo la cama al rey de los bellacos. 

— Paga sus cuatro maravedis : quatuor denarios. 

— Aut unum bombum. 

— I Quieres que te saiga d la cara? 

— iCompaneros ! j maese Simon Sanguin, el elector 
de Picardia , que Ueva a su mujer a la grupa ! 

— Post eqmtem sedet altra cura. 

— I Salve , maese Simon ! 

— Buenos dias , \ senor elector ! 
— Buenas noches , j senora electora 1 

— j Quien pudiera estar con ellos para ver todo eso! 
— decia dando un suspiro Joannes de Molendino ? que 
continuaba encaramado en los follajes de su capilel. 

En tanto el librero jurado dela universidad , maese 
Andres Musnier , decia, acercandose al oido del man- 
guitero abastecedor de la casa real , maese Gil Elcor- 
nudo. 

— Lo repito , amigo mio , y no me cansare de repe- 
tirlo ; el Gn del mundo se acerca. Nunca se habian vis- 
to semejantes demasias en la estudiantina , y las mal- 
ditas invenciones del siglo son las qiie tienen la culpa 
de todo. Las artillerias , las serpentinas , las borabar- 
das, y sobre todo la imprenta , esa peste de la Alema- 
nia... i Se acabaron los manuscritos , se acabaron los 
libros! {la imprenta asesina a la libreria! El fin del 
mundo se acerca. 

— Bien lo veo en Josprogresos (jue hacen los teji- 
dos de terciopelo , — dijo el mangmtero. 

Dieron en aquel momento lasdoce. 

— i Ah ! — dijo todo el concurso en coro. 
Callaron los estudiantes ; hubo luego un bullicio 

general, un gran movimiento de pies y de cabezas, 
una respetabfo detonacion de toses y de panuelos ; ca- 



da cual se coloco , se acomodo" , se empino , se arre- 
glo\ Sigui6 luego un profundo silencio ; todos los pes- 
cuezos echaron el resto de su elasticidad , todas las 
bocas se abrieron , todas las miradas se fijaron en la 
mesa de marmol Nada se vi6 en ella. — Los cua- 
tro alabarderos del alcaide estaban alii todavia. tiesos 
e inmoviles como cuatro estatuas pintadas. Volvieron 
todos la vista al tablado reservado para los em baj ado- 
res flamencos ; la puerta estaba cerrada y el tablado 
vacio. Aquella muchedumbre esperaba desde la ma- 
drugada tres cosas : las doce del dia ; la embajada de 
Flandes, y el misterio; solo lasdoce del dia habian 
Uegado a la hora. 

Esto era ya demasiado. 

Esperaron uno, dos , tres , cinco minutos , un cuar- 
to de hora ; nadie venia ; el tablado estaba desierlo, 
el teatro estaba mudo. A la impaciencia sucedid la co- 
lera ; por do quiera circulaban palabras irritadas, pero 
en voz baja. — \ El misterio ! j el misterio ! — repetia 
un sordo murmullo. Las cabezas fermentaban ; una 
tempestad , que aun no hacia mas que mugir , flotaba 
en la superliciede aquel in men so gentio. Juan Molen- 
dino sac6 de ella el primer chispazo. 

— i El misterio , y al diablo los flamencos ! — grito 
con toda la fuerza de sus pulmones, retorctendose 
como una culebra alrededor de su capitel. 

Un palmoteo universal rae la respuesta del pueblo. 

— I EI misterio ! — repitid , — jy al diablo la Fldn- 
des y los Flamencos ! 

— Venga al instante el misterio , — - anadi6 %A estu- 
diante, — 6 sino soy de parecer que ahorquemosal 
alcaide delpalacio a guisa de coraedia y de morali- 
dad. 

— j Bien dicho ! — exclam6 la multitud , — y co- 
mencemos la broma por sus alabarderos. 

Sigui6se una inmensa aclamacion ; los cuatro po- 
bres diablos empezaban a mudar de color, a mirarse 
unos y otros. Adelantabase el gentio hacia ellos lenta- 
mente . y ya veian la fragil balaustrada que de 61 los 
separaoa ponerse panzuda bajo la pasion de la mul- 
titud. 

El momento no podia ser mas critico. 

— j A ellos ! j A ellos ! — gritaba la gente por todas 
partes. 

En aquel punto y sazon , Jevant5se el tapiz del ves- 
tuario que poco antes describimos . y didpaso a un 

Sersonaje cuyo aspecto contuvo de subito a la muche- 
umbre y convirti6 como por encanto su colera en 
curiosidad. . 

— i Silencio ! i silencio 1 

Temblandode pies a cabeza; confuso y atontado, 
adelant6se el personaie hasta el borde de la mesa de 
marmol, haciendo intinitas reverencias,que, a me- 
dida que se acercaba , iban cada vez pareci^ndose 
mas y mas 6 otras tantas genuflexiones. 

El tumulto , sin embargo , se habia apaciguado del 
todo , y solo quedaba ya aquel lijero rumor que siem- 
pre se desprende del silencio de la multitud. 

— Sehores habitantes y vecinos , — dijo , — seiio- 
rilas , habitantes y vecinas de Paris : vamos a tener la 
honra de declamar y representar delante de su emi- 
nencia el Sr. cardenal una exquisita moralidad , cuyo 
titulo es : El buen juicio de la senora Vi'rgeis Maria : 
yo hago de Jupiter. Su eminencia esta acompauando 
en este momento a la benem^rita emba|adadel Sr. du- 
que de Austria : Ja cual se halla detemda en la hora 
presente escuch(ndo la arenga del Sr. rector de la 
universidad en la puerta Ilamada de los Jumentos. 
Ap6nasllegue el eminentisimo cardenal, empezare- 
mps. 

En verdad que nada mgnos se necesitaba para sal- 
var a los cuatro desgraciados alabarderos del alcaide 
delpalacio que la intervention delmismo Jupiter. Si 
tuvi£ramos laWicha de aber inbentado esta muy ve- 
ridica historic, y por consigiente de ser reponsa- 
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blc de ellu ante nuestra sefiora la critica, mal haria su 
merced en invocar contra nosotros en este momento 
el precepto clasico : Necdeus intcrsit. Ello es en fin, 
que el traje del Sr. Jupiter eramuy particular , y aue 
contribuytf no poco a calmar el tumulto de la muche- 
dumbrc ,absorviendo toda su atencion. Llevaba el se- 
nor Jupiter una cota de malla cubierta de terciopelo 
negro con pasamanos de oro , y a la cabeza un gorro 
lleno de botones de plata sobredorada ; y d no ser por 
el colorete v por las espesas barbas que cubrian cada 
cual una niitad de su rostro ; £ no ser por el rollo do 
carton dorado , lleno de lentejuelas y de tiras de oro- 
pel que llevaba en la mano , y en que cualquiera ojo 
algo sagaz , mal pudiera dejar de reconocer el rayo ; 
;'i no ser por sus pies de color de came y cubiertos de 
cintas a la usanza griega , bien hubiera podido aquel 
personaje , por la severidad de su vestimenta , sosle- 
wer la comparacion con un arquero breton del regi- 
miento de Monseriorde Berry. 
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En tanto que arengaba aquel personaje , la satisfac- 
tion, la admiracion undnimamente excitadas por su 
vestimenta , ibansc desvaneciendo d medida que ha- 
blaba , y cuando llegu d esta fatal conclusion: aApenas 
Hegue el eminentisimo cardenal , empezaremos.» su 
voz se jfcrditi en medio de una tempestad de zumbas y 
de silbidos. 

jEmpieccsc alpunto! \ El mistcrio! jel misterio! jal 
instante ! Este era el grito universal , y por cima de 
todas las voces se oia la de Joannes de Sfolendino que 
bendia el tumulto como el pifano en una cencerrada 
de Nimes : — jEmptecese al pun to ! — gritaba el cs- 
tudiante. 

— I Mueran Jupiter y el cardenal de Borbon! — vo- 
ciferaban Robin Poussepain y todala estudiantinaapi- 
nada en la ventana. 

— jAl instante la moralidad ! — repetia la muche- 
dumbre ; — jal instante ! \ al instante ! \ y el palo y la 
cuerda para ios c6micos y el cardenal ! 

— El pobre Jupiter, aturdido, tremulo , pdlido bajo 
su colorete , dejo* caer el rayo , y se quitd la gorra , y 
saludaba y temblaba diciendo en vozbalbuciente : — 
Su eminencia — los embajadores — la sehora Marga- 
rita de Fldndes.... — El pobre diablo no sabia que de* 
cir; tenia miedo de que lo ahorcasen. 

Ahorcado por el populacho si esperaba, ahorcado 

Sor el cardenal si no esperaba ; no veia por ambos la- 
os mas que un abismo, es decir , la horca. 

Por fortuna, no falto* quien viniese a* sacarle de apu« 
ros, reasumiendo sobre si toda la responsabilidad. 

Un personaje que estaba dentro de la balaustrada, 
en el espacioque mediaba entre esta y la mesa de mdr- 
mol , y en quien nadie habia reparado aun , tanto su 
luenga y magra catadura se hallaba completamente d 
cubierto de todo rayo visual, por el diametrodel pilar 
en (jue se apoyaba; este personaje, decimos alto., flaco 
pdlido, rubio, i6ven todavia si bien lleno de arrugas en 
la (rente y en las mejillas, con ojos brillantes y risue- 
fta boca ; vestido de sarga negra , raida , y lustrosa & 
fuerza de puro vieja, se acercd d la mesa de mdrmol 6 
bizo una sehal al pobre paciente. Pero este todo con- 
fuse no veia ni oia. 

Dio un paso mas hdcia la mesa el personaje: 

— jJumter! — le dijo, — jamigo Jupiter! 
Pero el otro no le oia. 

En iin, iinpacicnte el rubio , le grit6 casi debajo de 
las narices. 
— I Miguel Giborncle ! 

— I Quien me llama? — dijo Jupiter como desper- 
tado en medio de una i>esadilla. ^ 

— -Yo: — respondio el personaje vestTOo de nogro. 
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— I All! — dijo Jupiter. 

— Erapezad inmeaiatamente, repuso el otro . y dad 
gusto al pueblo; yo me encargo de responder al senor 
alcaide, quien responderd al Sr. cardenal. 

Jupiter respird: # 

— Seiiores habitantes de Paris , — dijo con toda la 
fuerza de sus pulmones d la plebe que continuaba to- 
reandole de lo Undo , vamos a" empezar inmediata- 
mente. 

— \Evoe Jupiter ! j Plaudite cives ! — grit6 la estu- 
diantina. 

— iNoel! jNoel! griWel pueblo. 

Sigui6se un palmoteo atronador, y ya habia des- 
aparecido Jupiter detras de su tapiz, cuando todavia 
retumbaban en la sala infinitas actamaciones. 

En tanto el personaje desconocido, que tan mdgi- 
camente habia cambiado la tempestad en bonanza, 
como dice nuestro querido y viejo Corneille , volvi6 
raodestamente i la penumbra de su pilar , donde sin 
dud a hubiera permanecido invisible , inm6vil y mudo 
como hasta entdnces, d no haberle sacado de ella dos 
muchacbas , que , colocadas en la primera fila de los 
espectadores, liabian observado su coloquio con Mi- 
guel Giborne — Jupiter. 

— Senor —dijo unade ellas haciendole sehal 

de que se acercara. 

— Calla, Lienarda, — dijo su compahera , fresca, 
bonita y prendida con veinticinco alfiJeres. — 1N0 ves 
que ese galan es lego , y que no le corresponde el ti- 
tulo de senor, sino el de maese? 

— Maese, — dijo Lienarda. 

Acerc6se el incognito d la baranda. — ^Que" seofre- 
ce,sehoritas? — pregunt6 con amable cortesia. 

— jOh! nada, — dijo Lienarda toda confiisa: — 
era esta mi vecina Gisquette — la — Gencienne que 
queria hablaros. 

— No tal , — respondid Gisquette , modesta y ru- 
borosa, — Lienarda os llam6 senor , y yola he aicho 
que se decia maese. 

Bajaban los ojos las dos doncellas : el j6ven que te- 
nia muy buenas ganas de trabar conversacion , las 
mirabasonriendo: 

— ^Con que nada teneis que decirme , amablesse- 
noritas? 

—j Oh! nada ,— respondi6 Gisquette. 

— Nada, — ahadio* Lienarda. 

El maciJento rubio di6 un paso para retiraree ; pero 
las dos curiosas no se sentian dispuestas d soltarle tan 
pronto. 

—Maese, — dijo intr6pida Gisquette con laimpe- 
tuosidad de una esclusa que se afire 6 de una mujer 
que se decide ; — i conoceis por venture A ese soldado 
que va 6 hacer el papel de la seiiora virgen en el mis* 
terio? 

—;E1 papel de Jupiter quereis decir? — respond^ 
el anonimo. 

— I Pues ya se ve que si ! — dijo Lienarda. — j Que 
tonta ! i conoceis a" ese seiior Jupiter ? 

j A Miguel Gidorne! — repuso el andnimo , — cier- 
toquesi. 

— |Tiene unas barbas terribles! — dijo Lienarda. 

— ^Va d ser muvbonito eso que van 4 decir? — 
pregunto con timidez Gisquette. 

— Sumamente bonito ; — respondi6 el andnimo en 
tono altamente decisivo. 

— jQu6 serd ? — dijo Lienarda . 

— El buen juicio de la seiiora virgen Maria , mora- 
lidad excelente, sehorita. 

— i Ah! eso es otra cosa, — repuso Lienarda. 
Siguiose un breve silencio; al cabo de pocos mo- 

mentos le rompid el incognito. 

— Es una moralidad nuevecita, y que no se ha es- 
trenado todavia. 

—Con que no es la misma aue dieron hace dos anos 
— dijo Gisquette, —el dia de la entrada del Sr. Le^ 
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gado en que Labia tres doncellas tan guapitas que ha- 

cian de 

— De sirenas, — dijo Lienarda. 

— En cuerecitos vivos, — aiiaditi el jdven. 

Bajti Jos ojos Lienarda pudibunda : mirfla Gisque- 
tte 6 hizo otro tanto. £1 joven prosiguio con blanda 
sonrisa. 

— Era cosa por cierto oue tenia que ver. Hoy re- 
presentaran unamoralidaa hecha de intento para la 
sehora Margarita de Flandes. 

— £ Y cantaran idilios pastoriles? — - pregunto" Gis- 
quette. 

— I Pues! estaria bueno , — dijo el inc6gnito; — 
jen una raoralidad!!... No hay que confundir los g6- 
neros: si fuera una gangarilla, santo y bueno. 

— Pues es lastima, — dijo Gisquette. — Aquel dia 
me acuerdo que habia en la fuente del Ponceau hom- 
bres y mujeres salvajes que se peleaban y bacian mil 
travesuras, cantando villancicos y coplas pastoriles. 

— Lo que conviene para un legado, — dijo con bas- 
tanto sequedad el anonimo , — no conviene para una 
princesa. 

— Y junto A ellos , — repuso Lienarda ? — tocaban 
una portion de instrumentos que producian grandes 
roelodias. 

— Y' para que refrescara el pueblo, — continu6 Gis- 
quette, — echaba la fuente por tres caiios vino, leche 
6 hypocras , y bebia todo el que le daba la gana. 

— Y un poco mas abajo de la fuente , — afiadi<!> .Lie- 
narda , — en la Trinidad , habia uh paso de la pasion 
con personajes que no hablaban. 

— jToma si me acuerdo! — exclam6 Gisquette: — 
Dios en la cruz y los dos ladrones a derecha y a iz- 
quierda. 

Ent6nces las dos parlanchinas , entusiasmando- 
se con sus recuerdos de la entrada del Sr. Legado, 
empezaron a hablar las dos al mismo tiempo. 

— Y mas alia , en la puerta de los Pin tores, habia 
otras person as vestidas con mucbo lujo. 

— j Y en la fuente de los Inocentes . aquel caza- 
dorperseguia A una corza con tanto ruiao de perros y 
de trompetas ! 

— jY en la carniceria de Paris , aquellos patibulos 
que figuraban la Bastilla de Dieppe! 

— Y cuando pas6 el Legado — £te acuerdas como 
dieron el asalto y no quedo un ingles con cabeza? 

— j Y junto ji la puerta del Chatelet, que habia aque 
Uos senores tan majos! 

— jY en el puente del Change, que estaba todo en- 
toldado! 

— \ Y cuando pas6 el Legado , que echaron A volar 
sob re el puente mas de doscientas docenas de toda es- 
pecie de pajaros I \ Aquello si que era bonito ! 

— Pues mas bonito sera* hoy, repuso en fin su in- 
terlocutor que las escuchaba con evidente impa- 
ciencia. 

— ^Con que serd muy bonito ese misterio? — dijo 
Gisquette. 

— Seguramente , — respond id ; y luego : — Seno- 
ritas; yo soy su autor, — anadi6 con tono enfetico. 

— i Ah! — respondieron las dos petrificadas de ad- 
miracion. 

— ; Ya se ve que si! — responds el poeta conto- 
neandose lijeramente; es decir, los autores somos 
dos; Juan Marcaud , que ha serrado las tablas y le- 
vantado el teatro , y yo que he compuesto el drama.— 
Yo me llamo Pedro Gringoire. 

El autor del Cid no hubiera dicho con mas altivez: 
Pedro Corneille. 

Bien conoceran nuestros lectores que debe haber 
transcurrido cierto tiempo desde el momento en que 
se retir6 Jupiter hasta el instante en que el autor de 
la nueva moralidad se reve!6 como hemos visto de 
subito a la profunda admiracion de Gisquette y de 
Lienarda. Cosa notable ; toda aquella muciiedumbre, 



pocos minutos antes tan tumultuosa , esperaba aliora 
con mansedumbre , fiada en la palabra de un come- 
diante ; lo que prueba esta verdad eterna , de que 
todos los dias vemos eiemplos en nuestros teatros ; 
que el mejor medio de hacer que el publico aguarde 
con paciencia es asegurarle que va a empezar inme- 
diatamente. 

Sin embargo , el estudiante Juan no se dormia en 
su capitel. 

— I Ola ! i h6 ! — grito* rcpentinamente en medio 
de la profunda calma que habia sucedido al tumulto. 
— ; Jupiter , sehora vf rgen , truhan de los demonios ! 
^os burlais de nosotros? \ el misterio ! jel misterio ! 
empezad 6 empezamos nosotros. 
No fue necesario mas. 

Una musica ratonera de varios instrumentos hizose 
oir de pronto en el interior de la escena, levantose el 
tapiz, y a ella salieron cuatro personajes ridiculos y 
pintorreados , trepando por la empinada escalera del 
teatro. Llegados que fueron A la plataforma superior, 
formaronse en batalla delante del publico , a quien 
saludaron profundamente. Call6 ent6nces la sinionia 
y comenz6 el misterio. 

Los cuatro personajes, despues de haber recibido 
en nuraerosos aplausos la justa recompensa de sus sa- 
ludos,entablaronenmediodeunrcligiososilencio,un 
pr61ogo que no tendremos dificultad en pasar por 
alto, que no lo Uevard d mal el lector. Esde advertir 
a mayor abundamiento, que el publico, como suele 
acontecer en nuestros dias, se ocupaba aun mas en 
los trajes de los actores que en las relaciones aue de- 
clamaban , para lo cual en verdad no carecian de fun- 
damento. Iban los cuatro vestidos con trajes, la mitad 
blancos y la mitad amarillos , que no se distinguian 
entre si mas que por la calidad del material ; era el 
primero de brocado de oro y plata, el segundo de seda, 
el tercero de lana y el cuarto de lienzo. Llevaba en 
la diestra una espacfa el primero de los personajes , el 
segundo dos Haves de oro, una balanza el tercero, el 
cuarto una azada; y para ayuda de las inteligencias 
poco perspicaces cuya vista no pudiese penetrar la 
trasparencia de aquellos atributos, leiase en enor- 
mes letras bordadas de negro al pi6 de la capa de bro- 
cado : Yo me llamo Noblezu ; al pi6 de la de seda : Yo 
me llamo Clero; al del ropon de lana : Yome llamo 
Mercaderia; y al del lienzo : Yo me llamo Trabajo. El 
sexo de las dos alegorias masculinas claramente lo 
indican A todo espectador sensato sus vestidos me- 
nos largos y las gorras que llevaban puestas, al paso 
que las dos alegoria^Temeninas , menos brcvemen- 
te vestidas , ostentaban en la cabeza grandes capc- 
ruzas. 

Seguramente hubiera sido necesario ser muy tor- 
pe 6 muy matevolo para no comprender, por entre la 
poesia del prtilogo , que Trabajo estaba casado con 
Mercaderia, y Clero con Nobleza , y que las afortuna- 
dasparejas poseian, A partes iguales, un magnilico 
delfin de oro, que estaban decididas a no adjudicar si- 
no A la mas hermosa. Iban pues , por esos mundos de 
Dios, en busca de esta hermosura, y despues de ha- 
ber desdehado sucesivamente a* la reina de Golconda, 
a la princesa de Trebisonda, A la hija del gran Kan de 
Tartaria, etc., etc. Trabajoy Clero, Nobleza y Merca- 
deria habian llegado A tomar algun lijero descanso u 
la mesa de mdrmol del palacio de Justicia prodigando 
a presencia del digno auditorio cuantas sentencias y 
mdximas era entonces permitido propalar en la fa- 
cultad de las artes en los examenes , sofismas , de- 
terminaciones, figures y autos en que ganaban su bor- 
la de doctores los licenciados. 
Todo lo cual en efecto era sumamente bonito. 
Y en toda aquella muchedumbre sobre la cual der- 
ramaban A porfia mares de metaloras las cuatro ale- 
gorias, no hafcia un oido mas atento , un corazon mas 
palpitante, dos ojos mas desencajados , un pescuezo 
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mas largo, que el oido, losojos, el pcscuezo y el cora- 
zon del poeta, del buen Pedro Gringoire que do habia 
podido resistir poco Antes a la tentacion de decir su 
norabre 6 dos buenas mozas. Re ti rose algunos pasos 
de eilas , detras de su pilar, y desde alii , escuchaba 
miraba saboreaba. Los lisonjeros aplausos que habia 
acogidolos primeros versos de su prologo, resonaban 
auD en sus entrahas , y el dichoso poeta se hallaba 
completamente empapado en aquella especie de extd- 
tica contemplation con que ve un autor caer una & una 
sus ideas dela boca del actor en el silencio de unbas- 
to auditorio. \ Digno Pedro Gringoire I 



GASPAR T ROIG. 

Mucho sentimos decirlo; pero pronto se vid turba- 
do en las delicias de aquel 6xtasis primero. Ap6nas 
habia llegado Gringoire sus labios a aquella copa su- 
blime de alegria y de triunfo, cuando vino a* acibarar- 
launagotadehiel. 

Un mendigo desarropado nue no podia sin duda 
pordiosear 6 su placer, confundido corao se hallaba en 
medio de la muchedumbre , y que no habia hallado 
sin duda suficiente indemnizacion en los bolsillos de 
sus vecinos , imagin6 el ingenioso espediente de en- 
caramarse en algun punto visible para atraer las mi- 
radas y las limosnas. Empinose,pues, durante los 



Palacio de Justicia. 



primeros versos del pro! logo con ayuda de los pilares 
del tablado depreferenciahastalacornisa que cenia 
su balaustrada su parte inferior, donde sesentti, so- 
licitando la atencion y la caridad con sus harapos y 
una llagaasquerosa quecubria subrazo derecho. Jus- 
to seni decir en honor de la verdad que el miserable 
no profcriauna palabra. 

El silencio que guardaba dej6 que prosiguiera sin 
obstAculo el prologo , y es de creer que ningun des6r- 
den notable hubiera sobrevenido, ino dar fatal ca- 
sualidadde que el estudiante Joannes de Molendino no 
divisase al mmundo mendigo desde lo alto de su pi- 
lar. Una irresistible gana de reir se apodenS de aquel 
travieso diablillo, el cual, sin curarse deinterrumpir el 
espectikulo y dc turbar cl silencio universal, ex- 
damd: 



— jCalla! iaquel zarrapastroso que pidelimosna! 
Quien quiera aue haya cchado una piedra en un 

charco de ranas disparado un tiro en medio de una 
bandada de palomaspodrf form arse una idea del efec- 
to que produjeron aquellaspalabrasincongruentes en 
medio de la atencion general. Extrenicciose Gringoi- 
re como sacudido por un choque electrico: suspen- 
di6se el pr61ogo, y todas las caoezas se volvieron tu- 
multuosamente hdciael mendigo que, lejos de turbar- 
se vi6 en aquel incidente una buena ocasion de hacer 
su agosto, y empezda* decir con voz doliente y medio 
cerrando los ojos: — jUnalimosnita por amor de Diosl. 

— I Tate ! — repuso Joannes por mi vida que ese es 
Clopin Troullefou. \ Ola ! \ eh ! — compadre , parece 
que te molestaba esa llaga en la pierna y te la has pa- 
sado albrazo. 
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Esto diciendo ech6 con la destreza de un mico , un 
blanquillo en el mugriento sombrero que alargaba 
el mendigo con el brazo malo. — Impdvido el zarra- 
pastroso , recibio* la limosna y el sarcasmo , y prosi- 
guiti con acento lamentable : — \ Una limosnita por 
amor de Dios!... 

Este episodip distrajo considerablemente el audi- 
torio; y muchos especladoresentre otros Robin Pous- 
se pain y toda la estudiantina , aplaudieron con al- 
gazara el extravagante duoqueacaban de improvisar 
en mitad del prdlogo, el estudiante con su voz de fal- 
se te y el mendigo con su salmodia imperturbable. 

Gnngoire estabasumamente enojaao. Vuelto en si 
de su primera estu- 
pefaccion, desgani- 
tdbase gritando d los 
cuatro person ajes de 
la escena: — jAde- 
lante, que diablo! 
jadelante! — sindig- 
narsesiquieraechar 
una mirada de des- 
densobrelosdosin- 
terruptores. 

Sintio* en aquel ! 
momento que le ti- ! 
raban de la capa. 
Volvi6 la cara algo 
mohino, y tuvo que 
hacer un violento 
esfuerzo para son- 
reir; pero fue indis- 
pensable. — El Undo 
fcrazo de Gisquette- 
la-Gencienne , pa- 
sando por entre las 
column ill as de laba- 
randa , solicitaba de 
aquella manera su 
atencion. 

— Caballero — di- 
jo la doncella— jvan 
d continuar? 

— Pues es claro 
— respondio* Grin- 

§oire algo sorpren- 
ido de aquella pre- 
gunta. 

— En ese caso — 
; tendriais la bon- 
dad r prosigui6 , de 
explicarme?... 

— 4L0 que van d 
decir ? — interrum- 
pi6 Gnngoire. — 
Pues escuchad con 
atencion... | 

— No es eso — 
respond i6 Gisquet- 

te — sinoloquehan — 

dicho hasta ahora. ciopin Trouillefou 

Di6 Gnngoire un 



aM por susadentros. Sin embargo fue restablecien- 
dose poco d pocola calma; el estudiante callaba , el 
mendigo contaba alguna caldorilla en su sombrero , y 
el misterio babia llegado d hacerse superior d todo- 
Era real men te el misterio una obra de mucho rae. 
rito, y de la cual nos parece que aun en el dia pudie- 
ra sacarse mucho part id o , previas algunas modifica- 
ciones. La exposicion, algo larga y no poco insignifi- 
cante , es decir , conforme en un todo 6 las reglas, 
era muy sencilla ; y Gringoire , en el cdndido santua- 
rio de su mente, aamirabasu extraordinaria claridaA. 
Estaban los cuatro personaies alegdricos cansados 
como era muy natural , de naber recorrido las tres 

partes del mundo, 

sin hallar medio de 

desprenderse de- 

centemente de su 

delfin de oro, con 

cuyo motho venia 

como de molde un 

elogio delraaravillo- 

sopez, sazonado con 

| mil alusiones dedi- 

! cadas al jdven yfti- 

■ turo esposo de Mar- 

1 garita de FMndes 

muy tristemente re- 

I tirado d la sazon en 

* Amboise, y que es- 

taria sin duda muy 

distante de creer 

queTrabajoyClero, 

Nobleza y Mercade- 

ria acababan por 61 

de dar la vuelta al 

mundo. Era pues el 

susodicho delfin, jd- 

ven, gallardo, va- 

liente sobre todo 



(imagnifico origcn 



respingo como aquel d quien le ponen la mano en 
una herida. 

— i Guerno con la chiquilla majadera y obtusa! — 
dijo entre dientes. 

Desde aquel momento perdi6 Gisquette su buena 
opinion en el dnimo del poeta. 

En tanto los actores , obedeciendo su mandato, 
liabian proseguido en su prdlogo , y el publico, vien- 
do oue de nuevo empezaban d hablar, de nuevo em- 
pezo d escuchar, no sin haber perdido infinidad de 
bellezas on la especie de soldadura que se hizo entre 
tos dos partes del drama violentamente separadas : 
amarga reflexion que no deja de hacerse Gringoire 



todas las virtu- 
desreales!)erahijo 
delleondeFrancia. 
Declaro en toda con- 
ciencia que est a 
atrevida metdfora es 
admirable; y que la 
historia natural del 
teatro en un dia de 
alegria y de epita- 
ldmioreal,nopuede 
llevar d mal que un 
delfin sea hijo demi 
leon, tanto mas 
cuantoesindudable 
que estas raras y 
pinddricas mesco- 
tanzas son una prue- 
ba evidente de entu- 
siasmo. Sin embar- 
go , justo serd decir 
para que haya tam- 
bien su poquito de critica que el poeta hubiera podido 
desarrollar esta ideafelizen menosde doscien tos ver- 
sos. Verdad es tambien que el misterio debia durar 
desde las doce hasta las cuatro por mandato especial 
del Sr. Preboste, y que al fin y ai cabo fuerza es decir 
alguna cosa. Ademas el publico escuchaba con pa- 
ciencia. 

Pero repentinamente en medio de una disputa en- 
tre la senorita Mercaderia y la senora Nobleza , en 
el momento mismo en que maese Trabajo pronuncia- 
ba este verso mirifico : 

Vidse nunca ( n los bosques mas triunfantc animal; 
La pu£rta de la estrada de preferencia que hasta 
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entonces babia catado tan inoportunamente cerrada, 
abritise aun raas inoportunamente todavia; y la sono- 
ra voz del hugier anuncid con brusco acento : 
— Su eminencia monsenor el Cardenal de Borbon . 

III. 

EL SENOR CARDENAL. 

I Pobre Gringoire! el estruendo de todoslos cobetes 
de S. Juan, la descarga de veintearcabuces a la vez, la 
detonacion de aquella famosa serpentina de la torre 
de Billy que durante el sitio de Paris, el domingo 29 
de setiembre de 1465 mat6 de un tiro d siete borgono- 
nes , la explosion de toda la p61vora almacenada en la 
puerta del temple , ccn menos aspereza le hubiera 
desgarrado los oidos en aquel momento solemne y dra- 
niatico que estas pocas palabras salidas de la boca de 
un hugier : Su eminencia monsenor el cardenal de Bor- 
bon. 

Y no se crea que Pedro Gringoire temiese6 despre- 
ciase al Sr. Cardenal; no era capaz de semejante fla- 
queza ni de tamana demasia. Verdadero eclectico, 
comohoy sediria, era Gringoire unode aquelloshom- 
bres firmes y magndnimos , serenos y moderados que 
siempre sabencolocarseeneljusto medio detodo (sto- 
re in dimidio rerum) , y estan Uenos de razon y liberal 
filosofla. Raza preciosa y nunca interrumpida de filo- 
soGa d quienes la sabiduria, como otra Ariadne parece 
baber dado un ovillo misterioso que ellos van deva- 
nando desde el principio del mundo por entre el con- 
fuso laberinto de las cosas hum anas, V6selos siempre 
en todos tiempos, y siempre losmismos , es decir, con 
arreglo d todos los tiempos. Y sin contar d nuestro Pe- 
dro Gringoire que los representaria en el siglo xv si 
logrdramos darle todas las ilustraciones que merece, 
no hay duda que su espi'ritu era y no otro el que anima- 
ba al padre Du Breul cuando escribia en el xvi estas 
palabras sublimes de candor y dignas de todos los si- 
glos: — «Yo soy parisiense de nacion y parrhisiano 
» en el hablar , pues parrhisia en griego significa li- 
» bertad de hablar; de la cual he hecho uso hasta con 
» monsenores los cardenales, tio y hermano de mon- 
w senor el principe de Conty , aun con respeto d su al- 
» teza , y sin ofender d nadie de su casa , que es mu- 
tt cho. » 

No habia pues oidoal cardenal ni menospreci6 d su 
persona en la impresion desagradable que produjo eu 
Gringoire su presencia. Antes muy por el contrario 
nuestro poeta poseia demasiado seso y una ropilla de- 
masiado raida para no tener d gran fortuna que varias 
alusionesde su pr61ogo, yen particular la glorificacion 
del delfin , hijo del leon de Francia , penetrasen en las 
eminentisimas orejas. Pero no es el scrdido interes el 
que dominaen la noble naturaleza de los poetas. Quie- 
rosuponerque se represente por el numero diez la en- 
tidad del poeta; es bien seguro que shin quimico la ana- 
lizara y farmacopolizara, como dice Rabelais , hallaria 
la compuesta de una parte de interes , y de nueve de 
amor propio. Ahora bien, en el momento en que se 
abri6 la puerta para el cardenal , las nueve partes de 
amor propio de Gringoire , hinchadas y tumefactas al 
soplo de la admiracion publica se hallaban en un estado 
de abultamiento prodigioso , baio el cual desaparecia, 
bien asi como anonadada, aquella imperceptible mo- 
leculade interes que poco hd distinguimosen la cons- 
titucionde los poetas; ingrediente precioso segura- 
raente , lastre de realidady de humanidad sin el cual 
no tocarian d la tierra con los pies. Gozaba Gringoire 
la dicha de sentir , de ver , de palpar, por decirlo asi.. 
una asambleacntera , compuesta de canalla, es verdaa 
pero jqu6 importa? estupelacta,petrificada y comoas- 
flxiaaa ante lasincomensurables relatione* que a" cada 
punto brotaban de todas las partes do su epitaldmio. 
Vo aseguro que participaba de la dulzura general , y 
que d diferencia de La Fontaine que en la representa- 



cion desu cbmedia el Florentino preguntaba: — iQuun 
es elmajadero que ha hecho esa rapsodial — Gringoire 
estaba a punto de preguntar al que tenia d su lado ; — 
iDe quien es ese prodigio del artel — Juzgue ahora el 
lector del efecto que produciria en su dnimo la su- 
bita e intempestiva llegada del Cardenal. 

Y todos sus temores se realizaron : la entrada de su 
eminencia alborot6 al auditorio ; todas las cabezas se 
volvieron hdcia el tablado. Era cosa de no oirse unos d 
otros : — i El Cardenal! \e\ Cardenal! repetian todas las 

bocas El desdichado prologo hizo alto por segun- 

da vez. 

Detuvose un momento el Cardenalsobre elborde del 
tablado, y mientras echaba una mirada asazindiferen- 
te sob re el auditorio , aumento* el tumultoporque cada 
cual para verle mejor que los demasselevantaba en 
puntillas. 

Era en efecto su eminencia un alto personaje , y cuyo 
espectdculo valia tanto por lo m6nos comocualquiera 
otro. Cdrlos, Cardenal de Borbon, arzobispo y condede 
Leon, primado de las Galias, estaba tambien empa- 
rentadocon Luis XI por su hermano Pedro, senor de 
Beaujeu , casado con la hija mayor del rey, y con Cdr- 
los, el Temerario, por parte de su madre Ines de Bor- 
gona. El cardcter dommante y distintivo del primado 
de las Galias , era el espiritu cortesano y la aevocion 
al poder. Fdcil es por lo tanto formarse idea de los in- 
limtosapurosque le habia acar re ado aquel doble paren- 
tesco, y de todos los escollos temporales entre que 
habia debido bordear su barca espu*itual para no es- 
trellarse en Luis ni en Cdrlos , aquella Escila y Carib- 
disquehabiandevorado al duquede Nemours yalcon- 
destable de San Pol. Gracias d Dios, habia sahdo bas- 
tanteairoso de latravesia y llegado sano y salvo d Ro- 
ma; pero aunque estaba ya en elpuerto, y precisa- 
menteporquc estaba en elpuerto, nunca recordaba sin 
inquietudlos muchos azares de su vida politica , por 
tantos anos sobresaltada y laboriosa. Por eso tenia cos- 
tumbre de decir que el ano de i476 habia sido para 
el negro y bianco aludiendo d que habia perdido en el 
mismo aho d su madre la duquesadel Borbones y d su 
primo elduquedeBorgona , de modo que una pe>dida 
le habia consolado de la otra. 

Por lo demas, era todo unbuenhombrejhombre 
quepasabaalegremente suvidade cardenal, soliaatur- 
carse de cuando en cuando con los vinos de la cosecha 
real de Challuau , no era nada enemigo de Ricarda la 
Garmoise y de Tomasa la Saillarde, daba maslimosnas 
d las j6venes que d las viejas, razonesporlascualesera 
bastante bien quisto del pueblo de Paris. Iba siempre 
rodeado deuna pcquena corte de obispos, deabatesde 
alta categoria, galanes, picarescos y gente con quien 
se podia contar para una francachela. Mas deuna Yez 
lasdevotas de S. German d^Auxere , al pasar de noche 
por debajo de las ventanasiluminadas del palacio Bor- 
bon j se habian escandalizado de oir las mismas voces 
que cantaban d visperas durante el dia, salmodiar al re- 
tintin de los vasos el proberbio bdquico de Benedic- 
to XII , aquel papa que anadi6 una tercera corona d 
la tiara : Bibamus papalitcr. 

Esta popularidad, tan justamente adquirida,fue sin 
duda la que d su entrada le preserv6 deser mal recibi- 
dopor aquella gente, poco antes tan descontenta,y poco 
dispuesta ademas d respetard un cardenal el dia mis- 
mo en que iba d elegirun papa. — Los parisienses no 
guardan rencor , y ademas , nabiendo necho comen- 
zar la representacion por su propia autoridad , vencid 
el pueblo al Cardenal y este triunfo bastaba d satisfaccr 
su vanidad. Por lo demas el senor Cardenal de Borbon 
era muy buen mozo ; tenia unos hdbitos de escarlata, 
que sabia manejar con singular donaire, lo que equi- 
vale d decir que estaba n por 61 todas las mujeres,y por 
consiguiente la mejor mitad del auditorio. Ciertamen- 
te hubiera sido una prueba de injusticia y del mal gus- 
to torear d un cardenal por haberse hecho esperar, 
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cuando es buen mozo y sabe manejar sus hdbitos en- 
carnados. 

Entro* pues , salud6 al auditorio con aquella sonrisa 
de los grandes para el pueblo , y se dirigid con lentos 
pasoshdcia un si I Ion de terciopelo carmesi, bien asi 
como hombre que en nada piensa de lo que tiene delan- 
te. Su comitiva, lo que hoyllaman'amossu estado ma- 
yor de obispos y de abates, invaditi detras de 61 el ta- 
blado,no sin notable incremento detumultoycuriosi- 
dad en la mucbedumbre. Todoslos apuntaban con el 
dedo , todos habian de decir susnombres y de conocer 
a* unopor lomenos ; quien, al obispodeMarsella, Alau- 
det,sinome eogana la memoria; cual al primiceriode 
S. Dionisio; este a Roberto de Lespinasse, abad de 
San-German-des-Pr6s, aouel hermanolibertino de una 
barragana de Luis XI ; toao , con numerosas erratas y 
cacofonias, Por lo que hace d los estudiantes, juraban 
y blasfemaban ; aquel era su dia , su fiesta de los locos, 
su saturnal , la orgia anual de la Basoche y de la estu- 
diantina : todo linaje de insolencias era en aquel dia 
cosa h'cita y sagrada. — Y ademas , habia entre la mu- 
chedumbre mozuelas de la vida airada : SimonaQua- 
trelivres, Ines la Gadine,Robina Piedebou.^Que m6* 
nos podia hacerse que jurar y renegar un poquillo del 
nonrore de Dios en un dia como aquel, en una socie- 
dad tan escogida de eclesidsticos y de rameras ? Fuerza 
esconfesarque el pueblo no perdia aquella buena oca- 
sion ; y en medio de tamana narahunda , formaban un 
horrible desconcierto de blasfemias y de enormida- 
des, todas aquellaslenguas desatadas, lenguas de pilios 
y de estudiantes contenidas todo el resto del aho por 
el temor del hierro ardiente deS. Luis. Pobre S. Luis, 
!y que zumba le daban en su propio palacio dje justi- 
ciar.. Cada cual la tomaba entre los recien llegados 
con una sotana negra 6 gris, blanca 6 mora da. En 
cuanto d Joannes Frollo de Molendino, en su cualidad 
de hermano de un arcediano , atacaba de frente £ la 
encarnada ; y cantaba d grito-pelado fijando en el Car- 
denalsus ojos descarados: \ Cappa repleta mero ! 

Todos estos detalles que vamos aqui enumerando 
para la mayor edificacion del lector, estaban d tal pun- 
to cubiertos por el estruendo general que en eldesapa- 
recian antes de Uegar d la estrada de preferencia ; pero 
aun cuando asi no raera, poco caso nubiera hecho de 
cllos el Cardenal. tan introducidas estaban en las cos- 
tumbreslas insolencias de aquel dia. Tenia el buen 
senor ademas , y bien se le conocia en la cara , otro 
cuidadoquele seguia de cerca, y que entr6 casi al 
mismo tiempo que 51 en la estrada ; tal era la embaja- 
da de Fldndes. 

Nosecrca por esto que eraprofundo politico; ni que 
se tomase -mucha pena por las consecuencias posi- 
bles del enlace de su Sra. prima Margarita de Borgo- 
fiacon su Sr. primo ; Carlos el Dellin;por cuanto dura- 
ria la buena armonia prendida con alfileres , entre el 
duque de Austria y el rey de Francia , 6 por como lo- 
maria el rey de Inglaterra aquel desaired su hija. Todo 
esto le ocupaba rauy poco y nole impedia bacer el de- 
bido acatamientoal vino de lacosecbarealde Chaillot, 
sin pensar en que algunosfrascosde aquel mismo vino 
falgo corregido y aumentado, escierto , por el medico 
Coictier) cordialmente ofrecidos a Eduardo IV nor 
Luis XI , desembarazarian el dia m£nos pensaao d 
Luis XI de Eduardo IV. La muy (bistre embajada del 
senor duque de Austria no traia al cardenal ninguno de 
estos cuidados ; pero le importunaba mucho por otra 
parte. Era en efecto algo duro, y ya lo indicamos en la 
segunda pagina de este libro, verse precisado 6 hacer 
agasajos el, Cdrlos de Borbon, d unos miserahles ple- 
beyos ; 61, frances , hombre de gusto exquisite , d fla- 
mencos bebedores de cerveza ; el , cardenal , d unos 
tristes regidores, y todo esto en publico. Seguramen- 
te que era aquella una delas mas fastidiosas momerias 
a (me tuvo jamas que resignarse por dar gusto al rey. 

Vohridse pues hdcia la puerta y con suma afabiJidad 



(tan to se habia ensay ado para ello) cuando anuncidel 
nugier con vozsonora: — Los seriorestnviados del senor 
duque de Austria. Inutil serd decir que todo el audito- 
rio hizo otro tanto. 

Llegaron entonces de dos en dos con una gravedad 
que formaba contraste en medio de la petulaute comi- 
tiva eclesidslica de Cdrlos de Borbon , los cuarenta y 
ochoembajadoresde Maximiliano de Austria y d su 
frente el reverendo padre en Dios , Juan , abad de Saint- 
Bertin,canciller del toison de oroy Santiago de Gov, 
senor Dauby, alcalde mayor de Gante. Hubo en toda la 
asamblea profundo silencio , acompanado de risitas 
ahogadas para escuchar todoslos nombres ridiculos y 
todas las calificaciones chavacanas que cada uno de 
aquellos personajes trasmitia imperturbablemente al 
lnigier ; cpie repetia luego nombres y calificaciones d la 
par eminentemente estrppeados. Yaanunciabadmac- 
se Loys Relof , recidorde laciudad de Louvain; al se- 
nor Clays de Etuelde , regidor de Bruselas; dsu seno- 
ria Pablo de Baeust, Sr.de Voirmizdlle, presidentede 
Fldndes : maese Juan Colegheus, burgo maestre de la 
ciudad de Ambdres; maese Jorge dela Moere , regidor 
priraerodela ciudad de Gante , maese Gheldorf Van- 
der Hage , regidor segundo delasusodicha ciudad;ya 
al Sr, de Bierbecque y dJuanPinnock y d Juan Dy- 
maerzelle, etc.; etc., etc. — Alcaldes, regidores, bur- 
gomaestres; burgomaestres, regidores, alcaldes; todos 
tiesos , e stir ad os soplados, almidonados, engalanados 
con terciopelo v con damasco encaperuzadoscongor- 
ras de terciopelo negro recamado de hilos de.oro de 
Ghipre; sanas oabezas flamencas sin embargo , fisono- 
mias dignas y severas , hermanas gemelas de las que 
Rembranl hizo resaltdranen6rgicasy graves sobre el 
fondo negro desur ondanoturna ; personajes todos que 
Ilevaban escritoen la frente que MaximiJianode Aus- 
tria habia tenido razonen descansar , como decia su 
manifiesto , en su seso , valia , experiencia, honradez 

Uno solo hacia excepcion d esta regla. Era un hom- 
bre de fisonomia astuta , inteligeute y sagaz , una 
especie de hocico de mono y de diplomatics, por quien 
dio trespasos el Cardenal 6 hizo una profunda reveren- 
cia y que no se llamaba sin embargo masque lisay 11a- 
namente ; Guillermo Rym, consejero y pensionado de 
la ciudad de Gante. 

Pocos sabian en aquella epoea lo que era Guillermo 
Rym ; rarainteligenciaque en tiemposde revohicion 
hubiera brillado en la superficie de lascosas, pero que 
se hallaba reducido en el siglo xv,i las cavernosas in- 
trigas y d vivir en las zapas como dice el duque de San 
Simon. Por lo demas gozaba de mucho favor con el pri- 
mer zapador de la Europa ; maquinaba familiarmente 
con Luis X, y aun mucbas veces entendia en los secre- 
tos manejos del rey: cosas todas ignoradas por aquellu 
turba asombradadelos agasajos que hacia el Cardenal 
a aquella triste figura de alcalde flamenco. 

IV. 

MAESE SANTIAGO COPPENOLE. 

MientrascI pensionado de Gante y el eminencia se 
hacian reciprocamente una revereucia muy profunda y 
sedecian algunaspalabrasenvozmuybaja, un hombre 
de alta estatura, cariancho y fornido, se presentaba 
para entrar de frente con Guillermo Rymj^comoun 
bued perro junto d una zorra. Su sombrero de castor 
y su chaqueta de cuero hacian extraho contraste con 
el terciopelo y la seda que le rodeaban , y por eso sin 
duda creyendo que sena algun palafrenero extravia- 
do, detuvole el nugier. 

— H6 , buen hombre, no se pasa. 

El de la chaqueta de cuero le di6 un empelkm. 

— I Quien te meted ticonmico? — dijo con una vox 
tan fuerte que fij6 la atencion de toda la sola m aque 
coloquio singular.— i No ves qpien soy yo? 
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— jVuestro nombre? — preguntd el hugier. 

— Santiago Coppenole. 

— jVuestrostitulos! 

— Calcetero, con el rdtulode las Tres Cadenillas , 
en Gante. 

Retrocediti el hugier : anunciar regidores y bur- 
goma'estres , vaya con Dios ; 2 pero un calcetero ! El 
cardenal estaba sob re ascuas : el pueblo escuchaba y 
miraba. Buen fruto sacaba su eminencia de haber es- 
tado dos dias enteros lamiendo d aquellos osos fla- 
mencos para ponerlos en estadode podersepresentar 
en publico con algun decoro. 

Acercose Guillermo Rym al hugier con su risita 
melosa : 

—Anunciadd maese Santiago Coppenole, regidor 
de la ciudad de Gante , le dijo ai oido. 

— Hugier, repiti6 el cardenal en alta voz, anun- 
ciad a* maese Santiago Coppenole , regidor de la ilus- 
tre ciudad de Gante. 

Esto fue una torpeza : Guillermo Rym solo hubie- 
ra escamotado la diticultad ; pero Coppenole oyd al 
Cardenal. 

— No, jCruz de Dios! — exclamti con su voz de true- 
no: Santiago Coppenole , calcetero. — 1 Lo oyes, hu- 
gier? ni mas ni menos. \ Cruz de Dios ! Calcetero, \ no 
es poco ! El Sr. archiduque ha buscado mas de una 
vez sus guantes en mis calzas. 

Un estruendo de risas y aplausos recibi6 estaspala- 
bras: un equivoco se entienae siempre en Paris , y por 
consiguiente siempre se aplaude. 

Anadase d esto que Coppenole era de la clasedel pue- 
blo , y que el publico qtie le rodeaba lo era tambien; 
por lo tan to la comunicacion entre ellos fue rdpida, 
el6ctrica , y por decirlo asi , inmediata. La altanera 
salida del calcetero flamenco , humillando d los cor- 
tesanos, agit6 en todas las almas plebeyas no se" que 
sentimiento de dignidad vago y confuso todavia en 
el siglo xv. j Era un igual, un companero, el que acaba- 
ba de ten6rselas tiesasal Sr. Cardenal! Reflexion pla- 
centera para unos pobres diablos acostumbrados a* res- 
petar y obedecer a los lacayos de los maceros del al- 
caide del abad de Santa Genoveva, caudatario del 
Cardenal. 

Saludd Coppenole con altivez d su eminencia cpie 
devolvid su saludo al omnipotente plebeyo temido 
de Luis XI ; y mientras Guillermo Rym, hombre discre- 
te y mal cioso, como dice Felipe de Comiens, los seguia 
conburlona sonrisa de superioridad , cada cual ocu- 
po su asiento, el cardenal turbadoeinquieto, Coppe- 
nole sereno 6 impdvido . pensando sin duda en que al 
fin y al cabo su titulo de calcetero valia tanto como 
cualquiera otro , y que Maria de Borgona , madre de 
aquella Margarita d quien casaba aqueldia Coppenole, 
m6nosle hubiera temido siendo cardenal que calcete- 
ro, porque mal hubiera podido un cardenal amotinar 
al pueblo de Gante contra los favoritos de la hija de 
Cdrlos el Temerario; mal hubiera podido fortificar d la 
muchedumbre con una sola palabra contra sus ldgri- 
mas y sus ruegos, cuando la princesa de Fldndes fue* a* 
suplicarpor ellos d su pueblo hasta el pie del cadalso; 
mientras que 61, calcetero , no habia tenido que hacer 
mas que levantar su brazo cubierto de cuero para der- 
ribarvuestras dos cabezas, ilustrisimossenores, Guy 
de Hymbercourt, canciller Guillermo Hugonet!!... 

No se habian acabado , sin embargo , todos los sin- 
sabores para el pobre Cardenal; tenia aunel desdicha- 
do que apurar hasta las heces el cdliz de verse en tan 
mala sociedad. 

Acaso no ha olvidado el lector al insolentemendigo 
que desde los primeros versos del prdlogo fue d enca- 
ramarse d la cornisa inferior de laestrada del Carde- 
a1. La Ilegada de los ilustres convidados no le hizo en 
manera alguna soltar su sitio , y mientras que prela- 
dos y embajadores se embanastaban, como verdaderos 
areuques flamencos, en los asientos de la tribuna, 



CASPAR T BOIG. 

pusose el d sus anchas , y cruzo* valerosaniente ambas 
piernas sobre el arquitrave : insolencia rara , yen que 
nadie hizo alto en los primeros momentos, por estar 
dirigida la atencion a otro pun to. El por su parte de 
nadie hacia caso, movia la cabeza con una indiferencia 
napolitana, repitiendo dc vez en cuando entre el ru- 
mor como por una costumbre maquinal: — a jUna li- 
mosnita por amor de Dios!»— Es bien seguro que entre 
todos los circunstantes , era el unico que no se habia 
dicnado volver la cabeza al altercado de Coppenole y 
del hugier. Quiso pues la casualidad que el calcetero 
de Gante , con quien ya simpatizaba tanto el pueblo , y 
en quien estaban fijas todas las miradas, fuese a* sen- 
tarse precisamente en la prim era fila de la estrada en- 
cima.del mendigo: y no sin notable admiracion, vieron 
al embaiador flamenco, previa inspeccionsumaria del 
hedionao individuo que tenia delante, poner la mano 
familiarmente sobre aquella cspalda cubierta de gui- 
napos. Volvidse el mendigo: bubo sorpresa , reconoci- 
miento, expansion de las dos caras , etc., etc.; y luego 
sin curarse en Jo mas minimo de los espectadores , el 
calcetero y el zarrapastrosopusiSronsea hablaren voz 
baja , dados amistosamente de la mano , mientras los 
andrajos de Clopin Trouillefou, ostentdndose sobre el 
dorado paho de la estrada , presentaban la iinagen de 
una oruga pasedndose sobre una naranja. 

La novedad de aquella escena singular excite" un ru- 
mor tal de locura y jovialidad en la sala , que no tardd 
el Cardenal en advertirlo. Tendi6 la vista a" todos lados, 
y no pudiendo desde elpunto en que estaba colocado 
mas que entrever muy imperfectamente la ignominip- 
sa vestimenta de Trouillefou , imagintise , como era 
lo mas natural , que el mendigo pedia limosna , y asom- 
bradode la audacia , exclamo : 

— Sehor alcaide de palacio, d ver como vad parar esa 
bellacoalrio. 

—4 Cruz de Dios! senor Cardenal,— dijo Coppe- 
nole — sin soltar la mano de Clopin; este es mi amigo. 

— j Noel ! jNoel! grit6 laplebe. Desde aquelmomen- 
to tuvo maese Coppenole en losucesivo en Paris, como 
en Gante gran creaito con el pueblo: porque gentes de tal 
calana le tienen , dice Felipe de Comiens , cuando son 
asi desordenados. 

El Cardenal se mordi6 los labios , acerc6se al oido 
del abad de Sta. Genoveva , y dijole en voz baja : 

— Vaya unos embajadores que nos envia el Sr. du- 
que de Austria para anunciarnos A la princesa Marga- 
rita. 

— Vuestra eminencia, — respondW el abad,— pierde 
su tiempo con estos lechones flamencos. Margaritas 
ante por cos. 

— pormejordecir, respondid con discreta sonri- 
sa el Cardenal , porcos ante Margaritam. 

Toda la pequena corte de sotanas se extasi6 sobre 
el gracioso equivoco. Sinti6se el Cardenal algo ali- 
viado; ya estaba , como suele decirse , pata con Cop- 
penole; tambien 61 habia tenido su retru6cano aplau- 
dido. 9 

Permitannos ahora aquellos de nuestros lectores 
capaces , como se dice en el estilo del dia , de genera- 
lizar una imdgenyuna idea , permitannos que lespre- 
guntemos si se representan con exactitud el espectd- 
culo que ofrecia en el momento que llamamos su 
atencion , el vasto paralel6gramo de la sala grande de 

Salacio. En medio de ella, contiguo d la pared occi- 
ental, un ancho y magnifico tablado cubierto de bro- 
cado de oro , en que van entrando en procesion , por 
una pequena puerta ojiva, muy graves personajes , su- 
cesivamente anunciados por la destemplada voz del 
hugier; en los primeros bancos variasrespe tables figu- 
res encaperuzadas de armino, terciopelo ygrana. Al- 
rededor del tablado , que permanece silencioso y dig- 
no, debajo , en f rente, por todas partes , mucho gentio 
y mucho clamor. Mil miradas del pueblo sobre cada. 
cara del tablado , mil cuchicheos soore cada nombre. 
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No hay duda que el espectdculo es curioso, y que bien 
merece la atencion de Jos espectadores. Peroalld d lo 
lejos, en aquella punta,;Qu6 quiere decir aquella 
especie de teatro con aquellos cuatro muhecos pinto- 
reados encima y otros cuatro debaio? ^Quien es , al 
lado de aquel teatro aquel horabre de la ropilla negra 

Lde la macilenta cara ? — Aquellos , querido lector, 
m , jay! Pedro Gringoire y su prdlogo. 

Todos le habiamos olvidado profandamente. 

Y eso es precisamente lo que el temia. 

Desde el momento en que entr6 el Cardenal no La- 
bia cesado Gringoire de trabajar por la salvacion de su 
prdlogo. Empezo nor intimar d los actores que conti- 
nuasen y alzasen la voz; mas viendo luego que nadie 
escuchaba, mandtf suspender la representacion, y du- 
rante mas de un cuarto de hora que duraba la inter- 
ruption , no ceso de dar patadas en el suelo , agitarse 
de aqui para alia , interpelar d Gisquette y d Lienarda 
y estimular a sus vecinos para la continuation del pro- 
logo; todo inutilmente. Nadie apartaba los ojos del Car- 
denal, de laembajada y del tablado, unico centro de 
aquel vastocirculo derayosvisuales. Es de creertam- 
bien y con harto dolor lo decimos, que el pr6Iogo 
empezaba d aburrir medianamente al auditorioen el 
momento en que le interrumpiti tan de subito la en- 
trada de su eminencia. Es el caso que en la estrada y 
en la mesa de mdrmol , el espectdculo era siempre el 
mismo ; el conflicto de Trabajo y de Clero , de Noble- 
za y de Mercaderia ; nor lo que muchos preferia verlos 
lisa y llanamente viviendo , respirando , moviendose, 
de hueso y carne en aquella embajada flamenca , en 
aquella corte episcopal bajo la sotana del Cardenal, ba- 
jo la chaqueta del Coppenole, que llenos de afeites y 
guirindolas, hablando en verso y encajonados, por 
decirlo asi, en las tunicas blancas y amanllas con que 
los habiarebozado la musa de Gringoire. 

Pero ap£nas nuestro poeta vi6 algun tanto resta- 
bletido el sosiego,imagin6unaestratagema realmen- 
te muy ingeniosa. 

— Caballero , — dijo volviendose al que tenia inme- 
diato , hombre guapo y gordo , de cara paciente y su- 
frida — £si volvieran a empezar? 

— i Que ?— dijo el otro. 

— ;Que ha de ser ? el misterio — dijo Gringoire. 

— Como gusteis — repuso el gordo. 

Bast61ea Gringoire esta semi-aprobacion, y hacien- 
do sus negocios por si mismos , empez6 d grilar con- 
fundiendose lo mas posible con la multitud :— j Vuel- 
va a empezar el misterio ! i El misterio ! 

— i Diantre ! — dijo Joannesde Molendino , — i qu6 
gritan por ahi abajo 7 — ( porque Gringoire alborataba 
por cuatro). |H^! — jvosotros! i no se ha acabado ya el 
misterio? ^quieren volverlo a empezar? eso no es justo. 

— i No ! j no I gritaron todos los estudiantes ; j fue- 
ra el misterio ! \ niera ! 

Estos clamores Uamaron la atencion del Cardenal. 

— Senor alcaide del palacio, — dijo d un hombre 
alto , vestido de negro , colocado d algunos pasos de- 
tras de el , — ^estan esos canallas en una pila de agua 
bendita para meter esa bulla infernal? 

Era el alcaide del palacio una especie demagistrado 
anfibio, un murcielago del orden judicial entre raton 
y pajaro , entre juez y soldado. 

Acerc6se este d su eminencia y no sin grave temor 
de su enojo , explicate tartamudeando la mcongruen- 
cia popular ; que las doce habian llegado antes que su 
eminencia y que los c6raicos se habian visto precisa- 
dos 6 empezar sin esperar 6 su eminencia. 

El Cardenal se ech6 d reir. 

— A fe mia , que el senor rector de la universidad 
hubiera debido hacer otro tanto, £que os parece, mae- 
seGuillermoRym? 

— Monsehor , — respondi6 GuillermoRym , — con- 
tentemonos con haber evitado la mi tad de la coqie- 
dia : eso nos hallamos. 



— i Pueden esos canallas continuar su farsa? — 
pregunt6 el alcaide. 

— Que continuen, que continuen. — dijo el Carde- 
nal ; — entre tanto yo voy d leer mi nreviario. 

Adelant6se el alcaide hasta el pie del tablado , y dijo 
despues de imponer silencio con la mano. 

— Habitantes , piebeyos y vecinos , para satisfacer 
a los que quieren que se vuelva a empezar y a los que 
quieren que se acabe, manda su eminencia que se con- 
tinue. 

Fue preciso resignarsepor ambas partes; sin embar- 
go, el aulor y el publico se la tuvieron guardada por 
muchotiempoal cardenal. 

Entablaron pues de nuero su glosa los personajes 
de la escena, y Gringoire esper6 que a lo monos el 
resto de su obra seria escuchado; mas no tardo en ver 
desvanecida esta esperanza , bien asi como todas sus 
ilusiones. Verdad es que se restablecio el silencio tal 
cualmente en el auditorio ; pero no advirtid Gringoire 
que, en el momento en que dio orden el cardenal para 
que se conlinuara , faltaba aun mucho para que estu- 
viese llena la tarima , y que despues de los enviados 
flamencos, sobrevinieron nuevos personajes que ha- 
cian parte tambiende la comitiva, cuyos nombres y 
cualidades, lanzados al traves de su dialogo por la voz 
intermitente del hugier , producian en el considera- 
ble trastorno. hnagmese en efecto el lector en medio 
de un drama el ahullido de un hugier interpolando en- 
tre dos versos pareados y 6 voces entre dos hemisli- 
quios , parentesis de este jaez. 

i Maese Jaime Charmolne , procurador del rev en el 
tribunal eclesidstico I 

{Juan de Harlay , caballerizo, guardia del oGcio de 
caballero de las patrullas nocturnas de la ciudad de 
Paris I 

I Maese Galiot de Genoilhac, caballero, senor de 
Brusac , maestre de la artilleria del rev I 

i Maese DreuxHagnier , inspector de los bosques y 
lagunas del rey nuestro senor , en los paises de Fran- 
cia , Champana y Brie! 

;E1 Sr. Luis deGraville, caballero, consejeroygen- 
til-hombre del rey, almirante de Francia, conserge 
del bosque de Vincennes! 

; Maese Dionisio Le Mercier, intendente delasilo de 
ciego de Paris ! etc. , etc. 

No babia ya paciencia para tanto. 
Aquel singular acompahamiento , que bacia fuese 
muy dificil de seguir el hilo de la pieza, indignaba tan- 
to mas d Gringoire , cuanto no podia menos de cono- 
cer que el interes iba siempre en aumento , v que solo 
faltaba a su obra oidos que laescucbaran. Diucfl era en 
verdad imaginarse un contexto mas ingenioso y dra- 
matico. Los cuatro personajes del prologoselamenta- 
ban en su mortal irresolution , cuandoselespresente 
V6nus en persona (veraincesupatuitdea) vestidade 
un gracioso faldellin blasonado con el navio de la ciu- 
dadde Paris , que venia a reclamar el Delfln prometido 
a la mashermosa. Apoyabala Jupiter, cuyo rayo seoia 
tronar en el vestuano , y ya la diosa iba d salir vence- 
dora , es decir, sin rodeos , d casarse con el senor Del- 
fin , cuando Heg6 d tenerselas tiesas con Venus una 
nifia vestida de damasco bianco , que llevaba en la ma- 
no una Margarita (didfana personiflcacion de la prin- 
cesa de Fldndes) , golpe teatral y peripetia. Despues 
de una larga controversia , Venus, Margarita y el 
apuntador quedaron de acuerdo en remitir la cuestion 
afbuen juicio de la Sta. Virgen Maria. Habia ademas 
en el drama un papel muy principal , cual era el de 
D. Pedro , rey de Mesopotania ; pero en medio de tan- 
tas interrupciones no era fdcil conocer para que ser- 
via. Todo aquello habia subido por la escala. 

Pero no habia remedio ; nadie sentia ni compen- 
dia ninguna de aquellas bellezas. Desde que en1r6 
el Cardenal, no parecia sino que un hilo mdgico e 
invisible atrajq de repente todas las miradas desde 
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la mesa de mdrmoi a la tarima , desde la extremidad 
meridional de la sala al lado occidental. Nada podia 
desencantaral auditorio, todoslos ojos estaban lijos 
alii , y los recien llegados y suS nombres raalditos , y 
sus cares y bus vestidos eranun objeto de contiirua di- 
version. Eraaquellounaverdaderadesesperacion. Ex- 
ceptoGisquetteyLienarda, que se volvian de tiempo 
en tiempo, cuando Gringoire las tiraba dela manga; 
excepto el gordo parciente de quien antes hablamos, 
nadie escuchaba , nadie miraba de frente d la pobre 
moralidad abandonada. Gringoire no veia mas que 
perfiles. \ Con cuanta amargura veia derrumbarse uno 
a uno todos los pilares de su imaginario templo de 
gloria y de poesia ! \ Y pensar que aquel pueblo habia 
estado a pun to de revelarse contra el Sr. alcaide por 
impaciencia de oir su obra! \ Y ahora que la tenia no 
se curaba de ella ! \ De aquella misma representacion 
que habia empezado con tan unanimes aclamaciones! 
Eterno flujo y reflujodel favor popular. \ Pensar que 
a poco mas iban a horcar a los maceros del alcaide! 
; Que no hub i era dado por hallarse todavia en aquella 
horademiel? 

Ces6 por fin el brutal mondlogo del hugier; todos ha- 
bian llegado , y Gringoire empezd a respirar ; los ac- 
tores continuaban impavidos. Pero ^querran creer 
nuestros lectores que maese Coppenole , el calcete- 
ro , se pone en pte a lo mejor , y que Gringoire le oye 
pronunciar en medio de la atencion universal , la si- 
guiente arenga abominable? 

— Senores nidalgos y plebeyos de Paris ; voto d tal 
que no se loque estamos liaciendoaqui. Bien veoalld, 
en aquel rincon d unos cuantos momgotes que bacen 
como si quisieran regaiiar ; no s6 si es eso lo que 11a- 
mais un misterio , pero d fe que noes divertido ; dis- 
putan con la lenguay nada mas. Un cuarto dehora ha- 
ce que estoy esperando el primer zurrio, pero nada;— 
son unos gal Unas que no saben mas que decirse des- 
verguenzas. Debterais baber hecho venir unos cuantos 
boxeadores de L6ndres 6 de Rotterdam , y entonces 
hubiera andado el punetazo seco que se hubiera oido 
desde la plaza; pero estos petates me danldstima. De- 
berian darnos por lo m6nos una danza d la morisca , 6 
alguna otra momeria. — No es eso lo que me habian 
dicho ; se me prometi<Suna fiesta de locos con eleccion 
de papa. — Tambien nosotros teneraos en Gante nues- 
tro papade locos, yen esod nadie cedemos; jCruzde 
Dios ! Nosotros lo nacemos asi ; se reune una cuadri- 
11a como esta : luego cada cual por turno mete la ca- 
beza en un agujero y hace una mueca d los otros , y 
el que hace la mas fea,porac)amacionundnimeese es 
el papa; — yse acab6. Es muy divertido. ^Quereis 
que hagamosun papad la moda de mi pais? Siempre 
serd mejor que escucbar d esos machacas ; y si ellos 
quieren tambien venir d hacer su mueca , entrardn 
en la broma. — i Qu6 osparece , senores hidalguiDos 
y villanos? Aqui tenemos una muestra bastante grotes- 
ca de ambos sexos, y somas todos pasablemente feos , 
para que se puedan esperar muy regulares carica- 
tures. 

Gringoire hubiera querido responder: laestupefac- 
cion , la c61era, la indignation le quitaron la palabra. 
— Ademas la mocion del calcetero popular fue reci- 
bida con tal entusiasmo por aquellos nombres lison- 
geados de cue los llamasen hidalguillos , que toda 
resistencia hubiera sido inutil , me preciso dejarse 
Uevar por la corriente. Cubri6se Gringoire el rostro 
con ambas manos , no siendo bastante nco para lener 
un man to con que cubrirse la cabeza , como el Aga- 
menon de Timantes. 

V. 

QUASIMODO. 

Todo estuvo pronto en un santiamen para ejecutar 
la ideade Coppenole; estudiantes, rulianes ymiem- 



bros de la Basoche , todos pusieron manos d la obra. 
Fue elegida para teatro de los gestos la pequena capi- 
11a situada en frente de la mesa de mdrmoi : rotoun 
vidrio del lindo roseton que estaba encima de la puer- 
ta , dej6 expedito un circulo de piedra , por el cual se 
docidio que pasarian la cabeza los concurrentes. Bas- 
taba para llegar d 61 , subirse sobre dos toneles saca- 
dos de no s6 aonde , y colocados unos sobre otro como 
Dios queria. Convinose en que cada candidato , hom- 
bre 6 mujer , (porque se podia elegir una papesa) pa- 
ra dejar virgen y entera la impresion de su gesto , se 
taparia la cara y se escondena en la capilla liasta el 
momento de hacer su aparicion. En m6nos de un mo- 
menta llenose la capilla de concurrentes, detras de 
los cuales se cerrd la puerta. 

Coppenole desde su sitio , lo mandaba , lo disponia, 
lo arreglaba todo. Durante la barahunda , el Cardenal 
no m£nos escandalizado que Gringoire , so pretesto 
de quehaceres y de visperas , se esquiv6 con toda su 
comitiva , sin que aquella muchedumbre , en quien 
tanta impresion habia hecho su llegada se curase en 
lo mas minimo de su partida. Guillermo Rym fue e) 
unico que advirti6 la derrota de su eminencia. La 
atencion popular , como el sol , proseguia su revolu- 
cion periodica despues de haber salido de un extre- 
mo de la sala , de naberse detenido un buen rato en 
la mi tad , halldbase d la sazon en el otro extreme La 
mesa de mdrmoi , la tarima de brocado , habian tenido 
su epoca ; ya era llegada la de la capilla de Luis XL 
Abierto qued6 desde entdnces el campo d todo genero 
de demasias; ya no quedaban mas que flamencos y 
canalla. 

Empezaron las muecas. La prrmera figure que apa- 
reci6 en la ventana con los pdrpados vueltos hdcia ar- 
riba , con una boca hendida en forma de herradura, 
y una frente rugosa como nuestras botas d lo husar 
del tiempo del imperio , hizo estallar una risa tan in- 
extinguible , true Homero hubiera comparado d una 
asamblea de aioses aquella asamblea de rufianes. La 
sala grande sin embargo no era en manera alguna el 
Olimpo , y el pobre Jupiter de Gringoire lo sabia me- 
jor que nadie. Segunda, tercera mueca sucedieron d 
la primera , y luego otra , y luego otra , y siempre au- 
mentaban las carcajadas y los palmoteos y la jarana. 
Habia en aquel espectdculo no s6 que vertigo parti- 
cular , no se que fuerza de delirio y Tascinacion de que 
dificil nos seria dar una idea al lector , de nuestros 
dias y de nuestra sociedad. Imaginese una serie de 
rostros presentando sucesivamente rodas las formas 
geom^tneas , desde el tridngulo hasta el trapecio, 
desde el cono hasta el poliedro; todas las expresiones 
humanas, desde la colera hasta la Injuria; todas las 
edades , desde las arrugas del recien nacido hasta las 
de la vieia moribunda ; todas las fantasmagorias re- 
ligiosas desde Fauno hasta Belcebu ; todos los perfi- 
les de animales , desde las fauces hasta el pico , desde 
el hocico hasta el morro. lmacinese todos los masca- 
rones del Puente Nuevo , aquellaspesadillas petrifica- 
das bajo la mano de German Pilon vivas y animadas, 
y viniendo d mirarle por turno cara d cara con ar- 
dientes ojos ; todas las mdscaras del carnaval de Ve- 
necia sucedi6ndose en una linterna mdgica ; en una 
palabra , un kaleidoscopo humano. 

La orgia era cada vezmas flamenca; ap6nas hu- 
biera podido Teniers dar una idea perfecta de ella. 
Imaginese el lector la batalla de Salvator Rosa en Ba- 
canal. Ya no habia alii ni estudiantes, ni embajado- 
res , ni hidalguillos , ni hombres , ni mujeres, ni Clo- 
pin Trouillefou , ni Gil Elcornudo, ni Maria Quatre- 
livres, ni Robin Poussepain : todo desaparecia en 
medio de la licencia universal. La sala grande no era 
mas que un homo inmenso de desfachatez y joviali- 
dad , en que cada boca era un grito , cada ojo un re- 
ldmpago , cada cara un jesto , cada individuo una pos- 
ture : el total gritaba y aullaba. Las caras chavacanas 
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que iban por su turno d rechinar los dientes en la 
ventana eran como otros tantos tizones arrojados en 
una hoguera ; y de loda aquella muchedumbre efer- 
vescente se exhalaba, como el vapor de un horno, un 
rumor dgrio, agudo, acerado, siibador como las alas 
de un moscardon. 

— i Ola , he ! J maldicion ! 

— I Mirad esla cara ! 

— i Esa no vale nada ! 

— jOtra! jOtra! 

— Guillemette Maugerepuis, mira ese morro de 
toro que no le faltan mas que los cueraos. Pues no 
es tu marido. 

— jOtro! 

— I Yientre del papa ! £ qu6 diablos de gesto es ese? 
— j01a t h6 ! eso no vale. No se ensena mas que 
la cara. 

— \ Capaz es de eso esa arrastrada Perette Calle- 
bottc! 

— jNoel! jNoel! 

— I Que me sofocan ! 

— jAy ese que no puede hacer pasar las orejas! 
etc. , etc. , etc. 

Precise serd hacer justicia d nuestro amigo Juan. 
En medio de aquella especie de sdbado , distinguiasele 
aun en lo alto de su pilar como un grumete en la ga- 
via. Revolviase con increible furia ; su boca estaba 
abierta hasta las orejas , y de ella salia un grito que 
no se oia , y no porque le cubriera el clamor general, 
por mas intenso que este fuera , sino porque sin duda 
Hegaba al limite de los sonidos agudos perceptibles, 
lasdoce mil vibraciones de Sauveur a las ocho mil de 
Biot. 

Por lo que hace d Grin go ire , pasado el primer ins- 
tan te de abatimiento , arm6se ae valor y desafi6 d la 
adversidad. — Proseguir dijo por tercera vez a sus 
histriones maquinas parlantes; y luego , pasedndose a 
grandes jasos por defante de la mesa de mdrmol , ve- 
m'anle vivos deseos de asomarse tambien d la venta- 
nilla , aun cuando no fuera mas que por tener el gus- 
to de hacer un mohin a aquel pueblo ingrato. — Pero 
no ; eso no seria digno de nos ; \ nada de venganza! 
: luchemos hasta el Gn ! se decia ; grande es sobre 
los hombres el poder de la poesia ; ellos se me ven- 
drdn a la mano. Veremos quien se lleva la palma, las 
muecas 6 las bellas letras. 

; Pero ay ! 61 era el unico espectador de su drama. 

Peor iba ahorael negocio que Antes ; ya no veia mas 
que espaldas. 

Mien to; el gordosufrido d quien ya habia consul- 
tado en un momento de crisis, continuaba vuelto 
de cara hdcia el teatro : en cuanto a Gisquette y d 
Lienarda, largo rato hacia ya que habian deser- 
tado. 

Muy al alma le Hego* d Gringoire la fidelidad de su 
unico espectador; acercose a 61 y le dirigi6 la palabra 
sacudiendole lijeramente el brazo, porque el bueri 
hombre se habia apoyado d la baranda y echaba un 
sueiiecillo. 

— Caballero, — dijo Gringoire, — os doy las gra- 
cias. 

— ; De qu6 ? — pregunto* el gordo bostezando. 

— Bien veo lo que os aburre , — repuso el poeta;— 
es toda esa bulla que no os deja oir bien. Pero no ten- 
gais cuidado ; vuestro nombre pasara d la posteridad. 
^Corno osllamais? 

— Rene" Chateau, guarda sellos del Chatelet de Pa- 
ris , para servir d Dios. 

— Caballero ; — dijo el poeta , — sois en esta sala el 
unico representante de las musas. 

—Favor que vuesa merced me hace, — responded 
el guardaseflos del Chatelet. 

— Sois el unico , — prosiguiti Gringoire , — que ha 
escuchado el drama como se debe. £i que os ha pa- 
recido? 



— i H6 ! i h6 !— respondio* el gordo magistrado, res- 
tregandose los ojos , has tan te cbusco en efecto. 

F uele preciso d Gringoire contentarse con este elo- 
gio , porque una furiosa tempestad de aplausos mez- 
clada d una prodigiosa aclaraacion , vino de repeute 
d cortar su didlogo. Ya estaba elegido el papa de los 
locos. 

— i Noel ! J Noel ! j Noel ! — gritaba el pueblo entu- 
siasmado. 

Maravillosa era en efecto la mueca que centelleaba 
d la sazon en la vidriera del roseton. Despues de to- 
das las figuras pentdgonas , exdgonas y heteroclitas 
que se habian sucedido en el agujero sin relizar er 
grotesco ideal que se habian formado aquellas ima- 
ginaciones exaltadas por laorgia, nadamenos era me- 
nester , para arreba tar los sufragios, que el sublime 
gesto que acababa de entusiasmar d la asamblea. — 
El mismo Coppenole anlaudi6 , y Clopin Trouilefou 
que habia concurrido ( y sabe Dios d que punto de 
fealdad podia alcanzar surostro), se declare* venci- 
do.~ Lo mismo haremos nosotros : no nos empena- 
remos en dar al lector una idea de aquella nanz te- 
traedra , en aquella boca en forma de herradura , de 
aquel ojillo izquierdo obstruido por una ceja roja a 
manera de matorral , micntras que el ojo derecho 
desaparecia enteramente debajo ae una enorme ber- 
ruga , de aquellos dientes esparramados sin 6rden co- 
mo las almenas de una fortaleza; de aquel labio calloso 
sobre el cual se adelantaba un diente como el col- 
millo de un elefante : de aquella barba retorcida y 
sobre todo de la Gsonomia derramada sobre toda aque- 
lla mezclade malicia, de asombro yde tristeza. Ima- 
ginese el lector, si puede } este conjunto. 

Undnime fue la aclamacion ; todos se precipitaron d 
la capiUa de la cual sacaron en triunfo al bienaventu- 
rado papa de los locos. Pero enttinces fue cuando la 
sorpresa y la admiracion Uegaron d su punto : la mue- 
ca era su cara. 

pormejor decir , toda su persona era una mueca. 
Una enorme cabeza berizada de cerdas rojas . una jo- 
roba inmensa entre los hombros cuya superaoundan- 
cia se echaba de menos en la delantera del cuerpo; 
un sistema demuslos y de piernas tan singularmente 
disparatado , que no podia n tocarse mas que por las 
rodillas , y que vistas de frente, parecian dos hoces 
reunidas por el puho ; ancbos pies y monstruosas ma- 
nos ; y en medio de aquella disformidad , cierto aire 
temible de merza, valor y agilidad, rara excepcion de 
la regla eterna que quiere que la fuerza , como la her- 
mosura , resulte de la armonia : tal era el papa que 
acababan de elegir los locos. 

Pudiera decirse que era un gigante hecho pedazos 
y torpemente soldado. 

Cuando se presentd en el dintel de la capilla aque- 
lla especie de ciclope . inm6vil , rehecho y casi tan 
ancho como alto , cuaaradopor la base , como dice un 
grande hombre : al ver su ropilla roja y violeta , reca- 
mada de campanulas de plata y sobre todo la perfec- 
cion de su lealtad al punto le reconocio* el populacho 
y exclam6 en coro : 

— j Es Quasimodo el campanerol : Quasimodo el 
jorobado de la catedral ! \ Quasimodo el tuerto ! \ Qua- 
simodo el patizambo ! \ Noel, Noel ! 

Bien se ve que elpobre diablo tenia bastantes apo- 
dos en que escoger. 

— i Cuidado con las embarazadas ! — gritaban los 
estudiantes. 

Las mujeres en efecto se tapaban la cara. 

— i Jesus , que mico ! — decia una. 

— Tan picaro como feo , — afiadia otra. 

— Es el diablo. 

— Yo tengo la desgracia de vivir cerca de Nuestra 
Senora, y todas las noches le oigo rondar por las ca- 
nales. 

—Con los gatos. 
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— Sicmpre anda por mi tejado. 

— Y echa conjuros por el canon de la chimenea. 

— La otra nocne vino d hacerme una mueca & mi 
von tana : yo pense* que eraun hombre — jTuve un 
miedo! 

— Estoy segura de que va el sdbado ; en una oca- 
sion se dei6 la escoba en la canal de mi tejado. 

— i Oh! j maldito iorobado ! I . . . 

— i Alma de Belcebu ! 

— jBuab!... 

Los hombres por el contrario estaban en sus glo- 
rias y aplaudian. 

Quasimodo , objeto del tumulto , permanecia en la 
puerta de la capilla , en pi6 , grave y sombrio , dejdn- 
dose admirar. 



CASPAR T ROIC. 

Un estudianle (Robin Poussepain , si no me cnga- 
no ) se le acerc6 aemasiado para reirse de 61 : Quasi- 
modo se contents con agarrarle por la cintura y ar- 
rojarle A diez pasos por cima la muchedumbre , sin 
chistarpalabra. 

Attimto mese Coppenole , se acercd al m6nstruo: 

— I Cruz de Dios ! que tienes la mas hermosa feal- 
dad que en mi vida me eche" a* la cara : merecerias 
ser papa en Gante como en Paris. 

Y esto diciendo , poniale familiarmente la mano 
sobre elhombro. Quasimodo permaneci6 inm6vil, y 
Coppenole prosiguid : 

Eres un compadre con quien tengo ganas de ar- 
mar francachela , aun cuando debiera costarme un 
doce no nuevo de doce torneses. ^Qu6 te parece? 



Quasimodo elegido papi de los locos. 



Quasimodo no respondi6 palabra. 

— jCruz de Dios!--dijo el calcetero,— ^eres sordo? 

Era sordo en efecto. 

Pero va empezaba 6 impacientarse de los arruma- 
cos de Coppenole , y se volvi6 de repente hdcia 61 con 
unaexpresion tan formidable que el gigante flamenco 
retrocedi6 comoun perro de presadelante de un gato. 



Hizose cnt6nces alrededor de aquel extrano pcr- 
sonaje un circulo de terror y de respeto , que tenia de 
radio quince pasos geomelricos pOr Jo menos. Una 
vieja explic6 a maese Coppenole que Quasimodo era 
sordo. 

— I Sordo ! — dijo el calcetero con su risa flamen- 
ca. — i Cruz de Dios I es un papaperfecto. 
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— Yo le conozco ? — eiclamd Juan que habia baja- 
do por fin de su capitel para ver mas de cerca A Qua- 
simodo, — es el campanerode mi hermano el arce- 
diano. — Adios Quasimodo. 

— (Diablo de hombre! — dijo Robin Poussepain, 
eontuso aun de su porrazo. — Su presencia es de jo- 
robado ; si anda , es patiestebado ; si mira , es tuer- 
to ; si se le habia , es sordo. — i Para que le sirve la 
lengua A ese Polifemo ? 

— Habia cuando quiere, — dijo la vieja, — pero se 
ha quedado sordo de tocar las campanas. No es mu- 
do,no. 

— Eso le falta, — advirtid Juan. 

— Le sobra un ojo , — anaditi Robbin Poussepain. 

—No senor, observd juiciosamente Juan: — un 
tuerto es mucho mas incompleto que un ciegoy por- 
que sabe lo que le falta. , 

Todos los mendigos entre tanto , todos los lacayos, 
todos losrateros, reunidos A los estudiantes fueron 
en procesion A buscar en el armario de la Basoche la 
tiara de carton y la irrisoria sotana del papa de los 
locos, de que se dej6 cubrir Quasimodo sin hacer 
el menor movimiento y con una especie de docilidad 
orgullosa. Colocdronle luego sobre unas angarillas 
pintorreadas , que se echaron A cuestas doce oficia- 
Jes de la cofradia de los locos , y una especie de ale- 
gria amarga y desdefiosa brilld por un momento en 
el apdtico semblante del ciclope . cuando vidbajo sus 
disformes pies todas aquellascabezas de hombresga- 
Hardos , derechos y bien formados. Pusose luego en 
marcha la turba cbillona y desarrapada para hacer, 
seym costumbre , la ronaa interior de las galerias 
del palacio antes del paseo por las calles y las plazas.. 

VI. 

LA ESMERALDA. 

Tenehos el placer de decir A nuestros lectoresque, 
durante toda esta escena , Gringoire y su drama ha- 
bian permanecido firmes. Sus actores , acosados por 
61 , no habian cesado de representar su pieza , y 61 
no habia cesado de escucharla : valeroso e intrepido, 
deterraintise a* llegar hasta la pared de enfrente , no 
desesperando de recuperar la atencion del publico; 
vislumbre de esperanza que se reaninid cuando vid a* 
Quasimodo , Coppenole y la comitiva atronadora del 
papa de los locos salir con estruendo de la sala. El gen- 
tio seprecipitd de tropel detras de ellos: — jBien! — 
dijo el poeta para su capote, ya se van todos los al- 
borotadores desgraciadamente todos los alborotado- 
reseran el publico. En un abrir y cerrar de ojos aque- 
11a grande sala quedd vacia. 

Si nemos de decir yerdad, todavia quedaban algu- 
nos espectadores , unos esparramados , otros agrupa- 
dos en tomo de los pilares , ancianos , mujeres y ni- 
5os,cansados ya sin duda de desdrden y barahunda.— 
Algunos estudiantes se habian quedado a* caballo so- 
bre el entablamiento de las ventanas , y tendian la 
vista b6cia la plaza. 

— Pues senor, dijo Gringoire, todavia quedala 
gente suficiente para oir el hn de mi misterio. Pocos 
son, perotengoun publico escogido, un publico li- 
terato. 

Un momento despues faltduna sinfonia quedebia 
producirel mayor efecto a* la llegada dela Sta. Yir- 
gen; con suma amargura advirtid Gringoire, que la 
procesion del papa de los locos se habia Uevado su 
musica. . . — i Xdelante I — dijo con estdica firmeza. 

Acerc6se a un grupo de gente que le parecid se 
ocupaba en su morahdad ; he aqui el trozo suelto de 
su conversacion que cogid al paso. 

— i Ya conoce vuestra merced , maese Cheneteau, 
el palacio de Navarra , que pertenecia A Mr. de Ne- 
mours? 

—Si, firente por firente de la capilla de Braque. 

TOMOI. 



— Pues senor, el fisco acaba de alquilarlo a Gui- 
llermo Alixandre , historiador por seis libras y ocho 
sueldos parisies al ano. 

— I Que carestia ! 

— Vamos , — dijo Gringoire suspirando ; — puede 
que los otros escucben. 

— Companeros , — gritd de repente uno de los dia- 
blillos de las ventanas , — \la Esmeralda ! j la Esme- 
ralda 1 j la Esmeralda ! \ en la plaza I 

Estaspalabrasprodujeron un efecto m6gico; lapoca 
gente que quedaba en la sala se precipitin d las ven- 
tanas, trepando por las paredes, y repitiendo : \la 
Esmeralda 1 \ la Esmeralda ! 

Oiase al mismo tiempo en la calleun gran estruen- 
do de aplausos. 

— I Qu6 diablos quiere decir con su Esmeralda ? — 
exclamd Gringoire cruzando las manos . desolado.— 
2 Dios mio ! j Dios mio I parece que les llega ahora su 
turno A las ventanas. 

Volviose hdcia la mesa de mdrmol y vid que estaba 
interrumpida la representacion. Habian Uegadopre- 
cisamente al momento en que debia presentarse Ju- 
piter con su rayo , y es el caso que Jupiter estaba in- 
mdvil en el fondo del teatro. 

— Miguel Giborne,— gritd el poeta irritado, — £qu6 
haces ahi? ^es ese tu papel? aespacha y sube. 

— No puedo ,— dijo Jupiter ,— un estuaiante acaba 
de Uevarse la escalera. 

Tendid la vista Gringoire; demasiado cierta era 
esta calamidad ; toda comunicacion estaba intercep- 
tada entre su enlace y su desenlace. 

— I Canalla I — murmurd ,— \ y por qu6 se la ha Ue- 
vado ! 

— Parair 4 ver A la Esmeralda, — responded Jupi- 
ter contrite y luego : — j Calla ! aqui hay una escalera 
que no sine para nada, — y se la llevo. 

Este fue el golpe mortal : Gringoire le recibid con 
resignacion. 

— jLlevaos el diablo ! — dijo A los comediantes ,— 
y si me pagan , os pagare\ 

Tocdentdnces A retirada, cabizbaio y pensativo, pe- 
ro el ultimo , como un general que ha cumplido con 
su deber. 

Y mientras bajaba la tortuosa escalera del pala- 
cio: — i Valiente c^lila de brutos y de pollinos son los 
tales parisienses!— refunftinaba entre dientes,— 
j vienen A oir un misterio y no le escuchan I Todo 
les ha ocupado , Clopin Truillefou . el Cardentl, Cop- 

genoIe ? Quasimodo , el diablo que los cargue : pero la 
ra. Virgen Maria, ni pizca. A baberlo sabido, ya 
los hubiera yo dado virgenes Marias , ya , salvajes. 
iY yo! venir A ver caras , \ y no ver mas que espal- 
das I j Ser poeta , y lucirlo como un boticario I Yer- 
dad es que Homero mendig6 el pan de su sustento 
por los pueblucos de la Grecia, y que Naso murid des- 
terrado entre los moscovitas. j El diablo me lleve 
si se lo que quieren decir con su Esmeralda! £Quo 
palabra es esa? {Eso es egipcio !! 

LIBRO SEGUNDO. 



DE ESCILA A CARIBD1S. 

La noche llega tempranoen enero. Oscurtsestabon 
ya las calles cuando salid Gringoire del palacio , de lo 
cual se alegr6 mucho, porque estaba impacientepor lle- 
gar A alguna callejuela oscura y desierta , dondepoder 
meditar A su sabor, para que en ella el fildsofo pusiese 
la primera vendaen la herida del poeta. Verdad esque 
la nlosofia era su unico refugio, porque nosabia donde 
alojarse aquella noche. Despues del terrible aborto de 
suensayo teatral, nose atrevia dvolveralchiribitil que 
ocupaba en lacallede Grenier-sur-Seau, enfrentede la 
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{merta au Fow,habiendocontadoconIoquedebia dar- 
e el seiior prebostepor suepitaldmio, para inaese Gui- 
HermoDroux-Sire, sucasero, losseis raesesdealquiler 
que le debia. es decir doce dineros parisies, 6 doce vo- 
ces el valor ae cuanto poseia en el mundo contando su 
ropilla, su camisa y su sombrero. Despuesde haber 
meditado un corto rato , cubierto provisionalmente 
baio el soportal de la prision del tesorero de la Sta. Ca- 
pifla, acerca del albergue que elegiria para aquella no- 
ohe, teniendodsudisposiciontodaslasesquinas de Pa- 
ris, acord6se de haber divisado la semana anterior un 
poste, apto para servir de estribo con que montar en 
mula, y de naberse dicbo alld para sus adentros que 
aquella piedra podria ser en su tiempo y sazon exce- 
lente almohada para un mendigo 6 para un poeta. Di6 
gracias a la providencia de haberle inspirado tan feliz 
idea ; y ya se preparaba a cruzar la plaza 'del paiacio 
para llegar at tortuoso laberinto de la ciudad , donde 
serpen tean todas aquellasdecr6pitas hermanas, lasca- 
llesde la Braillerie, da la Vielle-Draperie , de la Sava- 
terie , de la Juiverie, etc. , etc., existentes aun en el dia 
con sus casas de nueve pisos 2 cuandb vi6 la procesiqn 
del papa de los locos que saha tambien del paiacio y 
se arremolinaba por medio del patio con grande al- 
gazara y §ran claridad de hachas y con su musica ; — 
con la musica, {ay! que fuesuya. La vista de todo 
aquello reavivo las llagasde su amor propio, y fuele 
preciso buir, porque en la amargura de su desastre 
dramdtico, todo lo que le recordaba la fiesta del dia, 
le agraviaba y desgarraba sus heridas. 

Quiso tomar por el puente de S. Miguel , lleno todo 
a la sazon de muchacbos que corrian d un lado y a otro 
con cohetesy carretillas. 

— «• jMalditas velas artificiales I — exclamd Gringoire 
y ech6 a correr hdcia el Pont-au-Change , donde on- 
deaban en las casas que estaban d la entrada del puen- 
te tres banderas que representaban al rey , al delfin 
y a Margarita de rlandes, y seis banderolas en que 
estaban retratados el duque de Austria, el cardenal 
de Borbon y el Sr. de Beaujeu y Juana de Francia , y 
el Sr. bastardo de Borbon, y que sd yo quien mas; 
todo iluminado con hachas de viento y el gentio esta- 
ba admirado de todo aquello. 

— I Feliz pintor Juan Fourbeault ! .— dijp Gringoi- 
re lanzando un profundo suspiro , y volvio Ja espalda 
a banderas y banderolas. V16 una calle en frente de 
si , y hall61a tan negray tan desierta quo esper6 verse 
libre de todos los rumores , de todos los reflejos de la 
fiesta , si se internaba en ella , e hizolo asi. Al cabo de 
algunosinstantes tropez6 en un obstdculo y di6 con- 
sigo en el.suelo : aquel obstdculo era el drbol demayo 

aue los miembros aela Basoche habian plan tad o aque- 
a manana ante la puerta de un presidente del par- 
lamento enobsequio d la solemnidad del dia. Soport6 
Gringoire herdicamente aquel nuevo infortunio ; pu- 
sose en pi6 y llegd d la orilla del rio. Despues de haber 
deiado detrasde si el torrejon civil y la torre crimir 
nal, y costeado la larga tapia de los jardines del rey, 
sobre aquella playa no empedrada en que le llegaba el 
fango a los tobillos, desemboco en la puerta occiden- 
tal de la ciudad, y consider^ por largo rato el islote 
del Vaquero , que luego ha desaparecido bajo el ca- 
ballo de bronce y el puente nuevo. Apareciale el islote 
en la sombra como una mole negra mas alia del estre- 
cho curso del agua blanquecina que le separaba de 61. 
El palido refleio de una luz revelaba la especie de cho- 
za en forma de colmena donde pasaba la noche el va- 
quero. 

— I Feliz vaquero I — exclamtf Gringoire , — tu no 
te acuerdasde la gloria, turiocomponesepitaldmios. 
^Que te importan los reyes que se casan nl las du- 
quesas de Borgona? \ Tu no conoces otras Margaritas 
sino las que la yerba de abril ofrece por pasto d tus 
vacas! Y yo, poeta, yo me veo silvado y tiemblo de 
frio , y deoo doce dineros, y las suelas de mis zapatos 



son tan trasparentes que bien pudieran servir de vi- 
drios en tu ventana. j Yo te saludo , oh vaquero ! ] tu 
cabana alegra mis ojos y me hace olvidar la Capital I 

fcacolede su ^xtasis casi lirico el estallido de on 
cohete do S. Juan que sali6 repentinamente de la 
bienaventurada choza : y era que el vaquero tomaba 
tambien su parte en los regocijos del dia , y se regala- 
ba qon un poquito de fuego artificial. 

Aquel cohete hizo erizarse la epidermis de Grin- 
goire. 

— I Fiesta maldita f — exclamd, — ^me perseguiras 
por todas partes? ;Dios mio! jDios mio! ;hasta en 
la choza del vaquero 11 . « . 

Luego vio el Sena a sus pies^y una horrible len- 
tacion agitd su alma. 

— i Oh ! — dijo , — i y como me ahogaria gustoso, 
si no estuviera el agua tan fria ! 

Tornd entonces una resolucion desesperada y fue 
la de , y una vez aue no podia huir del papa de los lo- 
cos, de las banaerolas de Juan Fouroeault, de los 
drboles de mayo , de los cohetes y las carretillas , Ian- , 
zarse intrepido en el centro mismo de la fiesta e ir a la ' 
plaza de Gr6ve. 

— Al menos — dijo, — acaso tendre alii algun tizno 
de la hoguera con que calentarme , y alii tal vez po- 
dr6 cenar con alguna migaja de los tres grandes es- 
cudos de azucar real que deben haberse erigido en la 
alacena publica de la Villa. 

II. 

LA PLAZA DE GREVE 

Solo un vestigio muy imperfecto queda en el dia 
de lo que era ent6nces la plaza de urgve ; tal es el 
gracioso torreon que ocupa el dngulo norte de la pla- 
za de que sepultado ya bajo el ridiculo revoque que 
empasta las vivas aristas de sus esculturas, pronto 
habrd desaparecido tal vez enteramente sumergido 
por esa muchedumbre de casas nuevas que devorau 
todas las antiguas fachadas de Paris. 

Aquellos que , como nosotros , nunca pasan por la 
plaza de Gr6ve sin echar una mirada de dolor y sim- 
patiad aquel pobre torreon zambullido entre dosplas- 
tas del tiempo de Luis XV x fdcilmente podrdn ree- 
dificar en su mente el conjunto de edilicios d que 
pertenecia, y hallar completa en el la antigua plaza 
g5tica del siglo xv. 

Formaba esta , como en el dia , un trapecio irregu- 
lar cenido d un lado por el muelle y al otro por una 
serie de casas altas, estrechasy sombrias. Eradead- 
mirar durante el dia , la variedad de aquellos edili- 
cios , esculpidos todos de piedra 6 de madera , y pre- 
sentando ya muestras completaS de las diferentes 
arquitecturas domesticas de la edad media , ascen- 
diendo desde el quinceno hasta elonceno siglo , desde 
el cuadrado que empezaba d destronar d la oiiva , has- 
ta el semicircuio bizantino que habia sido derribado 
por la ojiva y que ocupaba aun debaio de ella el pri- 
mer piso de aquella antigua casa de la Torre-Ronald, 
que forma el dngulo de la plaza sobre el Sena) por el 
lado de la calle de Tanner le. Durante la noche solo se 
distinguia de aquella masa de edilicios el negro fes- 
toneo de los tecnos , desplegando en torno de la plaza 
su cadena de dngulos agudos. Porque una de lasdife- 
rencias radicales que existen entre las ciudades de 
ent6nces y las de ahora, es que en el dia , las facha- 
das son las que miran d las calles y d las plazas , y aue 
antiguamente hacian frente d ellas las paredes acaoa- 
dasenpuntaquellamamos actualmente medianeras. 
De dos siglos d esta parte , las casas han dado media 
vuelta. 

En el centro , al lado oriental de la plaza , se alzaha 
una maciza 6 hibrida contruccion formada de tres pi- 
sosjuxta-puestos. Designabase aquel edificio con tres 
nombresque explican su historia , su uso y su arqui- 
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ieclura; la casa del Del fin, porque Cdrlos V, siendo 
delfm , la habia babitado ; la Mercaderia, porque ser- 
via de casa de la ciudad; la Casa de los Pilares (Domus 
ad piloria) , a causa de una larga s6rie de anchos pi- 
lares que sostenian sus tres pisos. Hallaba alii la ciu- 
dad todo lo que se necesita en un excelente pueblo 
como Paris; una capilla para rezar , un tribunal don- 
de pleitear y defender cada cual sus derechos , y un 
arsenal en los desvanes, fleno de artilleria; porque los 
vecinos de Paris saben que no siempre basta suplicar 
y litigar por los fueros y franquicias de su pueblo , y 

Sor eso tienen siempre en reserva en una buhardilla 
ala Casa de la ciudad algun respetable arcabuz bar- 
nizado de or in. 

Ya entonces presentaba la Gre>e aquel aspecto si- 
niestro que debe tod a via 6 la idea execrable que des- 
pierta y a la lugubre casa de la Ciudad de Dominico 
Bocador , que ha reemplazado a la easa de los Pilares. 
Justo sera decir que un patibulo y una picota perma- 
nentes, unajusticia y una escatera, como se decia 
entonces, erigidas una junto a otra en medio de la 
plaza , contribuian no poco a hacer apartar los ojos de 
aquel sitio fatal donde tantos seres llenos de salud y 
de vida ban agonizado ; donde debia nacer cincuenta 
anos despues aquella horrible calentura de Saint Va- 
luer, aquella enfermedad de miedo al cadalso , la mas 
manstruosa de todas las enfermedades , porque no vie- 
ne de Dios, sino de los bombres. 

Es una idea consoladora (y sea dicho de paso) pen- 
sar que la penade muerte que , hace trescientos anos, 
tenia atestados con sus ruedas de hierro , sus patibu- 
los de piedra y toda su comitiva de suplicios , perma- 
nent© y sellada en el suelo , la plaza de Greve , los 
mercados , la plaza del Delfm , la cruz de) Trahoir, el 
mercado de los Cerdos , el horrible Montfaucon , la 
barrera de los Sargentos. la plaza de los Gatos , la 

Suerta de S- Dionisio ; Champeaux , la puerta Bau- 
ets , la puerta de Santiago , sin contar las innumera- 
bles junsdicciones de los prebostes, del obispo, de 
los cabildos , de los abades , de los prioressenores de 
horca y cuchiUo ; sin contar las jundicas zambullidas 
en el Wo Sena; es Una idea consoladora el pensar 
que hoy, despues de haber perdido sucesivamente to- 
das las piezas de su armadura , su Jujo de suplicios, 
su penafidad de imaginacion y de capricho , su tor- 
mento para el cual hacia de cinco en cinco anos un 
potro de cuero en el Gran Cbatelet , aquella antigua 
soberana de la sociedad feudal , prose ri ta casi de nues- 
tras leyes y de noestras ciudades , acosada de ctfdigo 
en c6digo , arrojada de plaza 6 plaza , no tiene ya en 
nuestro inmenso Paris mas que un infame rincon de 
la Plaza de Greve, mas que una miserable guillotina, 
furtiva, inquieta, corrida, que siempre parece estar 
temblando de sear cogida tnfraganti , segun desapare- 
ce rapida despues de haber dado su golpe ! 

HI. 

BESOS PARA GOLPES. 

Traxsido de frio, tiritaba Gringoire cuando lleg6 a 
la plaza de Greve. Habia tornado por el puente llamado 
de Jos Molineros para evitar el gentio del Pontau- 
Change y las band e rotes de Juan Kourbeault ; pero las 
ruedas de todos los molinos del obispo le salpicaron al 
paso,demodo que el pobre diablo estaba empapado 
nasta los huesos : pareciale ademas aue la derrota de 
su pieza drajnatica le hacia aun mas iriolero. Apresu- 
rose puesa Ileffara la hoguera queardia magnifica- 
mente en mitad de la plaza ; pero la cercaba una mul- 
titud considerable. 

— 1 Maldkosparisienses ! dijo enlre si (porque Grin- 

§oire como buen poeta dramatico padecia de acbaques 
e men61ogos) \ ahora me obatruyen el fue^o ! \ Pues 
bien sabe Dios que le necesito deveras; mis zapatos 
beben, y todos esos arrastradosde molinos que nan llo- 

TOMO I. 



rado sob re mi! j Diablo de obispo de Paris con susmo- 
Iinos ! Quisierayo saber de que le sirveun molinoaun 
obispo ; ^piensa despues de obispo hacerse molinero? 
Sinonecesitaparaello masquemimaldicion, seladoy 
a 61, y6 sucatedral, yd sus molinos! j Aquino semi 
neande su sitio estoszoquetes! ;Que estardn haciendo 
ahi ! — j Se calientan ; vaya un gusto ; rairan arder un 
centenar de chamarascas; vaya un espectaculo !.... 

Pero ya mas prdximo vio que el circuloeramucho 
mayor de lo necesario para calentarse a la hoguera del 
rey, y que la belle za de cien chamarascas encendidas 
no era el unico objeto que motivaba aquella afluencia 
de espectadores. 

En un ancho espaciodespejado entrela muchedum- 
bre y la hoguera, bailaba una mujer. 

Si aquella mujer era un ser humano , una fada 6 un 
angel , eso es lo que Gringoire , por mas fildsofo , por 
mas esceptico, por mas poeta irimco que raera, no pu- 
do decidir en el primer raomento; tan fascinado qued6 
por aquella vision deslumbradora. 

No era alta , pero lo parecia , tal era la soltura de su 
flexible tajle; era morena,peroseadivinaba que su cu- 
tis, A la luz del dia , debia tener aquel reflejo dorado de 
las andahizas y de las romanas ;su piececillo era tam- 
bien andaluz , porque estaba juntamente oprimido v 
holgadoen su gracioso calzado. Bailaba , giraba , vof- 
teaba aquella mujer sobre una vieja alfombra de Persia , 
tendida bajo sus pies ;y cada vezque en surapido giro 
pasaba delante de alguno aquella radiante fisonomia, 
sus grandesojosde azabacbeleechabanunrelampago. 

Todas las miradas estaban fijas, todas las bocas abier- 
tas en torno de ella; y en efecto , mientras bailaba asi 
al s6n de la pandereta que sus dos puros y redondos bra- 
zos levantaban sobre su cabeza, sutil, aerea, viva como 
una avispa , con su cintura deoro sin un plieffue, con 
su brillante falda que se ahuecaba, con sus espaldas des- 
nudas, su linda pierna que dejaba ehtrever por mo- 
mentos la flotante vestiaura , con su pelo negro, con 
sus ojos de fuego, parecia una criatura sobrenatural. 

— jCierto , dijo Gringoire , que es unasalamandra, 
una nmfa, una diosa, una vacante del Monte Menaleo!.. 

Solt6se«nt5nces una trenza de la cabellera de la «Sa- 
lamandra» y cayoal suelo una pieza de cobre amarillo 
que estaba en ella. 

— - j Pues no ! dijo , es una gitana. 

Toda ilusion habia desaparecidb. 

De nuevo empez6 A bailar, tom6 del suelo dos espa- 
das, cuyapunta apoy6 sobre su frente,haci6ndolas gi- 
rar en un sentido mientras giraba ella enotro, porque 
no era en efecto m masni menosque una gitana. Pero 
pormasdesencantado que estuviese Gringoire, el con- 
junto de aquel cuadro no carecia de mdgia y de presti- 
gio; iluminaba la hoguera aquella mujer con una luz 
cruda y roja que temblaba livida sobre los rostros de 
los circunstantes. sobre la frente morena de la gitarra; 
despedia hacia elfondode la plaza un mustio reflejo 
mezclado a las vacilacioiies de sus sombras, por una 
parte sobre la vieja fachada negra y rugosa de la casa 
de los Pilares, y por otra sobre el nrazo de piedra del 
patibulo. 

Entrelosi 
Ha luz, uno 
absorto en 1 
fisonomia d< 
hombrecuy 
parecia ten< 
bargo era a 
pocos cabeli 
arrngassur 
sus ojos hun 
tud, una vit 
los de conti 
alegre niua 
dando cont 
de aquel he 

2.. 



Digitized by 



Google 



20 

bans* de cuando en cuando sobre sus labios una son- 
risa y un suspiro; pero la sonrisa era mas dolorosa que 
el suspire. 

Pardse por fin cansadala bailarina, y e) pueblo 
aplaudio con amor. 

— I Djali ! dijola gitana. 
Llegd ent6nces una cabrita blanca , preciosa , lisla, 

histrosa , con sus cuernos dorados, con sus patitas do- 
radas , con su colter dorado , y A quien aun no habia 
visto Gringoire , y que habia estado hasta entonces 
acurmcada en una esquina del tapiz mirando A su 
ama. 
— Djali , dijo la bailarina , ahora tu. 

Y senutadose en el suelo , presents graciosamente 
A la cabra su pander eta. 

— Djali , prosiguid , i en que mes del ano estamos? 

Levant6 fa cabra supata delantera y di6 un golpeci- 
U> en elpandero. Era en efecto el primer mes del ano: 
el pueblo aplaudi6. 

—Djali , repuso la gitana volviendo del otro lado su 
pandereta , \ en que dia del mes estamos ! 

Levant6 Djali su dorada patita y did seis golpes en 
el pandero. 

— Djali, prosiguio* la nina, repitiendo la misma ope- 
racion de antes , £que bora es? 

Di6 Djali siete golpecHos. En el mismoinstante die- 
ron las siete en elreioj de la casade los Pilares. 

El pueblo estabaestupefacto. 

— I Eso es cosa de brujeria ! dijo una voz siniestra 
entre el gentio. Aquella voz era fade) bombre caJvo 
que no apartaba los ojos de la gitana. 

Extremecidse esta y volvid la cara; pero los infi- 
nites aplausos de) pueblo cub rieron la adusta aclama- 
cion y aun se borraron tan completamente de su am- 
mo que continud interpelando A su cabra. 

—Djali £Corao hace maese Guichard Grand-Remy, 
capitan decarabineros de la villa , en la procesion de 
la Candelaria? 

Asent6se Diali sobre sus patas traseras , y empezd A 
bailar andando con tan gentil gravedadqueel circulo 
entero de losespectadores aplaudid en vista de aque- 
lla parodia de la devocion interesada del capitan de los 
carabineros. 

— Djali , prosiguid la gitana , alentadapor aquellos 
aplausos , como predica maese Jaime Charmolue, pro- 
curador del rey en el tribunal eclesiastico ? 
. Acomodtise la cabra sobre entrambas posaderas y 
empezd a balar , meneando las manitas de una manera 
tan particular , que A excepcion del mat francos y del. 
poor latin, gesto, manera, acento, todo era ver A 
Jaime Charmolue. 

Y el pueblo aplaudia hasta no mas. 
— jSacrilegio ! i profanation ! repuso la voz del hom- 

bre calvo. 

La gitana se volvid de nuevo. 

— i Ah ! diio , \ es aquel horabre ! — y luego empu- 
jando h6cia aaelante el iabio inferior, hizo una especie 
de mueca que parecia serle familiar , y girando sobre 
un talon , empezd A recoger en la pandereta los dones 
de la muchedumbre. 

Los blancos, los blanquillos, los targes , los ocbavos 
Hovianen elpandero, cuando pasd la gitana detente de 
Gringoire. Echd este la mano al bolsillo tan aturdida- 
mente , que se par6 la muchacha. 

— I Diablo 1 — dijo el poeta hallando en el fondo de 
su faltriquera la rcalidaa , es decir, el vacio. Entretan- 
to la hermosa nina permanecia inmovil , mirindole 
con sus rasgadosojos y esperando. Gringoire sudaba A 
mares. 

Sihubieratenidoel Peru en su bolsillo, es seguro 
que se lo hubiera dado A la bailarina , pero Gringoire 
no tenia el Peru , y ademas, aun no se habia descu- 
bierto la America. 

Unincidente inesperado vino afortunadamente en 
su ayuda. 
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— j Cuando te vas, langosta de Egipto?gritd una 
voz de vinagre salida del nncon mas oscuro de la pla- 
za. Yolviose la nina azorada ; aquella voz no era la del 
hombre calvo; era la de una mujer, una voz devota y 
mala. 

Pero aquella voz que asustd a* la gitana, movidgran- 
de algazara entre una turba de muchacnos que ron- 
daba por alii. 

— jEs la reclusa de la Torre-Roland! exclamaron 
riendoyalborotando; jesla penitentemiegrufie! jPue- 
de que no haya cenado ; Ilevemosla afgunos restos de 
la alacena de la villa t 

Todos se jprecipitaron hicia la casa de los Pilares. 

En tanto Gringoire se aprovechd de la turbacion de 
la gitana para eclipsarse ; el clamor de los muchachos 
le recordo que tampoco el habia cenado , por lo mie 
incontinente sedirigi6 a* la alacena. Pero loschiquilios 
tenian mejores piernas que el poeta , y cuando este 
Uegd, ya lo habian rebanado todo. Solo quedaban so- 
bre la pared las esbeltas flores de lis, interpoladas con 
rosales, pintadas en 1434 por Mateo Biterne; lo que 
constitute una cena fata) . 

Cosa es muy importuna eso de acostarse sin cenar, 
cosa es menos halaguena todavia, eso de no cenary de 
no saberdondeacostarse. En este caso sehallaba Grin- 
goire ; sin pan , sin cama , acosado , estrechado por la 
necesidad; la necesidad le parecia muy impertinente. 
Mucho tiempohacia que descubrieraestaverdad; que 
Jupiter cre6 A los bombres en un arrebatd de misan- 
tropia , y que durante toda la vida del justo , su destino 
tiene en estado de sitio A su filosofia. Por su parte, 
nunca habia visto el bloqueo tan rigoroso ; oia A su 
estdroago tocar A llamada, y parectalemuy indecoroso 
que su mala estrella sitiase por hambre A su filosofia. 

Absorto estaba profundamente en estas melanc6li- 
cas reflexiones . cuando de pronto le arranc6 de ellas 
un canto singular si bien llenode suavidad y dulzura. 
La hermosa gitana habia empezado A canlar . 

Era su voz como su baile , como su hermosura , in- 
definible y deliciosa ; pura , sonora , a^rea , alada por 
decirloasi. Angelicas melodias, cadencias inespera- 
das y frases sencillas entre notas agudas, aceleradas y 
luego gorgoritos que no hubiera podido ejecutar un 
ruisenor , pero en que nunca faltaba la armonia; y lue- 
go ondulaciones suavisimas de octavasque se alzaban 
y bajaban como el pecho de la gallarda cantora. Su 
nermoso rostro seguia con singular movilidad todos 
los caprichos de su cancion , aesde la mas fren^tica 
inspirando hasta la mas casta digmdad. Ya parecia una 
loca , ya parecia una reina. 

Eran las palabras que cantaba de una lengua desco- 
nocida A Gringoire , y A ella misma tambien probabie- 
mente , A juzgar por la poca relacion que tenia con el 
sentido de las palabras la expresiou que daba A su can- 
tar. Estoscuatro versos porejemplo, respirabanensus 
Ifibios una loca alegria : 

Un cofre de gran riqueza 
Hallaron dentro un pilar, 
Dentro del nuevas banderas 
Con fiffuras de espaniar. 

Y un momento despues al oirelacento quedid A es- 
tosotros: 

Alarabesdedcaballo 
Sin poderse menear , 
Con espadas y los cuellos 
Ballestas de buen tirar. 

Se le saltaron tes lagrimas A Gringoire. Su acento 
sin embargo , mas que otra cosa , respiraba alegria , y 
aquella mujer parecia cantar , como canta el ave , por 
serenidad y contento. 

El canto de fa gitana habia turbado la meditacion 
de Gringoire , pero como el cisne turba las aguas : es- 
cuchabalecon una especie de extasisy de enagenacion 
compjeta. Aquel era el primer momento en que por 
espacio de muchas horas dejabade sufrir. 
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Pero no fue largo este momeuto. 

La misma voz de mujer que habia interrumpido el 
baile de la gitana vino a interrumpir su canto. 

— jCuando callaras,cigarra del innernol — grit5 
desde el mismo rincon oscuro de la plaza. 

Calld la pobre cigarra , y Gringoire se tapd las ore- 
jasexclamando. 

— I Oh! j maldita sierra mellada que viene 4 rom- 
per la lira ! 

Todoslosespectadores murmurabancomo el:— jAl 
diablo la reclusa!-— gritaba mas de una voz. Y la invisi- 
ble aguafiestas hubiera podido arrepentirse de sus 
agresiones contra la gitana . si no hubiera distraido al 
publico en aquel momento la procesion del papade los 
locos, que, despues de haber recorrido mil calles y 
callejuelas, desembocaba en la plaza de Greve, con to- 
das sus hachas y su tumulto. 

Esta procesion , que nuestros lectores vieron salir 
del palacio , se organizd durante el camino, reclutan- 
docuantospillos, ladrones, desocupadosv vagabun- 
dosdisponibleshabiaen Paris a la sazon, de modoque 
cuando ileg6 4 la plaza de Greve presentaba unaspecto 
respetable. 

A su (rente marchaba el Egipto, precedido por el 
duque de Egipto 4 caballo , rodeado desus condesque 
iban 4 pie , Tlev4ndole la brida y el estribo ; detras de 
ellos los egipcios y las egipcias formando un batibur- 
rillo con la cniquiUeria gritadora y Uorona; y todos, du- 
ques, condes , gente menuda , cubiertos deandrajos y 
de oropeles. Seguia inmediatamente despues el reino 
de la Germania, es decir, todos los ladrones de Fran- 
cia , formados nor 6rden de diguidad , siendo los mas 
humildeslo6primeros. Desfllabanasi de cuatroen cua- 
tro con las diversas insignias de sus grados en aquella 
singular facultad, unosestropeados, otroscoios, otros 
mancos , los rateros , los peregrinos, los beJlacos , los 
tumbones, los invalidos, los pillos, los hampones, los 
desechados, loscapones, los andrajosos, los tunos, 
los huerfanos, los archipampanos, los huranos; enu- 
jneracion capaz de cansar al mismo Homero. En el 
centro del conclave de los huranos y de los archipam- 
panos, distinguiase 4 duras penas el rey de la germa- 
nia, el gran sacerdoteacurrucado en un carreton tira- 
do por dos perrazos. Despues del reino de los hampones, 
venia el imperio de Galilea. Guillermo Sousseau, em- 
perador del imperio de Galilea, marchaba majestuosa- 
mente envuelto en su ropon de purpura manchado de 
vino , precedido de saltimbanquis que iban alborotando 
y bailando danzas pirricas, rodeado de sus maceros, 
de sus becuaces y de los escribientes del tribunal de 
cuentas. Y cerrana la marcha la Basoche, con sus ma- 
nos coronadas de flores , sus manteos negros , su rau- 
sica ralonera , y sus hacbones de cera amarilla. En el 
centro de aquella muchedumbre , los altos dignatarios 
de la cofradia de los locos llevaban sobre los nombros 
unas angariUas mas cargadas de velas que la urna de 
Sta. Genoveva en tiempo de peste; y sobre aquellas 
angarillas resplandecia. con baculo, mitra y capa plu- 
vial , el nuevo papa de los locos, el campanero de la 
catedral , Quasimodo el jorobado. 

Cada una de las secciones de aquella grotesca pro- 
cesion tenia su musica particular. Los egipcios desen- 
tonaban sus pandoras y sus tamboriles africanos ; los 
hampones, raza muy poco musical , no banian pasado 
aun de la viola, de lacorneta y de la goticazamnamba 
del siglo doce. Tampoco estaba mas adelantade el im- 
perio de Galilea, en cuya musica apenas se distinguk 
algun miserable rabel de la infancia del arte , no da- 
ria aprisionado en el re — la — m*. Pero en torno del 
papa de los locos , es donde se desplegabanen una mag- 
mnca cacofonia todas las riquezas musicales dela^po- 
ca : tiples, contraltos, bajos de rabel sin contar lasflau- 
tas y lascometas y serpentones. Pero ahora nuestros 
lectores recordaran que aquella era la orquesta de 
Gringoire. 



Oificil seria fbrmarse una idea del grado de espan- 
sion orgullosa y feliz a que habia llegado durante el 
transito del palacio a la Greve , el triste y feosemblan- 
te de Quasimodo. Era aquella la primera satisfaccion 
de amor propio que gozo jamas ; hasta entonces no bar 
bia conocido mas que la humillacion , el desdendsu 
clase, el 6dio 4 su persona, y por eso,sordo y todocomo 
lo era , saboreaba , cual verdadero papa , las aclama- 
ciones de aquella turba a quien aborrecia porque ella 
le aborrecia a el , y porque 61 lo sabia. Que su pueblo 
fuera una caOla de locos , de lisiados , de ladrones , de 
mendigos, ;queimporta?siempreera un pueblo, siem- 
pre el eraun soberano. Con mucha formalidadrecibia 
todos aquellos aplausos ir6nicos , todas aquellas aten- 
ciones burlescas, 4 lascuales justo sert decir que mez- 
claba la gente cierta dosb de respeto real y positivo; 
porque el jorobado era robusto , porque el patituerto 
era agil , porque el sordo era malo , tres calidades que 
templan el ridiculo. 

Por lo demas lejos estamos de creer , que el nuevo 
papa de los locos se formase una idea clara asi de las 
impresiones que recibia, como de los sentiraientosque 
inspiraba. El entendimientoque se albergabaen aquel 
cuerpo disforme , debia tener fcambien por su parte 
algo de incompleto y de sordo ; de raedo , que lo que 
sentia en aquel momento era para 61 absohitamente 
vago , incomprensible y confuso ; pero en aquella mez- 
cla de sentimientos, brillaba la alegria, dominaba el 
orgullo. Aquella sombria y triste figura centelleaba 
raaiante en derredor. 

Causo por eso grande sorpresa y no poco espanto 
ver de repente 4 un hombre, en el momento mismo en 
que Quasimodo, sumergidoenaquella especie de vaga 
enaoenacion pasaba en triunfo por delante de la casa 
du los Pilares , salir de entre el gentio y arrancarie co- 
J^rico de entre las manos su baculo de palo dorado, 
insignia de su loca diguidad. 

Este hombre , estetemerario era el personaje calvo 

3ue , un momento antes , mezclado al grupo que ro- 
eaba 6 la gitana, habia helado de terror 4 la pobre 
niha con sus palanras de amenaza y de odio. Iba ves- 
tido de eclesiastico, y apenas sali4 de entre el geotio, 
Gringoire. que hasta entonces no habia reparado en el, 
exclam6 al reconocerle : — iCalla! ;si es mi maestro 
en Hermes D. Claudio Frollo, el arcediano ! i Quien 
diablos le mete con ese picaro tuerto? |Le va 4 de- 
vorar! 

Alzose en efecto un grito de terror : el formidable 
Quasimodo acababa de precipitarse desu alto asiento, 
y las mujeres apartaron los ojos para no verledevorar 
al pobre arcediano. 

Di6 un salto hasta el sacerdote , le miro y cay6 de 
rodillas. 

El sacerdote le arrancosu tiara, le rompid el baculo 
y le hizo pedazos su capa de relumbron. 

Quasimodo permanecio de rodillas, bajo la cabeza 
y cruz6 las manos. 

Estableci6se luego entre ellos un di4logo singular 
de gestos y de aspavientos, porque ni uno ni olro ha- 
blaban palabra. El sacerdote en pie , irritado . amena- 
zante , imperioso ; Quasimodo prosternado . humilde, 
suplicante. Y sin embargo es seguro que Quasimodo 
hubiera podido hundir al sacerdote con un solo 
dedo. 

En fin, el arcediano sacudiendo con asperasa la es- 
palda fornida de Quasimodo, hizole senal de que se 
levantara y le siguiera. 

Quasimodo se puso en pi4. 

Y entonces la cofradia de los locos, pasado el 
primer estupor, quiso defender 4 su papa tanbrus- 
camente destronado : los gitanos , los hampones y toda 
la esludiantina empezaron 4 ladrar enaerredor del 
sacerdote. 

Colocose Quasimodo delante de el , puso en movi- 
mientos losmusculos de sus atleticos puhos, y miro 
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A los agresores recliinando los dientes como un tigre 
enfurecido. 

Revistidse el sacerdote de su sombria gravedad, 
hizo una serial A Quasimodo, y se retirdsin hablar 
palabra. 

Quasimodo ibadelante de el abriendo paso. 

Luego que hubieron atravesado el populacho y la 
plaza, la turba de los curiosos y gente ociosa quiso 
seguirlos. Tom6 enttinces Quasimodo la retaguardia 
y siguid alarcedianoandando hacia atras,agachado, 
arisco,monstruoso, berizado,recogiendo sus miem- 
bros , lamiendo sus colmillos de jabah' , grunendo 
como una fiera 6 imprimiendo inmensas oscilaciones 
a la turba con ungesto 6 una mirada. 

Dejaronlos internarse en una calle estrecha y tene- 
brosa , por donde nadie os6 seguirles; jtal terror ins- 
piraba la horrible forma de Quasimodo ! 

— Esoes roaravilloso,— dijo Gringoire; — $pero don- 
de diablos hallare de cenar ? 

IV. 

LOS WCOJfVETUENTES DE CALLEJEAR DE NOOIE TEAS UNA 
CUAPA CHIC A. 

Gringoire se echtf a la venture a seguir A la gitana. 
Yiendola tomar con su cabra la calle de la Coutellerie, 
tom6 tambien la calle de la Coutellerie. 

— jPorqueno?dijo. 

Gringoire , filosofo practice de las calles de Paris, 
babia observado que nada convida tanto A una dulce 
raeditacion como el seguir A una guapa cbica sin sa- 
ber a donde va. Hay en efecto en esta abdicacion volun- 
taria del librearbitrio, en este caprichoquese somete 
a otro capricho , el cual ni aun lo sospecha , una espe- 
cie de independenoia absoluta y de obediencia ciega, 
un nose que intermedioentre laesclavitud y la liber- 
tad que sonreia A Gringoire , hombre esencialmente 
mixto , indeciso-y complejo , celocado entre todos los 
extremos , sospendido siempre entre todaslas propen- 
sioneshumanas , y neutralizando el influjo de fas unas 
con el de las otras. Solia el compararse al sepulcro de 
Mahoma , atraido en sentido inverso por dos piedras 
de iman , y que vacila eternamente entre lo alto y lo 
bajo , entre la boveda y el pavimento , entre la caiaa y 
la ascension , entre el cenit y el nadir. 

Si Gringoire viviera en nuestro siglo , J oh y como 
se pondria en un justo medio entre cmsicos y roman- 
ticos!... 

Pero no era bastante primitivo para vivir trescieri- 
tos anos , y es lastima. Su ausencia es un vacio que no 
deia de hacerse sentir en la actualidad. 

En todo caso para seguir , como hemos dicho , A los 
transeuntes (y sobre todo A lastranseuntes) , cosa que 
solia hacer Gringoire, no hay hiejor disposition de 
animo que la de no saber donde pasar la noche. 

Iba pues meditabundo detras ae la gitana que apre- 
taba el paso , y hacia trotar A su cabrita viendo a Jas 
rentes meterse en sus casas , y cerrarse las tabernas, 
unicas tiendas que estaban abierlas aquel dia. 

— Ello en fln , — decia Gringoire para su coleto , — 
en alguna parte ha de vivir, las gitanas tienen buen 
corazon jQuiensabe?.... 

Y habia en los puntos suspensivos one segnian a 
esta reticencia , no se que ideas asaz haiagueiias. 

De vez en cuandoal pasar por delantede losultimos 
grupos de vecmos que cerraban las puertas de sus ca- 
sas , cogia alguntrozo suelto de conversacion que ve- 
nia A romper el hilo de sus risuenas hipdtesis. 

Ya oia a dos viejos que conversaban de este modo. 

— £ Maese Thibaut Fernicle, sabeis que hace frio? 
Gringoire lo sabia desde que principiara el in- 

vierno . 

— jY lo creo , Maese Bonifacio Disome! $Si volve- 
remos A tenor un invierno como el de hace tres anos, 
en 80 , que costaba la lena a seis dineros el haz ? 



— I Y qu6 vale eso , maese Thibaut , con el invierno 
de 1407 , en que held desde S. Martin hasta la Cande- 
laria? i y con tal furia que se helaba la pluma del es- 
cribano del parlamento , en el tribunal , de tres en tres 
palabras! \ loque interrumpialamarchadelajusticia! 

Y mas adelante conversaban dos vecinas en su ven- 
taria con luces que la niebla hacia chisporretear. 

— ^Os ha contado mi marido ladesaicha? senorita 
La Boudraque. 

— No , ; pues qu6 sucede senorita Turquant? 

— El caballo del Sr. Gil Godin , notario del Chate- 
let , que se asusto* de los flamencos y de su procesion, 
y que ha atropellado A maese Filipot Avrillot, oblato 
de los celestinos. 

— ^Deveras? 

— Ni mas ni menos. 

— i Un caballo paisano ! j que diablura ! Si fuera un 
caballo de caballeria , i vaya con Dios ? 

Y volvian A cerrarse las ventanas , y A cada paso per- 
dia Gringoire el hilo de sus ideas. 

Mas felizmente vol?ia A dar con 61 pronto y A anu- 
darlo , merced A la rftana y a Djali que constante- 
mente le precedian , aos preciosas ., delicadas y esbel- 
tas criaturas , cuyos menudos^ies, cuyas lindas for- 
mas , cuyo gracioso porte admiraba , confundiendolas 
casiensucontemplacion : porsu inteligencia y buena 
amistad, creyendolas ninas A entrambas; porlalrje- 
reza, agilidad y soltura de supaso, creyendolas ca- 
bras61asdos. 

Las calles entretantoapareciancada vez mas negras 
y mas desiertas. Hacia ya algun tiempo que habian to- 
cado las campanas el couvrefeu, y ya se empezaba A no 
encontrar en las calles mas que algnno que otro tran- 
seunte , alguna que otra luz en las ventanas. Siguien- 
do A la gitana , habiase metido Gringoire en aouel in- 
trincado laberinto de callejuelas, plazas y caDejones 
sin salida que rodea el antiguo sepulcro de los santos 
inocentes , y oue se parece A un ovillo enredado pot 
un gato. — \ Vaya unas calles que tienen muy poca 16- 
gica ! — decia Gringoire , penfido en aquellos mil cir^ 
cuitos que volvian sobre si mismos, pero entre los cua- 
les se^uia la gitana un camino que parecia serie muy 
conocido, sin vacilar y con pasos cada vez mas nlpi- 
dos. — El por su parte hubiera ignorado compleia- 
mente donde se hallaba , A no haber visto , al revolver 
una esquina , la mole 6ct6gona de la picota delos mer- 
cados , cuya cima calada destacaba fuertemente sus 
negros hordes sobre una ventana , iluminada aun , de 
la calle Verdelet. 

Hacia ya algunos instantes que nuestro poeta babia 
Uamado fa atencion de la gitana , la cual varias veces 
volvi6 la cabeza A el con inquietud , y aun se par6 una 
vez de pronto , aprovechanao un rayo de luz que salia 
de una panaderia entreabierta , para mirarte de hito 
en hito de pies A cabeza ; y luego , despues de aquel 
exfimen , viola Gringoire hader el gestecillo que ya en 
otra ocasion habia observado y seguir adelante. 

Aquel gestecillo daba mucho en que entender A Grin- 
goire , porque seguramente habra en 61 alge de burion 
y desdehoso. Asi es que empezo* A agachar la cabeza, 
a contar las piedras y A seguir A h muchacha un poco 
mas de lejos , cuancio al volver una calle que acababa 
de hacersela perder de vista oy61a lanzar un grite las- 
tismero. — Apret6 el paso. 

Estaba la calle de tmieblas : pero una estopa empa- 
pada en aceite que ardia en un eseaparate $e hlerro A 
los pies de la Sta. imfigen de una esquina , permitio A 
Gringoire divisar A la gitana , forcejeando entre tos 
brazos de dos hombres , que procuraban sofocar sus 
gritos. La pobre cabrita , toda atolondrada , bajaba los 
cuernos y oalaba. 

— j Socorro ! jla ronda ! — grito" Gringoire y se ade- 
lant6 valerosamente. — Uno de los hombres que tenian 
agarrada A la gitana volvi6 la cara hdcia el ; y vi6 el 
poeta la formidable catadura de Quasimodo. 
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Gringoire no huy6, pero tampoco did un paso mas. 

Llegose A 61 Quasimodo , arrojdle de un manoton A 
cuatro pasos dedist&ncia , y volvi6 A sumergirse en la 
sombra llevandose A la doncella doblegaba sobre uno 
de sus brazoscomo una madejade seda. — Su compa- 
nero iba detras , y la pobre cabra les seguia lanzando 
lastimeros balidos. 

— jLadrones! jladronesl — gritaba la pbbre gitaHa. 

— j Alto ahi , miserables ! y soltad A esa hembra , — 
dik> repentinamente con voz de trueno un ginete que 
salkS de improviso de una calle inmediata. 

Era este un capitan de los arqueros de la guardia 
del rey , armado de punta en bianco, con la tizonaen 
lamano. 

Arrancd A la gitana de entre los brazos. del atonito 
Quasimodo y coloc6la a la grupa de su cabaDo ; y en 
el instanle mismo en que el terrible jorobado , vuelto 
en side su asombro , se precipitaba sobre 61 para ar- 
rancarle su presa , quince 6 aiez y seis arqueros que 
seguian de cerca a su capitan , acudieron en su ayuda 
con el chafarote desenvainado. Eran una patrulla que 
andaba aquella nochede ronda, pororden del Sr. Ro- 
berto de Estouteville , intendente del prebostazgo de 
Paris. 

Cercaron, prendieron, maniataron A Quasimodo que 
rugia, ecbaba espumarajos por laboca , y repartia tie- 
ros mordiscos a diestro y siniestro; y es seguro que si 
bubiera sido de dia , solo su rostro , afeado mas y mas 
por la cdlera, hubiera bastadopara poner en fuga a 
toda la patrulla. Pero durante la nocne carecia elpo- 
bre diablo de la mas poderosa de sus armas, su fealdaa\ 

Durante la luchahabia desaparecido sucompanero. 

Sentdse graciosamente la gitana sobre la silla del 
oOciaU apoydentrambas manos sobre los hombros del 
mancebo , y mir61e de hito en hito por algunos me- 
mentos , como hechizada de su gallardo continente y 
del auxilio que acababa de darla en su aventura. Lue- 
go,rompiendo elsilencio la primera, dijole suavi- 
zando aun mas el suave acento de su voz. 

— ; Como os 1 Jamais , senor soldado? 

— El capitan Febo de Chateaupers. para serviros, 
prenda mia , — respondio* el oGcial gallardeandose. 

— Gracias , — respondio* la gitana. 

Y mientras el capitan Febo atusaba su mustacho A 
la borgonona deslizose ella del caballo como una flc- 
cba que cae al suelo , y desaparecitf. 

No hubiera tardado mas un reldmpago en desvane- 
cerse. 

— I Ombligo del papa ! — dijo el capitan mandando 
apretar las correas de Quasimodo; — mejor bubiera 
querido quedarme con la mozuela. 

— jComo ha deser, capitan! — dijo un soldado; 
— vofose la alondra , pero nos queda ef mochuelo. 



V. 



CONT1NUAN LOS INCONVEPIIEN'TES. 

Cringoire , atolondrado aun de su caida , estaba to- 
davia en tierra delante de la Sta. Virgen de la esquina; 
mas no tardd en ir poco A poco volviendo en si. Per- 
maneci6 por algunos instantes flotando en una especie 
de enagenacion algun tanto soholienta y medianamen- 
te suave , en que las formas afreas de la gitana y de la 
cabra , formaban misterioso ayuntamiento con el for- 
nido puno de Quasimodo. Poco dur6 aquel estado; 
una impresion harto aguda de frio en la parte de su 
cuerpo que se hallaba en contacto inmeaiato con el 
suelo le despavil6 de repente. — De donde diablos me 
viene este frio, — dijo no poco mohino, y entdnces 
advirti6 que se hallaba precisamente en mi tad de un 
arroyo. 

— ] Maldito cicople jorobado ! — murmur6 entre 
dientes , haciendo por ponerse en pie\ Pero estaba cl 
pobre poeta sobradamente magullado y contuso , por 
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lo que tuvo que quedarse inm6bil. Mas como tenia 
por fortuna las manos libres, tap6se las narices y se 
resign6. 

— Ellodo de Paris,— decia ( porque estaba ya pun- 
to menos que seguro de que decidiaamente el arroyo 
seria su camapor aquella noche ; ^y que* hacer en una 
cama 6 m6nos que no se suene?)—-eriodo de Paris es 
singularmente pestifero, por lo que debe contener 
gran cantidad de sal volatil y nitrosa. Tal es al m6nos 
fa opinion de maese Nicolas Flamel y de los herm6- 
ticos..... 

La palabra hermtticos le trajo de subito A las mien- 
tes la idea del arcediano Claudio Frollo. Acord6se de 
la violenta escena que acababa de entrever; de que 
forcejeaba la gitana entre dos hombres, y de que 
Quasimodo tenia un pompanero; y la flsonomia t6- 
trica v altiva del arcediano pasd comusamente por su 
imagmacion. ^- \ Cosa extrana seria !... — dijo : y con 
aquel dato y sobre aquella base empez6 a construir el 
fantdstico edilicio de las hipdtesis , verdadero castillo 
en el aire de los filtisofos. Mas luego , volviendo de 
pronto a la realidad :— Caspita , dijo— yo me hielo! 
Aquel sitio con efecto ioa siendo por instantes 
mas y mas insoportable. Gada motecula del agua del 
arroyo absorbia una motecula del ca!6rico latente de 
las costillas de Gringoire, y ya empezaba a estable- 
cerse de un modo harto cruel el equilibrio entre la 
temperature de su cuerpo y la del arroyo. 

Vino en esto a amagarle un peligro de muy distin- 
ta naturaleza. 

Un grupo de chiquillos , de esos pequenos salvajes 
descalzos que en todos tiempos han" nollado el em- 
pedrado de Paris, bajo el eterno nombre de pilluelos, 
y que cuando 6ramos muchacbos como ellos, nos 
apedreaban todas las tardes al salir del aula , porque 
no llevabamos los calzones rotos ; una bandada pues 
de aquellos pilluellos acudia hdcia la encrucijada en 
que yacia Gringoire con gritos y risotadas que no 
debian dar mucbo gusto al sueno de los vecinos. Lle- 
vaban arrastrando no s^ que talego informe , y solo 
el ruido de sus abarcas hubiera despertado a un muer- 
to. Gringoire, que no lo estaba aun del todo, se in- 
corpor6 algun tanto. 

— i Oh6 ! i Hennepin Dandeclie ! \ ohe* ! \ Juan Pin- 
cebourde ! — decian A voz en grito ; — el viejo Juan 
Moubon,el berrero de la esquma, acaba de morir; 
tenemos su jergon y vamos A nacer una hoguera. jHoy 
es el dia de los Flamencos! 

Y en esto precipitaron el jergon sobre Gringoire, 
junto al cual habian llegado sm verle , al mismo tiem- 
po cogj6 uno de ellos un pufiado de paja , y fu6 k en- 
cenderla en la ldmpara de la Virgen. 

— jMuerte deCristo! — murmur6 Gringoire, — ^si 
ire abora & tener demasiado calor ? 

El momento era crilico. Iba el pobre poeta 6 verse 
cogido entre el fuego y el agua ; hizo pues un esfuerzo 
sobrenatural , un esfuerzo de monedero falso A qui en 
van A fireir y que trata de escaparse , y se puso en pte, 
arrojando el jergon sobre los muchachos, y poniendo 
pies en polvorosa. 

— i Virgen santa! — gritaron los pillos ; — \ el her- 
rero quevuelve! 

Y apretaron tambien A correr por otro lado. 
Qued6 el jergon dueiio del campo de batalla. Asegu- 

ran Belleforet , el P. le Juge y Corrozet que al dia si- 
guiente fue recogido eon gran pompa por el clero del 
barrio y llevado al tesoro de la iglesia Santa Oportuna, 
donde sac6 el sacristan hasta 1789 una pingtie renta 
con el gran milagro de la Virgen de la esquina de la 
calle Mauconseil , que , con solo su presencia, en la me- 
morable noche del 6 al 7 de enero ae 1 482 , exorcizd al 
difunto Juan Moubon , cl cual , para dar que hacer al 
diablo , habia , al morir , escondido maliciosamente su 
alma en el jergon. 
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VI. 
EL CANTARO ROTO. 



Despues de haber corrido a* todo correr por largo 
rato y sin saber 6 donde, ddndose coscorrones contra 
las esquinas, saltandoarroyos y atravesando callejue- 
las, callejones y encrucijadas , abrtendose paso por 
entre las mil revueltasde los antiguos mercados , ex- 
plorando en su terror panico lo que el latin macan*6- 
nico de las aulas llama tola via, caminum et viaria, 
parfse de pronto nuestro poeta , de cansancio en pri- 
mer lugar , y convicto en segundo , por la fuerza logi- 
ca de un dilema que acababa de nacerle en el magm. 
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Pareceme , amico Pedro Gringoire , dijose & si mis- 
mo , apoyando el indice sobre su frente , que vas 
corriendo por alii como un botarate ; no menosmiedo 
que tu de ellos ban tenido de ti los monigoles. Pare- 
ceme , digo , que has oido el ruido de sus abarcas hu- 
yendo hacia el mediodia , mientras tu vas huyendo 
derechit6 at septentrion. Ahora bien, unade dos; 6 ban 
liuido y en este caso , el jergon que ban debido olvidar 
en su terror , es precisamente el lecbo hospitalario 
que andas buscando desde esta manana y que mila- 
grosamente te envia la senora Virgen , en recompensa 
de haber hecho en su honor una moralidad acompa- 
nada de triunfos y momerias; 6 los chiquillos no 



; Ladroncs ! \ ladrones ! gritsba la pobre gitana. 



huyeron y en ese caso han pegado fuego al jergon ; y 
estate ahi justamente el delicioso hogar de que nece- 
sitas para solazarte , secarte y calentarte. En ambos 
casos , buen fuego 6 buena cama , el jergon ; es un 
presente del cielo. — La bendita Virgen Maria que 
esUi en la esquina de la calle Mauonseil , tal vez no 
ba hecho que muera Juan Moubon mas que para eso; 
y es mucha sandez en vos , huir hecho un palomino 
iltontado , como un picardo delante de un frances , de- 
jaodo atras lo que nuscais delante; y sois un maja- 
dero! 



Deshizo ent(5nces lo andado . y orientdndose y pes- 
cudando, oliendo y escuchanao,tralo de darconel 
bieoaventurado jergon , pero en vano ; solo hallaba in- 
tersecciones de casas, calleiones sin salida, encruci- 
jadas en medio de las cuales dudabay vacilaba sin 
atinar con la salida , mas confuso y peraido en aquella 
orilla de callejuelas negras que en el mismo laberinto 
del palacio de Tournelles. AgoWsele , por fin , la pa- 
ciencia y exclam6 en tone- solemne; — {Malditas sean 
las encrucijadas! eldiablo las hizo & im6gen de sus 
garras. 
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Esta exclamation le alivi6algun tanto, y una es- 
pecie de reflejo rojizo que diviso al mismo tiempo al 
fin de una larga y estrecha callejuela acabo* de confor- 
tar su moral. — [ Loado sea Dios ! dijo — j alii es ! jalli 
arde mi jergon ! Y comparandose al marinero que zo- 
zobra de noche en la tempestad. — j Salve ! anadi6 de- 
votamente , \ salve , marts stellal 

^Dirigia este fragmento de la tetania a la Santa Vir- 
gen6 al jergon? Eso es lo que de todo punto igno- 
ramos. 

Ap£nas hubo andado algunos pasos en la larga ca- 
llejuela , que estaba en cuesta , desempedrada , y cada 
vez mas inclinada y fangosa , cuando obsenri un feno- 
meno bastantesingular. No estaba la calle desierta; de 
trecho en trecbo , en toda su longitud, rastreaban no 
s6 que masas vagas 6informes, dirigiendose todas 
hacia el resplandor que oscilaba en el (in de la calle 
juela , como aquellos torpes insectos que se arrastran 
por la noche sobre la yerba bacia la luide una cabana. 
Nada hace al hombre tan animoso como el no sen- 
tir el lugar de su fraltriquera. Singui6 Gringoire su 
camino y no tard6 en alcanzar a uno de aquellasgu- 
saoos que mas perezosamentese arrastraba detras de 
los otros ; y haoiendole examinado de cerca , vi6 que 
no era ni mas ni menos que un miserable lisiado 
sin piernas, oue andaba sobre ambas manos, como 
una zancuda nerida que no tiene masque dosj>atas. 
Cuando pas6 por junto a aquella especie de arana con 
semblante humano , alzo el pordiosero hacia el una 
voz lamentable. — [ La buona mancia sihor ! [la buona 
mancial 

—El diablo te lleve , dijo Gringoire , y a micontigo 
si se* lo que quieres decir. 

Y pasd adelante. 

Lleg6se a otra de aouellas masas ambulantes y la 
cxamin6 tambien. Era la tal un tullido , cojo y manco 
a la vez . y tan manco y tan cojo que el conplicado 
sistema de muletas y piernas de madera que le sos- 
tenian , haciale parecerse a un maderamen puesto en 
movimiento. Gringoire gustaba de las comparaciones 
nobles y clasicas , comparole en sus mientes al tr6ve- 
des de Vulcano. 

Aquel tr6vedes vivo le salud6 al paso colocando su 
sombrero al nivel de la barba de Gringoire, como 
una bacia de afeitar, y gritandole en los oidos : — 
Senor caballero, para comprar nnpedazo de pan. 

— Parece.diio Gringoire. que tambien este otro 
habla ; pero lo hace en una lengua diabolica, y mas 
dichoso es que yo si la entiende. 

Y luego , danaose una palmada en la firente por una 
subita transicionde ideas :— Aproposito, exclamd, 
4 que* diablos querrian decir esta manana con su Es- 
meralda? 

Quiso apretar el paso : pero por tercera vez un in- 
forme objeto se le puso aelante. Aquel objeto, 6 mas 
bien aquel individuo, era un ciego, un ciegueci- 
to pequenito,decarahebrea ybarbuda,que reman- 
do en el espacio con un palo y Uevado a reinolque 
por un perrazo, le dijo con acento hungaro : \fac\to- 
te caritatem 1 

— j Dios le ayude ! dijo Pedro Gringoire , este a lo 
menos habla una lengua cristiana. Preciso es que ten- 
ga mi senoria una facba muy hmosnera para que 
venga esta gente implorando mi muniOcencia en el 
misero estado en que se halla mi bolsa. Amigo mio, 
dijo dirigtendose al cie$o , la semana pasada vendi mi 
ultima camisa ; es decir , para que lo entiendas en la 
lengua de Ciceron : Vendidi hebaommadcB nuper tran- 
sit meant ultimam camisam. 

Yestodiciendo, volvi6 las espaldas al ciego ypro- 
sigui6 su camino ; pero el ciego apreto" el paso detras 
de 41 1 y fue la diablura mayor , que tambien el tullido 
y el hsiado sin piernas sobrevinieron cadacual por su 
lado con gran premura y ruido de voces y de mu- 
letas. T luego todos tres tropezando unos con otros 
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detras del pobre Gringoire , empezaron d cantarle su 
cancion : 
— \ Caritatem ! cantaba el ciego. 

— \ La buona mancia 1 cantaba el hombre — arana. 

Y el cojo levaniaba la firase musical repitiendo : — 
j un pedazo de pan I 

Gringoire se tap6 las orejas : — \ Oh torre de Babel! 
exclamo. 

Apret6 a correr. El ciego , el cojo y el lisiado sin 
piernas corrieron tambien. 

Y a medidaque iba internandose en la calle, nue- 
vos lisiados , ciegos y cojos pululaban en torno de 61, 
ymancos y tuertosy leprosos con susllagas, cuales 
saliendo delascasas, cuales de las calleiuelas adya- 
centes, cuales de los respiraderos de los s6tanos, 
ahullando . chillando , ladrando , todos a tra^alaper- 
ro , cayenao y levantando , arrastrandose hacia la iuz y 
bundidos en el lodo, como babosas despues de la 
liuvia. 

Gringoire , acosado por sus tres perseguidores , y 
sin saber en que" diablos pararia todo aquello , iba so- 
focado en medio de todos, costeando los cojos, saltando 
por cima de los que iban a rastras , hundidos los pies 
en aquel hormiguero de avechuchos . como cierto 
capitan ingles que se meti6 en un rebano de can- 
grejos. 

Ocurri61eent6ncesla idea de vol veratras, peroya 
era tarde : toda aquella legion se habia cerrado detras 
de el , y sus tres mendigos no le soltaban. Continue 
pues su camino impelido a la par por aquel irresistible 
torrente , por el miedo y por un vertigo que le hacia 
ver todo aquello como un horrible ensueno. 

Lleg6 por On a la extremidad de la calle, la cual 
desemoocaba en una inmensa plaza , donde oscilaban 
mil luces confuses entre la vaga niebla de la noche. 
Entro en ella Gringoire , esperando sustraerse con la 
celeridad de sus piernas a los tres espectros invalidos, 
que le tenian asido porelcogote. ' 

— lAdondc vas, hombre? grko* el cojo arrojando 
las muletas y corriendo tras de 41 con las dos mejores 
piernas que trazaron jamas un paso georaetrico en el 
suelo de Paris. 

Y el que andaba a rastras , ora derecho sobre sus 
pies , cenia a Gringoire en torno del cuello los trapos 
y tablas sobre que se arrastraba , y el ciego le miraba 
de hito en hitocon oios rebentones. 

— ^Donde estoy ? dijo el poeta estupefacto. 

— En la corte de losmilagros, responds un cuarto 
espectro que acababa de agregarse a los demas. 

— Pot mi vida, repuso Gringoire, que veo a los 
ciegos que miran y A los cojos que corren ; i pero don- 
de esta el Salvador? 

Respondie'ronle todos con una carcajada siniestra. 

Tendi6 la vista en tora6 de si el malandante poeta. 
Hallabaseenefecto en aquella terrible Corte de los Mi- 
lagros , donde jamas hombre honrado habia penetrado 
a aquel las horas ; circulo macico donde los oficiales 
del Chatelet y los soldados del Prebostazgo que osa- 
ban aventurarse en 61 desaparecian como arena ; pa- 
tria de ladrones , verruga hedionda en el rostro de Pa- 
ris; muladar de donde salia todas las mananas, y 
a donde vol via todas lasnoches a podrirse el arroyo de 
vicios , mendicidad y holgazanena , que rebosa siem- 
pre por las callesde lascapitales, monstruosa colme- 
na a donde iban i parar todas las iioches con su botin 
todos los zanganos del 6rden social ; mentido hospital 
a donde el gitano, el frailetuno ,elcstudiante permdo, 
los pillos de todas las naciones , espanoles , italianos, 
alemanesde todas las relkiones, judios, cristianos, 
musulmanes, iddlatras, plagados de llagas postizas, 
mendigos durante el dia , se transformaban de noche 
en bandoleros; inmenso vestuario, en fin, donde se 
desnudaban y vestian en aquella £poca, todos los ac- 
tores del eterno drama que representan en las calles 
de Paris, el robo, la prostitucion y el asesinato. 
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Era aquel sRio una ancba plaza, irregular y mal em- 
pedrada como todaslas de Pans en aquella 6poca. 
Brillaban en ella de trecho en trecho algunas hogue- 
ras, en torno de las cuales hormigueanan extranos 
grupos que iban y venian y alborotaoan. Oianse agu- 
das carcajadas, vajidos de chiquillos, gritos de mu- 
jeres. Las manos y las cabezas de aquella multitud, 
negras sobre el fondo luminoso , formaban mil dial>6- 
licos perfiles ; de vez en cuando vefase pasar sebre el 
suelo en que temblaba la luz de las hogueras entre in- 
mensas sombras indefinidas, un perro que parecia 
hombre , uh hombre que parecia perro. Los limites 
de las razas y de las especies parecian confundirse en 
aquellos sitios como en un Pandcemonium : hombres, 
mujeres, animales , edad , sexo , salud , enfermedades : 
todo era dote comun d aquella gente ; todo iba junto, 
mezclado , confundido , apinado ; cada cual parlicipa- 
ba de todo* 

El vacilante y mezquino reflejo de las hogueras per- 
mits d Gringoire distinguir, d pesarde suturbacion, 
alrededor dela inmensa plaza un asqueroso cenjdor 
de casucas viejas , cuyas fachadassucias , desc&scara- 
das , desmirriadas , teas , con una 6 dos ventanillas 
iluminadas cada una, le parecian en la sombraenor- 
mes cabezas de viejas, rormadas en circulo , mons- 
truosas y- acorcbadas , que miraban el sdbado guinan- 
dolosojos. 

Parecia aquello un nuevd mundo, desconocido, 
inaudito , dislbrme , reptil , fantdstico. 

Cada vez mas sofocado , cogido por los tres pordio- 
seros como por tres tenazas , atronado por uua infini- 
dad de caras que ladraban y berreaban en torno de 61, 
recurria el pobre Gringoire a* toda su presencia de 
dnimo para acordarse de si estabaen sdbado/Pero to- 
dos sus esfuerzoseran inutiles; el hilo de su memoria 
y de sus pensamientos estaba roto, y dudando detodo, 
flotando entre lo que veia y lo que sentia , asentaba en 
su mente esta insoluble cuestion: —Si existo, ^como 
puede ser eso ? Si eso es , 4 como puedo existir? 

Alz6se enttinces un grito general entre la chillona 
turba que le rodeaba. 

— j LlevGmosle al rey ! \ llevSmosle al rey ! 

— jVfrgen santa! murmur6 Gringoire; el rey de 
aqui debe ser un macho cabrio ! 

— I Al rey ! 1 al rey ! repitieron todas las voces. 

Llevdronsele echdndole las garras d porfia; pero 
los tres mendigos no le soltaban, antes bien lo ar- 
rancaban d las unas de los otros, ahullando:— Es 
nuestro. 

La ropilla ya enferma del poeta, exhald el ultimo 
suspiro en aquella lucha. 

Al atravesar la horrible plaza disip6se su vertigo; 
al cabo de pocospasos recobrd del todo el sentimien- 
to de la realidad , cual si fuera acostumbrdndose d 
aquella atm6sfera. En el primer momento , de su ca- 
beza de poeta , 6 en tdrminosmas sencillos y maspro- 
sdicos, de su est6mago vacio , habiase elevado un nu- 
mo, un vapor por decirlo asi, que extendiendose 
entre los objetosy su vista, no se los habia dejado co- 
lumbrar mas que por entre la incoherente bruma de 
]a pesadilla , entre aquellas tinieblas de los suenos que 
hacen temblar todos los contornos, testicular todas 
las formas, aglomerarse todos los objetos en grupos 
desmenuzados , convirtiendo las cosas en quimeras, y 
los hombres en fantasmas. Poco d poco fue sucedien- 
do d aquella alucinacidn una mirada m^nos delirante 

Sexageradora ; la realidad tomaba cuerpo alrededor 
e 61 tropezdndose en los ojos , en los pies y demolien- 
do pedazo d pedazotoda la espantosa poesia de quese 
crey6 rodeado al principio. Fuele forzoso conocer que 
uo andaba por la laguna Estigia sino por el lodo ; que 
no veia demonios sino ladrones ; que no arriesgaba su 
alma , sino solamente su vida (pues carecia de aquel 
precioso conciliador que se coloca tan eficazmente en- 
tre el bandido y el hombre de bien; la bolsa). En fin, 
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examinando la orgia mas de cerca y con algo mas de 
sangre fria cayd ael tdbado en la taberna. 

La Corte de los milagros no era en efecto mas que 
una taberna , pero una taberna de ladrones,. tan man- 
chada de sangre como de vino. 

El espectdculo que se ofrecid d sus ojos, cuando su 
desarrapada escolta le deposits por fin en el t6rmin0 
de su carrera ; no era muy d prop6sitopara inspirarle 
ideas de poesia , ni aun de poesia de infierno; veia mas 
gue nunca la prosdica y brutal realidad de la taberna. 
Sino estuvteramos en el siglo xv , diriamos que Grin- 
goire bajaba de Miguel Angel d Callot. 

En derredor de una inmensa hoguera que ardia so- 
bre una ancha losa redonda y que penetraba con sus 
llamas los enrojecidos pies de un trdbedes vacio d la 
sazon , vefasepor una parte y por otra algunas mesas 
cojas, coIocadasA la casualidad, sin que el mas ruin 
lacayo gedmetra se hubiese dignado arreglarsu parar 
lelismo . 6 cuidar d lo m6nos de que no secortasen for- 
mandoangulos sobradamenteinusitados. Relucian so- 
bre aquellas mesas alounos iarros llenos de vino y de 
cerveza, alrededor de los cuales se agrupaban numero- 
sas caras bdquicas , purpurentes de fuego y de vino. 
Veiaseaqui un hombre de enorme panzayde jovial 
semblante , que abrazaba sin rebozo d una ramera an^ 
<;ha y carnuda; alii un especie de perdona-vidas, un 
valenton , como se deciaen cald, que desataba silban- 
do las bandas de su supuesta herida , y sacaba d relu^ 
cirsu sana y vigorosa rodilla, faiada aesdeporla ma- 
nana con cienmilligaduras; aciilld preparaba unpor- 
diosero con escrofuldria y sangre de toro su pierna de 
Dios para el siguiente dia. Dos mesas mas abaio, un 
palmero con su traje completo de peregrino defetrea* 
ba la cancionde Santo Dios, Santo inmortat, sin olvi* 
darla salmddia niel competente acento gangoso ; aquf 
un joven hampon daba leccion de epilepsia con un gi- 
tano viejo que le ensenaba el arte de ecnar espumara- 
josporla boca mascando un pedazo dejabon ; mas alia 
se desinflaba un hidr6pico , naciendo laparse las nari* 
ces d cuatro 6 cinco ladronas que se disputaban en la 
misma mesa un niiio robado aquella noche. Circuns^ 
tancias todas que , dos siglos masadelante, parecie- 
ron tan ridiculasdla corte, como dice Sauval,que 
sirvieron de pasatiempo al Rey y de entrada al baile 
real de La Noche , dividido en cuatro partes y bailado 
en el teatro del pequeno Borbon. « Jamas, anade un 
«testigo ocular de 1653, fueron reprcseuladas con 
«mas acierto las subitas metamdrfosis de la corte de 
«los Milagros. Paraeste baile nos prepar6 Benserado 
« algunos versos bastante ingeniosos. » 

Do quiera resonabah bestiales carcajadas y canci(K 
nes obscenas, atendiendo cada cual d si propio , g\o^ 
sando y blasfemando sin escuchar d su vecino. Cno- 1 
cdbanse los jarros y nacian las contiendas al choque, 
y haci6ndose pedazos , desgarraban los harapos. 

Un enorme perro sentado sobre su cola miraba la 
hoguera, Tomaban parte en aquella orgia varios mu- 
chachos; en primer lugar el mnp robado que Uoraba 
y critaba; luego otro zopencote de cuatro anos, sen- 
taao con las piemas colgando sobre un banco dema- 
siado alto, eon la mesa hasta la barba, y sin decir 
palabra. Otro extendiendo gravemente con su dedo . 
sobre la mesa el sebo derretido de una vela que secor- 
ria ; y otro, en fin , pequenuelo , acurrucado en el lo- 
do , casi perdido en un caldero que raspaba con una 
pizarra , de cuya operacion sacaba un sonido capaz 
de hacer desmayarse d Stradivarius. 

Habia un tonel junto d la hoguera y un mendigo so- 
bre el tonel como un rey sobre su trono. 

Los tres perseguidores de Gringoire pusie>onle en 
presencia de aquel tone] , hubo en toda la bacanal un 
momento de silencio r excepto en el caldero habitado 
por el cbiquiHo. 

Gringoire no se atrevia d respirar ni d levantar los 
ojos. 
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— ; Hombre , quilate el sombrero ! dijo uno de los 
tres canaJtos que le sujetaban ; y Antes de que hubiese 
coraprendido lo que aquello queria decir, habia ya 
desaparecido aque) obieto de su cabeza, miserable 
pieza en verdad , pero mil todavia para un dia de sol 
odelluvia. Gringoire suspirdprofundamente. En tan- 
to el rey desde lo alto de su tonel , le dirigid la pa- 
labra. 

— ;Quienesese pajarraco? 

— Extremecidse Gringoire, aquella voz aunquc 
acentuada por la amenaza , le recordd otra voz que 
aquella misma l manana habia dado la primera arre- 
metida A su misterio exclamando con acento gangoso 
en medio del auditorio: ;Una limosna por amor de 
Dios ! Alzd la cabeza y vid en efecto delantc de si A 
Clopm Trouillefou. 

Clopin Trouillefou , cubierto de sus insignias rea- 
les , no tenia ni un andraio mas ni un andraio m£nos. 
Su Daga del brazo habia desaparecido ; lie Tab a 6 La sa- 
zon en la mano uno de aquellos ldtigos con correas de 
cuero bianco que usaban entonces los alguaciles para 
dispersar los grupos , y que se Uamaba boullayes , y 
en fa cabeza una especie de gorro redondo y cerrado 
por arriba , pero no era f&cil distinguir si era unfron- 
tero de niho 6 una corona de rey , tanto estos dos ob- 
jetos se parecen entre sf !... 

Esfo no obstante, Gringoire, sin saber por que", 
habia recobrado alguna esperanza al reconocer en el 
rey de la corte de los Milagros A su maldito mendigo 
de la Sala Grande. 

— Maese, dijo en voz balbuciente.... Monsenor.... 
Senor.... Como debo.llamaros , anadid en fin habiendo 
Hegado al pimto culminante de su crescendo , y no sa- 
biendo ya como subirui baiar. 

— Monsenor, magestad ocamarada , lldmame como 
te parezca; pero despaeqa. £Qu6 tienes que alegar en 
tu defensa? 

— I En tu defensa! dijo para si Gringoire ; csto no 
megusta. Y Juego prosiguid desfallecido.— Yosoy 
el que esta manana.... 

— j Por las unas del diablo ! interrumpid Clopin, 
dl tu nombre , canalla , y nada mas. Escucha : estAs 
delante detrespoderosossoberanos,yo, ClopinTroui- 
llefou , rey de Tunia , sucesor del Gran Coesre , senor 
soberano del reino de la Germania ; Matias Ungadi Spi- 
cali , duque de Egipto y de Bohemia , aquel viejo ama- 
rilloque estd alia abajo con unarodilla de fregar alre- 
dedor de la cabeza y Guillermo Rousseau , emperador 
de Galilea , aquel gordo oue no nos escucha , y que 
estd requebrando a aquella tia. Nosotros somos tus 
]ueces : tu has entrado en el reino de la Hampa sin ser 

ampon, y has violado por consiguiente los riieros de 
nuestra ciudad ; y sera\castigado , A menos que seas 
capon , tuno 6 tumbon , es decir , en el cald de la gen- 
tehonrada, ladron, pordiosero 6 vagabundo. ^Eres 
algopor este estilo? Justificate; enumera tus cuali- 
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— i Ay ! dijo Gringoire , no alcanzo tan grande hon- 
ra. Yo soy el autor 

—Basta repuso Trouillefou sin dejarle acabar; va- 
mosfcaborcarte. Cosa justa, isenora gente de bien! 
Como vuestra senoria trata A los nuestros en su casa, 
tratamos nosotros & los suyos en la nuestra : la ley que 
haceis 6 los truanes, os la hacen los truanes A vos- 
otros; Yuestra es la culpa si la ley es dura. Justo es 
que de vez en cuando se vea una cara de hombre hon- 
rado encima del collar de cdnamo ; eso le honra. Ea, 
compadre, reparte alegremente tus guinapos entre 
esas damiselas ; ahora voy & hacerte ahorcar para di- 
vertir A los ham pones , y luego les danis tu bolsa para 
echar un trago. Si tienes que hacer alguna momeria, 
alld en el fregadero hay un famoso Dios Padre de pie- 
dra que bemos robado en la iglesia de Saint-Pier- 
re-aus-Boeufs : cuatro minutos tienes para meterle 
tu alma por los hocicos. 



Formidable era la arenga. 

— Pardiez que Clopin Trouillefou predica como un 
santo padre el papa , exclamd el emperador de Gali- 
lea , rompiendo su jarro para nivelar la mesa. 

— Senores emperadores y reyes, dijo Gringoire con 
cierta sangre fria ( porque no se como habia recupe- 
rado su firmeza y hablaba con resolucion) , eso no 
puede ser ; yo me llamo Pedro Gringoire, y soy el poe- 
ta cuya era la moralidad que se representd esta ma- 
nana en la sala Grande del palacio. 

— I Ola con que eres tu ! dijo Clopin-. 'Estuve , es- 
tuve , A fe mia en la moralidad ; pero el que nos ha- 
yas aburrido esta manana , i es acaso una razon para 
que no te aliorquemos esta noche ? 

— Malo va esto , dijo Gringoire para su capote. Siu 
embargo, probd todavia un esfuerzo. — No alcanzo 
por qu6 razon , dijo , no ban de ser contados los poe- ' 
fas en el numero de los hampones. Vacabundo , Eso- 

1)0 lo fue ; mendigo , Homero lo fue ; ladron , Mercurio 
oera.... 

Clopin le interrumpid v— ^Vienes aoui A aturru- 
llarnos con tus latinajos? jqu6 diablo ! aejate ahorcar 
y basta de rodeos. 

— Perdon, poderoso soberano de Tunia, repitid 
Gringoire , disputando el terreno A palmos. Es cosa 
que merece la pena... Un instant e... escuchadme... 
no me condenareis sin oirme... Cubria en efecto su 
desdichada voz el estr^pito que resonaba en derredor. 
El chiquillo rascaba su caldero con mas entusiasmo 

Sue nunca; yparacolmodedesdichaacababa unavieja 
e colocar sobre las ardientes tr^vedes una sarten lle- 
na de grasa aue rechinaba en la lumbre , con un ruido 
semejante A los gritos de una pandilla de muchachos 
que persiguen A una mdscara. 

Conferencid Clopin Trouillefou un breve rato con e 
duque de Egipto , y el emperador de Galilea , el cua 
estaba completamente borracho , y luego gritd con 
voz de trueno : — ; Silencio! mas como la caldera y la 
sarten no le escuchaban , dntes bien continuabnn su 
duo , apedse de su tonel , did un puntapi^ al caldero 
que road A diez pasos con el chiquillo , otro puntapi6 
a la sarten , cuya grasa se esparramd todita sobre la 
lumbre , y de nuevo subid gravemente A su trono sin 
curarse del llanto del muchacho , ni de los refunfunos 
de la vieja cuya cena se desvanccia en blancas lla- 
mas. 

A una sehal de Trouillefou el duque , y el empera- 
dor , y los archipAmpanos y los tumbones y todos fue- 
ron A colocarse en torno de 61 , formando un scmicir- 
culo cuyo centro ocupaba Gringoire , verdadero se- 
micirculo de andrajos, remiendos, oropel , hachas, 
horquillas, picrnas vinosas, brazos fornidos, y caras 
sdrdidas, estupidas y burricales. En medio de aquella 
tabla redonda de la pilleria. Clopin Trouillefou , como 
el dux de aquel senado , como el rey de aquella asam- 
ble , como el papa de aijuel conclave dommaba desde 
la elevacion de su tonel , con cierto aire altanero, fe- 
roz y formidable que hacia chispear sus ojos y corre- 
gia en su aspero perfil el tipo bestial de la raza ham- 
pona. Parecia una cabeza de javali entre hocicos de 
lechones. 

— Oye , dijo A Gringoire , pas&idose la callosa ma- 
no por la disforme baroa : no veo por qu6 razon no te 
nemos de ahorcar. Verdad es que la cosa no parece 
ser de tu gusto , y es natural , porque vosotros la gen- 
te decente , no estais acostumbraaos A ello , y os lo 
imaginais como una gran cosa. Al fin y al cabo , mal- 
dita la tirria que te tenemos , y en prueba de ello , va- 
mos A darte un medio para salir del paso. ^Quieres 
ser de los nuestros? 

Fficil es conocer el efecto que produciria esta pro- 
posicion en Gringoire que sentia irsele escapaodo la 
vida , y que empezaba ya A perder toda esperanza. Se 
agarro A ella con toda energia. 

— Seguramenle que quiero, dijo. 
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— ^Cousieutes, repuso Clopin, eu alistarte en la 
compania de la Llamita? 

— De la Llamita precisamente, respondid Gringoire. 

— ^Te reconoces miembro de la ciudadania franca? 
repuso el rey de Tunia. 

— De la franca ciudadania. 

— iSubdito del reino de Germania? 

— Del reino de Germania. 

—; Truan? 

— .Truan. 

— ;En el alma? 

— En el alma. 

— Has de observer , repuso el rey , que no por eso 
dejards de ser ahorcado. 

— i Caspita ! dijo el poeta. 

— Solamente , continuo imperturbable Clopin , se- 
ras ahorcado mas adelante, con mas ceremonia, a 
cosla de la buena ciudad de Paris , en una borca de 
piedra y por gente bonrada. Siempre es un consuelo. 

— Bien diclio , respondio Gringoire. 

— Tendras tambienotras much as ventajas. En tu 
calidad de ciudadano franco , no tendras que pagar ni 
lodos , ni pobres , ni linternas , cargas a que estan su- 
jetos los vecinos de Paris. 

— Amen, dijo el poeta : consiento. Soy truan, ham- 
pon , ciudadano franco , llamadme todo lo que os d£ 
la gana ; y tanto mas , cuauto ya lo era yo de antema- 
no , senor rey de Tunia , porque soy fifesofo ; et om- 
nia in filosofia continentur , como bien sabeis. 

El rey de Tunia fruncitf las cejas. 

— ; Por quien mc tomas a mi compadre ? ^Qu6 calo* 
de judio de Hungria es ese en que nos charlas? Yo no 
se el hebreo; se puede ser bandido sin ser judio , ade- 
mas que yo ya no robo ; eso es demasiado ruin para 
mi ; yo mato. Asesino , si , ladron , no. 

Procurd Gringoire deslizar algunas excusas entre 
cstas breves palaoras , cada vez mas fuertemente acen- 
tuadas por la cdlera. — Perdonadme monsenor, esto 
no es hebreo sino latin. 

-— Repitote, dijo Clopin montado en c61era . que 
Mo soy judio , y que te hare ahorcar , i vientre de si- 
nalioga ! como a ese javali de Judea que esta junto a 
ti , y a* quien espero ver clavado algun diaen un mos- 
trador como lo que se hace con una moneda falsa. 

Esto diciendo senalaba con el dedo al judio hunga- 
ro barbudo , que babia saludado d Gringoire con su 
facUote caritatem , y que no entendiendo otra lengua, 
miraba con sorpresa caer sobre 61 el mal humor del 
rey de Tunia. 

Serendse en flu monsefior Clopin.— Canalla, dijo 
a uuestro poeta. ^Con que quieres ser truan? 

— Sin duda respondio el poeta. 

— Es que no basta querer, dijo el severo Clopin; 
los buenos descos no anaden una cebolla en el pu- 
chero, y no sirven mas que para ir al cielo; y el 
cielo es una cosa y la bampa es otra. Para ser rccibido 
en la hampa, es preciso que pruebes que eres util 
para algo y para eso , mie registres el maniqui. 

— Registrarc , dijo Gringoire , todo lo que querais. 

Hizo Clopin una serial : salieron del circulo algunos 
hampones, y volvieron un momento despues tra- 
yendo dos vigas terminadas en su estremidad infe- 
rior por dos espdtulas de madera con que podian sos- 
tenerse en el suelo. Adoptaron a las estremidades su- 
periores de ambos vigas un madero transversal , con 
lo que forma ron una borca portdtil sumamente cuca, 
que Gringoire tuvo la satisfaccion de ver armada en 
un santiamen, y a* que no faltaba adminiculoalguno, 
ni aun la cuerda que se mecia con suma gracia debajo 
del travesano. 

— ^Adonde irdn a parar? dijo para si Gringoire con 
alguua inquietud cuando puso tin a su agonia un ruido 
de oampanillas que oy6 en el instante mismo , produ- 
cido por un maniqui que suspendicron los hampones 
por el pcscuezo d la cuerda , especie de espautajo, ves- 
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tido de Colorado y tan cubierto do cascabeles y cam- 
panillas que bubiera bastado con elks para enjaezar 
treinta mulas castellanas. Aquellas mil campanillas 
sonaron por un buen rato con las oscilaciones de lu 
cuerda , meron luego callando poco a* poco , y callaron 
por fin cuando quedd inmdvil el maniqui por aquelli 
lev del p^ndulo que ha destronado a la elepsidra y al 
reloj de la arena. 

Ent6nces Clopin , indicando a Gringoire un ancia- 
no banquillo perlatico , colocado debajo del mani- 
qui :— Subeahi. 

— I Diablo ! exclam6 Gringoire voy a romperme la 
crisma. Ese banquillo cojea como un distico de Mar- 
cial ; tiene un pie" exametro y otro pentametro. 

—Sube , repiti6 Clopin. 

Subid Gringoire sobre el bonquitlo , y logro* , no 
sin algunas oscilaciones de la cabeza y de los brazos, 
topar con su centro de gravedad. 

— Ahoraprosigid el rey de Tunia eleva tupie de- 
recho al reaedor de tu pierna izquierda , y empinale 
sobre el pi£ izquierdo. 

— Sehor , dijo Gringoire i luego decididamente , te- 
neis empeho especial en que he de fracturarme algun 
miembro ? 

Clopin fruncid el geslo. 

— Mira . hermano, le dijo , charlas demasiado. Oye 
en dos paiabrasde lo que se trata; vas.4 empinarte 
sobre el pie izquierdo , como te iba diciendo ; de este 
modo alcanzaras basta el bolsillo del maniqui ; le re* 
gistraras ; sacards de 61 una bolsa que contiene , y si lo 
logras sin hacer sonar una sola campanula , venciste: 
seras bampon. Ya no tendremos que hacer mas que 
derrengarte a palos durante ocho dias. 

— i Vientre de Dios ! 61 melibre, dijo Gringoire. ^Y 
si haco sonar las campanilias? 

— Entdnces serAs ahorcado. ^Entiende^? 

— Ni mia , dijo Gringoire. 

— Pues oye. Vas a" registrar el maniqui y sacarle la 
bolsa ; y si en esa operacioa mueves una sola cam- 
panilla , serfs ahorcado. i Lo entiendes? 

— Bueno , diio Gringoire. — ^ Y luego ? 

— Si sacas la bolsa sin que se oiffan las campanilias, 
eres hampon y te derrengaremos a palos durante ocho 
dias. i Entiendes ahora? 

— No senor ; maldito si entieodo ^Pues donde esta 
lo que gano ? Ahorcado en un caso , derreogado a pa- 
los en otro... 

— I Y el ser hampon ? repuso Clopin , y el ser liam- 
pon , i\o cuentas por nada? Te apajearemos por tu 
bien , para acostumbrarte a los porrazos. 

— Mil gracias respondid el poeta. 

— Ea, despachemos, dijo el Rey dando una pa- 
tada en su tonel que resonti como un timbal. Re^is- 
tra el maniqui y basta de escrupulos : vuelvo a decirte 

Sue si oigo una sola campanula , te pongo en lugar 
el maniqui. 

Aplauai6 la compania de los hampones las palabras 
de Clopin , y se formd en circulo afrededor del pati- 
bulo , con una risa tan despiadada que Gringoire no 
pudo menos de conocer que los divertia demasiado 
para no temerlo todo de aquella gente. No le quedaba 
pues ya otra esperanza que el triste azar de salir bien 
en la temible operacion que le estaba impuesta. De- 
cidi6se pues a aventurarla ; no sin haber antes diri- 

§ido una ferviente suptica al maniqui 6 quien iba a 
esbalijar , eute mas facil de enternecer que los ham- 
pones. Aquella infinidad de campanilias con sus len- 
guecitas de cobre le parecian otras tantas bocas de 
aspidesabiertas y prontas a silvar yd morder. 

— ; Oh ! decia en voz moribunda, i es posible que 
mi vida dependa de la menor de las vibraciones del 
menor de estos cascabeles? i Ob I anadia alzando las 
manos jsonajas, no soneisf ^campanilias no cam- 
panilleis ! \ cascabeles > no cascabeleis 11 
Prob6 aun otro para salvar la vida. 
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— ; Y si sobre viene uoa bocanada de viento? pre- 
guntoalrey. 

— Serds ahorcado, respondidel otro sin vacilar. 

Viendo que no habia subterfugio pr6roga , ni mo- 
ra toria posible, tomd valerosamente su partido ; vol- 
vid el pid derecho en torno del izqukrao , empindse 

sobre estey alargdel brazo pero no bien bubo 

tocado el maniqui cuando su cuerpo, que ya no tenia 
mas que un pie, vaci|6 sobre el cascabel que no tenia 
mas que tres ; quiso maquinalmente apoyarse en el 
maniqui , perdio el equihbrio, y cayd a! suelo cuan 
largo era atronado por la fatal vibration de las mi! 
campanulas del muneco , que cediendo al impulso de 
su mano, empezd por describir un arco sobre si mis- 
mo, y luego se meci6 majestuosamente entre los dos 
maderos. 

— I Maldicion ! grito al caer, y quedd boca abajo en 
el suelo como un muerto. 

Oyd sin embargo el terrible repiqueteo encima de 
su'cabeza, y la diabdlca risa de los bampones y la voz 
de Trouillefoud que decia : — Levantad d ese escuer- 
zo y ahorcarlo ahf sin compasion. 

Levantdseel infeliz. Yanabian desengancbado el 
maniqui para ponerle en su lugar. 
• Hicieronle los bampones subir al banquilk) ; acer- 
edse d el Clopin, cinole la cuerda al pescuezo, y dan- 
dole un golpecito en el hombro : — Adios amigo , le 
dijo ; ya no podrds escaparte aun cuando dijeras con 
los intestinos del papa. 

Lapalabra/Krdon espird en los Idbiosde Gringeire. 
Teadid la vista en derededor de si , pero no le que- 
dd ninguna esperanza ; todos reian. 

— BelJeviffue-de-1' Etoile , dijo el rey de Tunia d 
un enonne nampon que salio de las nlas ; trepa al 
travesano. 

SubidKjero como un gato Bellevigue-de-I' Etoile 
sobre el roadero transversal, y al cabo de un momen- 
to vidle Gringoire aterrado alzando los ojos , agacha- 
do encima del travesano encima de su cabeza. 

— Ahora , repuso Clopin Trouillefou , en dando yo 
una palmada , tu , Andres el Rojo , echards d rodar el 
banco de un puntapie : tu , Francisco Chante-Prune, 
te colgards d los pies de ese bellaco, y tu, Bellevigue, 
te montards d caballo , sobre sus hombros , y todos 
al misrao tiempo ; i estais ? 

Gringoire temblaba como un azogado. 

— i Estais? repitid Clopin Trouillefou d los tres 
bampones prontos d precipitarse sobre Gringoire. Pa- 
so ent6nces el pobre paciente un momento de horri- 
ble agenia , mientras Clopin metia impasible con el 
pie en la hoguera algunos sarmientos a que aun no 
habia Ilegado el fuego. — i Estamos? repitid y abrid 
las manospara dar una palmada ; — un segundo mas, 

y no habia remedio Pero se detuvo como adverti- 

do por una inspiracion repentina.— Alto ahi dijo — 

se me olvidaba Es costumbre que no ahorquemos 

dun hombre antes de informarnos si le acomoda por 
inarido d alguna mujer. — j Companero ! ese es tu 
ultimo recurso ; es menester que te cases con una 
iiampona 6 con la cuerda. 

Esta ley gitana por mas extrana que parezca al lec- 
tor , se conserva escrita hasta en nuestros dias en la 
antigualegislacioninglesa.— Veasc Buringtons 06- 
9ervation$. 

Gringoire r espird; aquella era la segunda vez que 
en el espacio de una bora volvia d la vida. Sus espe- 
ranzas nor lo tanto no eran gran cosa. 

— I Ola ! grit6 Clopin desde lo alto de su tonel.— 
i Ola I ^mujeres, hembras, hay entro vosotras desde 
la bruja hasta su gata alguna picara que quiera casar* 
se con estepicaro? j Ola ! \ Coleta la Charonne ! i Isa- 
bel Trouvaw ! j Simona Todouyne ! \ Maria Piedebou! 
i Tbenela Large ! j Berarda Fauonel ! j Micaela Genai- 
ble! {Claudia Rouge Oreille! jMatimrine Givoronf 
I Ola! i Isabel la Tnierrye! j Venid y mirad un hom- 



bre de valde! ouien le quiere. Gringoire , en aquel 
miserable estaao, era sin duda muy poco apetectble 
y tanto que aquella proposition noluzoel mayor efac- 
to en las hamponas. El infeliz las oyd responder : jNo 
no! i que le ahorquen asi habrd diversion para todas! 

Tres sin embargo salieron de las bias y vinieron d 
examinarle. Era Ya prim era una mocenota rolliza y 
casi cuadrada, la cual completd atentamente la lasti- 
mosa ropilla del fildsofo, cuyo jubon eslaba suma- 
mente raido y mas agujereado que un tostador de 
castajkas. Mirolela mucbacha baciendo un gestode 
displicencia. — j Bandera vicja ! refunfund entre dien- 
tes , y luego dingidndose d Gringoire. Veamos tu ca- 
pa. — La he perdido, dijo Gringoire. — ;, Tu sombre- 
ro ? Me lo nan quitado. — i Tus zapatos ? Empiezan d 
no tener suelas. — ^Tu bolsa? — No tengo un solo 
maravedi.— j Ddjate ahorcar y da las gracias ! repli- 
ed la hampona volvidndole las espaldas. La segunda, 
vieia, negra, acorchada . horrible , de una fealdad in- 
audita en la corte de los Milagros , did una vuelta 
al rededor de Gringoire, que casi tembld de que le 
aceptase. Pero la vieja dijo en tonodengoso: — Estii 
muyflaco,y sealejd. 

Era la tercerauna mozuela bastante fresca y no del 
todo fea. — j Salvadme ! dijo en voz baja el poore dia- 
blo. Considerdle ella un momento con aire de com- 
pasion y luego bajandolos ojos, hizo un pliegue en su 
talday quead indecisa. El infeliz seguia con los ojos 
todos sus movimientos; aquella era la ultima vislum- 
bre de esperanza.— No, dijo en fin la muchacha, no 
Guillermo Longuejoue me pegaria. Y se fud con las 
demas. 

— Companero , dijo Clopin , eres poco feliz. 

Y luego ponidndose en nid sobre el tonel : ; Nadie 
le quiere? exclamd remedando la voz de un hugier 
tasador con notable alegria de toda aquella Camilla. 
^Nadiele quiere? una, dos, tres. Y volviendo luego 
y baciendo luego una senal con la cabeza : — \ Adju- 
dicado ! dijo. 

Bellevigue-de-l' Etoile, Andrds el Rojo, Francis- 
co Chaute-Prunese acercaron d Gringoire. 

Alzdse en aquel momento un grito general entre 
todos los hampones : — - \ La Esmeralda) \ La Esme- 
ralda] 

Extremecidse Gringoire y volvid la cara al sitio de 
donde salia el clamor : abriose la turba d hizo paso d 
una forma pura y bellisima. Era la gitana. 

— I La Esmeralda ! j dijo Gringoire estupefactoen 
medio de su agitation , al comtemplar elmodo extra- 
ordinario con que d aquella palabra mdgica iban uni- 
dos todos sus recuerdos del dia. 

Aquella dulce criatura parecia ejercer hasta en la 
cdrte de los Milagros su imperio de prestigio y de 
hermosura. Hampones y hamponas la dejaban paso 
carihosamente, y sus bru tales rostros se entusiasma- 
ban al verla. 

Acercdse la hermosa al paciente con lijeros pasos 
seguidade su linda Djali. Estaba Gringoire masmuer- 
toque vivo :1a gitana leconsiderd on momento sin 
hablarpalabra. 

— ^Vaisd ahorcar d este hombre? dijo con grave- 
dad d Clopin. 

—Si, hermana,respondid el rey de Tunia, d me- 
nos oue tu no le tomes por marido. 

Ella hizo su gestecillo y respondid. 

— Letoroo. 

Entdnces si que Gringoire creyd firmemente que 
no habia hecho mas que sonar desde por la mafiana 
y oue todavia estaba sonando. 

La peripecia, en efecto , aunque graciosa , no de- 
jabadeserviolenta. 

Soltaron el nudo corredizo y bajaron al poeta del 
banquillo. Tuvo eldesdicbado que sentarse : tan viva 
fue su conmocion. 

El duque de Egipto , sin hablar palabra , trajo un 
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cantoro de barro que presents la gitana d Gringoire. 
^-Tirale al suelo , le dijo. 

Uizose el cdntaro cuatro pedazos. 

— Hermano, dijo entdncesol duquede Egipto, po- 
niendole las manos sobre la frente, esta es tu mujer: 
bermana, este es tu marido.— Por cuatro aiios. — 
Id con Dios. 

VI. 

iftA N0CHE DE BODAS. 

Pasados algunos iustantes , halldse tiuestro buen 
pocta en una pequeiia estancia embovedada ojiva, cer- 
radita , abrigadita , senlado enfrente de una mesa que 
estaba pidiendo a gritos entrar en relaciones con una 
alacena alii in mediate , con una excelente cama en 
pcrspectiva y con una buena moza al lado : la aventu- 
ra tenia algo de encantamiento. Empezaba ya Grin- 
goire muy seriamente d tenerse por un personaje de 
cuentos de brujas; de cuando en cuando echaba los 
ojos en tornode si para ver si el carro de fuego tirado 
por dos quimeras aladas , unico que habia podido 
Irasportarle tan rdpidamenlc desde el Tdrtaro d Paris, 
andaba aun por alii cerca ; y tambien de vez en cuando 
Ojaba obslinadamente sus ojos en los agujeros de su 
ropilla , d fin de asirse a* la realidad y no perder torre- 
no enteramente. Su razon , inanteada en los espacios 
imaginarios, no pendia ya mas que de este hilo. 

Parecia que la gitana ni siouiera reparaba en el; 
iba , venia , movia los trastos , hablaba con su cabrita 
y hacia su acostumbrado mob in d diestro y siniestro. 
Fue por fin a* sentarse junto d la mesa, y Gringoire 
pudo examinarla d su sabor. 

Todos habeis sido ninos, amados lectores , y acaso 
teneis algunos la dicba de serlo todavia. Es seguro 
que mas de una vez ( y yo por mi parte be pasado asi 
dias enteros , los mcjor empleados de mi vida) habeis 
seguido de ma ta en mata,en la orillade trasparente, en 
un dia de sol, duna linda mariposa verde, a un arroyo 
azulque quebraba su vueloen dngulos vivos, y doble- 
gaba la puntade todas las ramas. Sin dudarecordais la 
inocentecuriosidadconque seguian vuestros pensa- 
mientos y vuestros oios aquel pequeno torbellino tan 
raudo y zumbador, de alas de purpura y de azul , en 
medio del cual flotaba una forma imperceptible, vela- 
da por la misma velocidad de su movimiento. El sdr 
aereo que se dibujabaconfusamente entre aquellas rd- 
pidas alas os parecia quimerico , imaginario, imposi- 
ble de tocar v de ver. Pero cuando en fin se paraoa la 
mariposaen lapunta de un rosal , y podiais exarainar, 
conteniendo el aliento, lasancbas alas de gaza, la 
larga faldadeesmalte, los dos globos de crista] , cual 
era vuestra admiracion y cual vuestro miedo de ver 
nuevamente convertirse la forma en sombra, yen qui- 
mera el ser ! Recordad aquellas impresiones , y po- 
drcis imaginaros lo que sinti6 Gringoire al contemplar 
bajo su forma visible , palpable d aquella Esmeralda d 

2uien aun no babia becbo mas que entre ver al troves 
e un torbelUno de baile, de canto y de tumulto.. 
Sepultado mas y mas en su vaga meditacion : — He. 
aqui , — se decia , siguiendola amorosamente con los 
ojos, — J lo que es la Esmeralda ! \ una criatura celes- 
tial I i una bailarina de las calles ! \ tanto j tan poco! 
;EHa did el cachete d mi misterio esta manana , y ella 
me salva la vida esta noche 1 j Mi demonio persegui- 
dor , mi angel de la guard a ! \ Buena moza, vive Dios! 
y que debe estar perdida por mi para haberme torna- 
do por marido d las primeras de cainbio. Abora que 
me acuerdo, — dijo ponidndose en pid repentinamen- 
te con aquel sentimiento de lo positivo que formaba 
la base de su cardcter y de su filosofia , — j yo no sd en 
que diablos consiste; pero sd que soy tu marido ! 

Y con esta idea en la cabeza y en los ojos , aceredse 
d la nina de un modo tan militar y temerario que hubo 
ellade retrocseder. — ^Quemequereis?— dijo. 
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— i Y sois vos quien me lo preguntais , adorable 
Esmeralda? — respondid Gringoire con uri acento tan 
apasionado que dl mismo seasombraba de oirlou 

Fijd en dl la gitana sus hermosos ojos : — No sd 
que quereis decir. 

•— jPues qud!—repuso Gringoire entusiasmdn- 
dose mas y mas , pensando en que al fin y al cabo no 
se las babia ni mas ni menos que con una doncella de 
la corte de los Milagros , — i no soy tuyo , dulce ami- 
ga?^noerestumia? 

Y con el mayor candor del mundo pasdla la mano 
por la cintura. 

Escurridsele entre los dedos la cintura de la gitana 
como la escama de una an^uila. Saltd la nina de un 
extremo al otro de la estancia , agachdse y volvidse d 
levantar con un cuchilito en la mano , dntes de que 
Gringoire hubiese tenido tiempo para ver de donde 
salia aquel cuchillo ; irritada y altiva , los labios in- 
flamados , la nariz hinchada , rojas las mejillas como 
una manzana , y brotdndole centellas de los ojos. Pu- 
sose al mismo tiempo delante de ella la cabrita blanca 

Sresentando d Gringoire un frente de batalla , erizado 
e dos lindos cuernos , dorados y puntiagudos : todo 
lo cual se hizo en un abrir y cerrar de ojos. 

La mariposa se convertia en avispa , y estaba pron- 
ta d picar. - 

Atdnito quedd nuestro fildsofo , pasando de la mu- 
jer d la cabra su mirada estupida. — iVirgen santa! 
— dijo en fin, cuando le permitio bablar la sor- 
presa. 

Tambien la gitana rompid el silencio por su parte. 

— j Pardceme que eres un trasto muy atrevidof 

— Perdon , sehorita , — dijo Gringoire sonriendo. 

— I Pero d que fin me liabeis tornado por marido? 

— iQuerias que te dejase ahorcar ? 

— Begun eso , — repuso el poeta, algun tanto frus- 
tradas sus esperanzas amorosas, — £no babeis tenido 
otro fin al tomarme por esposo que el de salvarme de 
la borca? 

— £Y que otro piensas tu que podia tener? 
Gringoire se inordid los labios. — Yamos , todavia 

no soy tan triunfante en Cupido como imaginaba. 
£ Pero entdnces d que fin baber roto aquella pohre ti- 
naja? 

El punal de la Esmeralda y los cuernos de la cabra , 
continuaban en la defensiva. 

— Senorita Esmeralda, — dijo el poeta , — capitu- 
lemos. No soy escribano del Chatelet , y no os armard 
pleito por usar una daga en Paris d los bocicos de las 
ordenes y probibiciones del senor preboste ; no de- 
beis ignorar sin embargo que bace oclio dias fue mul- 
tado Noel Lescribain en diez dineros parisies por ba- 
berle encontrado con un chafarote. Pero no es cosa 
que me toca ni atane : y vamos al grano. Os juro por 
lo mas sagrado que no os tocard sin vuestra lioenck 
y permiso ; pero dadme de cenar. 

Ello es que Gringoire, como Mr. Despreaux era 
«muy poco voluptuoso» y muy ajeno de perteneeer 
d aquulla especiecaballeresca y emprendedoraque to- 
ma por asalto d las doncellas. En punto d amor como 
en todo lo demas, siempre se.inclinaba d temporizer 
y aceptar tdrminos medios, y una buena cena, en 
amable compafiia , pareciale , sobre todo cuando tenia 
hambre , uu cntreacto excelente entre el prdlogo y el 
desenlace de una aventura amorosfu 

La gitana no respondid palabra ; bizo su desdenosa 
mueca , levantd la cabeza como un gilguero , y luego 
se echd d reir ; y el lindo punal desaparecid como ba- 
bia venido , sin que pudiese ver Gringoire donde es- 
condia la abeja su aguijon. 

Un momento despues brillaban sobre la mesa un 
pan de centeno , una rebanada de tocino , algunas 
manzanas secasy un jarro de cerveza : Gringoire em- 
pezd d comer desesperadamente. Y quien buniera oido 
el menudo retintin de su tenedor de bierro y de su 
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plato de loza, hubiera dicho que todo su amor se ha- 
biaconvertidoen apetito. 

Mirdbale comer la nina sin decir palabra , y absorta 
visiblemente en otros pensamientos que la hacian son- 
reir $e cuando en cuando , mientras su linda mano 
acariciaba la cabeza inteligente de la cabrita , blanda- 
mente reclinada entre sus rodillas. 

Una vela de cera amarilla alum braba aque 11a escena 
de voracidad y meditacion. 

Acalladoa los primeros clamores de su estdmago 
sinti6 Gringoire un cierto ruborcillo al ver que ya no 
quedaba en la mesa mas que unamanzana. — ^No co- 
rnels , senorita Esmeralda ? 

Respondidndole clla haciendo con la cabeza unmo- 
vimiento negativo — y su mirada meditabunda fud d 
fijarse en la Btiveda de la estancia. 

— i En qud diablos esiard pensando? dijo Gringoi- 
re para sf y mirando lo que miraba ella. Es imposible 
que la ocupeese mascaron del enano de piedra escul- 
pido en la Have de la b6 veda. — ; Qu6 diablos ! me pa- 
rece que bien puedo sostener la comparacion con ese 
monstruo. — Senorita , dijo alzando la *oz. 

Parecia que la gitana no le oia. 

Luego prosiguio en voz aun mas alta : — ; Senorita 
Esmeralda ! —Tiempo perdido. Lamente de la gita- 
na estaba en otra parte , y la voz de Gringoire no era 
poderosad apartarla de donde estaba. Afortunadamen- 
te la cabra ayud6 sus inteutos, tirando de la manga 
suayemente a su ama. 

— iQud quieres, Djali? dijo de pronto la gitana 
como si la despertdran violentamente. 

— Tiene hambre , dijo Gringoire , deseoso de trabar 
conversation. 

— Desmigajo la Esmeralda un pedazo de pan que 
eomi6 graciosamente Djali en la palma de su mano. 

No la dej6 tiempo Gringoire para volver d sus ca- 
vilaciones, llamando su atcncion con esta delicada 
pregunta. 

— ^Con que no me quereispara marido? 

Mirdle la oina de hito en hito y dijo : —No. 

— ;Y para amante? repuso Gringoire . 

Hizo ella su mohin y responditf : — No. 

— ^Y para amigo? prosigui6 Gringoire. 

Siguiole ella mirando sin quitarle ojo , y dijo des- 
pues de un momento de reflexion : 

—Tal vez. 

Este tal vez tan grato para los filosofos di6 nuevos 
animosd Gringoire. 

— Sabeis , la preguntrt , ^que cosa es amistad ? 

— Si, respondi6 la gitana; ser hermano y herma- 

na; dos almas que setocan sin confun$rse los 

dos dedos de la mano. 

— ^Yel amor? prosiguid Gringoire^ 

— i Oh ! ; el amor ! dijo, y su voz temblaba y sus 
ojos brotaban llamas. Es ser dosynoser masque uno, 
un hombrc y una mujer que se deshacen en un dngel; 
— es el cielo. 

Esto diciendo , brillaba en la bailarina de las calles 
una hcrmosura que asombraba singularmente d Grin- 
goire , y le parecia estar en pcrfecta armonia con la 
exaltacion casi oriental ds sus palabras. Sus labios ro- 
sadofc y puros se entreabrian sonriendo ; turbaba tal 
vez el pensamiento la tersura de su frente cdndida y 
serena como el aliento empana el cristal de un espejo; 

Lde sus largas pestanas negras inclinadas se irradia- 
i unaespecie de luz inefable que daba d su perfil 
aquella suavidad ideal que holld despues Rafael en el 
punto de mistica interseccion de la virginidad , de la 
maternidad y de la divinidad. 
Gringoire sin embargo prosiguid impertdnrito. 
— i Como ha de ser un hombre para agradaros? 
— Ha de ser hombre. 
— iPuesnolo soyyo? 

— Un hombre tiene casco en la cabeza, espada en 
la mano y espuelas de oro en los talones. 



— Bravo dijo Gringoire , sin caballo no hay hom- 
bre. i Amais a alguno ? 

— ^Decorazon? 
— Decorazon. 

Quedd un momento pensativa . y luego dijo con una 
expresion particular : — Pronto lo sabreis. 

— ^Y porque ahora no? repuso tiernamente el 
poeta. — i Porgue d mi no ? 

Echdle la nina una mirada ser ia. 

— Yo no podrd amar sino d un hombre que sea ca- 
paz de protegerme. 

Ruboriz6se Gringoire y no lo ech6 en saco roto. 
Era evidente que la gitana aludia al poco auxilio que 
Ia did en la critica circustancia en que se halld dos bo- 
ras dntes. Este recuerdo , borrado de su mente por las 
a venturas de aquella tarde se le representd ent6nces 
de pepente. 

— Ahora que me acuerdo, dijo ddndose un golpe en 
la frente con la palma , por aqui debiera yo haber em- 

Sezado. Perdonadme mis locas distracciones. ^Gomo 
iablos hicisteis para huir de las garras de Quasimodo? 
Esta pregunta hizo extremecerse d la gitana. 

— I Oh ! ; aue horrible jorobado ! dijo cubridndose 
el rostro con las manos , y temblando como si tiritara 
de frio. 

— Horrible en efecto , dijo Gringoire que no renuu- 
ciaba su idea ; — i pero como hicisteis para libertaro* 
dedl? 

Esmeralda sonri6 , suspir6 y cal!6. 

— I Sabeis porque osseguia? pregunt6 Gringoire 
procurando por un rodeo volver d la cuestion prin- 
cipal. 

— No lo sd , dijo la hermosa. — Y luego anadid vi- 
vamente : — ^Y vosqueme seguiais tambien porque 
me seguiais? *- 

— A fe mia , respondid Gringoire , que tampoco lo 
sdvo. 

§igui6se un momento de silencio. Gringoire hacia 
rayitas en la mesa con el cuchillo , la gitana sonreia y 

Sarecia que estaba viendo algo al traves de la pared, 
e pronto empez6 d cantar con voz apdnas articulada: 
Cuando las pintadas aves 
Mudas estan y la tierra. 
luego se interrumpid bruscamente y pusose d acari- 
ciar d Djali. 

— Vaya que teneis una linda cabrita, dijo Grin- 
goire. 

— Es mi hermana. 

— £ Porque os Haman la Esmeralda ? 

— No lo se\ 

— ^Peroen fin?.... 

Sac6 del pecho la gitana una especie de escapuldrio 
oblopgo que Ilevaba pendiente del cuello d un rosdrio 
de cuentas de sdndalo ; de aquel saquito se desprendia 
un fuerte aroma de alcanfor. Estaba forrado de seda 
verde , y tenia en su centro un vidrio verde imitado a 
una esmeralda. 

— Sin duda serd por esto , — dijo. 
Quiso Gringoire coger el escapulario. 

— No le toques, dijo ella retrocediendo , es un 
amuleto : tulequitarias la virtud, 6 61 teharia dafio 
a ti. 

Crecia por momentos Ia curiosidad del poeta : — 
iQuien osle ha dado? 

Pusose ella un dedo en la boca y ocultd el amuleto 
en su seno : d las varias preguntas de su interlocu- 
tor solo respondio con algunas palabras incohe- 
rentes. 

~iQue quiere decir esa palabra la Esmeralda? 

— flolose. 

— ^A qudlengua pertenece? 
— Creo que d la egincia. 

— Yalo dije yo , exclamd Gringoire. Nosoisfran- 
cesa. 

— No losd. 
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— i Teneis padres? 

—La Esmeralda se puso A cantar con triste y dulce 
voz e9tas palabras : 

Mi padre es pdjaro, 
Mimadre espajara. 
Paso el no sin barco , 
Paso el rio sin barca... 
Mi padre es pdjaro , 
Mi madre es pdjara. 
— Muy bien , dijo Gringoire. i A que edad vinisteis 
A Francia? 
— Siendo muyuina. 
— / Yd Paris? 

— El ano pasado. Cuando entramos por lapuerta 
Papal vi cruzar por los aires la silvia de los cana- 
verales. Estdbamos A fines de agosto , y dije : el in- 
vierno serd cruel. 

— Lo ha sida, dijo Gringoire en ej colmo de la 
alegria al ver entablada la conversation , yo le he pa- 
sado sopldndome los dedos. i Luego teneis el don de 
profecia? 
Volvid la gitana A su laconismo : — No. 

— I Ese hombre A quien llamais el duque de Egip- 
to , es el gefe de vueslra tribu ? ' a 

— Si. 

— Pues 41 es el que nos ha casado , observd con ti- 
mido acento Gringoire. 

Hizo ella su graciosa mueca habitual : — Ni tan si- 
quiera s6 tu nombre. 

— ^Mi nombre? cdtatele aqui : Pedro Gringoire. 

— Yo conozco otro nombre mejor , respondid pen- 
sativa la gitana. > 

— I Picarilla ! repuso el poeta. No importa ; no lo- 
grareis irritarme. $Y luego quien sabe? puede que 
en Hegando A conocerme mejor , me cobreis carino; 
aderaas, me habeis contado vuestra historia con tanta 
franqueza que es muy justo os corrcsponda yo con la 
misma. Habeis pues de saber que yo me Uamo Pedro 
Gringoire , y que soy hijo del arrendador de la escri- 
bania de Gonesse. Mi padre fue ahorcado nor los bor- 
gonones , y espanzurrada mi madre por Jos picardos 
en la 6poca del sitio de Paris , hace veinte anos. A los 
seis de mi edad , como iba diciendo , qued6 huerfa- 
uito , sin mas suelas en los zapatos que las piedras de 
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Paris, y no s£ como he pasado el intlrvalo de los seis 
hasta los diez y seis anos. Ya me daba unaciruela es- 
ta frutera , ya me daba aquel pincbe un mendrugui- 
Uo, y por la noche metianme las patrullas en la cdrcel, 
donde encontraba un monton de paja para dormir; 
todo lo cual no me ha impedido crecer y enflaquecer 
como veis. GaJentdbame al sol durante el invierno 
bajo el portico del palacio de Sens , y no dejaba de 

Karecerme ridiculo que reservdran para la canicula 
is hogueras de san Juan. A los diez y seis anos quise 
ser algo , y sucesivamente fui probando de todo. En- 
tre soldado , pero no era bastante valiente; entr6 frai- 
le , pero no era bastante devoto ; ademas soy poco 
aficionado A beber. Desesperado , metime aprendiz de 
carpintero, pero no era bastante robusto. Mucha 
mas aficion tenia d ser maestro de escuela ; verdad es 
que no sabia leer, pero esto no obsta. Al cabo de 
cierto tiempo conoci que me faltaba algo para todo; 
y viendo que de nada servia , metime de sopeton A 
poeta y compositor de ritmios, profesion <rue siempre 
puede abrazar un vagamundo , y que al tin y al cabo 
vale mas que la de ladron, como me aconsejaban que 
lo fuera algunos rateruelos amigos mios. Encontr6me 
por fortuna el dia menos pensado con don Claudio 
Frollo, el reverendo arcediano de Nuestra Senora , el 
cual se interesd por mi, y al cual debo hoy el ser un 
verdadero lctrado, instruido en el latin desde los ofi- 
cios de Ciceron hasta el martiro!6gio de los padres 
celestinos, y no pada bdrbaro en escoldstica , en po6- 
tica, ni en ritnuca, ni aun en herm&ica, la sofia de 
los sofias. Yo soy el autor del misterio que se repre- 
sents hoy con gran pompa y concurrencia de popula- 
cho, en la Sala Grande del palacio. Heescrito tambien 
un libro que tendrd unas seiscientas pdginas, sobre el 
prodigioso cometa de 1465 oue volvio loco A un hom- 
bre. Y no es esto todo : «ienao carpintero de artilleria 
trabaj£ en aquella famosa bombarda de Juan Maugue 
que reventd en el puente de Charenton el mismo dia 
en que probd, haciendo pedazos A veinticuatro curio- 
sos. Ya veis que no soy mal bocado para marido. Se 
ademas muchas graciosas travesurillas que ensehar6 
d esta cabra, como, nor ejemplo, d remedar al obis- 
po de Paris, ese maldito fariseo cuyos molinos chor- 
rean sobre los transeuntes por todo el puente de los 



Pedro Gringoire en su noche de bode. 



Molineros. Y ademas mi misterio me valdrd mucho 
dinero en metalico, si me lo pagan. En fin , aqui me 
teneis d vuestras 6rdenes A mi, d mi talento, d mi 
ciencia y A mis letras; pronto d vivir con vos, senori- 
ta, como mejor os acomode ; casta 6 alegremente, co- 
mo marido y mujer, si os da la gana ; como hermano 
y bermana, si lo preferis. 

Call6 Gringoire esperando A ver el efecto que pro- 
ducia su arenga en la doncella , la cual tenia clavados 
los ojos en el suelo. 



— j Febo ! dijo d media voz y luego volvtendose hd- 
cia el poeta : — i que quiere decir r e6o ? 

Gringoire , sin alcanzar que relacion podia existir 
entre su alocucion y aquella pregunta aprovech6gus- 
toso aquella ocasion de sacar d relucir su erudicion, y 
asi respondi6 ddndose tono. — Es una palabra latina 
que quiere decir Sol. 

— ; Sol I repiU61a gitana. 

—Ese era el nombre de un gallardo militar, que 
era Dios , anadi6 Gringoire. 
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— j Dios ! repititf la Esmeralda, y liabia en su acen- 
to un no se que de pensativo y apasionado. 

Soit&ela en aquel momenta uno de sus brazaletes y 
cay6 aJ suelo. Baj6se presuroso Gringoire para reco- 
jerio , y cuando alzd la cabeza , ya babian desapare- 
cido la mujer y la cabrita. Oy6 ent6nces el ruido de 
un cerrojo en una puertecilla que comunicaba sin du- 
da d algun cbirivitil que se cerraba por dentro. 

— 4 Sid lo menos me habrd dejado cama en que 
dormir? dijo nuestro fildsofo. 

Hizo detenida inspeccion de la estdncia , pero no 
halld en ella mas mueble d proptisito para el sueno, 
que un cofre de madera bastante largo , cuya tapa es- 
taba ademas toda esculpida , lo que procurti a* Grin- 
goire , cuando en 61 se tendid , una sensacion algo se- 
mejante d la que recibiria Micromegas tendi6ndose 
cuan largo era sobre los Alpes. 

— Vaya con Dios , dijo acomoddndose lo mejor que 
pudo , fuerza sera" resignarse. \ Pero vaya una nocbe 
de bodas en sumo grado particular! Yo lo siento, por- 
que habia en este consorcio del cdntaro roto un no se 
que de candoroso y antidiluviano que me placia. 



LIBRO TERCERO. 



RUESTRA SENORA. 



Un cdificio majestuoso y magniGco es sin duda to- 
davia la iglesia de Ntra. Sra. de Paris ; pero por no as 
liermosa que se conserve en su ancianidad , dilicil es 
no suspirar , no indignarse al ver las degradaciones, 
las mutilaciones sin numero que simultdneamente el 
tiempo y los hombres ban hecno en el venerable mo- 
numento , sin respetar d Carlomagno que puso su pri- 
mera piedra , sin respeto d Felipe Augusto , que en el 
puso la ultima. 

Sobre la faz deesta antigua reina de nuestras cate- 
drales , siempre al lado de una arruga se encuentra 
unacicatriz. Tempusedax homo edacior, lo que yo 
traduciria con estas palabras : el tiempo es ciego , el 
hombre es estupido. 

Si pudieramos examinar una k una con el lector las 



▼arias hucllas de la deslrucion impresas en la antigua 
iglesia , al tiempo le tocaria la meuor parte , la mayor 
a* los bombres , sobre lodo , a* los hombres del arte ; y 
tengo que decir hombres del arte , porque ha babido 
personas que se ban dado asi mismas el titulo de ar- 
quitectos en los dos ultimos siglos. 

Y dates de pasar adelante , para no citar mas que 
alguoos ejemplos ca pi tales , es seguro que bay pocas 
paginas arquitecturales mas bellas que aquella lacba- 
da en que sucesivamente y d la par , las tres puertas 
en forma de ogiva , el cordon bordado y festoneado de 
los veintiocbo ninos reales , el inmenso roseton cen- 
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tral flanqueado de sus dos \enlanas lateralcs como cl 
sacerdote en medio del didcono y del subdidcono ; la 
alia y aerea galeria de arcos trebolados que sostiene 
una anclia plataforma sobre sus sutiles columnas , — 
en fin las dos negras y mazizas torres con sus tecbos 
depizarra, partes armoniosasde untodo magnificosu- 
perpuestas en cinco pisos gicantescos , se desarrollan 
d la vista de tronel y sin confusion , con sus innume- 
rables detalles de estatuaria, de escultura y de cince- 
ladura unidos poderosamente d la tranquifa grandeza 
del conjunto : inmensasinfonia de piedra, por decirlo 
asi ; obra colosal de un hombre v ae un pueblo , una 
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ycomplejajuntamentecomolasIKadasy los Roman- , reado de amarillo por la traicion 
ceros de quienes es hermana ; producto maraviUoso 



de la acumulacion de todas las Tuerzas de una 6poca, 
donde sobre cada piedra se ve brillar en cien formas 
el capricho del obrero , disciplinado por el genio del 
artista ; especie de creacion humana , en una palabra, 
poderosa y fecunda como la creacion divina , cuyo 
noble caracter parece haber reunido , variedad, eter- 
nidad. 

Y lo quedecimos aqui de la fachada. puede decirse 
de la iglesia entera ; y lo que decimos de la iglesia ca- 
tedral de Paris , puede decirse de todas las iglesias de 
la cristiandad en la edad media. En este arte hijo de 
si mismo , todo es ldgico y bien proporcionado : me- 
dir un dedo del pid , es medir el cuerpo del gigante. 

Volvamos a fa facbada de Nuestra Sra. , tal cual 
parece aun en el dia , cuando vamos religiosamente & 
admirar la grave y poderosa catedral que aterra , se- 
gun dicen sus cronistas ; quae mole sua terrorem i»~ 
cutit 8pec:antibu8. 

Tres cosas importantes faltan hoy en esta fachada; 
primer a, la escalinata de once gradas que la alzaba 
antiguamente sobre el nivel del suelo ; segunda , la 
s&ie inferior de estdtuas que ocupaba los nichos de 
las tres puertas , y la sdrie superior de los veintiocho 
reyes mas antiguos de Francia , que ocupaba la gale- 
na del piso principal , desde Childeberto hasta Felipe 
Augusto , con a el globo imperial » en la mano. 

El tiempo es el que ha hecho desaparecer la escali- 
nata , elevando con un progreso lento 6 irresistible el 
nivel del suelo de la ciudad ; pero devorando uno a 
uno con la marea ascedente del piso de Paris, los once 
escalones que aumentaban la altura magestuosa del 
edificio , el tiempo ha dado d la iglesia aun mas de lo 
que la ha quitado , porque 61 es el que ha impreso en 
su fachada a quel sombno color de los siglos, que hace 
de la vejez de los monumentos la edad de sunermo- 
sura. 

Pero , £ quien ha derribado las dos hileras de estd- 
tuas ? i quien ha deiado vacios los nichos ? j quien ha 
abierto en medio de la puerta central aquella ogiva 
nueva y bastarda ? {y quien ha tenido la osadia de 
adaptar aquella insipida y maziza puerta demade- 
ra esculpida d lo Luis XV , al lado de los arabescos 
de Biscornette? Los hombres, los arquitectos, los 
artistas de nuestros dias. 

Y si entramos en el interior del edificio , i quien 
ha derribado aquel coloso de S. Crist6bal , prover- 
bial entre las estatuas como la Sala Grande entre los 
mercados , como la aguja de Strasburgo entre los 
carapanarios? y aquellos millares de estatuas que 
llenaban todos los intercolumnios de la nave y del 
coro, de rodillas, en pi6 , ecuestres, hombres, mu- 
jeres , niiios , reyes , obispos, soldados , de piedra, 
de marmol , de oro , de plata , de cobre , y aun dc 
cera , i quien los ha barriao brutalmente ? No ha sido 
el tiempo. 

;Y allien ha sustituido al antiguo altar g6tico, es- 
plendidamente atestado de urnas y relicarios , el pesa- 
do sarcofago de marmol con cabczas de angeles y 
nubes , que parece un desparejado fragmento del Val- 
de Grace 6 de los Invdlidos ? i Quien ha sellado es- 
tupidamente ese grosero anacronismo de piedra en 
el pavimento carlovingio de Hercandus? ^No fue 
Luis XIV cumpliendoelvoto de Luis XIII? 

£Y quien ha puesto csos frios vidrios blancos en 
vez de aquellos pintados a altos en color » que ha- 
cian vacilar los ojos atdnitos de nuestros padres, en- 
tre el roseton de la puerta mayor y las ogivas de la 
apside ? i Y que dina un sochantre del siglo dieci- 
seis al ver el ridiculoreboque amarillo con que nues- 
tros vandalos arzobispos han embadurnado su cate- 
dral? Se acordaria ae que aquel era el color con 
que tenia el verdugo los edificios infamados ; se acor- 
daria del pafacio del Pequeno Borbon , todo pintor- 



de condestable; 
«y de un amarillo tan bien.templado , dice Sauval y 
» tan bien recomendado , que mas de un siglo no ha 
» podido hacerle perder su color ; » creena que el 
santuario se habia convertido en un sitio infame , y 
huiria despavorido. 

Y si subimos sobre la catedral , sin detenernos en 
mil barbaries de toda especie , i que han hecho los 
hombres de aquel precioso campanario menor que 
se apoyaba sobre el puntodeinterseccion del cruce- 
ro , y que no menos sutil y atrevido que su vecina 
la aguja (destruida tambien) de la Sta. Capilla, se- 
entraba en el cielo aun mas que las torres , esbelto, 
agudo , sonoro y calado? Amputdle un arquitecto de 
buen gusto (1787 ) , persuadido ademas de que bas- 
taba disimular la llaga con aquel ancho emplasto de 
plomo que se parece no poco & la tapadera de una 
olla. Asi ha sido tratado en todos los paises , sobre 
todo en Francia , el arte maraviUoso de la edad me- 
dia. Pueden distinguirse en su ruina tres especies de 
lesiones que todas tres le han hincado el diente d 
diferentes profundidades; en primer lugar, el tiempo 
que insensiblemente ha hecho una mella por aca , un 
aestrozo por alia en toda su superOcie; despues, las 
revoluciones politicas y religiosas, las cuales, cie- 
gas y fren^ticas de suyo , se han precipitado en tu- 
multo sobre 61 . han desgarrado su rico traje de es- 
cultura y cincelados , reventado sus rosetones , roto 
sus collares de arabescos y de figuritas, arrancado 
sus estatuas, ya por su mitra, ya por su corona; y 
en Gn las modas , cada vez mas grotescas y estupidas, 
que, desde los anarquicos y exptendidos horrores 
del renacimiento se han sucedido en la decadencia ne- 
cesaria de la arquitectura. Las modas han hecho mas 
dano que las revoluciones , porque han cortado en 
carne viva; ban atacado la armazon fundamental del 
arte ; han arrancado , cortado , desorganizado , dado 
muerte al edificio , en la forma como en el sfmbolo, 
en su ldgica como en su belleza. Y ademas, han cor; 
regido , pretension que no ban tenido a lo menos ni 
el tiempo, nilas revoluciones. Las modas han aco- 
modado con desfachatez, en nombre del buen gusto, 
sobre las heridas de la arquitectura gotica , raisera- 
bles baratijas y garambaynas de un dia , sus cintas de 
mdrmol , sus pompones de metal ; verdadera lepra 
de astragalos, volutas, pabellones, ropajes, guir- 
naldas , rapacejos , llamas de piedra , nubes de bron- 
ce, amorcillos repletos, querubines recordetes que 
empiezan A devorar la faz del arte en el oratorio de 
CatahnadeMldicis, y le hacen espirar dos siglos des- 

{mes, atormentado y gesticulador en el gabinete de 
a Dubarry. 

Para resumir en pocas palabras los puntos que 
acabamos de indicar, tres linages de ruina desfigu- 
ran actualmente la arquitectura gdtica. Arrugas y 
verrugas en la epidermis: esta es la obra del tiem- 
po. Destrozos, brutalidades ; contusiones,fracturas, 
esta es la obra de las revoluciones desde Lutero hasta 
Mirabeau. Mutilaciones , amputaciones , dislocacion 
de los miembros, restauraciones; este es el trabaio 
griego, romano y barbaro de los profesores por la 
gracia de Vitrubio y de Vignola. Aquel arte magnf- 
fico, creadopor los vandalos, ha sido aniquilado 
por los academicos. A los siglos, A las revoluciones 
que talan a lo m^nos con imparcialidad y grandeza, 
se ha agregado la plaga de los arquitectos deescue- 
la, con examen, despacho y nombramiento , degra- 
dando con el discernimiento y cautela del riial gusto; 
sustituyendo las escarolas de Luis XV a los encajes 
g6ticos , para mayor gloria del Partenon. Esta fue la 
coz del asno al leon moribundo; lavieja encina que 
se corona , y que para colmo de amargura se v6 pi- 
cada, mordida, atamada por las orugas. 

i Que diferencia entre esw ^poca y aquella en gue 
Roberto Cenalis comparando la catedral de Pans a 
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aqnel famoso templo de Diana en Efeso , tan ponde- 
rado por los -antiguos pacanos, que inmortaliztf a 
Erdstrato, hallaba A la iglesia gala «mas exceleDte 
en longitud , altura , estructura y capacidad ! 

No se crea por esto que Ntra. Sra. de Paris es lo 
que puede llamarse un monumento completo , defi- 
nido ; clasiflcado : ni es una iglesia bizantina ni es 
una iglesia gtitica : esteedificio no es un tipo. Nues- 
tra Sra. de Paris no tiene como la abadia de Tour- 
nus, la grave y maziza cuadratura , la redonda y an- 
cha n6veda , la desnudez glacial , la magestuosa sen- 
cillez de los edificios que tienen al semicirculo por 
regenerador; ni es tampoco, como la catedral de 
Bourges, el producto lijero , magnffico , multiforme, 
fecundo, pomposo, herizado, esflorescente de la 
ogiva. Imposible es colocarla entre aquella antigua 
familia de iglesias sombrias, misteriosas, bajas y 
como aplastadas por el arco en semicirculo ; casi egip- 
cias a exception del techo- todas geroglificas. todas 
sacerdotales , todas simbdhcas; mas recargaaas en 
sus adornos de rombdides y de grecas que de flores, 
mas de flores que de animates , mas de animates que 
de hombres; obra mas del obispo que del arquitecto; 

Srimera trasformacion del arte , todo empapada en 
isciplina teocrAtica y militar, que tiene sus raices 
en el Bajo Imperio y se detieneen Guillermo el Con- 
quistador. Imposible es tambien colocar A nuestra 
catedral en aquella otra familia de iglesias altas, ae- 
reas, ricas, de pintados vidriosyde esculturas; agu- 
das en sus formas , atrevidas en sus actitudes ; mu- 
nicipals y plebeyas, como simbolos politicos; li- 
bres, caprichosas y desenfrenadas , como obra del 
arte; segunda transform acion de la arquitectura, 
no ya geroglifica , inmutable y sacerdotal , sino ar- 
tfstica, progresiva y popular, que empieza en la 
Tuelta de las cruzadas , y acaba en Luis XI. Nues- 
tra Sra. de Paris no es de pura raza bizantina, como 
las primeras, ni de pura raza arabe como las se- 
gundas. 

Ntra. Sra. es un edificio de la transicion. Aca- 
baba el arquitecto sajon de levantar los primeros pi- 
lares de la nave , cuando la ogiva , que llegaba de la 
cruzada, vino como conquistadora 6 colocarse sobre 
aquellos anchos capiteles bizantinos , destinados A 
sostener arcos en forma de semicirculo. La ogiva, se- 
nora ya desde entrtnces , construyd el resto de la igle- 
sia ; pero inesperta y tfmida en" sus primeros ensa- 
yos , se ahueca , se ensancha , se contiene , y no se 
atreve A lanzarse en agujas y torres como lo tiizo mas 
adelante en tantas maravillosas catedrales , como si 
se resintiera de la proximidad de los mazizos pilares 
sajones. 

Pero estos edificios de la transicion del carActer 
bizantino al gdtico no son menos preciosos para es- 
tudiarlos que los tipos puros , porque expresan un 
matiz del arte que no conoceriamos A no ser por 
ellos. Son el ingerto de la ogiva sobre el semicirculo. 
Ntra. Sra. de Paris, en particular, es un ejem- 
plar muy curioso de esta variedad. Cada faz, cada 
piedra del venerable monumento es una pdgina no 
solo de la historia del pais , sino- tambien de la his- 
toria de la ciencia y del arte. De modo que , para no 
indicar aqui mas que los principals detalles , al paso 

3ue la Puertecilla Colorada llega casi A los limites 
e las delicadezas g6ticas del siglo quince , los pila- 
res de la nave por su volumen y su gravedad, ascien- 
den hasta la abadia carlovingia de S. German de los 
Prados pudiera creerse que median seis siglos entre 
esta'puerta y aquellos pilares. Hasta los mismos ber- 
meticos hallan en los simbolos del porton central un 
compendio satisfactory de su ciencia, de la cual era 
ungeroghTico tan completo la iglesia de Saint Jacques 
de la Boucherie. La abadia bizantina , la iglesia filo- 
sofal , el arte gdtico , el arte sajon , el mazizo pilar 
redondo que recuerda A Gregono VII, el simbolismo 
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hertne'lico por el cual se anticipaba A Lutero Nicolas 
Flamel ; la unidad papal , el cisma , S. German de 
los Prados , Saint Jacques de la Boucherie , todo estA 
confundido, combinaao, amalgamado en Ntra. Se- 
iiora. Esta iglesia central y generatriz es entre las 
antiguas iglesias de Paris una especie de quimera; 
tiene la cabeza de esta , los miembros de aquella , la 
cima de la otra y algo de todas. 

Estas construccioues hibridas , lo repetimos , no 
son las m6nos inleresantes para el artista , el anti- 
cuario y el bistoriador. Ellas demuestran basta que 
punto la arquitectura es cosa primitive , en cuanto 
revelan ( como lo revelan tambien los vestigios cicld- 

Seos , las pirtrfrides de Egipto , las gigantescas pago- 
as del Indostan ) que las grandes producciones de la 
arquitectura , menos son obras individuates que obras 
sociales ; mas bien la production del trabaio de los 
pueblos que la inspiracion de los hombres de genio: 
que son el depdsito que deja una nacion ; los hacina- 
mientos que hacen los siglos ; el residuo de las evapo- 
raciones sucesivas de la sociedad humana ; en una 

Satabra , unas especies de formaciones. Cada oleada 
el tiempo deja su aluvion , cada raza deposita su capa 
sobre el monumento , cada individuo coloca en 61 su 
piedra. Asi lo hacen los castores , asi lo hacen lasabe- 
jas y asi lo hacen los hombres. El gran simbolo de la 
arquitectura , Babel , es una colmena. 

Los grandes edificios , como las grandes montaiias, 
son la obra de los siglos. Tal vez nenden ellos todavia, 
pendent opera interrupta , cuanao el arte se trasfor- 
ma , y se continuan segun las nuevas formas del arte 
trasformado. El arte nuevo coje el monumento en el 
estado en que le halla , se incrusta en 61 , se le asimila, 
le desarrolla A sucapricho y le acaba si puede ; lo cual 
se hace sin desdrden , sin esfuerzo , sin reaccion , si- 
guiendo una ley natural y serena , como un ingerto 
que se introduce , como una savia que circula , como 
una vegetacion que se reanima. Cierto que dan asunto 
para muchos Irbros y acaso para la historia universal 
de la humanidad , esas soldtiras sucesivas de muchos 
artes distintos A muchas alturas sobre el mismo mo- 
numento. El hombre , el artista , el individuo , des- 
aparecen sobre aquellas moles sin nombre de autor; 
en el las se reasume y se totaliza la inteligencia hu- 
mana : el tiempo es el arquitecto ; el pueblo es el al- 
baiiil. 

No considerando aqui mas que la arquitectura Eu- 
ropea cristiana, hermana segunda de las grandes 
construcciones del Oriente , diremos que aparece A 
nuestros ojos como una inmensa formacion dividida 
en tres zonasbienmarcadas , colocadas una encima de 
otra : la zona bizantina , la zona gtitica y la zona del 
renacimiento que pudieramos llamar greco-romana. 
La capa romana que es la mas antigua y la mas pro- 
funda , esU ocupada por el semicirculo que vuelve A 
aparecer, sostenido por la columna griega , en la capa 
moderna y superior del renacimiento. La ojiva esUi 
entre las Aos. Los edificios que pertenecen exclusiva- 
mente A una de estas tres capas , son perfec lament e 

Jiuros , uniformes y completos : tales son la abadia de 
umieges , la catedral de Reims y la iglesia de la San- 
Cruz en Orleans : pero las tres zonas se interponen y 
se amalgaman por los hordes, como los colores en el 
espectro solar; y de aqui provienen los monumentos 
complejos, los edificios mixtos y de transicion. Unos 
son oizantinos por los pies, g6ticos por el tronco, 
greco-romanos por la caoeza ^ por que se ha tardado 
seiscientos aiios en construirlos. Esta variedad es 
rara . y el castillo de Etampes presenta una muestra 
de ella. Pero los monumentos de las dos formaciones 
son mas frecuentes; tal es Ntra. Sra. de Paris, edi- 
ficio ojival , que desde sus primeros pilares penetra en 
aquella zona sajona que caracteriza la portada de san 
Dionisio y la nave de S. German de los Prados : tal 
es la bellisima sala capitular medio g6tica de Bo- 
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cherville, d lacual lellega hasta la mitad del cuerpo 
la capa bizantina ; tal es la catedral de Rouen , que 
seria enteramente g6tica si no banase la extremiaad 
de su aguja central en la zona del renacimiento. 

Pero todos estos matices , todas estas diferencias, 
no atacan mas que la superficie de los edificios : mas 
que el arte exterior; la constitucion fundamental de la 
iglesia cristiana es siempre la misma, siempre se ve 
en ella la misma armazon interior, la misma dispo- 
sition 16gica de las partes. Gualquiera que sea la cor- 
teza esculpida y bordada de la catedral , siempre se 
halla dentro de ella, al menos en el estado de gerraen 
y de rudimento , la basilica romana que eternamente 
se despliega sobre el pavimento conforme d la misma 
ley. Siempre se veu las dos naves que se cortan en 
forma de cruz , y cuya extremidad superior arqueada 
en forma de boveda forma el coro ; siempre los mis- 
mos claustros d los lados para las procesiones inte- 
riores y para las capillas; especies de paseos late- 
rales donde desemboca la nave principal por los in- 
tercolumnios. Estosupuesto, el numerodelas capillas, 
de las portadas, de los campanarios, de las agujas se 
modifica al infinito , segun el capricho del siglo , del 
pueblo, del arte; una vez satisfecno el servicio del cul- 
to ? la arquitectura hace lo que le parece. Estdtuas , vi- 
drios pintados , rosetones, arabescos; capi teles, bajo 
relieves , todos los caprichos del ingenio los combina 
ella segun el logaritmo que le conviene , y de aqui 
nace la prodigiosa variedad exterior deaquellos edifi- 
cios, en cuyo fondo residcn tanto 6rden y unidad. 
EI tronco del drbol es inmutable ; la vegetacion es 
caprichosa. 

n. 

PARIS A VISTA DE PAJARO. 

Acabamos de reparar en lo posible para el lector la 
admirable iglesia de Ntra. Sra. de Paris. Hemos in- 
dicado lijeramente la mayor parte de las bellezas que 
tenia en el siglo quince y de que actualmcnte carece; 
pero hemos omitido la principal , y esta es la pers- 
pectiva de Paris que se descubria desde lo alto de sus 
torres. 

Era enefecto, cuando despues de haber andado d 
tientas por largo rato en la tenebrosa espiral que ta- 
ladra perpendicular mente la ancha pared de los cam- 

Sananos , se desembocaba en fin de repente en una 
e las dos altas plataformas inundadas de luz y de 
aire; era, decimos un magnffico cuadro el que se 
presentaba de repented los ojos del observador, un 
espectdculo stri generis, de que fdcilmente pueden 
formarse idea aquellos de nuestros lectores que han 
tenido la dicha de ver una ciudad gdtica , entera, 
completa, homogenea como existen al^unas todavia, 
Nuremberg , Baviera , Yitoria en Espana ; 6 algunas 
muestras mas en pequeno , con tal que est£n bien 
conservadas, como Vitre en Bretana y Nordliausen 
en Prusia. 

El Paris de hace trescientos cincuenta anos , el Pa- 
ris del siglo quince, era ya una ciudad gigantesca. 
Nosotros los parisienses nos formamos por Jo general 
una idea equivocada acerca del terreno que creemos 
haber ganado : Paris desde el tiempo de Luis XI no 
ha aumentado en un tercio , y es bien seguro que 
mas ha perdido en belieza de lo que ha ganado en 
magnitud. 

Paris naci6 , como nadie ignora , en aquella an- 
tigua isla de la Cite que tiene la forma de una cuna. 
La playa deesta isla lue su primer recinto , el Sena su 
primer foso. Permanecio Paris mucbos anos en el 
estado de la isla , con dos puentes , uno al norte , uno 
al mediocba y dos cabezas en ellos que eran junta- 
mente sus puertas y sus fortalezas : el Gran Chatelet, 
d la orilladerecha , y el pequeno Chatelet d la izquier- 
da. Luego, desde los reyes de la primera raza, dc- 



masiado estrecho en su isla y sin poderse menear en 
ella, Paris paso" el rio, y eutonces mas aUd de los 
dos Chatelets, grande y pequeno, empezd d for- 
marse en los campos d entrambos lados del Sena 
una cerca de torres y de murallas , de la cual que- 
daban todavia algunos vestigios en el siglo pasado; 
mas ya no resta mas que su memoria, y alguna que 
otra tradicion , como la puerta Baudoyer , porta ba- 
gauda. 

Poco d poco , la marea de las casas , siempre im- 
pehda desde el corazon de la ciudad hdcia los la- 
dos, sale de madre, corroe, desgasta y borra aque- 
lla cerca : Felipe Augusto la construye un nuevo di- 
que y encierra d Paris en una cadena circular de 
anchas torres, altas y solidas. Durante masdeun siglo, 
las casas se apinan, seacumulan yalzan sunivel en 
aquel estrecho recinto , como el agua en un vaso. Em- 
piezan las casas d profundizarse ; ponen pisos sobre 
pisos; se elevan como toda savia comprimida . y toda? 
aspiran d porfia d sacar la cabeza por cima de su ve- 
cina para tener un poco mas de aire. Las calles se 
ahondan y se estrechan mas y mas; todas las plazas 
se Uenan y desaparecen. Las casas por fin saltan por 
cima de la muraila de Felipe Augusto, v se espar- 
raman alegremente en la llanura, sin orden y de 
cualquier manera, como fugitivas; alii se colocan, 
se hacen jardines en el campo, se acomodan d su 

Slacer. Desde el ano 4367, tanto se extiende laciu- 
ad en los arrabales, que necesita ya una nueva cerca, 
sobre todo en la or ilia dcrecha : Cdrlos V la cons- 
truye. Pero una ciudad como Paris siempre estd cre- 
ciendo , y solo estas ciudades pueden liegar d ser 
capitales. Estas ciudades son como embudosd donde 
van d parar todas las corrientes geogrdficas, politi- 
cas , morales, intelectuales de un pais, todas las ver- 
tientes naturales de un pueblo ; pozos de civiliza- 
ciou, por decirlo asf, y tambien muladares donde 
comercio, industria, inteligencia , poblacion, todo 
lo que es savia , todo lo que es vida , todo lo que es 
alma en una nacion , filtra y se reune sin cesar gota 
d gota , siglo d siglo. La cerca de Cdrlos V tuvo pues 
la misma suerte que la de Felipe Augusto ; desde 
fines del siglo xv saltola la ciudad, y se extendie- 
ron los arrabales. En el xvi parece que se la v6 re- 
troceder y sumergirse mas y mas en la antigua ciu- 
dad; j tanto credo la nueva poblacion extramural! 
Detemendonos ahora en el siglo xv, ya entouces 
habia desgastado Paris los tres circulos concentricos 
de murallas que en tiempo de Juliano el Apdstata 
germinaban, por decirlo asi, en el grande y en el 
pequeno Chatelet. La poderosa capital habia reven- 
tado sucesivamente sus cuatro cinturones de mura- 
llas, como un niho que crece y rasga sus vestidos 
del ano pasado. En tiempo de Luis XI , vcfanse por 
una y otra parte salir de entre aquel mar de casas 
algunos grupos de torres derruidas de las antiguas 
cercas, como las cumbres de las colinas en una inun- 
dacion , como archipelagos del viejo Paris sumer- 
gido debajo del nuevo. 

Desde enttfnees Paris se ha trasformado de nuevo 
desgraciadamente para nosotros; pero no ha gana- 
do mas que una sola cerca nueva, la de Luis X\\ 
una miserable muraila de lodo y de inmundicia, 
digna del rey que la construyera , del poeta que la 
cantara : 

El muro que d Paris mura. 
Hace que Paris murtnure 
En el siglo xv Paris estaba aun dividido en tres 
ciudades enteramente distintas y separadas, cada 
cual con su fisonomfa d parte , su expecialidad , sus 
costumbres, sus hdbitos, sus privilegios, su historia; 
la Ciudad , la Universidad , la Villa. La ciudad que 
ocupaba la isla , era la mas antigua , la menor y la 
madre de las otras dos, encerrada entre ellas, (per- 
mitasenosesta comparacion) como una viejecita en- 
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Ire dos altas y arrogantes mozas. Cubria la Univer- 
sidad la orilla izquierda del Sena , desde la Tournellc 
hasta la torre de IS'esle , puntos que corresponden en 
el Paris del dia , el uno ai Mercado de los vinos , y ei 
otro d la casa de la Moneda. Su recinto se extendia 
sobre toda la llanura en que Juiiano construydsus ter- 
mas ; en el se encerraba la montana de Sta. Geno- 
veva. El punto culminante de aquelJa curva de mu- 
rallas era la puerta Papal , es decir , con corta diffe- 
rentia, el recinto actual del Panteon. La Villa que 
era la mayor de las tres partes de Paris , ocupaba la 
orilla derecha , su muelJe roto 6 cada paso 6 inter- 
rumpido en muchos puntos , corria d lo largo del Se- 
na , desde la torre de Billy hasta la torre de Blois, 
es decir, desde el sitio que ocupa ahora el Grane- 
ro de-Abundancia hasta el que ocupa las Tullerias. 
Estos cuatro puntos en que cortaba el Sena el recin- 
to de la capital , la Tournelle y la torre de Nesle d la 
izquierda, la torre de Billy y la torre de Blois d la 
dereclm , se llamaban por excelencia las cuatro torres 
de Paris. La Villa se internaba aun mas en los cam- 
pos adyacentes que la Universidad; el punto culmi- 
nante deldmbito de la Villa (el de Carlos V ) estaba 
en las puertas de S. Dionisio y S. Martin, cuyo local 
no ha variado. 

Corao acabamos de decir , cada una de estas tres 
grandes divisiones de Paris era una ciudad, pero 
una ciudad demasiado especial para ser completa, 
una ciudad que no podia existir sin las otras dos. Es- 
tas tres divisiones presentaban tres aspectos entera- 
mente distintos : en la Ciudad abundaban las iglesias, 
en la Villa los palacios , en la Universidad loscolegios, 
deiando ahora a parte las originalidades secundarias 
del antiguo Paris , y los caprichos del derecho de 
preeminencia , diremos , bajo un punto de vista ge- 
neral , y no tomando mas que los conjuntos y las ma- 
sasen elcaosde lasjurisdicciones municipales; que 
la isla era del obispb , la orilla derecha del preboste 
de los mercaderes , la orilla izquierda del rector ; y el 
todo del preboste de Paris, oncialregio y no muni- 
cipal. 
La Ciudad tenia Ntra. Sra. , la Villa el Louvre 
la Casa de la ciudad, y la Universidad la Sor- 
na. La Villa tenia los mercados , la Ciudad el 
hospital general , y la Universidad el Pre-aux-Cle- 
res. El delito que cometian los estudiantes en la ori- 
lla izquierda , en el Pre-aux-Cleres , se juzgaba en 
la isla , en el Palacio de Justicia , y se castigaba en 
la orilla derecha , en Moufaucon , a menos que el 
rector, sabiendo que era fuerte la Universidad y 
debil el rey , intenriniese ; porque uno de los privi- 
legios de los estudiantes , era el de ser ahorcados en 
su establecimiento. 

( La mayor parte de estos privilegios , sea dicho de 
paso , hab'ia otros mejores que este , habian sido ar- 
rebatados d los reyes en rebeliones y asonadas. Por- 
que es sistema inmemorial; el rey no afloja si el 
pueblo no tira. Hay una antigua carta que lo dice 
candorosamente , hablando de fidelidad : — Civibus 
fideUtas in reges, qua tamen aliqueties sed tionibus 
iriterrupta , multa , oeperit pri vxlegia . 

En el siglo xv el Sena banaba cinco islas en el re- 
cinto de Paris ; la isla Louviers , donde habia drboles 
y ya no hay mas que leha , la isla de las Vacas y la 
isla de Ntra. Sra. , ambas desiertas , salvo unas 
ruinas, ambas propias del obispo , (en el siglo xvn 
se hizo de las dos una sola , que actualmente se llama 
la isla de S. Luis) ; en fin la Ciudad, y en una de 
sus extremidades el islote del Vaquero, que se ha 
hundido despues bajo el terraplen del Puente Nue- 
vo. La ciudad entfmces tenia cinco puentes ; tres d 
Ja derecha , el puente de Ntra. Sra. y el puente au 
Change de piedra , y el puente de los Molineros, 
de madera; dos d la izquierda, el Pequeno Puente, 
de piedra y el puente de S. Miguel, de madera, 
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ambos cubierlos de casas. La Universidad tenia seis 
puertas , construidas nor Felipe Augusto , que eran 
saliendo de la Tournelle , la puerta de S. Victor la 
puerta Bordelle , la puerta Papal , la puerta de San- 
tiago, la puerta de S. Miguel y la puerta de San 
German. La Villa tenia seis puertas , construidas por 
Carlos V, que eran, saliendo de la torre de Billy, la 
puerta de S. Antonio , la puerta del Templo , la 
puerta de S. Martin , la puerta de San Dionisio , la 

SucrtaMontmartre, y la puerta deS. Honorato. To- 
as estas puertas eran fuertes y tambien bellas , por- 
que esto en nada se opone d Ja fortaleza. Un foso 
ancho , profundo y lleno de agua en las crecidas de 
invierno , lavaba el pie de las murallas en toda la cir- 
cunferencia de Paris : el Sena suministraba el agua. 
De noche se cerraban las puertas ; atajdbase el no en 
los dos confines de la ciudad con gruesascadenasde 
hierro, y Paris dormia tranquilo. 

A vista de pdjaro, estos tres barrios, la ciudad, 
la Universidad y la Villa presentaban cada uno un 
enmarauado oviilo de calles singularmente embrolla- 
das : sin embargo, d la primera ojeada, se conocia 
que aquellos tres fracmentos de ciudad formaban un 
solo cuerpo. Veianse desde luego dos largas calles 
paralelas, sininterrupcion, casi en linea recta, que 
atravesaban d la vez las tres ciudades de un extremo 
d otro , del mediodia al norte , perpendicularmente 
al Sena , las enlazaban , mezclaban , coufundjan y 
pasaban de continuo la poblacion de la una al recin- 
to de la otra , formando de las tres una sola. La pri- 
mera de estas dos calles cogia desde la puerta de 
Santiago hasta lade S. Martin; llamdbase calle de 
Santiago en la Universidad, calle de la Juiverie en la 
Ciudad, calle de S. Martin en la Villa ; dos veces 
pasaba el rio bajo los nombres de Pequeno Puente y 
Puente de Ntra. Sra.. La segunda, que se Uama- 
ba calle del Harpa en la orilla izquierda , calle de 
la Barillerie en la isla. calle de S. Diomsio en la 
orilla derecha, Puente de S. Miguel en un brazo del 
Sena, y Pont-au-Change en el otro; iba desde la 
puerta de S. Miguel en la Universidad , hasta la puer- 
ta de S. Dionisio en la Villa. Pero baio tantos nom- 
bres diversos , siempre eran dos calles solas, pero 
las dos calles madres , las dos calles generatrices , las 
dos arterias de Paris. Todas las demas venas de la 
triple capital nacian 6 se sumergian en estas. 

Independientemente de estas dos calles principal es, 
diametrales, que cortaban d Paris de parte d parte 
en su anchura, comunesd la capital entera, la Villa 
y la Universidad tenian cada cual su calle principal 
privada , que corria en el sentido de su longilud pa- 
ralelamente al Sena, y que en su paso cortaba en 
dnculo recto las dos calles arteriales. Asi que , en la 
Villa bajdbase en linea recta de la puerta de S. An- 
tonio d la de S. Honorato; en la Universidad, de 
la puerta de S. Victor d la de S. German. Estas 
dos grandes vias, cruzadas con las dos primeras, 
formaban el carrete sobre el cual descansaba anuda- 
do y cruzado en todos sentidos , el enredado oviilo 
de fas calles de Paris. En el ininteligible dibujo de 
este oviilo, sedistinguian ademas,examindndole con 
atencion, dos canastillos ensanchados t uno en la 
Universidad, otro en la Villa, dos manojos de calles 
que iban ensanchdndose desde los puentes hasta las 
puertas. 

Todavia subsiste algo de este plan geometrico. 

Ahora bien; ^bajo que aspecto se prescntaba este 
conjunto , visto desde lo alto de las torres de Nues- 
tra Sra. , en 1482? Eso es lo que vamos d tratar de 
describir. 

Para el espectadorque llegaba desalentado d aque- 
11a cima , era la primera sensacion un desvaneci- 
miento general d vista de tantos techos , chimeneas, 
calles, puente, plazas, agujas y campanarios : todo 
saltaba d los ojos d la vez, la pared tablada, los te- 
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chosagudos, cl torreon suspendido A los&igulosde 
las paredes, la pirdmide de piedra del siglo xi, el 
obelisco de pizarra del quinceno, la torre redonday 
pelada del castillo , la torre cuadrada y bordada de 
la iglesia, lo grande, lo pequeno, lo macizo, loae- 
reo. Perdiase 7a vista por mucho tiempo en todas las 
profundidades de aquel laberinto, donde todo era 
hijo del arte, desde la mas pequena construccion 
pintada y esculpida, consu maderdmen exterior, su 
puerta rebajada, sus pisos desnjvelados , hasta el 
rSgio Louvre que tenia entonces una column at a de 
torres. Pero h6 aqui las principales masas que se 
distinguian cuando empezana la vista a* familiarizar- 
se con aquella muchedumbre de edificios. 

Primeramente la Ciudad : ia isla de la Giudad, 
como dice Sauval, que, en medio de su hojarasca, 
tienen alguno que otro rasgo de buen estilo , la isla 
de la Ciudad se parcce d un gran navio hundido en 
el cieno y encallado dflor de agua kdcia la mitad del 
Sena. Acabamos de explicar que en el siglo xv , cinco 
puentes amarraban este buque A las dos orillas del 
rio. Esta forma de navio Ham6 tambien la atencion 
de los escritores heraldicos , porque de aqui procede 
sin duda y no del sitio de los normandos , como sos- 
tiene Favyn y Pasquier , el navio que blasona el an- 
tiguo escudo de Paris : para el que sabe descifrar- 
le, elblason es una dlgeW, elblason esunidioma. 
Toda la historia de la segunda mitad de la edad me- 
dia esta" escrita en el blason . como la historia de su 
primera mitad en el simbolismo de las iglesias bi- 
zantinas. Los geroglificos del feudalismo aespues de 
los de la teocracia. 

Ofreciase pues la Ciudad a* la vista con su popa al 
levante y su proa al poniente. El que dingia los 
ojoshacia la proa, vcia delante de si un rebano in- 
numerable de viegfsimos techos, sobre los cuales 
anchamente se redondeaba el travesero emplomado 
de la capilla Santa , semejante A la grupa de un ele- 
fante cargado con su torre : solo que por este lado, 
aquella torre era la aguia mas gallarda, la mas tra- 
bajada, la mas menuda, la mas trasparente que 
dejo* jam&s entrever el cielo al trasluz de su cono de 
encage. Delante de Ntra. Sra. desembocaban tres 
calles en el Atrio , formando una hermosa plaza de 
casas antiguas : al sur de esta plaza se inchnaban la 
fachada rugosa y acartonada del Hospital y su techo, 

Sue parece cubierto de pustulas y de verrugas. A la 
erecha, d la izquierda, al oriente, al occidente, en 
aquel recinto , tan estrecho por cierto , de la Ciudad, 
alzabanse los campanarios ne sus veintiuna iglesias 
de todas fechas, de todas formas , de todostamanos, 
desde la baja y carcomida cupula sajona de S. Dio- 
nisio- del -Paso f career Glaucini) hasta las finas 
agujas de S.-Pearo-aux-Boeufs y de S. Landry. 
Detras de Nra. Sra. se extendian, alnorte,el claus- 
tro con sus galenas g6ticas; al sur, el palacio se- 
mibizantino del obispo: al levante, la punta desierta 
del Terreno. En aquel hacinamiento de casas distin- 
ffuia ademas la vista, al ver sus altas mitras de pie- 
dra calada que coronaban a" la sazon sobre el mismo 
techo las ventanas ma? altas de los palacios , la casa 
dada por la Ciudad en tiempo de Carlos VI A Juve- 
nal des Ursins ; un poco mas alia* , las barracas em- 
breadas del mercado Palus: no lejos de alii, la ap- 
sidenueva de S. German el vieio, alargada en 1458 
con un extremo de la calle auxFebres; y luego, de 
vez en cuando una encrucijada atestada de gente, 
una picotaievantadaenuna esquina; un bellopeda- 
zo del pavimento de Felipe Augusto , magnifico en- 
losado listado por los pies de los caballos en medio 
de la senda, y tan mal reemplazado en el siglo xvi 

f)or los miserables guijarros Ilamados empedrado de 
a liga; un patio interior desierto con una de aque- 
llas diaianas torrecillas de la escalera como se hacian 
en el siglo xv y como se ve una todavia en la calle 



de los Bourdonnafs. En fin , a la derecha de hi Ca- 

Silla Santa, hacia el poniente, ostentaba el Palacio 
e Justicia en la orilla del rio su grupo de torres. 
Los arbolados de los jardines del rey que cubrian 
la punta occidental de la Ciudad, tapaoan el islote 
del vaquero. Por lo que hace al rio . desde lo alto de 
las torres de Nra. Sra. , no se veia aDsolutamente por 
ninguno de los dos ladosde la ciudad; el Sena desa- 
parecia bajo los puentes , los puentes bajo las casas. 
Y cuando la vista pasaba estos puentes , cuyos ojos 
verdeaban prematuramente , enmohecidos por los va- 
pores del agua, si se diricia a la izquierda hacia la Uni- 
versidad ? el primer edincio que divisaba era un ah- 
cho y bajo manojo de torres, las del Petit Cliatelet, 
cuyo pdrtico devoraba la extremidad del pequeno 
Puente ; y luego si recorria la orilla del levante al 
poniente, de la Tournelle A la tqrre de Nesle, veia 
un largo cordon de casas con sus visas esculpidas, 
con sus vidrios de colores , venci^naose de piso en 

§iso ha*cia el suelo , un interminable zigzag de pare- 
escaseras, cortado frecuentemente por una Doca 
calle v aun acaso de vez en cuando por el (rente 6 el 
costaao una magniflca casa de piedra , colocada 
A sus anchuras , ella y sus patios y sus iardines con 
todacomodidad, entre aquel popu lac ho de casas sofo- 
cadas y espachurradas , comoun gran senor entreuna 
cifila de pelagatos. Cinco 6 seis habia de estos oase- 
rones sobre el muelle desde el palacio de Lorraine, 
que dividia con el convento de los Bernardinos , ei 
gran recinto inmediato A la Tournelle, hasta el pala- 
cio de Nesle , cuya torre principal era uno de los li- 
mites de Paris , y cuyos techos puntiagudos estabati 
en posesion durante tres meses del aho de recortar 
con sus tridngulos negros el disco escarlata del sol 
poniente. 

Este lado del Sena era el m6nos mercantil de to- 
dos , mas bulla metian en £1 los estudiantes que 16s 
artesanos , y no tenia muelle , propiamente hablan- 
do , mas que desde el puente de S. Miguel hasta la 
torre de Nesle. El resto de la orilla del Sena ya era 
una playa desnuda , como desde los Bernardinos en 
adelante, ya un amontonamiento de casas que me- 
tian los pies en el agua, como entre los dos puentes. 

Habia en aquel sitio grande algazara de lavande- 
ras que ffritaban , hablalban y cantaban desde por )a 
manana hasta por la noche , sacudiendo la ropa de 
firme , como en nuestros dias. No es esto lo menos 
divertido de Paris. 

La Universidad presentaba A la vista una mole in- 
mensa, formando desde uno A otro extremo un todo 
homog&ieo y compacto. Aquellos mil techos apina- 
dos , angulosos , adherentes , compuestos casi todos 
del mismo elemento geometricd , presentaban A vista 
de pdjaro el aspecto de una cristalizacion de la mis- 
ma sustancia. El caprichoso barranco de las calles 
no cortaba en lineas demasiado desproporcionadas 
aguella muchedumbre de casas . entre elfas se veian 
diseminados con bastante igualdad los cuarenta y 
dos colegios. Las variadas y ricas techumbres de 
aquellos magnificos edificios eran producto del mis- 
mo arte que el de los simples techos , no siendo en 
resumidas cuentas mas que una muJtiplicacion ele- 
vada al cuadrado, 6 al cubo, de la mjsma figura 
geometrica : por esta razon complicaban el conjunto 
sin embrollarley le completaban sin ofuscarle. La 
geometria es una armonia. Veianse tambien algunbs 
magnificos caserones por cima de las pintorescas 
buhardillas de la orilla izquierda , como fa casa de 
Nevers, el palacio de Roma , el de Reims , que han 
desaparecidTo ; el palacio de Cluny , que subsiste to- 
davia para consuelo del artista, y cuya torre han 
cercenado tan estupidamente hace alffunos anos. Jun- 
to A Cluny, palacio romano, de bellisimos arcos se- 
micirculares, estaban las termas de Juliano. Vefanse 
tambien numerosas abadfas de una hermosura mas 
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devota , de una grandeza mas dustera que la de los 
palacios, pero no menos bellas , no menos grandes; 
las que atraian los ojos antes que los demas, eran 
la de los Bernard inos con sus tres campanarios; San- 
ta Genoveva , cuya torre cuadrada , existe aun , nos 
hace lamentar tanto la destruction de lo demas; la 
Sorbona , edificio entre colegio.y monasterio , en la 
que se conserva una nave tan admirable ; el bellisi- 
uio claustro cuadrilateral de los Mathurins; su ve- 
cino el claustro de S. Benedicto , en cuyas paredes 
ha babido tiempo para armar un teatro entre la se- 
tima 7 la octava edicion de cste libro ; los Franc is- 
canos con sus tres enormes pisos juxta puestos; los 
Agustinos, cuya gallarda aguja formaba, despues 
de la torre de Nesle . el segundo dentellon de Paris, 
por el lado de Occidente. Los colegios que son en 
efecto el esla- 
bon interme- 
dio entre el 
claustro y el 
muDdo, eran 
un termino 
medio en la 
aerie monu- 
mental, entre 
los palacios y 
las abadias , 
con una seve- 
ridad llena de 
elegancia, 
una escultura 
menos prolija 
que la de los 
palacios, y 
una arquitec- 

tura menos seria que la de los conventos. Casi nada que- 
da ya desgraciadamente de aqucllos monumentos en 
que el arte g6tico mediaba con tanta precision entre 
la riqueza y la economia. Las iglesias (yeran nu- 
merosas y explendidas en la Universidad ; y alii tam- 
bien se escalonaban todas las edades de la arquitec- 
tura , desde los semicirculos de S. Julian hasta las 
ojivas de S. Severiuo ), las iglesias dominaban el con- 
junto ; y como una armonia mas en aquella masa de 
armonias, resaltaband cada instante entre el multi- 
ple festoneo de las agujas acuchilladas , de los cam- 
{>anarios trasparentes , de las torres primorosas , cuya 
inea no era aderaas otra cosa que uua magmfica exa- 
geracion del angulo agudo de los techos. 

El terreno de la Universidad era montuoso, la mon- 
taha de Sta. Genoveva formaba en el unaenorme am- 
polla , y era cosa de ver desde lo alto de Ntra. Sra. 
aquella multitud de calles estrechas y tortuosas ( hoy 
el pais latino), aquellos racimos de casas que derra- 
madas en todas direcciones desde la cumbre de aque- 
lla eminencia , se precipitaban de tropel , y casi per- 
pendicularmente hasta la orilla del agua , pareciendo 
que unas se caian , que otras se asian para no caer, y 
que todas se sostenian las unas 6 las otras. Un flujo 
con tin uo de mil puntos negros que se entrecruzaban 
por el suelo , daba A este conjunto una mobilidad ex- 
traordinaria ; aquellos puntos era la gente, vista tam- 
bien desde lo alto y de lejos. 

En fin , en los intervalos de aquellos techos , de 
aquellas agujas , de aquellos accidentes de edificios 
iufinilos que doblaban , torcian y festoneaban de un 
modo tan singular la linea ultima de la Universidad, 
entrcveiase de trecho en tree ho un musgoso paredon, 
una ancha torre redonda , una puerta almenada , pa- 
recida d una fortaleza ; aquella era la cerca de Felipe 
Augusto. Y mas alld verdeaban las praderas , y mas 
alld se angostaban los caminos , d lo largo de los cua- 
les veianse rezagadas algunas casas de los arrabales, 
tauto mas escasas y menudas, cuanto se alejaban mas. 
AJgunos de aquellos arrabales tenian cierta i in porta n- 



cia ; tales eran, en primer lugar, saliendo de la Tour- 
nelle, la aldea de S. Victor, con su puente de un solo 
ojo sobre el rio Bievre, su abadia donde se leia el epi- 
tafio de Luis-el-Gordo , epitaphium, Ludovici Grossi, 
y su iglesia con su torre octtfgona, flanqueada do 
cuatro esquilones del siglo xi (aun puede verse una 
igual en Etampes ; todavia no la ban derribado ) ; 
luego la aldea tie Saint-Marceau ; que ya tenia tres 
iglesias y un convento ; luego , dejando d la izquiorda 
el molino de los Gobelins v sus cuatro paredes blan- 
cas , veiase el arrabal de Santiago con la linda crux 
esculpida de su encrucijada , la iglesia de Santiago 
du-Haut-Pas , que era entonces g6tica , puntiaguda y 
bellisima ; .Saint Magloire, soberbia nave del siglo xiv, 
que convirtiti Napoleon en una troje de heno; Nues- 
tra Seiiora de los Campos , donde habia mosdicos bi- 

zantinos. En 
fin, despues 
de haber deia- 
do en medio 
delallanurael 
monasterio de 
los Cartuios, 
rico edincio 
contempord- 
neo del pala- 
ciodeJusticia 
con sus iar- 
dincillos divi- 
didosylasrui- 
nas mal fre- 
cuentadas de 
Vauvert , caia 
la vista en el 
occidente so- 
bre las tres agujas sajonasde S. German de los Prados. 
La aldea de S. German, conceio deconsideracion, tenia 
quince 6 veinte calles, el aguao camnanario de S. Sul- 
picio indicaba una de las extremidaaes de la aldea. Dis- 
tinguiase inmediato d el la el recinto cuadrilateral dela 
Feria S. German , donde estd hoy el mercado , luego 
la picota del abad , linda torrecilla redonda , con su 
montera cdnica de plomo ; el tejar estaba mas adelau- 
te, y la calle del Homo, que conducia al horno de 
Poya y el molino sobre su terromontero y el hospital 
de losleprosos , solitaria casuca y mal mirada. Pero 
lo que mas llamaba y fijaba la atencion , era la abadia. 
Es seguro que este monasterio que tenia grandes fue- 
ros como iglesia y como senorio , este palacio abaci al, 
donde tenian d mucha honra el pasat una noche los 
obispos de Paris : este refectorio , al que habia dado el 
arquitecto la ventilacion , la magnificancia y el ex- 

f) lend i do roseton de una catedral ; esta elegante capi- 
ta de la Virgen , este dormitorio monumental , aque- 
llos vastos jardines , aquel rastrillOj aquel puente le- 
vadizo, aquel cenidor dealmenas que recortaba la ver- 
dure de los campos circunvecinos ; aquellos patios en 
que relucian las corazas de los hombres de armas en • 
tre aureas capas , aquel conjunto agrupado y reunido 
en torno de tres altas agujas romanas , bien asentadas 
sobre una abside g6tica, formaban un espectdculo 
magnifico en el honzonte. 

¥ cuando en fin , despues de haber considerado por 
largo rato la Universidad , dirigiais los ojos hdcia la 
orilla derecha , d la Villa , el espectdculo cambiaba 
bruscamente de cardcter. La Villa , en efecto , mucho 
mayor que la Universidad, era tambien menos unifor- 
me. A la primera ojeada veiasela dividirse en muehas 
masas singularmente distintas. En primer lugar , al 
levante , en aquella parte de la ciudad que todavia re- 
cibe sunombredel pantdnoen que zambul!6 Camu- 
logenes d C^sar, todo era un hacinamicnto do palacios 
que llegaban hasta la orilla del agua. Cuatro grandes 
edificios, casi adherentes, Jou,Sens, Barbeau, la 
| casa de la Reina , reflejaban en el Sena sus techos de 
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pizarra coronados de esbeltas torrecillas. Estos cuatro 
edificios llenaban el espacio comprendido desde la ca- 
lle de Nonaindieres hasta la abadia de los Celestinos, 
cuya aguja realzaba primorosamente su lfnea de pun- 
tas y de almenas. Algunos verdosos paredones incli- 
nados sobre el no delante de aquellos suntuosos pala- 
cios, no impedianque se vieran los graciosos dnguios 
de sus fachadas , sus anchas ventanas cuadradas coa 
dinteles de piedra , sus p6rticos ojivos recargados de 
estdtuas , las vivas aristas de sus paredes recorta- 
das con limpieza singular y todos aquellos primorosos 
caprichos de arquitectura , por los cuales parece que 
el arte gotico empieza a cada instante nuevas combi- 
naciones. Detras de estos palacios corria en todas di- 
recdones , ya defendido , empalizado y almenado co- 
rao una ciuaadela, ya velado encopudos arbolescomo 
una cartuja, el 6mbito inmenso y multiforme de aquel 
peregrino palacio de Saint Pol , donde podia el rey de 
Francia alojar exptendidamente & veinte y dos prin- 
cipes del rango del Delfin y del duque de Borgoiia 
con sus criados y comitiva , sin contar los grandes 
senores , y al emperador cuando venia & ver Paris y 
los leones que tenian su palacio aparte en el palacio 
jreal. Diremos aqui de paso que la habitacion de un 
principe no consiaba entonces de menos de once salas 
desde el salon de recibir hasta el oratorio, sin contar 
las galerias , los baiios . lavatorio y otros « lugares su- 
penluos» que abundaban en todas las eslancias • sin 
contar los jardines particulares de cada hu&ped del 
rey ; sin contar las cociuas , bodegas , despensas , re- 
fectorios generales de la servidumbre, los corrales 
donde habia veinte y dos laboratorios generales, des- 
de el borno hasta la cava ; mil especies de juegos , el 
mallo, la pelota, la sortija , pajareras , estanques, ca- 
sas de fieras , cuadras , establos , bibliotecas . arsena- 
les y funderias. H6 aqui lo que era enttfnces el palacio 
de un rey, un Louvre, un palacio Saint-Pol. Una ciu- 
dad denfro.de la ciudad. 

Desde la torre donde nos hemos colocado , el pala- 
cio de Sain-Pol , casi tapado por los cuatro grandes 
edificios de que acabamos de hablar , era no obstante 
muy considerable y maravilloso & la vista. Distin- 
guianse en 61 muy bien , aunque habilmente soldados 
al cuerpo principal conlargas galerias de pintados vi- 
drios y sutiles columnas , los tres palacios que amal- 
gam6 al suyo Cdrlos V; el de Petit-Muce, con la ba- 
laustrada de encage que orlaba con gracia su techo; 
el del Abad de S. Maqro , semejante & una fortaleza, 
con su torre, sus buhardas, sus troneras , sus falsa- 
bragas de hierro , y sobre su ancha puerta sajona el 
escudo del abad entre las dos cadenas del puente leva- 
dizo j y el palacio del conde de Etampes , cuya torre, 
arruinada en su cima , se aroueaba A la vista , festo- 
neada como la cresta de un gallo ; por una parte y otra 
tres 6 cuatro anosas enemas formaodo ramilletes como 
enormes coliflores ; cisnes en las claras aguas de los 
viveros en que rielaban las sombras y las luces; nu- 
merosos patios pintorescos; las casas de los leones con 
sus ojivas bajas sobre breves pi lares sajones , sus ras- 
trillos de hierro y sus perp6tuos rucidos ; y en medio 
de este con junto la aguja escamosa de la Ave-Maria ; a* 
la izquierda la casa del preboste de Paris , flanqueada 
de cuatro torrecillas labradas con delicadeza ; en me- 
dio , en el fondo , el palacio Saint Pol propiamente lia- 
blando , con sus vanas fachadas , sus enriquecimien- 
tos sucesivos desde C&rlos V, las excrescencias hibri- 
das de que durante dos siglos le habia ido recargando 
la capnehosa imaginacion de los arquitectos, con to- 
das las apsides de sus capillas , todas las pimtasde sus 
galerias , mil veletas de cuatro brazos , y sus dos al- 
tas torres contiguas cuyo techo c6nico , rodeado de 
almenas en su base , se parecia 6 los sombreros pun- 
tiagudos con el ala retorcida. 

Subiendo las gradas de aquel anfileatro de palacios 
abierto d lo l^jos sobre el terreno , despues ae haber 



salvado un barranco profundo abierto en los techos 
de la Villa que indicaba el transito 4 la calle de S. An- 
tonio , llegaba la vista al palacio de Angulema , vasta 
construccion de muchas epocas , donde babia partes 
nuevas y blancas todavia , que asi se unian 6 aquel 
coniunto como un remiendo Colorado en un vestido 
azul. El techo, no obstante, singularmente agudo y 
elcvado del palacio moderno , enzado de canales cin- 
celadas , cubierto de planchas de plomo donde gira- 
ban en mil fanUsticos arabescos brillantes incrusta- 
ciones de cobre dorado, aquel techo tan curiosamenU 
embutido, lanz6base con gracia del centro de las 
sombrias ruinas del antiguo edificio, cuyos viejo^ 
torreones, arqueados por el tiempo como toneles aplo-/ 
mdndose sobre si mismos por la fuerza de la edad , f 
desgarrados de arriba abajo , parecian abultadas pan- 
zas desatacadas. Alzdbasc detras el bosque de apujas- 
del nalacio de las Tournelles. No hay en el mundo, Bi 
en Chambord , ni Bn la Alhambra , perspectiva mar. 
mfcgica , mas a^rea , mas prodigiosa que aquel rami-\ 
llete de agujas, campanarios, chimeneas, veletas, 
espirales, roscas, miradores, pabellones , torrecillas 
agrupadas 6 como se decia ent6nces, torrejones, to- 
das de diferentes formas, tamafios y posiciones, con- 
junto parecido d un gigantesco aljeaVez de piedra. 

A la derecha de las Tournelles, aquel manojo de 
enormes torres de color de tinta, metidas unas dentro 
de otras , y alineadas, digdmoslo asf , por un foso cir- 
cular; aquel torreon con mas troneras que ventanas, 
aquel puente levadizo siempre alzado , aquel rastrillo 
siempre caido , es la Bastilla. Aquellas especies de pi- 
cos negros que salen por entre las troneras , y que de 
lejos parecen canales , son canones. 

Baio las bocas de aquellos canones , al pie* del for- 
midable ediiicio , estam puerta de S. Antonio, que 
desaparece entre sus dos torres. 

Mas al!6 de las Tournelles hasta la muralla de Car- 
los V, desarrolldbase con exquisitos compartimientos 
de flores y de verdura , una rica alfombra de jardines 
y parques reales , en medio de los cuales revelaba su 
laterinto de drboles y de alamedas , la presencia del 
famoso jardin Dedalo (jue regald Luis XI 6 Coictier. 
Alzdbase el observatorio del Doctor encima del labe- 
rinto como una ancha columna aislada con una casu- 
ca por capitel. En aquella oficina se han hecho terri- 
bles astrologias. 

Alii est6 en el dia la plaza Real. 

Como acabamos de decir , el barrio de los Palacios, 
del cual hemos procurado dar una idea al lector aun- 
que no hemos indicado mas que sus puntos principa- 
ls , llenaba el dngulo que formaba al oriente con el 
Sena la cerca de La>los V. Un monton de casas popu- 
lares ocupaba el centro de la Villa , porque en 61 era en 
efecto donde desembocaban los tres puentes de la ciu- 
dad sobre la orilla derecha. Aquel punado de habita- 
ciones plebeyas , apinadas como los alveolos 6 celdi- 
llas en la coimena, tenia su hermosura; sucede con 
los techos de una ciudad , lo que con las olas de la 
mar; ambos obgetos presentan un aspecto grandiose 
Primeramente las calles, cruzadas y emnrolladas, 
formaban en el conjunto cien figuras particulares; al- 
rededor de los mercados parecian una estrella con rail 
radios. Las calles de S. Dionisio y S. Martin , con sus 
innumerables ramificaciones , subian una junto 6 otra 
como dos copudos drboles que mezclan sus ramas; y 
luego serpenteaban por todos lados en lineas tortuosas, 
las calles de la Platerie, de la Verrerie, de la Tixe* 
randerie , etc. — Tambien alguno que otro soberbio 
edificio rompia de cuando en cuando la ondulaoion 
petrificada de aquel mar de agudas fachadas : tal era 
la entrada del Puente-aux-Changeus , detras del cual 
se veia arremolinarse expumoso el Sena bajo las rue- 
das del puente de los Molineros ; tal era el ChateJet, 
no ya torre romana como en tiempo de Juliano el 
afristata, sino torre feudal del siglo xm, y de una 
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piedra tan dura que tardaba tres boras el picapedrero 
en arrancar de ella un pedazo como el pufio , lal era 
el rico campanario cuaarado de Santiago de la Bouche- 
rie, consus dngulos atestodosdecsculturasy admi- 
rable ya , aunque no estaba acabado , en el siglo xv. 
( Faltabanle en particular aquellos cuatro mtinstruos 
que aun boy, engarabitados en los esconces desus 
t eel i os , parecen cuatro csfinges que proponen al nue- 
vo Paris el enigma del antiguo. Rault, el escultor, no 
los coloc6 en su sitio basta en 1526 , y se le dieron 20 
francos ( 80 rs. ) por su trabajo ) . Tal era la casa de los 
Pilares , abierta sobre la plaza de Greve, de que ya 
hemos procurado dar alguna idea al lector. : tal era 



rielantes de metdlicos reflejos , terminaba de un modo 
sorprendente la configuration de la Villa al occi- 
dente. 

Asf que , un inmenso monton , lo que los romanos 
Hamaban insula , de casas plebeyas , flanqueado a de- 
recha 6 izquierda de dos mon tones de palacios , coro- 
nados , uno por el Louvre , el otro por fas Tournelles, 
circundado al norte de un largo cenidor de abadias y 
de cercas cultivadas , el todo amalgamado y fundido d 
primera vista ; sobre estos mil edificios cuyos tecbos 
de tejas y de pizarras recortaban unos sobre otros tan- 
tas cadenas singulares, los campanarios labrados, 



trasparentes , iluminados de las cuarenta y cuatro 
S. Gervasio, cbafado despues por una portada de I iglesiasdelaorilladerecha; por enmedio.mi Hares de 
buen gusto; S. Mery, cuyas viejas ojivas eran casi I calles; por limites, dun lado, una cerca ae altas mu- 



scmicirculos ; S. Juan , cuya magnifica aguia era pro- 
verbial : y tales eran , en fin , otros mucbos monu- 
mentos que no se desdenaban de confundir sus ma- 
ra villas en aquel caos de calles negras . estrechas y 
profundas. Anddese d esto las cruces ae piedra es- 
culpida , mas frecuentes aun en las encrucijadas que 
los patibulos ; el cementerio de los inocentes , cuvo 
recinto arquitectrtnico se vcia a lo lejos por cima de 
los techos la picota de los mercados , cuya cima se 
divisaba entre dos cbimeneas de la calle de la Coflb- 
nerie; la escalera de la Croix-du-Trahoir en su en- 
crucijada llena siemnre de gente ; las casucas circu- 
lares del mercado del trigo , las ruinas de la anligua 
cerca de Felipe Augusto, quese distinguian poraca 
y por alld . anogadas entre las. casas , torres carga- 
das de ycdra , puertas arruinadas , cortinas de mu- 
rallas derruidas e* informes ; el muelle con sus mil 
tiendas y ensangrentados mataderos ; el Sena cubier- 
to de barcos , desde el Port-au-Foin basta el Fort- 
F-Eveque, y podra* formarse el lector una imdgen 
confusa defo que era en 1482 el trapecio central de 
la Ciudad. 

Con estos dos barrios , uno de palacios , otro de 
casas , el tercer eiemento del aspecto que presentaba 
la Villa , era una larga zona de abadias que la cenia 
en casi todo su circuito , del levante al poniente y que 
por detrds de la linea de fortilicacion que cerraba a* 
Paris , encerrdbale en una segunda cerca interior de 
conventos y de capillas. Asi que, inmediatamente jun- 
to al parquede Tournelles entre la calle de S. Antonio 

la llamada calle vieja del Temple, estaba el convento 
le Sta. Catalina , con sus inmensos plantios , limitados 
por las mural las de Paris. Entre las dos calles, del 
Temple , la vieja y la nueva , estaba el templo , sinics~ 
tro manojo de torres , alto , derecbo y aislado en me- 
dio de un vasto recinto almenado. Entre la calle nue- 
va del Temple y la de S. Martin , estaba h abadia de 
S. Martin , en medio de sus iardines, soberbia iglesia 
fortificada, cuyo cenidor de torres, cuya tiara de 
campanarios nocedian la palma en fuerza yen explen* 
dor mas que a Saint-German de los Prados. Entre las 
calles de S. Martin y S. Dionisio se extendia el recinto 
de la Trinidad ; y entre la de S. Dionisio y de Montor- 
gueil , el de Fifles-Dieu. Junto d este distintf manse 
Jos tecbos podridos del dmbito desempedrado de la 
Corte de los Milagros , unico eslabon profano que se 
mezclaba a aquella devota cadena de conventos. 

En fin, el cuarto compartimiento que se dibuiaba 
por si mismo en la aglomeracion de los tecbos de la 
orilla derecba, lo queocupaba el dngulo accidental de 
la cerca y la orilla del agua en la direccion de la cor- 
riente , era un nuevo nudd de palacios y caserones 
apinados a I pie* del Louvre, El antiguo Louvre de Fe- 
lipe Augusto, aqnel atroz edificio cuya torre mayor te- 
nia en torno de si veintitres torres maestras, sin contar 
las torrecillas, pareeia desde lejos encaionado en los te- 
cbos g6ticosdel palacio de Alencon y del pequefio Bor- 
bon. Aquella biara de torres , grgante protectora de 
Paris con sus veinticuatro cabezas siempre erguidas, 
con sus moastruosas grupas de plomo 6 de pizarra, 
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rallasde torres cuadradas, (la de la Universidad las 
tenia redondas ) y al otro el Sena cortado con puen- 
tes y cubierto ae barcos : tal era la villa en el si- 
glo xv. 

Mas alia" de las murallas, apifidbanse junto a las 
puertas algunos arrabales , si bien menos numerosos 
y mas exparramados que los de la Universidad. Detras 
de la Bastilla , babia veinte pared ones amontonados 
nlrededor de las curiosas esculturas de la Cruz-Fau- 
bin y d$ los botaleres de la abadia de S. Antonio de 
los Campos ; detras estaba Popincourt , perdido entre 
los trigos; luego la Court il le , alegre pucblecillo de 
tabernas y figones ; la aldea de S. Lorenzo con su igle- 
sia, cuyo campanario, visto de lejos, parccia agre- 
garse a las agudas torres de la puerta de S. Martin; el 
arrabal de S. Dionisio con la vasta cerca de S. Lazaro; 
fuera la puerta de Montmartre , la Granje-Bateliere; 
cenida de blancas murallas; detras de ella, con sus 
colinas de yeso, Montmartre, que tenia entonces ca- 
si tantas iglesias como molinos, y que ya no conser- 
va mas que los molinos . porque la sociedad en el dia 
no pide mas que el pan del cuerpo. Y en fin , mas alM 
del Louvre , veiase extenderse por los prados el ar- 
rabal de S. Honora'4) , ya muy considerable ent6nces, 
y verdear la Pequena Bretana, y desplegarse el 
mercado de los Puercos, en cuyo centro se arquca- 
ba el terrible homo destinado A quemar 6 los mo- 
nederos falsos, Entre la Courtille y S. lorenzo , ya 
babia observado la vista del espe^ctadoren la cima Se 
una colina acurrucada sobre llanuras desiertas , una 
especie de edificio , que se pareeia de lejos a una co- 
lumnata derruida , en pi^ sobre un basamento des- 
peado. No era aquello ni un Partenon , ni un templo 
de Jupiter olimpico , sino Montfaucon. 

Si la enuraeracion de tantos edificios , por mas su- 
maria que hayamos querido bacerla , no ba pulveri- 
zado d medida que la constmfamos , en la mentedel 
lector , la imdgen general del antiguo Paris , reasumi- 
remos en pocas palabras le que bemos dicho. En el 
centre , la is)a de la Ciudad , semejante en su forma d 
una enorme tertuga , y sacando sus puentes cubiertos 
de tejas. 
da concb 
nolito fuerte , 

derecba el vasto semicirculo de la Villa , mucho mas 
sembrado que la Ciudad y la Universidad de iardines 
y monumentos ; y las tres partes , Ciudad , Universi- 
dad y Villa listadas de infmito numero de calles. Por 
en medio el Sena , « el Sena nutridor » , y como dice 
el P. Du Breul, obstruido de islas, de puentes y de 
barcos ; y todo en derredor, una inmensa llanura con 
mil espeeies de oultives , sembrada de primorosas al- 
deas, d la izquierda, Yssy, Vanvres, Vaugirard, 
Montrouge , Gentilly con su jtorre redonda y su torre 
cuadrada,etc; d la derecba, otros veinte, desde Con- 
flans basta la Ville-rEveque ; al borizonte una cenefa 
de colinas colocadas en circuloscomo el realce de un 
estanque. Y en fin , d lo lejos , en el oriente , Vincen- 
nes, y sus siete torres cuadrangulares, al sur, Bice- 
tre y sus puntiagudas torrecillas ; al norte, S. Dioui< 




Digitized by 



Google 



42 



BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG. 



sio y su aguja; al oc^idente S. Cloud y su castillo. H6 
aqui el Paris que veian desde lo alto'de lastorres de 
Ntra. Sra. los cuervos que vivian en 4482. 

De esta ciudad sin embargo dijo Voltaire uque an- 
tes de Luis XIV no poseia mas que cuatro buenos mo- 
uumentos ; » el cimborrid de la Sorbona , el Val-de- 
Grace, el Louvre moderno y nos6que otro... el Lu- 
xemburgo tal vez. Esto por fortuna no impide que 
Voltaire sea el autor del CAndido , y entre todos los 
hombres que se ban sucedido en la larga sene de la 
humanidad, el <jue mas ha descollado enloquese 
llama risa diabtihca. Esto prueba ademas que se pue- 
de tener mucho talento y no entender una palotada en 
un arte que no se ha estudiado. No creia Moliere ha- 
eer mucho favor a* Rafael y 6 Miguel Angel llamandolos 
los Mignards de su siglo. 
Pero volvamos A Paris y al siglo xv. 
No era enttfnccs Paris una liermosa ciudad sola- 
mente , sino una ciudad homog6nea, un producto ar- 
quitectural e historico de la edad media , una cronica 
de piedra. Era una ciudad formada solo de dos capas, 
la bizantina y la gtitica , porque la romana habia des- 
aparecido hacia mucho tiempo , excepto en las Ter- 
mas de Juliano , donde aun rompia la ancha corteza 
de la edad media. En cuanto a* la capa celta no se ha- 
I la ban ya muestras de ella , ni aun siquiera eirlas es- 
cavaciones becjias para abrir los pozos. 

Gincuenta anos despues , cuando el renacimiento 
mezcl6 a* esta unidad tan severa y $in embargo tan va- 
riada el lujo deslumbrador de sus caprichos y de sus 
sistemas , sus delirios de semicirculos romanos , de 
columnas griegas y de basamentos g6ticos , su escul- 
tura tan suave y tan ideal, y su gusto particular de 
arabescos y de acantos , su paganismo arquitecttinico 
contempon&oeo de Lutcro , Paris fue tal vez mas he- 
llo todavia , si bien menos arm6nico A la vista v al 
pensamiento. Pero aquel espl6ndido momento dure* 
poco , porque el renacimiento no fue imparcial ; no 
se contento con edificar, quiso demoler; verdad es 
que necesitaba espacip. Por eso el Paris gitico no es- 
tuvo completo mas oue un minuto ; estaba acabAndose 
Santiago de la Boucherie, cuando ya se empezaba la 
demohciondelantiguo Louvre. 

Desde entdnces, la gran capital ha ido perdiendo 
su forma por dias. El Paris g6tico bajo el cual des- 
aparecia el Paris bizantino . ha desaparecidoA su vez, 
ipero se sabe que Paris le ha reemplazado ? 

Existed Paris de Gatalina de Medicis, enlasTu- 
llerias , el Paris de Enrique n, en la casa de la Ciudad, 
dos edificios notables aun por su gusto ; el Paris de 
Enrique IV , en la plaza real ; fachaaas de ladrillos con 
angulos de piedra y techos de pizarra ; casas tricolo- 
res ; el Paris de Luis XIII , en el Val-de-Grace ; una ar- 
quitectura aplastada y rechoncha , bdvedas por el es- 
tilo de las asas de los cestos , y no s6 que de panzudo 
en las columnas, y de jorobado en la media naranja; 
el Paris de Luis XIV en los Invdlidos ; grande , rico, 
dorado y frio ; el Paris de Luis XV en S. Sulpicio ; vo- 
lutas, lazos. cintas. nubes, fideos y escarolas , todo 
de piedra , el Paris de Luis XVI en el Panteon , S. Pe- 
dro de Roma mal copiado ; el Paris de la Repubtica, 
en la escuela de meaicina ; pobre gusto griego y ro- 
mano que se parece al coliseo y al partenon, como la 
constitucion del ano III A las leyes de Minos; Mmase 
en arquitectura el busto mesidor el Paris de Napoleon, 
en la plaza Vendome: este Paris es sublime; una co- 
lumna de bronce hecna con canones; y el Paris de la 
Restauraciou en la Bolsa ; una columnata muy blanca 

Sue sostiene un friso muy lustroso: todo.es cuadra- 
o , y ha costado veinte millones de francos. 
A cada uno de estos monuraentos caracteristicos van 
anejas , por cierta simpatia de forma y manera , una 
cierta cantidad de casas esparoidas en varios cuarteles, 
y que facilmente distingue y clasificapor feclias la vis- 
ta del inteligente. EI que sabe ver las cosas adivina el 



espiritu de un siglo y el caracler de uu rey con sol 
ver una aldaba de una puerta. 

El Paris actual no tiene por consiguiente ninguna 
fisonomia general , y reducese a una coleccion de 
muestras de rauchos siglos , y las mejores han des- 
aparecido. La capital no aumenta mas que en casas, 
; y que casas ! Al paso que va Paris es posible que se 
renueve de cincuenta en cincuenta anos ; y por eso la 
signification hist6rica de su arquitectura va desapa- 
reciendo por dias. A cada paso son menos frecuentes 
en el los monumentos y no parece sino que se ve irse 
poco a poco ahogando entre las casas. Nuestros padres 
tenian un Paris de piedra ; nuestros hijos tendran un 
Paris de yeso. 

En cuanto A los monumentos modernos del riuevo 
Paris , nos dispensamos hablar de ellos , y no segura- 
mente porque no les tributemos la condigna admira- 
cion. La Sta. Genoveva de Mr. Soufllot esa punto fijo 
el mas elegante pastel de Saboya que hanconstruidoen 
piedra los humanos : el palacio de la Legion de Honor 
es tambien un bocado de pasteleria muy exquisito. EI 
cimborrio del Mercado del trigo es un casquete de Jo- 
ckey ingles sobre una escalera muy larga. Las tdrres 
de S. Sulpicio sondosenormes clannetes, lo quecor.s- 
tituye una forma como otra cualquiera ; el tel^grafo, 
estevadoy gesticulador, forma un amable accidente 
en su teclmmbre. S. Roque tiene una portada que so- 
lo es comparable, en punto A magnificencia, a Santo 
Tomas de Aquino ; tiene tambien un calvario corco- 
vado en un s6tano , y un sol de madera dorada : cosas 
todas en alto grado maravillosas. La linterna del labe- 
rinto del Jardin de Plantas es tambien muy ingeniosa. 
En cuanto al palacio de la Bolsa, que es griego por su 
columnata; romano por sus arcossemicirculares, del 
renacimiento por su gran b6veda rebajada , no se pue- 
de negar que es un monumento muy correcto y muy 

fmro ; y la prueba es oue le corona un atico como no 
os habia en Atenas, Delia linea recta graciosamente 
cortada aaui y alld con canones de estufas. Ahadamos 
que si es de ley que la arquitectura de un ediOcio este 
tan bien adaptacfa a su destino giieeste sereveleinme- 
diatamente a la simple inspection del edifkio , no liay 
admiracion que baste paracontemplar un monumento 
que puede ser indifercntemente un palacio de rey, 
una cimara de Diputados , una Casa de la Ciudad, un 
colegio; un picadero, una academia, una aduana, un 
tribunal, un museo, un cuartel, un sepulcro, un 
templo , un teatro. Por el pronto es unalonja. Un mo- 
numento ademas debe ser correspondiente al clima, 
y este evidentemente ha sido construido exprofeso 
para nuestro cielo frio y lluvioso , pues tiene un techo 
casi piano como en Oriente , por lo cual en invierno, 
cuando nieva , hay que barrer el techo : nadie ignora 
que los techos se hacen para ser barridos. En cuanto 
al uso que Antes digimos, no puede desempenarle me- 
jor ; es lonja en Francia como hubiera sido templo en 
Grecia. Verdad es que no le ha costado poco trabaio 
al arquitecto esconder el reloj que hubiera destruido 
la pureza de las bellas lineas de la fachada ; pero te- 
nemos en cambio aquella columnata que circunda el 
monumento , y bajo la cual , en los grandes dias de 
solemnidad religiosa , puede desarrollarse magestuo 
samente la procesion ae los agentes de cambio y de 
los corredores de comercio. 

No hay duda que son estos quedecimos unos sober- 
bios monumentos. Agreguense A ellos una multitud 
de calles entretenidas y variadas como la calle de Ri- 
voli , y no perdamos la esperanzas de que Paris , A vis- 
ta de pdjaro , llegue A presentar algun dia aquella ri- 
Sueza de lineas , aquella opulencia de detalles, aquella 
iversidad de aspectos , y aquel no s6 qu6 de gran- 
dioso en su senciilez y de sorprendente en su belleza 
que caracterizan a un tablero de damas. 

Sin embargo , por admirable que nos parezca el 
Paris del dia , construyamos en nuestro pensamiento 
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el Paris del siglo xv; miremos el cielo al trasluzde 
aquel laberinto singular de aguias, de torres y de cam- 

Sanarios : derramemos en medio de la inmeosa ciu- 
ad , quebremos en la pnnta de las islas, dobleguemos 
en los ojos de los puentes del Sena con sus anchos 
cbarcos verdes y amarillos , mas variables <jue la piel 
de una serpiente: destaquemos con limpieza sobre 
un borizonte azul el perfil g6tico del viejo Paris , ha- 
gamos flotar su contorno en una bruma de invierno 
que se engancha en sus infinitas chimeneas ; sumer- 
g&nosle en una nocbe profunda, y consideremos el jue- 
go singular de las tinieblas y de las luces en aquel 
sombno laberinto de edificios; derramemos sobre 61 
un rayo de la luna que le dibuje confusamente , y ba- 

§amos resaltar de entre la niebla las grandes cabezas 
e sus torres 6 consideremos esta negra silueta ; ba- 
nemos en sombra los mil angulos agudos de las agu- 
jas y de las facbadas , y veamosla destacarse mas fes- 
toneada que la mandibula de un tiburon , sobre el 
ciek) dorado de Occidente. — Y en seguida, compa- 
remos. 

Y si queremos recibir de laantigua ciudad una im- 
presion que en vano buscariamos en la moderna , su- 
bamos una manana de gran festividad al salir el Sol 
de Pascua 6 de Pentecostes , subamos A algun punto 
elevado desde donde do mi nemos la capital entera, y 
oigamos el primer repiqueteo de las campanas. Yea- 
mos a* una senal que viene del cielo, poraue el sol es 
el que la d6, extremecerjse 6 la vez aquellas mil igle— 
sias. Oyense primero campanadas sueltas . que van 
de una iglesia A otra como cuando prueban-fos musi- 
cos sus mstrumentos para empezar : y luego repen- 
tinamente, veamos. porque parece queen ciertos mo- 
mentos tambien el oido tiene su vista particular, 
veamos alzarse en el mismo ins tan te de cada campa- 
nario, como una columna de ruido, como una huma- 
rada de armonia. Al principio , la vibracion de cada 
campana sube recta , pura y por decirlo asi , aislada 
de las otras , al eiplendido cielo de la manana; 
luego, poco A poco, ahuecdndose se confunden, 
se borran uoas con otras , se amalgaman en un mag- 
nifico concierto. Y ya no se oye mas que una 
masa de vibraciones sonoras que se desprendesin ce- 
sar de los innumerables campanarios, que flota, on- 
dea, rebota, hierve sobre !a ciudad y prolonga muy 
mas alia* del borizonte el circulo atronador de sus os- 
cilaciones. Pero aquel mar de armonia noes un caos: 

S>r mas tempestuoso y profundo que sea, no ha per- 
do su trasparencia ; ve*se enelserpentear aparte 
cada grupo de notas que se exhala de los campanarios. 
En 61 se puede seguirel dialogo, ya grave, yachillon, 
de la carraca y del 6rgano ; se ven saltar las octavas 
de un campanario A otro ; se las ve lanzarse aladas, 
lijeras y agudas de la campanula de plata , caer que- 
brantaaas vcoiasdel esquilonde madera; admirase 
en medio tie ellas el rico diapason que baja y sube sin 
cesar de las siete campanas de S. Eustaquio ; vense 
circular por en medio las notas claras y rftpidas que 
hacen tres 6 cuatro eses luminosas, y se desvanecen 
como retempagos. Alii estd la abadia de S. Martin 
cantora 6gna y cascada; alii la voz siniestra y te*tri- 
ca de la Bastilla; mas alld, la ancha torre del Louvre 
con su voz de bajo. La regia campana del palacio ar- 
roia de continuo A todos lados sus brillantes trinos 
sobre los cuales caen en uniforme cadencia los pesa- 
dos golpes de la campana de Ntra. Sra. que los 
hacen retumbar como el yunque bajo el martillo. Por 
intemlos se yen pasar sonidos de todas formas que 
vienen del triple repiqueteo de S. Gertnan de los 
Prados, y luego ademas, de cuando en cuando , esta 
masa de voces sublimes se entreabre y da paso a* la 
stretta del Ave Maria, que estalla y chispea como un 
penacbo de estrellas. Debajo, en lo mas profundo del 
concierto, distingue el oido confusamente el canto in- 
terior de las iglesias que traspira por los vibrantes 



pores de sus b6vedas.— Cierto que es esta una 6pe- 
ra que merece la pena de ser escuchada. Por lo gene- 
ral , el rumor que se exhala de Paris durante el dia 
es que la ciudad habla : de nocbe , es que la ciudad 
respira ; ahora es que la ciudad canta. Prestemos el 
oido 6 este tutti de campanarios: derramemos sobre 
el conjunto el eco de medio millon de hombres, el 
eterno murmullo del rio. los soplos infinitos del vien- 
to, el cuarteto grave y lejano de los cuatro bosques 
colocados en las colinas como inmensos canones de 
6rganos ; suprimamos en 61 , como en. una media tin- 
ta , los sonidos demasiado roncos 6 demasiado agudos 
del repiqueteo centra] , y digan todos si conocen en 
el mundo algo mas rico, mas jubiloso, mas dorado, 
mas deslumbrador, que este tumulto de torres y de 
campanas; que este horno de musica ; que estas diez 
mil voces de bronce cantado 6 la vez en flautas de pie- 
dra de trecientos pies de extension ; que .esta ciudad 
convertida en una inmensa orquesta ; que esta sinfo- 
nia tonante como una tempestad. 

LIBRO CUARTO. 



LAS BUENAS ALMAS. 

Diecisbis anos hacia en la epoca en que pasa esta 
historia , que en una hennosa manana del Domingo 
de Quasimodo, fu6 depositada una criatura viva, des- 
pues de la misa, en la iglesia de Ntra. Senora, 
sobre la tabla clavada en el dtrio , A mano izquierda, 
frente por frente de aquella grande im^gen de San 
Cristobal , que la estdtua esculpida en piedra del se- 
nor Antonio de Essarts, cabalfero, contemplaba de 
rodillas desde el ano 1413, hasta que el santo y el fiel 
han sido junta mente derribados de los sitios que ocu- 
paban. Sobre aquella especie de tablado era costum- 
bre ofrecer A la caridad publica los ninos exp6sitos; 
cargaba alii con ellos el primero d quien se le antoja- 
bahacerlo. — Delante del tablado habia una bandeja 
de cobre para las limosnas. 

La especie de ser viviente que yacia en aquel sitio 
en lamananade Quasimodo, en el ano del Senor 1467, 
parecia excitar en muy alto grado la curiosidad del 
grupo no poco considerable que se habia aglomerado 
alrededor del tablado. Formaban el grupo casi exclu- 
sivamente personas del bello sexo , pero casi todas 
bastantes ancianas. 

Enlaprimerafila y entre las mas inclinadas sobre 
el tablado, veianse cuatro, cuyos monjiles grises cla- 
ramente anunciaban que pertenecian k alguna devota 
cofradia. No veo por que razon no ha de trasmitir la 
historia A la posteridad los nombres de aquellas cua- 
tro discretas y venerables sehoritas. Eran, pues, las 
tales, Ines la Herme. Juana de la Tanne , hnriaiiela 
la Gual teire, la Gaucne're la Violette, Jas cuatro viudas 
buenas mujeres las cuatro de la capilla Ettiene-Hau 
dry , que salieron de la casa con permiso de su sune- 
riora, conforme A los estatutos de Pedro de Aiily, 
para lr A oir el sermon. 

Aunque si aquellas dignas ancianas observaban a la 
sazon los estatutos de Pedro de Ailly. violaban en cam- 
bio sin reparo los de Miguel de Brache y del cardenal 
de Pisa, que tan inhumanamente las prescribian el 
silencio. 

— h Que quiere decir esto , hermana ? decia toes A 
Gaucnere, considerando la criatura exposita que ber 
reaba y se.retorcia sobre el tablado , asustada de tan 
tas miradas fijas en ella. 

— I Que v& A ser de nosotras , decia Juana , si ha- 
cen asi los muchachosen el dia? 

—Yo por mientiendo poco de criaturas, anadia 
In6s, pero debe ser un pecado mirar A esta. 

— Esto no es una criatura, fn6s. 
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— Es un mono contrahecho, observaba Gauche>e. 

— Es un milagro, repuso Eoriqueta la Gualtiere. 

En ese caso, observ6 In6s, este es el tercero des- 
de el domingo de Loetare ; porque aun do hace ocho 
dias que tuvimos el del que hacia burla de los pere- 
grinos castigados por Ntra. Sra. de Auberoilliers y ya 
era el milagro semindo del mes. 

— Esto que se llama nino exp6sito es un verdadero 
mdnstruo de abominacion, anadi6 Juana. 

— Es capaz de dejar sordo 6 un chantre con sus 
berridos, prosiguitf Gauche>e. — j Calla chillon ! 

— j Y pensar que el sehor obispo de Reims es quien 
envia esta enormidad al senor obispo de Paris ! ana- 
dia la Gualtiere, cruzando lasmanos. 

— Yo sospecho decia In6s la Herme que sera* un ave- 
chucho, un animal, el productode un judio y de una 
raarrana; algo en fin que no es cristiano , y que es 
men ester eehar al agua 6 al fuego. 

— Estoy segura , dijo la Gualtiere , que nadie ven- 
dri & recojerle. 



CASPAH T BOiC. 

— i Jesus , j Dios mio ! exclam6 Ines , y esas pobres 
nodrizas que estan en la inclusa al fin de la callejuela 
bajando al rio , alii juntito al palacio del senor obis- 
po ! si las llevasen para criar este mtinstruo ! mejor 
daria yo demamar a un vampiro. 

— iQue inocente es estapobre la Herme! repuso 
Juana ; pues no veis , hermana , que este m6nstruo 
tiene por lo menos cuatro ahos . y que apeteceria me- 
nos vuestras mamas que un cabrito asado. 

No era en efecto un recien nacido «aquel mons- 
truo». (Mai pudieYamos nosotros calificarle con otro 
nombre.) Era el tal ni mas ni m6nos que una peque- 
na masa muy angulosa y movediza, empaquetado en 
un saco de lienzo con un r6tulo impreso al nombre 
del Sr. Guillermo Cliartier, -obispo de Paris a la sa- 
zon , con una cabeza saliente. Esta cabeza era cosa 
bastantemente disforme ; sold se veian en el la un bos- 

Sue de pelos rojos, un ojo , una boca y dientes. El ojo 
oraba, la boca berreaba, y los dientes hubieran mor- 
dido de buena gana ; y el todo se revolvia en el talego 



con notable estupefaccion del gentfo que aumentaba 
y se renovaba sin cesar en derredor. 

Lasenora Aloisa de Gondelaurier, dama noble y 
ricaque llevaba de la mano duna preciosa nina de 
como hasta seis anos, y arrastraba un largo velo pen- 
diente de la aurea aguia de su peinado , detuvose al 
paso delante del tablado , y consider6 por un momen- 
ta a la desventurada criatura , mientras su linda hija 
Flor de Lis deletreaba con ayuda de su diminuto de- 
do el rtitulo permanente enganchado en aquel lugar: 
ionos exp6sitos. 

— Vaya, dijo la senora volviendo la cara con re- 
pugnancia, yo pensaba que no se exponian aqui mas 
que criaturas. . 

Volvi6ent6nceslaespalda, echandoen la bandeja 
un florin deplata que resonti entre los ochavqs, e* hizo 
abrir los ojoscomo el puiio & las pobres viejas de la 
capilla Etienne-Haudry. 

Pas6 un momento despues el grave y erudito Ro- 
berto Mistricolle , protonotario del Rey , con un enor- 
me misal en un brazo ? y su mujer en el otro (la seno- 
rita Guillemette la Mairesse) , colocado de este modo 
entre sus dos canones , el espiritual y el temporal. 

— I Nino exp6sito! dijo despues de baber eiami- 
nado el objeto , erp6sito al parecer en la orilla del rio 
Flageton. 

— No se le y6 mas (jue un ojo , observ6 la senorita 
Guillemette; tiene encuna del otro una verruga. 

— No es una verruga respondio* maese Roberto Mi- 
triscolle; es un huevo que contiene otro demonio se- 
mejanted este. el cual contiene otro huevecillo que 
contiene otro aiablo y asi sucesivamente. 



— ^Como lo sabeis? preguntd Guillemette laMai- 



Lo s6 facultativamente , respondi6 el protono- 
tario. 

— Senor protonotario , preguntd Gauch^re, ^que 
pronostica vuestra merced de este pretendido mno 
eip6sito? 

— Las mas inminentes desgracias , respondi6 Mis- 
tricolle. 

— ;Ay, Dios mio! dijo unavieja en el auditorio; 
y ah&dase 6 eso que ha habidouna terrible peste el ano 
pasado , y que se dice van los ingleses a" desembarcar 
en Harefleu. 

— Ypuede que eso impida que venga la reina 6 
Paris en el mes de setiembre. \ El comercio ya va 
tan mal !... 

— Pienso, exclamd Juana de la Tarme , que mas 
valdria para los habitantes de Paris que este peque- 
nuelo nigromantico estuviese tendido sobre una ho- 
guera que sobre un tablado. 

— ; Una buena hoguera flamante ! afiadiu la vieja. 

— Eso seria lo mas prudente, dijo Mistricolle. 

— Hacia algunos momentos que estaba escuchan- 
do los raciocmios de las viejas y las sentencias del 
protonotario un j6ven sacerdote, de semblante severo 
ancha (rente, y mirada profunda. Separf sin decir 
palabra d la gente ; examm6 al pequeno nigromdntico 
y extendi6 la mano sobre 61 , muy & tiempo en efecto, 
porque ya todas las devotas se relamian el hocico de 
gusto pensando en la buena hoffuera flamante. 

— Yo adopto este nino, dijo el sacerdote. 

Tom61e bajo su sotana, y se lo llevd, seguido do las 
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atfnitas miradasdel concurso. Un momenta despues 
ya habia desaparecido por la Puerta Colorada que 
conducia ent6nces de la lglesia al claustro. 

Pasada la primera sorpresa , acercdse Juana de la 
Tarme al oido de la Gualtiere. 

— Bien decia yo, hermana , <jue ese cterigo Don 
Claudio Frollo, tan jovencito, tiene sus puntas de 
hechicero. 

n. 



CLAUDIO FROLLO. 

En efecto, Claudio Frollo no era un personaje 
vulgar. 
Pertenecia a* una de aquelJas familias de la clase 
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media que en el impertinente lenguaje del siglo pa- 
sado se llamaba induerentemente alta plebe 6 peque- 
na nobleza. Esta familia babia heredado de los ber- 
manos Paclet el feudo de Tirechape , que dependia 
del obispo de Paris y cuyas veintiuna casas nabian 
sjdo en el siglo un objeto de tantos pleitos y desa- 



venencias.'Como posesor de aquel feudo, Claudio 
Frollo era uno de los veintiocho senores aspirantes & 
censual en Paris y sus arrabales ; y por mucno tiempo 
ha podido verse su nombre inscnto como tal entre el 
palaciode Taucanville. perteneciente a maese Fran- 
cisco Le Rez, el colegio de Tours en el cartulario de- 
positado en S. Martin de los Campos. 
Claudio Frollo babia sido destinado desde su pri- 



Quaiimodo. 



mera infancia por sus padres al estado eclesidstico. 
Habfanle ensenado A leer cosas escritas en latin, y 
bajar los ojos y hablar con mesura. Todavia nino 
encerrdle su padre en el colegio de Torchi en la Uni- 
versidad, donde se criti devotamente sobre el misal y 
el lexicon. 



Era por lo demasun muchacho triste, grave, seno 
que estudiaba con ardor y aprendia pronto ; no ponia 
el grito en el cielo en las horas de recreo, se mez- 
claba poco a las bacanales de la calle del Fouarre, no 
sabia lo que era dare alapas et capillos laniare , y en 
nada babia figurado en aquella sarrazina do 1463 que 
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los analistas caliGcan gravemente de : aSexta revuei- 
la de la Universidad. » Rara vez le sucedia burJarse 
de los pobres estudiantes de Montaigu por las monte- 
ras de doade tomaban su uombre , o de los colegiales 
de beca por su tonsura lisa y manteos de tres colo- 
res , verae , azul y morado , azurini colons et brum, 
como dicen los reglamentos del cardenal de las Cua- 
tro Coronas. 

Pero en cambio asistia perenne d las grandes y pe- 
quenas aulas de la calle de S. Juan de Beauvais. £1 
primer estudiante que veia, pegado enfrente desu 
catedra a un pilar de la escuela de S. Vendregesiio, 
el abad de S. Pedro de Val , en el momenta de em- 
pezar su lectura de dereclio candnico era Glaudio 
Frollo, armado de su tintero de cuerao. escribiendo 
sobre su lustrosa rodilla y sopldndose los dedos. El 
primer oyente que el Sr. Miles de Isliey doctor en de- 
recho , veia llegar todos los lunes por la manana de- 
salentado al abrirse las puertas de fa escuela del Chef- 
Saint-Denis , era Claudio Frollo. De modo que d los 
diez y seis anos hubiera podido el jdven estudiante te- 
n6rselas tiesas en teologia mlstica con un padre de la 
Iglesia ; en teologia can6nica , con un padre de los 
concilios; en teologia escoldstica, con un doctor de la 
Sorbona. 

Pasada la teologia, precipitdse en el decreto : desde 
el maestro de las Sentencias cayd d las capitulares de 
Carlo Magno ; y en su apetito de ciencia , devord su- 
cesivamente decretales sobre decretales , las de Teo- 
doro , obispo de Hispalis , las de Bouchard obispo de 
Wornes , las de Ievs , obispo de Chartres ? luego el 
decreto de Graciano aue sucedi6 d los capitulares de 
Carlo Magno ; luego la recopilacion de Gregorio IX; 
luego la epistola Super spScula de Honorio In. Hfzose 
claro y familiar aquel vasto y tumultuoso perjodo del 
derecho civil y del derecho candnico, en lucha y en ela- 
boracion en el caos de la edad media , periodo que 
abreel obispo Teodoro en 6i8, y que cierra en 1227 
el papa Gregorio. 

Digerido el decreto , engolfdseen la medicina. en 
las artes libera les : estudio la ciencia de las yerbas, 
la ciencia de los unguentos; llegd d ser experto en las 
calenturas y en las contusiones , en las heridas y en* 
lostumores. Santiago de Esparsle hubiera recibido 
medico fisico , Ricardo Hellain , medico cirujano. Re- 
corrid igualmente todos los grados de la licencia. ma- 
gisterio, doctorado: estudid las lenguas, el latin, 
el griego, el hebreo, triple santuario muy poco fre- 
cuentado entdnces : era aquella una verdadera fiebre 
de adquirir y atesorar en punto d ciencia. A los diez 
y ocho anos , estaba ya examinado en las cuatro facul- 
tades ; pensaba el jdven que la vida no tenia mas que 
un fin : saber. 

En esta epoca con corta diferencia file cuando el 
excesivo calor del verano en i486 produio aquella 
gran peste que arrebatd mas de cuarenta mil personas 
en el vizcondado de Paris , y entre otras , dice Juan 
de Troyes «d maese Arnoul, astrdtogo del rey que 
era muy hombre de bien , sdbio y discreto. » Corrie- 
ron voces en la Universidad de que la calle Tirechape 
era una de las mas azotadas por la peste, y en ella 
es donde residian . en medio de su feudo . los padres 
de Claudio. Corrio temblando el j6ven d la casa pa- 
terna , y cuando Heg6 d ella, supo que habian muerto 
el dia anterior su padre y su madre. Un hermanito 
suyo , tan nino que aun mamaba, vivia aun y lloraba 
abandonado en su cuna. Esto es todo lo que guedaba 
d Claudio de su familia : cogi6 el jdven al nino entre 
sus brazos, y salid pensativo de aquel lugar de deso- 
lacion. Hasta entdnces no habia vivido mas que en la 
ciencia ; ya empezaba d vivir en la vida. 

Fue aquella catdstrofe una crisis en la existencia 
de Claudio. Huerfano , hermano mayor, gefe de fami- 
lia d diez y nueve anos , tuvo que pasar en violenta 
transicion de lasmeditaciones de la escuela d las rea- 
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lidades de la vida. Movido entdnces i companion, sm- 
tid una ternura profunda hdcia aquel nino , su her- 
mano; icosa extrana y dulce! un afecto bumano en 
aquel que nunca habia amado mas que los libros. 
Desarrolldse aquel afecto hasta un grado singular; 
enun alma tan nueva como aquella, fue como un 

§ rimer amor. Separado desde la infancia de sus pa- 
res , d quienes apenas habia conocido . encerrado en 
un claustro y como emparedadoen sus libros, ansioso 
ante todas cosas de estudiar y de aprender, atento ex- 
clusivamente hasta entdnces d su inteligencia que se 
dilataba con el estudio, d su imagination que crecia 
con las letras , el pobre estudiante no habia tenido 
tiempo todavia para sentir el lugar de su corazon. 
Aquel hermanito, sin padre ni madre, aquella tier- 
na criatura que le caia impensadamente del cielo en- 
Ire los brazos , bizo de 61 otro hombre ,• conocid en- 
tdnces que habia otra cosa en el mundo d mas de las 
especulaciones eientificas de la Sorbona ? y de los ver- 
sos de Homero ; oue el hombre necesita afecciones 
dulces ; que la vida sin ternura y sin amor no es mas 
queun mecanismo seco , dsperoy destemplado. So- 
lamente se figurd , porque aun estaba en la edad en 
que d las ilusiones no suceden mas que otras ilusio- 
nes, que los afectos de sangre y de la Tamilia eran todo 
lo que necesita el alma , y que su amor d un tierno 
hermano bastaba para llenar toda su existencia. 

Precipitdse , pues , en el amor de su Juanito con 
la pasion de un caracter promndo , ardiente , con- 
centrado. Aquella pobre yd6bil criatura, linda, ru- 
bia , rosada y pura . aquel bu6rfano , sin mas apoyo 
oue el de otro liuerfano , le conmovia hasta el fonao 
de sus entranas , y grave pensador , como lo era, 
empezd d meditar sobre aquel nino con una mise- 
ricordia infinita. Amdle y cuidd de 61 como de una 
cosa muy frdgil y delicaaa, y fue para aquella cria- 
tura mas que un hermano, fue una madre. 

Cuando perdid el nino Juan d su madre mamaba 
todavia ; Claudio le tom6 una nodriza. Ademas del 
feudo de Tirechape , heredd de su padre el feudo del 
Molino , dependiente de la torre cuadrada de Chan- 
tilly ; era aquel un molino situado sobre una colina, 
junto al Castillo de Winchestre (hoy Bicetre). La 
molinera estaba criando d un robusto nino . y aquel 
sitio no estaba lejos de la Universidad; Claudio la 
Uevd el mismo su hermanito. 

Desde entdnces , viendose ya con obligaciones , me- 
ditd s^riamente acerca de la vida, el recuerdo de 
Juanito , fue no solo el estimulo , sino el objeto de 
sus estudios. Resolvid consagrarse todo entero d un 
porvenir de que debia responder delante de Dios ; y 
no tener jamas otra esposa , otro hijo que la fehci- 
dad y la suerte de su hermano. Decididse , pues, mas 
que nunca por su vocacion eclesidstica ; su merito, 
su sabiduria. su calidad de vasallo inmediato del 
obispo , le abrian de par en par las puertas de la 
iglesia. A los veinte anos , por dispensa expecial de 
la santa sede , ya era sacerdote y decia misa , como 
el mas jdven de los capellanes de Ntra. Sra. , en el 
altar que se llama , d causa de la misa tardia que en 
61 se dice, altare pigrorum. 

Y alii . sumergido mas que nunca en sus amados 
libros , de que no se separaba mas que para ir d pa- 
sar una hora en el feudo del Molino , aquella mezcla 
de saber y de austeridad , tan rara en su edad , no 
tardd en grangearle el respeto y la admiracion del 
claustro. Del claustro pasd al pueblo sureputacion 
de sdbio , donde , cosa entdnces frecuente , habiase 
casi cambiado , en renombre de hechiceria. 

Un dia, pues, el domingo de Quasimodo, en que 
volvia de decir su misa de los perezosos. en su altar 
que estaba junto d la puerta del coro. a la derecba 
inmediato d la imdgen de la Yirgen , llamd su aten- 
cion el grupo de que antes liablamos ? de las viejas 
apinadas ai rededor del tablado de los ninos expdsitos. 
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Accrcdse entonces A la pobre criatura tan aborre- 
cida y amenazada. Aquella miseria. aquella defor- 
midad, aquel abandono, el recuerdo de su herma- 
no, la idea que de repente agit6 su imagination de 
que si 61 moria, su amado Juanito podria tambien 
ser arrojado en el fitrio de los niiios expdsitos, todas 
aquellas sensaciones se agolparou en su corazon; 
sintio una compasion profunda yllevdse la criatura. 
• Luego que saco* A aquel muchacho del saco, le 
hallo* muy horrible en efecto. EI pobre diablillo te- 
lua una berruga sobre el ojo izquierdo , la cabeza en- 
terrada en los hombros, arqueada la columna ver- 
tebral , el esterntin prominente y las piernas torcidas; 
pero parecia vivaracho, y aunque no era focil saber 
que lengua era la que berreaba , sus gritos anuncia- 
ban fuerza y salud. Aquella fealdad aumentd la com- 
pasion de Clandio,e" hizo voto en el fondo de su co- 
razon de criar a aquel niiio por el amor de su her- 
mano , A fin de que cualesquiera que fuesen en lo 
sucesivo las faltas de Juanito, tuviese en su favor 
aquella limosna hecha por el y para el. Era aquella 
una especie de imposicionde buenas obras que efeo 
tuaba en nombre de su hermano; una provision de 
buenas acciones que queria reunirle de antemano, 
para el caso de que algun dia Hegara A hallarse no 
muy sobrado el picaruelo de aquella moneda, la uni- 
ca que se recibe en el portazgo del cielo. 

Bautizo* A su hijo adoptivo y llamole Quasimodo, 
va porque quisiese senator asi el dia en que le liabia 
Iiablado , 6 ya por caracterizar con aquel nombre 
hasta que punto era la pobre criatura incompleta y 
ap^nas bosquejaba. En efecto, Quasimodo, tuerto, 
jorobado y patizambo no era ni mas ni menos que un 
con corta diferencia. 

m. 

WMAKIS PECORIS (XSTOS, lNMAWOR IPSE. 

En i 482 ya liabia crecido Quasimodo. Muclios 
anos bacia ya que era campanero de Ntra. Sra. mer- 
ced A su padre adoptivo Claudio Frollo , el cual ha- 
bia llegado A ser arcediano de J6sas, merced a* su 
Sr. feudal el Sr. Luis de Beaumont, el cual liabia 
llegado A ser obispo de Paris en 1472 A la muerte de 
Guillermo Cbartier, merced a su Mecenas Oliveros el 
Gamo , barbero del rey Luis XI por la gratia de Dios. 

Quasimodo era pues campanero de Ntra. Sra. 

Habia llegado A formarse con el tiempo no se que 
union fntima entre la iglesia y el campanero. Sepa- 
rado para siempre del mundo por la noble fatalidad 
de su nacimiento desconocido , y de su disforme na- 
turaleza, encerrado desde su infancia , en aquel do- 
me circulo intraspasable, el infeliz se habia acos- 
tumbrado A no ver nada en el mundo mas alia de las 
religiosas paredes que le habianalbergado en su som- 
bra. Ntra. Sra. habia sido sucesivamente para 41, a 
medida que crecia y se desarrollaba , el buevo, el 
mdo, la casa , la patria , el universo. 

Y es seguro que habia una especie de armonia 
misteriosa y preexistente entre aquella criatura y 
aquel edificio. Cuando pequenuelo todavia , arrastrd- 
base tortuosamente y A gatas en las tinieblas de sus 
bovedas , parecia , con su semblante humano y sus 
miembros bestiaies , el reptil natural de aquellas losas 
liumedas y sombrias sobre las cuales proyectaban 
tantas forraas singulares lassombras de los capiteles 
bizantinos. 

Y despues , la primera vez que se asid maquinal- 
mente A la cuerda de las torres , que se colgtf a ella 
y puso en movimiento la campana , parecidle A Clau- 
dio, su padre adoptivo , que el nino empezaba A ba- 
blar. 

Asi fue como poco A poco. desarrolWndose siem- 
pre en el de la catedraJ , viviendo , durmiendo en 
seno , no saliendo de ella casi nunca , y recibien- 
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do a todas boras su misteriosa presion , \ku6 a ser 
le semejante, a incrustarse en ella por decirlo asi , a 
ser su parte integrant©. Susangulos salientes se en- 
cajan ( permitasenos esta figura) en los angulos eu- 
trantes del edilicio, y parecia . no solo su habitante, 
sino hasta su contcnido natural : casi pudiera decirse 

3ue habia tornado su forma como toma el caracol la 
e su concha. Aquella era su habitation , su aguiero, 
su envoltura. Existian en^re el y la vieja catedral una 
simpatia instintiva tan profunda , tantas aunidades 
magneticas , tantas afinidades materiales , que estaba 
en ella como la tortuga en su concha . La rugosa ca- 
tedral era su corteza. 

Inutil sera advertir A nuestros lectores que no to- 
men al pie de la letra las (iguras que tenemos que em- 
plear aqui para expresar aquel ayuntamiento singular 
sim^trico, inmediato , casi consubstancial, de unhoiu- 
bre y de un edificio : inutil sera tambien decir hasta 
que punto se habia hecho familiaratoda la catedral en 
una tan larga 6 intima cohabitation. Aquella morada 
le era propia , no habia en ella profundidad en quo 
no hubiese penetrado Quasimodo , ni altura que no 
hubiese escalado ; muchas veces le acontecia trepar 
por toda la fachada hasta inmensas elevacioncs , con 
solo la ayuda de las asperezas de la escultura. Las 
torres sobre cuya superficie exterior se le veia con 
frecuencia rastrear como un sapo que se desliza por 
una pared perpendicular, aquellas dos gigantes , ge- 
melas , tan altas , tan peligrosas , que tanto espanto 
causaban . no tenian para el ni vertigos , ni terror es, 
ni sacudidas de atolondramiento. Al verlas tan suaves 
bajo sus manos , tan faciles de escalar, parecia que 
las habia domesticado : y era que A fuerza de saltar, 
de trepar, de retozar en medio de los abismos de la 
gicantesca catedral , habia adquirido algo de mico y 
cabra juntamente , como los niiios de Calabria , quo 
nadan antes de andar, y juegan de pequenuelos con 
la mar. 

Ademas , no solo se Jiabia su cuerpo amoldado A 
la forma de la catedral , sino su alma tambien. i En 
que estado se hallaba aquella alma ? i que pliegue ha- 
bia tornado en aquella corteza nudosa, en aquella vida 
silvestre? Dificil seria determinarlo. Quasimodo ha- 
bia nacido tuerto, jorobado, cojo, y solo a fuerza de 
mucho trabajo y paciencia habia logrado Claudio Fro- 
llo enseharle u hablar. Pero una fatalidad perseguia al 
pobre exp6sito. Campanero de Ntra. Sra. a los catorce 
anos , una nueva enfermedad habia venido A comple- 
tar su infortunio ; las campanas le babian roto el tim- 
pano, y quedd sordo. La unica puerta que la natu- 
raleza le habia dejado abierta en este mundo, habiase 
cerrado de improviso para siempre. 

Cerrandose, interceptd el unico rayo dealegria y 
de luz que penetraba aun en el alma de Quasimodo; 
aquella alma cav6 en una nocbe profunda : la melan- 
colia del miserable se hizo incurable y completa como 
su deformidad. Anadase a esto que su sordera le hizo 
mudo en cierto modo ; porque, para no ser el hazme 
reir de los demas , desae el momento en que se vio 
sordo , determinose a un silencio obstinado que casi 
no rompia sino cuando estaba solo : at6 voluntaria- 
mente aquella lengua que con tanto trabajo habia 
desatado Claudio Frollo. Y de aqui provenia que cuan- 
do la necesidad le precisaba hablar, su lengua estaba 
embotada , torpe , como una puerta cuyos goznes es- 
tdn cubiertos de orin. 

Si intentaramos abora penetrar hasta el alma de 
Quasimodo a traves de aquella corteza dura y espesa; 
si pudieramos sondear las profundidades de aquella 
organization contraliecha ; si nos fuera dado mirar 
con una ahtorcha detras de aquellos drganos sin tras- 
parencia , explorer el interior tenebroso de aquella 
criatura opaca , iluminar sus oscuros rincones , ab- 
surdas cavidades y echar de repente una luz viva so- 
bre la psiquis encadenada en el rondo de aquella ca- 
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verna , seguramente liallariamos d la desdicliada en 
alguna actitud pobre , acurrucada y raquftica como 
aquellos prisioneros de los calabozos de piomo vene- 
eianos, que envejecian plegados en una caja de piedra 
demasiado baja y estrecha. 

Cs indudable que el alma se atrofia en un cuerpo 
defectuoso : Quasimodo sentia apenas moverse ciega* 
niente dentro de el un alma lieclia d su imdgen. Las 
impresiones de los objetos padecian una refraction 
considerable antes de llegardsupensamiento : ensu 
cerebro babia un ambiente particular ; las ideas que 
le cruzaban salian de todo punto tortuosas : la refle- 
xion que provenia de aquella refraccion era necesaria- 
mente divergente y torcida. 

Provenian de aquimil ilusiones detiptica, mil aber- 
raciones del entendimiento , mil errores en que di- 
vagaba su mcnte ya loca , ya id iota. 

El pt-imer efecto de aquella fatal organizacion era 
enturoiar la mirada que echaba sobre las cosas , de 
las cuales casi no recibia ninguna perception inine- 
diata. El mundo exterior le parecia mucbo mas lejano 
que d nosotros. 

El segundo efecto de su desgracia, era hacerle 
malo. 

Era malo en efecto , porque era salvage ; y era sal- 
vage porque era horrible. Habia en su naturaleza cier- 
ta I6gica como en la nuestra. 

Su fuerza tan extraordinariamente dcsarrollada, era 
un motivo mas para que fuera malo. Malus puer ro- 
bustus , dice Hobbes. 

Pero es necesario hacerle justicia ; la maldad no 
era innata en ol : desde sus primcros pasos entre los 
hombres , habiase scntido , y luego visto ajado , es- 
carnecido, rechazado. La palabrahumana para el era 
siempreunsarcasmo6 una maldicion. Cuandofuecre- 
cienao, no vi6 mas que 6dio en torno de si , y le reco- 
gio : el reasumio* toda la maldad general ; asi6 el arma 
con que le habian herido. 

Ademas , no gustaba de volver la cara hacia el mun- 
do : bastabale su catedral poblada de figuras de mar- 
mol ; reyes , santos , obispos, que d \o menos no se le 
reian en los hocicos , y le miraban con serena benevo- 
lencia. Las otras estatuas, las de los m6nstruos y los 
demonlos no le aborrecian d 61 ; mas bien hacian bur- 
la de los otros hombres. Los santos eran sus amigos 
y le bendician ; los monstruos eran sus amigos y le 
protegian. Por eso tenia grandes confianzasconellos; 

}>or eso pasaba a veces horas enteras , acurrucado de- 
ante de unade aquellas estdtuas, con versa ndo soli- 
tariamente con ella; y si llegabaalguno, huiacomo 
un amante sorprendido en una serenata. 

Y no era la catedral para el la sociedad solamenle, 
sino tambien el Universo , sino tambien toda la natu- 
raleza. No habia para el mas espalderas que las pinta- 
ras vidrieras siempre floridas, mas sombra que la de 
aquellos foliages de piedra que se extienden cargados 
de pajaros en la copa de los capitcles saiones , mas 
montanas que las colosales torres de las iglesias , mas 
oceano que la capital que bullia d sus j)i6s. 

Lo que amaba sobre todo en el edilicio maternal, 
lo que despertaba su alma y la hacia abrir sus po- 
bres alas que tenia tan miserablemente replegadas en 
su caverna , lo que d veces le hacia feliz , eran las 
campanas : Quasimodo las amaba , las acariciaba, 
las hablaba , las comprendia. Desde el esquilon del 
crucero hasta la gran campana mayor , d todas las 
amaba con ternura : el campanario del crucero y las 
dos torres eran para 61 como tres grandes jaulas, cu- 
yos pdjaros criados por 61 , no cantaban mas que 
para 61. Aquellas campanas sin embargo eran las que 
le habian vuelto sordo ; pero muchas veces las madres 
quieren mas que d los otros al liijo que mas les ha 
hecho sufrir. 

Verdad es que su yoz era la unica que podia oir 
todavia , y por este titulo la campana mayor era su 



querida. era la que 61 preferia en aquella familia de 
muchacnas alborotadoras , que se bam bo lea ban eti 
torno suyo los dias festivos. Aquella campana se 11a- 
maba Maria , y estaba sola en la torre meridional con 
su hermana Jacobilla , campaua algo menor, encei* 
rada en un cuarto mas pequeno al lado del suyo. 
Esta Jacobilla , llamdbase asi , del nombre de la mu- 
ler de Juan Montagu , el cual se la di6 d la iglesiu, 
lo que no le impidro ir d figurar descabezado en 
Montfaucon. Habia en la segunda torre otras seis 
campanas , y las seis mas pequcfias , en fin , habita- 
ban el campanario sobre el crucero con la campana 
de madera , que no se tocaba mas que desde despues 
del medio dia del Jueves Santo hasta la mafiana de 
lavispera de Pascua. Tenia , pues , Quasimodo quin- 
ce campanas en su serrallo ; pero la corpulenta Maria 
era su favorita. 



Imposible seria formarse idea de cual era su ale- 
gria en los dias de campaneo d vuelo. Ap6nas le sol- 
taba el arcediano y le decia : — j V6 ! —cuando subia 
la rosea del campanario en m6nos tiempo del que 
hubiera tardado otro en bajarla. Entraba jadeando 
en la estancia a6rea de la gran campnna; conside- 
rdbala un momento con devocion , con amor ; luego 
la dirigia la palabra con dulzura y la acariciaba con 
la mano como d uu buen caballo que va d empren- 
der una larga carrera. — Como que se compadeciese 
del trabajo que iba d pasar. Despues de estas pri- 
meras caricias , critaba d los monaguillos , coloca- 
dos en el piso inferior de la torre , diciendoles que 
empezdran : colgdbanse estos d los cables , crugia el 
cabrestante , y la enorme cdpsula de metal se ponia 
lentamente en movimiento. Quasimodo , palpitante, 
la seguia con la vista ; el primer choque del badajo 
contra la pared de bronce hacia tcmbfar la armazon 
de madera en que se sostenia. Quasimodo vibraba 
con la campana ; — ; Vuela ! — gritaba soltando una 
carcajada insensata. Acelerdbase entretantoel movi- 
miento de la campana y d medida que recorria un 
angulo mas abierto , el ojo I'mico de Quasimodo se 
abria tambien cada vez mas fosf6rico y rcsplande- 
ciente. Empezaba por lin el repiqueteo ; temblaba 
toda la torre: maaera, plomo , piedra de sillcria, 
todo retumbaba d la par , desde las estacas de los 
cimientos hasta los ornatos de la techumbre. Qua- 
simodo , ent6nces iba y venia echando espumarajos; 
temblaba con la torre de los pies d la cabeza. La 
campana desenfrenada y furiosa presentaba alter- 
nativamente d las dos paredes de la torre su gar- 
ganta de bronce , de donde salia aquel aliento de 
tempested que se oye d cuatro leguas. Colocdbase 
Quasimodo delante de aquella boca abierta ; se aga- 
chaba, se levantaba eon las vueltas de la campana, 
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aspiraba aquel aliento impetuoso , y ya miraba la 
profunda plaza que hormigueaba a* doscientos pi6s 
debajo de el ; ya la enorme lengua de cobre que Te- 
nia A zumbar en sus oidos. Era aquella la unica pa- 
Jabra que oia , el unico sonido que interrumpia para 
61 el silencio universal. Enttinces se dilataba como 
un pajaro al sol. Repentinamente , apoderdbase de 61 
el frenesf de la campana ; su mirada parecia deliran- 
te ; esperaba la campana al paso , como espera la are- 
na a" la mosca , y se precipitaba sobre el)a a brazo 
part id o. Entfnces suspendido sobre el abismo , Ian- 
zado en el formidable impulso de la campana , asia 
por sus dos aletas al monstruo de bronce , Je espo- 
leaba con sus dos talones , y anmentaba con todo el 
choque y el peso de su cuerpo la furia del campa- 
neo. Y la torre vacilaba, y Quasimodo gritaba y re- 
chinaba los dientes , y sus cabellos rojos se erizaoan, 
su pecho bramaba como el fuelle de una fragua , su 
oio brotaba llamas , la monstruosa campana relin- 
chaba jadeando debajo de 61 ; y ent6nces , ya no era 
aquello la campana de Ntra. Sra., ni Quasimodo : era 
un sueno , un torbellino , una tempested ; el v6rtigo 
cabalgando sobre e) ruido ; un espiritu asido A una 
grupa volante ; un centauro medio liombre , medio 
campana ; una especie de Astolfo horrible , arreba- 
tado sobre un prodigioso hip6grifo de bronce vivo. 

La presencia de aquel ser eitraordinario hacia cir- 
cular en toda la catedral no se que aliento de vida, 
como sise exhalarade 61; asilo aseguraban al menos 
las supersticiosas creencias del pueblo, una raiste- 
riosa emanacion que animaba todas las piedras de 
Nra. Sra. , y hacia palpitar las profundas entranas de 
la vieja catedral. Bastaba saber que estaba 61 alii para 
quese creyese ver con vida y movimiento las mfles- 
tatuas de los pdrticos y de las galerias. Y en efecto, 
la catedral parecia una criatura docil y obediente 
bajo su mano ; esperaba su voluntad para alzar su 
inmensa voz ; estaba ocupada y poseida por Quasi- 
modo como por un genio familiar. Parecia aue por 
61 respiraba el inmenso edificio , y 61 se hallaoa real- 
mente por do quiera y se multiplicaba en todos los 
puntos del monumento. Ya veia el pueblo con terror 
en la punta de una de sus altas torres a un enano 
singular que trepaba , rastreaba serpeaba A cuatro pa- 
tas , pcndia por fuera sobre el abismo . brincaba de 
resalte en resalte , y se metia y acurrucaoa en el vien- 
tre de alguna gorgona esculpida , — y era Quasimodo 
a caza de nidos de cuervos. Ya tropezaban los pies 
en iin oscuro rincon de la iglesia con una especie de 
quimera viva , agachada 6 informe , — y era Quasi- 
modo meditando ; ya se veia en la cima de un cam- 
panario una cabezaenorme y un manojo de miembros 
revueltos meci6ndose con furor en la punta de una 
cuerda , — - y era Quasimodo tocando a visperas 6 al 
Ave-Maria. A veces, por la noche , veiase vagar una 
forma horrible sobre la a6rea balaustrada de encage 
que corona las torres y el contorno de la apside , — y 
era tambien el jorobado de Nra. Sra. Ent6nces decian 
las vecinas , tomaba toda la iglesia algo de fantAstico, 
de sobrenatural , de espantoso ; abrianse por do quie- 
ra ojos y bocas , oianse ladrar los perros , las sierpes, 
las tarascas de piedra que velan dia y noche , alar- 
gando el pescuezo y abriendo las fauces en torno de 
la monstruosa catedral. Y si era en una noche de Na- 
vidad , mientras la campana mayor , que sonaba como 
el hipo de un moribundo , llamaba a los tieles A la 
alumbrada misadel gallo. presentaba un aspecto tan 
singular la sombria fachaaa que no parecia sino que 
elporton devoraba elgentio , y que el roseton lo mi- 
raba. Y detodo aquello era Quasimodo la causa. El 
Egipto le hubiera tornado por el Dios de aquel tem- 
plo ; la edad media le creia su demonio — y era su 
alma. 

Y a tal punto es asi , que para los que saben que I 
ha existido Quasimodo , Nra. Sra. esta hoy desierta, I 



inanimada , muerta : se conoce que algo falta de ella- 
Aquel cuerpo inmenso est6 vacio , es un esqueleto» 
el alma le ha abandonado } ha quedado su sitio y nada 
mas. Es como un craneo dondc quedan todavia los 
agujeros para los ojos , pero donde ya no hay vista. 

IV. 

EL PERRO V SU AMO. 

Habia sin embargo una criatura humana A quien 
exceptuaba Quasimodo de su malicia y de su 6dio A 
las aemas, y a quien amaba tanto , mas tal vez que 
A su catedral. Este era Claudio Frollo. 

Y era esto muy natural : Claudio Frollo le habia 
recogido , le habia adoptado , le babia criado , le ha- 
bia educado. Siendo mho acostumbraba refugiarse 
entre las piernas de Claudio Frollo cuando le aco- 
saban los perros y los muchachos. Claudio Frollo le 
habia ensenado A hablar , A leer , A escribir ; Claudfe 
Frollo, en fin ; le habia hechocampanero;ydar por 
esposa A Quasimodo la gran campana Maria , era aar 
A Romeo su Julieta. 

Por eso el reconocimiento de Quasimodo era pro- 
fundo , apasionado , sin limites ; y aunque el rostro 
de su padre adoptivo casi siempre eranebulosoy se- 
vero , aunque era su voz habitualmente breve, dura, 
imperiosa , jamas se desmintiti un solo momento aquel 
reconocimiento. Tenia el arcediano en Quasimodo 
el esclavo mas sumiso , el criado mas docil , el mas 
vigilante perro. Cuando se quedd sordo cl pobrecam- 
panero , estableci6se entre 61 y Claudio Frollo un 
idioma de signos misteriosos y en que ellos solo se 
entendian ; y de este modo el arcediano fue el unico 
ser humano con quien conserv6 Quasimodo alguna 
comunicacion. No tenia relaciones en este mundo 
mas que con dos cosas; Ntra. Sra. y Claudio Frollo. 

Nada es comparable al imperio que egercia el ar- 
cediano sobre el campanero , al afecto del campane- 
ro hacia el arcediano : hubiera bastado una simple 
indicacion de Claudio y la idea de agradarle , para 
que se precipiUra Quasimodo desde lo alto de las tor- 
res de Ntra. Sra. Era una cosa singular ver toda 
aquella fuerza fisica, desarrollada en Quasimodo 
hasta un grado tan extraordinario , y puesta por 61 
tan ciegamente ^i disposicion de otro. Habia alii se- 
guramente amor filial y lealtad domestica; babia 
tambien fascinaclon de un alma producida por otru 
alma ; una organizacion pobre , mfeliz e imperfecta 
que se humillaba suplicante y sumisa delante de una 
inteligencia alta y profunda ] poderosa y superior, y 
en fin , mas que nada era gratitud , gratitnd llevada 
a tal extremo que no sabemos A qu6 compararla. 
No es esta virtud de aquellas cuyos mas brillantes 
ejemplos se encuentran entre los liombres ; y asi 
diremos que Quasimodo amaba al arcediano como 
nunca amd A su amo ningun perro, ningun caballo, 
ningun elefante. 

V. 

C0NTINUAC10N DE CLAUDIO FR0U0. 

En 1482 tenia Quasimodo unos veiute anos, Fro- 
llo unos treinta y seis. El uno habia crecido , el otro 
habia envejecido. 

No era ya Claudio Frollo el simple estudiante del 
colegio deTorchi ; el tierno protector de un uino; 
el j6ven y caviloso fildsofo que sabia muchas cosas 6 
ignoraba otras muchas. Era un sacerdote austero, 
grave , pensativo ; un director de almas , el Sr. ar- 
cediano de J6sas , cl segundo ac61ito del obispo, en- 
cargado de los dos deanatos de Montlhery , y de 
Chateaufort , y de ciento setenta y cuatro curatos ru- 
rales. Era un personage imponente y sombrio , de- 
lante de quien temblaban los ninos de coro con sus 
albas y cbaquetillas , los cantores de iglesia , los co- 
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frades de S. Agustin , los clerigos matutinos de Nues- 
tra Sra. cuando pasaba lentemente bajo las alias ogi- 
vas del coro , magestuoso , meditabundo , cruzados 
los brazos y tan niclinada la cabeza sobre el pecho , 
que no se veia de su rostro mas que su ancha frente 
calva. 

D. Claudio Frollo no habia abandonado por eso 
ni la ciencia , ni la education de su hermano menor, 
aquellas dos ocupaciones de su vida ; pero el tiempo 
mezcl6 alguna amargura a estas cosas tan dulces. A 
la larga , dice Pablo Diacre , el mejor tocino se vuel- 
ve rancio. EI tal Juanito Frollo , apellidado del Mo- 
lino a causa del sitio en que se babia criado , no cre- 
ci6 en la direction que quiso imprimirle Claudio : el 
hermano mayor conteba con sacar un discipulo docil, 
piadoso , docto , digno ; pero su seiior hermanito, 
como aquellos tiernos arboles que burian los esfiier- 
zos del lardinero , y se vuelvencon tenacidad hacia 
el sitio de donde les viene el aire y el sol , no extendia 
ancbos ramos pomposos y floridos mas que por el lado • 
de la pereza , de la ignorancia y de la crapula. Era 
un verdadero diablillo , muy desordenado , lo que 
hacia fruncir las cejas a D. Claudio , pero muy so- 
carron y muy sutil ,• lo que bacia sonreir al hermano 
mayor. Habialo conGado Claudio al mismo colegio de 
To re hi donde babia pasado sus primcros anos en el 
estudio y el retiro ; y fue un dolor para el que aquel 
santuario se viese actual me nte escaudalizado por el 
nombre de Frollo que fue algun dia su ediGcacion. 
Echaba por ello algunas veces a Juan largos y seve- 
ros sermones que escuchaba este con intrepideZ; ppr- 
que apesar de todo tenia buen corazon et picanllo, 
como es uso y costumbre en todas las comedias. Pero 
pasado el sermon, no dejaba por eso de proseguir im- 
pavido el curso ae sus sediciones y enormidades. Ya 
llegaba 6 D. Claudio la noticia de que habia zurrado 
A un uovato ( llamabanse asi los recien entrados en la 
Uniyersidad ) por su bien venida ; tradition preciosa 
que se ha perpetuado cuidadosamente basta nues- 
tros dias. Ya la de que habia dado caza a una tropa 
de estudiantes , los cuales se habian clasicamente re- 
fiVgiado en una tabernilla , quasi clasico excitati, y 
hanian apaleado al tabernero «con estacas ofensi- 
yas» y saqueado alegremente la casa hasta el punto 
de desfondar los barrilesen la bodega. — Ya fe lle- 
gaba un erudito parte en latin que presentaba el vice- 
director de Torcni todo mohino a D. Claudio con 
esta dolorosa posdatilla: risa;, prima causa vinum 
optimum potatum. Deciase en Gn ( horror en un mu- 
chacho de dieciseis anos ) que sus demasias se ex- 
tendian tal vez hasta la calle de Slatigny. 

Contristado por todo esto y desanimado Claudio 
en susafectos numanos. se eclid con mas pasion que 
nunca en los brazos de la ciencia , hermana carihosa 
qtie al m£nos no se os rie en las barbas y que paga 
siempre , aunaue en moneda algunas veces un poco 
hueca los cuidados que se la dediean. — Fue , pues, 
llegando & ser cada vez mas sabio , y al mismo tiem- 
po , por una consecuencia natural , cada vez mas 
rigido como sacerdote , cada vez mas adusto como 
hombre. Hay , para cada uno de nosotros , ciertos 
paralerismos entre nuestra inteligencia , nuestras 
costumbres y nuestro caracter, que se desarrollan 
sin discontinuidad , y no se rompen mas que en los 
grandes trastornos de la vida. 

Como Claudio Frollo babia recorrido en su juven- 
ventud el circulo casi entero de los conocimientos hu- 
manos , positivos , esteriores y licitos , preciso le fue, 
a menos de pararse ubi defuit ortris, preciso le fue 
repetimos , ir mas alia y buscar otros alimentos a la 
insatiable actividaddesu inteligencia. Elantiguo sim- 
bolo de la serpiente que se muerde la cola , a nada 
es masaplicabieque a la ciencia y parece que Claudio 
Frollo lo habia conocido. Personas muy graves ase- 
guraban que despues de haber agotado el fas del sa- 
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ber humano, habia osado penetrar en el nefds; de- 
ciase que habia probado sucesivamente todas las man- 
zanas del arbol de la inteligencia y , que por hambre 
u por hastio , habia acabado por hincar el diente en 
el Truto vedado. Ya han visto nuestros lectores que ha- 
bia ido tomando parte en las conferencias de los teo- 
logos de la Stirbona , en las asambleas de los Glosofos 
en la imagen de S. Hilarion , en las disputes de los de- 
cretistas en la imagen de S. Martin , en las congre- 
gaciones de los meaicos en la pila de Ntra. Sra. , ad 
cupam nostras Dominae. Todos los manjares licitos y 
aprobados que podian condimentar y servir a la inte- 
ligencia aquellas cuatro grandes .cocinas. llamadas 
las cuatro mcultades , las habia devorado el , y antes 
de saciar su hambre le Ileg6 el hastio. Ahond6 en- 
tonces mas y mas aquella ciencia no infinite, mate- 
rial , limitada ; aventur6 acaso su alma y se sento* en 
la caverna a aquella mesa misteriosa de los alqui- 
mistas, de los astrologos, de los hefm6ticos, una 
de cuyas estremidades ocupan Averroes . Guiller- 
de Paris y Nicolas Flamel en la edad media , y que 
se prolongaen el oriente al resplandor del candelabro 
de siete brazos, hasta Salomon , Pitagoras y Zoroas- 
tres. 

Esta era d lo menos la voz publica con razon 6 sin 
eUa. . . 

Verdad es que el arcediano. visitaba con frecuencia 
el cementerio de los Stos. Inocentes , donde habian 
sido enterrados sus padres p con las otras viclimas dela 
peste de.1466 ; pero tambjeu lo es que mostraba me- 
nos devocion k la cruz de su hoyo , que a las extranas 
Gguras que cubrian el sepqlcro de Nicolas Flamel y 
de Claudio Pernelle, construido junto a el ! 

Verdad es que muchas voces se le habia visto a lo 
largo de la calle de los Lombardos , y entrar furtiva- 
merite en una casita que hacia esquiua a la calle de 
los Escritores y 4 la de Marivaulx ; aquella era la casa 
que habia construido Nicolas Flamel , y donde muri6 
en 1417, y que, siempre desierta desde enttinccs, 
empezaba & arruinarse ; \ tanto habian desgastado sus 
paredes con solo grabar en ellas sus nombres los her- 
meticos y los alquimistas de todos los paises ! Ase^u- 
raban aaemas algunos vecinos, que habian visto varias 
veces por cierta ventanilla d arcediano socavando y 
removiendo la tierra en aquellos dos s6tanos , cuyas 
jambas estriberas esta ban llenas de versos y gerogliOcos 
mGnitos, escritos por el mismo Nicolas Flamel. Se 
suponia que habia enterrado este la piedra Glosofal en 
aquellos s6tanos, y los alquiinistas no han cesadode 
remover su suelo, durante dos siglos, desde Magis- 
tri hasta el Padre Pacifique, acabando al Gn la casa, 
tan cruelmente atarazada , por reducirse a polvo bajo 
sus pies. 

Verdad es tambien que el arcediano miraba con 
una especie de veneracion singular la portada siin- 
bolica de Ntra. Sra. , aquella pacina cabalistica es- 
crita en piedra por el obispo Guillermo de Paris, el 
cual sin auda muri6 condenado , por haber puesto un 
frontispicio ten infernal en el santo poema que eter- 
namente cante el resto del ediGcio. El arcediano Clau- 
dio pasaba por haber profundizado el coloso de San 
Cristobal , y aquella larga estatua enigmatica que se 
alzaba enUSnces a la entrada del atrio y de |a que se 
mofaba el pueblo en su lenguage llamandole Mr. Le- 
oris. Pero lo que todos habian podido observar era 
las interminabfes boras que pasaba muchas voces sen- 
tado en los pedestales del atrio , contemplando las es- 
cultures de la portada , examinando ya las doncellas 
locas con sus lamparas boca abajo , ya las doncellas 
virtuosas con sus lamparas derechas; calculando otras 
veces el 6ngulo de la mirada de aquel cuervo que esta 
en la compuerta de la izquierda . y que mira en la 
iglesia un punto misterioso donae seguraraenteestd 
escondida la piedra Glosofal , si no lo este en el so- 
teno de Nicolas Flamel. Era por cierto , y 6ea dicho 
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dicho de paso , un destino singular para la iglesia de 
Ntra. Sra. en aquella 6poca , el ser de aquel modo 
amada en grados tan diferentes y con tanta devotion 
por dos seres tan desemejantes comoClaudioy Qua- 
simodo. Amada por el uno , especie de semihombre 
instintivo y salvage , por su belleza , por suestatura, 
por las armonfas que se desprenden ae su magnifico 
conjunto: amada por el otro, s6bia imagination y 
apastonada , por su signification , por su poesia, por 
elsentido que encierra, por los simbolos esparcidos 
sobre las esculturas de su fachada , como el primer 
texto bajo e) segundo enun palindromo , en una pa- 
labra , por el enigma que eternamente propone a la 
inteligencia. 

Verdad es , en fin . que el arcediano se habia apro* 
piado en aquella de las dos torres que mira 6 ia Gre- 
ve , inmediata al campanario , una celda muy secre- 
ta , donde era voz general , que nadie entraba sin su 
licencia , ni aim el obispo. Aquella celda habia sido 
bechaen otro tiempo, casi en la cuspide dela tor- 
re , entre los nidos de los cuervos , por el obispo 
Hugo de Besanzon quien en algun tiempo habia he- 
cho en ella sus maleficios y hechicerias* Loquecon- 
tenia aquella celda , nadie lo sabia ; jpero muchas ve- 
ces se habia visto desde las oriilas del Terreno, durante 
la nocbe, en una ventanilla que tenia la celda a* es- 
paldas de la torre, brillar, apagarse y volverdlucir 
en intervales breves e iguales un resplandor rojizo, 
inlermitente , singular , que parecia seguir las aspi- 
raciones continues deun roelle, y procedertnas bien 
de una llama que de una luz. En la sombra , a* tanta 
altura hacia aquello un efecto extraordinario ; y* las 
viejas decian: — iAhi esjta* soplando el arcediano! 
alia arriba brilla el infierno. 

No habia en todo esto , al fin y al cabo , grandes 
pruebas de brujeria , pero no faltaba bastante humo 
para suponer que bubiese fuego, y el arcediano te- 
nia una reputation formidable. Debemosdecirsin em- 
bargo que las ciencias de Egipto, que la nigromancia, 
la m&£ia , hasta la mas blanca e* inocente , no tenian 
enemigo mas encarnizado , acusador mas despiada- 
do que dl ; y ya fuese sincere horror 6 astucia de la- 
dron que gnta jladrones ! no impedia esto que fuese 
considerado el arcediano por las doctas cabezas del 
cabildo, como un alma aventurada en el vestibulodel 
infierno , perdida en las cavernas de la c£bala , que 
andaba 6 tientas en las tinieblas de las ciencias ocul- 
tas. El pueblo era de la misma opinion : para todo 
hombre algo sagaz . Quasimodo pasaba por el demo- 
nio , Claudio Frollo por el hecnicero ; y era cosa 
evidente que el campanero debia servir al arcediano 
durante un tiempo aado , al cabo del cual se llcva- 
ria su alma d guisa de pagpmento. Por eso el arce- 
diano, a* pesar de la escesiva austeridad de*su vidfi, 
estaba en mal olor entre las buenas almas, y no ha- 
bia nariz de devota por inexperta que fuese que no 
le hallase cierto olor de brujeria. 

Y si, envejetiendo , se habian formado abismos 
en su saber , habianse tambien formado en su cora- 
zon ; asi era de presumir 6 lo menos viendo aquel 
rostro por el dial traspiraba su alma al traves de una 
nube sombria. jDe donde le venian aquella ancha 
(rente calva, aquella cabeza siempre inclinada, aquel 
pccho siempre agitado por los suspires? ^Que secre- 
to pensamiento hacia sonreir su boca con tanta amar- 
gura, en el momento mismo en que sus cejas frunci- 
das se juntaban como dos toros que van 6 pelear? 
iPorque sus raros cabellos eran ya grises? ^Que 
niego interior era aquel que brillaba a veces en su 
mirada, de modo que sus dosojospareciandosagu- 
jeros abiertos en la pared de un horno? 

Estos sintomas de una violenta preocupacion mo- 
ral habian adquirido sobre todo un alto grado de m- 
tensidad en la epoca a" que se reiieren estos sucesos. 
Mas de una vez habian huido losninos de core, ater- 



rados de hallarle solo en la igtesia, al ver susex- 
tranas y centelleantcs miradas; mas de una vez, en 
el coro , en la hora de los oficios , su vecino de silla 
le habia oido mezclar al canto llano ad omnen tonwn 
parentesis ininteliffibles : mas de una vez la cura- 
dora de lienzos del Terreno, encargado de « lavar el 
cabildo » habia obsenado , no sin espanto , senates 
de unas y de dedos crispados en las sobrepellices 
del Sr. arcediano de Jdsas. 

. Aumentaba , no obstante , la severidad de su vida, 
y nunca habia sido mas ejemplar en su conducta. Por 
estadQ , como por carticter , nabia vivido siempre le- 
josdelas mujeres,ya* la sazon parecia aborrecerlas 
mas que nunca. El simple crugir de una falda de seda 
hacia caer sobre sus ojos la capucha de sus ha*bitos : 
era sobre este punto tan rigoroso en su austeridad. 
que cuando la Sra. de Beaujeu , hija del rey , fae 
en diciembre de 4481 6 visiter el claustro de Nues- 
tra Sra. , se opuso muy formalmente a* su entrada, 
recordando al obispo el estatuto del Libro-Negro , fe- 
cho en la vispera de S. Bartolome en 4334 , que veda 
el acceso del claustro 6 toda mujer a cualquiera que 
sea , vieja 6 joven , senora 6 camarera. » Con cuvo 
motivo tuvo el obispo que citarle el cinon del legado 
Odo , que exceptua A ciertas grandes senoras , ali- 
cucb magnates muUetes qua sine scandalo evitari ncn 
posstmt. Y d pesar de todo protests el arcediano , ob- 
jetando que el cfinon del legado , que ascendia al 4207 
era anterior en ciento vemtisiete anos al Libro-Ne- 
gro , y que estaba por lo tanto anulado de hecho por 
el;y se nego* 6 presentarse ante laprincesa. 

Observa'base ademas que su horror 6 las gitanas y 
a* los gitanos parecia baber aumentado intinito en 
aquellosultimos tiempos. Habia solicitado del obispo 
un edicto que prohibiera expresamente a* las gitanas 
el ir & bailar y cantafen la plaza del a*trio; y hacia 
algun tiempo que se ocupaba en registrar los em- 
polvados archivos de la oncialidad de justicia , a* fin 
de reunir los casos, de hechiceros y de hecbiceras 
condenados al fuego 6 A la cuerda por complicidad 
de maleficios con machos cabrios, marranas y ca- 
bras. 

VI. 

1MP0PLXARIDAD. 

El arcediano y el campanero , ya lo hemos dicho, 
no eran del todo bien quistos entre el populacho de 
los alrededores de la catedral. Cuando Claudio y 
Quasimodo salian juntos , lo que sucedia con fre- 
cuencia y se los veia atravesar juntos , el criado de- 
tras del amo , las calles estrechas y sombrias de aque- 
llos contornos ; mas de una palabra mala , mas de 
un saludo ir6mco , mas de un insultante equivoqui- 
llo los perseguian al paso, 6 menos que Claudio 
Frollo , lo que rara vez acontecia , llevase la cabeza 
derecha y erguida . mostrando su frente severa y casi 
augusta a* los zumbones confundidos. 

Ambos estaban en su barrio como los u poetas" de 
que liabla Regnier. 

Todos y todas , siguiendo 
A los poetas, azuzan, 
Como detras de los buhos 
Van chillando las currucas. 

Ya un travieso arrapiezo arriesgaba sus huesos y 
su earne por tener el inefable placer de hincar una 
aguja en fa jorofca de Quasimodo ; ya una mucha- 
chela descarada y desenvuelta mas de lo que hubie- 
ra sido menester , rozaba al paso la negra sotana 
del sacerdote ? canttadole debajo de las nances el 
cantar sard6mco : Niche, niche, le diable est pris. 

A veces un grupo escudlido de viejas acurruca- 
das y esparcidas a la sombra. sobre los escalones de 
un portal , refunfunaba al pasar el arcediano y el 
campanero , y les ecbaba renegando este amable sa- 
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ludo a i Hum ! j el alma de ese se parece al cuerpo de 
esotro I » 6 una bandada de estuaiantes y de pillos 
que -estaban jugando d la coscojilla , se levantaba en 
inasa , y los saludaba cldsicamentc con alguna zum- 
ba en latin : ; Eja ! \ eja ! \ Claudius cum cliudol 

Pero la mas de las veces pasaba la injuria des- 
apercibida : para air todas aquellas lindezas . Qua- 
simodo era demasiado sordo , y Claudio demasiado 
pensador. 

LIBRO QUINTO. 



ABBAS BEAT1 MARTINI. 

La fama de don Claudio se habia estendido d la 
larga distancia, y hdcia la epoca, poco mas 6 me- 
nos , en que se neg6 d presentarse d la Sra. de Beau- 
jeu , le granged una visita que por largo tiempo que- 
d6 grabada en su memoria. 

Era una tarde en que acababa de retirarse des- 
pues del oflcio d su celda canonical del claustro de 
Ntra. Sra. , la cual d'excepcion de algunas redomas 
de vidrio , apinadas en un rincon y Jlenas de unos 
polvos asaz equivocos . quese parecian no poco 6 la 
polvora, nada presentaoa de singular ni mister ioso. 
Verdad es que habia por una parte ypor otra algunas 
inscripciones en las paredes, pero todas ellas se re- 
ducian & puras sentencias de lilosoOa 6 de devocion, 
sacadas de algunos buenos autores. Acababa el arce- 
diano de sentarse d la luz de un velon de cobre , de- 
lante de un inmenso buul cargado de manuscritos; 
tenia el codo apoyado en el libro abierto de Honorio 
de Autura, de Prcsdestinatione et libero Arbitrio, y 
hojeaba con profunda reflexion un infolio impreso 
que acababa de traer , el unico producto de la prensa 
que contenia la celda. — En medio de sus meditacio- 
ues,oy6 llamar d la puerta. — £Quienes?pregunt6 
el sdbio con el tono araable de un perro hambriento a" 
quien le quitan su bueso. Respondi6una vozdesde 
afuera: — Vuestro amigo Santiago Coictier. Abri6 
Claudio inmediatamente. 

Entr6 en efecto el medico del rev , personage como 
hasta de cincuenta alios, de cuya fisonomia solotem- 
plaba la habitual dureza su mirada penetrante y sa- 
ga z. Acompaiidbale otro personage; ambos Uevaban 
scndos ropones decolor de pizarra, forrados de chin- 
chilla , cenidos y bien cerrados , con gorros de la 
misma tela y del mismo color. Desaparecian sus roa- 
nos bajo sus mangas, sus pies bajo sus ro pones, y sus 
ojos bajo sus gorros. 

— Asf Dios me ayude, senores, dijo introducien- 
dolos el arcediano , como no esperaba tan apreciable 
visita d semejante hora. Y mientras hablaba con esta 
cortesia , pasaba del medico a" su companero una mi- 
rada inquieta yescudrinadora. 

— Nunca es tarde para venir d visitar d un sdbio 
tan considerable como don Claudio Frollo de Tire- 
chappe , respondid el doctor Coictier , en cuyo acento 
del Franco-Condado se arrastraban las frases con la 
magestad de una falda caudal. 

Comenz6 entdnces entre el medico y el arcediano 
uno de aquellos prtflogos congratulalorios que pre- 
cedian en aquella epoca , segun era uso d toda con- 
versacion entre sdbios, y que no les impedian en lo 
mas minimo aborrecerse mutuamente con toda cor- 
dialidad , costumbre que tambien se conserva en el 
dia. Toda boca de sdbio que dirige cumplimientos d 
otro sdbio es un vaso de hiel enmelada. 

Las felicitaciones de Claudio Frollo d Santiago Coic- 
tier, aludian sobre todo d las pingues ventajas tempo- 
rales quo el digno medjeo habia sabido sacar, en el 
curso de su carrera tan envidiada, de todas las enfer- 
medades del rev ; operacion de una alquimia mejor 



gaspar t note, 
y mas segura quo la investigacion de la piedra filo- 
sofal. 

— A fe mia, Sr. doctor Coictier, que he tcnido 
gran satisfaccion al saber que ba ascendido d obispo 
vuestro sobrino , mi reverendo senor Pedro Verse. 
I No es obispo de Amiens ? 

—Si, Sr. arcediano, por la gracia y misericor- 
dia de Dios. 

— jSabeis que daba gozo veros el dia de noche 
buena al frente de vuestra compania del tribunal de 
cuentas , senor presidente ! 

— Vice- presidente, D. Claudio, vice-presidente 
y nada mas. 

— £C6mo va vuestra soberbia casa de la calle de 
S. Andres de los Arcos? Es todo un palacio. Mucho 
me gusta el albericoque esculpido sobre la puerta con 
este gracioso equivoco : A' V abri-cotier. 

— jAh! maese Claudio, y si vierais cuanto me 
cuesta esa obra. A medida que se edifica la casa , me 
arruino yo. 

— i Ban ! i pues no teneis vuestras rentes de la cdr- 
cel y de la alcaidia del palacio y los reditos de todas 
las casus , tornos , chozas y puestos de la cerca ? — Eso 
se llama ordehar una buena vaca. 

— Mi capellania de Poissy no me ha producido na- 
da este ano. 

— Pero vuestros portazgos de Triel, de S. James, 
de S. German-en-Laya siempre son buenos. 

— Ciento veinte libras, sin un parisi. 

—Teneis vuestro erapleo de consejero del rey, y 
eso es seguro. 

— Si , amigo Claudio ; pero esa maldita senoria de 
Polgny que algunos creen tan pingue, no me produ- 
ce sesenta escudos de oro un ano con otro. 

Habia en los cumplidos que dirigia D. Claudio d 
Santiago Coictier aquel acento sardouico , dgrio y sor- 
damente burlon , aquella sonrisa triste y cruel de un 
hombre superior y desgraciado , que se entretiene un 
rato distraido con la prosdica prosperidad de un hom- 
bre vulgar. El otro no lo advertia. 

— A fe mia , dyo en tin Claudio , apretdndole la ma- 
no , que me alegro de veros tan bueno. 

— Gracias, amigo Claudio. 

— Entre parentesis , exclam6 el sacerdote, ^como 
va vuestro augusto enfermo? 

— No paga d su medico dignamente, respondi6 el 
doctor echando una mirada al soslayo sobre su com- 
panero. 

— I De veras , compadre Coictier? dijo este. 

Estas palabras pronunciadas en tono de sorpresa y 
de reconvencion, llamaron sobre aquel inedgnito per- 
sonage la atencion del arcediano , que , d decir ver- 
dad no le habia perdido de vista un solo instante des- 
de que habia penetrado en su celda aquel extrangero. 
Necesarias habian sido las mil razones que tenia para 
no indisponerse con el doctor Santiago Coictier, om- 
nipotente mMico del rey Luis XI , para que le hubie- 
se recibido acompanaclo; asi es que no puso rauy 
buena cara cuando le dijo Coictier : 

—A prop6sito D. Claudio, aqui os traigo d un 
compadre que viene atraido de vuestra fama. 

— ^Ef senor es de la ciencia? pregunto el arcedia- 
no , fiiando en el companero de Coictier su penetrante 
mirada , y entre cuyas fruncidas cejas hallo unos ojos 
no menos penetrantes y desconfiados que los suyos. 
Eraeltal , en cuanto se podia juzgard ladebilclaridad 
de la Idmpara , un anciano de como hasta sesenta anos, 
de mediana estatura , y que parccia asaz enfermo y 
cascade. Su perfil, aunque bastantc vulgar, tenia un 
no se que de poderoso y severo ; sus ojos brillaban en 
hoqda cavidad bajo los arcos de sus cejas , como una 
luz en una caverna; y bajo la gorra que le caia sobre 
las uarices, traslucianse los anchos pianos de una 
frente de genio. 

El mismo se encargtfde responder d la pregunta del 
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arcediano :— -Reverendo sacerdote, le dijo en tono 
grave , vuestra fama ha Uegado d mis oidos, y heque- 
rido consultaros. Yo no soy mas que un pobre hidal- 
go de provincia que se quita los zapatos antes de en- 
trar en casa de un ?dbio. Quiero deciros mi nombre : 
me llamo el compadre Tourangeau. 

— i Extrafio nombre para un hidalgo ! — dijo entre 
si el arcediano , el cual conocid sin embargo que se 
hallaba delante de un ser faerie y serio. El instinto de 
su alta inteligenciahacfale adivinar otranom&iosalta 
bajo la gorra de pielcs del compadre Tourangeau , y 
al considerar aquel grave continente , fu6se desvane- 
ciendo poco d poco la expresion irtinica que habia he- 
cho nacer en su rostro adusto la presencia de Santia- 
go Coictier, como se desvanece el crepusculo ante un 
horizonte nocturno. Volvid d sentarse triste y silen- 
cioso en su poltrona ; su codo ocupd el lugar acos- 
tumbrado soore su mesa ; y su frente sobre su mano. 
Despues de algunos momentos de meditation , hizo 
senal d los dos recien llegados de que se sentaran, y 
dirigi6 la palabra al compadre Tourangeau. 

— ^Venis d consultarme , caballero y sobre que 
ciencia? 

— Senor reverendo, — respondid el compadre, es- 
toy enfermo , muy enfermo. Dicen que sois un grande 
Esculapio , y vengo d pediros un consejo jie medi- 
cina. 

— i Medicina ! — dijo el arcediano levantando la ca- 
beza. Qued6 pensativo un breve rato, y Juego anadi6 : 
— Compadre Tourangeau , pues este es vuestro nom- 
bre , volved la cabeza y haliareis mi respuesta escrita 
sobre la pared. 

Obedecid el compadre Tourangeau , y leyd encima 
de su cabeza esta inscription, granada sobre la pared : 
«La medicina es hija de los suenos. yamblique. 

Oyd el doctor Santiago Coictier la demanda de su 
companero con un despecho que hizo crecer la ref- 

Suesta de don Claudio. — Acercdsealoido del compa- 
re Tourangeau y le dijo en voz tan baja que no pudo 
oirla el arcediano : — Bien os dije vo que era un lo- 
co. — j Os habeis empenado en verle ! 

— i Es que no seria imposible que tuviese razon es- 
te loco, Dr. Santiago! — respondid el compadre en 
el mismo tono y con amarga sonrisa. 

— Como vos gusteis. respondid Coictier con seque- 
dad. Y luego, dirictendose al arcediano : — Muy de li- 
gero partis , D. Claudio , y asi tratais vos d Hipocra- 
tes como un mico d una avellana. ; Que la medicina es 
un sueno ! Dudoque los farmac6polas ymaestros-mir- 
ras pudiesen resistir d la tentacion de lapidaros si es- 
tuvieran presentes. j Con que negais la influencia de 
los filtros sobre la sangre, de los ungucntos sobre la 
carne ! \ Con que negais la eterna farmdeia de las (lo- 
res y de Iosmetales que se llama mundo , hecha dcin- 
tento para el eterno enfermo que se llama hombre ! 

— Yononicgo, — dijo confrialdad D. Claudio, ni 
la farmdeia, ni el enfermo; peroniego el medico. 

— £ Luego no es cierto , — repuso acalorado Coic- 
tier, que la gota es una herpe interna, que se cura 
una llaga dcartilleriaconJaaplicaciondeunratonasa- 
do, y que una sangre jdven debidamente infusa, co- 
munica al doliente anciano la perdida juventud ; no es 
cierto que dos y dos son cuatro, y que el emprostal- 
honos sucede al opistathonos? 

El arcediano respondi6 impasible : 

— Hay ciertas cosas sobre las cuales pienso yo de 
cierta manera. 

Coictier se puso encendido de cdlera. 

— Vamos, vamos, amigo Coictier, hayapaz, — di- 
jo el compadre Torj-angeau. El senor arcediano es 
nuestro amigo. 

Seren6se Coictier refunfunando entre dientes : — 
I Al fin y al cabo es un loco ! 

— Pardiez, maese Claudio, repuso el compadre 
Tourangeau despues de up breve silencio , que me fas- 



tidiais; tenia dos consiritas que haceros , una relativa 
d mi salud , y la otra d mi estrella. 

— En ese caso , — respondid el arcediano , — si es 
tal vuestra idea , mejor hubierais hecho en no sofoca- 
ros subiendo los tramos de mi escalera. Yo no creo en 
la medicina ; yo no creo en la astrologia. 

— j De veras ! — dijo el compadre asombrado. 

Coictier reia con una risita ralsa y violenta. — Bien 
veisque estd loco, — dijo en voz baja al compadre 
Tourangeau ; — j no cree en la astrologia ! 

— Para que vaya d imaginarse un hombre de juicio 
— prosiguid D. Claudio , — jque cada rayo de una es- 
trella es un hilo que liega hasta la cabeza de un hom- 
bre! 

— I Pues en que creejs vos? — preguntd el compa- 
dre Tourangeau. 

Permanecid indeciso un momento el arcediano , y 
luego dejd escapar una sonrisa sombria que parecia 
desmentir su respuesta : — Credo in Deum 

— Dominum nostrum, — anadid el compadre Tou- 
rangeau hacisndo la senal de la cruz. 

— Amen , — dijo Coictier. 

—Reverendo maestro , repuso el compadre , — me 
alegro en el |alma de veros tan religioso. ^Pero, sa- 

Kientisimo senor, losois hasta el puntode no creer en 
i ciencia ? 

— No, — dijo el arcediano cogiendo del brazoal 
compadre Tourangeau , y un reldmpago de entusias- 
mo brilld en sus ojosempaiiados; — no, yo no niego 
la ciencia. No herastreado por tantosanosbocaabaio, 
y las unas en la tierra por los innumerables recodos 
de la caverna , sin ver a lo lejos, delante de mi , al fin 
de la oscura caleria , una luz, una llama, una cosa, 
el reflejo sin duda del brillante laboratorio central en 
que los pacientes y los sabios descubrieron d Dios. 

— En fin, — interrumpid Tourangeau, — ^que cosa 
teneis por verdadera y segura? 

— Laalquimia. 

Coictier exclamd : — Pardiez, D. Claudio, la alqui- 
mia tienc su razon sin duda , seguramente , i pero d 
qu6 fin blasfemar de la medicina y la astrologia ? 

— \ Miseria , toda la ciencia del hombre ! \ miseria, 
toda la ciencia del cielo! dijo el arcediano conenergia. 

— Eso es hablar muy de lijero de Epidduro y de 
la Caldea, replied el medico con su risita falsa. 

— Escuchad , Sr. Santiago , y hablemos de bue- 
na fe. Yo no soy mddico del rey y, su magestad no 
me ha dado el jardin Dedalo paraobscrvar desde 61 
las constclaciones. — No osenladeis, yescuchddme. 

— ^Que verdad habeis sacado , no dir6 de la medi- 
cina , que es cosa sobradamente ridicula. pero de la 
astrologia? Citadme las virtudes del nustrofedon 
vertical , los hallazgos del numero Ziruf y del nu- 
mero Zefirod ? 

— ^Negareis, dijo Coictier, lafuerza simpdticade 
la clavicula, y que de ella se deriva la cabalis- 
tica? 

— i Error , Sr. Santiago ! ninguna de vuestras 
formulas couduce d la realidad , al paso que la al- 

Suimia tieue sus descubrimientos. ^Pondreis en du- 
a resultados como estos? El yelo encerrado deba- 
jo de tierra durante mil alios selransforma en cristal 
de roca. — El plomo es el abuelo de todos los meta- 
les. — Porque el oro no es un metal; el oro es la luz. 

— Bdstanle al plomo cuatro periodos de doscientos 
anos cada uno para pasar sucesivamente del estado 
de plomo al de arsenico rojo , del arsenico rojo al 
estano, del estano d la plata. — Estos son hechos; pe- 
ro creer en la clavicula , en la luna llena y en las es- 
trellas , es tan ridiculo como creer, con los habitantes 
del Gran Catay , que la oropendola se convierte en 
topo, ylosgranosde trigo en pescados del genero ci- 
prino. 

— Yo he estudiado la hermctica , exclamd Coic- 
tier, y afirmo 
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El fogoso arcediano nole dcj6 acabar. — ;Y yo ho 
estudiado la medicina , la astrologia y la hermetica! 
Solo aqui se encierra la verdad (y esto diciendo to- 
m6 sobre el baul una redoma llena de los polvos de 
que antes hablamos) , ; solo aquf se halla la luz! Hi- 
pocrates es un sueiio ; Urania es un sueno ; Hermes 
es un pensamiento. El oro es el sol ; hacer oro es 
ser Dios. He amii la unica ciencia. Os digo que he 
sondeado la medicina y la astrologia ! — ; Miseria; — 
jmiseria ! — j el cuerpo humano , tinieblas ! \ los as- 
tros , tinieblas ! 

Y volvi6 d sentarse en su sillon en una actitud po- 
derosa e inspirada. Observdbale el compadre Tou- 
rangeau sin nablar palabra ; Coictier se esforzaba por 
sonreir, se encogia lmperceptiblemente de hombros, 
y repetia en voz baja : — : Un loco ! 

— Y, dijo de pronto el compadre Tourangeau, 
I habeis llegado a ese fin sublime ? \ Habeis he- 
cho oro ! 

— Si lo hubiera hecho, responds el arcediano 
articulando lentamente sus palaDras como un hom- 
bre que medita lo que dice , el rey de Francia se 
llamaria Claudio y no Luis. 

El compadre fruncio las cejas. 

— ; Que digo? repuso D. Claudio con una son- 
risa desdenosa. ^Que me importael trono de Fran- 
cia , d mi , que podria reedificar el imperio de 
Oriente ? 

— i En buen hora ! dijo el compadre. 

— i Ob ! ; pobre loco ! murmuro Coictier. 

El arcediano prosiguio" como si habldra consigo 
mismo. — Pero no , yo todavia tengo que rastrear ; 
todavia tengo que desollarme la cara y las rodillas 
contra los guijarros de la senda subterrdnea. — ; Yo 
entreveo , pero no contemplo ! \ deletreo pero no 
puedo leer!.. 

— Y cuando sepais leer , pregunt6 el compadre, 
I hareis oro ? 

— ; Quien lo duda ! dijo el arcediano. 

— En ese caso, bien sabe Ntra. Sra. que ten- 
go grave necesidad de dinero , y que me conven- 
dria leer en vuestros libros. Decidmc, reverendo sa- 
cerdote, ^es vuestra ciencia desagradable d Nuestra 
Sefiora ? 

A esta pregunta del compadre , contenttfse don 
Claudio con responder con serena altivez: — ^De quien 
soy arcediano ? 

— Asiesla verdad: — Pero decidme— ;quereis 
iniciarme? i quereis enseiiarme a deletrear? 

Tom6 Claudio la actitud magestuosa y pontiOcal 
de un Samuel. 

— Anciano , mas alios se neccsilan de los que os 
quedan de vida, para emprendcr ese viaje que decis 
nor el campo de las cosas misteriosas. \ Vuestra ca- 
ncza ya es de color gris ! no se sale de la caverna 
mas que con cabellos blancos ; pero no se entra en 
ella mas que con cabellos negros. La ciencia sola 
basta para surcar, ajar y desecar los rostros huma- 
nos , y no nccesita aue la ancianidad la traiga sem- 
blantes cubiertos ae arrugas. Sin embargo, si 
deseais iniciaros en la disciplina d vuestra edad , y des- 
cifrar el terrible alfabeto de los sdbios , bien , ve- 
nid d miy probarcmos. No os dire, pobre anciano, 
que vayais a visitar las estancias sepulcrales de las 
pirdmides deque habla el antiguo Herodo, ni la torre 
de ladrillo de Babilonia , ni el inmenso santuario 
de mdrmol bianco del templo indiano de Eklinga. 
Tampoco he visto yo los edificios de la Caldea cons- 
truiaos segun la forma sagrada de Sikra , ni el Tem- 
plo de Salomon , que estd destruido , ni las puertas 
de piedra del sepulcro de los reyes de Israel , que 
estan ya rotas; tendremos que contentarnos con los 
fragment os del libro de Hermes cme tenemos aqui 
Os esplicar6 la estdtua de San Cristobal , los simbo- 
los del sembrador, y el de los dngeles que estdn en 



CASPAR y noic. 

la portada de la santa capilla , uno de fos cuales 
tiene puesta la mano en un vaso y d otro en una 

nubn 

Al llegar aqui , Santiago Coictier . d quien habian 
habian desconcertado las fogosas replicas del arce- 
diano , volvio d cobrar aliento y le interrumpi6 con 
el tono triunfante de un sdbio que eorrige d otro 
sdbio: Erras, amice Claudi. El simbolo no esel nu- 
mero , tomais d Orfeo por Hermes. 

— Vos sois el que errais , replied gravemente el 
arcediano. DMalo es el basamento , Orfeo es la pa- 
red , Hermes es el edificio , el todo. — Venid , cuan- 
do gusteis , prosiguid volvtendose d Tourangeau , y 
os ensenare los residuos del oro que se ven en el 
fondo del crisol de Nicolds Flamel y los comparareis 
al oro de Guillermo de Paris. Os ensenare las virtu- 
des sccretas de la palabra griega peristera. Pero ante 
todas cosas , os hare leer una despues de otra las 
letras de mdrmol del alfabeto , las letras de granito 
del libro. Ireinos desde la portada del obispo Gui- 
llermo y de Saint Jean-le Rond d la capilla Sta. , lue- 
go d la casa de Nicolds Flamel, calle Manvaulx, d su se- 
pulcro que estd en el cementerio de losStos. inocentes 
y d sus dos hospitales , calle de Montmorency. Os 
hare* leer los cuatro geroglificos que cubrcn los cua- 
tro grandes morillos de hierro de la puerta del hos- 
pital de S. Gervasio y de la calle de la Ferronicre; 
tambien deletrearemos juntos las fachadas de S. Cos- 
me , de Sta. Genoveva-dcs-Ardenx , de S. Martin, de 
Santiago-de-Ia-Boucherie... 

Largo rato hacia ya que el Tourangeau , por mas 
inteligente que fuese la expresion de su mirada, pa- 
recianocomprender d D. Claudio; al fiu le interrum- 
pi6 : — jPascua de Dios ! ^que* diablos de libros son 
los vuestros? 
— Ese es uno, dijo el arcediano. 
Y abriendo la ventana de la celda , designo* con el 
dedo la inmensa iglesia de Ntra. Sra. que destacando 
sobre un cielo estrellado la negra silueta de sus dos 
torres , de sus costillas de piedra y de su monstruosa 
grupa , parecia una enorme esfinge de dos cabezas, 
sentada en medio de la ciudad. 

Consider6 el arcediano en silencio por un buen ra- 
to el gigantesco edificio , y alargando luego con un 
suspiro su mano derecha hdcia el libro impreso que 
estal)a sobre la mesa , y la izauierda hdcia Ntra. Sra. 
y llevando una mirada triste del libro hasta la iglesia. 
— i Ah ! dijo : esto matard d aquello. 

Coictier que se habia acercaao al libro apresurada- 
mente, no pudo menosde exclamar: — ^Pues que 
libro es ese para inspirar tales temores ? — closa n 
epistolas D. Pauli, Nurimbergce , Antonius Ao6ur- 
ger. 4474. Esto no es nuevo ; ni es mas ni es menos 
que un libro de Pedro Lombard , el maestro de las 
sentencias. ; Lo decis porque estd impreso ? 

— Habeislo acertado , respondi6 Claudio , que pa- 
recia sumergido en profunda meditacion, y per- 
manecia en pie apoyando su indice en un infolio es- 
tampadoen lasfamosas prensasde Nuremberg. Luego 
afiadid estas palabras misteriosas : — \ Ah ! las pe- 
quehas cosas acaban con las grandes ; un dicnte triun- 
fa de una mole. El raton del Nilo mata al cocodrilo, el 
espadarte mata d la ballena , \ el libro matard al edi- 
ficio ! 

Dieron las oraciones del claustro en el momento en 
que el doctor Coictier repetia en voz baja d su com- 
panero su eterno estrivillo : ; Es un loco ! 
A lo que entonces respondid el companero : 
— Creoquesi. 

Era aquella la hora en que ningun forastero podia 
quedarse en el claustro , por lo que al punto se reti* 
raron los dos intrusos. — Senor saceraote, dijo el 
compadre Tourangeau despidtendose del arcediano, 
mucno me gustan los sdbios y las grandes inteligcn- 
cias , y os miro con aprecio singular. Id mamma al 
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palacio de las Tournelles, y preguntad por el abad 
de S. Martin des-Tours. 

Volvi6 a su estancia el arcediano estupefacto,cono- 
ciendo por fin quien era el compadre Touranoeau , y 
recordando aquel pasaje del cariulario de S. Martin- 
des-Tours: Abbas beati Martini SCILICET REX FRAN- 
CLE , est canonicus de consuetudine , et habet parvatn 
praebendam quam habet Sanctus Venantius , et debet 
sedere in Sede thesaurarii. 

Asegurdbase que desde aquella dpoca tenia el ar- 
cediano frecuentes entrevistascon Luis XI cuando iba 
S. M. a Paris , y que la privanza de D. Claudio hacia 
sombra d Oliveros-el-Gamo y d Santiago Coictier , el 
cual segun su costumbre echaba por eilo al rey muy 
severas reprimendas. 

n. 

ESTO MATARA A AQUELLO. 

Nuestras lectoras nos perdonardn si nos detenemos 
un momento a examinar cual podia ser el pensamien- 
to oculto en estas palabras enigraaticasdel arcediano: 
— « Esto matard d aquello. El libro matard al edi- 
Gcio. » 

A nuestro modo de ver , dos son las faces de este 
pensamiento : en primer lugar era un pensamiento de 
sacerdote ; era el terror del sacerdocio delante de un 
agente nuevo , la imprenta ; era el esjpanto y el des- 
lumbramiento del bombre del santuano delante de la 
luminosa prensa de Guttemberg : la cdtedra y el ma- 
nuscrito .la palabra bablada y palabra escrita , teme- 
rosas de la palabra impresa ; algo parecido alasombro 
de un gorrion que viera al angel Legion abrir susseis 
millones de alas. Era el grito del profeta que oye ya 
resonar y moverse la humanidad emancipada ; que 
ve en el porvenir d la inteligencia minando la fe , a la 
opinion destronando d la creencia, al mundo sacu- 
diendo el yugo de Roma ; prontistico de fildsofo que 
ye al pensamiento humano volatilizado por la prensa 
evaporarse del recipiente teocrdtico ; terror de solda- 
do que examina el ariete de bronce , y dice : La torre 
caerd. Aquello sienifica que un poder iba d suceder a 
otro poder. Aquello quena decir : La prensa matard a 
la iglesia. 

Pero debajo de este pensamiento, el primero y el 
mas natural sin duda,otro habia 6 nuestro parecer 
mas nuevo , Colorado del primero , menos facil de dis- 
cutir ; una mira no radnos GIos60ca , no ya de sacer- 
dote solamente, smo de sabio y de artista. Era un 
presentimiento de que el pensamiento humano , mu- 
dando de forma, iba tammen d mudar de fdrmula de 
espresion; deque la idea capital de cada generacion 
no se escribiria ya con la misma materia y del mismo 
modo : de que al libro de piedra tan s61ido y tan dura- 
dero iba d suceder el libro de papel , mas sdlido y mas 
duradero todavia. Bajo este aspecto , la vaga formula 
del arcediano tenia un segunao sentido ; signiGcaba 
que un arte iba d destronar d otro arte. Queria decir, 
(( la imprenta matard d la arquitectura. » 

En efecto , desde el origen de las cosas hasta el si- 
glo x? de la era cristiana inclusive, la arquitectura es 
el gran libro de la humanidad , la espresion principal 
del hombre en sus diferentes estados de desarrouo, 
sea como fuerza, sea como intelijencia. 

Cuando la memoria de las primeras razas, se sinti6 
abrumada cuando el bagaje de los recuerdos del ge- 
nero humano llegd d ser tan pesado y tan confuso, que 
la palabra lisa y volatil como* peligro de ir perdiendo 
algunos en el camino , fue preciso escribirlos en la 
tierra del modo mas visible, mas durable y mas natu- 
ral juntamente; fue preciso sellar cada tradicion bajo 
un monumento. 

Los primeros monumentos no fueron masque unos 
meros fragmentos de rocas, que aun no habia tocado 
el hierro, dice Moises. La arquitectura empezd como 
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las escrituras . por ser alfabeto ; poniase una piedra en 
pie y era una letra , y cada letra era un geroglifico , y 
sobre cada gerogliiico descansaba un grupo de ideas, 
como el capitel sobre la columna : asi lo nicieron las 
primeras razas en todas partes, en el mismo momen- 
to en la superGcie de) mundo entero. La piedra 
levantada de los Celtas, se halla en la Siberia de Asia, 
en las pampas de America. 
Mas tarde se hicieron palabras ; jpusose piedra sobre 



piedra , reunidronse aquellas silabas de granito, y el 
talento arriesg6 algunas combinaciones. El dolmen y 
el cromlech celtas , e) tumulo etrusco , el galgal he- 
breo son palabras ; algunas , en particular el tumulo, 
son nombres propios. A vecestambien , cuando tenian 
los hombres mucha piedra y una ancha playa escri- 
bian una frase : el inmenso amontonamiento de Karnac 
es ya una formula entera. 

En Gn , hicidronse libros. Las tradiciones habian 
producido los slmbolos bajo los cuales desaparecian 
aquellas como el tronco bajo las ramas , todos estos 
simbolos en que tenia fe la humanidad, iban ere- 
ciendo , multiplicdndose , cruzdndose , complicdndo- 
se mas y mas ; los primeros monumentos no basta- 
ban para contenerlas , rebosaban en ellos por todas 
partes ; y ademas , apenas expresaban todavia estos 
monumentos la tradicion primitiva , sencilla , desnu* 
da y postrada aun como ellas en el suelo. El simbolo 
necesilaba explayarse en el ediGcio. Ent6nces la 
arquitectura se desarrol!6 con el pensamiento huma- 
no ; lleg6 d ser gigante de mil caoezas y de mil bra- 
zos , y nj6 , bajo una forma eterna , visible , palpa- 
ble , todo aquel flotante simbolismo. Mientras Dedalo, 
que es la uierza , mientras Orfeo , que es la inteli- 
gencia , cantaba , el pilar , gue es una letra , el arco, 
que es una silaba , la pirdmide , que es una palabra, 
puestosen movimiento juntamente por una ley de geo- 
metria y por una ley de poesia , se agrupaban , se com- 
binaban, se amalgamaban, bajaban, subian, se reu- 
nianen el suelo, se formabanenpisos en el cielo, hasta 
que hubiesenescrito bajo lasinfluenciasdela idea ge- 
nera) de una dpoca, aquellos libros maravillosos, que 
eran tambien maravillosos edificios : la pagoda de 
Eklinga , el Rhamseoin de Egipto , el templo de Sa- 
lomon. 

La idea madre , el verbo , estaba no solo en el fondo 
de todos aquellos' ediGcios, sino tambien en la forma. 
El templo ae Salomon , por ejemplo , era no solo la 
cubierta del libro santo , era tambien el mismo libro 
santo. Sobre cada uno de sus recintos concdntricos 
podian leer los sacerdotes el verbo traducido y mani- 
festado d la vista ; y seguian de este modo sus trasfor- 
maciones de santuano en santuario, hasta que le 
hallasen en su ultimo taberndculo bajo su forma mas 
concreta, que era tambien arquitecttinica : el area. El 
verbo , pues, estaba encerrado en el ediGcio; pero su 
imdjen estaba sobre su cubierta , como la Ggura hu- 
mana sobre el atahud de una m6mia. 

Y no solo la forma de los edificios, sino tambien el 
recinto que elegian , revelaba el pensamiento que re- 
presentaban. Segun era alegre 6 sombrio el simbolo 
que tenian que expresar , coronaba la Greciasus mon- 
tanas de un templo armonioso d la vista, abria la In- 
dia el seno de las suyas para cincelar en dl sus disfor- 
mes pagodas subterrdneas, sostenidaspor gigantescas 
hileras de elefantes de granito. 

Asi , durante los seis mil primeros aiios del mundo, 
desde la mas inmemorial pagoda del Indostan , hasta 
la catedral de Colonia , ha sido la arquitectura el gran 
libro del genero humano. Y es esto tan cierto que no 
solo todo simbolo religioso , sino tambien todo pensa- 
miento humano , tiene su pdgina en aquel libro inmen- 
so y su monumento tambien. 

Toda civilizacion empieza por la teocrdcia y acaba 
por la democrdcia ; esta ley de la libertad sucediendo 
a la unidad estd escrita en la arquitectura. Porque, 
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todo paso 6 la perfection le3 esU vedado. En estas 
arquuecturas parece que la severidad del dogma se 
coinunica £ lapiedra como una segunda petrification. 
— Los caracteres generales de las construcciones po- 

{mlares, son porel contrario la variedad, el progreso, 
a originalidad, la opulencia, el movimiento perp6tuo 
como que estan ya bastante separadas de la religion 
para pensar en su hermosura, para esmerarla , para 
corregir perpetuamente su tocado de estatuas 6 de 
arabescos. Pertenecen al siglo; tienen algo de humano 
que mezclan siempre al simbolo divino bajo el cual 
se produce todavia; y de aqui los ediflcios penetra- 
bles A toda alma, a toda inteligencia, & toda imagina- 
tion; simbtiicos aun, pero faciles de comprender co- 
mo la naturalcza. Entre la arquitectura teocratica y 
esta, hay la diferencia de una lengua sagrada a una 
lengua vulgar, del geroglifico al arte, de Salomon a 
Fidias. 

Si resumimos todo loquehemos indicadohastaaqui 
muy sumariamente, dejando aparte mil pruebas y 
tambien mil objeciones de detalle , encontraremos; 
que la arquitectura fae, hasta el siglo xv ? el registro 

Erincipal de la humanidad ; que en este mterralo no 
a aparecido en el mundo un pensamiento algo com- 
plicado que no se haya hecho edificio ; que toda idea 
popular , como toda idea religiosa , ha tenido sus mo- 
numentos ; que el genero humano , en fin , no ha pen- 
sado cosa alguna importante que no lahayaescrito en 
piedra. £Y porque? porque todo pensamiento, sea re- 
Lgioso, sea filos6fico,estainteresado en perpetuarse, 
porque la idea que ha agitadoa una generation quiere 
agitar a otras, y dejar huellas de su existencia en el 
mundo. \ Pero que inmortalidadtanprecarialadelma- 
nuscrito ! \ cuanto mas durable, solido y resistente li- 
bro es un edificio ! Para destruir la palabra escrita 
hasta una tea 6un turco; para demoler la palabra 
construida , se necesita una revolution social, una re- 
volution terrestre. Los barbaros ban pasado sobre el 
Coliseo, el diluvio ha pasado tal vez sobre las pirami- 
des. 

En el siglo xv todo cambia. 

EI pensamiento humano descubre un medio de per- 
petuarse no solo mas durable y mas resistente que la 
arquitectura, sino tambien mas sencillo y mas facil. 
La arquitectura queda destronada; a las lirasde. pie- 
dra de Orfeo, van a suceder las letras de plomo de 
Guttemberg. 

«E1 libro va 6 matar al edificio. » 

La invencion de la imprenta es el mayor suceso de 
la historia; es la revolucion madre; es el simbolo de 
la expresion de la humanidad que se renueva total- 
mente; es el pensamiento humano que se despoja de 
una forma y adopta otra ; es el cambio depiel comple- 
te* y definitivodeaquella serpiente simbolica que, des- 
de Adan , representa la inteligencia. 

Bajo la forma impresa , el pensamiento es mas eter- 
do que nunca ; porque es voiatil , impalpable , indes- 
tructible : se mezcla al aire. En tiempo de la arqui- 
tectura , se hacia montana y se apoderaba poderosa- 
mente de un siglo 6 de un pais ; anora se hace banda- 
das de pajaros , se esparce por los vientos , y ocupa 
a la par todos los puntos del aire y del espacio. 

Lorepetimos,£quien no ve que de estemodoel 
pensamiento es mucho mas indeleble? De s6lido que 
era se ha convertido en vivido ; ha pasado la duracion 
a la inmortalidad. Se puede demoler una mole ; $pero 
como estirpar la idea ? Venga un diluvio , y si la mon- 
tana desaparece debajo de las aguas , los pharos vo- 
laran por los aires ; y si un solo fragmento flota en la 
superncie del catachmo , se posaran en el I a , nadaran 
con ella , asistiran con ella a la baja de las aguas ; y el 
nuevo mundo que saiga de este caos vera al renacer, 
mecerse encima de 61 , alado y vivo , el pensamiento 
del mundo sumergido. 

Y cuando se observa que esta forma de expresion 
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es no solo la mas duradera , sino tambien la mas sen- 
cilia , la mas c6moda , la mas practicable para todos; 
cuando se piensa que no trae colosal bagaje ni ocupa 
grande espacio ; cuando se compara el pensamiento 
precisado para traducirse en un edificio a poner en 
movimiento cuatro 6 cinco artes y montones de oro, 
toda una montana de piedras , todo un bosque de ma- 
dera , todo un pueblo de trabajadores. al pensamien- 
to que se hace libro , y a quien le fcasta un poco 
depapel. un poco detmta y una pluma , ^quien se 
ha de aamirar de que la inteligencia humana haya 
abandonado la arquitectura por la imprenta? Corte— 
mos de repente el cauce primitivo de un rio 6 de un 
canal abierto debajo de su nivel , y el rio desertara & 
su cauce. 

Obsenrese , en efecto, como desde el descubrimien- 
to de la imprenta la arquitectura se deseca poco 6 
poco , se atrofia, se desnuda : como se siente oue el 
agua merma , que el geYmen desaparece , que el pen- 
samiento de los tiempos y de los pueblos se retire de 
ella ! La degeneration es casi insensible en el siglo xv; 
la prensa es demasiado debil todavia, y chupa a to mas 
dela poderosa arquitectura una superabundancia de 
vida. Pero desde el siglo xvi la enfermedad de la ar- 
quitectura es visible ; no expresa ya esencialmente la 
sociedad , antes se ve miserablemente reducida a ha- 
cerse arte clasico j de gala , de europea , de indigena, - 
se convierte en mega y romana ; de verdadera y mo- 
derna , en pseudo-antigua. Y esta decadencia es fo que 
se llama el renacimiento , decadencia magnifica , sin 
embargo , porque el anti^uo g£nio g6tico , aquel sol 
que se pone detras de la gigantesca prensa de Magim- 
cia , penetra aun por algun tiempo con sus ultimos 
rayos , todo aquel tiacinamiento hlbrido de arcos lati- 
nos y de columnatas corintias. 

Este sol en su ocaso es el que tomamos nosotros 
por una aurora. 

Desde el momento en que la arquitectura no es mas 
que un arte como otro cualquiera; desde que deja de 
ser el arte total , el artesoberano , el arte tirano , pier- 
de la fuerza con que sujetaba & las otras artes: eman- 
cipanse, pues, estas; rompen el yugo del arquitecto, 
y se van cada una por su lado , y todas ganan en este 
divorcio. El aislamienlo lo engrendece todo ; la escut 
tura se hace estatuaria , la iluminacion se hace pintu- 
ra , el canon se hace musica , como un imperio que se 
divide a la muerte de su Alejandro, y cuyas provin- 
cias se hacen reinos. 

De aqui Rafael , Miguel Aniel , Juan Goujon, Pales- 
tina, sublimes resplandores del gran siglo xvi. 

Y al mismo tiempo que las artes , por todas partes 
se emancipa el pensamiento. Los heresiarcas de la 
edad media habian abierto ya profundas heridas al cato- 
licismo; el siglo xvi rompe la unidad religiosa. Antes 
de la imprenta , la reforma no hubiera sido mas que 
un cisma; pero la imprenta la hace revolucion; sin la 
imprenta, la berejfa queda enervada; funesto 6 pro- 
viaencial , Guttemberg es el precursor de Lutero. 

Y cuando se eclipsa del todo el sol de la edad me- 
dia, 6 medida que el g6nio gdtico se va estinguiendo 
para siempre en el honzonte del arte, la arquitectura 
va marchittndose , perdiendo su color, consumiendo- 
se poco d poco. El libro impreso , este gusano roedor 
del edificio , la chupa y la devora : la arquitectura se 
despoja, se desflora, se enerva continuamente, es 
mezquina, pobre, nula; ya no espresa nada, ni tan 
siquiera el recuerdo del arte de otros tiempos. Redu- 
ciaa A si misma , abandonada por las otras artes , por- 
que el pensamiento humano la abandona , recurre a 
jornaleros 6 falta de artistes: el vidrio bianco sucede 
al vidrio pintado; el picapedrero al escultor, yasi 
desaparece el g^rmen , la originalidad , la vida, la in- 
teligencia. Miserable mendiga del arte, se arrastra de 
copiaen copia. Miguel Anjel, que desde el siglo xvi 
la veia sin duda morir , tuvo una idea postfimera , una 
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«dea de desesperacion: aquel Titan del arte hacin6 el 
Paiiteon sobre el Partenon, 6 hizo San Pedro de Roma; 
obra iomensa que merecia ser unica , ultima origina- 
lidad de la arquitectura , firraa deunartista gigante al 

Sie del colosal registro de piedra que se cerraba. 
[uerto Miguel Anjel, ^.que hace esa miserable arqui- 
tectura que se sobrevive & si misma en el estado de 
expectro y de sombra? Coje el San Pedro de Roma, y 
le calca, y hace su parodia; verdadera mania que 
causa risa y compasion. Gada siglo tienesu San Pedro 
de Roma en el siglo xvu , el Val de Grace ; en el si- 
glo xvni, Santa Genoveva. Gada pais tiene su San Pedro 
de Roma : Londres tiene el suyo ; San Petersburgo 
tiene el suyo; Paris tiene -dos 6 tres. Testamento in- 
significante, ultima cbochez de un gran arte decrepi- 
to, <jue se vuelve nino antes de monr. 

Si en vez de los monumentos caracteristicos, como 
los que acabamos de mencionar, examinamos el as- 
pecto general del arte del siglo xvi al xvni , observa- 
remos los mismos fenomenos de decrecimiento y tisis. 
Desde Francisco II se va desnaturalizando mas y mas 
la forma arquitcctonica del edilicio, ydejandoeutrever 
la forma geometrica , como la caja huesosade unenfer- 
mo enflaquecido. A las bellas lineas del arte , suceden 
las frias <§inexorabIes lineas del geometra: unediQciono 
es va un edilicio, sino ua poliedro. La arquitectura, sin 
embargo , se emperia inutilmente en ocultar esta des- 
nudez : el frontis griego se inscribe en el romano y 
reciprocamente ; todo se reduce a lo mismo , al Pan- 
teon en el Partenon , 6 San Pedro de Roma. Luego las 
casas de ladrillos de Enrique 1Y con esquinas de pie- 
dra, la plaza real , la plaza del Delfin ; luego Jas iglesias 
de Luis XIII, pesadas, rechonchas, rebajadas, gor- 
das , cargadas de un cimborrio como de una joroba: 
luego la arquitectura Mazarina . el mal pastucho ita— 
liano de las Quatre-Nations ; luego los palacios de 
Luis XIV, largos cuarteles para cortesanos, serios, 
glaciales, fastidiosos; yen fin, losedificios de Luis XV, 
con las escarolas y los fideos, y todas las verrugas y 
lacras que desfiguran aqueIJa vieja arquitectura, ca- 
duca, sin dientes, ridicula, coqueta y presumida. 
Desde Francisco II hasta Luis XV Iiacrccido el mal en 
progresion geometrica: el arte no es ya mas que la 
piel sobre los huesos; el arte agouizamiserablemenle. 
$Que sucedeentretantod la imprenta? Todaesa vida 
que abandoua k la arquitectura se acumula en ella ; & 
medida que la arquitectura baja , la imprenta se bin- 
chaycrece. Aquel capital de fuerzas quegastabael 

fiensamiento bumano ea edificios , lo gasta ahora en 
ibros , y ya desde el siglo xvi la imprenta , puesta al 
nivel de la arquitectura que va degenerando , lucba 
con ella y la mata. En el siglo xvu , ya es bastante 
soberana bastante triunfante ; ya esta bastante segu- 
ra de su victoria para dar al mundo el especlaculo de 
un gran siglo literario. En el siglo xvni, habiendo 
descansado largo tiempo en la corte de Luis XIV, em- 
puna la antigua espada de Lutero , arnia con ella a 
Voltaire , y corre intr^pida a atacar d la Europa , cu- 
ya expresion arquitectonica ha destruido ya. Al aca- 
barse el siglo xvni ya lo ha destruido todo : el xu lo 
empleard en reedilicar. 

Preguntaremos nosotros ahora, jcual de las dos 
artes representa realmente de tres siglos & esta parte 
el pensamiento humano? ^Cual le traduce? £cualex- 
presa no solo sus mamas literarias y escolasticas sino 
su vasto, profundo y universal movimiento? ^Cual se 
sobrepone constantemente , sin interrupcion ni des- 
canso , sobre el geaero humano que progresa, m6ns- 
truo de mil pies? ^ La arquitectura 6 la imprenta ? 

La imprenta. No nos enganamos ; la arquitectura 
murid, murio para siempre, asesinada por el libro ira- 
preso, asesinada porque dura meuos, asesinada por- 
que cuesta mas. f oda catedral es un miliar : imagi- 
nese ahora que dep6sito de fondos se necesitaria para 
escribir de nuevo el libro arquitectoral ; para hacer 
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brotar en el suelo millares de edificios ; para volver a* 
aquellas epocas en que era tal la muchedumbre de los 
monumentos, que, segun dice un testigo ocular, «pa- 
» recia que el mundo , removiendose habia sacudido 
» sus antiguas vestimentaspara cubrirse con un blan- 
» co ropage de iglesias. » Era enim ut simundus, ipse 
excutiendo semt rejecta vetustate , candidam eccle- 
siarttm vestem indueret. (Glaber Radulphus). 

I Un libro se hace tan pronto , cuesta tan poco ypue- 
deandar tanto ! £que mucho jue todo el pensamiento 
humano saiga por este orificio? No es esto decir que 
dejara de tener la arquitectura devez en cuando algun 
buen monumento , algun a gran creacion aislada : es 
muyposible que tengamos de cuando en cuando bajo 
el reinado de la imprenta ? alguna columna hecha, 
verbi gracia , por todo un eje>cito , concahones amal- 
gamados . como hubo bajo el reinado de la arquitec- 
tura, lliadasy Romanceros, MahabahratasyNiebelun- 
gens, hechos por todo un pueblo con rapsodias amon- 
tonadas y fundidas. Podra acaecer en el siglo xx el 
fenomeno de un arquitecto de genio , como vino el 
Dante en el siglo xni; pero la arquitectura no sera ja- 
m6s el arte social , el arte colectivo , el arte dominan- 
te , El gran poema , el gran edilicio, la grande obra de 
la humanidad , no se euificarA , se imprimiri. 

Y si la arquitectura levantase accidentalmente la ca- 
beza, no serd ya soberana ; tendr6 querecibir leyes de 
la literatura , que las recibia de ella en otro tiempo. 
Las posiciones respectivas de ambas partes se han per- 
mutado. Es seguro queen la epoca arquitectdnica, los 
poemas . raros en verdad , se parecen a los monumen- 
tos. En la India, Vyasa es pomposo, singular, impe** 
netrable como una pagoda : en el oriente egipcio , la 
poesia tiene como los edificios , la grandeza y la ma- 
gestad de las lineas : en la Grecia antigua ? la belleza, 
la serenidad, la calma : en la Europa cristiana, la ma- 
gestad catolica , la fe popular, rica y lujosa vegetacion 
de una epoca de renovacion. La Biblia se parece a las 
Piramides, la lliada al Partenon , Homero & Fidias. 
Dante, en el siglo xni, esla ultima iglesia bizantina; 
Shakespeare en el xvi, la ultima catedral g6tica. 

En fin , para resumir lo que hemos aicho hasta 
aqui de un modo necesariamente incompleto y trun- 
cado , el genero humano ha tenido dos libros , dos re- 
gistros, dos testamentos : la arquitectura y la impren- 
ta, la Biblia de piedra y la Biblia de papel. Cierto que 
cuando se contemplan estas dos Biblias , tan abiertas 
de par en par en los siglos . permitido es echar de me- 
nos con dolor la magestad visible de la escritura de 
granito, aquellos gigantescos alfabetos rormulados en 
columnatas , en piramides , en obeliscos ; aquellas es- 
pecies de montanas humanas que cubren el mundo y 
to pasado desde la piramide de Gheops hasta el cam- 
panario de Strasburgo. En aquellas paginas de marmol 
deJbe leerse lo pasado : es preciso admirar y hojear de 
continuo el libro escrito por la arquitectura ; pero no 
se debe negar la grandeza del edilicio erigido por la 
imprenta. 

Este edificio es colosal. No se queespeculador esta- 
distico ha calculado que, poniendo unos sobre otros 
todos los volumenes que ha producido la prensa de 
Guttemberg, se llenana el espacio que media entrela 
luna y la tierra , pero no esesta la especie de grandeza 
de que hablamos. Cuando queremos formarnos en 
nuestra menteuna inuigen total del conj unto delos 
productos de la imprenta hasta nuestros dias , jno 
parece este conj unto semeiante d una iomensa cons- 
truccion , apoyada sobre el mundo entero , en la cual 
trabaja incesantemente la humanidad, ycuyamons- 
truosa cabeza se pierde en las profundas brumasdel 
porvenir? La imprenta es el hormigueso de las inteli- 
geucias ; es la colmena adonde todas las imaginacio- 
nes , doradas abejas , Uegau con su miel. El edilicio 
tiene mil pisos. Por una parte y oLra se ven desemb^- 
car en sus costados las tenebrosas cavernasde la cieo- 
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cia que se cruzan en sus entraiias ; d6 quiera en su 
super ticie ofrece el arte , bellisimo a la vista , sus ara- 
bescos, susrosetones, sus encajes : alii cada obra in- 
dividual , jpor mas capricbosa , por mas aislada que 
parezca . Ueoe su sitio y su evidencia. Del coujunto 
resulta la armonia. Desde la catedral de Shakespeare 
haste la mezqulta de Byron , mil torreones se apinan 
en tropel sobre aqueJla raetropoli de la intetigencia 
universal. En su base han escrito los hombres algu- 
nos antiguos tituios de la humanidad que no habia 
apuntado la arquitectura : A la izquierda de la entra- 
cu> el autiguo bajo-relieve de marmol bianco de Ho- 
mero * 6 la derecha, alza sus siete eabezas la Biblia 
poligloia: la hidra del Romancero se eriza mas alia con 
algunas otras formas hibridas , los Vedas y los Niebe- 
lungens. Pero el prodigioso ediOcio permanece siem- 
pre incompleto ; la prensa , maquina gigante que as- 
pira sin cesar todo el jugo intelectual de Ja sociedad, 
vomita continuamente nuevos materialespara su obra. 
Todo el g6nero humano coopera a la oora ; cada ta- 
lanto es albanil ; el mas humilde tapa un agujero 6 
pone una piedra. Retif de la Bretonne lleva su canasta 
de argamaxon ; cada dia se levanta una nueva bilada 
de ladrillos. Independientemente del escote original 6 
individual de cada escritor hay contingent^ colecti- 
vos : el sijglo xvin da la Enciclopedia ; la revolucion 
d£ el Monitor. Seguramente que esta es tambien una 
consUruccion que crece y se amontonaen espirales in- 
finitas : an ella tambien nay confusion de lenguas, ac- 
tividad incesante, infatigable trabajo, concurrencia 
teoaz de la humanidad eutera ; reflujo prometido a la 
inteligencia contra un nuevo diluvio, contra una su- 
mersion de barbaros. Es la segunda torre de Babel del 
gtaero humano. 

UBRO SEXTO. 
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Era tan bienaventurado como noble personqje, en 
el ano de gracia de 1 482, Roberto de Estouteviile, 
caballero, seaor de Beyne, baron de Ivry y S.-Andry 
en la Marca, consejero y gentilhombre del rey, y 
guardia del prebostazgo de Paris. Cerca hacia ya de 
diei y siete alios que recibiera del rey , en 7 de novieni- 
brede 1465, elauo delcometa, elexcelentedestino de 
prebostede Paris, que mas bien era reputado sehoria 
qua destino, xHgmtas, dice Joannes Lcemmeus, qua 
cum now csigua potestate poUtiam concernante , atque 
yrmrogmtivu tnuUi* et juribus comuncta est. Era cosa 
nwravillosa en 82 que tuviese empleo del rey un gen- 
tilhombre , cuyos tilulos de nobleza ascendian a la 
tpooadel mairimonio de la hija natural de Luis XI con 
ei seaor basiardo de Borbon. El mismo dia en que Ro- 
berto de Estouteviile reemplazo a Santiago Villiers en 
el prebostago de Paris , inaese Juan Dauvet reempla- 
uba al Sr. Eliaa de Toreltes , en la prknera presiden- 
eia de la sala del parlamento ; Juan Juvenal des Ursins 
sucedia A Pedro de Morvillier , en el empleo de canci- 
tter de Francia ; Regnault des Dormans quitaba a Pe- 
dro Puy su empleo de relator ordinario del consejo de 
la caaa real. \ Sobre cuantas eabezas habian pasado la 
presidencia , la cancilleria , el maestrazgo , aesde que 
era Roberto de Estouteviile preboste de Paris ! Habiuie 
tido el prebostazgo « encomendado & su guarda» , de- 
eian las credenciales, y cierto que le guardaba bien. 
Habiase asido 4 61 , eu el se babia incorporado , iden- 
tilicado, y tanto, que iogr6 sustraerse a aquella furia 
de destituciones que poseta a Luis XI , rey desconua- 
d«i quisquilloso y activo que gustaba probar con fre- 
cutntri instituciones y revocaciones la elasticidad de 
t«p#ikr. Pero hay mas : el djgno caballero babia ob- 



tenido para su hijo la futura de su empleo , y dos anos 
hacia ya que el nombre de Santiago de Estouteviile, 
caballerizo , figuraba junto al suyo al frentedel regis- 
tro del ordinario del prebostazgo de Paris. Raro e* in- 
signe favor , seguramente ! Verdad es que Rolierto de 
Estouteviile era un buen soldado , que habia como leal 
caballero levantado el pendon contra « la liga del bien 
publico » , y qufe habia ofrecido & la reina un maravi- 
lloso ciervo cfe confiles el dia de su entrada en Paris 
en 14.... Era ademas intimo amigo del Sr. Tristan P 
Hermite , preboste de los mariscafcs de la casa real. La 
existencia ,pues, del Sr. Roberto era en efecto bastan- 
te apetecible ; en primer lugar , tenia muy buenos emo- 
lumentos, A los cualesse agregaban, y deloscuales 
pendian como los racimosde una parra , las rentas de 
las escribanias civil y criminal delprebostazgo , amen 
de las rentas civiles y criminales de las audiencias de 
Embas del Chatelet, sin contar algunos piquillos pro- 
cedentes del portazgo del puente de Mante y de Cor- 
beil y varios otros pequenos beneficios. Afiftdase d esto 
el placer de ostentaren las cabalgadas de la ciudady 
hacer resaltar entre los trages , la mitad colorados y la 
mitad curtidos de los regidores y alcaldes de barrio, 
su brillaiite armadurade guerra que aun podemos ad- 
mirar esculpida sobre su sepulcro en la abadia de Val- 
mout en Norraandia , y su morrion todo abollado en 
Moutlber^'. i Y luego , no debe contarse por algo el te- 
ner plena supremacia sobre los alabarderos de la doce- 
na. el conserffe y alcaide del Chatelet, sobre los dos 
oidores del Chatelet, auditores Castelleti, los diez y 
seis comisarios de los diez y seis barrios , el carcclcro 
del Chatelet, loscuatro maceros enfeudados , los ciento 
veinte maceros a caballo , los ciento veinte mace ros de 
vara , el caballero de la ronda con su ronda , su sub- 
ronda, su contra-ronda y su retro-ronda? ^Era cosa 
de poco momento, alta y baja justicia, derccho de 
dartormento, ahorcar6 decapitar, sin coutarlaju- 
risdicion menuda en primera instancia (inprima ins- 
tontii , como dicen los diplomas) sobre el vizcondado 
de Paris , tan gloriosamente dotado de siete nobles al- 
caldias? iQub cosa mas suave que pronunciar iuicios 
y sentencias, como lo hacia cuotidianamente el seiior 
Roberto de Estouteviile , en el Gran Chatelet, bajo las 
anchas y macizas ojivas deFelipe-Augusto, 6ir, co- 
mo tenia costumbre de hacerlo todas las noches, d 
aquella preciosa casa, sita calle de Galilea, en el re- 
cinto del palacio real , que habia recibido en el dote 
de su inujer Ja Sra. Ambrosia de Lort , a de«cansar 
dela fatiga de haber enviado a algun pobre diablo a 
pasar la uochc « a aquella covacba de la calle de la Es- 
» corcherie , en que solian hacer sus prisiones los pre- 
» bostes y regidores de Paris , y que contenia once 
» pids de largo , y once pi6s de alto ? » 

¥ no solo tenia el Sr. Roberto de Estouteviile su 
justicia privada de preboste y vizconde de Paris , sino 
tambien una parte y no pequeha en la gran justicia 
del rey. No habia cabeza algo enconetada que no le 
hubiese pasado por las manos antes de cner en las del 
verdugo : 61 habia ido 6 sacar de la Bastilla de S. An- 
tonio , para Uevarle al cadalso de los Mercados , & 
Mr. de Nemours; para Uevarle A laGr6ve, a Mr. Saint 
Pol que se enojaba y resistia con gran satisfeccion 
del Sr. preboste que no era amigo del Sr. condes- 
table. 

Esto basta y sobra para constituir una existencia 
i lustre y feliz, y para merecer algun dia una pdgina 
notable en aquella interesante historia de los nrcvos- 
tes de Paris, donde se lee que Oudard de Villeneuve 
tenia una casa eu la calle de Bouoheries, que Gui- 
Ilermo de Hangest compro la grande y peq^uena Sa- 
boya , que Guillermo Thiboust d\6 A las religiosas de 
Sla. Genoveva sus casas de la calle Clopin , que Hugo 
Aubriot vivia en el palacio del Puerco-Espin , y otros 
sucesos domesticos. 
Pero A pesar de tantos y tan graves motivos para 
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llevar la vida con paciencia y aun con alegria, el Se- 
nor Roberto do Estouteville se despertti en la manana 
del 7 de enero de 1482, sumamente mohino y de un 
humor muy perro. i De donde provenia aquel mal hu- 
mor? 61 mismo lo ignoraba. £l J or que estaba el cielo 
anublado? 4 Por que la hebilla de su cinluron de 
Montlhery estaba muy apretada , y cefiia demasiado 
militarmeute su barrigon de preboste? ^Por que ha- 
bia visto pasar por la calle debajo de su ventana una 
pandilla ae pilloshaciendoleburla, formados de cua- 
tro en cuatro, sin camisa, con el sombrero sin copa. 
con la alforja en los hombros y la botella en la manor 
I Era un vago presentimiento de que el futuro rey 
Gdrlos VIII debia sustraer de las rentes del prebostaz- 
go trescientos setenta libras , diez y seis sueldos y 
ocho dineros? El lector puede elegir entre todas estas 
esplicaciones;nosotros por nuestra parte nos incli- 
namos d creer lisa y llanamenle que estaba de mal 
humor , porque estaba de mal humor. 

Ademas , era el dia siguiente de una fiesta , dia de 
fastidio paratodos, ycon especialidad para el ma- 
gistrado encargado de limpiar las inmundicias , en 
sentido propio y en seutido bgurado , que acarrea una 
fiesta en Paris : y ahadamos que debia celebrar sesion 
en el Gran Chalelet. Ya henios hecho obscrvar que' 
los jueces se arreglan por lo general de modo que su 
dia de audiencia sea tambieu su dia de mal humor, 
a* On de tener siempre alguuo sobre quien desfogar su 
ira c6modamente en nombre del rey, de la ley y de la 
justicia. 

La audiencia entre tanto habia empezado sin 61: 
sus tenientes , en lo civil , en lo criminal y en lo par- 
ticular, suplian su ausencia como es uso y costum- 
bre; y ya desde las ocho de la manana alguuos grupos 
de hombres y de mujeres, apihados y apretujados en un 
oscuro rincon del tribunal de Embas del Chateiet , en- 
tre una maciza barrera deEncina y la pared, asistian 
edificantes al variado y entretenido espectdculo de la 
justicia civil y criminal, hecha por maese Fiorian 
Barbedienne, oidor en el Ghatelet, teniente del sehor 
preboste , algo confusamente y de todo punto d la ca- 
sualidad. 

La sala era pequeha , baja y embovedada. Habia en 
el fondo una mesa flordelisada junto d un gran sillou 
de madera de encina esculpida, que corresportdia al 
preboste y estaba vacia d la sazon , y un banquillo d 
la izquierda para el oidor , maese Fiorian. Alh inrae- 
diato estaba el escribano , escribiendo : enfrente esta- 
ba el pueblo ; y delante de la mesa y delante de la 
puerta, numerosos alabarderos del prebostazgo, con 
sobrevestas de camelote morado y cruces blaucas en 
el pecho. Dos maceros del Parloir aux Bourgeois, 
vestidos con sus chaquetilias de todos los santos , la 
mitad coloradas y la mitad azules, hacian centiuela 
delante de una puerta baja cerrada , que se veia en el 
fondo detras de la mesa. Una sola ventana ogiva , es- 
trechamente embutida en la ancha pared , iluminaba 
con una palida luz de enero dos figuras grotescas : el 
caprichoso demonio de piedra , esculpido en la clave 
de la boveda, y el juez sentado en el fondo de la sala 
sobre flores de lis. 

En efecto , ligurese el lector en la mesa prebostal, 
acurrucado sobre sus codos, los pies en la cola de su 
toga de paho pardo, el rostro entre su forro de piel 
de cordero bianco d la que parecian pertenecer tain- 
bien sus cejas, Colorado, arisco, guifiando el ojo, 
sosteniendo con magestad la grasa de sus carriHos 
que se reunian debajo de su barba , d maese Fiorian 
Barbedienne , oidor en el Chateiet. 

El oidor era en verdad ; sordo , pero este era un in- 
signilicante defecto en un oidor : mas no por eso de- 
jaba maese Fiorian dejuzgar sin apelacion y muy con- 
gruentemeute. Es seguro que basta el que parezca 
que un juez oye; y tanto mejor desempenaba el ve- 
nerable oidor esta condicion, la uuica esencial en 
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buena justicia, cuanto ningun ruido podia distraer 
su ateucion. 

Por lo demas, tenia el buen Fiorian en el auditorio 
un implacable remedador de todas sus acciones y 
ge?tos, en la persona de nuestro amigo Juan Frollo 
del Molino , aquel estudiantillo de que hablamosayer, 
aquel pilluelo que se encontraba en todas partes, 
except© en la catedra de los profesores. 

— iCalJa! dijo en voz baja d su compahero Robin 
Poussepain que reia junto d 61 , mientras comentaba 
Juan las escedas que se ofrecian d su vista: j aqui vie- 
ne Juanita del Buisson , la buena moza del Gagnard- 
au-Marche-Neuf!— jPormi vida que la condenael 
picaro viejo! tanciego debe deser como sordo. {Quin- 
ce sueldos y cuatro dineros parisies por haber echado 
dos padres nuestros ! j Es muy caro : lex duri car- 
minisl— ^Quienes ese? \ Robin Cief-de-Ville , po- 
sadero! — ^Por haber sido examinado y recibido 
maestro en el susodicho olicio? Paga elderecho de 
entrada. — j Ola 1 j dos caballeros entre una cdfila de 
villanos ! \ Aiglet de Soins , Rutin de Mailly ; dos ca- 
balleros , Corpus Cristi \\K\i\ \ han jugado d los da- 
dos ! £ Cuando vendrd por-aqui nuestro rector? j Cien 
libras parisies de multa ! El Barbedienne pega como 
un sordo — \ que es ! — j Consiento en ser mi hermano 
el arcediano si eso me impide jugar , jugar de dia 
jugar de noche, viviren eljuego, y jugar el alma des- 
pues de la camisa ! — \ Virgen santa ! j que de mucha- 
chas unas detras de otras, mis ovejas! j Ambrosia 
Lecuyere ! \ Isabel la Paynette ! \ Berarda Gironin ! — 
i A todas las conozco, voto d taj ! {Multa! {multa! 
I Bien ! { Eso os ensehard d usar cinturones dorados! 
i diez sueldos parisies ! j coquetas ! — j Oh pfcaro vie- 
jo , sordo y pollino ! \ Oh ! { Fiorian el bdrbaro ! { Oh 
i Bardieune el rocin ! \ alii estd en su mesa ! j come 
con las causas , come con los proceso* , come , mas- 
ca , se atragauta , se iiifla ! j Multas , socalihas , pro- 
pios y arbitrios , costas , sisas , perjuicios 6 intereses, 
lufiernos , cdrcel y calabozos y cepos , son para 61 pu- 
ches de noche buena y bizcochos de S. Juan ! { Mira- 
le! {que marrano! {Ea, bravo! {aqui viene otra 
enamorada ! j Thibaude la Thibaude , ni mas ni me- 
nos ! — { Por haber salido de la calle de Glatigny ! — 
I Quien es ese hermano ? j Gietfroy Mabonne , soldado 
baiiestero , por haber blasfemado del nombre de Dios 
Padre ! — { Multa d la Thibaude ! j multa d Gieffroy! 
{multa dlos dos! {Viejo sordo! {apuesto d que ha 
embrollado las causas ! \ diez contra uno d que hace 
pagar el juramento d la muchacha y el amor al sol- 
dado!— {Atencion; Robin Poussepain! $A jfuien 
van d introducir ? j Cuautos alabarderos , por vida de 
Jupiter ! j aqui estan todos los lebreles de la jduria! — 
buena pieza debe ser la caza. { Un jabali, — lo es , Ro- 
bin,— {lo es, y magnilico!— {Jesus! jes nuestro 
principe de ayer, nuestro papa de los locos, nuestro 
campanero , nuestro tuerto , nuestro jorobado , nues- 
tra careta ! Es Quasimodo. 

Ni mas ni menos. 

Era Quasimodo, cinchado, aferrado, encadenado 
y d buen recaudo*. La cuadrilla de alabarderos que le 
rodeaba iba asistida del caballero de la ronda en per- 
sona , con las armas de Francia bordadas sobre el pe- 
cho y las armas de la ciudad en la espalda. Nada (la- 
bia sin embargo en Quasimodo, salvo su deformidad, 
que pudiera juetiiicar aquel aparato de alabarderos y 
de arcabuces ; estaba sombrio , silencioso y sereno: 
apenas echaba de cuando en cuando sobre sus cade- 
uas una mirada-siniestra y colerica. 

Ech6 otra mirada como esta entorno desi, pero tan 
apagada y adormecida , que las mujeres no le apunta- 
ban con el dede mas que para reise de 61. 

En tanto maese Fiorian, el oidor, oje6 con atencion 
el indice de la demanda entablada contra Quasimodo, 
que le presentti el escribano , y echada esta primera 
ojeada, qued6 por un momento en profunda medita- 
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cion. Gracias a esta precaucion que siempre cuidaba 
de no olvidar en el momenlo de proceder a un inter- 
rogatorio, sabia de antemano los nombres, cualida- 
des , delitos del acusado , daba respuestas previstas a 
preguntas previstas , y lograba salirairoso de todas 
las sinuosidades del interrogatorio , sin hacer dema- 
siado patente su sordera. El iudice del proceso era para 
61 , el perro del ciego. Si sucedia por casualidad que 
se descubriese su achaque de vez en cuando por al 




nor de la magistratura quedaba ileso , porque al fin y 
al cabo. mas vale que un juez pase por imbecil 6 por 
profunao que por sordo. Tenia pues singular empeho 
en disimufar su sordera a los ojos de todos, ygeneral- 
mente lo lograba con tal perfeccion quelleg6anacerse 
ilusion A sf mismo; cosa mucho mas facil de lo que se 
cree generalmente. Todoslos jorobados van con la ca- 
beza erguida , todos los tartamudosperoran , todos los 
sordos hablan bajo. En cuanto a 61 , creiase a lo mas 
el oido algo rebelde ; esta es la unica concesion que 
hacia sobre este punto a la opinion publica en susmo- 
mentos de franqueza y de examen de conciencia. 

Despues de rumiar muy bien la causa de Quasimo- 
do , eclitf la cabeza atras , y casi cerr6 los ojos para 
mayor majestad e imparcialidad , tanto que era jun- 
tamente en aquel instante sordo y ciego ; doble condi- 
cion sin la cual no bay juez perfecto. En esta aclitud 
magistral empez6 el interrogatorio. 

— I Vuestro nombre ? 

H6 aqui un caso que no habia sido « previsto por la 
ley » , el caso en que un sordo tuviese que interrogar 
6 otrtf sordo. 

Quasimodo , & quien nadie advertia la pregunta que 
se le bacia, contiuu6 mirando al juez de hito en Into, 
y no respond^ palabra. El juez , sordo , A quien nadie 
advertia tampoco de la sordera del acusado, crey6 
que babia respondido como lohacian en general todos 
los acusados , y prosiguio con su continente mecanico 
y estupido. 

— Bien estd : ^vuestra edad ? 

Tampoco responds Quasimodo a esta pregunta: 
crey61a el juez satisfecha , y contiriuo : 

— Ahora , £ vuestro estado ? 

Continua el mismo silencio : el auditorio entretanto 
empezaba a cuchichear, y todos a mirarse unos A 
otros. 

— Basta; repuso el imperturbable oidor cuando 
supuso que habia consumado el acusado su tercera 
rcspuesta. Estais acusado en este tribunal : primo , de 
alborolo nocturno : secundo , de atentada deshonesto 
contra la persona de una mujer loca , in praejudicium 
ineretrieis ; tertio , de rebelion 6 insolencia contra los 
arqueros del rey nueslro senor. Esplicaos sobre todos 
estos puntos. — ^Escribano, habeis escrito todo to 
que ha dicho hasta ahora el acusado ? 

Aloiresta malandante pregunta, alzdseun estruen- 
do de carcajadas en toda la sala , tan violentas , tan lo- 
cas , tan contagiosas, tan universales que no pudieron 
m6no* de advertirlo entrambos sordos. Volvitfse Qua- 
simodo alzando desdenosamente su joroba , mientras 
que maese Fiorian , asombrado como el , y suponien- 
ao que habia provocado la risa de los espectadores 
alguna replica irreverente del acusado , lo que hacia 
visible para el aquel encogimiento de hombros, le apos- 
trofti indignado. 

— I Respuesta es esa , senor bellaco, que merecia la 
horca ! I sabeis A quien hablais ? 

No era muy propia esta salida para contener la cx- 

Slosion del jubuo general ; antes bien les pareci6 a to- 
os tan heterdclita y cornuda que la gana dc reir se 
apodertf hasta de los maceros de Parloir-aux-Bour- 
geois , especie de lacayos armados en quicnes la estu- 
pidez era de ordcnanza. Solo Quasimodo conservd su 
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serenidad , por la simple razon de que no oia una pa- 
labra de lo que estaba pasando; pero el juez, cada vez 
mas irritado , creyd deber continuar sobre el mismo 
tono esperando de este modo inspirar al acusado un 
saludable terror, cuyareaccion iniundiese el debido 
respeto al auditorio. 

—Con que es decir , perverso ratero, que os permi- 
tis insultar al oidor de ChatHet , al magistrado rcs- 
ponsable de la policia popular de Paris , encargado dc 
entender en los crimenes , delitos y demasias ; de vi- 
gilar todos los oficios y prohibir el monopolio; de cui- 
dar del empedrado ; ae perseguir a los revendedores 
de aves y todo linage de volatiles ; de hacer pesar to- 
das las medidas de lena: de purgar la ciudad de los 
lodos y el aire de las enfermedades contagiosas ; de 
velar continuamente por Is salud del publico , en una 
palabra, sinemolumentosni esperanzas de honorarios! 
I Sabeis que yo me llamo Fiorian Barbedienne , te- 
uiente del Sr. Preboste y ademas comisario, inspector 
yexaminador con igual poder en prebostazgo , aical- 
dia, conservacion y jurisdiccion de reales Senecalias? 

No hay razon para que se detenga un sordo que ha- 
bia A otro sordo. Dios sabe donde y cuando hubiera 
echado el ancla maese Fiorian , lanzado asi A toda vela 
en la alia elocuencia , si la puertecilla baja del fondo 
no se hubiera abierto de pronto ydado paso al Sr. Pre- 
boste en persona. 

— No se cortti al verle entrar maese Fiorian, Antes 
bien , dando media vuella sobre sus taloncs y flechan- 
do impavido sobre el preboste la arenga que lanzaba A 
Quasimodo un momento antes : — Monsenor, dijo , re- 
clamo cualquier pena que tengais A bien imponer al 
acusado aqui presente por grave y mirffico desacato A 
laiusticia. 

V volvW A sentarse jadeandoy enjugando gruesas 
gotas de sudor que caian de su frente , y empapaban 
como lagrimas los pergaminos extendidos delante de 
el. Frunci6 las Cejasel caballero Alberto de Estoute- 
ville , e hizo A Quasimodo una indicacion con el jesto 
tan imperiosa y significative que el sordo empez6 A 
comprender el asunto de que se trataba. 

El preboste le dirigio la palabra con severidad : — 
I Que has hecho , bellaco , para estar aqui ! 

El pobre diablo , suponiendo que el preboste le pre- 

funtaDa su nombre , rompitf el silencio que guaraaba 
abitualmente , y responded con voz ronca y gutural: 
— Quasimodo. 

Tampoco coincidia la respuesta con la pregunta, de 
nucvo empezaron ^circular las carcajadas y el caba- 
llero Roberto exc!am6 montado en colera : — ^ Te bur- 
las tanibien de mi , picaro redomado ? 

— Gampanero de Ntra. Sra. , respondid Quasimodo 
creyendo que se trataba de explicar al juez quien era. 

— i Gampanero ! rcpiti6 el preboste que se habia 
dispertado aquella manana de bastante mal humor, 
como ya hemos dicho , para que no necesitase su fu- 
ror seratizado por respuestas tan incongruentes. jCam- 



panero ! yo te hare descargar sobre las costillas uu re- 
piqueteo de latigazos por las calles de Paris , i lo oyes 
canalla? 

— Si quereis saber mi edad , dijo Quasimodo , creo 
que cumplire veinte anos por S. Martin. 

Esto era ya demasiado ; el preboste no lo pudo su- 
frir. 

— I Ah ! | la echas de guano con el prebostazgo. 
miserable I Scnores maceros ae vara , me llevareis a 
este tuno A la picota de la Greve , y me lo azotareis de 
firme , y le dareis vuelta en la rueda por una hora. 
Me la ha de pagar , \ vive Dios ! y quiero que se haga 
pregon de la presente senteucia, con asistencia decua- 
tro trompetas jurados, en las siete castellanias del 
vizcondado de Paris. 

Pusose incontinente el escribano A redactar la sen- 
teucia. 

— i Vientre de Dios ! j eso se llama juzgar bien ! ex • 
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clam6 desde gu rincoh elestudiante Juan Frollo del 
Molino. 

VolvM la cara el preboste , y fij6 de nuevo en Qua- 
simodo su mirada fulminante.. 

— Me parece que el bellacoha dicho «vientredo 
Dios ! » Escribano , afiadi6 , doce dineros parisies de 
multa por iuramento , y que se destine la mitad a" la 
fabrica de S. Eustaquio : tengo devocion especial a 
S. Eustaquio. 

Al cabo de pocos momentos , qued6 sustanciada la 
sentencia, cuyo tenor era breve y sencillo. — La ju- 
risdicion del prebostazgo y vizcondado de Paris no ha- 
bia sido aun trabajada por el presidente Tbibaut Bai- 
llel 6 por Roger Barmne , el abogado del rev , ni estaba 
obstruida todavia por aquella alia valla de litijios y 

Sleiteamientos que plantaronen ella los dos expresa- 
os jurisconsultos a principios del siglo xvi. Todo en 
ella era claro , explicito , expeditivo ; y siempre se veia 
al fin de cada sendero , sin matorrafes ni rodeos , la 
rueda , el patibulo 6 la picota, Sabiase A lo menos a 
donde se iba. 

El escribano present6 la sentencia al preboste , quien 
puso en ella su sello , y salio" para continuar suronda" 
por los tribunals con una disposition de animo , tal, 
que bubo de poblar aquel dia todas las c&rceles de Pa- 
ris. Juan Frollo y Robin Poussepainreian por lobajo : 
Quasimodo lo miraba todo con aire indiferente y ato- 
uilo. 

En tanto , el escribano , mientras leia maese Florian 
Barbedienne la sentencia para firmarla , sinli6se mo- 
vido a compasion baciael pobre diablo senlenciado, y 
csperando obtener alguna disrainucionen la pena, se 
ucerc5 lo mas que pudo al oido del juez , y le dno in- 
dicando con el dedo a Quasimodo : — Ese homore es 
sordo. 

Esperaba el escribano que la circunstancia de una 
enfermedad , comun achaque, despertaria el interns 
de maese Florian en favor del pobre reo. Pero en pri- 
mer lugar ya bemos observado que maese Florian no 
se tenia por sordo , ni queria que nadie le tuviese por 
tal ; y ademas es el caso que lo era en tan alto erado 
que no oy6 una palabra de lo que le dijo^el escribano; 
mas como quiso aparentar que lo habia oido , respon- 
di6 : —j All ! j ah I eso es diierente ; yo no lo sabia. — 
Una hora mas de picota en ese caso. 

Y firmo la sentencia con esta modification. 

— Bien hecbo , dijo Robin Poussepain , que guar- 
daba tirrift d Quasimodo; eso leensenard ft ser mas 
atento con las gentes. 

U. 

LE TROU-AUX-RATS. 

PERMiTAXOS el lector volverle 6 la plaza de Gre>e, 
que dejamos ayer con Gringoire para seguir k la Es- 
meralda. 

Son las diez de la manana ; todo anuncia la festivi- 
dad de la vispera. El suelo esta* cubierto de despojos; 
cinlas. trapos , plumas de penachos, gotas de cera 
delosnachones, migajas de la publica francacliela. 
Gran numero de « vagamundos » van removiendo con 
el pie los tizones apagados de la hoguera , estasiando- 
se delante de la Casa de los Pilares con el recuerdo 
de las hermosas colgaduras del dia antes , y mirando 
a la sazon los clavos, ultimo placer. Los vendedores 
de cidra y de cerveza giran con sus cacharros por en- 
medio de los grupos: algnnos transeuntes ocupados 
van y vienen con premura ; los revendedores hablan y 
se Uaman desde sus puestos. La fiesta, los embajado- 
res Coppenole, el papa de los locos , estau en todos 
loslabios; todos van a quien mas charla y mas rie. 
Y sin embargo , cuatro soldados k caballo , que aca- 
ban de colocarse en los cuatro angulos de la picota, 
ban concentrado ya en torno de si una gran portion 
del <( popular)) esparramado por la plaza , que se con- 
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dena 6 la inmovilidad y al fastidio con la esperanza 
de una divertida ejecucion. 

Y si abora el lector , despues dehabercontempladn 
la escena viva y tumultuosa que se representa en to- 
dos los puntos de la plaza , dirge la vista hdcia aquella 
antigua casa medio g6lica , medio bizantina , de la 
torre Roland , que hace la esquina del muelle al po- 
niente , podrd observar en el dn^ulo de la fachada un 
inmenso breviario publico con ncas estampas ilumi- 
nadas, & cubierto de la lluvia con un pequeno tejadi- 
Uo , y de los ladrones por una baranda qqe solo per- 
mite hoiearle, Al laao de este breviario hay una 
ventanilla ojiva muy estrecha , cruzada por dos bar- 
ras de bierro , que aa sobre la plaza ; 6mca abertura 

Sue deja entrar un poco de aire y de luz en una celdi- 
a sin puerta hecha en el entresuelo en el espesor de 
la pared maestra de la antigua casa , y llena de una 
paz tanto mas profunda, de un silencio tanto mas 
sombrfo, cuanto hormiguea y alborota en su rededor 
la plaza mas pasagera y tumultuosa de la capital. 

Aquella celda era celebre en Paris hacia mas de 
tres siglos, desde que Mad. Roland de la Tour-Ro- 
land , estando de luto por su padre , muerto en las 
cruzadas, le habia hecho abrir en la pared de su pro- 
pia casa para condenarse en ella & eterna reclusion, 
conservando solo de su palacio aquel tugurio cu Ja 
puerta estaba jalbegada asi en invierno como en ve- 
rano , y dando todo lo demas & los pobres del Senor. 
Veinte anos en efecto habia esperado la muerte en 
aquella tumba anticipada la desolada doncella , rezan- 
do dia y noche por el alma de su padre , durmiendo 
en la ceniza sin tener siquiera una piedra por al- 
mohada , vestida de un saco ne^ro , y sin mas alimen- 
to que el pan y el agua que ponia la compasion de los 
transeuntes en el resaJte de su ventana , recibiendo de 
este modo limosna despues de haberla dado. En la 
epoca de su muerte, al ir a pasar A otro sepulcro . le- 
g6 para siempre aquel & las mujeres afligidas , madres 
viudas 6 mjas que tuviesen mucho que rezar f or otros 
6 por ellas, y que quisiesenenterrarse vivas en un cran 
dolor 6 en una gran penitencia. Los pobresde sii tietn- 

So la hicieron brillantes exequias de lagrimas y ben- 
iciones: pero con gran sentimiento de todos ellos, 
no pudo la piadosa doncella ser canonizada por falta 
de proteccion. Aquellos que eran al^o impios , espe- 
raron que la cosa se lograria mas Fdcilmente en el cie- 
lo que en Roma, y se contentarOn con pedir & Dios 
por la difunta, ya que no podian obtener del papa lo 
que anhelaban; casi todos se decidieron & mirar como 
sagrada la memoria de Roland , y d hacer reliquias 
de sus guinapos. La ciudad por su parte fundd cum- 
pliendo la voluntad de la doncella, un breviario pu- 
blico que se clav6 junto & la ventana de la celda , aun 
de que en 61 se detuviesen alguna vez los transeuntes, 
aunque no fuera mas que A rezar para que la oracion 
recordase la limosna , y para que las pobres reclusas, 
herederas de la cueva de Mad. Roland , no perecie- 
sen de hambre-y de olvido. 
Pero no eran cosa muy rara estas especies de se- 

f micros en las ciudades de la edad media. Veiase con 
recuencia, aun en las calles mas pasageras , aun en 
el mercado mas abundante y ruidoso , en la mitad de 
ella 6 de 61 , debajo de los pies de los caballos 6 bajo 
las ruedas de los carros, un sotano , un pozo, alguna 
sima murada y enrejada, en cuyo fondo rezaba dia y 
noche un ser humano, consagrado voluntanameute a 
algun eterno lamento , & alguna grande espiacion. Y 
todas las reflexiones que nos inspiraria este espec- 
taculo singular, aquella horrible celda, eslabonin- 
termedio entre la casa y el sepulcro , entre el cemen- 
terio y la ciudad, aquel vivo arrancado de la comunidad 
humana , y contado ya entre los muertos , aquella 16m- 
para consumiendo su ultima gota deaceiteen lasom- 
bra, aquel resto de vida vacilante en una sima , aquel 
aliento aquella voz , aquella oracion eterna en una 
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caja de piedra , aquel rostro viiolto para siempre hacia 
el otro mundo , aquellos ojos iluminados ya por otro 
sol , aquellos oidos pegados A las paredes Se la tum- 
ba , aquella alma prisionera en aquel cuerpo , aquel 
cuerpo prisionero en aquel calabozo y bajo aquella 
doble cuoierta de came y dc granito , el murmullode 
aquella alma en pena ; nada de todoesto advertiala 
muchedumbre. La piedad poco reflexiva y sutil de 
aquellos tiempos no daba taut a importancia A un acto 
religioso: tomabalacosa A bulto, y honraba, vene- 
raba , sanlificaba en caso de necesidad el sacrificio; 
pero ni le compadecia ni analizaba sus inmensos su- 
trimientos. Llevaba de cuando en cuando alguna pi- 
tanza al miserable penitente , miraba por el agujero 
si vivia todavia , ignoraba su nombre , sabia apenas 
cuantos anos hacia que habia empezado a morir, y al 
extrangero que les dirigia alguna pregunta sobre el 
esqueleto vivo que se podria en aquella cueva , res- 
pondian lisa y llanamente los vccmos, si era un 
nombre : 

— «Es el reclusow ; y si era raujer: — «Es la re- 
clusa. » 

Todo se veia ent6nces asi , sin mcfaftsica , sin exa- 
geracion , sin cristal de aumento , A la simple vista. 
Aim nose babia invenlado el microscopio , ni para las 
cosas de la materia , ni para las cosas del alma. 

Pero, aunque asombraban muy poco los efemplos 
de estas reclusiones voluntarias en el seno de las ciu- 
dades , eran en vcrdad , frecuentes , como poco Antes 
dijimos. Habia en Paris gran numero de aquel las eel- 
das para rezar y hacer penitencia , y casi todas esta- 
ban ocupadas. Verdad es hue el clero cuidaba de no 
dejarlas vacias , lo que implicaba frialdad en los fieles, 
y por eso metia en cllas leprosos , cuando no tenia a la 
mano penitentes. Ademas del chiribitil de la Greve, 
habia uno enMontfaucon, uno en el cementerio de los 
Inocentes , otro no se donde , en el palacio Clichon, si 
mal no me acuerdo , y otros muchos en otros puntos, 
cuyos vestigios se ballan aim en las tradiciones, A 
falta de monumentos. La Universidad tenia tambien 
lossuyos. Sobre la montana de Sta. Genoveva, una 
especie de Job de la edad media cantd durante treinta 
ahos Jos siete salmos de la penitencia , volviendo a 
empezar cuando babia acabado , salmodianrio mas al- 
to durante la nocbe , magna voce per umbras , y hoy 
cree oir su voz el anticuario , cuando entra en la calle 
del « Pozo que babia. » 

Contrayendonos ahora A la covacba da la torre Ro- 
land, debemos decir que nunca babian escaseado en 
el la las reclusas: desde la muerte de madama Roland, 
rara vez babia estado vacante un afio 6 dos. Mucbas 
mujeres habian ido A llorar en ella hast a la muer- 
te, A suspadres , sus amantes, y sus culpas : la mali- 
cia parisiense que en todo se mete, aim en las cosas 
que menos la intcresan, aseguraba que seljabian vfc- 
to pocas viudas en aquel asilo de dolor 6 de pe- 
nitencia. 

Segun la moda de la epoca, una inscripcion latina 
cscrita sobre la pared, indicaba al traseunte letrado 
el piadoso destino de aquella celdilla. Hasta media- 
dos del siglo xvi ee ba confervado la costumbre dc 
esplicar un edificio por medio de una breve divifa 
escrita sobre su puerta : todavia se lee en Francia 
sobre la puerta de la prfsion de la ca?a sefiorial de 
Tourville : Sileto et spcra ; en Irlanda , bajo el escudo 
que corona la puerta principal del castillo de Forle?- 
cue: Forte scutum T solus durum; en lugla I crra, so- 
bre la entrada principal del castillo hospitalario de 
los condcs Cowper : tuum est, Porque entonces todo 
edifieio era un pensamiento. 

Como no habia puerta en la celda murada dc la 
Torre-Roland, veianse gravadas en grandes letras ro- 
manas, encima de la ventana, estas dos palabras : 
TU, ORA. 

Por esto el pueblo , cuyo buen criterio no ve tanta 
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sutileza en las cosas, y suele traducir Ltufovico Naga- 
no por <«Pnerta de S.Dionisio babia dado, A aquella 
cavidad negra, sombria y humcda el nombre de Trou- 
aux-Rats. Esplicacion menos sublime talvez que la 
otro, pero en cambio mas pintoresca. 

m. 

HISTORIA DE LNA TORTA DE XAIZ. 

En la £poca en que pasa esta bistoria, estaba ocu- 
pada la celda de la Torre-Roland. Si el lector desert 
saber por quien , t6mese el trabajo de escucbar la 
conversaeion de tres buenas mujeres que, en H 
momento en que hemos lijado su atencion en el Trou 
aux-Rats, se diriiian preeisamenle porel mismo lado 
subiendo hacia el Chatelet por la GrGve A lo largo de 
la orilla del rio. El traje de dos de estas mujeres era 
el ordinario de las vecinas de Paris : sus flnas golas 
blancas, sus sayas de tiritana listada dc encarnado y 
azul, sus medias sin un piiegue, de hilo bianco cm'i 
cuadrados de color, sus zapatos de cuero y de ancha 
punta con suelas negras, y sobre todo sus gorros, 
aquella especie de cuernos ae relumbron recargados 
de cintas y de encaies, que las cbampanesas usan to- 
davia , 6m u las de los granaderos de la guardia im- 
perial rusa , anunciaban que pertenecian A aquella 
clase de comerciantas ricas , que son un justo medio 
entre lo que los lacayos llaman «una muiern , y to 
que Human «una senoran. No llevaban sortfjas ni cru- 
ces en el pecho ; pero fAcil era conocer que no lo ba- 
cian por pobreza , sino lisa y llanamente por temor 
de la multa. Su companera estaba ataviada poco mas 
6 menos del mismo modo ; pero babia en su tocado 
y sobre todo en su porte, un no se que, que olia A mu- 
jer de notario de provincia. Conocfese por el modo 
con que la subia prendido el cinturon por uno de los 
co?tados, que era forastera en Paris ; ahAdase A esto 
que llevaba una gola rizada , lazos en los zapatos, que 
las rayas de su saya eran horizontals y no vertica- 
ls , y otras mil eriormidades de que seindignaba ef 
buen gusto. 

Caminaban las dos primeras con aquel paso pecu- 
liar A las parisienses que ensenan su Paris A las foras- 
teras. La provincial flevaba de fa mano un chicuelo 
muy gordo, que llevaba en l&suya unatorta muy 
gorda. 

Sentimos tener que anadir, que , atendido el rigor 
dc la estacion, la lengua le servia de panuelo. 

Haciase arrastrar el muchacho non pdsibus cequin 
como dice Virgilio, y tropezaba A cada instante con 
grande enojo de su niadre. Verdad es que miraba mas 
A la torta que al suelo ; y 9in duda algun grave moti- 
vo le impedia bincarla el diente (A la torta) por lo que 
se limitaua A examinarla con teriiura. Pero la madre 
hubiera debido encargarse de la torta; era una cruel- 
dad convertir en Trintalo al rcchoucho peauenuelo. 

Entre tanto las Ires senoritas (porque el nombre de 
Senoras estaba entonces reservado solo para las mu- 
jeres nobles) hablaban A la vez. 

— Dcspadiemos, senorila Mahictte,decia la mas j6- 
ven de las tres, que era tambien la mas gruesa, A la 
provincia. Mucho me temo que vamos A llegar tarde, 
nos dijeron en el Chatelet que al instante le iban A lle- 
var Alapicota. 

— j Ah, bah! ^qu6 estais diciendo, senorita Ou- 
darde Musnier! repuso la olra parisiense. Tiene que 
eslar dos boras en la picota, con que nos queda tiem- 
po. ^Habeis visto alguna vez sanir A la verguenza, 
amiga Mahielte? 

— Si , dijo la provincial , en Reims. 

— 2 Ah , bah ! £y que es eso , vuestra picota de Re- 
ims? l T na miserable jaula donde nose dA tormento 
mas que A patanes. \ Vaya una cosa! 

— ^Que patanes? ^dho Mahiette,en el mercado de 
los panos? Pues habeis de saber que hemos visto muy 
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grundes crimiuales , y que habian matudo padre y 
madre ! \ Patanes ! ^por quien nos tomais , Gervasia? 
£9 scguro que la provincial estaba d puuto de ainos- 
(azarse seriamente por el honor desu picota. Por for- 
tuiia la discrete Oudarde Musuier niudo a tieuipo de 
eonversacion. 

— A propdsito , senorita Mahiette , 1 que decis de 
uuestros embajadores flamencos? ^Hal>eis visto olros 
Ian roajos en Reims ? 

— Confieso , — respondi6 Mahiette . — que no hay 
otro Paris para ver flamencos coino aquellos. 

— ^Habeis visto en laembajada aquel embajador 
tan alto que es calcetero ? — pregunto Oudarde. 

— Si , — diio Mahiette ; — parece un Saturno. 

. — ; Y aquel gordo que tenia la cara como una bar- 
riga desnuda ? — repuso Gervasia. — £ Y aquel reba- 
juelo que tenia unos ojitos bordados de \in parpado 
Colorado, fcstoueado y andrajoso como cabeza de 
cardo? 

— j Los c a hallos si que eran de ver, — dijo Oudar- 
de , vestidos como iban d la moda de su pais ! 

— i Ay amiga ! — interrumpitf la provincial Mahie- 
tte , tomando a su vez cierto aire de superioridad ; — 
I pues que dirias si hubieras visto , en 61 , en la con- 
sagracion de Reims , hace diez y ocho alios , los caba- 
llos de los principes y del acorn panamiento del rev ? 
I Jaeces y caparazones de toda especie ; unos de pafio 
de damasco , de pano fino de oro , forrados de martas 
cebelinas; otros de terciopclo , forrados de cuchillos 
de armino ; otros recamaaos de rica argenteria y de 
campanulas de oro y de plata ! j Y el dinero que costo 
todo aquello! j y los pa gee it os tan bouitos que iban 
encima ! 

— Eso no impide , — respondi6 secamente la seno- 
rita Oudarde , — que los flamencos lenganunos caba- 
llos muy hermosos y que ban tenido una cena opipara 
en casa del senor preooste de los mercaderes , en la 
casa de la ciudad , en queles ban servido cordites , hi- 
pocrds , especias v otras singtriaridades. 

— i Que estds diciendo , vecina ! — exclamo Gerva- 
sia : — en el paJacio del Sr. Cardenal , en el pequeno 
Borbon es donde han cenado los flamencos. 

— No : en la casa de la ciudad. 

— Si : en el nequeiio Borbon. 

— Tan ha sicto en la casa de la ciudad , repuso Ou- 
darde con acrimonia, que el doctor Scourable les ha 
hechounaarengaenlatin,dela quehanquedadomuy 
satisfechos. Mi marido, queeslibrerojurado, es quien 
me lo ha dicho. 

— Tan ha sido en cl pequeno Borbon , — responditi 
Gervasia no menos acalorada, — que voy d decirlo 

3ue les ha presentado el procuradordel Sr. Cardenal: 
oce dobles cuartillos de hipocrds bianco , clarele y 
tinto : veinte y cuatrocanastillasde mazapan doblede 
Leon , dorado : otras tantas cajas de dos libras por 
pieza ; y seis medias pipas de vino de Beaune , bianco 
y clarete, del mejor que se ha podido hallar. Supongo 
que no liabrd duda en esto ; lo se por mi marido que 
os cincuentenero en el Parloir aux Bourgeois , y com- 
paraba esta maimna a" los embajadores flamencos con 
los del Preste Juan y el emperador de Trebisonda, que 
vinieron de Mesopotamia a* Paris en liempo del ultimo 
rey y que traian peiidientes en las orejas. 

— Tan cierto es que cenaron en casa de la ciudad, 
— replied Oudarde poco impresionada por aquella fa- 
cundia . — cuanto no se ha visto jamas una abundan- 
cia tal ae viaodas y de confites. 

— Pues yodigo que fueron servidos porle Sec, ala- 
bardero de la ciudad , en el palacio del pequeno Bor- 
bon , y en esto estais equivocada. 

— ; Repito que fue en la casa de la ciudad ! 

— 4 En el pequeno Borbon , por amor de Dios ! ; en 
el pequeno Borbon ! Como que estaba iluminada con 
candilejas mdgicas la palabra « Esperanza » (pie esta* 
escrita sobre el portico. 



— ; En la casa de la ciudad ! \ en la casa de la ciu- 
dad ! Lo luisiuo que ilusson-Je-Yoir tocaba la flauta. 

— Osdigoqueno. 

— Osdigoquesi. 

— Os digo que no. 

Prepardbasc ya a* replicar la corpulenta Oudarde, y 
acaso de ladisputa se habrian resentido los gorros , si 
no hubiera exclamado Mahiette repentinamente :— - 
Mirad aquel gentfo que se reune &m abajo en la ca- 
beza del puenlc ! Rodean alguna cosa que estan mi- 
rando. 

— Si , — dijo Gervasia , — oigo un tamboril : sera 
la Esmeralda qus hace sus juegos con su cabrita. Ea, 
ea , apretemos el paso , Mahiette , y tirad de ese chi- 
quillo : hal>eis veuido para ver todas las curiosidades 
ue Paris. Ayer visteis los flamencos ; es menester que 
veais hoy la gitana. 

— I La gitana ! — exclamo Mahiette, retrocediendo 
involuutariamente, y apretando con fuerza el brazo 
de su hijo : — i Dios me libre ! \ me robaria mi nino! 
— ; vamos Eustaquio ! 

Y ech6 a* correr sobre el muelle ha*cia la Greve, basta 
que dejo el puente bastante detras de si. Pero el mu- 
chacho de quien iba tirando cayo sobre sus rodillas, 
l>or lo que tuvo que detenerse su madre , y entonces 
Oudarde y Gervasia se reunieron & ella. 

— I La gitana os robaria vuestro hiio ! — dijo Ger- 
vasia. — j Vaya un capricho singular !... 

Mahiette la miraba con aire pensativo. 

— Lo mas singular, — observo Oudarde, — es que 
la reclusa tiene las mismas ideas de las gi tanas. 

— ^,U u i eD es ^ a reclusa? — dijo Mahiette. 

— ;Toma! — dijo Oudarde , — la hermana Gudula. 
— ; Quien es , — repuso Mahiette , — la hermana 

Gudula? 

— I Con que no lo sabeis ! — rcspondio Oudarde : 
— ya se ve, como que venis de Reims... Esla reclusa 
del Trou-aux-Rats. 

— ; Como ! — respondio Mahiette , — ^essi pobre 
mujer a* quien llevamos esta torta ! 
Hizo Oudarde con la cabeza una serial afirmativa. 

— Precisamente ; ahora mismo vais & verla en su 
covacha que da sobre la Greve , y tiene la misma opi- 
nion de esos vagamundos de Egip\o que bailan y dicen 
la buena ventura : nadie sabe porque mira con ese 
horror a los gitanos. 1 Pero vos , Mahiette , porque 
echais d correr asi solo al verlos ? 

— jOh! — dijo Mahiette, cogiendo entresus manos 
la cabeza redonda de su hijo, — porque no quiero que 
me suceda lo que la sucedio a" Paquita la Chaiitefleuri. 

— ; Ah ! nos vais d contar csa historia , querida 
Mahiette , — dijo Gervasia cogiendola de bracero. 

— Con gusto , — respondio Mahiette ; — \ pero es 
menester ser muy de Paris para no saber eso ! Habeis 
de saber — pero no es preciso pararnos para contarlo — 
que Paquita la Chaiitefleuri era una hermosa mucha- 
cha de diez y ocho anoscuando yo lo era tambien , es 
decir, hace diez y ocho anos , "y que ella se tiene la 
culpa si no es hoy como yo una buena matrona de 
tremta y seis anos , con un marido y un hijo. Por lo 
demas, clesde la edad de calorce anos , ya no era tiem- 
po ! Era pues la Paquita hija de Guybertaut, barque- 
ro de Reims , el mismo que se presentd delante de Cdr- 
los VII cuando su consagracion , cuando baj6 nuestro 
rio de Vcsle de«de Sillery hasta Muison , por mas sefia9 
que la senora doncella iba en el barco. Muriti el ancia- 
110 padre cuando Paquita era todavia muy niiia, y ya 
no le quedaba mas que su madre , hermana del senor 
Mateo Pradon , azofarero y calderero en Paris , calle 
Parin-Garlin , el cual murio el aiio pasado. \'a veis 
que era de buena familia. La madre era una buena 
mujer, por desgracia , y no ensendtwsa alguna d Pa~ 
quita mas que algo de bbrdar y de hacer chucherias; lo 
que no impidio que la niuchacha crcciese y se fuese 
([uedando muy pobre. Vivian las dos en Reims, d !• 
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largo del no, calle do FoUe-Peine. Notad esto , que 
tengo para mi que fue lo que liizo a Paquita desgra- 
ciada. — En 6* , ano de la consagracion de nuestro rey 
Luis XI , que Dios guarde . Paquita era tan Hnda y tan 
alegre, que nadie la llamaba masque la Chantefleuri. 

— j Pobre muchacha!— Tenia bonitos dieotes, y gus- 
tabadereirse para ensenarlos , yes sabido que mu- 
chacha que rie est* muy expuesta A ilorar; los buenos 
dientes echan a perder los buenos ojos. Llamabanla 
pues la Chantefleuri : ella y su madre ganaban su vida 
a duras penas , como que vinieronmuy A menos desde 
la muerte del trovador; su comercio no las producia 
mas de seis dineros por semana. — i Que se hizo el 
tiempo en que el tmen Guybertaut ganaba doce suel- 
dos parisies en una sola consagracion con una trova? 

— Un invierno — el mismo ano de 6 1 — en que las dos 
mujeres no tenian ni lena ni fuego , y en que hacia 
mucho frio , tenia tan buenos colores la Chantefleuri 
que los hombres la llamaban : \ Pacraita ! j Paquita ! y 
lapobre se perdi6... — lEustaquio! jcmdado como 
te vea yo morder la torta f — Al instante conocimos to- 
dos que estaba perdida, cuando la vimos un domingo 
tr A misa con una cruz de oro al pecho. — j A los ca- 
torce anos ! \ para que se vea ! Su primer novio fue el 
jdven vizconde deCormontreuilquetienesu palacio A 
tres cuartos de legua de Reims; luego el caballero En- 
rique de Triancourt, caballerizo del rev; luego, menos 
que eso, Chiart de Beaulioo, sargento de annas; luego, 
slempre bajando, Guery Aubergeon, trinchantedel 
rey; luego Macede Frepus , barbero del Sr. Delfin; 
luego Thevenin-le-Moine , cocinero del rey ; luego, 
bajando asf de menos jdven A menos noble, cayo en 
manos de Guillermo Racine , iuglar , y de Thierry de 
Mer, farolero. Entonces , j pobre Chantefleuri ! fue de 
todo el mundo; la pobrecilla habia Hegado al ultimo 
ochavo de su moneaa de oro. i Que mas os dire ? En 
la consagracion . en el mismo ano 61 , ella fue quien 
hizo la cama al rey de los bellacos. j En el mismo 
ano!!... 

Suspird Mahiette y enjug6 unaMgrimaque brillaba 
on sus ojos. 

—Pues dfgoos (jueno hallo nada de extraordinario 
en esa histona, dijo Gervasia , y no veo hasta ahora 
en todo eso gitanos ni chiquillos. 

— iPaciencia! — repuso Mahiette; ahora vais a 
ver un chiquillo. — En 66 , — en este mes hard diezi- 
seis anos por S. Pablo , Paquita did a luz una nina. — 
i Pobrecilia ! tuvo una alegria increible porque hacia 
mucho tiempo que deseaba un hijo. Su madre , pobre 
vieja que nunca habia sabido masque cerrar los ojos, 
habia muerto , y Paquita no tenia ya en este mundo 
nadie A quien amar , nadie que la amara. — Desde que 
tuvo el primer desliz , hacia ya cinco anos , era una 
pobre criatura la Chantefleuri: estaba sola, en esta 
vida , senalada con el dedo per las calles , azuzada 
euando salia , zurrada por los soldados , escarnecida 
por los pillos desarrapados. Y luego % tenia ya veinte 
anos ; y veinte anos es la vejez para las mujeres de 
mala vida. La prostitution empezo A ppoducirla tan 
poco como su antiguo comercio ; cada arruga que te- 
nia , la ouitaba un escudo ; — de modo que el invierno 
era terrible para ella conjpooa lena en su hogar, con 
nocopanensualacena. Y no podia trabaiar , porque 
haciendose voluptuosa , se habia hecho holgazana y 
sufria mucho mas porque haciendose holgazana , se 
habia hecho voluptuosa. —Asf es , A lo menos como 
esplica el cura de S. Reims, porque esas mujeres 
tienen mas frio y mas hambre cuando son vieias. 

— *Asi es, observd Gervasia; — xpero y las gi- 
tanas? 

— jCalla Gervasia ! dijo Oudarde, cuya atencion 
era menos impaciente. j Que quedaria para el fin si 
se dijera todo al principio? Adelante, Mahiette.— - 
I Pobre Chantefleuri! 

Mahiette prosiguio. 



CASPAR T ROIG. 

—Estaba, pues como digo, muy triste, muy mi- 
serable , y las Mgrimas surcaban sus megillas. Pero 
en su miseria , en su locura y en su abandono , le pa- 
recia que seria menos miserable, menos locay menos 
abandonada. si hubieraalgo en el mundo que ella pu- 
diera amar o que pudiera amarla A ella ; — y era pre- 
ciso que este objeto fuera un nino, porque solo un 
nino podia ser bastante inocente para eso. — Ella lo 
cooocitf despues de haber probado a amar A un ladron, 
el unico hombre que pudiera haeerla caso ; pero al ca- 
bo de algun tiempo conoci6 que el ladron la despre- 
ciaba. — Esas mujeres necesitan un amante 6 unnino 
para que las llene el corazon ; si no , son may desgra- 
ciadas. — No pudiendo tener un amante, desed un 
hijo , y como no habia cesado de ser buena cristiana, 
se lo pidi6 continuamente A Dios: Dios tuvo compa- 
sion ae ella y la di6 una nina. No os hablare de su ale- 
gria; fue aouella una furia de lagrimas, de caricias y 
de besos. Ella misma criaba a su nina , la hacia man- 
tillas con su manta , la unica que tenia en su cama, y 
ya no sintio ni hambre ni frio. Tanto, que volvio A 

r)nersehermosa: vieia solteraes madre joven. VoIvi6 
empezar el trAfico ; los bombres volvieron A la Chan- 
tefleuri , ella encontr6 chalanes para su mercancia, y 
de todos aquellos horrores hizo ropitas, capillos y 
baberos , almillitas de encaje y gorntos de raso , sin 
pensar siquiera en comprarse otra manta. — EusU- 
quio , ya te he dicho aue no tienes que comerte la 
torta. — Es seguro que la Inesita , — este era el nom- 
bre de la criatura ; su nombre y nada mas , ones por 
lo que hace A apellido , ya hacia tiempo que la Chan- 
tefleuri no le tenia. — jEs seguro que aquella nina 
estaba mas fajada con cuitas y encajes que una delfina 
del Delflnado ! — \ Tenia entre otros un par de zapa- 
titos! iqueseguramente no ha tenido otros tales el 
rey Luis XI ! Su madre se los habia cosido y bordado 
ella misma , y habia empleado para ellos todos lospri- 
mores de su habilidad , y tantas lentejuelas como para 
una falda de la Sta. Virgen. — {Seguro que nadie vi6 
dos zapatitos de color de rosa mas cucos ! Eran largos 
A todo Jo mas como mi dedo gordo , y era precise ver 
salir de ellos los piececitos de la nina para creer que ha- 
bian podido entrar. — i Verdad es que aquellos piece- 
citos eran tan pequeiios, tan bonitos, tan rosados! 
i mas rosados que el raso de los zapatos!— Cuando 
ten^ais hijos , Oudarde , vereis que no hay nada tan 
bonito como esos piececitos y esas manitas. 

— Yo por mi, buenas ganas tengo, dijo Oudarde sus- 
pirando ; pero espero que lo tenga A bien el Sr. An- 
dres Musnier. 

—Pero , prosigui6 Mahette , no eran solos los pies 
lo que tenia bonito la hija de Paquita. Yo la vi cuando 
no tenia mas que coatro meses , j y era un Angel ! {Te- 
nia los ojos mas grandes que la boca, y un pelito ne- 
gro tan Gno que se rizaba ya ! — i Hubiera sido A los 
uiez y seis una morenita de mi flor ! j Su madre estaba 
cada dia mas loca con ella ; la acariciaba , la besaba, la 
hacia cosauillas , la lavaba , la engalanaba , se la co- 
mia ! Peroia el juicio con ella y no se cansaba de dar 
gracias a Dios. Sus piececillos rosados sobre todo, eran 
para ella un entusiasmo sin fin , un delirio de alegria; 
siempre tenia los lAbios pegados A eHos, y no podia 
comprender que fueran tan chiquititos. Los ponia en 
los zapatitos, los sacaba, los admiraba, se extasiaba 
con ellos , los miraba al trasluz , se enternecia de ver- 
los andar sobre la cama , y de buena gana hubiera pa- 
sado su vida de rodillas , calzando y descalzando aque- 
llos pi$s como los de un Niiio Jesus. 

—El cuento es bonito , dijo A media voz Gervasia; 
pero en todo eso £d6nde estan los gitanos? 

— Ahora lo vereis, replied Mahiette. Llegaronun 
dia A Reims una especie de caballeros muy particula- 
res ; todos ellos roendiffos y tunes que recorrian el pais, 
conducidos por sus duques y por sus condes. Eran 
sumamente morenos , tenian el pelo ensortijado y lie- 
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vabananillosenlasorejas: lasmuieres erantodavia 
mas feas que los hombres : tenian la cara mas negra 
que ellos y siempre descubierta , sin mas ropa que un 
miserable zagalejo sobre el cuerpo, una mania de cuer- 
da sobre los hombros , y el pelo tendido como cola de 
caballo: los chiquUlos, que iban A rastra, hubieran 
metido miedo d un mico: era una parlida de exco- 
mulgados. Todo aquello venia en h'nea recta del Bajo- 
Egipto d Reims por Poloniaf el papa los habia confe- 
sado, segun decia la gente, y les nabia impuesto la 
penitencia de ir siete anos seguidos.corriendo mundo 
sin dormir en cama ; por eso se llamaban penitencia- 
rios, y apestaban. Es seguro que antes habiansido 
sarracenos , por lo cual creian en Jupiter, y reclama- 
ban diez libras tornesas de todos los arzobispos, 
obispos y abades de bdculo y mitra , pues tenian para 
ello una bula del papa. Venian a Reims a decir la Due- 
na venture en nombre del rey de Argel y del empera- 
dor de Alemania ; bien conocereis que no fue neeesa- 
rio mas para que se les prohibiese enlrar en la ciudad. 
Ent6nces toda la cuadrilla se acamp6 sin resistencia 

i'unto a la puerta de Braine , sobre aquel cerro donde 
lay un molino al lado de los agujeros de las antiguas 
caiiteras. Todo Reims fue* a verlos: miraban las nia- 
nos A las gentes y decian profecias maravillosas ; era 
gente para anunciar A Juaas que seria papa. Corrian 
sin embargo tristes rumores sobre ellos, de ninos ro- 
bados , de otros latrocinios, y de carne humana co- 
mida. Los prudentes decian a los que no lo eran : «No 
vayaisw , y luego iban ellos de escondite. Era aquello 
un arrebato ; verdad es que decian cosas que hubie- 
ran asombrado A un cardenal. Las madres estaban 
todas Imecas con sus hijos , desde <jue las gitanas les 
habian leido en la.mano toda especie de milagros es- 
critos en pagano 6 en turco : una tenia un emperador, 
otra un papa , aquella un capitan. La pobre Chante- 
fleuri tuvo tambien su poquito de cunosidad , quiso 
saber lo que tenia , y si su preciosa Inesita seria acaso 
algun dia emperatrizde Armenia 6de otra parte. Lle- 
v61a , pues , adonde estaban los gitanos , y rue mucbo 
lo que la admiraron las gitanas, y la acariciaron, y la 
besaron con sus bocas negras , y lo que se extasiaron 
al ver su manecita; todo con grande alegria de la pobre 
madre. Lo que mas elogiaron sobre todo fue los pie- 
cecitos y los zapatitos de raso : la nina no tenia un a no 
todavia , y ya empezaba a bablar , y reia a su madre 
como una loquilla ; y estaba tan gordita y tan redonda, 
y hacia mil monadas como los angeles del cielo. Los 
gitanos la asustaron mucho y Uoro; pero la madre la 
di6 muchos besos , y se fu£ hechizada de la buena 
ventura que las profelisas habian dicho A su Inesita; 
la nina debia ser una hermosura , un angel , una rei- 
na. Volvid pues a suzaquizamide la calle Folle-Pcine, 
orgullosa ae llevar una reina. Al dia siguiente a pro 
vechtf un momento en que la nina dormia en su 
cama (porque siempre la acostaba consigo ) , dej6 la 
puerta entreabierta con mucho tiento , y Fue a contar 
a una vecina de ia calle de la Sechesserie que habia de 
llegar un dia en que su hija Ines seria servida a la me- 
sa por el reyde inglaterra, el archiduque de Etiopia, 
y otras mil sorpresas. Luego que volvi6, no oyendo 
gritos al subir la escalera, dijo para si: — jBueno! 
todavia esta durmiendo, pero hallo" la puerta mas 
abierta de lo que la habia dejado , y entro — \ pobre 
madre! — y fuecorriendo a la cama.... — Yajio es- 
taba alii la criatura— la cama estaba vacia — nada 
ouedaba alii de la nina mas que uno de sus zapatitos. 
Salid del cuarto corriendo , tirtfse por la escalera 
abajo, y empez6 a golpear las paredes con su cabeza, 
gritando : — \ Mi hija ! \ quien tiene mi hija ! \ quten 
roe^arobado mi hija ! — La calle estaba desierta , la 
casa aislada; nadie pudo respondcrla. Fue por toda 
la ciudad , registr6 todas las calles , corrio de aoui 
para alii todo aquel dia, loca , delirante , terrible, 
pescudando en laspuertas y en las vcntanas como una 



fieraque ha perdido sus hijos: estaba dcsencajada, 
furiosa , horrible de ver , y tenia en los ojos un fuego 
que secaba sus lagrimas. Detenia 6 los que pasaban y 
gritaba : — j Mi hija ! \ mi hija ! \ mi preciosa nifia I'd 
alguno me vuelve mi hija, yo ser6 su criada , la criada 
de su perro , y me cowierd el corazon , si quiere. — 
Encontr6 al Sr. cura de S. Remy , yje dijo : — Seiior 
cura , yo cavare la tierra con mis unas , pero |dadme 
mi hija ! — Partia el corazon , Oudarde ; yo vf a un 
hombre muy duro , a maese Ponce Lacabre , el pro- 
curador, que lloraba. — j Ah I J pobre madre! A la 
noche volvio" a su casa ; durante su ausencia, una 
vecina habia visto entrar alii A dos gitanas en secreto 
con un paquete debajo del brazo , y luego volver A 
bajar despues de haber cerrado la puerta y huir pre- 
cipitadamente : desde que ellas huyewn , se oian eo 
casa de Paquita una especie de genaidos de niiio. 
Echtfse la madre A reir A carcajadas , subi6 la escale- 
ra como si tuviera alas , echti la puerta abajo como de 
un canonazo, y entrd.... — iQue cosatan horrible, 
Oudarde ! en vez de su preciosa Inesita , tan colora- 
da , tan linda , que era una bendicion de Dios , una 
especie demdnstruo horrible , cojo , jorobado , tuerto, 
conlrahechosearrastraba chillando nor elsuelo. La 
pobrecilla se tap6 los oios horrorizada. — Oh, dijo, 
i si habran convertido a mi hija en este espantoso 
animal!— - Sacaron al instante aquel avechucho que 
la hubiera vuelto loca ; debia ser un m6 nstruo aborto 
de alguna gitana que se habia dado al diablo. Parecia 
tener como hasta cuatro anos, y hablaba una lengpa 
que no era una lengua humana , con palabras inin- 
telibles. — La Chantefleuri seprecipit6 sobre el za- 
patito , lo unico que la quedaba de todo lo que ha- 
bia amado en este mundo ; y tanto tiempo permanecW 
alii inmovil , muda , sin respirar , que todos la cre- 
yeron muerta. Repentinamente empezd a temblar de 
ptes A cabeza , cubri6 su reliquia de besos furiosos, y 
se desahog6 en sollozos como si acabdra de reventarse 
su corazon. ;A buen seguro que todas llorabamqs 
tambien ! La pobrecilla decia : \ Oh ! \ hija mia ! jhi- 
ja mia ! i ddnde estas?— y aqueHas palabras nos des- 
garraban las entranas.— Porque nuestros hijos, po- 
brecillos ! son la m6dula de nuestros huesos.— 
I Eustaquio mio ! tu si que eres guapo : — i ya ! i si 
vterais que arrogante es ! Ayer me aecia : — i Yo quie- 
ro ser soldado. i Pobre Eustaquio ! ; si te perdiese!— 
Pusose en pie* de repente la Chantefleuri, y ech6d 
correr por el pueblo , gritando : j Al campamento de 
los gitanos ! jYengan soldados para quemar brujas! 
jvengan! jvengan!— Ya se habian idolos gitanos. 
—La noche estaba muy oscura, y no fue posible 
perseguirlos. Al dia siguiente A dos leguas de Reims, 
en un soto entre Gueux y Tilloy , se hallaron los res- 
tos de una grande hoguera , algunas cintas que habian 
pertenecido A la hijade Paquita, algunas gotasde 
sangrc y porquerias de macho cabrio. La noche qiie 
acababa de pasar era precisamente ladeunsdbado; 
por eso nadie dud6 que las gitanas habrian celebrado 
su « sdbado » en aquella pradera, y devorado A la cria- 
tura en compania de Belcebu , como es uso y costum- 
bre entre los mahometanos. Cuando supo la Chante- 
fleuri estas cosas tan horribles, nollord: mcneo los 
Idbios como si quisiera hablar ; pero no pudo. Al dia 
siguiente tenia el pelo bianco : al otro ya habia des- 
aparecido. ... 

— i Historia es esa muy terrible en efecto , dijo Ou- 
darde , y que haria llorar A un Borgononl 

— Ya no me admira , aiiadi6 Gervasia , que tengais 
tanto miedo de los gitanos. 

— Y habeis tenido tanta mas razon , repuso Oudar- 
de , en huir hace poco con Eustaquio, cuanto estos 
tambien son gitanos de Polonia. t 

—No tal , dijo Gervasia; se dice que vienen de Es- 
paiia y de Cataluiia. ,. # ^ , a n 

— ; Cataluiia ! puedc ser , respond^ Oudarde. Po- 
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Ionia , Cataluna , Valonia siempre confundo esas tres 
provincias. Lo que no tiene duda es que son gifanos. 
— Y que tienen a* buen seguro los dicntes bastante 
largos , anaditi Gervasia , para comer criaturas. Y no 
me admiraria que la tal Esmeralda se los comiera tam- 
bien de cuando en cuando , con su boqiiita menuda: 
su cabra blanca sabe demasiadas malicias para que no 
haya oculto algun libertinage. 
* Caminaba Mahiette sin decir palabra ; iba absorta 
en aquella vaga distraccion que es en cierto modo la 

Srolongacion de un cuento doloroso , y que no se 
srroina hasla haber prolongndo su sacudimiento , de 
vibration en vibration , hasta las ultimas fibras del 
corazon. Entretanto fa dirigi6 Gervasia la palabra. — 
lY ha podido averiguarse que fue de la Chantefleu- 
ri? — Mahiette* no respondid- pero repitio* Gervasia 
su pregunta sacudtendola el brazo , y llamdndola por 
su nombre , hasta que al fin sali6 Mahiette de su me- 
lancolico abatimiento. 

— ^Que ha sido de la Chantefleuri? dijo repitiendo 
maquinalmente las palabras cuya impresion estaba 
aun reciente en sus oidos ; y luego haciendo un es- 
fuerzo para fijarsuatencion en el sentido de estas pa- 
labras :— j Ah ! repuso al punto , nunca se ha podido 
saber. 

Luego anadio* despues de una breve pausa : > 

— Unos dicen haberla visto salir de Reims al caer 
la noche por la puerta Flechembault ; otros , al rayar 
el dia, por la antigua Puerta Bas6e. Un pobre se en- 
contrf su cruz de oro enganchada en la cruz de pie- 
dra, en el campo de la feria. Aquella joya fue la que 
la perdio" en 61 ; era un regalo del j6ven vizconde de 
Cormontreuil , gu primer amante , y nunca quiso Pa- 
quita deshacerse deella , ni aun en sus mayores mi- 
serias. Amaba aquella joya como la vida; por eso, 
cuando vimos abandonada aquella cruz , todos crei- 
mos que habia muerto. Sin embargo , unos hombres 
de la taberna-les-Vautes dijeron que fa habian visto 
pasar por el camino de Paris , descalza sobre los gui- 
jarros; pero para eso seria menester que hubiera 
salido por la puerta de Vesle , y eso no se entiende 
bientfpormejordecir, yocreo que sali6 en efecto 
por la puerta de Vesle, pero que sali6 deeste mundo. 

—No os entiendo dijo Gervasia. 

—El Vesle, respondi6 Mahjette con una sonrisa 
melanc61ica , es el rio. 

— \ Pobre Chantefleuri! dijo Oudarde estremeci&i- 
dose,— ahogada! 

— Ahogada, repuso Mahiette. ^Quienle hubiera di- 
cho al buen viejo Guybertaut cuando pasaba por de- 
bajo del puente de Tinqueux A flor de agua , cantan- 
do en su barca, que algun dia pasaria tambien su 
hermosaPaquitapordebajo de aquel puente, pero 
sin cancion y sin barca? 
, — l Y el zapatito? preguntd Gervasia. 

— Desapareci6 con la madre , respondi6 Mahiette. 

— i Pobre zapatito ! dijo Oudarde. 

Oudarde, obesa y sensible mujer , se hubiera con- 
tentado con suspirarencoro con Mahiette; pero Ger- 
vasia , mas cunosa , no habia agotado aun sus pre- 
guntas. 

— i Y el m6nstmo? dijo de repente. 

— £Que m6nstruo? pregunt6 Mahiette. 

— I El monstruo que dejaron las brujas en casa de 
a Chantefleuri en cambio de Inesita. ^Quo hicisteis 
de el? Supongo que le echarian al rio. 

—No tal, respondi6 Mahiette. 
m — i C6mo ! £pues le quemarian ? En efecto , asi de- 
bia ser. — j Un nino brujo ! 

— Ni uno ni otro , Gervasia. El senor arzobispo se 
interest por el gitanillo, le exorcizd, le bendijo, le 
sacd muy bien el diablo del cuerpo , y le envi6 6 Pa- 
ris para que lo expusieran en el &trio ilc Ntra. Sra. co- 
mo nijiQ exposito. 

— I Vaya con los obispos ! dijo Gervasia entre dicn- 
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tes; porque son saoios nohacen cosa alguna como los 
deraas. \ Pues esta* bueno , ir A poner al diablo en la 
inclusa ! porque es seguro que aquel mtinstruo era er 
diablo. — ^Ysabeis, Mahiette, que ban hecho de61 
en Paris? Supongo que ninguna persona caritativa 
habr^i querido recogerle. 

— No s6, respondi6 la provincial; justamente por 
aquella 6poca compr6 mi marido la escribania de Be- 
ru , 6 dos leguas de la qjudad , y no hemos vuelto & 
ocuparnos de este asunto ; ademas, delante de Beru 
estan las dos colinas de Cernay que hacen perder de 
vista las torres de la catedral de Rqims. 

En esta conversation llegaron las tres dignas inter- 
locutoras & la plaza de la Gre>e. Habian en su distrac- 
cion pasado sin detenerse por delante del breviario 
publico de la Torre-Roland , y se dirigian maquinal- 
mente h&cia la picota en torno de la cual crecia sin 
cesar la muchedumbre. Es probable que el espectd- 
culo que atraia d el la todas las miradas en aquel me- 
mento , las hubiera hecho de todo punto olvidar el 
Trou-aux-Rats y el alto que se proponianhaccren 61, 
si el tragon Eustaquio , mozo de seis anos , que lle- 
vaba Mahiette de la mano , no se lo hubiera recorda- 
do bruscamente : — Madre , dijo , como si algun ins- 
tinto le advirtiera que ya habian dejado detras el 
Trou-aux-Rats , i puedo ahora comerme el bizcocho? 

Si Eustaquio hubiera sido mas diestro , es decir, 
m£nos comilon , hubiera esperado un poco , y solo 
cuando hubieran.estado de vuelta en la Universidad, 
en casa de maese Andres Musnier , calle de M<;dame- 
la-Valence ; cuando hubieran mediado los dos brazos 
del Sena y los cinco puentes de la ciudad entre el 
Trou-aux-Rats y la torta, soloent6nces hubiera aven- 
turado esta timida pregunta: — Madre, i puedo aho- 
ra comerme el bizcocho? 

Esta misma pregunta , imprudente en el momento 
en que la hizo Eustaquio , llamd la atencion de Ma- 
hiette. 

— Ahora que me acuerdo , dijo , \ olvidamos 6 la 
reclusa ! Vamos & ver el Trou-aux-Rats, que quiero 
llevarla su torta. 

— Inmediatamente , dijo Oudarde , es una obra de 
ciridad. 

No eran estos los calculos de Eustaquio. 

— ;Pues i mi torta! dijo levantando sucesivamente 
entrambos hombros y entrambas orejas, lo que es 
en semejante caso el signo supremo del descontento. 

Deshicieron lo andado las tres mujeres , y cuando 
llegaron junto & la casa de la Torre-Roland, dijo 
Oudarde 6 las otras dos : — No hay que mirar las tres 
a" un tiempo por el agujero , no sea que se asuste la 
reclusa. Haced vosotras dos como que leeis dominus 
en el breviario , mientras yo me asomo ; la reclusa 
me conoce algo. Yo os avisare" cuando podeis venir. 

Fu6 sola A la ventanilla : en el momento en que pe- 
netrd por ellasu vista, la mas profunda compasion 
se pinto* en su semblante , y su alegre y franca fisono- 
mia cambi6 tan repentinamente de expresion y de co- 
lor , cual si hubiera pasado de un rayo del sol A un 
rayo de la luna : sus ojos se humedecieron , su boca 
se contrajo como cuando se ya A llorar. Un momento 
despues pusose un dedo sobre los ldbios, 6 hizo senal 
A Mahiette de que se acerca>a. 

Lleg6 Mahiette conmovida, en silencio , y de pun- 
tillas como cuando nos acercamos al lecho ie un mo- 
ribundo. 

Triste espectdculo era en efecto , el que se prer- 
sent6 A la vista de las dos mujeres , mientras mira- 
ban inmdviles , y casi sin respirar , por la ventanilla 
enrejada del Trou-aux-Rats. 

La celdilla era estrecha , mas ancba que profun- 
da, cmbovedada en forma de ojiva ; y vista por el 
interior soi>arecia no poco al interior de una gran 
mitra do obispo. Sobro las pelndas losas que forma- 
ban su suelo , en un dngulo, estaba una mujer sen- 
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tada , 6 mes bien acurrucada : tenia la barfoa apo- 
yada sobre sus rod il las, que sus brazos cruzados 
apretaban fuertemente contra sti peclio. Replegada 
asi sobre si misma , vestida de un saco de color Os- 
car© , que la envolvia de pids d cabeza entre sus au- 
chos pliegnes, caidos hdcia delante sus largos ca- 
bellos grises que la cubrian el rostro y las piernas 
hasta los pies, no presentabad primera vista mas 
que xma forma extrana , destacada sobre el fondo 
tenebroso de la celda ; una especie de tridngulo ne- 
gruzco que el rayo de luz qiie entraba por la venta- 
na dividia en crada transicion en dos malices , uno 
sombrio, otro ilumiaado. Era uno de aquellosex- 
pectros, la mitad en sombra y la mitad en luz, co- 
mo se ven en los suenos y en la obra extraordinaria 
deGoya, pdlidos, inmdviles, siniestros, acurruca- 
dos sobre un sepulcro , 6 agarrados d la reja de un 
calabozo. No era ni una mujer , ni un hombre , ni 
un ser viviente , ni una forma definida ; era una fi- 
gure , una especie de vision sobre la cual se unian lo 
real y lo fantdstico como la sombra y la luz. Distin- 
gufase d duras penas debajo de sus cabellos tendidos 
hasta el suelo un perfil macilento y severo ; apdnas su 
falda daba peso d la extremidad de un pid desnudo 
que se crispaba sobre el pavimento rigido y helado. 
Lo poco que de forma humana se entreveia bajo 
aquel ropage funeral , hacia estremecerse. 

Aquella figura que cualquiera hubiera creido cla- 
vada en las losas, parecia no tener movimiento, 
ideas, ni vida. Bajo aquel sutil saco de lienzo, en 
enero , sentada sobre un suelo de granito , sin fuego, 
en la sombra de un calabozo cuyo respiradero obli- 
cuo no dejaba penetrar de fuera mas que el frio y 
jam its el sol, no parecia sufrir ni siquiera sentir. 
Pudiera decirse que se habia convertido en piedra 
con cl calabozo , en liielo con la estacion : sus ma- 
nos estaban cruzadas , sus ojos fijos ; d la primera 
ojeada parecia un expectro, d la segunda una es- 
tdtua. 

Sin embargo, de cuando en cuando se entrea- 
brian para respirar sus ldbios azules y temblaban; 
pero tan muertos y tan maquinales como dos hojas 
secas que se separan d impulso del viento. 

Sin embargo de sus ojos apagados salia una mi- 
rada, una mirada inefable, profunda, lugubre im- 
perturbable , siempre clavada en un dngulo de la cel- 
da que no podia verse desde fuera ; una mirada que 
parecin aglomerar todas la sombrias ideas de aquella 
alma desesperada en no se que objeto misterioso. 

Tal era la criatura que recibia por su morada el 
nombre de « reclusa », y por su vestido el de «reli- 
giosu.» 



Las trcs mujeres , jporque Gervasia se habia reu- 
nido d Mahiette y d Oudarde , miraban por la ven- 
lanilla. Sus cabezas interceptaban la escasa luz del 
calabozo , sin que la miserable d quien privaban de 
ella parcciese advertirlo. — No la inlerrumpamos, 
dijo Oudarde en voz baja, estd en su dxtasis; estd 
rezando. 

En tan to Mahiette consideraba con ansiedad cre- 
ciente aquella cabeza macilenta , ajada , despeluzada, 
y sus ojos se Ilenaban de Idgrimas. j Seria por cierto 
muy singular ! dijo d media voz. 

Mctid Ja cabeza por entre las rejasdela ventana, 
y logro internar su vis la hasta el dngulo en oue es- 
taba invariablemente fija la mirada de la infeliz. 

Cuando sacd la cabeza de la ventana , estaba su 
rostro inundado de Idgrimas. 

— ^Como llamais d esa mujer? preguntd d Ou- 
darde. 

Oudarde respond^: — La Uamamos la hermaua 
Gudula. 

— Y vo, repuso Mahiette; yola llamo Paquitala 
Chantefleuri. 



senal d Oudarde estupefecta de que meliese la cabe- 
za por la ventana y mirase. 

Miro" Oudarde, y viden el dngulo en que estaba 
clavada la vista de la rechisa en un sombrio entasis, 
un zapatito de raso color de rosa, bordado con mil 
lentejuelas de oro yplata. 

Miro" en seguida Gervasia , y entdnces las tres mu- 
jeres , considerando d la desdichada madre , se echa- 
ron d llorar. 

Peroni susmiradas, ni susMgrimas distrageron 
d la reclusa : sus manos quedaron cruzadas , sus ld- 
bios mudos , sus ojos fijos , y para quien sabia su his- 
toria , aquel zapatito mirado de aquella manera tfes- 
garraba el corazon. 

Aun no habian proferido una palabra las tres mu- 
jeres, poroue no se atrevian d nablar ni aun en voz 
baja. Aquel gran silencio, aquel gran dolor, aquel 
grande olvido en que todo habia desaparecido mdnos 
una cosa , les causaba el efecto que un altar mayor 
de Pascua 6 de Noche-buena! — Calfaban, medha- 
ban , sentian impulsos de hincarse de rodillas ; pare- 
ciales que acababan de entrar en una iglesia en la no- 
che de tinieblas. 

En fin , Gervasia , la mas curiosa de las tres , y por 
consiguiente la mdnos sensible , tratd de hacer na- 
blar d la reclusa : — i Herroana ! i hermaua Gu- 
dula! 

Tres veces repitid esta internelacfion alzando la voz 
cada vez mas ; pero no se movid la reclusa , ni babld 
palabra, ni diouna mirada, ni un suspire, ni una 
senal de vida. 

Oudarde d su vez , con una voz mas dulce y cari- 
nosa : — i Hermana I dijo , : hermana Sta. Gudula ! 
Pero el mismo silencio, la misma inmovilidad. 
I Que mujer tan particular! exclamd Gervasia;— 
no la despertardn ni con una bombarda. 
Puedc que estd sorda, dijo Oudarde suspirando. 
—0 cicga , anadid Gervasia. 
—0 muerta, repuso Mahiette. 
Es seguro que si aun no habia abandonado el alma 
aquel cuerpo inerte , adormecido, letdrgico , se habia 
retirado por lo mdnos y escondido en profundidades 
tales, que no podian llegar d ellas las percepciones de 
los drganos exteriores. 

— Serd preciso, dijo Oudarde, dejar la torta en 
la ventana ; pero la eogerd algun pillastre. — {Como 
haremos para avisarla? 

Eustaquio que habia estado distraido hasta entdn- 
ces con un carrito tirado por un gran perro , el cuat 
acababa de pasar junto d el , advirtid en esto que sus 
trcs conductoras miraban alguna cosa por la venta- 
na , y excitada en el acto su curiosidad , trend hasta 
un poyo , se empind lo mas que pudo , y apuco su re* 
donda cara rosada d la ventana , dfciendo : — j Madre 
yo tambien queria ver ! 

Aloir aquella voz infantil, clara, pura, senora, 
cstremeci6se la reclusa. Vohrid la cara con el movi- 
miento seco y brusco de un resortede aoero , sus dm 
largas manos descarnadas apretaron sus cabellos so- 
bre su f rente, y fij6 sobre el nmo su mirada atdnita, 
amarga, desesperada. Aquella mirada no ftie mas 
que un reldmpago : — \ Dios mio ! j Dies mio I excla- 
m6 repentinamente , metiendo la cabeza entre sus 
rodillas , y parecia que su ronca voz desgarraba su 

§echo al pasar— jd lo menos, no me hagais ver tos 
elosdemas! 

—Buenos dias , senora, dijo el chiquillo con gra- 
vedad. 

Y entre tante , aquella impresion habia por dechie 
asi, despcrtado d la reclusa. Un largo temblor corrid 
por todo su cuerpo , desde los pids hasta la cabeun; 
rechinaron los dientes , y medio alz6 el rostro apre- 
tando los codos contra sus caderas y coffMndose lea 



pies con las manos como para caleatanos: — jOhl 
Entdnces, ponidndose un dedoen la boca, hizo | jque frio I 
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— {Pobre mujer! dijo Oudarde profundamente 
conmovida , ; quereis un poco de lumbre ? 

Meneo* ella la cabeza haciendo una serial negativa. 

— Pues entdnces, repuso Oudarde pre«entdndola 
un frasco, aqui teneishipocrds que os calentara* algo: 
bebed. 

Mene6 de nuevo la cabeza , minS A Oudarde de hito 
en liito, y respondi6: — Agua. 

Oudarde insistid : — No , hermana , esa bebida no 
es buena para enero. Es menester que bebais un po- 
co de hipocras , y comais esta lorta de maiz que ne- 
mos cocido para vos. 

Rechaz6 la reclusa el bollo que la presentaba Ma- 
hiette , y dijo : — Pan negro. 

— Vamos , dijo Gervasia movida tambien A com- 
pasion , y quitdndose su pariolon de lana , aqui te- 
neis un vestido mas abrigado que ese. — Cubrios 
con el. 

Rehusd la pobre madre el vestido como habia re- 
husado el frasco y la torta , y responded : — Un saco. 

— Pero es iusto , repuso la digna Oudarde , que 
advirtais en algo que ayer fue dia de fiesta. 

— Lo advierto , dijo la reclusa. Ya hace dos dias 
que no tengo agua en mi cdntaro. 

Y anadi6 despues de un breve silencio — Es dia de 
fiesta y me olvidan : hacen bien. ;Por que se ha de 
acordar el mundo de mi , no acorddndome yo de el? 
A carbon apagado , ceniza fria. 

Y como cansada de haber hablado tan to , dej6 caer 
la cabeza sobre sus rodillas. La sencilla y caritativa 
Oudarde , que crey6 advertir en estas ultimas pala- 
bras que volvia A quejarse del frio , la respondid can- 
dorosamente : — Pues enttinces , £ quereis un poco de 
lumbre? 

— £ Lumbre? dijo la reclusa eonacento singular; 
jy dareis tambien un poco de lumbre d la pobre 
criatura que esta" debajo de tierra hace quince afios? 

Temblaron todos sus miemhros , sus palabras vi- 
bravan , sus ojos echaban chispas , y se incorporo" so- 
bre sus rodillas; de repente alarg6 su mano Wanca y 
trasparente hdcia el nino que la miraba asombra- 
do. — i Llevaos ese nino ! cxclam6. \ Va a* venir la gi- 
tana!! 

Cay6 entdnces de bruces en el suelo , y choc6 su 
frente sobre las losas estallando como una piedra so- 
bre otra piedra. Las tres mujeres Jacreyeron muerta; 
pero un momento despues hizo algunos movimientos 
y la vieron arrastrarse sobre las rodillas y los codos, 
hasta el dngulo en que estaba el zapatito. EnUfaces 
no se atrevieron A mirar , ni la viereu mas; pero oye- 
ros mil besos y mil siispiros mezelados con gritosdes- 
garrador'es, con ecos sordos como los de una cabeza 
que se golpea contra una pared ; y kiego , despues de 
un golpe tan violento que d las tres las hizo estreme- 
cerse , no oyeron mas. 

— 4 Si se habrd matado? dijo Gervasia, aventurdn- 
dose a meter la cabeza por la ventana : — \ Herman a, 
hermanaGudula! 

—- i Hermana Gudula ! repitio" Oudarde. 

— j Jesus , Dios inio ! i esta* inmdvil I repititf Gerva- 
sia — ^si se habrd matado? jGudula! jGudula! 

Mahiette, sofocada hasta ent6nces por las otras dos 
liasta el punto de no poder hablar , hizo un esfuer- 
zo : — Esperad , dijo , y Juego acercdndose A la venta- 
na :— j Paquita 1 dijo— \ Paquita la Chantefleuri ! 

Un nino que sopla inadvertido en la media mal en- 
cendida de un cohete , y le hace estallar en sus ojos, 
no queda mas aterrado que Mahiette con el efecto que 
produjo aquel nombro lanzadode siibito en la celda de 
ta bermana Gudula. 

Extremeci6se la reclusa , alz6se sobre sus pi6s des- 
calzos, y salto" A la ventana con ojos tan centelleantes 
que Mahiette y Oudarde, y la otra mujer y el nino re- 
Irocedieron hasta el pretil del muelle. 

El rostro terrible de la reclusa aparecio pegado a 
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las rejasde la ventana.— {Oh! \ oh ! exc1am6 dando 
una carcajada espautosa — j la gitana que me llama !. 
Atrajo en aquel momento sus miradas una escena que* 
pasaba en la picota : rug6se de horror su frente; sacd 
fuera del calabozo sus dos brazos de esqueleto , y ei- 
clam6 con una voz aue parecia el estertor de un mo- 
ribundo : — j Eres tu tonavia , hija de Egipto ! — feres 
tu la que me llamas ; ladrona de criaturas I \ Pues 
bien! jmaklita seas! \ maldita ! j maldita ! jroaldita! 

ffl. 

UNA LAGRIMA POR UNA GOT A DE AGUA. 

Eran estas palabras , por decirlo asi , el punto de 
union entre dos escenas que se habian desenvuelto pa- 
ralelamente en el mismo instante cada una en su tea- 
tro particular : una , la que acabamos de leer , en el 
Trou-aux-Rats , y otra , la que vamos A presenciar , en 
laescalerade la picota. — Laprimerano habia lenido 
por testigos mas que las tres mujeres con quienes aca- 
ba de hacer conocimiento el lector; la segunda te- 
nia por espectadores A todoel publico que vimos poco 
antes aglomerarse en la plaza de la Greve , al rededor 
de la picota y del natibulo. 

Aquella mucheaumbre, dquien loscuatro solda- 
dos , que desde las nueve de la manaaa estaban de cen- 
tinela en los cuatro dngulos de la picota , habian hecho 
esperar una ejecucion tai cual , no seguramente la de 
un ahorcado , pero si unos buenos azotes , una buena 
podadura de orejas, alguna diversioncilla en fin; 
aquella muchedumbre , pues , se habia aumentado 
tan rdpidamente que los cuatro soldados , muy de 
cerca acosados , tuvieron necesidad mas de una vez 
de « apretarla » , como se decia entdnces , a latigazos 
y cargas de caballeria. 

Aquel populacho , disciplinado en la prdctica delas 
ejecucion es de muerte , no manifestaba mucba impa- 
ciencia ; divertiase en mirar la picota , especie de mo- 
numento muy sencillo, compuesto de un cubo de 
madera de como hasta diez pies de alto y bueco en 
el interior, unas gradas muy empinadas de piedra en 
bruto que se 11am aban por excelencia «la escalaw 
conducian A la plataforma superior , sobre la cual se 
veia una rueda horizontal de madera deencina : sobre 
aquella rueda ataban al paciente de rodillas y con los 
brazosdetras de la espalaa. Un palo que poniaen mo- 
vimiento una maromaoculla en el interior del peque- 
no edificio , imprimia una rotacion A la rueda que 
permanecia en el piano horizontal y presentaba de 
este modo la cara del reo sucesivamente a todos los 
puntos de la plaza. Esto es lo que se llamaba voltear A 
un criminal. 

Estaba pues la picota de la Greve muy lejos de ofrc- 
cer todos los primores de la picota de los mercados. 
Nada en ella de arquitectural , nada de monumental, 
nada de techo con su cruz de hierro, ni de (interna 
oct6gona , ni sutilescolumnas terminadas en el reaJ- 
ce del techo en capiteles de acantos y de (lores , nada 
de quiintiricos y monstruosos canelones , ni de made- 
ramen cincelado , ni de Una escullnra profundamente 
abierta en la piedra. 

Fuerza era contentarse con aquellos cuatro pare- 
dones de cascoto y con una miserable horca de pie- 
dra . flaca y desnuda al lydo. 

El espccUlculo hubiera sido mezquino para los 
amantes dc la arquitectura gdtica; peroverdad es 
que nadie era menos curiosoen punto ft* monumentos 
que ios dignos villanos de la edad media ; y que csti- 
maban estos muy en poco la belleza de una picota. 

Lleg6 por fin el paciente atado en un carreton , y 
cuando subi6 A la plataforma , cuando todos pudieron 
verle desde todos los puntos de ta plaza , sugcto con 
mil cuordas y corrcas A la rueda de la picota, una 
prodigiosa rechifla , mczclada de carcajadas y acla- 
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maciones . estal!6 en toda la plaza. El pueblo habia re- 
conocido a Quasimodo. 

El era en efecto. Y era bien extrano ciertaiuente 
yerle sacado A la verguenza en aquella misroa plaza 
en que habia sldo saludado el dia Antes , aclamado y 

Srociamado papa y prlncipe delos locos, rodeado del 
uquc de Egipto , del rey de Tunia y del emperador 
de Galilea. Loquees indudable, es que no Labia uno 
solo en toda aquella muchedumbre , ni aun el mismo, 
Antes triunfante y ora paciente , que hiclese esta re- 
flexion : faltaban en aquel espectAculo Gringoire y 
su filosofia. 

Pronto Miguel Noiret, trompeta jurado del rey 
Ntro. Sr. , impuso silencio al pueblo ; y pregonti lu 
sentencia , segun la ordenanza y disposicion del 
Sr. preboste. Luego se replegti detras del carreton 
acompanado de su comitiva con sobrevestas de li- 
brea. 

Quasimodo , impasible , ni pestaneaba : hacian 
inutil para el toda resistencia ioque se llamaba enhan- 
ces en eslilo de chancilleria criminal , «lavehemen- 
cia y firmeza de los ligamentos ,» lo que quiere decir 
que las correas y las cadenas le entraban probable- 
mente en las carnes : tradicion de presidio y de ca- 
lera que no se ha perdido , y que aun conservari los 
criJJos entre nosotros, pueblo civilizado, apacible, 
numano (el presidio y la guillotina entre parentesis.)» 

Habiase aejado el reo llevar y empujar , atar , en- 
cadenar y sugetar ; nada podia adivinarse en su fiso- 
nomia mas que un asombro de salvage y de id iota : 
los oue sabian que era sordo le hubieran creido ciego 
tambien. 

Pusieronle de rodillas sobre la rueda sinlamenor 
resistencia ; del mismo modo le despojaron de la ca- 
misa y de la ropilla hasta la cintura. EnrcdAronle en 
un nucvo sistema de correas y de hevillas , y el reo se 
dej6 enredar y manosear ; solo de vez en cuando res- 
piraba con estruendo , como un ternero cuya cabeza 
pende y se bambolea fueradeunacarretade*carni- 
cero. 

— \ Animal! — dijo Juan FroIIo del Molino A su 
amigo Robin Poussepain (porquelos dos estudiantes 
habian seguido al paciente como era de razon ) ; tanto 
entendimiento tiene como un abejorro metido en una 
caja!! 

Ki6se el gentio A carcajada tendida cuando vi6 des- 
nuda la joroba de Quasimodo, su pecho de camello, 
sus hombros callosos y velludos. En medio de toda 
aquella algazara , un hombre de mediana estatura y 
robusto continente , vestido con la librea de la ciu- 
dad , subid A la plataforma , y fu6 A colocarse junto al 
paciente. Pronto circultisunombre por todo el con- 
curso; aquel b ombre era maese Pierrat Torterue, 
atormentador jurado del Chatelet. 

Empez6 por colocar en un Angulo de la picota (to 
reloj de arena negra . cuya cApsula superior estaba 
llena de arena colorada oue iha cayendo en el reci- 
piente inferior; quit^se luego su ropilla de dos colo- 
res , y cogi6 con la diestra un lAtigo dclgado , sutil, 
de largas correas blancas , brill antes , nudosas , tren- 
zadas , armadas de recortes de metal , mientras con 
la mano izquierda se remangaba negligentemente la 
manga dela camisa al rededor del brazo derecfio has- 
ta el sohaco. 

Gritaba en tanto Juan Frollo , alzando por cima del 
gentio su cabeza rubia y rizada (habiase encaramado 
para ello sobre los hombros de su ami go Robin Pous- 
sepain ). —Yen gan a* ver , senoras y caballeros ; ven- 
can A ver azotar perentoriamente a maese Quasimo- 
ao , el campanero de mi hermano el Sr. arcedianode 
J6sas, un trozo de arquitectura oriental , que tiene 
laespalda en forma decimborrio y las piernas como 
cblumnas salomdnicas. 

Y la gente se reia, sobre todo los ninos y las mu- 
chachas* 
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Did en Cn una patada el atormentador , y empezo* A 
girar la rueda. Quasimodo se bamboletf en sus cor- 
reas ; el asombro oue Se pint6 de subito en su dis- 
forme rostro redobl6 las carcajadas. 

Repentinamente, cuand6 la rueda en su revolucion 
present6 d maese Pierrat la espalda moutuosa de 
Quasimodo , maese Pierrat levant6 el brazo ; las Gnas 
correas silbaron agriamente en el aire como un ma- 
noio de culebras . y cayeron con furia sobre las cos- 
tilfas del miserable. 

Salt6 Quasimodo sobre si mismo como despertado 
de subito ; el infeliz empezaba 6 comprender. Retor- 
ciose yiolentamente en sus cadenas; una terrible 
contraccion de sorpresa y de dolor descompuso los 
musculos de su rostro ; pero noexhaldun suspiro. So- 
lamente volvi61a cabeza atras, dderechay A izquier- 
da , meciendola como un toro picado por un t6- 
bano. 

Un segundo golpe siguio* al primero , y luego otro, 
y luego otro, y asi sucesivamente ; la rueda nodeia- 
ba de girar , ni los golpes de Hover. Pronto broto la 
sangre y se la vi6 manar en mil filamentos sobre las 
negras espaldas del jorobado ; y las flexibles discipli- 
nes , cortando el aire en su rotacion , la esparrama- 
ban A gotas sobre el gentio. 

Habia ya recobrado Quasimodo , a) menos en apa- 
riencia, su prim era impasibilidad. Procurd al prin- 
cipio sordamente y sin gran sacudida exterior, rom- 
per sus lazos ; vio la gente irse encendiendo su ojo 
unico , contraerse sus musculos , reunirse sus miem- 
bros , y tenderse las correas y las cadenas. El es- 
fuerzo era prodigioso, inmenso, desesperado; pero 
Jas viejas cadenas del prebostazgo resistieron , rechi- 
naron y nada mas. Quasimodo quedti sin fuerzas ; su- 
cedi6 en sus facciones al estupor un sentimiento de 
amargo y pro fun do desaliento. Cern5 su ojo tinico, 
dej6 caer la cabeza sobre el pecho , y quedd como 
muerto. 

Desde entdnces no volvi6 A dar senal de vida. Nada 
pudo arrancarle un movimiento; ni su sangre, que 
no cesaba de correr , ni los latigazos cuya Tuna era 
cada vez mayor, ni la c^lera del sayon que se entu- 
siasmaba A si mismo y se cebaba en la ejecucion ,ni 
el ruido de las horribles disciplinas aceradas y silba- 
doras. 

En On . un hugier del Chatelet , vestido de negro, 
ginete sobre un cabal I o del mismo color , que habia 
estado de centinela al lado de la escala desde el prin- 
cipio de la ejecucion , alarg6 hAcia el reloj de arena su 
barita de ebano. Hizo alto e) atormentador, parole la 
rueda , y el ojo de Quasimodo fue abriendose lenta- 
mente. 

Ya habia acabado la flagelacion : doscriados del 
atormentador jurado lavaron las espaldas ensangren- 
tadas del paciente , frotdronlas con yo no se que un- 
guento que cerr6 al punto tojas las llagas , y le echa- 
ron sobre los hombros una especie de manta amarilla 
en forma de casulla. En tanto Pierrat Torterue re- 
torcia , haciendolas gotear sobre el suelo las disci- 
plinas enrojecidas y empapadas en sangre. 

Pero aun no habia acabado todo para Quasimodo; 
restdbale aun sufrir aquella hora que maese Florian 
Barbedicnne habia anadido con tanta sensatez A la 
sentencia del caballero Roberto de Estouteville,en 
comprobacion del antiguo retru6cano fisioMgico y 
psicoldgico de Juan de Cumene; Surditsabsuraus. 

Dieron pues, credito al reloj de arena, y dejaron al 
pobre jorobado atado sobre la rueda para que siguiese 
sus trdmites la justicia. 

El pueblo , sobre todo en la edad media , es en la 
edaddelasociedad lo que el nifio en lafamilia; mien- 
tras permanece en este estado de ignorancia primiti- 
va , ae menor edad , moral 6 intelectual , puede de- 
cirse de 61 como de los ninos : 

; Edad sin compasion ! 



Digitized by 



Google 



72 BIBLIOTECA DE 

Ya hemos hecho ver que Quasimodo era general- 
* mentc aborrecido , por muchas y justas causas segu- 
ramente. Ap&ias habia en aquella muchedumbre un 
solo espectador, que no tuviese 6 creyese teneralgun 
motivo de queja contra el picaro jorobado de Nuestra 
Senora. Universal fue la alegria al verle aparecer en 
la picota , y el cruel castigo que acababa de sufrir y la 
triste postura en que le babian dejado , 16jos de enter- 
necer al populacho , babian hecho mas encarnizado 
su odio , exaltando la sangre su alegria. 

Por eso , una vez satisfecha la « vindicta publica », 
como dicen todavia los golillas judiciales , les lleg6 su 
turno d mil venganzas individuates ; aqui , como en 
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la sala grande, las mujeres fucron las mas crueles ; to- 
das le aborrecian { unas por su malicia, otras por su 
fealdad. Estas ultimas eran las mas funosas. 

— I Oh ! J mascara del ante-Cristo ! — decia una. 

— I Ginete de palo de escoba ! — gritaba otra. 

— i Vaya un gesto tragico ! — ahullaba aquella. — 
I y que le hariapapa de los locos , si hoy fuera ayerl 

— Bien , — anaaia una vieja , — Hoy es el gesto de 
la picota , £ cuando llegard el de la horca? 

— £ Cuando te veremos con tu gran campana en la 
cabcza a cien pies debajo de tierra , campanero mal- 
dito? 

— I Pues ese diablo es el que toca & Ave-Maria ! 
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— i Oh ! i picaro , sordo , jorohado , tuerto , mons- 
truo! 

— I Capaz de hacer abortar d una prenada , mejor 
que todas las medicinas y boticas del mundo ! 

Y los dos estudiantes, Juan del Molino y Robin Pous- 
sepain , cantaban d grito pelado el antiguo estrivillo 
popular : 

Un cuchillo 
Para el pillo , 
Un tizon 
Paraelbribon. 

Y sobre el reo Uovian otras mil injurias , y los sil- 
bidos, y las imprecaciohes y las risas, y las pedradas. 

Quasimodo era sordo, pero tenia buena vista, y el 
furor publico no m6nosen6rgicamente estaba pintado 
en los rostros que en las palabras : ademas las pedra- 
das explicaban las carcajadas. 

Al principio se sostuvo sereno ; nero poco d poco 
aqueUa paciencia que no se habia aesmentido bajo el 
ldtigo delatormentador, rindidse a todas aquellas pi- 
cadurasde insectos. Eltorode Jarama, impasibled 
los atacpies del picador, se irrita de los perros y de las 
banderi lias. 

Pase6 al principio lentamenle su mirada amenazado- 
ra por todo el gentlo, pero como estaba encadenado, 
no pudo su mirada ahuyentar aquel miliar de moscas 
que mordian su llaga ; luego se agit6 en sus correas, 
y sus furiosos arranques hicieron rechinar sobre sus 
cimientos la antigua rueda de la nicota , con lo cual se 
aumentaron la grita y las rechiflas. 

Entdnces el miserable , no pudiendo romper su co- 
llar de fiera aherrojada, volvio d quedar inmovil ; solo 
de vez en cuando hinchaba un suspiro de rabia todas 
las cavidades de su pecho. No se veia en su rostro ni 
verguenza ni rubor ; estaba demasiado lejos del csta- 
do de sociedad , y demasiado cerca del estado de na- 
turaleza para saber que cosa es verguenza ; ademas, 
en aquel pun to de deformidad , <, es acaso sensible la 
infamia?Perolac61era, el rencor, la descsperacion 
cubrian lentamente aquel horrible semblante de una 
nube cada vez mas sombrf a , cada vez mas cargada de 
unaelectricidad que estallaba en reldmpagos mil del 
ojo del ciclope. 

Aquella nube , no obstante , se despej6 un momento 



al pasar una mula en que iba caballero un sacerdote, 
cruzando el gentio. Desde que vi6 d lo lejos aquella 
mula y aquel sacerdote , suaviz6se el rostro del pobre 
paciente ; al furor que la contractaba ; sucedio una 
sonrisa singular, Hena de una dulzura , de una man- 
sedumbre , de una ternura inefables. 

A medida que se acercaba el eclesidstico, era aque- 
lla sonrisa mas marcada, masevidente , masradiante; 
parecia que saludaba el desdichado la venida de un 
Salvador. Y con todo, cuando se acerc6 bastante la 
mula d la picota para que pudiese su ginete reconocer 
al paciente, baj6 el sacerdote los ojos , volvi6 de pronto 
las riendas , y meti6 espuelas d su cabalgadura, como 
si le faltdra tiempo para desembarazarse de reclama- 
ciones humillantes , y no tuviera los mayores deseos 
de ser reconocido y saludado por un pobre diablo en 
tamano apuro. 

Aquel sacerdote era el arcediano D. ClaudioFrollo.. 

Volvi6 d caer la nube aun mas sombria sobre la 
frente de Quasimodo : d ella se mezcW aun por algun 
tiempo la sonrisa ; pero amarga, desmayada, promn- 
damente triste. 

jil tiempo corria. Hora y media por lo menos hacia 
gue estaba alii el miserable escarnecido , maltratado, 
injuriado de continuo y casi lapidado. 

Denuevo se agitd repentinamente en sus cadenas 
con tal desesperacion , que hizo temblar todo el ma- 
deramen que le sostenia , y rompiendo el silencio que 
habia guardado obstinadamente , grit<5 con una voz 
ronca y furiosa , que mas parecia un ladrido que un 
grito humano , y que cubn6 todo el estruendo popu- 
lar : — I Acua ! 

Esta exclamation de amargura , lejos de escitar la 
compasion, fue un aumento de diversion para el buen 
« popular » parisiense que rodeaba la picota , y que, 
justo serd decirlo , considerado en masa y como mu- 
chedumbre , no era entdnces m6nos cruel y embrute- 
cido, que aquella horrible tribu de hamnones que ya 
hemos hecho conocer al lector, y que no era ni mas 
ni m6nos que la capa mas inferior del pueblo. Ni una 
sola voz se alz6 en torno del pobre paciente mas que 
para hacerle burla por su sed. Verdad es que en aquel 
momento estaba aun mas grotesco y bediondo que 
lastimero, con su rostro purpurino y sudoroso, sus 
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ojos desencajados, su boca espumante de c61era , y 
dolor, y su lengua saliente ; justo sera* decir tambien 
que , si hubiera babido entre aquella canalla algun 
alma caritativa de horabre 6 de mujer, que hubiera que- 
rido llevar uo vaso de agua a* aquella miserable cria- 
tura desolada, reinaba en torno de las gradas infames 
de la picota preocupacion tal de verguenza e" ignomi- 
nia . que hubiera bastado para desanimar la piedad 
del buen Samaritano. 
Al cabo de aJgunos minutos recorrid Quasimodo el 
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concurso con una mirada de desesperacion , y repitid 
con voz aun mas amarga — : Agua ! 
Y de nuevo se echaron todos a* reir. 

— I Bebe ! — gritaba Robin Poussepain tirdndole d 
la cara una esponja empapadaen el arroyo. — jToma, 
pfcaro sordo f Ya sabes que soy tu deudor. • 

Una mujer le tiraba una piedra en la cabeza. 

— Para que aprendas d aespertarnos por la noche 
con tu maldito campaneo. 

—Con que compadre , — ahullaba un tullido pro- 



Castigo de Quasimodo. 



curando alizarle con su muleta,— jpiensas todavia 
echarnos sortilegios desde lo alto de las torrcs de 
Ntra. Sra.? 

— i Ahi tienes una taza para beber ! — repuso un 
hombre disnardndole al pecno un cdntaro roto. — Tu 
has si do el que, con solo pasar delante de ella, has 
hecho abortar d mi mujer un chico con dos cabezas. 

— i Y d mi gata un eatito con seis patas ! — reftin- 
funaba una vieja tirdndole una teja, 

— i Acua ! — repiti6 por tercera vez Quasimodo es- 
tremeciendose. 

Vi6 en aquel momento abrirse el gcntio para dar 
pasQ d una muchacha vestida de un modo singular : 



acompandbala una cabrita blanca con cuernos dora- 
dos y llevaba en la mano una pandereta. 

I Chisped el ojo unico de Quasimodo ! aquella mujer 
era la gitana a" quien habia intentado robar lanochc 
anterior, travesura por la cual conocia confusamente 
que le casticaban en aquel momento ; en lo cual se 
equivocaba ae medio d medio, pues solo le castigaban 
por tener la desgracia de ser sordo y de haber sido 
juzgado por otro sordo. Pareci61e indudable que la gi- 
tana iba d vengarse tambien y d darle su correspon- 
diente pedrada como todos los demas. 

Viola en efecto subir Con rdpidos pasos la escalera. 
La colera y el despecho !e sofocaban ; hubiera queri- 
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do poder derrumbar la picota , y si el reldmpago de 
su ojo hubiera podido abrasar, es seguro que la gi- 
tana hubiera sido couvertida en ceniza dntesde llegar 
al tablado. 

Acercdse sin hablar palabra al paciente, que force- 
jeaba por evitar su venganza, y desatando de su cinto 
una calabaza , la acerc6 con dulzura d los ldbios del 
miserable. 

Y ent6nces , en aquel ojo continuamente tan seco y 
tan abrasado vi6se rodar una cruesa Idgrima, que cayo* 
lentamente d lo largo de aquel rostro disforme y tanto 
tiempo contraido por la desesperacion. Tal vez era la 
primera que el infortunado derram6 en su vida. 

Y en tanto se olvidaba de beber ; pero la gitana bizo 
su gracioso mohin con impaciencia, y apoyd sonrien- 
do elcuello de la calabaza en la dentuda boca de Qua- 
simodo. Bebid este d grandes tragos ; su sed era ar- 
diente. 

Luego que htibo acabado , alarg6 el infeliz sus ne- 
gros laoios sin duda para besar la hermosa mano que 
acaba de socorrerle; pero la nina^ que sin duda no 
las tenia todas consigo , y que se acordaba de la vio- 
lenta tentativa de la noche anterior, retirti su mano 
con espanto como un niho que teme ser mordido por 
una bestia. 

Ent6nces el pobre sordo fij6 en ella una mirada de 
dolor, llena de una ternura inexplicable. 

Do quiera hubiera sido un espectdculo pat6tico el 
que presentaba aquella hermosa criatura, fresca, 

Sura , encantadora y tan debil al mismo tiempo, pia- 
osamente acudiendo en auxilio de tanta miseria , y 
deformidad : en una picota, aquel espectdculo era su- 
blime. 

El mismo populacho se sihti6 conraovido y empezo* 
6 dar palmadas , gritando : — \ Noel ! . . . \ Noel ! . . . 

EnUSnces fue cuando la reclusa divis6 desde la ven- 
tana de su covacha 6 la hermosa gitana sobre la pi- 
cota y la arrojtfsu siniestra imprecation : — j Maldita 
seas, hija deEgipto! \ maldita! \ maldita! \ maldita! 
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La Esmeralda palidecid , y baj6 temblando de la pi- 
cota ; pero todavia la persiguid la voz de la reclusa, 
gritando : — \ Baja , baja , ladrona de Egipto , que tu 
volverds d subir ! 

— Ya la dan susarrechuchos, — dijo el pueblo mur- 
murando ; y no paso* la cosa de aquf , porinie aquellas 
mujereseran temidas , lo que lasconstituia en sagra- 
das. No era entonces cosa de juego haberselas con 
quien rezaba dia y noche. , 

Ya habia llegado la hora de llevarse d Quasimodo. 
Desatdronle de la picota y se dispersd la multitud. 

Al llegar al puente Grande , Mahjette , que se vol- 
via con sus das araigas , se par6 de repente. — ^Aho- 
ra que me acuerdo, Eustaquio , que has hecho de la 
torta? 

— Madre , — dijo el nino , — mientras estabas ha- 
blando con aquella mujer que estaba en el agujero, 
vino un perrazo que me did un bocado en ella. Enton- 
ces yo tambien comi. 

— j Como es eso, sefiorito? $Con que os la habeis 
comidotoda? 

— Madre , si fue el perro : y se lo dije y no me es- 
cuch6 : ent6nces yo tambien mordf , \ toma! 

— Es un muchacho terrible, — dijo la madre son- 
riendo y reganando d la vez. — ^Sabeis, amiga Ou- 
darde, que ya se come 61 solo todito el cerezo de nues- 
tra huerta de Charletaine ? Por eso dice su abuelo 
que ha de ser capitan. jCuidado con que vuelva d su- 
ceder, Sr. Eustaquio! ^estamos? j Anda, tragon! 
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PELIGROS DE CONFUR A UNA CABRA SUS SECRETOS. 

Muchas semanas habian corrido ya. 

Era en los prime ros dias de marzo. El sol d quien 
Dubartas , el cldsico decano de laperifrasis , no habia 
llamado aun el a gran duque de las bujias » , no por 
eso estaba m£nos brillante . Erauno de aquellos dias 
deprimavera tan templados y hermosos, que todo 
Taris , esparramdndose en las calles y paseos , los 
celebra como dias festivos. En aquellos diasde cla- 
ridad, de calor, y de serenidad, hay una cierta 
hora sobre todo , en que se debe ir d admirar la por- 
tada de Ntra. Sra. , cuando el sol , ya inclinado al oc- 
cidente , mira casi de frente d la catedral. Sus rayos, 
cada vez mas horizoutales , se retiran lentamente del 

Saf imento de la plaza , y suben d lo largo de la facha- 
a perpendicular , cuyasmil redondas esculturas se 
destacan sobre la sombra l mientras que el gran ro- 
se ton central chispea como un ojo de ciclope , infla- 
mudo con las reverberaciones de la forja. 
Era en aquella hora. 

Frente por frente d la alta catedral . dorada por el 
sol de occidente , en el balcon de pieara labrado en- 
cima de la puerta de una soberbia casa gdtica que for- 
maba el dnculo de la plaza y de la calle del A trio, reian 
y conversaban algunas (indas senoritas con mucha 
algazara y alegria. En la longitud de su velo , que caia 
desde lo alto de su gorra puntiaguda , recamada de 
•perlas , hasta sus talones , en la ugura de la gorguera 
bordada que cubria sus hombros , dejando ver segun 
la seductora moda de entdnces el nacimiento de la 
yirmnea garganta , en la opulencia de sus zagalejos 
de aebajo , mas ricos aun que los de encima , ( mara- 
villoso reGnamiento ! ) en la gasa, en la seda , en el 
terciopelo que las cubrian , y sobre todo en la b!an- 
cura de sus manos que revelaba su condicion descan* 
sada y regalona , fdcil era adivinar que eran unas no- 
bles y ricas herederas. En efccto, eran la senorita Flor 
de Lisde Gondelaurier y sus amigas, Diana de Chris- 
teuil, Amelota de Montmichel , Palomade Gaillefon— 
taine , y la nina Champchevrier, doncellas todas de 
ilustre rango, reunidas ft la sazon en casa dela senora 
viuda de Gondelaurier, d causa de monsenor de Beau- 
jeu y de su senora esposa, oue debian llegar enabril d 
Pans , y elegir en la capital algunas damas de honor 
para la Sra. Delfina Margarita , cuando fueran d Pi- 
cardia d recibirla de manos de los Flamencos. Y es 
el caso, que todos los hidalgos de treinta leguas d la 
redonda solicitaban este favor para sus hijas y ya mu- 
chos de el los -las habian Uevado 6 enviado d Paris. 
Estas habian sido confiadas por sus padres d la (lis- 
creta y venerable Sra. Aloisade Gondelaurier , viuda 
de un antiguo maestre de los ballesteros del rey, reti- 
rada con su hija unica en su casa de la plaza del Atrio 
de Ntra. Sra. en Paris. 

El balcon en quese hallaban estas senoritas se abria 
sobre una estancia ricamente entapizada de un cuero 
de Flandes, de color flavo , estampadocon follajes de 
oro. Las vigas que listaban el techo paralelamente, 
entretenian la vista con mil caprichosas esculturas 
pintadas y doradas. Sobre aquellos cofres cincelados 
se veian esplendidos esmaltes : un hocico de jabali de 
loza coronabaun magnifico aparador , cuyas dos gra- 
das anunciaban que la senora de la casa era esposa 6 
viuda deun caballero-de mesnada. En el fondo, al 
lado de una alta chimenea con armas y blasones de 
arriba abajo , estaba sentada en un rico sillon de ter- 
ciopelo encarnado la Sra. de Gondelaurier, cuyos cin- 
cuenta y cinco ahos no m£nos estaban escritos en su 
rostro que en su vestimenta. En pi6 al lado de ella es- 
taba un j6ven de bizarraprcsencia, aunque algo vana 
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y fanfarrona , uno de aqueHoa buenos mozos que 
pasan sin oposicion por tales entre lasmujeres todas, 
aunque al verlos se encojan de hombros con desden 
los nomhres graves y fisonomistas. Llevaba aquel 
galan, elbrillante uniforme de capitan de los arqueros 
del rey , el cual se parecia demasiado al traje de Ju- 
piter queya pudo admirar el lector en el libro priroero 
de esta historia, para que nos cansemos en describirle 
de nuevo. 

Las serioritas estaban sentadas , unas en la estan- 
cia , otras en el balcon , unas sobre almohadones de 
terciopelo de Utrecbt con rapacejos de oro , otras en 
taburetes de madera de encina esculpidos de flores y 
Gguras. Sostenia cada cual ensus rodillas una punta 
de un gran tapiz hecho a aguja , en el cual trabaja- 
ban todas , y del cual caia un gran pedazo sobre la es- 
tera que cubria el suelo. 

Hablaban entre sf con aquelloscuchicheos y risitas 
disimuladas de un conciliabulo de doncellas , entre 
las males hallase un doncel. El j6ven , cuya presen- 
ce bastaba para dar plbulo a todas aquellas presun- 
ciones femeninas , parecia por su parte darles poqui- 
sima imporfanoia; y mientras las bellas procuraban 
a porfia llamar su atencion , parecia 61 de toda punto 
ocupado en sacar lustre con su guantedepiel degamo, 
fllahebilla de su cinturon. 

De vez en cuando habMbale en voz muy baja la ve- 
nerable duena , y 61 la respondia haciendo de tripas 
corazon con una especie de cortesia torpe y forzada. 
En las sonrisas , en los signos de inteligencia de la se- 
nora Aloisa , en los guinos que flechaba a su hija Flor 
de Lis, hablando al oido del capitan, facil era ver que 
se trataba de algun proyecto matrimonial , de alguna 
boda , prfaima sin duda entre el j6ven y Flor de Lis. 
Y en la apatia y confusion del oficial, facil era tambien 
conocer que al m6nos por su parte, no era negocio 
aquel en que entraba por mucho el corazon.- Todo su 
porte indicaba una incomodidad y un fastidio que 
nucstros oficiales de guarnicion traducirian admira- 
blemente por — \ Vayaun servicio de....! 

La buena matrona muy encapricbada con su hija 
como una pobre madre que era , no advertia el poco 
entusiasmo del oficial , y ?e e«forzaba en hacerle ob- 
servar por lo b»jo las perfecciones infinitas con que 
Flor de Lismanejaba la aguja y devanaba su ovillo. 

— Mirad , primilo , le decia, tirandole por (a man- 
ga para hablarle al oido ! \ miradla por vuestra vida ! 
ahora se baja. 

-—En efecto , respondia el j6ven , y volvia a caer 
en su silencio disf raido y glacial. . 

Un momento despues, era preciso agacharse de 
nuevo, y la senora viuda le dccia, — jHabeisvisto en 
vuestra vida doncella mas amable y cumplida que 
vuestra novia ? — ;, Mas blanca 6 mas rubia? $No son 
divinas esas manos? ^Noparece ese cuello en lo puro 
y flexible un cuello de cisne ? \ Ah ! \ y como os en- 
vidio a veces ! \ (rue dichoso sots, Jibertino picaruelo, 
de haber nacido bombre ! i No es verdad que mi Flor 
de Lis es hermosa , que hechiza , y que estais pren- 
dadodeella? 

— Seguro , respondia el j6ven pensando en cual- 
quierotracosa. 

— Pero habladla , dijo de pronto la Sra. Aloisa cm- 
pujandole por detras ; decidla algo. — j Vaya que os 
mbeis hecho muy timido! 

Poderoos asegurar a nuestros lectores cue la timi- 
dez no Tera la virtud ni el defecto del capitan. 

Procure pucs bacer lo que le era mandado. 

— Amable prima , dijo acercandoso a Flor de Lis, 
; cual es el asunto de esa obra de lapiceria que estais 
Bordando? 

— Amable primo. respondi6 Flor de Liscon acenlo 
de despecho , ya os lo he dicho (res veces : es la gruta 
de Neptuno. 

Es evidente que Flor de Lis iulerpretaba con njas 



sagacidad que su madre la indiferencia y distraccion 
del capitan , el cual por su parte conocio la necesidad 
que habiade entablar de un modo 6 otro la conver- 
sacion. 

— ;, Y a que fin toda esa neptuneria? 

—Para la abadia de S. Antonio delos Campos; dijo 
Flor de Lis sin levantar los ojos. 

Cojiti el capitan una punta del tapiz. 

— jY quien es, hermosaprima,ese soldadotan gor- 
do que estasoplando ados carrillos en una trompeta? 

— Triton. 

Siemprebabia una entonacion algo enfurrunada en 
las breves palabras de Flor de Lis. Conocid el j6ven 
que era ya indispensable decirla algo al oido , algun 
cumplimiento, alguna necedad , alguna galanteria, 
cualquiera cosa en fin. Inclintise pues pero no pudo 
hallar en su imaginacion cosa mas tierna 6 intima 
que esta. — ^Porque lleva siempre vuestra madre un 
corpiho blasonado como nuestras abuelas del tiempo 
de Carlos VII? Es menesterque la digais, hermosa 
prima , que ya no es esa laelegancia del dia , v quesu 
gozne y su laurel bordados en forma de escuao sobre 
su falda la hacen parecerse a una chimenea andando. 

— Os juro 6 fe mia que ya nadie se sienta sobre 
sus armas. 

Fij6 en 61 Flor de Lis sus ojos con una expresion de 
amargura. — i Y es eso todo lo que me jurais? dijo en 
voz baja. 

En tanto la buena Sra. Aloisa hechizada de verlos 
juntitosy cuchicheando, dccia cntreteni6ndose con 
las manecillas de su a ejercicio cotidiano. » 

— \ Pat6tico cuadro de amor ! 

El capitan , cada vez mas confuso , se inc'ind de 
nuevo sobre el tapiz : — j Ciertoque es un trabajo ad- 
mirable! exclam6. 

Con este motivo, PalomadeGaillefonlaine, gracio- 
sa rubia de nevado cutis , ricamente vestida de da- 
masco azul I , aventur6 con timidez una prpgunta que 
dirigi6 6 Flor de Lis, esperando que respondiera a 
ella el gallardo capitan. 

— I Has visto , querida Gondolaurier, las tapicerias 
del palacio de la Roche-Guyon ? 

— ^ No esta dentrode ese palacio el jardin dela 
Lincere Louvre ? preguntd riendo Diana de Chris- 
teuiT, que tenia bonita dentadura y se reia por con- 
siguiente a cada instante. — i Y donde esta aauel tor- 
reon tan grande de la antigua muralla de Paris? anadi6 
Amelota de Montmichel , graciosa morenita que te- 
nia costumbre de suspirar como la otra de reir sin 
saberse porque. 

—Querida Paloma , repuso la Sra. Aloisa , i que- 
reis decir el palacio que pertenecia al Sr. de Racquo- 
ville , en tiempo del rey Carlos VI ? Hay en el efecti- 
vamente magnificas tapicerias muy antiguas y de 
mucbo valor. 

— j Carlos VI ! j El rey Carlos VI ! refiinfund el ca- 
pitan atusandose los bicotes. — \ Vaya , vaya , que la 
buena senora se acuerda de unas antiguallas !... 

La senora de Gondelaurier prosiguio : — Hermosas 
tapicerias en efecto y de un trabajo tan estimado que 
pasa por singular. 

En aquel momento , Berenguela deChampchevricr, 
esvelta nina desiete anos que miraba la plaza por en- 
tre las celosias del balcon , exclamd : — j Oh ! j miro, 
mira, madrina Flor de Lis ! i aquella bailarina tan bo- 
nita que baila alld bajo y toca fa pandereta en media 
de los plebeyos villanos ! 

En efecto se oia el ceo lcjano de una pandereta. 

—Alguna gitana de Bohemia , dijo Flor deLis vol- 
viendo la cara con desden hacia • plaza. 

— i Veamos! j veamos ! gritaron sus companeras, 
y todas se asomaron al balcon , mientras Flor de Lis, 
a quien daba que entender la tibieza de su amante, 
las seguia lentamente , dejando a este muy aliviado 
con aquel incidente que cortaba una conversacion eno- 



Digitized by 



Google 



w 



BIBUOTECA MS CASPAR T ROW. 



jMa , y voWi6ndo§e hdcit el fendo de la estancia con 
el aire satisfecho de un militar relevado del servicio. 
Goaa dulce v alhaguena era sin embargo servir A Flor 
de Lis; y bien asi le habia parecido A 61 algun dia; 
pero el capitan se habia ido cansando poco A poco; la 
perspectiva de un proximo matrimonio le enfriaba so- 
bre manera. Ademas era bombre de condicion muy 
inconstante , y si hemos de decir verdad , de gustos 
algo vulgares. Aunque de muy noble cuna , habia 
contraido debajo de sus arreos militares mas deuna 
costumbre soldadesca ; la taberna le placia y sus con- 
secuencias tambien , y no se hallaba A sus anchas 
mas que entre las palabrotas, las galanterias mili- 
tares, las fdciles hermosuras y las f&ciles victorias. 
Habiale dado no obstante su familia alguna educacion 
j ciertos modales : pero babia empezado demasiado 
)6ven A correr mundo y A cursar los cuarteles , de 
nodo que todos los dias el barniz del caballero se 
desgastaba al rispero roce de su tahali militar. Sin 
dejar por eso de visitarla de vez en cuando , por un 
resto de bumano respeto , sentfase el buen capitan do- 
blemente incomodado en casa de Flor de Lis ; en pri- 
mer lugar , A fuerza de dispersar su amor en toda es- 
pecie de sitios, habia reservado muy poco para ella, 
y ademas porque enmedio de tantas pulidas seno- 
ras, severas, decentes y prendidas con cien alfileres, 
temblaba A cada momenta, de que su boca acostura- 
brada A los juramentos v A las malas palabras , no se 
desbocase A lo mejor 6 hiciese oir al concurso el len- 
guaje de las tabernas , lo que no hubiera dejado de 
producir un grande efecto. 

No obstante , todo esto se mezclaba en 61 A muy 
considerables pretensiones de elegancia, de lujo y de 
buena figura. Acomode el lector estos datos como me- 
jor le parezca ; yo no soy mas que historiador. 

Hacia ya pues algunos momentos que estaba t pen- 
sando 6 no pensando , apoyado sin chistar palabra en 
el mdrmol esculpido de la chimenea, cuando Flor de 
Lis votvi6ndose de repente le dirigi6 la palabra ; por- 
que es el caso que la pobre nina aunque le ponia su 
bociquillo lo hacia bien contra su voluntad. 

— ;, No nos habeis hablado , primo mio , de una gi- 
t an ilia A quien Kbertasteis hace dos meses yendo una 
noche de ronda por las calles , de manos de una doce- 
na de salteadores ? 

— Creo que si , hermosa prima , dijo el capitan. 

—Pues puede que sea, repuso, esa gitana que estA 
bailando en la plaza. — Venid A ver si la conoceis , pri- 
mo Febo. 

Trasluciase un secreto deseo de reconciliacion en 
aquella amable invitacion que le dirigia de acercarse 
i ella y en aquel cuidado de llamarle por su nombre. 
El capitan Febo de Chateaupers , ( porque 61 es el que 
tiene delante de si el lector desde el pnncipio de este 
capilulo) se acerctf con lentos pasos al balcon.— Mi- 
radle le dijo Florde Lis , posando carinosamente su 
mano sobre el brazo de Febo , aquella mocita qucbai- 
la alii en aquel circulo. i Esa es vuestra gitana ? 

Mir6 Febo y dijo : 

— Si, la conozco por lacabra. 

— t Oh ! | en efecto ! \ qu6 cabrita tan bonita f dijo 
Amelota juntando sus manos de admiracion. 

— $Y son verdaderamente de oro esos cuernos? 
preguntti Berenguela. 

Sin menearse de su poltrona, tom6 la palabra to se- 
nora Aloisa : 

— i No es esa una de aqucllas gitanas que entraron 
el ano pasado porlapuerto Gibard? 

— Senora madre , dijo con dulzura Flor de Lis , esa 
puertase llama actuffmente Puerta del Infierno. 

La senorita Gondelaurier sabia hasta que punto 
desagradaban al capitan las palabras anticuadas de su 
madre ;y en efecto , ya empezaba A refunfunar entre 
dientes:— j Puerta Gibard! i puerta Gibard! jSerti 
para hacer pasar el rey Carlos VI ! 



— Madrina , exdam<5 Berenguela , cuyos ojos siem* 
pre en movimfento se habian fijado de pronto en la 
cima de las tonnes de Ntra. Sra. ;,qui6n es aquel bom- 
bre negro que estrt alM arriba? 

Todas las nifias levantaron los ojos ; en efecto , un 
hombre estaba apoyado de codos en la baranda cul- 
minante de la torre septentrional que mira hficia la 
Gr6ve. Era aquel hombre un sacerdote ; claramente 
se distinguia su trage y su rostro apoyado sobre sus 
manos ; pero segun estaba inmovil , mas que otra co- 
sa , parecia una esuitua. Sus ojos fijos miraban la pla- 
za ; — su inmovilidad era la de un milano que acaba 
de descubrir un nido de gorriones y le esui mirando. 

— Es el senor arcediano de J6sas , dijo Flor de Lis. 

— Bnenos ojos tienes si le distingues desde aqui, 
observd laGaillefontaine. 

— jC6mo mira A la bailarina! repuso Diana de 
Christeuil. 

— I Cuidadocon ella ! dijo Flor de Lis, porque no 
es amigo de los gitanos. 

— Es Mstima que ese hombre la mire asi , anadi6 
Amelota de Montmichel , porque baila que es un pri- 
mor. 

— Primo Febo dijo de pronto Flor de Lis , una vez 
que conoceis A esa gitana , decidla que suba, asi nos 
divertiremos un poco. 

— I Oh ! si , si , exclamaron todas las nifias dando 
palmadasdealegria. 

— jVaya que escapricho singular! responds Febo : 
seguramente se habri olvidado de mi y yo ni tan si- 
quiera s6 como se llama. — Sin embargo , 'una vez 
que lo desean estas amables senoritas, procurar6 
complacerlas , — 6 inclindndose sobre la baranda del 
balcon empez6 A gritar : — i Eh ! i .mocita !! — 

La bailarina no tamborileaba en aquel momento; 
volviti la cabeza hdcia el punto de donde la llamaban, 
su brillante mirada se fij6 en el capitan , y permane- 
ci6 inmovi'. 

— i Mocita! repitid Febo , llamftndola con el dedo. 

Mir6le de nuevo la bailarina , encendi6se como si 
hubiera pasado una llama por sus megillas y cogiendo 
su pandereta debajo del brazo, se dirigi6 por enmedio 
de los attfnitos espectadores hftcia la puerta de la casa 
desde donde la llamaba el capitan , con lentos pasos, 
tr6mula y con la mirada turbia de un pajaro que cede 
A la fascinacion de una serpiente. 

Un momento despues abri6se la mampara , y se 
presents la gitana en el dintelde la puerta , encendi- 
da , confusa , ruborosa , con sus grandes ojos bajos y 
sin atreverse A dar un paso mas. 

Berenguela aplaudid con entusiasmo. 

En tanto la bailarina permanecia inm6vil en el din- 
tel de la puerta . Habia producido su aparicion un efecto 
muy singular en aquel grupo de nobles doncellas. Es 
seguro que un vago 6 involuntario deseo las animaba 
A todas juntamente de agradar al gallardo oficial , que 
el esp!6ndido uniforme era el bianco de todas sus 
pretensiones , y que desde que 61 entr6 existia entre 
ellas una cierta, rivalidad secreta , sorda de que ape- 
nas se daban cuenta A si mismas , pero que no por 
eso dejaba de revelarse A cada instante en sus palabras 
y en susacciones. Mas como todas ellas eran con cor- 
ta diferencia de igual belleza, luchaban con armas 
iguales, y cada cual podia esperar con fundamento la 
victoria. La llegada de la gitana rompid bruscamente 
el equilibrio , porque era tan extraordinaria su her- 
mosura que en el momento en que se present6 en la 
puerta de la estancia , inund6la en una especie de luz 
que de solo ella provenia. En aquella estancia cerrada, 
bajo el sombrio cenidor de colgaduras y artesonados, 
estaba incomparable mente mas bella y mas radiante 
que en la plaza publica , como una antorcha que pasa 
de la claridad del dia A la sombra de la noche. Las no- 
bles senoritas quedaron , mal su grado , deslumbra- * 
das *, todas se smtieron en cierto modo humilladas A 
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▼iata de Uula bermosura : per eso su frenle de bata- 
Ua (permitasenosestaexpresion), mud6 repentina- 
mente, y sin embargo, do se cbjeron una palabra, 
pero se entendian d las mil mara villas; los iustinlos 
de las mujeres se comprenden y se responden mejor 
que las inteligencias de los bombres. Acababa de lie- 
gar una enemiga comun; todas lo conocian y todas se 
unieron. Basta una gota de vino para colorar un vaso 
de agua ; para tenir en cierto humor , toda una asam- 
blea de buenas mozas , basta la llegada de otra mas 
bueno moza toda via, — sobre todo cuando no bay mas 
que un hombre. 

Recibieron pues d la gitana con una frialdad inau- 
dita. Mirdronla de arriba abajo, echdronse luego una 
ojeada al soslayo, y no fue menestermas; ya se habian 
comprendido. En tan to la gitana esperaba d que la di- 
jesen aJgo , tan confusa que no osaba levantar los pdr- 
pados. 

El capitan fue el primero que rompiti el silencio. 

— i A fe raia , dijo con su tono de intrepida fatui- 
dad , que es una betla criatura ! t que* os parece , pri- 
ma mia? 

Esta ohservacion que un admirador mas delicado 
hubiera hecho d lo menos en voz baja , no era muy 
propia para disipar las rivalidades femeninas que mi- 
raban como enemiga dla gitana. 

Responditf Flor de Lis al capitan con una metosa 
afectacion de desden : — No es fea, 

Las otras cuchicheaban. 

En fin , la senora Aloisa que no era la menos envi- 
diosa de todas , porque lo era por su hija , dirigitf la 
palabra d la gitana : — Acercaos mozuela. 

— i Mozuela , acercaos ! respondi6 con c6mica dig- 
nidad Berenguela , que la llegaria todo lo mas d la 
cadera. 

Adelantdse la gifana hdcia la noble viuda. 

— Hermosa nina dijo Febo con 6nfasis, dando al- 
gunos pasos hdcia ella , no se* si tengo la supreroa fe- 
licidad de ser reconocido por vos... 

Interrumpi6le ella con una sonrisa y una mirada 
llenas de una dulzura infinita : — \ Ob , si ! dijo. 

— No tiene mala memoria observd Flor de Lis. 

— Abora me acuerdo , repuso Febo , por cierto que 
os escapastois bien pronto la otra noche. — jMe teneis 
miedo por ventura ? 

— j Oh no ! dijo la gitana. 

Habia en el acento con que fue pronunciado este 
«oh j no 1» despues de aquel n\ oh si !» un no s6 que 
de inefable que ofendid a Flor de Lis. 

— Por mas senas que me dcjasteisen vuestro lugar, 
prenda mia , prosiguiti el capitan cuya lengua se des- 
ataba hablando d una mozuela do calle, un compadre 
bastante cbusco , tuerto y jorobado , el campanero 
del obispo sino me engano , me ban dicho que es 
bastardo de un arcediano y diablo de nacimiento , y 
que tiene un nombre muy particular ; lldmase Cuatro- 
f Smporas, Pascua Florida , Martes de Carnaval, jque 
se yo ! \ un nombre de dia de fiesta , por vida mia ! 
j Con que se atreveia a" robaros; como si fuerais 
manjar para boca de plebeyos! {bueno es eso! ^Que 
diablos os queria aquel mochelo? hd, sepamos. 

—No s6 responds la hermosa. 

— i Insolencia como ella! j atreverse un campanero 
a* robar una doncella como si fuera un vizconde! ; atre- 
verse un villano d cazar en tierra de caballeros! jme 
gusta la especie ! al fin y al cabo , cara le ha costado 
la broma. Maesc Pierrat Tortuere es el mas terrible 
palafrenero que sento* jamds la mano a* un pecador, 
y puedo aseguraros, para vuestro consuelo, que la 
pelleia del tal campanero ha catado de lo Undo el sa- 
bor de sus correas. 

— ; Pobre hombre ! dijo la gitana d quien recor- 
daron estas palabras la escena de la picota. 

El capitan solid una buena carcajada : — iCuerno 
de bucy! j vaya una compasion bien empleaaa corao 



una pluraa en el C... de un pueroo ! Cousienio en ser 
panzudo como un papa, si... 

Hizo alto de repente : — j Perdon senoritas ! creo 
que iba d decir una majaderia. 

— I Jesus caballero ! dijo la Gallefontaine. 

— j Habla en su lengua & esa mozuela ! anadi6 a* 
mediii voz Flor de Lis, cuyo despecbo iba creciendo 
por momentos. Y no disminuy6 seguramente aquel 
despecbo , cuando vi6 al capitan , prendado de la gi- 
tana , y sobre todo de si mismo , hacer una pirueta 
sobre sus talones,repitiendo con una galanteria ta- 
bernaria y soldad^sca : — ; Guapa chica , por vida 
mia! 

— -iBien estrafalariamente vestida! dijo Diana de 
Christeuil, con su risita de buena dentadura. 

Esta reflexion fue un rayo de luz para las otras, 
oue las hizo ver el la do atacable de la gitana ; no pu- 
diendo hincar el diente en su hermosura , la toma- 
ron con su vestido. 

— ^Yes verdad ,? mocita , dijo la Montmichel; 
guien te ha ensenado d correr por las calles sin gri- 
nonni palatina? 

— i Vaya un zagalejo que bacc temblar de corto J 
aiiadi6 laGaillefontaine. 

— Hija mia , prosigui6 cou sobrada acrimduia Flor 
de Lis , cuidado no os echen el gancho los soldudos 
de la docena por vuestro cinturon dorado. 

— Mocita, mocita , repuso la Crhisteuil con su im- 
placable sonrisa ; si te pusieras como es debido una 
manga sobre el brazo ; no estaria tan tostado por 
el sol. 

Era en verdad un espectdculo digno de un espec- 
tador mas inteligeute que Febo el ver como aque'las 
hermosas ninas con sus lenguas venenosas e lrrita- 
das serpenteaban , mordian y se ensanuban en derre- 
dor de la pobre bailarina ambulante : eran graciosas 
y crueles : examinaban, destrozaban maliguamente 
su pobre y raro tocado ae oropeles y lentejuelas , to- 
do con risas 6 ironias y humillacioues sin fin. Llovian 
los sarcasmos sobre la gitana y la compasion altanera 
y las miradas torcidas ; semejantes a aquellas j6ve- 
nes da mas romanas que se divertian en clavar agu- 
jas de oro en el seno de una hermosa esclava ; seme- 
jantes d una jauria de elegantes galgas cazadoras, 
girando, la nariz hinchada , losojos ardientes, en 
torno de una pobre corza de las selva>, que la mi- 
rada del amo les impide devorar. 

I Y q«e era en efecto para aquellas doncellas de no- 
ble alcurnia , una miserable bailarina de las calles? 
Parecia que ni siquiera hacian alto en su presencia; 
liablaban de ella, delantc de ella, con ella misma, en 
alta voz , como de cosa algo indecente , no poco ab- 
yecta y bastante bonita. 

La gitana no era insensible d aquellas punzadas. 
De vezen cuando una purpura deverguenza, un chis- 
pazo de cdlera inflamaban sus ojos 6 sus megillas; 
una palajbra desdehosa parecia estar d punto de salir 
de sus ldbios ; hacia con desprecio el gracioso mo- 
Inn que ya conoce el lector ; pero permanccia inmo- 
vil, iijando en el jdveu capitan una mirada trisle, 
dulce y resignada : habia en aquella mirada, ternura 
y felicidad : parecia que se contenia teinerosa de que 
la eobaran. 

Febo por su parte reiad carcajada teudida, y abra- 
zaba el parti do de la gitana con una mezcla de im- 
perlinencia yde compasion. — \ Dejadlas hablar — que 
liablen ! — repetia haciendo sonar sus espuelas de 
oro; seguramente vuestro trage es algo extravagante 
y terrible ; pero en una real moza como vos , £ que 
importa eso ? 

— Jesus , Dios mio , exclam6 la blonda Gaillefon- 
taine , enderezando su hermoso cuello de cisne con 
una sonrisa amarga, parece que los senores arqueros 
del rey pronto se inflaraan con los bucnos ojos de 
Egiplo. 
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—•^Por que no? dijo Pebo. 

A] oir esta respuesta, lanzada con indiferencia por 
el Capitan como una piedra perdida que ni siquiera 
se mira caer, echtfsc A reir Paloma y tambien Diana y 
Amelota yFlordeLis,a* cuyos ojos se asomtf una 16- 
grima en aquel momento. 

La git ana, que habia bajado al suelo su mirada al 
oir las palabras de Paloma de Gaillefontaine , los alzd 
radiantes de alegria y de orgullo, y los did de nuevo 
en el capitan.— j Oh ! muy hermosa estaoa en aquel 
momento. 

La venerable viuda, que observaba aquella escena, 
se sentia ofendida y no entendia palabra. 

— I Vfrgen Santa f exclamd de repente, ique esesto 
que me rebulle entre las picrnas? \ Ay! jque ave- 
chucbo ! 

Eralacabritaqueacababa dellegaren buscadesu 
ama, y que, precipitendose Mcia ella, habia empeza- 
do por enredar sus cuernos en el monton de damasco 
que dejaban caer sobre sus pies los vestidos de la no- 
ble senora, cuando estaba sentada. 

Nuevo motivo de jarana : la gitana sin hablar pa- 
labra, desenredtf la cabrita. 

I Ah ! \ aquf esta* la cabrita tan bonita ; que tiene 
patitas de oro 1 exclamd Berenguela brmcando de 
gusto. 

Pfisose de rodillas la gitana , y apoy6 contra su 
megilla la carinosa cabeza del animalito , como si la 
pidiera perdon de haberla olvidado. 

En tanto, Diana, acerc4ndose al oido de Paloma: 
— I Ay, Dios mio ! dijo, ^como pude olvidarlo ? Es 
la gitana de la cabra ; dicen que es bruja, y que su 
cabra hace momerias singularmente milagrosas. 

— I Pues bien ! dijo Paloma , es preciso que la ca- 
bra nos divierta tambien y nos haga un milagro. 

Diana y Paloma se dirigieron de pronto a* la gitana: 
— A ver, naz que nos haga un milagro tu cabra. 

— No s6 que quereis decir , responditf la bailarina. 

— Un milagro, una mfigia , una brugerfa en fin. 

— Nose\ Y vo!vi6 a* acanciar a* su cabrita, repitien- 
do: jDjali! jDjali! 

Vi6 en aquel momento Flor de Lis un saquito de 
cuero bordado, pendiente del cuello de la caora : — 
I Que es eso ? pregunt6 a* la gitana. 

Fij6 en ella la gitana susrasgados ojos, y responds 
gravemente : — Es mi secreto. 

— Yo quisiera saber cual es tu secreto , dijo para 
si Flor de Lis. 

Levantdse en esto la respetable viuda algo mohi- 
na : Ea, ea, gitana, si ni tu ni tu cabra teneis algo que 
bailamos, i que haceis aqui? 

La citana, sin responderla. se dirigitilentamente 
h6cia la puerta : pero A medida que iba acercdndose 
a* ella, iba acorlando el paso. Un imau invencible la 
detenia ; de pronto volvi6 hdcia Febo sus ojos hu- 
medos de M grim as, y se par6. 

— Vive Dios, exclam6 el capitan , que no hay mo- 
tivo para irse asf. — Venid aca\ y bailadnos alguna 
cosa. — Ahora que me acuerdo, hermosa mia, ^como 
os llamais? 

— La Esmeralda, dijo la bailarina sin apartar los 
ojos del capitan. 

Al oir este nombre extrano, echdronse de pronto A 
reir las cuatro amigas, sin poderlo reraediar. 

— I Terrible nombre para una doncella ! dijo Diana. 

— Bien veis , dijo Amelota , que es una encanta- 
dora. 

— Hija mia, dijo en voz solcmne la noble senora 
Aloisa, no os han puesto ese nombre vuestros pa- 
dres en la pi la bautismal. 

Mientras esto pasaba , hacia ya algunos minutos 
que Berenguela, sin que nadielo advirtiera, habia 
atraido a* la cabra A un rincon de la estancia , con 
ayuda de un vizcocho : al cabo de un momento, hi- 
ci£ronse las dos intimas amigas. La curiosa nina 
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desatd el saquito del pescuexo de la cabra; abridge, 
y derramd en el suelo to que contenia, que no era otra 
cosa mas que un alfabeto, cuyas letras estaban escri- 
tas cada cual separadamente en una tablita de box. 
Apenas cayeron en el suelo aquellos titeres, cuando 
vi6 la nina con admiracion A la cabra, que hacia en- 
tre otros aquel ((milagro» , coger ciertas letras con 
su patita de oro y disponerlas empujfindolas suave- 
mente , en un 6rden particular : al cabo de un mo- 
mento, result6 de aquel manejo una palabra, que sin 
duda el animal estaba muy acostumbrado A escribir, 
segun tardtf poco en formarla, y Berenguela exclam<5 
alzando las manos en su estupefaccion. 

— Madrina Flor de Lis, ven A ver lo que acaba de 
hacer la cabrita. 

Acudid Flor de Lis, y se estremeci6 profundamen- 
te. Las letras co ! ocadas sobre la estera,Tormabanesta 
palabra : 

FEBO. 

— I Esto ha escrito la cabra ? pregunt6 con voz al- 
terada. 

— Si, madrina , respondid Berenguela. Y en efec- 
to, era imposible dudarlo ; la nina no sabia escribir. 

— I Este es el secreto ! dijo para si Flor de Lis. 

Al grito de la nina acudieron lodos , la madre , las 
senontas, la gitana y el oflcial. 

\i6 la gitana lo que acababa de hacer la cabra; 
pusose encendida, luego pdlida, y empezo* A temblar 
como una criminal delonte del mancebo, que la mi- 
r*>ba con una sonrisa de satisfaction y de asombro. 

— « j Febo ! » cuchicheaban las j6venes estupefac- 
tas ; j ese es el nombre del capitan ! 

— I Teneis una memoria prodigiosa ! dijo Flor de 
Lis A la gitana petriflcada. Y luego prorrumpiendo 
en sollozos : — i Oh ! i exclam6 dolorosamente cu- 
bri^ndose el rostro con sus be I las manos , es una he- 
chicera ! Y en tanto oia una voz mas amarga todavia, 
que repetia en el fondodesu corazou : — \ Es una ri- 
val!- 

Y cayd desmayada. 

— ! Hija mia ! \ hija mia ! cxclam6 la madre ater- 
rada — i vete, gitana del infierno ! ! — 

Recogi6 la Esmeralda en un abriry cerrar de ojos 
las malandantes letras, hizo sehal A Djali y sali6 por 
una puerta, mientras sus amigas se llevaban por otra 
A Flor de Lis. 

El capitan Febo, que quedd solo, vacil6 un mo- 
mento entre las dos puertas;— luego siguid A la 
gitana. 

11. 

QUE UN SACERDOTE T UN FILOSOFO SON DOS. 

El sacerdote que habian vistolas cuatro hermosas 
amigas en lo alto de la torre septentrional, inclinado 
sobre la plaza y tan atenlo al baile de la gitana , era 
en efecto el arcediano Claudio Frollo. 

Nuestros lectorcs no habrjin olvidado la misteriosa 
celda que se habia reservado en aquella torre. (Igno- 
ro, y sea dicho de paso, si era 6 no la misma cuyo in- 
terior puede verse aun hoy por una ventanilla cua- 
drada, abierta al levante A la altura de un hombre, 
sobre la plataforma de donde se alzan las torrcs; un 
chiribitil, hoy desnudo, vacio y descascado , cuyas 
paredes mal enyesadas estan wadornadasw aqui y alii, 
aun hoy dia, con algunos malos grabados amarillos 
que representan facliadasdecatearales. Supongoque 
habitan aquel agugero junta mente murcielagosy are- 
nas y queen 61 por consiguiente se hace a* lasmoscas, 
una dobleguerra deexterminio). 

Todos los dias , una hora antes de ponerse el sol 
subia el arcediano la escalera de la torre, y se encer- 
raba en aquella celda, donde pasaba A veces noches 
enteras. Aquel dia, en el momeuUren que, despuesde 
haber llegado A la puerta baja del tugurio , metia en 
la cerradurala llavecita complicada que llevaba siem- 
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pre consigo en la escarcela pendiente de su cintura, 
Heg6 k sus oidos un rumor de pandereta y castaiiuc- 
las : aquel rumor Tenia de la plaza del Atrio. La eel- 
da, como ya hemos dicho, no tenia mas que una 
ventana que caia sobre el tejado de la iglesia ; guar- 
d6se Claudio Frollo la Hare precipitadamente, y un 
momento despues ya estaba en la cuspide de la torre, 
en la actitud meditabunda y sombriaen que le habian 
visto las senoritas. 

A1K estaba, grave, inm6vil, absorto en una mirada 
y en un pensamiento ; todo Paris estaba bajo sus pies 
con las mil agujas de sus edificios y su honzonte cir- 
cular de blandas colinas, consurioque serpentea bajo 
sus puentes, y un pueblo que ondea en sus calles, 
con la nube de su bumo, con la montuosa cadena de 
sus tecnos que cine k la catedral con sus multiplica- 
dos eslabones ; pero en toda aquella ciudad no mira- 
ba el arcediano mas que un punto del suelo, la plaza 
del Atrio ; ni en toda aquella muchedumbre, masque 
una sola criatura, la gitana. 

Dificil bubiera siao decir de que naturaleza era 
aquella mirada y de donde procedia la llama que de 
ella brotaba ; era una mirada fija, y Hena sin embar- 
go de turbacion y de tumulto. Y en la profunda in- 
movilidad de todo su cuerpo, apenas agitado por in- 
tervalos de un extremecimiento maquinal, como una 
boja sacudida por el viento, en la tirantez de sus bra- 
zos, mas de marmol que la baranda en que se apoya- 
ban, en la sonrisa petrincada que contraia su ros- 
tro, parecia que Claudio Frollo no tenia de vivo mas 
que los ojos. 

La gitana bailaba ; hacia girar su pandera en la 
punta de su dedo, y la arrojaba al aire bailando zara- 
bandas provenzales ; dgjl, ftgera, festiva y sin sentir 
el peso de la terrible mirada que caia k plomo sobre 
su cabeza. 

Hornrigueaba el gentio en torno de ella : de vez en 
cuando, un hombre ataviado con una casaca amari- 
rilla y colorada ensanchaba el cireulo, y luego vohria 
k sentarse en una silla k algunos pasos de la bailari- 
na , y cogia entre sus rodillas la cabeza de la cabra. 
Aquel bombre parecia ser el companero de la gitana; 
pero Claudio Frollo desde el punto elevado en que 
se bailaba , no podia distinguir sus facciones. 

Desde elinstanteen quevi6 el arcediano k aquel 
desconocido , parecio dividir entre ambos su aten- 
cion , y su rostro empezo' de nuevo k anublarse mas 
y mas. Levanto* la cabeza de repeote y un estremeci- 
miento universal corrio* por todos sus miembros: — 
iQuien puede serese hombre ? dijo entre dientes: 
1 siempre la he visto sola ! 

Internose entonces en la tortubsa btiveda delacs- 
calera espiral y baj6 por ella ; pero al pasar por delan- 
te de la puerta del campanario , vio* una cosa que le 
sorprenaio* sobre manera. \i6 k Quasimodo que, aso- 
mado k una abertura de aquellos aleros de pizarra 
que parecen enormes celosias , fijaba tambien su vista 
en la plaza , y estaba absorto en una contemplation 
tan profunda que ni siquiera advirti6 que pasabasu 
padre adoptive Su ojo salvage tenia una expresion 
singular ; su mirada era dulce y parecia como fasci- 
nada. — jCosa extrana! murmuro Claudio. — ^Si 
estarfi mirando de ese modo k la gitana ? Y continue 
bajando. Al cabo de aJgunos minutos salio" k la plaza 
el receloso arcediano, por la puerta que esta" al pie de 
la torre. 

— I Qu6 ha sido de la gitana ? dijo mezcltadose en 
el grupo de espectadores atraidos por el son de la 
pandera. 

— No se* , respondi6uno de los circunstanles , aca- 
ba de desaparecer , y si no me engano habra* ido k 
bailar algun fandango a la casa de enfrente de donde 
k ban Uamado. 

En el lugar de la gitana , en aquel mismo tapiz cu- 
yos arabescoe desaparecian un momento Antes bajo el 
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caprichoso dibujo de sus danzares , solo vM el arce- 
diano al hombre de lo encarnado y amarillo que, para 
ganar tambien algunos testones , pasetibase paralela- 
mente k la circunferencia de los espectadcres , losco- 
dos sobre los costados , la cabeza echada atras , la ca- 
ra purpurina, el pescuezo de media vara, y con 
una silla eutre los dientes : sobre esta silla llevaba 
atado, k un gato que le prestdra una vecina, y que re- 
negaba y maullaba sumamente aterrado. 

— J Virgen Maria ! exdamo el arcediano en el mo- 
mento en que el saltibanquis , sudando k mares pas6 
por delante de el con su piramide de siMa y de gato, 
j que hace ahi raaese Pedro GringoireJ 

Tal conmocion causo* al pobre diablo la voz severa 
del arcediano , que hubo de perder el equflibrio con 
todo su edificio , con lo que la silla y el gato cayeron 
desopeton sobre la cabeza de los circunstantes , en 
medio de una inestinguible rechifla. 

Es probable quemaese Pedro Gringoire (porque 
61 era en efecto J , bubiera saKdo mal fibrado en sus 
cuentas con la vecina dueiia del gato ycon todaslas 
caras contuses y aranadas que le rodeaban , si no se 
bubiera aprovechado con presteza del tumulto para 
refuffiarse en la iglesia adonde le hizo Claudio Frollo 
senal de que le siguiera. 

La catedral estaba ya oscura y desierta , las naves 
estaban llenas de tinieblas y las Wmparas de las capi- 
Ilas empezaban k parecer estrellas sobre el fondo ne- 
gro de las b6vedas. Solo el gran roseton de la fachada, 
cuyos mil colores estaban empapados en un rayo del 
sol horizontal , relucia en la sombra como una sarta 
de diamantes , y reflejaban al otro extremo de la na- 
ve su expectro deslumbrador. 

Luego que hubicron andado algunos pasos , apoyo- 
se D. Claudio en un pilar y mir6 k Gringoire de Into 
en hito ; mas no era aquella mirada la que temia 
Gringoire , verdaderamente corrido de haber sido 
atrapado por un personage grave y docto en aquel 
trage de titiritero. La mirada del sacerdote nada te- 
nia de burlona ni de ironica; estaba serio, sereno y 
penetrante. El arcediano hie el primero querompi6 
el silencio. 

— Venid fkek , maese Pedro , que vais a esplicar- 
me muchas cosas. — Y Antes de pasar adelante , ;de 
donde viene que no se os ha visto hace ya cerca de 
dosmeses y que os vemosahora por esas calles, lm- 
damente equipado por vida mia ! la mitad Colorado y 
la mitad amarillo como una manzana. 

— Seiior, dijo Gringoire humildetnente, llevo en 
verdad una vestimenta prodigiosa, v aquime veis 
todo mohino como un gato con una calabaza en la ca- 
beza. Bien conozco que es cosa muy indigna exponer 
k los Sres. partesaneros de la ronda k apalear bajo esta 
casaca el h6mero de un fildsofo pitag6rico. Pero *que 
quereis queos diga , mi revereudo maestro ? La cul- 
pa es toda de mi antigua ropilla que me ha abando- 
nadocobardemente al principio del inviemo so pre- 
testo de que se caia k guinapos y de que necesitaba 
ir k descansar en la cesta del trapero. 4 Qmd fucienr- 
rfwm?Aun no ha llegado la civilizacion k punto de 
que se pueda ir en cuerecitos vivos , como queria el 
antiguo Diogenes ; anddase a* esto que soplaha un 
viento muy frio , y que no -es el mes de enero el mas 
id6neo para hacer dar este nuevo pasaAla humani- 
dad. Hase presentado esta casaca y echddola la gar- 
ra , abandonando mi antigua ropilla negra que, para 
un hermetic© como yo, estaba muy poco hermetica- 
mente cerrada. Catadme pues en trage dehistrion, 
como S. Genest.— 4 Que quereis , seiior? es un eclip- 
se: tambien Apolo convertido en pastor apacentd ^i- 
nado en el pais de Admeto. 

— j Digno oficio seguramente el que egerceis! re- 
pnso el arcediano. 

— Convengo , senor maestro , en que mas vale nlo- 
sofar y poetizar , soplar la llama en el homo 6 recibir- 
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la delcieloque llevar gatos so!>re paves; y por eso, 
cuaudo me apostrofasteis, quedeestuj>efacto cual olro 
asno delante de un asador. Pero, ^ que querejssehor? 
Preciso es vivir todos los dias , y los niejores versos 
alojandrinosno valeu tanto para comidoscomo un pe- 
dazo dequeso de Brie. Yo liice para la Sra. Margarita 
do Flandes aquel famoso epilalamio que sabeis , y la 
ciudad no me le quiere pagar , so pretesto de que no 
esexcclcnle , comosi se pudiera dar por cuatro escu- 
dos una tragedia dcSofocles. Iba puesa morirmede 
liambre ; pero halleme por fortuna algo robusto por 
parte de las mandibulas : — Haced prodigios de fuer- 
za y de equilibrio; mantenteati misma. Ale teipsam. 
Una cdlila de bribones , que ya se ban Iieclio grandes 
amigos mios me ban ensehado mfl especies de babili- 
dadcs herculeas , y abora doy todas las uocbes a mi 
dentadura el pan que ha gunado durante el dia con el 
sudor de mi f rente. Yo convengo , comedo , que es 
esto un triste empleo de mis facultades inteleetuales, 
y que el bombre no fue creado para tamborilear y 
inorder sillas ; pero , reverendo maestro , no basta pa"- 
sar la vida, es precise gauarla. 

D. Claudio escucbaba en silencio , de rcpente toma- 
ron sus ojos hundidos una expresion tan sagaz y pe- 
netrante, que Gringoire se sinliu, por decirlo asi, 
escudriuado basla el fondo del alma por aquella mi- 
rada. 

— Bien esta, maese Pedro ; £pero en que consiste 
que os hallo abora en compania de csa bailarina de 
Egipto? 

— En que es , dijo Gringoire mi muger , y yo soy 
su marido. 

Inflamaronsedesubilo los tcuebrosos ojos del sa- 
cerdote. 

— £Te habrds atrevido, miserable?... exclam6 
asiendo con furor el brazo de Gringoire ; i estas bas- 
tante abaudonado de Dios para poner la mano en esa 
mujer ? 

-—Por lo que me toca del paraiso , Sr. , responds 
Gringoire temblando como un azogado, os juro que 
no la lie tocado al pelo ; si es eso lo que os inquieta. 

— ^Pues que estas bablando de marido y de mu- 
jer? dijo el eciesiastico. 

Conttile entouces Gringoire lo mas sucintaracnte 
que pudo todo lo que ya sabe el lector ; su aventura 
de la C6rte de los Milagros y su casamieato del cdu- 
taro roto. Pero es elcaso que aquel matrimonio no 
habia teuido auu resultadoalguuo, y que todas las 
noches le escamoteaba la gitana su nocnede bodas co- 
mo la primera vez: — Es un fastidio , dijo al acabar 
su relacion ; — Pero eso consiste en que be tenido la 
desgracia de casarme cou una virgen. 

— aCN* quercisdecir? preguntd el arcediano que 
se habia ido serenando por grados al oir aquellas pa- 
labras. 

— - Es algo dificil de esplicar, rcspondi6 el poeta : 
todo ello no pasa de ser una superstition. Mi esposa 
es , segun me ban dicho un viejarron muy asqueroso 
a (juien nosotros llamamos el auque de Egipto , una 
criatura ballada 6 perdida , lo que viene a ser lo mis- 
mo; — llevacn el cuello un amuleto que, segun mc 
ban asegurado , la hard un dia encontrar a sus pa- 
dres , pero que perderia su virtud si la nina pcrdiese 
la suya ; de donde resulta que uno y otro somos muy 
virtuosos. 

— Luego , repuso Claudio ? cuya frente se ibades- 
pejando poco a poco , I creeis maese Pedro que esa 
criatura no ha sido tocada por bombre alguno? 

— ^Y que quereis, D. Claudio, que haga el hom- 
dre cuando hay de por medio una supersticion? Sola 
ha metido en la caoeza , y cicrto que es cosa muy 
singular esa severa virtud que se conserva intacta en 
medio de aquellas hijas de Bohemia, tan fdciles de do- 
mcsticar. Pero tieno para protegerse tres cosas ; el 
duquedc Egipto que la ha tornado, ba jo su salva-guar- 
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dia, esnerandosju duda vendcrla a algun abad rica* 
cbo y libertino; toda su tribu , que la profesa singu- 
lar veneracion como a una Ntra. Sra.; y un cierto 
cucbiilito muy mono que la picarucla lleva siempre 
melido no se donde , y que le sale a las manosapre- 
Idndole la cintura. \ Es una abispa terrible , vivu 
Dios! 

Acoso el arcediano con sus preguntas a Grin- 
goire. 

Era la Esmeralda , en el diciamen de Gringoire, 
una criatura inoicnsiva y primorosii ; bouita , a excep- 
cionde cicrto mohin que le era peculiar; una mucha- 
cha inocente y apasionada, ignorantc de todo y en- 
tusiasta de todo, que no sabia ni aun en sueuos , la 
difercncia que exisle entre un bombre y uua mujer; 
natural y seuciila ; alicionada ante todas las cosas , al 
bade, al ruido al aire libre; una especie de mujer- 
abcja , con alas invisibles en los pies y aclimalada en 
un perpeluo torbellino ; segurameute debia esta na- 
turaleza d la vida errante que habia pasado. Logro 
Gringoire averiguar que, siendo nina habia recorri- 
do la Espaha y la Cataluua hasta la Sicilia ; creia tam- 
bicn que habia sido Jlcvada por la carabana de gila- 
nos de que hacia parte, al reino de Argel , pais situado 
en Acaya , la cual Acaya linda por un lado con la Al- 
bania menor y la Grecia , y por el otro con el mar de 
las Dos Sicilias , que es el camiuo de Constantinopla. 
Losbohemios, dccia Gringoire, eran vasallosdcl ray 
de Argel en su calidad de gefe de la nacion de losmo- 
ros blancos : indudable , es que la Esmeralda babia 
llegado a Francia por la Hungria, siendo muy niiia, 
De todos estos paises habia traido la mozuela gran 
copia de palabras cbapurradas , cantares e ideas ex- 
iranjeras , que hacian de su lenguage un cierto bati- 
burriliocomo el de su traje , medio parisiense , medio 
africano. La gente de los barrios que ella frecuenla- 
ba , la tenia mucho carino por su alegria . poreu her- 
mosura, por su gen til donaire , por sus aauzas y sus 
cantares. En toda la ciudad, no se creia aborrecida 
mas que por dos persouas , de quienes siempre habla- 
ha con terror ; por la reclusa de la Torre-Roland , que 
no se por que aborrece de muerte a las gitanas y la 
ecba una maldicion siempre que pasa por delante de 
su covacha ; y por un sacerdote , que siempre que la 
encuentra la lanza miradas y palabras que la meten 
miedo. Mucho turbo esta tiltima circunstancia al sa- 
cerdote, sin que hiciese alto Gringoire en aquella 
lurbacion , tanto habia bastado el trascurso de dos 
meses para olvidar al filosofo poeta, los singulares de- 
tallesdc aquella nocheen queencontro a la gitana, 
y la presencia del arcediano en todo aquello. Pero es- 
to no obstante , nada temia la her raosa bailarina ; y 
como no decia la buena ventura , estaba a cubierto de 
aquellos procesosde miigia entablados tan frecuente- 
mente contra las gitanas : aderoas, Gringoire la ser- 
viade hermano, si bien no de marido; y es el caso 
que el digno poeta llcvaba muy en paciencia aquella 
especie de matrimonio plat6nico, que le proporcio- 
naoa segurospan y techo. 

Salia todas las mahanas de la corte de los Milagros, 
casi siempre con la gitana; ayudabala a haceren las 
plazas y sitios publicos su cosocha de ochavos y de 
olancas , volvia todas las noches con ella bajo el mis- 
mo techado , dejabala encerrarse con cerrojo en su 
tugurio , y se dormia con el sueno del justo; cxisten- 
cia muy dulce al fin y al cabo decia , y muy apta para 
la meditacion. Y luego , en el fondo de su conciencia, 
no estaba muy seguro el poeta de estar loco de amor 
por la gitana; casi tanto como a ella am aba a la 
cabrita, que era un animalito amable, listo, inte- 
ligente,una cabra erudita. Nada mas comun en la 
cdad media que estos animales doctos aue causaban 
grande asombro , y que solian llevar nana menos que 
a la hoguera d susinstructores ; pero las brujerias de 
la cabrita de las patas doradas no pasaban de serunas 
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inocentes travcsurillas. Espiictiselas Gringoire al ar- 
cediano , dquion parecian mteresar vivamonto aque- 
llosdctallcs : bastaba oasi siempre prcsen tar la pan- 
dercta 11 la eabrif a , pcro de un modo particular , para 
obtener de ella la momcria quo se doseaba. Habiala 
cnscnadoasi la gitana, quo tonia para cstas babilida- 
des un talcnto tan especial, quo no babia nerositado 
arriba de dos meses para ensenar a* la oabra a oscri- 
liir con lelras sueltas la palabra FeLo. 



— i Febo! — dijo el sacerdote; — ;v por que Febo? 

— /.Que se yo? — re*pondi6 Gringoire ; — nuede 
que sea alguna palabra que cree dotada de aiguna 
virtud mtfgica y secreta. Mucbas veces le repite a me- 
dia voz cuandose cree sola. 

— ^Estais scguro, — repuso Claudio con su mira- 
da penctrante, — de que eso es una palabra y no ur. 
nombre? 

— £ Nombre dequien? — dijo el poeta. 
— ;. Que se yo ? — dijo el sacerdote. 

— He aqui Io que yo imagino , mi reverendo maes- 
tro. Esos gitanos tienen sus puntas de guebros y ado- 
ran al sol : de aqui , Febo. 

— No me parece eso tan claro como A vos , maese 
Pedro. 

— Al fin'y al cabo , maldito Io que se me importa : 
repilasuFebo cuanto le de la gana.Loque ficegnro es 
que Djali me quierc ya casi tanto como d ella. 

— ^Quienes Djali? 

— Lacabrita. 

Apovti el arcediano la barba sobrc la mano y que 
(\6 meaitabundo pofun buen rato. De repente volviore 
bruscameute Inlcia Gringoire. 

— ^Con que me juras que no la bas tocado ; 

— I A quien? — dijo Gringoire , — }, (\ la en bra? 

— No , a* esa mujer. 

— ^A mi mujer? os juro que no. 

— <,Esfas a" menudo solo con ella? 

— Todas'las nocbes, una bora. 
Don Claudirt froncio las cejas. 

— i Ob ! \ ob ! Solus cum sola non eojitalunlur orarc 
Pater nosier. 

— Por mi vida que pudiera rezar el Padre nuestro 
y el Ave Maria y el Credo en Dios Padre , sin que ella 
reparara en mi mas que una gallina en una iglesia. 

— Juramc por el vientre de tu madre , — repitio el 
arcediano con energia , — que no bas tocado a* esa 
criatura ni con la punta de un dedo. 

— Y aun por la cabeza de mi padre pudiera jurarlo. 
porque las dos co?as tienen mas de una relncion entre 
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si. Pcro, reverendo maestro , permitidme que yo lam- 
bien os haga una preguuta. 

— Hablad. 

— /. Q" e os importa lodo eso ? 
Enecndiose el pa lido rostro del arcediano como las 

megillas de una virgen : qucdo un momento sin res- 
ponder, y luego dijo con evideute embarazo. 

— Escucbad , maese Pedro Gringoire : aun no e*- 
tais condenado... al menosque yo sepa. Meinteresais 
y deseo vucstro bien ; babcis de saber que el menor 
contacto con esa gitana del demonio, os haria vasallo 
de Satanas. Bien sabcis que siempre es el cuerpo el 
quepierdaal alma. \ Ay tie ti si te liegas a esa mujer! 
Ya Io sabcis. 

— Una vez Io intente , — dijo Gringoire rascandose 
la oreja , — y fue el primer dia ; pero me pincbe... 

— I Habcis- tenido esa desverguenza , maese Pedro? 
— Y de nuevo se anublo la frente del sacerdote. 

— Y luego otra vez , — continuo el poeta sonrien- 
do, — mire por el agujero de la cerradura Antes de 
acostarme, jy vi la masdelicada hembraen camisa 
que bizo jamas recbinar las tarimas de unacama bajo 
su pi6 desnudo ! 

— i Llevete el diablo ! — exclamo el sacerdote con 
un act nto terrible y dando un fuerte empellon al ato- 
nito Gringoire, iuterntfsc a" pasos agigantados en Io 
mas oscuro de la catedral. 

HI. 

LAS CAMPANAS. 

Losvccinos de Ntra. Sra. babian creido advert ir 
desde la ma nana de la picota , que el enlusiasmo cam 
.pancador de Quasimodo se liubia entibiado sobrc- 
iuanora. Antes, todo se volvia repiquetcos, largas 
alboradas que dura ban de primas a* com pie: as, to- 
(jiies a vucio por una misa mayor , ricos diapasoncs 
en las campanas menores por una boda , por un bau- 
tismo, entretegiendose en el aire como una bordadura 
de mil briilantes sonidos : laantigua iglesia, tan bri- 
llante y sonora estaba en una perpetua algazara do 
campanas : revelabasc siempre en ella lapresencia de 
un espiritu de bulla y decapricbo que canlaba por lo- 
dasaquellas bocasde cobre. Abora parecia que aquel 
espiritu babia desaparecido : la catedral so mostraba 
adusta y silenciosa ; las liestas y los entierros tenian 
su campaneo senciJIo , pobre y seco , Io que oxigia el 
ritual y nada mas : del doble rumor que produce una 
iglesia, el 6rgano dentro , la campana fuera , lo que- 
daba ya mas que el 6rgano : parecia que babia desa- 
parecido el musico de los campanarios. Y sin embar- 
go alii estaba Quasimodo ! i Que le babia pasado? £l)u- 
raban todaviaacasoenel fondode sualma la vergiienza 
v la desespcracion de la picota? ^acaso se repercu la- 
ban sin tin en sualma, loslatigazos del atormentador, 
y la pena de tan crudo tratamieuto lo babiau cxtin- 
guido lodo en el, basta su pasion por las campanas? 
46 tal vez Maria tenia una rival en el corazon d< I 
campanero de Ntra. Sra., v la gran campana y sus cr- 
torce liermanas se vcian abaudonadas por algo mr.s 
bello y masamable? 

Sucedio que en el alio de gracia i48*2 eayo la Anui> 
ciacion en m\ marles 2o de marzo. Estaba aquel dia 
laafmosfefa tan pura y Ian leve que Quasimodo sintio 
renaceroii su alma el amor a* sus campanas. Stibio 

Sues a la torre septentrional , mienlras abria el bedel 
e par en par las puertas de la iplesia , que eran a la 
snzou dos enormes cuarterones tie madera forrada do 
cuero, recamados de clavos de bierro dorados y lie- 
nos de esculturas « muy artilicialmenle elaboradas. » 
Cuar.do llogo ilia alta esiaiicia de las campanas, las 
consider^ Quasimodo por un buen rato niciieando l.i 
cabeza tristcmente, como si se lameutara de que un 
cuerpo extrano se babia itilerpucsto en su corazon ei> 
tre ellas y 61. Pero luego que las bubo ecliado a vuelo; 



Digitized by 



Google 



82 



BIBUOTECA DE CASPAR T ROIG. 



cuando sinti6 aquel manojo de campanas moverse bajo 
sus manos; cuando viri , porque no laoia, subir y ba- 
jar la oclava palpitante sobre aquella escala sonora 
como un pdjaro que revolotea dc ramaen rama; cuan- 
do el diabkfc-Musico , verdadero demonio que bambo- 
iea un manojo de estrtttas, trims y arpejios , se bubo 
apoderado del pobre sordo , entrinces volviri este d ser 
feliz , lo olvidd todo y el jubilo de su corazon se tras- 
mitiri d su rostro. 

Iba y venia de una parte d otra, dando palmadas de 
alegria , corriendo de cuerda d cuerda , animando d 
los scis cantores con la voz y con el gesto como un di- 
rector de orquesta que estimula A excelentas musicos. 

—Vuela,— decia,— vuela, Gabricla, y derrama 
todo tu estruendo en la plaza hoy que es uesta. — Ani- 
mo Tbibauld , y fuera pereza que te quedas atras : ea, 
ea-— £te has cnmohecido haragana? — Eso es, japri- 
sa, aprisa! que no se vea el badajo. — Vuelvelos a 
todos sordos como A mi. — Bien , Thibauld , bien ;— 
; bravo, bravo! jGuillenno! jGuillermo! tu eres el 
mayor, y Pasquier es el menor, y Pasquier va mas 
aprisa que tu. — Apuesto d que los oue pyen le oyen 
a el raejor que A ti. — I Bien , Gabriela , bien , fuerte! 
! mas fuerte ! — \ Ola ! $que haccis vosotros alii, Gor- 
riones? no os veo meter el mas pequeno ruido.— 
iQne quieren decir esos picos de cobre que parece 
que bostezan cuando debieran cantar ? — j Ea , ea , A 
trabajar ! hoy es la Anunciacion : — hace un hermoso 
dia , y es preciso que haya un buen repiqueteo.-— j Po- 
bre Guillermo ! j >a estas todo cansado , barrigon ! 

Estaba ocupado esclusivamente en aguijouear sus 
seis esquilones que revoloteaban A cual mejor, y sacu- 
dian sus lustrosas grupas como un excelente tiro de 
mulas casteJlanas azuzadas de continuo por los apris-. 
trofes del zacal. 

En esto , dejando caer su mirada por entre las an- 
clias escamas de pizarra que cubren hasta una cierta 
altura la pared perpendicular del campanario , viri 
en la plaza una muchacha extrahameule ataviada que 
se detenia , desplegaba en el suelo un tapiz sobre el 
cual fue A scntarse una cabrita , y un grupo de espec- 
tadores que se formaba en circulo atrededor. Aquel 
espectdculo cambiri de subito el rirden de sus ideas , y 
cuairi su entusksmo musical como cuaja una bocana- 
da de aire la resina en fusion : parrise , volviri la es- 
palda A las campanas , y se acurrucri detras del alero 
de pizarra , fijando en la bailarina aquella mirada me- 
ditabunda, tierna y molancrilica que ya en otra oca- 
sion babia sorprendido al arcediano. Entrinceslas cam- 
panas olvidadas se apagaron bruscamente todas juntas 
a la par, con gran disgusto de los aficionados a repi- 
queteos, que de buena fe escucbaban aquella musica 
aerea desde encima del Puente-au-Change , y que se 
fueron entrinces estupefactos como un perro A quien 
despues de haberle ensenado un hueso le dan un gui- 
jarro. 

rv. 

SccedhS que era una hermosa manana de aquel mis- 
mo mes de marzo , el sabado 20 , si no me engaho dia 
de S. Eustaquio, advirtiri al vestirsenuestro amiguito 
el estudiante Juan Frollo del Molino que* sus calzas 
que contenian su bolsa. no dejaban pcrcibir sonido 
alguno metdlico.— i Pobre bolsa! —exclamri sacdn- 
dola de la faltriquera ; — i y que ? \ ni siquiera el mas 
minimo parisie! \ Oh , y como los dados, los jarros, 
la cerbeza y Venus te nan destripado desapiadada- 
mente ! • oh , y cuanto estAs ahora flaca , floja y arru- 
gada ! j oh , y cual te pareces A la garganta de una 
furia! Yo osdemando, Sres.Ciceron v Seneca, cuyos 
rugosos ejemplares yacen esparramados por el suelo, 
que me vale saber mejorque un general delas mo- 
nedas 6 un judio del Puente-aux-Changeurs, que un 



escudo de oro con corona vale treinta y cinco once* 
nos de a veinte y cinco sueldos , ocho dineros parisies 
cada uno , y que un escudo con la media luna vale 
treinta y seis oncenos de A veinte y seis suekios, y 
seis dineros torneses por pieza , si no tengo un mise- 
rable maravedi negro que arricsgar A los dados ! j oh, 
consul Ciceron ! j no es calamidad esta de que puede 
salir un hombre con perifrasis, con quemadmodum y 
verummmveroll 

Visti6setristemenle. Ocurriole una idea mientras 
estaba atacandose los botines , pero al momento la 
desech6 ; volvi6 ella sin embargo a la carga , y el es- 
tudiante se pusoel chaleco al reves, senal evidente de 
un violento combate interior. En fin , tir6 al suelo con 
impetu su gorra , exclamando : — \ Tanto peor ! j Saiga 
por donde saliere ! me voy A ver A mi hermano : i co- 
gerc un sermon , pero tatnbien oogere un escudo ! 

Se eotrri su casaca de mangas entreteladas , en- 
casquelose su gorra y salio como hombre desespe- 
rado. 

Baj6 la calle de la Harpc hdcia la Ciudad , al pasar 
delante de la calle de la Huchetle, el olor de aquellos 
admirables asadores que giraban continuamente en 
ella a la lumbre . vinod regular su olfato y 'no pudo 
m6nos el joven ae echar una mirada de amor A la ci- 
clopca pasteleria, que arrancd en cierta ocasion al fran- 
ciscano Calatagirone esta patetica cxclamacion : \ l>- 
ramen e, queste rolisserie sono cosa sUpendal Pero 
Juan no tenia para almorzar, y se internti lanzandoun 
profundo suspiro por la puerta del pequeno Chatelet, 
aquel enorme mauojo de macizas torres que defen- 
dian la entrada de la Ciudad. 

Ni siquiera se tomd el trabajo de tirar una pedrada 
al pasar. como era uso y costumbre, A la miserable 
estatua de aquel Perinet Leclere que entregridlos in- 
gieses el Paris de GdrJos VI. crimen que durante ires 
siglos espi6 su efigie magullada d pedradas y cubierta 
de lodo , en la esquina de las calles de la Harpe y de 
Bussy , como en una eterna picota. 

Despues de haber atravesado el pequeno Puente y 
la calle nueva de Sta. Genoveva, haHrise Juan de Mo- 
lendino en frente de Ntra. Sra. Apoderrise de 61 en- 
trinces su pasada indecision , y se paseri por algunos 
instantes alrededor de la estdtua de Mr. Legris , repi- 
tiendo con agonia : — j El sermon es seguro , el escu- 
do es dudoso ! 

Salirid la sazon un bedel del claustro. — $ Donde 
estd el sehor arcediano de Jrisas ? — le preguntri. 

— Creo que estd en su escondrijo de la torre , — 
dijo el bedel ; — y no os aconsejo aue vayais A inter- 
rumpirle , A mrinos que vengais de parte de alguna 
persona de cuenta como el papa ri el seuor rey. 

Diri Juan una palmada. — \ Diablo ! — exclamd , — 
I cdtate una magnifica ocasion de ver la famosa cova- 
cha de las brujerias ! 

Deterroinado por esta reflexion, entrri valsrosamen- 
te por la puertecilla negra . y empezri A subir la rosea 
llamada de S. Gil que conduce dlos pisos superiores 
de la torre. — i Ahora lo verri ! — decia audando — 
{Por las cabriolas de la Sta. Virgeu que debeser cosa 
curiosa la celdilla que mi reverendo hermano oculta 
como su pudendum ! \ Se dice que enciende en ella las 
cocinas del infierno , que estd cociendo d fuego vivo 
la piedra (ilosofal ! \ Cuerpo de Dios ! \ asi me euro yo 
de la piedra filosofal como de un guijarro , y mas qui- 
siera nallarme sobre su homo una tortilla con magras 
que la mayor piedra filosofal del mundo ! 

Luego que negri A la galeria de las columellas, res- 
pirri un buen rato , y empezri d echar pestes contra la 
interminable escalera envidndola d que s6 yo cuantos 
millares de carretadas de demonios ; y luego prosi- 
guiri su ascension por la cstrecha puerta de la torre 
septentrional , actualmente cerrada al publico. Ade- 
mas de haber dejado atras la estancia aerea de las 
campanas , hallo una pequefia meseta abierta en una 
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hendidura lateral, y debajo de la bovedauna pequena 
puerta ogiva cuya enorrae cerradura y robusta arraa- 
zod de hierro, pudo observar d la luz de una tronera 
abierta frente por frente en la pared circular de la es- 
calera. Las personas que tuviesen curiosidad de visi- 
tar hoy aquella puerta , podrdu reconocerla por e9ta 
inscription grabada en letras bltncas sobre la pared 
negra : adoro a coralia. 1823 , ctrmado , eugenic — 
Firmado estd en el texto. 

— i Ufl — dijo el estudiante , — j aquf debe ser ! — 
La Have estaba en la cerradura y la puerta entornada; 
empuj61a con mucbo tiento, y asomti por ella la ca- 
beza. 

El lector no habrd olvidado las admirables estam- 
pasdeRembrart, el Shakespeare de la pintura. Entre 
tantos maravillososgrabados, hay uno en particular al 
agua fuerte que representa , segun la opinion gene- 
ral, el doctor Fausto, yque es imposible contem- 
plar sin terror. Es una celda sorribrfa ; en medio estd 
una mesa cubierta de objetos hediondos ; calaveras, 
esferas, aJambiques, compases, pergaminos gero- 
glificos. Delante de esta mesa estd el doctor , cubierto 
con su grosera sopalanda y con su gorro de pieles 
metido hasta las cejas. No se le v6 mas que hasta la 
mitad del cuerpo;estd medio levantado de su inmensa 
poltrona : sus punos crispados se apoyan sobre la 
mesa y estd considerando , con curiosidad y terror, 
un gran circulo luminoso , formado de letras mdgf- 
cas que brilla sobre la pared del fondo como el ex- 
pectro solar en la camara oscura. Aquel solcabalis- 
tico pareceque tiembla d la vista y lleua la triste celda 
con su misterioso esplendor : es horrible y bello. 

Una cosa muy semeiante d la celda de Fausto se 
presentti d la vista de Juan , cuando meti6 la cabeza 
por la rendija de la puerta entreabierta. Vi6un reciuto 
sombrio y ap6nas ifuminado ; vi6 tambien una aixha 
poltrona y una gran mesa, compases, alambiques, 
esqueletos de animates peudientes del techo , una es- 
fera rodando por el suclo , hipoceTalos revueltos con 
almireces donde brillaban pequenas Idminas de oro, 
cabezas de muertos sobre vitelas pintorreadas con li- 
guritas y caracteres, largos manuscritos abiertos de 
par en par , sin compasion d Jos fragiles dngulbs del 
pergamino ; en fin , todas las inmundicias de la cien- 
cia , y por do quiera , sobre aquellos mamomelros 

K>lvo y telaranas ; pero no habia circulos de letras 
minosas , ni doctor en entasis comtemplando la es- 
plendente vision como el dguila mira al sol. 

La celda , sin embargo , no eslaba desicrla ; un 
hombre encorvado sobre la mesa ocupaba el sillon. 
Juan , hdcia quien estaba vuelto de espaldas, no po- 
dia ver mas que sus hombros y la parte posterior de 
su crdneo; pero fdcilmenle reconoci6 aquella cabeza 
calva, en que babia hecho naluraleza una eterna ton- 
sura , como si hubiera querido revelar por aquel 
sfmbolo exterior, la irresistible vocaciou clericafdel 
arcediano. 

Juan reconoci'6 pues, d su hermano; pero habiase 
abierto la puerta con tanto pulso, que no oy<5 Claudio 
su llegada, de lo cual se aprovecho* el curioso estu- 
diante para examinar por algunos momentos la celda 
muy d su sabor. Un ancho homo en que no habia 
reparado d primera vista , estaba d la lzquierda del 
sillon , debajo de la ventanilla. El rayo de luz que 

Senelraba por aquella abertura atravesaba una re- 
onda telarana que inscribia con primor su delicado 
tegido en la ogiva de la ventanilla, y en cuyo cen- 
tro estaba el msec to tejedor inmdvil como el cubo 
de aquella rueda de encaje. Acumulados estaban en 
desorden sobre el horno, todaespecie de vasos , re- 
domasde barro , retortas de vidrio , matraces de car- 
bon ; Juan observe* , suspirando, <jue no habia un solo 
cazo. — i Famosa bateria de cocina ! dijo para su ca- 
pote. 
Pero aderaas , no habia iuego en el horno , y pa- 
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recia que no se habia encendido hacia - mucho tiera- 
po. Una careta de vidrio que advirtid Juan entre los 
utensiuos de alquimia , y que servia sin duda para 
preservar el rostro del arcediano cuando elaboraba 
alguna sustancia terrible , eslaba en un rincon cu- 
bierta de polvo y como olvidada. Yacia d su lado un 
fuelle no menos empolvado , y en cuya hoja superior 
se veiaesta leyenda, incrustada en letras decobre: 
SPIRA,SPERA. 

Otras leyendas se veian escritas , segun la prdctica 
de los herm6ticos, en gran numero sobre las pare- 
des ; unas senaladas con tinta , otras grabadas con 
unapunta de metal, letras golicas, hebreas, grie- 
gas , romanas , todas revueltas entre si ; por todas 
partes esparramadas las iascripciones , unas sobre 
otras , las mas recientes cubriendo d las mas antiguas 
y enreddndose todas unas en otras como las ramas 
de un matorral , como las picas en una escaramuza; 
era aquello en efecto un confuso baturrillo de todas 
las filosofias , de todos los suehos , de todas las sabi- 
durias humanas. Veiase de cuando en cuando aJguna 
que brillaba sobre las demas como un estandarte en- 
tre las punlas de las lanzas , estas eran , por lo co- 
mun , una breve divisa griega 6 latina , como sabia 
formularlas tan bien la edad media : i Unde? ^indel 
— Homo homini monstrum. — Astra, castra, nomeh, 
numen. — - HUj* /?«*Aov, p«r» mumw. — Sapere wide. 
— Flatubx vult. — etc. ; d veces una palabra desnuda 
al parecer de todo sentido aparente : — A^of^o^/a: . 
lo que encerraba tal vez alguna amarga alusion al 
regimen del claustro; a veces, en fin, una simple 
maxima de disciplina clerical formulada en un exd- 
metro reglamental : Celestem dominum, terrestrem 
dicito domnum. Habia tambien passim algunas divi- 
sas hebreas de que Juan , ya muy poco erudito en el 
griego , no entcndia palabra : y en medio de todo 
veianse d cada momentoestrellas, figuras de hombres 
y deauimales, ytridngulos que se intersecaban , lo 
que contribuia no poco d hacer que se asemejase la 
emborronada pared de la celda d una hoja de papel, 
sobre la cual nubiera paseado un mono una pluma 
cargada de tinta. 

EI conjunto de la celda presentaba ademas un as- 
pectode ruina y abandono; y el triste estado de los 
utensilios dejaba suponer,que hacia ya mucho tiem- 

§o distraian de sus trabajos al dueno otros cui- 
ados. 

Aquel dueno entre tanto , inclinada la cabeza so- 
bre un inmenso manuscrito ornado de extranas pin* 
turas , parecia preocupado con una idea que se mez- 
claba de continuo d sus meditaciones ; tal creyti al 
menos Juan al oirle exclumar, con las intermitencias 
pensativas de un delirante que suena en alta voz : 

— i Si , Mauou lo dice , y Zoroastres lo ensena ! jel 
sol nace del fuego; la luna del sol; el fuego es el 
alma del gran todo ; sus dtomos elementales se ex- 
tienden y ^otean sin cesar sobre el mundo en cor- 
rientes lnunilas ! En los puntos en que se cortan es- 
tas corrientesenel cieloproducen la luz; en Jos puntos 
desu intersecsion en la tierraproducen el oro. — j La 
luz; el oro ! todo es lo mismo ! — El oro no esmas que 
fueco en el estado concreto. — La diferencia de lo 
visible d lo palpable , de lo fluido d lo solido en la 
misma sustancia , del vapor de agua al hielo y nada 
mas. — Estos no son denrios. — esta es la ley gene- 
ral de la naturaleza. — jPero que hacer para arran- 
car d la ciencia el secreto de esta ley general ? j Y 
que ! 2 esa luz que inunda mi mano, es oro I jesos 
mismos dtomos dilatados conforme d cierta ley, bas- 
taria compensarlos conforme d otra cierta ley, para 
convertirlos en oro! — iQue he de hacer? — Algu- 
nos ban tenido la idea de sepultar un rayo del sol. 
Averroes, si, Averroes fue; Averroes enterrd uno de- 
bajo del primer pilar d la izquierda del santuario del 
Alcoran, en la granmezquita de Cordoba, pero no 
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se podrd socavar el suelo para ver si ha salido Lien 
la operacion , hasta do aqui d ocho mil arios. 

— I Cdspila , dijo Juan para si , no es poco »«perar 
un cscudo ! 

— ....Otroshan creido, prosiguid el caviloso ar- 
cediano , que seria mejor hacer la operacion sobre 
un ray ode Siriojpero no es fdcil obtenerle puro d 
causa de la presencia simultdnea de otras estrellas 
que raezclan susrayos con los de 61. Flamel opina 
que lo mas' sencillo es trabajar sobre el fucgo terres- 
trc. — - 1 FJamel! job nombre de predestinado! \ Flam- 
ma ! — Si , el fuego. — Aqui esta el secreto. — El 
diamante esta" en el carbon , el oro estd en el fuego. — 
^Pero comoextraerle? — Magistri asegura que hay 
ciertos nombres de mujer de un encanto tan dulce y 
tan misterioso, que basta pronunciarlos durante la 
operacion... — Leamos lo que dice Manou : «Donde 
» Jas mujeres son atendidas, lasdivinidades estancon- 
» teutas ; dondo son despreciadas , es inutil rezar. — 
» La boca de una mujer es siempre pura , es un agua 
» corriente , es un rayo del sol, — El nombre de una 
« mujer debc de ser agradable , dulce , imaginario; 
» acabar con vocales largas y parecerse a" palaoras de 
» bendicion !....» Si, el sdbio tiene razon : en efecto 
la Maria, la SoOa, la Esmeral. . ., — \ Maldicion ! siem- 
pre este pensamiento. 

Y cerr6 el libro con violencia. 

Pas6se la mano por la frente , como para ahuyen- 
tar la idea quele perseguia ; luego cogio sobre la mesa 
un ciavo y un marlillito en cuyo mango se veian pri- 
morosamente pintadas algunas Jetras cabalisticas. 

— De algun tiempo & esta parte , dijo con amarga 
sonrisa, me salen mal todos mis experimentos; la 
idea iija se ha apoderado de mi y consume mi cere- 
bro como una manga de fuego ; ni siquiera he podido 
dar con el secreto de Cassiodoro cuya ldmpara ardia 
sin mecha y sin aceite. — \ Cosa fdcil , sin embargo. 

\ Sopla ! dijo Juanpara sus bo tones. 

— ... — i Con que^basta , continue el sacerdote, un 
solo miserable pensamiento para hacer d un hombre 
debil y loco ! j Oh ! \ y como se reiria de mi Claudia 
Pernelle, aquella mujer que nopudoapartar un punlo 
d Nicolas Flamel de la investigacion de la graude 
obra ! j Y que ! \ tengo en mi mano el marlillo mdgico 
de Zequiele ! d cada golpe que el formidable rabmo, 
desde el Tondo de su zaquizami daba sobre este ciavo 
con este martillo , aquel de sus enemigos , d quien el 
nombraba, aunque esluviera d dos mil leguas, se 
hundia media vara en la tierra que le devoraba ; al 
mismo rey de Francia, por haber una nochetrope- 
zado iuconsideradamentc en la puerta del Taumatur- 
go , entro en su pavimento de Paris hasta las rodiUas. 
— Es cosa que sucedio aun nohace tressiglos.— -Y 
sin embargo, yo tengo el martillo y el ciavo , y no 
son en mis manos, herramientas mas formidables 
que un escoplo.en manos de un tallador. — Y eso que 
todo se reduce d dar con la palabra mdgica que pro- 
nunciaba Zequiete martillando su ciavo. 

— jBagatela! dijo Juan mentalmente. 

— Veamos, ensayemos, repuso subitamente el ar- 
cediano : si lo logro , vere brotar la chispa azul de la 
cabeza del ciavo. — j Emen-Hetan ! j Emen-Hetan ! — 
No es esto. — \ Sigeani I \ Sigeani ! — Abra este ciavo 

la tumba d quien quiera que se llame Febo — 

I Maldicion ! \ siempre eternamente la misma idea ! 

Y arrojo colerico el martillo; luego se hunditf tan 

Jrofundamente en su poltrona y sobre la mesa , que 
uan le perdi6 de vista detras del enorme re spa I do; 
durante algunos minutos , no vi6 mas que su pufio 
convulsivo crispado sobre los pergaminos. De pronto 
levant6sedon tlaudio, cogio un compds, y grab6 
sin decir palabra sobre la pared en letras mayusculas 
esta palabra griega : . 

'AH'AITLH. 
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* — Mi hermano ha perdido lachaveta, dijo Juan 
para si; mas sencillo hubicra sido escribir: Fatum: 
no todos tiencn obligacion de saber el griego. 

Volvio el arcediano u sentarse en su poltrona , y 
apoy6 la cabeza sobre sus jnanos como un enfermo 
cuya frente abrasada pesa como un plomo. 

El esludiante observaba con mucua sorpresa d su 
liermano. Ignoraba dl alegre muchacho , acostum- 
brado como suete deeirse d Ilevar el corazon en la 
mano . d no observar otra ley en el mundo mas que 
la ley lisa y liana de la naturaleza, d dejar correr sus 
pasiones por sus declives naturales , y en cuya alma 
siempre estaba seco el lago de las grandes pasiones, 
tantas y tan anchasatargeas abria en 61 todos losdias, 
igrioraba, decimos, con cuanta furia hierve y fer- 
nienta el mar de las pasiones humanas, cuando se le 
cierra toda salida ; como se amontona , se hincha y 
revienta ; como corroe el corazon, como estalla en so- 
ilozos interiores y sordas convulsiooes, hasta que 
rompe sus diques y deshace su foudo. La austera y 
glacial corteza de CIaudio ? aquella fria superflcie de 
virtud escarpada e inaccesible, siempre habia enga- 
nado d Juan : el festivo eatudiantc nunca habia jpen- 
sado cuanta lava ardknte , furiosa y profunda, hierve 
bajo la nevada frente del Etna. 

No sabemos si se dio cuenta d si mismo el estu- 
dknte en aquel punto de todas estas ideas ; pero cala- 
#facomo era, bienconoci6 que habia visto lo que 
no debia ver , que acababa de sorpYender el alma de 
su hermano mayor en uno de sus mas intimos secre- 
tos , y que era menester que Claudio no lo supiera ja- 
mds. Viendo pues que el arcediano habia vuelto d 
caeren su primera inmovilklad, retir6 con mucho 
tiento la cabeza y meti6 algun ruido de pasos detras 
de la puerta como persona que Ilega y advierte que se 
vaacercando. 

— jAdelante! grit6 el arcediano desde el interior 
de su celda ; os esperaba y dej6 exprofeso la Have en 
la puerta. Adelante , maese Jaime. 

— Entr6 impavido el esludiante; el arcediano d 
quien no daba mucho gusto semejante visita y en se- 
inejante sitio , se estremecid en su' sillon. — \ Comol 
^sois vos, Juan? 

— Siempre es una J , dijo el estudiante con su cara 
de purpura , descarada y jovial. 

Volvi6 el rostro don Claudio d su expresion severa. 
— ^Quequereis? 

— Hermano mio, respondid el Testuaiante, procu- 
rando tomar una actitud decenle, sentimental y mo- 
desta , y dando vueltas d su gorra entre las manos 
con aire de inocencia, venia d pccUros... 

-iQuc? 

— Un poco de moral de que tengo gran necesidad. 
Juan no se atrevi6 d ahadir en alta voz; y un poco de 
pecunia de que tengo aun mayor necesidad todavia. 
Este ultimo miembro de la frai-e qued6 inGdito, 

— Senorito , dijo el arcediano con frialdad , me te- 
neis muy (fisgustado. 

— j Ah ! suspiro el estudiante. 

Describio D. Claudio con su sillon un cuarto de 
circulo y mir6 d Juan de Into en hito. — Mucho me 
alegro de veros por acd. 

Exordio terrible que hizo d Juan prepararse d un 
choque violento. . 

— Juan, todos los dias me traen quejas de vos. 
^Que calaverada es esa en que habeis inolido d palos 
d un cierto vizcondc Alberto de Ramonchamp?... 

— j Vaya una gran cosa! un titere de pagccillo que 
se divertia en salpicar d los esludiantcs naciendp ga- 
lopar su caballo por el lodo. 

— ^Quien es, repuso el arcediano un talMaicl Far- 
gel d quien habeis desgarrado la sotdna, Tunicam 
desg rraverul , como dice la queja? 

—Ah, jbah! {una miserable caperuza de Mon- 
tegu! 
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— La queja dice tunicam y do cagpettatn. £§abeis 
latin? 

Juan no responditf. 

— Si, prosigui6 el sacerdote meneando la cabeza; 
i h6 aqui el estado de los estudios y de las letras en el 
Qia ! La lengua latina apenas se entiende , la siriaca 
no se conoce , y la griega es a tal punto odiosa que 
no es prueba de iguoraucia en los mas doctos saitar 
por cima de una palabra griega sin leerla y decir: 
yrcBcum est , non tegitur. 

Alzo los ojos intrSpido el estudiante. —-^Quereis, 
hermauo mio que os esplique en buen francos esa pa- 
labra griega que esti escrita sobre la pared? 

— iUue palabra? 

— 'AN' Aim 

Extenditise un ligero carmin por las redondas me- 
gillas del arcediano , como la bocanada del humo que 
revelalas secretas conmociones del volcan. Apenas 
lo noto el estudiante. 

— Yamos, Juan, dijo en voz balbucienle eJ hernia- 
no mayor , ique quiere decir esa palabra? 

— FATAL1DAD. 

Palidecio D. Claudio, y el estudiante prosigui6 con 
su habitual desenfado. Y aquella otra palabra que es- 
ta debajo grabada por la misma mano Av*tvi+^ sig- 
niflca impureza. \a veis que no falta quien entienda 
el griego. 

El arcediano continuaba en su silencio: aquella 
leccion de griego le Labia dejado pensativo ; y el tra- 
yieso Juan , que tenia todas las picardiguelas de un 
nihomimado, juzg6 aquel momenlo favorable para 
aventurar su solicited. Tom6 pues una voz suma- 
mente dulce , y comenzd. 

— Hermann mio , ^me has de guardar rencor hasta 
el punto de ponerme mala cara por algunos tristes la- 
tigazos y trompicoues, distribuidosenbuena guerra 
a no se que mozalvetes y chuchumecos qwbusdam 
chuchumequisl — Ya ves hermauo Claudio, que s6 el 
latin. 

Pero toda aquella zalamera hipocresia no produjo 
sobre el severo hermano su efecto acostumbrado: 
Cervero no mordio Ja torta de miel. La freute del ar- 
cediano no perdid un solo pliegue. — 4A donde vais A 
parar? dijo con tono seco. 

— i Pues sehor, vamos al grano ! en una palabra, 
se trata , dijo Juan de que necesito dinero. 

A csta descarada declaracion , torao enteramente la 
Gsonomia del arcediano una expresion pedagojica y 
paternal. 

— Ya sabes , Juan , que nuestro feudo de Tirechap- 
pe no renta , inclusos el censo y los reditos de las 
veiuliuna casas, mas que treiuta y nueve Jibras, once 
sueldos y seis dineros parisies ; una mitad inas que 
en tiempo de los hermanos Paciet , pero en (in no es 
inuclio. 

— Necesito dinero , dijo Juan, estoicamente. 

— Sabes que el Provisor ha decidido quenuestras 
veintiuna casas son perlenencia feudal del obispado, 
y que no podriamos rescatar este homenage sino 
pagando al reverendo obispo dos marcos de plata do- 
rada del valor de seis libras parisies ; pero es el caso 
que no he podido reunir estos dos marcos. Bien lo 
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— S6 que necesito dinero , repiti6 Juan , por terce- 
ra vez. 

— I Y para que lo quereis? 

Esta preguuta hizo briilar un ravo de esperanza A 
los ojos de Juan, por lo que volvioa su monita me- 
losa. 

— La verdad , querido Claudio, no me dirigia A vos 
con malos propositus : no se trata de echarla de gua- 
po eu las taberuas con vuestro dinero , ni de correr 
las calJes de Paris en caparazon de brocado con mi 
lacay6, cummeo laeayo. No, hermano mio, lo pido 
para hacer una obra de caridad. 



—A Que* obra de caridad? pregunt6 Claudio algo 
asombrado. 

— Hay dos amigos que quisieran comprar una en- 
voltura al niho de una pobre viuda de la Capilhi de 
Esteban Haudry ; es una obra de caridad : la envoi- 
tura costard tres florines , y yo tambieu quiero poner 
el mio. * 

—I C6mo se Uaman esos dos amigos? 

—Pedro el Apaleador y Bautista Mata-Siete. - 

— i Hum ! dijo el arcediano : nombres son esos que 
asientan A una obra de caridad , como una bombarda 
A un altar mayor. 

Es seguro que Juan habia eiegido muy ma! los 
nombres de sus amigos ; pero cuando lo conociti , ya 
era tarde. 

— Y ademas, prosigui6 el discreto Claudio, i que 
envoltura es esa que debe costar tres florines , y pa- 
ra el niho de una pobre A mayor abundamiento? £l)e 
cuando aca* tienen las viudas haudrietas nihos de 
pecho ? 

Por tercera vez rompi6 Juan la valla. — j Pues bien. 
si 1 1 necesito dinero para ir A ver esta nocbe A Isabel 
la Thierrye en el Vaile del Amor ! 

— i Miserable impuro ! exclamd el arcediano. 

— Avafvtia dijo Juan. 

Esta cita que sacaba el estudiante , acaso con ma- 
licia , de una dc las paredes de la celda , produjo ea 
el sacerdote un efecto singular: mordidse los labios, 
y su colera se apag6 en la confusion. 

— Vete , dijo entonces A Juan ; espero A un sujeto. - 

— Probd aun el estudiante un csfuerzo mas. — 
Hermano Claudio , dadme siquiera un triste parisie 
para comer. 

— £ En que te andas de las decretales de Graciano? 
le preguuto Claudio. 

— Se roe han perdido los cuadernos. 

— /En que te andas de humanidades latinas? 

— Me han robado mi ejemplar de Horacio. 

— I En que te andas de Anstdteles? 

— A fe mia , hermano , que uo me acuerdo ya cut! 
es aquel padre de la iglesia que dice que en todos 
tiempos han tenido por guarida Jos errores de los he- 
reges los matorrales de la metafisica de Aristdteles. 
— i Nada de Arist6teles ! no quiero desgarrar mi re- 
ligion en su metafisica. 

— J6ven , repuso el arcediano , habia en la entrada 
del rey un gentil-hombre llamado Felipe deComines, 
que llevaba bordada en la mantilla de su caballo su 
divisa, que os aconsejo mediteis bien : Qui nonlabo- 
rat non manduca ! . 

Quedo un momcnto el estudiante sin hablar pala- 
bra, el dedo en la oreja, los ojos clavados en el suelo 
y con aire enojado ; de pronto volvidse bicia Claudio 
con la viva ligerezade una cervatilla. 

— Seguneso, hermano, me rehusaisun triste suel- 
do parisie para comprar un mendrugo, en casade un 
panadero ? 

— Qui nan laborat, non manducat. 

A esta respuesta del inflexible arcediano, taptee 
Juan el rostro con ambasmanos, como una mujer que 
solloza, y exclam6 con acento de desesperacion : — 

jO »oror»ro»o7l 

— ;Que quiere decir eso , senorito? pregunto 
Claudio sorprendido de aquella salida. 

—j Pues y qu6 ! dijo el estudiante. fiiando en Clau- 
dio sus ojos descaraaos en que se habia metido los 
Sunos para ponerlos encendidos , como si acabara de 
orar, hablo en griego ; esto es uo anapesto de Esqui- 
lo que expresa perfcctamente el dol or. 

Y entonces solt6 una carcaiada /an estrepilosa y 
alegre que hizosonreir al arcediano. CUudio se tenia 
la culpa en efecto ; ipor qu6 liabia mi mado tanto A 
aquel muchacho ? # . 

_ .tOhf hermano mio, querido Claud 10 , repuso 
Juan aJeotado por aquella sonrisa , mirad mis borce 



Digitized by 



Google 



86 MfcLIOTBCA Dfe GASPAR Tjlt6tG 

guies agugereados.— ^Dondehay coturno mas trfigi- 
co que unos boliues cuyas suelas sacan la lengua? 

Pronto Yolviti cl arccdiauo d su serenidadprimera. 
— Te enviare botiues uuevos, pero dinero no. 

— Un triste sueldo parisie, berroano, prosigui6 su- 
plicante Juau, y aprender£ a Graciano de memoria, y 
creerS en Dios yser6 un verdadero Pitagoras decien- 
cia y de virtud. — j Pero siquiera un parisie poramor 
del cielo ! Quieres que me xnuerda el hambre con 
bus fauces que estanahi, abiertas, deiante demi, mas 
negras, mas pestiferas, mas profundas que un tartaro 
6 que la nariz de un fraile? 

MeneC D. Claudio su rugosa cabeza : —Qui non la- 
borat... 

Juan no le dej6 acabar. 

— Pues senor, exclamo, jal diablo con todo ! jviva 
la gresca 1 Me entaberuare , me pelcare , rompere los 
jarros, y me ir6 a mozas. 

Y esto diciendo, tiro al techo su gorra 6 hizo sonar 
sus dedos como castanuelas. 

Mir61e el arcediano con ojos sombrios. 

—Juan, tu no tienes alma. 

— En ese caso , segun Epicuro , me falta un no s6 
que compuesto de no se que cosa que no tiene 
nombre. 

— Juan, es menester pensar seriamente en corre- 



giros. 

—Ola, ola, dijoel estudiante pasando la vista desu 
hermano a los alambiques del homo, parece queaqui 
todo es cornudo, las ideas y las bolellas ! 

— Juan, estas sobre un terreno muy resvaladizo. 
iSabes aaondevas? 

— A la taberna, dijo Juan. 

—La taberna conduce a la picota. 

— Que es una linterna como otra cualquiera; pue- 
de que con esa hubiera hallado Didgenes el hombre 
que buscaba. 

— La picota lleva a la horca. 

—La norca es una balanza que tiene un hombre a 
un extremo y a toda la tierra enel oiro. Es cosa dulce 
ser el hombre. 

r— La horca conduce al inOerao. 

~~I)onde hay mucho fuego. . 

—Juan, Juan, el tin sera malo. 

— El principio habra sido bueno. 

Oyose eniouces en la escalera un ruido de pasos. 

— i Silencio 1 dijo el arcediano poniendose un de- 
do sobre los labios, aqui viene maese Jaiine-Escucha 
Juan, anadio en voz baja ; guardate muy bien de ha- 
blar jam6s de lo que has visto y oido aqui. Esc6ndete 
debaio de ese horno, y no chistes siquiera. 

Acurruc6se el estudiante debajo del horno dondele 
ocurrio una idea lumiuosa. 

. — Ahora que me acuerdo, Claudio, un Qorin por- 
que no enisle. 

— i Silencio ! te lo prometo. 

— Venga en el acto. 

r— j Toma ! dijo el arcediano tirandole con fucrza 
$u botea, Denuevo semetiti Juan en el homo, y abrid- 
ge la puerU, 

V. 

J,OS DOS HOIfBJIES VESTIDOS DE NEGRO. 

Vestia el recien entrado un ropon negro y tenia un 
aspecto sombrio ; pero Jo que mas chocd 4 primera 
vista a nueslro araigo Juan (que como ya sosbechara 
el lector, se habia acomodado en su rincon de modo 
que todo podia verlo y oirlo a su sabor) fue la suma 
tristeza del trage y aundel rostrode aquel personage. 
Habia no obstante cierta dulzura sobre aquel sem- 
blante ; pero una dulzura de gato 6 de juez, una dul- 
zura acaramelada. Tenia el cabello gris, la cara ru- 
gosa, y debia frisar en los sesenta anos; siempre es~ 
tabaguinando los ojos, tenia lascejas blancas,los 
labios peodientes y las manos muy grandes. Cuando 



vi6 Juan que no era mas que aquello, es decir, un 
medico 6 un magistrado, y que aquel nombre tenia 
mucha distancia en I re la nariz y la boca, senal de 
tontuna, acurruc6se en su agugero, desesperado de 
tener que pasar un tiempo inaefinido en tan molesta 
postura y en tan mala compania. 

El arcediano ni siquiera se habia levantado para 
saludar a aquel personage ; hizolc seiial de que se 
sentara en un banquillo inmediato A la puerta, y al 
cabo de algunos momentos deun silencio que parecia 
continuar una medttacion anterior, dfjole con cierto 
tono de proteccion : — Buenos dias, maese Jaime. 
— Salve, Sr. maestro, respondio el hombre negro. 
Habia en los dos a centos con que fueron pronun- 
ciados aquel maese Jaime por una parte, y por la otra 
aquel Sr. maestro por excelencia, la diferencia del 
monsenor al senor, del dornine al dornne. Eran aaue- 
llos dos hombres evidenlemeute el doctor y el disci- 
pulo. 

— Y en fin, repuso el arcediano despues de un nue- 
vo silencio que maese Jaime se guardo muy bien de 
romper, i conseguis algo ? 

— 4 Ah ! caro maestro, dijo el otro con triste sonri- 
sa, soplo, v soplo pero nana; ceniza cuanta quiero, 
mas ni siquiera una chispa de oro. 

Hizo D. Claudio un gesto de impaciencia. — No os 
hablo de eso, maese Jaime Charmolue , sino del pro- 
ceso de nuestro mdgico... $No se llama Marco Ccuai- 
ne? ie\ sumillcr del tribunal de cuentas? ; conliesa 
su magia? ^Haservido de algo el tormento>? 

— No por desgracia, responditi maese Jaime con su 
eterna y triste sonrisa , no tenemos ese consuelo. Ese 
hombre es un guijarro ; antes le quemaremos vivo en 
el Mercado de los Lechones , q^ue declare 61 ni una 
palabra. Sin embargo, no descuidamos medio alguno 
paraobtener la verdad; ya est& tododislocado; he- 
mos recurrido para 61 A todas las yerbas de S. J nan, 
como dice el anliguo c6mico Plauto : 
Adcersum stimulus, laminas, crucesque, compedesque, 
Nervos, cadenas, car ceres, numcllas, pedicas, bo%as f 
Todo es inutil — y no se ya que hacer. 
— I No habeis hallado nada nuevo en su casa? 
—Si tal, dijo maese Jaime metiendo la mano en su 
escarcela ; hemos hallado este pergamino, en que hay 
algunas palabras que no entendemos : y eso aue el 
Sr. abogado criminal, Felipe Lheulier , sabe algo de 
hebreo que aprendid cuandolacausadelosjudiosdela 
calle Kantersteen, en Bruselas. 

Esto diciendo, desarroll6 maese Jaime un perga- 
mino. — Venga, dijo el arcediano, yrecorriendole con 
la vista : — \ Pura mftgia , maese Jaime ! exclam6 
j Emen-Hetan ! este es el grito de los vampiros cuan- 
do llegan al sdbado. \Per ipsum, et cum ipso, H in ipsol 
es el conjuro que aprisiona al diablo en el infierno. 
; Hax, pax, ntax % ! esto es cosa de medicina ; una for- 
mula coutra las mordeduras de los perros rabiosos. 
\ Maesa Jaime ! sois procurador del rey en el tribunal 
ecleshislico ; este pergamino es abominable. 

— Volveremos & darle tormento; estotambien, 
anaditi maese Jaime metiendo de nuevo la mano en su 
faltriquera, nos hemos hallado en casa de Marco Ce- 
naine. 

Era una vasija prima hermana de las que cubrian 
el horno de D. Claudio.— \ Ah ! ; dijo el arcediano, 
un crisol de alquimia ! 

—He de confesaros , repuso maese Jaime con una 
sonrisa torcida y timida , que le he probado en e! 
homo, y que me ha sido tan inutil covo el mio. 

Piisose el arcediano a examinar el vaso. — iQue es 
lo que hay grabado sobre este crisol? \ Ochl \ Och\ 
| la palabra que ahuyenta a las pulgas ! habrase visto 
hombre mas ignorante que el tal MarcoCenaine ! \ Ya 
lo creo que no hareis oro con este crisol, util todo lo 
mas para que le pongais en vuestra alcoba en veranol 
—Pues ya que hablamos deerrores, dijo e) procu- 



Digitized by 



Google 



KTJESTRA SENORA DE PARIS. 



rador del rey, acabo de estudiar la portada de abajo 
antes de subir. ^Esta bien seguro vuestra reverencia 
de que la abertura de la obra de fisica est& represen- 
tada en ella hdcia el lado del hospital, y que de las 
siete figuras desnudas que estan A los pies de Nues- 
tra Senora , la que tiene alas en los talones es Mer- 
curio? 

— Si, resoondid el sacerdote ; Agustin Nifo lo es- 
cribe, aquel doctor italiano que tenia un demon io 
barbudo que le ensenaba todas las cosas. Ademas, 
vamos A bajar, y os lo explicar6 sobreel texto. 

— Mil gracias, Sr. maestro , dijo Charmolue incli- 
nandose nasta el suelo. — A propteito, ya se me olvi- 
daba ; cuando quereis que hagamos prender aquella 
nigromAntica?... 

— iAjcual? 

— A aquella gitana— ya sabeis de quien bablo — 
que viene todos los dias a alborotar el &trio , A pesar 
de la probibicion del provisor. Tiene una cabra ener- 
gumena con cueraos de diablo , (jue lee , escribe, 
sabe las matemdticas como Picatrix . y que bastaria 
para hacer ahorcar A toda la Bohemia. Ya estd prepa- 
rado el proceso , y pronto lo despacharemos , no hay 
cuidado. — j Vive Dios que es una real moza la tal bai- 
larina ! j unos ojos negros que ya , ya ! \ dos carbun- 
cios da Egipto ! £cu£ndo empezamos? 

El arcediano estaba sumamente pdlido. 

— Ya hablaremos de eso , balbuceti con voz apenas 
articulada ; luego prosiguio haciendo un esfuerzo : — 
Ocupaosahora en Marco Cenaine. 

— No tengais cuidado , dijo sonriendo Charmolue; 
apenas vuelva , he de hacerle atar de nuevo en la 
cama de cuero. — Pero es un hombre diabolico, y que 
rinde al mismo Pierrat Tortuere , que tiene las raanos 
mas grandes que yo. Como dice el mien Plauto : 

Nudus vinctus, centum pondo, es quando pendes 



Co mejor sera* darle el tormento de la garrucha , y 
se lo daremos. 

Parecia sumerrido D. Claudio en una sombria 
distraccion ; volviose de pronto A Charmolue. 

— I Maese Pierrat... maese Jaime, quise decir, ocu^ 
paos en Marco Cenaine ! 

— Si, si, D. Claudio; jpobre hombre! ha desu- 
frir como Mummol. 4 Pero quien le manda tambien ir 
al sdbadol j un sumdler del tribunal de cuentas que 
debiera conocer el texto de Carlo Magno , stryga vel 
mascal — Encuanto A la mozuela — la Esmeralda, 
como la llaman por ahf , esperar^ vuestras drdenes. — 
I Ah ! cuando pasemos por la portada , me esplicareis 
tambien lo que quiere decir aquel jardinero pintado 
que se ve al entrar en la iglesia. — Yo creo que ha de 
ser el sembrador, — ^ He ?^ en que estais pensando, 
senor maestro ? 

Ensimismado D. Claudio, ya no escuchaba. Char- 
molue siguiendo la direccion de su mirada , vi6 que 
estaba clavada maquinalraente en la gran telarana que 
cubria la ventana. En aquel momento , una aturdida 
mosca que buscaba el sol de mayo , fue A atravesar 
aquel tejido, y qued6 presa en el; al ver la conmocion 
de su tela , sah6 con un movimiento brusco la enorme 
araha de su celda central , y de un brinco se precipito* 
sobre la mosca que dobleg6 en dos con sus patas 
delanteras , mientras su horrible trompa la chupaba 
la cabeza. — jPobre mosca! dijo el procurador del 
rey en el tribunal eclesuistico, y levantd la mano para 
salvarla pero el arcediano , como despertado de subi- 
to, le detuvo el brazo con una violencia convulsiva. 

— Maese Jaime, exclam6 , i no vayais contra la fa- 
talidad! 

Volvi6se algo asustado el procurador; parecfale 
que unas tenazas de bierro le oprimian el brazo. Los 
ojos del sacerdote estaban fijos , desencajados , cen- 
telleantes y permanecian clavados en el pequeno y 
horrible grupo de la mosca y de la arana. 
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j Oh ! si , continu6 el sacerdote con una voz que pa- 
recia salir del fondo de sus entranas; ese es un sim- 
bolo de todo. j Desdichada ! vuela , es feliz , acaba de 
nacer , busca la primavera , el aire libre , la libertad. 
— ^Oh ! si ; pero si tropieza en el fatal roseton , la 
arana sale de 61 , j la arana horrible! jPobre baila- 
rina ! \ pobre mosca predestinada ! Maese Jaime , i de- 
jadla! jdejadla! jesa es lafatalidad! — Claudio — 
i si ! | tu eres la araha ! \ tu eres la mosca tambien ! — 
Volftbas A la ciencia , A la luz , al sol , sin mas deseo 
que el de llegar al aire libre , A la gran luz de la ver- 
dad eterna ; pero al precipitarte A la deslumbradora 
ventana que da sobre el otro mundo , sobre el mundo 
de la claridad; de la inteligencia y del saber, mosca 
ciega . doctor insensato , j no yiste la sutil telarana 
tendiaa por el destino entre la luz y tu , y te arrojaste 
en ella A cierra ojos , miserable loco , y ahora force- 
geas , rota la cabeza y arrancadas las alas , entre los 
lerreos brazosde la fatalidad ! — \ Maese Jaime, mae- 
se Jaime ! \ dejad , dejad A la arana ! 



— OsjUro, dijo Cbarmelue que le miraba sinen- 
. tenderle , os juro que no la tocare ; pero soltadme el 
brazo , senor maestro , por amor de bios, que teneis 
una mano como una tenaza. 

Pero el arcediano no le oia ; — j Oh ! j insensato! 
prosiflui6 sin apartar los ojos de la ventana. Y aun 
cuando hubieras podido romper ese formidable te- 

t'ido con tus alas de insecto , ; crees por ventura que 
lubieras podido llegar A la luz ? \ Insensato ! ese vidrio 
que esU mas alM , ese obstdculo trasparente , esa pa- 
red de crista 1 mas dura que el bronce , uue separa A 
A todos los fil6sofos de la verdad , j c6mo hubieras po- 
dido salvarla? i Oh vanidad del saber humano! jcuan- 
tos sdbios vienen de muy lejos A estrellarse revolo- 
teando contra ese obstdculo trasparente ! \ cuAntos 
sistemas se estrellan zumbando contra ese vidrio 
eternal ! 

Callo* el arcediano : estas ultimas ideas que le ha— 
bian hecho parar insensiblemente de la ciencia A si 
mismo. parecian haberlecalmado, y luego Jaime Char- 
molue le hizo volver enteramente al sentimiento de la 
realidad , dirigiendole esta pregunta : — Con que se- 
nor maestro , £cu6ndo vendreis A ayudarme a hacer 
oro? Ya estoy impaciente por lograrlo. 

Mene6 la cabeza el arcediano , dando unamargo 
suspiro. — Maese Jaime, leed A Miguel Psello. Diato- 
gus de energia ! et operations dacomonum. Lo que es- 
tamos haciendo no es de todo punto inocente. 

— Psit, i Sr. maestro ! ya yo tenia mis barrantos 
de que en efecto era asi, dijo Charmolue. Pero fuerza 
es ocuparse algo en hermetica, cuando no es unomas 
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que procuradpr del rey en el tribunal eclesiastico, con 
treinta escudos torneses por ano. 

Lleg6 entonces a* los inquietos oidos de Charmolue 
un ruido de mandibulas y de mastication que salia de 
dcbajo del homo. 

— iQu6 es eso? preguntf. 

—Era el estudiante que aprisionado y aburrido en 



su rincon , habia llegado & deseubrir en 61 un men- 
drugo asaz duro y un triangulode queso enmobecitlo, 
que se puso 6 comer sin cumplimiento , 6 fftiisa de 
almuerzo y de consolation. Como tenia mucna haxn- 
bre, metia mucba bulla y acentuaba con fuerza cada 
bocado, lo que habia sido causa del sobresalto y aJar- 
ma del procurador. 



Gringorre couvertido en liliriiero. 



— Esungato que tengo yo,dijo con prestezael 
arcediano, y que se regala ahi abajo con algun raton- 
cillo. 

Esta explicacion satisfizo 6 Charmolue. 

— En e tec to, Sr. maestro , responditi con respetuo- 
sa sonrisa , todos los grandes filosofos han temdo su 
onimalito familiar. Bien sabeis lo que dice Servio: 
Nullus emm locus sine genio est. 

D. Claudio , temeroso de alguna nueva trayesura 
de su hermano , record6 & su triste discipulo que te- 
nian que examinar juntos algunas figures de la por- 
Uda , y ambos salieron de la celda con gran consuelo 
del estudiante que empezaba a temer seriamente que 



quedase para siempre en su rodilla el molde de su 
barba. 

VI. 

EFECTO QUE PUEDEN PRODUCE 8IETE TERNOS AL AIRE 
LIBRE. 

I Te Deum laudamus ! exclam6 maese Juan salien- 
do de su escondriio , ! gracias 6 Dios que ya se fueron 
los dos buhos ! \ Och ! \ och ! j pax ! j max ! i las pul- 
gas ! j los perros rabiosos ! \ el diablo ! \ maldita con- 
versacion ! j la cabeza me bulle como una campana!. 
I Y queso enraohecido a mayor abundamiento ! \ Sus! 
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bajemos , cojamos la bolsa de mi senor hermano, \ y 
convirtamos toda aqueUa moneda, en botella? ! 

Ech6 una ojeada de ternura y de admiration en el 
interior de la preciosa escarcela , admirdse algun tan- 
to , frot6 sus borceguies , sacudid sus mancas forra- 
dascubiertas deceniza, silb6 un cantar, di6cuatro 
brincos , examin6 si quedaba algo que robar en la 
celda , registr6 por todas partes soore el homo por si 
hallaba algun amuleto de vidrio , para re^alarselo a" 
guisa de agasajo a Isabel la Thierrye , y abn6 en fin la 
puerta que hania dejado entornacla su hermano por 
indulgencia , y que el dej6 abierta de par en par por 
malicia , y bajo* la escalera circular saltando como un 
pajarillo. 

Entre las tinieblas de la espiral , tropez6 con un 
bulto que le hizo paso grunendo ; presumi6 que aquel 
bulto seria Quasimodo , cosa que le parecio* tan chus- 
ca ,que baj6 el resto de la escalera no pudiendo te- 
nerse de risa. Al desembocar en la plaza iba riendo 
aun. 

Di6 una gran patada en el suelo apenas se hallo' en 
tierra firme. — j Qh ! exclamo' , jdigno y excelente em- 
pedrado de Paris ! j maldita escalera capaz de rendir 
a los angeles de la escalade Jacob! ^Quien diablos me 
mandaba ira" aquella barrena de piedra que agujerea 
el cielo y para qu6 ? j para comer un poco de queso 
barbudo , y para ver las torres de Pans por una ven- 
tanilla ! 

Did algunos pasos y yio a* los dos buhos, es decir, 
6D. Claudio y A maesc Jaime Charmolue, en con- 
templacion delante de una cscultura de la portada. 
Acerctfse hacia ellos de puntillas , y oy6 al arcediano 
quedecia envozbaja a Charmolue: — Guillermo de 
Paris es quien hizo erabar un Job sobre esta piedra co- 
lor de lapislazuli, dorada por los remates. Job figura 
la piedra filosofal que debe ser elaborada y martiri- 
zada para llegar a la perfeccion , como dice Raimundp 
Lulio : Sub conservation forma* especificicB sUva 
anima. 

— Poco se me importa , dijo Juan ; la bolsa es mia. 

Oyo* en aquel momento una voz fuerte y sonora que 
articulaba detras de 61 una formidable serie de jura- 
mentos. — \ Sangre de Dios ! \ Vienlre de Dios ! ; Alma 
de Dios! {Cuerpo de Dios! jOmbligo de Belcebu! 
I Nombre de un papa ! j Cuerno y trueno !! 

— ^ Por mi Yida , exclam6 Juan , que no puede ser 
otro srao mi amigo el capitan Febo ! 

Lleg6 este nombre de Febo a los oidos del arcedia- 
no en el momento mismo en que estaba explicando al 
procurador del rey el dragon que mete la cola en un 
oaho de donde sale entre numo una cabeza de rey, 
Estremeci6se D. Claudio , interrumpi6 su discurso 
con notable asombro de Charmolue , volvidse y yid & 
su hermano Juan que se Uegaba a un j6ven oficial 
junto i la puerta de la casa Gondelaurier. 

Era en efecto el capitan Febo de Chateaupers; 
apoydbaseen la esquina de la casa de su novia , y ju- 
raba como un pagano. 

•*-jA f£ mia , capitan Febo, dijo Juan cogi^ndole 
de la mano , que renegais con admirable yeroosidad! 

— I Cuerno y trueno ! respondio* el capitan, 

^- [Cuerno y trueno en hora buena ! respondi6 el 
estudiante. ^Pero de d6nde viene, amable guerrero, 
esa profusion de palabras dulces? 

— Dispensadme , companero Juan , respondi6 Febo 
apretandole la mano ; caballo desbocado no entieode 
razones , y yo juraba a escape tendido. A cabo de ver 
A esas muhecas , y cuando salgo de su casa tengo la 
boca Hena de juramentos y es menester que los vomi- 
te 6 reventaria , \ vientre y trueno ! ! 

—I Quereis venir d beber ? pregunto" el estudiante? 

Esta proposition aplac6 al capitan. 

— Consiento , pero no tengo un ochavo. 

— j Yo tengo ! 

— \ Bah ! rcamos. 

f TOMO 1. 



Ostent6 Juan la escarcela k los ojos del capitan, 
con roagestad y magnanimidad: en tantoel arceaiano, 
que sin mas m mas se habia separado de Charmolue, 
lleg6se a ellos deteniendose & algunos pasos de dis- 
tancia , observandolos d ambos sin que ellos lo ad- 
yirtiesen , tanto absorvia todas sus potencias la con- 
templation de la escarcela. 

Febo exclamd— ; Una bolsa en yuestras manos, 
Juan ! es la luna en un cubo de agua : se la ye , pero 
no esta alii ! no hay mas que su sombra. \ Por mi yi- 
da ! apuesto A que son guijarros. 



El capitan Febo j Juan del Molino. 

Juan responds con desddn : — Estos son los gilijar- 
ros con que suelo empedrar mi fallriquera. 

Y sin anadir una palabra , vacio la escarcela sobre 
un poste yecino , cual otro ciudadano romano salvari- 
dolapatria. 

— i Vive Dios, exclamd Febo, realei, blancas^ 
blanquillas , meajas de un tornSs las dos, dineros pa- 
risies : \ verdaderos ochavos de a*guila ! \ Qu6 mag- 
nificencia! 

Juan permanecia digno 6 impasible. Algunos rr*~ 
ravedises se habian caido en el fango, y el capitan 
en su cntusiasmo se baio* para recogerfos, cuandb 
le detuvo Juan : — ^Que rais a hacer , capitan FcLo 
de Chateaupers? 
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Cont6 Febo la mooeda , y volviendose d Juan con 
aire solemn^: — Sabeis, amigo Juan, que hay (vein- 
titres sueidos parisies! jA ouien diablos habeis des- 
TaUjado estanocheen la cade Coupe-Gueule? 
■. Ecbd Juan hdcia atras su cabeza rubia y ensorti- 
jada , y dijo medio cerrando los oios con un gesto 
desdehoso: — Consiste en tener unnermanoarcedia- 
diano 6 imbdcil. 

— I Cuerno de Dios ! exclamd Febo , \ santo varon! 
— Vamos d beber, dijo Juan. 

— 4 A d6nde iremos? dijo Febo; $d la Manzana 
deEval 

— No , capitan , Tamos d la Vieja-Ciencia. Una 
vieja que sierra una asa, es una alegoria. Eso me 
gusta. 

— i Nada de alegorias , Juan! mejor es el vino en 
la Manzana de Eva; y luego . al lado de la puerta, 
hay una vina al sol que me alegra cuando bebo. 

— Corriente , pase por Eva y su manzana, diio el 
estudiante; y cogienao el brazo de Febo: — Ahora 
que me acuerdo , capitan , digisteis ha un momento 
la calle Coupe-Gueule ; en ei dia no somos tan bdrba- 
ros , y se dice calle de Coupe-Gorge. 

Pusieronse en camino los dos amigos hdcia la Man- 
zana de Eva ; inutil serd decir <jue empezaron por 
recoger el dinero , y que el arcediano los seguia. 

El arcediano los seguia , sombrio y fren&ico. Era 
acrael el Febo cuyo nombre maldito ; desde su entre- 
vista con Gringoire se mezclaba d todos sus pensa- 
mientos? lo ignoraba, pero en fin, aquel bomore se 
llamaba Febo , y este nombre mdgico bastaba para 

Sue el arcediano siguiese d paso de lobo d los dos 
egres troneras , escuchando sus palabras y obser- 
vando sus menores movimientos con profunda an- 
siedad. Pero es el caso que no era naaa dificil oir 
todo lo que decian , segun hablaban alto , sin curarse 
de informar de sus secretos d todo oyente y viviente. 
Hablaban de desafios, de mozas, de vinos y de lo- 
curas. 

Al revolver una esquina, salio* de una plaza inme- 
diata el eco de una pandereta. D. Claudio oy6 al ofi- 
cial que decia al estudiante. 

— j Trueno ! apretemos el paso. 

— I Por qu6? 

— Temo que me vea la gitana. 

— ;Qudgitana? 

— Esa chicuela que tiene una cabra. 
— ^La Esmeralda? 

— Precisamente , Juan: siempre se me olvida ese 
demonche de nombre. Despachemos porque me pue- 
de conocer, y no quiero que venga d nablarme en la 
calle. 

— ^La conoceis , Febo ? 

Vio enttfnces el arcediano que Febo sonria raalicio- 
samente , se acercaba al oido de Juan v le decia al- 
gunas palabras en voz muy baja : luego Febo soH6 
una sonora carcajada , y mened la cabeza con aire 
triunfante. 

— I De veras? dijo Juan. 

— A fe mia, dijo Febo. 

— ^Esta noche? 

— Esta noche. 

~&Y estais seguro de que ird? 

— jPobre hombre! ^pues quidn duda de esas 
cosas? 

— Capitan Febo , j sois un gendarme feliz I 

Oy6 el arcediano toda esta conversacion ; rechi- 
naron sus dientes, y un estremecimiento profundo 
recorri6 todo su cuerpo. Detuvose un momento. apo- 
y6se a* un postecomo un hombre borracbo, y luego 
sigui6 la pista de los dos joviales amigos. 

Cuando volvid d alcanzarios , ya habian mudado 
de conversacion ; iban d la sazon entonando un anti- 
guo cantar. 



vn. 

EL MONGE EN VESA. 



La ilustre taberna de la Manzana deEva estaba si- 
tuada en la universidad , en la esquina de la calle de 
la Rondelle y de la calle Batonnier. Era una sala 6 ni- 
vel de la calle , bastante capaz y muy baja , con una 
b6veda cuya recaida central se apoy aba sobre un an- 
cbo pilar de madera revocada de amarillo t y toda lie- 
na de mesas y de lucientes iarros de estano colgados 
de la pared ; multitud de bebedores , mozuelas d bor- 
bolones, una vidriera sobrela calle y encima de esta 
puerta trasparente un gran palastro ae bierro , ilumi- 
nadas en el una manzana y una mujer, tomada por la 
lluvia y girando al viento sobre una vara de hierro. 
Esta especie de veleta que daba hdcia la calle era la 
muestra. 

Anochecia ; la plaza estaba oscura ; la taberna llena 
de luces que centelleaban d lo lejos como una fragua en 
la sombra; oiaseel eco de los vasos, delasfrancacbelas, 
de los juramentos , de las camorras , que salia por 
vidrios rotos. Por entre la ospesa bruma que exlendia 
el calor de la sala sobre la puerta-vidriera , veianse 
rebullir cien vagas figuras de entre las cuales se des- 
prendia de vez en cuando una sonora carcajada. Los 
transeuntes que iban d sus negocios, pasaban sin 
echar los ojos sobre d aquel hediondo y tumultuoso re- 
cinto; solo por intervalos algun pillete desarrapado se 
empinaba sobre la punta de sus pies hasta llegar d los 
vidrios , y echaba en la taberna el antiguo sarcasmo 
con que acosaban ent6nces d los borrachos : \ Auz 
Hoids , saouls , saouls , saouls ! 

Pasedbase un hombre entre tanto imperturbable- 
mente por delante de la estrepitosa taberna , mirdn- 
dola continuamente y no separdndose mas de ella que 
un centinela de su garita. Ioa embozado hasta las ce- 
jas en una capa que acababa de comprar en casa de 
un ropero cuya tienda estaba inmediata d la Manza- 
na de Eva , tal vez para guarecerse del frio delas no- 
ches de marzo , tal vez para ocultar su trage. De cuan- 
do en cuando se paraba delante de la vidriera listada 
de planchas de pfomo , escuchaba , miraba , y asen- 
tando con fuerza de vez en cuando elpi6 , daba d co- 
nocer su impaciencia. 

Abritise en fin la puerta de la taberna que era sin 
duda lo aue el esperaba , y salieron por ella dos bebe- 
dores; elrayo de luz que broto* de la puerta tind de 
{mrpura momenldneamente sus joviales fisonomias. El 
lombre de la capa fu6 d ponerse en observacion debajo 
de un portal en el opuesto lado de la calle. 

— I Cuernos y trueno ! dijo uno de los dos bebe- 
dores : van d dar las siete , y esta es la bora de mi 
cita. 

— Digoos, repuso su companero con lenguaestro- 
pajosa , que no vivo en la calle de las Malas Palabras, 
tnaignus qviinter mala verba habitat. Vivo en la ca- 
lle de Juan-Panecillo-Blando, in-vivo Joanis-Paned- 
Ui-Blandi. — Digo que sois mas cornudo que un uni- 
cornio si decis lo conlrario. — Nadie ignora que 
quien monta una vez en un oso nunca tiene miedo: 

Eero vos propendeis d la golosina , como Santiago del 
iospital. 

— Juan, amigo mio, estais borracho. 

El otro responds dando un traspid : — Cosas vues- 
tras , Febo , cosas vuestras ; pero estd probado que 
Platon tenia el perfil de un perro de caza. 

Sin duda ha reconocido ya el lector d nuestros dos 
dignos amigos , el capitan y el estudiante ; v es de 
creer que el hombre que losacechaba losbabia reco- 
nocido tambien , porque seguia d pasos lentos todas 
las eses que hacia describir el estudiante al militar, 
eleual, bebedor mas aguerrido,' babia conservado 
toda su sangre fria. Escuchdndolos atentamente , pit- 
do el hombre de la capa coger en su totalidad la si- 
gn iente interesante conversacion : 
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—I Cuerno de buey I haced por andar derecho , se- 
izor bacbiller ; sabeis que es menester que nos sepa- 
reroos. Ya son las siete, y tengo una cita con una 
cbica. , 

— No hay que meterse con mi go : jo veo estrellas 
y roangas do fuego, y vosos pareceis a] casti'Uo.de 
Dampmartinquese esli cayenaode risa. 

— Por las verrugas de mi abuela , Juan , que esos 
disparates no vienen a cuento. Enlre jmrentesis, 
Juan , i os queda todavia algun dinerillor 

— Senor , rector , esta" muy bien dicho , la pequeiia 
carniceria , parva carniceria, & 

— Juan , ami go Juan , ya sabeis que estoy citado 
con esa muchacna en la punta del puente de S. Mi- 
guel ; que no puedo Uevarla mas que A casa de la Fa- 
iourdel , y que tendr6 aue pagar el cuarto porque la 
vieja picara de bigotes blancos no me le dara de fia- 
do. J Juan , por amo> de Dios ! jnos hemos bebido to- 
da la bolsa del cura? i no os queda ya siquiera un 
triste parisie? 

— La conciencia de haber empleado bien las otras 
horas es un justo y sabroso condimento de mesa. 

— i Vientre y entrafias ! \ basta de pamplinasl i De- 
oidme , Juan del diablo ! £OS queda aJgun| raltoeda? 
Dadmela, voto A cribas, 6 voy A regisirafcs aunque 
seais leproso como Job y sarnoso como Cesar. 

— CabalJero, lacalle Gal i ache es una calle que re- 
mata por un extremo en la calle de la Verrerie y por 
otro en la de la Tuerauderie. A 

— Si , amigo mio , companero Juan , ya lo se . la ca- 
lle Galiache , santo y bueno. Pero en nombre del cie- 
lo volved en vos ; no me hace Xalta mas que un sueldo 
parisie , y lo necesito para las siete. 

— Gallon todos , y escuchen la trova. 

Cuando el ralo 

coma a) gato 

rey,seras 

senor de Arras 

Cuando la mar este* hefada. 

por S. Juan 

los de Arras su plaza amada 

dejaran. 

— I Pues bien ! j estudiante del Ante-Cristo , asi te 
veas ahorcado con las tripas de tu madre ! cxclamo 
Febo , dando un terrible empellon al estudiante bor- 
racbo , que sq escurri6 contra la pared , y cay6 sua- 
vemente sobre el pa vi men to de Felipe Auguslo. Por 
un resto de aquella fraterna simpatia que nunca aban- 
dona el corazon de un bebodor . coloeo Febo A su ami- 

§o Juan con el pie sobre una ae aquellas almohadas 
el pobre que dispone la providencia en todas las es- 
quinasde Paris, y que los ricosafrentandesdenosa- 
mente con el nombre de basureros. Acomod6 el capi- 
tan la cabeza de su amigo sobre un piano inclinado de 
tronchos de berzas, y en el punto mismo empez6 el 
estudiante a roncar con una voz admirable de.bajo. 
Pero aun duraba algun rencor en el pecho del capi- 
tan :— \ Tanto peor para ti si te coge al paso la carreta 
del diablo ! dijo al pobre estudiante dormido, y se ale- 
j6 apresuradamente de aquel sitio. 

£1 hombre de la capa , que no Labia cesado de se- 
guirle , detuvose un momento delante del tendido mu- 
cbacbo , como agitado por una cruel indecision ; lue- 
go , exhalando un profundo suspiro , se alej6 tambien 
siguiendo los pasos del capitan. — 

Deiaremosle , como ellos , dormir bajo la benevola 
mjrada de las estrellas , y los seguiremos tambien , si 
no lo lleva A mal el lector. 

Al deserabocar en la calle de S. Andres de los Ar- 
cos, advirkio el capitan Febo que le seguian , pues 
vi6, al volver casualmente la vista, una especie de 
sombra que rastreaba detrds de el A lo largo de las<pa- 
redes. Par6se el, y parose tambien la sombra; vol vi6 A 
andar , e liizo ella lo propio, cosa que le inquietd real- 
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mente muy poco.— jAh, j ah! dijo para su coleto, 
no tengo un ochavo. — 

Hizo alto poco despues delante de la fachada del co- 
legio de Autun : en aquel colegio era donde ha- 
bia bosquejado loqueenlamaba sus estudios , y por 
efecto de una mala mafia de estudiante travieso , que 
le duraba aun , nunca pasaba por delante de la facha- 
da sin hacerA la estitua del cardenal Pedro Bertrand, 
esculpida A la derechq, del porton , la especie de afren- 
ta de que tan amar^amente se queja Priapo en la sa- 
tira de Horacio ; Ohm truncuseramficulnus, y tal era 
su encarnizamiento en esta materia , que casi habia 
llegado A borrar la inscripcion : Edue^sis episco-pus. 
Parose , pues , delante de la estatua , segun su cos- 
tumbre : la calle estaba enteramente desierta. Mien- 
tras se atacaba las presillas con desenfado , rairando a 
todas partes, sin lijarse.cn ninguna, vi6 la sombra 
que se acercaba A el con lentos pasos , y tan lentos, 
que tuvo tiempo para observar que aquella sombra 
llevaba una capa y un sombrero. Cuando llego junto 
A el , hizo alto , y quedo* mas inmovil que la estitua 
,del cardenal Bertrand, fijando en 61 sus ojos Henos 
de aquella luz vaga que espiden de nocbe los ojos de 
un gato. 

El capitan era valiente , y no hubiera vuelto la es- 
palda A un ladron con el chafarote en la mane ; pero 
aquella estalua gueandaba, aquel hombre petriiica- 
do , le helaron ae espanto. Corrjan enWnces ciertos 
rumores relativos 6un mongeen pena , duende noc- 
turnode las calles de Paris , que seagolparon confu- 
samente ensu memoria : queddporalgunosminutos 
estupefacta , y rompi6 en fin el siiencio ; violenUndo- 
se para decir : — CabalJero, si sois un ladron como 
supongo , os pareceis A una garza real que acomete A 
una cascara ae nuez. Soy un hijo de familia armina- 
do, amigo mio, con que asi Hamad A otra puerta; 
hay en la capilla de este colegio pal o de la verdadera 
cruz , guardado en urnas de plata. 

Sacd la sombra la raano por debajo de la capa , Y 
cay6 sobre el brazo de Febo como la garra de un Axil- 
la: al mismo tiempo habio la sombra :— iCapitan 
Febo de Chateaupers ! 

— i C6mo diablos ! dijo Febo — j con que sabeis mi 
nombre? 

— No soTo se tu nombre , repuso el de la capa , con 
su voz sepulcral , sino que tienes una cita para esta 
noche. 

— Si. responditf Febo estupefocto* 
.■^-A las siete. 

— 'Dentro de un cuarto de hora* 
—En casa de laFalourdel. 

— Precisamente* 

— La del puente S.Miguel 
— De S. Miguel Arcangel, como dice el Padre 

Nuestro. 

— jlmpiol murmuro el cxpectro. — ^Con una 
mujer? 

— Confiteor... 
—Que se llama.. * 

— La Esmeralda, dijo alegremente Febo que por 
grados habia ido recuperanao toda su insustancia* 
fidad. 

Al oir este nombre , las garras de la sombra sacu- 
dieron con furor el brazo de Febo : — | Capitan Febo 
de Chateaupers— mientes I 

Quien hubiera podido ver en aquel momento el 
semblante inflamado del capitan , el brinco que di6 ha- 
cia atrds , tan violento que se desasi6 de la tenaza que 
le oprimia, elaltivo continente con que ech6 mano a 
la empunadura de su espada , y delante de aquella co- 
lera, la adusta inmovilidad del hombre de la capa; 
quien hubiera visto todo aquello , decimos , se hubiera 
estremecido. Era aquello algo parecido al combate 
entre D. Juan y la estalua del comendador. 

— ;Cfisto y Satanas! exclamd el capitan ; palabra 
7 
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•8 eta que ran veaseanfautAlosoidosdeun Gha- 
taupers ! oo serfs capaz de repetiria t 

— i Mieotes ! duo (a sombra con friaWad. 
Rechtaaron los uientes de) capitan; monge ea pena» 

faotasma , supersticioDes , tod© to olvido en aquel 
momento; no veia delante de si mas que un hombre 
y uq insulto. — I Ah ! j bueao es e9o I dijo con voz 
Bofocada por la rabia. Desenvainti la espada y luego 
con voz palpitaate, porque el despecho le tiacia tern- 
biar como el miedo : — \ Aqui ! j inmediatameote 
•qui I (las espadas! jlas espadas! i&angre y cada- 
ver 1 

El otro no se movia ; cuando vti a* su adversario 
ponerse en guardia y pronto A atacarlo : — Capitan 
Febo, dijo, y su acento vibraba con amargura, ol- 
vidais Tuestra cita. 

Los arrebatos de los borabres como Febo, son so- 
pts de lecbe, cuyo hervor apaga una urta de agua 
fria. Estas pocas palabras hiciemn bajar la espada 
que relucia en la diestra del capitan. 

—Capita*, prosiguidel hombre, manana, pasado 
manana, dentro de un roes, de aquf A die* anos me 
hallareis pronto 6 atravesares de una eetocada ; pe- 
ro ahora, id A vuestra cita. 

— En efecto, dijo Ifcbo como procurando capitular 
consigo mismo, cosa deliciosa esballar en una cHa, 
una espada y una mujer ; pero no veo la razon por 
que be de perder la una por la otra, cuando puedo 
teiier las das. 

Y al panto envaine' su espada. ' 

—id a vuestra cita, repuse el incognito. 

— Caballero, respondio Febo con al gun a confusion, 
mil gracias por vuestra cortesia ; eHo en fin, siem- 
pretendremos tiempo para desoosernos a* taios y 
mandobles la ropilla del padre Adan. Os agradezce 
que me dejeis pasar toda via un cuartode hora agra- 
dable ; porque aunque yo contaba con dejaros teadi- 
do en el arroyo y lfeaar aim A tiempo para mi cita, 
tantomascuanto es de du«i tono hacer esperar an poca. 
A las mujeres en casosiemejantes; me paraceis hom- 
bre de pro, y es mas ieguro dejar el lance para ma- 
nana. Voy pues, a" mi cita, que es Alassiete como 
eabeia.— AT llegar feste punto, rascose Febo la mo- 
Uera. 

— 1 Ah ! yase jneolvidaba; notengo un ochavo para 
pagar el aiquUer de* cuarto, y la pfcarabnijaquer- 
ra* que la pague de anteiqano porque no se bade mi. 

— Aqui tieaes con <roe pagar. 

Sintio" Febo que deslizaba en la suya la raano fria 
del incognito una ancha moneda ; y no pudo m&nos 
de tomar aquel dinero y de apretar aquella mano. 

— i Vive Dios, exclamd, que sois un hombre de 
bien! 

— Una condition , dijo el hombre : prohadme que 
yo miento y que vos decis verdad. Escondedme on 
mlgun rincen desde donde pueda ver si esa mujer es 
en efecto la misma cuyo nombre me cujisteis po- 
co ba. 

— jOh ! respondio Febo, lo que es eso, me esin- 
diferente. Yo no se si sois el Sr. diablo en perso- 
na ; pero seamos buenos amigos nor esta nocbe , y 
manana os pagare todas mis deudfas de la bolsa y la 
de espada. 

Ecnaron eni6nces A andar A toda prisa, y at cabo 
de algunos minutos el munmflo del rio les anuncio 
que se hattaban sobre el puente San Miguel, cargado 
enldnces de casas. — Empezar6 por infrodnciros, dijo 
Febo A su companero, e ir6 luego 6 buscar A la nina 
que debe esperarme junto al Pequeno Cbatelet. El 
companero no respondid patabra ; desde que andaban 
juntos m habia aesptegado los tabios. Parose Febo 
delante de una puerta baja , y 1lam6 con tetribles 
porrazos,despues de loeual brilto una luzporlas 
rendijasde la puerta. — iQuien es?preguot6 una 
vozsindientes.— \ Guerpo de Dios ! ; Cabeza de Dios! 



oaspaa t mats. 
jVientredeDfoet responds el capftnu. Abriese la 
puerta inmediataciente, y dej6 ver A los reden fle>- 
gados una tia vieja y una viejfsima Wtnpara que tern- 
blaban A duo. La vieja estaba doblada como un arco, 
▼estida de guiirapos , con la cabeza tembleque , con 
tos^ojos afeiertos A punzon, con una rodilla oe fregar 
en la cabeza, toda arrugada en lasmanos,enk earn, 
en el pescuezo; enMbanla los bibios dentro de las 
enctes, y tenia alrededor de la boca nnmerosos pin- 
celes de nelos blancos que la bacian narecerse a un 
respetable miciwz. EI interior del cbiribHil no esta- 
ba menos derrotado Q& la vieja ; todo se reducia A 
cuatro paredesde yeso con vigas negras en el techo, 
una chimenea desmantelada, telaranas en todos los 
rincones ; en el cenlro, un rebano cojo de mesas y 
banquiHos, un chiquillo hediondo entre la ceniza, y 
en el fondo una escalera 6 mas bien una escala ae 
madera que deserabocaba en una trampa abierta en el 
techo. Al penetrar en efjuel sRio cubndse con lacepa 
hasta las cejas el mistenoso companero de Febo, y en 
tanto el capitan votando y renegando como un sar- 
raceno. se apresurd A kooer en tm escudo rehtdrtl sol, 
comofoe maestro admirable Regnier. 

— WCuarto de Sta. Marta^ dijo. 

Trat6Ma vieiade monseuor,ymeti6eI escudo en 
un cajon ; aqoefla moneda era la qua el hombre de 
la captrnegra habia dado A Febo. Mientras estaba la 
Tiejavueltadeespaldas, el ctmraHto suefoyaarra- 
pa^troso que jugaba entre la ceniza, acereoae bonitF 
camente al cajon, oogid et escudo, y puse en su lugar 
una boja seca que acababa de arraucarde una rama. 

La vieja hizo senal A loa dos gentiles bombres, 
como ella decia, de que la siguieran, y subio la esca- 
lera delante de elto* ; luego que llegd al piso superior, 
puso la Mmpara sobre un cofre, y Febo como prtcti- 
co en aquellos lances, abrio una puerta que comuni- 
caba con un osouro tugurio.— Entrad , com padre, 
dijo A su companero. Obedecid el hombre de la capa 
sin decir palabra ; cerrose la puerta detras de 61; oy6 
A Febo que echabael cerrojo, y un momento despues 
que baiaba la escalera con la vieja. La luz habia des- 
aparecldo. 

VW. 

ITILIDAI) DE LAS VETtTANAS QUE DAS AL RIO. 

Claudio FroHo (porque presumimos que el lector f 
mas inteligenie que Febo, no ha visto en toda esta 
aventura mas monge en pena que el arcediano) Clau- 
dio Frolk) anduvoa tientaspor un buen rato en el te~ 
nebroso zaquizami en que le habia encerrado el capi- 
tan. Era el tal uno de aqucUos escondrijos que re- 
servan A veces los arquitectos en el punto de union 
del teclio con una pared maestra. Del corte vertical 
de aquel chibiritil, como con tanta propiedad le ha- 
bia llamado Febo, lmbiera resultado un triingulo; 
no tenia ventana ni respiradero, y el piano inclmado 
del suelo impedia estar en 61 aepte\ Acurrucose, 
pues, Claudio en ©I polvo y argamazon que se aplas* 
taban debajo de 61 ; su cabeza ardia, y registrtmdo 
con las manos en torno suyo, halld un vtdrio roto que 
apoy6 sobre su frente, y cuyo frescor le alhrid algun 
tanto. 

^Quepasaba en aquel momento en el alma tene- 
brosa del arcediano. ? Solo 61 y Dios ban podtdo aa- 
berlo. 

I En que 6rden fatal disponia 61 en su mente la Es* 
meralda, Febo, Jaime Cbarmolue , su hertnano tan 
querido, abandonado por 61 en el fango, su sotana de 
arcediano, su reputacion tal vez prostituida en casa 
de la Falourdel, todas estas imagenes, todas estas 
aventuras? Yo no lo s6: pero es seguro que estas 
ideas formaban en su cabeza un grupo horrible. 

Un cuarto de hora hacia que estaba esperando , y 
pareciaie que uu siglo entero habia pasaoo sobre ei. 
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Al fin oy6 recliinar las tablas dc la escalera; alguien 
subia. Abriose la trampa, y volvi6 a ver luz. Habia 
en la derrotada puerta de su cuartucbo una rendija 
baslante anclia; d la que arrim6 con ansia su rostro, 
de modo que podia ver cuanto pasaba en la estancia 
inmediata. Lavieja de la cam gat una sali6 de la tram- 
pa laprimera con su lampara en la mano ; luego Fe- 
1)0 atusdndose el bigote, y luego otra persona , esbel- 
ta y graciosa figura, la Esmeralda. Viola el sacerdote 
salir de la tierra como una desJumbradora vision. Es- 
tremeci6se Claudio ; cay6 una espesa nube sobre sus 
ojos, laticron con terrible fuerza sus arterias, y pare- 
ci61e que todo rujia y giraba en torno de 61 ; luego 
ni vi6 uioyd nada. 

Cuando volvio en si, Febo y la Esmeralda estaban 
solos, sentados sobre el cofre de madera al lado de la 
lampara, que destacaba d los ojos del arcediano aquc- 
llas dos jovenes criaturas y un miserable jergon en el 
fondo de la estancia. 

. Habia al lado del iergon una ventana cuyos vidrios 
desencajados de su bastidor, como una telaraua sobre 
la cual ba caido la Jluvia, dcjaban ver por entre sus 
agujeros una parte del cielo y la I una reclinada d lo 
lejos sobre una almobada dc blandas nubes. 

La j6ven estaba encendida, confusa, palpitante; 
sus largas pestanas inclinadas sombreaban sus megi- 
llas de purpura. EloOcial, sobre el cual no se atrevia 
d levantar los ojos, estaba en sus glorias; maquinal- 
mente y con una expresion divina de sencilJez, dibu- 
jaba la nina con la punta del dedo sobre el cofre lineas 
incoherentes y se rniraba el dedo. No se la veian los 
pies sobre los cuales estaba ecbada lacabrila. 

EI capitan estaba vestido con suma elegancia , He- 
vaba en el cuello y en las mufiecas sendas sartas de 
lentejuelas, gran moda en aquella Spoca. 

Mucbo traoajo le cost6 d D. Claudio oir lo que se 
decian entre el bullir de su sangre que bervia agolpa- 
da en sus sienes. 

( Cosa baslante insipida es una conversation de 
enamorados ; todo se reduce a un perp&uo te aino, 
frase musical muy rancia y fastidiosa para los indife- 
rentesque escuclian, cuando no la adoraan algunas 
fioriture ; pero Claudio no escuchaba como un indi- 
ferente). 

— I Oh ! decia la hermosa sin alzar los ojos, no me 
desprecieis Sr. Febo. Conozco que lo que bago estd 
lnalhecho. 

— i Desprcciaros, nina divina! responds el mili- 
tar con aire de galanteria protectora y esquisita; 
j despreciaros ! £y por que? 
— Porque os be seguido. 
— Es el caso, bija mia; que no estamos de acuerdo 
sobre este pun to. Yono deberia despreciaros, sino 
aborreceros. 

La nina le mir6 con espanto : — \ Aborrecerme! 
ipor que? $0s be ofendido yo? 
— Por haberos hecho tanto de rogar. 
— I Ah, exclamti... si supierais que quebranto un 
voto !... Ya nunca mas encontrare d mis padres... 
el amuleto perderd su virtud... Per© iqueimporta? 
que necesiuad ten go a bora de padre ni de madre? 

Y estodiciendo, fijaba en el capitan sus rasgados 

ojosnegros, humedos de alegria y de ternura. 

— Lleveme el diabio si os entiendo, exclamo Febo. 

Callo por un momento la Esmeralda : luego salio 

una lagnma de sus ojos, un suspiro de sus labios, y 

dijo : — j Oil senor ! yo os amo. 

Habia en derredor do aquella criatura tal perfume 
decastidad, tal prestigio de virtud, que Febo no se 
ha II aba enteramente dsus ancbas junto d clla; sin 
embargo, estas palabras le dieron algun valor : — Me 
amais F exclamo arrebatado, y pas6 un brazo al re- 
dedor de la cintura de la gitana. 

Violo el sacerdote , y prob6 con el dedo la punta 
de un punal que llevaba escondido en cl pecho. 
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—Febo, prosiguio* la gitana desprendiendo suave- 
mentc dcsu cintura las tenaces manos del capitan, 
soisbueno, sois generoso, sois gallardo; me habeis 
salvado la vida, a mi que no soy mas que una pobre 
criatura perdida en Bohemia. Mucbo tiempo bace 
que sueno con un oficial que me salva la villa, y con 
vos es con quien souaba antes dc conoceros, vos sois 
mi Febo ; mi sueno tenia un brillante uuiforme co- 
mo ese, un porte bizarro, una espada; os llamais 
Febo, nombre hermoso ; amo vuestro nombre, amo 
vuestra espada. Desenvainad vuestra espada, Febo, 
que quiero verla. 

— i Chiquilla ! dijo el capitan y sac6 d relucir son- 
riendosu tizona. Mir 6 la gitana su empufiadura, su 
hoja, examin6 con angelica curiosidad la cifra del 
acero , y bes6 la espada diciendola : — Eres la espa- 
da dc un valiente ; yo amo ^ mi capitan. 

Febo aprovech6 tan favorable ocasion para dar en 
aguel bianco cuello doblegado un beso que hizo d la 
nma Jevantar su rostro escarlata como una cereza. El 
sacerdote rechino los dientes en las tinieblas. 

— Febo, repuso la gitana, dejadme hablar con 
vos. Andad un poco que quiero veros andarcon vues- 
tro porte gallardo y oir sonar vuestras espuelas de 
oro. i Que hermoso sois ! 

Levant6se el capitan para complaccrla , rinendola 
con una sonrisade satisfaccion. — jQue nina eres! 
—Dime , mi alma , ^me has visto alguna vez con so- 
brevesta de gala? 
— i No ! respondi6. 
— jAquello si que tiene que ver ! 
Fue Febo d sen tars e junto d ella , pero mucho mas 
cerca que dntes. 
— Escucha prenda de mi... 
Diole la gitana algunos golpecitos sobre la boca 
con su linda mano , con una monada llena de locura, 
de gracia y de alegria. — No , no, no quiero escu- 
charos. — ^Me amais? quiero que me digais si me 
amais. 

— j Si te amo , dngel de mi vida ! exclam6 el capi- 
tan hincando una rodilla en tierra. — Mi cuerpo, mi 
sangre , mi alma , todo es tuyo , todo es para ti. Te 
amo , y nunca he amado d nadie mas que d ti. 

El capitan habia repetido tantas veces esta frase en 
mil ocasiones semejantes , aue la ech<5 loda de sope- 
ton sin eouivocarse en una letra. Al oir esta apasio- 
nada declaracion , alz6 la gitana al inmundo techo 
gue hacia las veces de cielo , una mirada llena de una 
felicidad celestial ! — \ Oh ! dijo con yoz desfallecida, 
: h6 aqui el momento en que se debiera morir! — Fe- 
bo hall6 el « momento » excelente para darla un se- 
gundo beso , que fue d martirizar en su escondrijo 
al miserable arcediano. 

— ; Morir! exclamtf el fogoso capitan. jQue estds 
diciendo, dngel mio ! \ este es el momento de vivir, 
6 Jupiter no es mas que un trasto ! \ morir al princi- 
pio de la felicidad ! j Caerno de buey ! \ vaya que me 
gusta la idea! — Ahora no se trata de morir.— Es- 
cuchame , querida Similar.— Esmeralda.— Perdo- 
na, — pero tienes un nombre tan prodigiosamente 
sarraceqo que nunca puedo atinar con 61. Es una 
barrera que no me deja pasar adelante. 

— i Dios mio , dijo la pobre nina , y yo que le creia 
tan bonito por su singularidad ! Pero una vez que 
no os agrada , quisiera llamarme Goton. 

— j Bah ! j no hemos de regafiar por tan poca cosa, 
hechizomio ! esun nombre d que es preciso acostum- 
brarse, ni mas ni menos: en Uegando d aprenderle 
de memoria , lo sabr6 que no habrd mas que pedir. 
— Escuchame amada Similar ; te adoro con pasion; 
vaya que te amo que es un milagro. — Yo se quien 
rabia por ello que se las pela. 
La celosa gitana no le dej6 acabar:—;, Quien ? 
— ^Que senos importa a nosotros? oijo Febo.— 
^Meamas? 
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— i Oh ! respondid ella. 

— J Pues entdnces ! ya verds como te amo yo tam- 
bien : consiento en que me atraviese con su asador 
el gran diablo Neptuno , si no te hago ia criatuca mas 
fehz de la tierra. Tendremos una casita muy cuca 
para los dos ; pasard revista d mis arqueros delante 
Septus ventanas: — todos son de d caballo, y se rien 
de los del capitan Mignon ; tengo maceros , balleste- 
ros y culebrineros de mano. Te ensenard los grandes 
mdnstruos de Paris , en la granja de Rully ; son mag- 
niflcos. Hay ochenta mil cabezas armadas; treinta 
mil arneses blancos , enlre jubones y cotas : las se- 
senta y siete banderas de los oGcios ; los estandartes 
del parlamento, del tribunal de cuentas, del tesoro 
de los generales , de los de la casa de la moneda ; un 
arreo del diablo en-fin. — Te llevard a" ver los leones 
del palacio del rey , que son unas fieras terribles : d 
todas las mujeres les gustan. 

Algunos instan tes hacia ya que la hermosa nina ab- 
sorta en sus deliciosos pensamientos , oia el eco de su 
voz sin escuchar el sentido de sus palabras. 

— i Oh ! J serds feliz 1 prosiguid el capitan , y al 
mismo tiempo desat6 suavemente el cinturon de la 
gitana. 

— ^Que estais haciendo? dijo ella de pronto. Aque- 
11a via de hecho la sac6 de su honda distraccion. 

— Nada, responds Febo; solo decia que debes 
abandonar ese trage loquillo y callejero cuando estds 
conmigo. 

— £ Cuando estdcontigo, Febo mio, dijo la nina 
con ternura. 

Y de nuevo quedd pensativa y silenciosa. 

El capitan , alentado por tanta amabilidad , la co- 
gid la cintura sin hallar resistencia , y luego cmpezd 
a desatar muy pianito el corpino de la pobre mucha- 
cha ; y tanto trastorod su gorguera , que el infeliz 
saceraote vid salir entre la gasa la hermosa espalda 
desnuda de la gitana , redonda y morena como la lu- 
na que se levanta entre bruma en el horizonte. 

La nina se estaba quieta , como si no advirtiera lo 
que hacia Febo : los ojos del temerario capitan bri- 
llaban como chispas. 

Repentinamente se volvid la Esmeralda hacia dl:— 
Febo , dijo con una expresion de amor infinito , quie- 
ro que me instruyas en tu religion. 

— i Mi religion I exclamd el capitan soltando una 
carcajada. — \\o instruirosen mi religion! jCuer- 
nos y trueno ! ^que quercis hacer de mi religion? 

— Lo digo para que nos casemos responds ella. 

El rostro del capitan tomo una expresion de sor- 
presa , de desden oe incuria y de pasion libertina. — 
I Ah bah ! dijo, — $pues quien se casa? 

Palidecid Ia gitana y dejd caer tristemente su ca- 
bezasobre el pecho.— Prenda mia, dijo Febo con 
ternura, ^que locuras son esas? Esto aiciendo con 
la mayor dulzura acerc6se todo lo que pudo d la gi- 
tana; sus manos carinosas habian vuelto a" ocupar su 
puesto sobre aquella cintura tan delicada y sutil, 
sus ojos se animaban cada vez mas, y todo anuncia- 
ba que el senor Febo tocaba evidentemente uno de 
estos momentos en que Jupiter mismo hace tantas 
tonterias que el buen Homero tiene que traer una nu- v 
be en su ayuda. 

DonClaudio entre tanto, todolo veia : la puerta 
estaba hecha con duelasde cubas ya enteramente 
podridas , que dejaban entre una y otra ancha cabida 
a sus miradas de ave de rapina. Aquel robusto sa- 
cerdote de anchas espaldas y tez morena , condenado 
haste entdnces d la ausjera virginidad del claustro, 
palpitaba y hervia delante de aquella escena deamor, 
de noche y de deleite. Aquella jdven y hermosa cria- 
tura entregada d merced de aquel ardiente mancebo, 
hacia circular por sus venas plomo derretido. Sen- 
tia en su corazon movimieutos extraordinarios: sus 
ojos peuetrabun con lascivia por todas aquellas ro- 
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pas de?compuestas. Quien hubiera podido ver en 
aquel momento el rostro del miserable pegado & las 
tablas hendidas , hubiera creido ver una cara de ti- 
gre mirando desde e) fondo de su jaula dun hambrien- 
to chacal devorando d una gacela. Sus otos llamea- 
ban como dos velas encendidas por entre las rendijas 
de la puerta. 

Arranco Febo con un movimiento repentino la gor- 
guera de la gitana, y la pobre nina que habia esta- 
do hasta entonces pdlida y pensativa , sali6 despavo- 
rida de su hondo letargo ; alejdse bruscamenle del 
temerario oficial , v echando una mirada sobre su 

f;arganta y sus hombros desnudos , encendida y con- 
usa, ymuda deverguenza cruz6 sus dos hermosos 
brazos sobre su seno para taparse. A no ser por la 
llama que encendia sus megiilas , quien la hubiera 
visto asf , silenciosa e inmdvil , la hubiera tornado 
por una estdtua del pudor. Sus ojos estaban fijos en 
el suelo. 

La osndia del capitan habia dejado en descubierto 
el misterioso amuleto que llevaba prendido al cuello 
la gitana.— i Que es eso? dijo aprovechdndose de este 
pretesto para acercarse d la dulce criaturad quien aca- 
baba de hacer huir. 

— i No lo toqueis ! respondi6 ella al punto , es mi 
unica salvaguardia, lo que me hard encontrar d mi fa- 
milia , si continue* siendo digna de ella. \ Oh I \ deiad- 
me , senor capitan ! \ mi madre ! \ mi pobre madre ! 
i madre mia ! i donde estds ? \ Yen , ven f \ Por amor 
de Dios , Sr. Febo ! \ volvedme mi gorguera ! — 

Retrocedi6 Febo y dijo con estudiada frialdad : — 
I Oh ! seiiorita ! \ y que bien veo ahora que no me 
amais? 

— i Que no le amo ! exclamo la pobre nina , y al 
mismo tiempo se colg6 al cuello del capitan , d quien 
hizosentarse junto a ella. — Que no te amo. jFebo 
mio ! — i Que estds diciendo , cruel — solo para des- 
garrar el corazon ! — jOh! jhazlo que quieras!... soy 
tuya. i Que me imports el amuleto ? $que me importa 
mi madre ? tueres mi madre, pues que yo te amo. — 
^Febo, Febo querido, meves?^yo soy,mframe? 
jsoy esa infeliz d quien te dignas no desdenar ; que 
viene ella misma d ouscarte ! i Mi alma , mi vida , mi 
cuerpo , mi persona , todo es tuyo mi capitan ? i Si no 
quieres; no nos casaremos— porque en fin, q^ue soy 
yo? una miserable mujer, una cualquiera, mientras 
que tu , Febo mio , t£ eres un noble caballero. ] Vaya 
que estaria bueno ! \ una bailarina casarse con un ca- 
pitan ! i que locura ! — No , Febo, no ; yo ser£ tu que- 
rida , tu juguete , tu pasatiempo , una mujer aue seri 
tuya. Yo no merezco mas que eso ; mancillaaa , des- 
preciada , deshonrada , i pero que importa ? \ amada! 
y sere la mas feliz y la mas altiva de las mujeres. Y 
cuando Uegue d ser vieja , 6 fea , amado mio , cuando 
ya no sirva para amaros , senor de mi vida , me ten- 
dreis entdnces para serviros de esclava. Otras os borr 
dardn bandas; yo, lacriada, yotendr^cuidadodedllas: 
me dejareis limpiar vuestras espuelas , cepillar vues- 
tro uniforme , sacar lustre d vuestras betas de mon- 
tar.— ; No es verdad , Febo mio , que hareisestaobra 
de caridad ? — Entretanto , Febo. . . j tuya soy ! pero 
dmame , yo te lo pido. — Nosotras las gitanas somos 
asi ; no necesitamos mas que esto — \ aire y amor ! 

Y asi diciendo, echaba sus brazos al cuello del ofi- 
cial , y le miraba de pies d cabeza , suplicante y son- 
riendo entre sus Idgrimas : su delicado seno se rozaba 
contra el uniforme de pano y los ricos bordados. Re* 
tortijaba la hermosa su flexible cuerpo sobre sus ro- 
dillas , y el capitan delirante clavd sus Idbios de fuego 
en aquellos hermosos hombros africanos : la gitana , 
perdidos los ojos en el techo, temblaba palpitante bajo 
aquel beso. 

De pronto , encima de la cabeza de Febo , vio* otra 
cabeza , una cara livida , verde , convulsiva , con una 
mirada de condenado , junto d aquella cara habia una 
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muno que tenia uu pufwl. Erau aquellas la cara y la 
mano del sacerdoie , que liabia roto la puerta, y lie- 
gadose alii. Febo no podia verle. Quedd la gitana in- 
rnovil, helada,muda, najo la horrible aparicion, como 
una paloma que levanUira la cabeza en el momento en 
que la zumaya mira su nido con sus redondos ojos. 

Ni siquiera pudo lanzar un grito : vi6 bajar el punal 
sobre Febo y volver a subir humeante. — {Maldicion! 
exclam6 el capitan , y cayd. 
, Desmayose la gitana. 

En el momento en que se cerraban sus ojos, en que 
lodo sentimiento sc disipaba en ella, creyd sentir 
imprimirse en sus ldbios un contacto de fuego , un 
beso mas ardiente que el liierro encendido del ver- 
dugo. 

Cuando voIvi6 en si , ha!16se rodeada de soldados, 
y vi6 que se llevaban al capitan que yacia baiiado en 
su sangre : el sacerdote babia desaparecido. La ven- 
tana del fondode la estancia que daba sobre el rio es- 
taba abierta de par en par • vio que recogian los solda- 
dos una cana que se suponiadebia pertenecer al oficial 
y oy<5 decir en derredor : — Es una gitana que ha ase- 
sinado d un capitan. 

LIBRO OCTAVO. 

i. 

EL ESCUDO CONVERT1DO EN 110 JA 8ECA. 

Gringoire y toda la corte de los Milagrosestaban en 
unainquietud mortal. Un mes hacia ya que no reci- 
bian noticia alguna de la Esmeralda , lo que tenia en 
notable aflicciona) duque deEgiptoy d los ham pones, 
ni tampoco de la cabnta, lo que tenia no nienos afli- 
gido aldigno Gringoire. Desaparecio una tarde la gi- 
tana , y no habia vuelto desde entonces d dar sefial de 
vida todas las pesquisas habian sido inutiles. Algunos 
bromistas hampones decian a* Gringoire que la habian 
visto aquella misma noche en -que desapareci6 hdcia 
los alrededores del puente de S. Miguel con un capi- 
tan ; pero aquel marido al uso de Bohemia era un filo- 
sofo incr6dulo, y sabia ademas meior que nadie cuanto 
era virgen su muger ; habia pocfido juzgar del ines- 
pugnablepudorqueresultaba delasdos virtudescom- 
binudas del amuleto y de la gitana , y habia calculado 
matemdticamente la resistencia de aquella castidad 
elevada & la segundapotencia. Estaba pues,tranquilo 
por esa parte. 

Pero tampoco podia explicarse aquella desaparicion 
por la que su dolor era tan profundo que le hubiera 
hechoenflaquecer, dno haber sido aquello cosa ma- 
terialmente imposible. La afliccion le habia hecho ol- 
vidarlo todo, nasta sus recreos literarios, hasta su 
grande obra de Figuris regularibus et irregularibus. 
que se proponia hacer imprimir con el primer dinero 
que hubiese d la mano. ( Porque no sonaba mas que 
con la imprenta desde que habia visto el Didascalon 
de Hugo de Saint Victor , impreso con los c^lebresca- 
racteres de Vindelin de Spira). 

Un dia que pasaba tristemente por delante de la Tour- 
nelle criminal , vi6 un gran gentio en una de las puer- 
tasdel palacio dejusticia. — ^Que es eso-? pregunt6 
a un j6ven que salia del palacio. 

— No lo se , caballero , respondi6 el j6ven ; dicen 
que estan juzgando d una muger que ha asesinado a* 
un capitan. Como parece que hay algo de hechiceria 
en todo eso , el obispo y el provisor ha intervenido en 
la causa , y mi hermano , que es el arcediano de J6sas, 
no se separa del tribunal. Y es el caso que tenia que 
hablarle, pero no he podido llegar hasta el d causa 
del gentio , lo que me fastidia muy de veras ; porque 
necesito dinero. 

— De buena gana os lo prestaria, caballero, res- 
pond^ Gringoire ; pero os aseguro que si mis calzas 
estan agujereadas, no es por los «scudos. 



No se atrevio d decir al jdven que conocia d su her- 
mano el arcediano, d quien no habia vuelto d visitar 
desde laescena de la iglesia ; negligencia que le tenia 
confuso. 

Prosiguitf su camino el estudiante, y Gringoire em- 
pezd dseguird la muchedumbre que siibia la escalera 
mayor del tribuual : iba el calculando en sus adentros 
que no hay espectdculo mas propio para disipar la 
melancolia que un proceso criminal, tanto se presta 
d la risa la habitual estupidez de los jueces. La gente 
d que se habia mczclado andaba y se codcaba en silen- 
cio; despues de un largo e insipido pisoteo por un lar- 
go corredorsombrio, que serpeaba pore! palacio como 
el canal intestinal del viejo edificio, llego d una puer- 
tecilla baja que desembocaba en una sala , que su alta 
estatura le permitio explorar de una ojeada por enci- 
ma de las ondeantes cabezas de la multitud. 

Era la sala grande y sombria , lo que la hacia pare- 
cer mayor todavia. Acercdbase la noche ; no dejabau 
ya peuetrar las largas ventanas ogivas mas que unpa- 
lido crepusculo que se apagaba antes de llegar a la 
b6veda , enorme enrejado de vigas esculpidas , cuyas 
mil figuras parecian moverse confusameute en la som- 
bra. Habia muchas velas enceudidas por una parte y 
por otra sobre las mesas , que derramaban su fuz som- 
bre las cabezas de los escribanos inclinadas sobre iu- 
mensos mamotretos. La parte delantera de la sala es- 
taba ocupada por el gentio : d derecba y d izquierda 
habia hombres con togas y mesas ; en el fondo sobre 
untablado, numerosos jueces cuyas ultimas filas se 
perdian en las tinieblas; caras inmdviles v siniestras. 
Cubiertasestaban las paredesdeinOnitas flores de lis; 
distinguianseconfusamente una imdjende Cristo cru- 
cificado encima de los jueces, y por do quiera picas y 
alabardas, d cuyas puntas duba la luz de las velas re- 
mates de fuego. 

— I Caballero , — pregunt6 Gringoire d uno de sus 
vecinos, — guienes son todos esos personages forma- 
dos alia abajo como prelados en concilio? 

— Caballero, dijo el vecino, — los que estan d la 
derecha son los consejeros de la sala del crimen , y los 
que estan d la izquierda son los consejeros de la sala 
de informacion ; los magistrados de ropage negro y 
de ropage encarnado. 

— ^Y aquel que estd encima de todos, — repuso 
Gringoire , — aquel tomate que suda , quien es? 

— Es el Sr. presidente. 

— I Y aquelios borregos qu« estan detrds ? — prosi- 
guio Gringoire , el cual como ya hemos dicho , era 
poco amigo de la magistratura , Jo que provenia acaso 
del rencor que guardaba al palacio de justicia desde 
su malandanza dramdtica. 

— Son los Sres. procuradores del palacio del Rey. 
— $Y aquel jabali que estd delante? 

— Es el sehor escnbano de la sala del parlamento. 

— ^Y d la derecha aquel cocodrilo ? 

— Maese Felipe Lheulier, abogado extraordinario 
del rey. 

— i Y d la izquierda aquel gatazo negro? 

— Maese Jaime Charmolue , procurador del rey en 
el tribunal eclesidstico , con los Sres. de la curia 
eclesidstica. 

— ^Y podeis decirme, caballero, auadi6 Gringoire, 
que hace ahi toda esa buena gente ? 

— Estan juzgando. 

— ; Y d quien juzgan? no veo ningun acusado? 

— Juzgan d una mujer ; pero no podeis verla , por- 
que nos vuelve la espalda y la oculta el gentio. 

—Alii estd, mirad, entre aguel grupo de partesanos. 
t — ^Quien es aquella mujer? pregunto Gringoire. 
I Sabeis como se llama ? 

— No seiior ; en este instante acabo de llegar; pero 
presumo que ha de haber alco de brujeria en todo 
esto , pues asiste al proceso el provisor. 

— j Adclante ! dijo nueslro liltisofo , vamos d ver d 
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csos togados corner un poco de came humana. Es un 
cspect&culo como cualquier otro. 

— ^Caballero, observ6 el vecino, no os parece que 
Maese Jaime Charmolue tiene traza de liombrc com- 
pasivo? 

— I Hum ! respondi6 Gringoire ; no me fio de una 
compasion que tiene las nances remangadas y los ld- 
biossutilcs, 

Impuso ent6nces silencio el auditorio d los interlo- 
cutores , porque iba en aquel momento d oirse una 
importante atestiguacion. 

— Senores , decia en mitad de la salauna vieja cuyo 
rostro tanto desaparecia bajo sus vestidos, que cual- 
quiera la hubiera tornado por un tnonton de guinapos 
andando ; senores , tan cierto es ello como es cierto 
que yo soy la Falourdel , establecida hace cuarenta 
aiios en el Puente de S. Miguel, sin dejar nunca de 
pagar exactamente rentas, laudemios y censuales, 
frente por frente d la casa de Tassin-Caillart ; el tin- 
torero , que vive junto al rio ; contra la comente. — 
I Una pobre vieja en el dia , una buena moza en otros 
tiempos , senores jueces! De algunos dias d esta parte 
me decian ; la Falourdel , no bay que hilar mucno de 
noche ; el diablo peina con sus cuernos la rueca de las 
viejas. Es seguro que el monge en pena que andaba el 
ano pasadopor el ladodel Temple, ronda ahora por 
la ciudad. \ La Falourdel , cuidado no llame d vuestra 
puerta! Una noche estaba yo hilando; llaman d mi 
puerta; pregunto, £ quien? Oigo unos juramentos; 
abro, entran dos hombres , uno muy negro con un 
capitan buen mozo : al primero no se le veian mas 
que dos ojos negros dos brasas ; todo lo demas era 
capa y sombrero. — Luego me dicen : — El cuarto de 
Sta. Marta , que es mi cuarto de arriba , senores , el 
mas decente. — Me dan un escudo , le meto en un ca- 
jon , y digo : para comprar tripas manana en la car- 
nicena de la Glorieta. — Subimos. — Cuando llega- 
mos al cuarto de arriba , mientras estaba yo vuelta de 
espaldas, zas, desaparece el hombre negro , lo que 
me sorprenditf un poco. El capitan , que era hermoso 

como un gran senor, baja conmigo ; se va y tarda 

asf... en cuanto se hila un copo... y vuelve con una 
chicapreciosa , una muneca que hubicra brillado como 
un sol si hubiera llevado algo en ia cabeza ; con ella 
venia un macho cabrio , un gran macho cabrio , bian- 
co 6* negro, ya no me acuerdo. Esto me dio* mucho 
en que entender ; la muchacha, santo y bueno; jpero 
el macho cabrio ! no mfc gustan esos vichos porque 
tienen barbas y cuernos, y luego se parecen d los 
hombres : ademas huelen d sdbado. Sin embargo, ca- 
116, ya tenia yo mi escudo, ^hice bien? ;no es ver- 
dad , senor juez? Acompano pues arriba a la chica y 
al capitan y los dejo solos , es decir, con el macho ca- 
brio ; bajo y me pongo d hilar. — Es de advertir que 
mi casa tiene el pf so bajo y un piso principal que da 
por detras sobre el rio como las otras casas ael puente 
y que las ventanas de ambos pisos se abren sobre el 
rio. — Estaba yo ; pues, como iba diciendo , hilando 
mi lino ; no s6 porque pensaba enttinces en el monge 
en pena que me trajeron d la memoria el macho ca- 
brio, y la muchacha que estaba por cierto ataviada de 
un modo algo particular. — A lo mejor oigo un grito 
arriba , siento que cae algo de peso en el suelo , y que 
se abre h ventana ; voy corriendo d la mia que estaba 
debajo , y veo pasar delante de mis ojos una cosa ne- 
gra que cae en el agua ; era una fantasma vestida de 
sacerdote. La luna estaba muy clara , y repito que 
Jo vf como si fuera de dia; iba nadando ndcia la ciu- 
dad. Enttfnces toda temblando llamo d la ronda ; en- 
tran los senores de la docena , y por mas senas que en 
el primer momento , no sabienao de que se trataba, 
como estaban algo achispados me pegaron una soba. 
Expliqueles todo ; subimos. ^y quees Jo que halla- 
mos? Mi pobre cuarto todo lleno ae sangre ; el capitan 
tondido en el suelo cuan largo era con un puna! en 
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el cogote: la muchacha haciendo la mortecina , y el 
macho canrio todd atolondrado: — Bueno, diie, ya 
tengo para quince dias de faena con Javarel suelo : — 
habrd que raspar, y eso es terrible. — jSe llevan al ca- 
pitan ! j pobre mancebo ! y d la muchacha toda despe- 
chugada. — Pero no es eso todo; lo peor fue que al 
dia siguiente, cuando fuid buscar el escudo para com- 
prar las tripas , halle en su lugar, : una hoja seca ! 

Call6 la vieja : un murmullo de horror circuld por 
el auditorio. — Ese fantasma , ese macho cabrio, todo 
eso me huele d magia , dijo uno junto d Gringoire. — 
I Pues y la hoja seca ! anadi6 otro. — Es evidente, re- 
puso un tercero, que es una bruja que tiene pacto con 
el monge en pena para desbahjar d los oficiales. — 
El mismo Gringoire estaba d punto de hallar espan- 
tosa y verosimil aquella aventura. 

— ^Mujer Falourdel , dijo el senor presidente con 
magestad , nada mas teneis que decir a la justicia? 

— No Sr. responditf la vieja , sino que en el in- 
forme se trata d mi casa de tu^urio asqueroso y he- 
diondo, lo que es Iiablar ignommiosamente. Las casas 
del puente no tienen grande apariencia , porque hay 
muchisimos inquilinos en ellas; pero no por eso dejan 
de habitarlas los carniceros que son personas ricas y 
casados con mujeres muy limpias. \ t 

El magistrado que le parecio d Gringoiretm coco- 
drilo , se puso en pie : — ; Silencio ! dijo. Pido d estos 
senores que no pierdan de vista que se ha hallado un 
punal sotre el acusado. — ^Mujcr Falourdel , habeis 
traido la hoja en que se trans form 6 el escudo que os 
di6eldemonio? 

— Si Sr. respondio , aqui la teneis. 

Entrecd un hugier la hoja seca al cocodrilo que 
hizo unlugubre movimiento de cabeza, y la pasoal 
presidente . quien se la di6 al procurador del rcy , de 
modo que dio vuelta d toda la sala. — Es una hoja de 
abedul, dijo maese Jaime Charmolue; nueva prueba 
de mdgia, 

Un consejero tom6 la palabra. — Testigo , dos hom- 
bres entraron al mismo tiempo en vuestra casa; el 
hombre negro , d quien primero visteis desaparecer y 
luego nadar por el Sena vestido de sacerdote , y el ca- 
pitan. — ^Cual de los dos os cntreg6 el escudo? 

Reflexiontf un momento la vieja , y dijo : — El ca- 
pitan. 

Un vago rumor circul6 por el auditorio. 

— ; Ah ! dijo para si Gringoire, esto me pone en duda. 

De nuevo intervino maese Felipe Lheulier, el abo- 
gado extraordinario del rey. — Hago prcsente d estos 
senores que en su declaracion escrita junto d la cabe- 
cera de su lecho de muerte , el oficial asesinado , con- 
fesando que se le habia venido d las mientes, cuando 
se le acerc6 el hombre negro , que aquel podia ser muy 
bien el monge en pena , anadio que la fantasma le ha- 
bia escitado con empeno singular d que fuese d verso 
con la acusada; y habiendole el capitan hecho prcsente . 
que no tenia dinero , di61e el escudo con que el suso- 
dicho capitan pag6 d la Falourdel. De donde resulta 
que el escudo es una moneda del infierno. 

Esta observacion concluyente bubo de disipar to- 
das las dudas de Gringoire y demas esc6pticos que se 
hallaban presentes. 

—Estos Sres. tienen Jos documentos, anadi6 
sentdndose el abogado del rey , y pueden consultar la 
declaracion del capitan Febo de Chateaupers. 

Al oir este nombre pusose en pie la acusada , alzan- 
do la cabeza por cima del gentio : aterrado Gringoire 
reconocio* d la Esmeralda. . 

La pobre gitana estaba pdlida ; sus cabellos , dntes 
tan preciosamente trenzados y ornados de zequies, 
caian en des6rden ; sus Idbios estaban azules, sus ojos 
hundidos asustabaa. \ Infeliz ! 

— I Febo ! dijo con delirio , £ donde estd? jOh, se- 
nores ! j dntes de matarme decidme por amor de Dios 
si vive todavia ! 
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— Callad, roujtr, respondid el presidente; eso no 
os import* a vos. 

— j Oh! jporcompasion! idecidmesi vive! repuso 
cruzando sus hermosas manos enfkquecidas ; 7 se 
oian resonar suscadenas a lo largo de su fatda. 

— jPues biea ! dijo con sequedad el abogado de! 
rey , se esta muriendo. 1 Estais eontenta ? 

La desdichada volvid a caer en su asiento ; sin voz, 
sin lagrimas , bknca como unaestatua de cera. 

Indindse el president e a un hombre coloeado 6 sus 
pies que tenia un gorro de oro y un ropon negro , una 
cadena a] cuello y una vara en la mono. — Bvgier, 
introducid a" la segunda acusada. 

Todas las rairadas se volvkron hack una puerte- 
cilla oue se ahrid y , con gran palpitacion de Gringoi- 
re , did paso a* una linda cabrita eon cuernos y patitas 
de oro. Pardse un memento en el dintel el animalito, 
akrgando el pescuezo, como si encaramada en la 
pnnta Be una roca hubiese teoide a la vista un inmen- 
so borizonte. Vid de repente a la gitana , y brineando 
por cima de la mesa y de la cabeza del escribano, pu- 
sose en das saltos sobre sus rodillas ; luego se revolcd 
graciosamente a los pies de su ama , soucitando una 
palabra d una caricia ; jpero la acusada permanecid in- 
radvil, y ni aun la pobre Djali pudo obtener una mi- 
rack. 

— (Calk!... este es aquel animalucho tan feo, dijo 
la vieja Falourdel; y bien que las reconozco a las 

4*8. 

Tomd k palabra Jaime Charmohie : — Si les aco-« 
moda a estos senores , pasaremos al interrogatorio de 
kcabra. 

* Esta era en efecto la segunda acusada , y no era 
cosa nada extraoa & la sazo» un proceso de brujeria 
entahkdo contra un animal. Hdllase entre otros en las 
enentas del Prebostazgo de i 466 un curioso detalle de 
las costas del proceso de Guillet-Soukrt y su gorrina, 
ajustfciado por sus demeritos en Gorbeil. Nada faka 
en aquel documento , ni el coste de los fosos para me- 
ter a la gorrina , ni los quinientos haces de lefia me- 
muda tornados en el puerto de tforsant , ni los tres 
azumbres de vino y el pan , ultimo banquete dividido 
fraternalmente con .el verdugo , ni aun los once dias 
de cuidado y manutencion de la gorrina , a ocho dine- 
ros parisies cada una. Y no siempre se contentaba con 
los animates la justicia de entdnces; las capitulares 
de Carlo Magno y de Luis el Benigno imponen graves 
eastigos a las fanlasmas inflamadas que tengan Ta osa- 
dia de presentarse en los aires. 

El procurator del rey en el tribunal eclesiastko 
cxckmd : — Si el demonio que posee a esta cabra , y 
que ha resistido a todos los exorcismos persiste en sus 
makficios y aterra con ellos al tribunal , le preveni- 
mos que tendremo&que reunir contra 61 el patibulo y 
ikhoguera. 

Un sudor firio held el cnerpo de Gringoire. Cogid 
Gharmolue sobre k mesa la pandereta de k gitana, y 
preseatandosela de cierto modo a k cabra, le pre- 
guntd : — iQue hora es? 

Mirdle la cabra con ojos inteligentes , aizd su patita 
dorada y did siete golpes; eran en efecto las siete. Un 
movimiento de terror circuld por la mucbedumbre : 
Gringoire no pudo contenerse. 

*— 1 Se pierde miserablemente I eiclamd en alta voz, 
bien veis que no sabe lo que se bace. 

— i Silencio , villanos de ese rincon de k sala ! dij# 
eon voz agria el hngier. 

Jaime Charmolue con ayuda de los mkmos mane- 
jos de pandereta , hizo hacer d la cabra otras mil tra- 
vesuras sobre la fecha del dia , el roes del ano , etc., 
etc. , de que ya baaido testigo el lector. Y nor una 
Station de dptka natural en los debates juaiciates, 
aquellos mismes espectadores one acasa mas de una 
vez nabian aplaudido en ks calles ks mocentes ma- 
icias de Djali, se sintieron desnavoridos al verlas 



bajo ks bdvedas del pakeio de Justicia. La cabrita 
era decididamente el oiablo. 

Y fue aun mucbo peor cuando , habiendo vackdo 
sobre el suelo el procurador del rey un cierto saquito 
de cuero Heno de tetras movedizas que Ilevaba al cue- 
Uo Djali , vieron a la cabra formar con sn patita con 
aquel alfabeto el nombre fatal de Febo. Aparecieron 
entdnces irresistiblemente demostrados los sortilejioa 
de que habk side vlctima el capitan ; y a los ojos de 
todos , k gitana , aquelk preciosa baifarina que tan- 
tas veces habk becbizado al pueblo con sus primores, 
no fue ya mas que un horrible vampiro. 

Entretanto kinfeliz no daba ninguna serial de vida; 
ni las graciosas evoraciones de DjaK , ni las amenazas 
del tribunal , ni las»sordas imprecaciones del audito- 
Fio , nada distrain su pensamieuto. 

Fue preciso para sacarla de su letargo que un ak- 
bardero la empujase sin compasion , y que en tone 
sokmne alzase k yoz el presidente : — Mujer, sois de 
raza gitana, dedicada A los raaleficios ; Iwbers, en com- 
plicidad con la cabra hediizada , implicada en el pro- 
ceso , en la nocbe del 29 de marzo ultimo , magulkdo 
Ldado de nunakdas, de acuerdo eon las potencias 
► las tiniebks y con ayuda de practicas y sortile- 
gios , a nn capitan de los arqueros del rey , Febo de 
hateaupers. — ^Insktis en k negativa? 

— 1 Que horror ! exekmd k jdven cubriendose el 
rostro conambas manos. — ; Febo miot job! jesle 
es elinfierno!! 

— 1 msistfs en negar ? preguntd con frialdad el pre- 
sidente. 

— I Si lo niego I dijo la gitana con acento terrible, 
ponidndose en pid y echando Hamas por los ojos* 

El presidente continud impertdrrito : — ^Pues en- 
tdnces como expbeais los hecbos de que se os acri- 
mina? 

La infeliz respondid con voz doliente y cortada por 
los sollozos : — Ya lo be dicho, no lo se. — {Ha sido 
un saeerdote , un sacerdote a quien no conozco; nn 
sacerdote infernal que me persiguel... 

—Eso es, repuso el juez; el monge enpena. 

— i Oh , senores ! j tened compasion de mil? yn 
no soy mas que una pobre mujer 

— De Egipto , dijo el juez. 

Maese Jaime Gharmolue torad la palabra con duteu- 
ra : — Atendida la dolorosa obsbnacion de k acusada, 
pido la aplicacion del tormento. 

— Concedido, diio el presidente. 

Estremecidse k desdichada de pies d cabeza ; k- 
vantdse no obstante a intimacion de los partesaneros, 
y echd a andar con paso bastaitte firme, precedida 
de Gharmolue y de lossacerdotes de k curia , entre 
dos Alas de akbarderos , hack una puerta secreta que 
se abrid de pronto , y volvid a cerrarse al punto detras 
de elk , lo que hizo el mismo efecto al triste Grin- 
coire que si acabaran de devorark unas horribles 
kucea. 

Apenas desaparecid , oydse un lastiraero balido; era 
que la cabrita lloraba 

Suspendidse la audiencia , y como nn consejevo 
biciese presente que aouellos senores estaban cansa- 
dos, y que serk cosa larga esperar bacia el fin 6^1 
tormento, respondid el presidente queun magistrado 
debe-saber sacrificarse a su debeT. 

— - 1 Yaya una muneca apestante y ridkpk , dfjo on 
juez ya entrado en alios, quese hace ftar tormento 
euanao no hemos cenadolf... 

IT. 

CONTDOJAaON DEL ESCDDO CONVEETmO EJI HOJA SJBCA^ 

Dbspues de heber subido y bajado al^nnos escalo* 
nes encorredorestan oscnrosque habwone ilumi* 
narlos con kmparas en mitad del dia , k Esmeralda, 
rodeack aiempre de sn lugwfcre comitiva , ftie metida 
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por los alabarderos en una estancia siniestra. Aquella 
estancia , de forma redonda , ocupaba eJ primer piso 
de una de aquellas madias torres que atraviesan, aun 
en miestro siglo , la capa de edificios modernos eon 
que cubre el nuevo Paris al antiguo. Ninguna ven- 
taua habia en aquel sdtano, ni mas abertura que la 
entrada , sumamente baia y cubierta con una enorme 

Suerta de hierro. No faltaba sin embargo gran clari- 
ad en aquel sitio ; en el grueso de la pared Veiase un 
Jiorno en que estaba encendida una abundance lumbre 
que Uenaba la estancia con sus calientes reverbera- 
ciones , y despojaba de todo reflejo A una miserable 
vela que yacia encendida en un rincon. El rastrillo 
de hierro que servia para cerrar el homo , y que es- 
taba lovantado A la sazon , no deiajba ver en el orificio 
del respiradero que Uameaba sobre la tenebrosa pa- 
red , mas que la extremidad inferior de sus barras, 
como una nilera de dientes negres , agudos y separa- 
dos, lo que daba alguna semejanza a aquella hornaza 
con una de aquellas bocas de dracones que brotan 
llamas en las leyendas. A fetor de la luz que de ella 
salia , vi6 la prisionera en todo el cirouito de la estan- 
cia mil espantosos instrumentos , cuyo uso no cono- 
cia. Veiase en medio un colcbon de cuero casi en con- 
tacto al suelo , sobre eJ cual pendia una correa con su 
ancha hcbilla A la punta , atada por la otra a una argo- 
11a de cobre que mordia un monstruo chato , escul- 
pido en la clave delabcreda; tenazas, pinzas, anehas 
rejas de arado , atestaban el interior del homo, y se 
encendian en confuso desdrden entre las Ascuas : el 
sangriento resplandor de la hornaza no iluminaba en 
toda la estancia mas que un conjunto de cosas horri- 
bles. 

Aquel tartaro se llamaba lisa y Uanamente el cuarto 
del tormento, 

Sentado estaba con flojedad sobre el colchon maese 
Pierrat Torterne, el atormentador-jurado : sus cria- 
dos, dos gnomos de cara cuadrada , mandil de cuero, 
y calzones de lienzo , daban vueltas a aquellos bierros 
sobre las brasas. 

En vano la pobre mua habia recurrido A todo su va- 
lor ; al penetrar en aquella estancia , se horroriz6. 

Formdroose a un lado los maceros del alcaide de 
Palacio y al otro los sacef dotes de la curia ; un escri- 
bano, un tintero y una mesa estaban en un rincon. 
Acerctfse a la gitana con su dulcisima sonrisa maese 
Jaime Charmolue : -T-jHija mia , dijo , con que insis- 
tisen la negativa? 

— Si , respondid ella con voz moribunda. 

— En ese caso , repuso Charmolue., serd muy do- 
loroso para nosotrosei repetir niiestras preguntas con 
masinstancia delo que quisieramos. Toned la bondad 
de sentaros sobre esacama. —Maese Pierrat, dejad 
sitio A esta senorita y cerrad la puerta. 

Levantose grunendo Pierrat — Si cierro la puerta, 
murmurd , se me apagarf el fuego. 

— Pues bien, amigomio, responds Charmolue^ 
deiadla abierta. 

La Esmeralda contmuaba en pi*; aquel lecho de 
cuero , en que habian agonizado tantos miserables, la 
Jlenaba de espanto. Helabala el terror hasta la medula 
de sus fruesQs; la infeliz estaba alii, afdnita y estupi- 
da. A una sefial de Charmolue agarraronla los aos 
criados y la hicieron sentarse en la cama : no la hi- 
cieron ningup dano ; pero cuando la tocaron aquellos 
hombres , cffitndola toco* aquel cuero, sintio" que toda 
su sangre se agolpaba a su corazon. Echd una mirada 
fren&ica por toda la estancia , y pareci61a ver moverse 
y abdar de todas partes hacia ella , para serpearla nor 
el cuerpo y morderla y pincharla, todos aquellos dis- 
formes instrumentos de tortura que eran entre los 
objetos de toda esnecie que habia visto hasta entdnces 
lo que los murcieiagos y las aranas entre los insectos 
y las aves. 

— ^Donde estd el m&Hco? preguntd Charmolue. 



GASPAR T ROUS. 

— Aquf, respond^ un bulto cubierto de negro A 
quien no habia visto aun la gitana. 

La infeliz se estremecid proftindamente. 

— Senorita , repuso la alhaguena voz del procura- 
dor en el tribunal octesidstico, $por tercera vez insis- 
tis en negar los hechos de que se os acusa ? 

Entdnces , no pudo hacer mas que una senal con la 
cabeza : la voz la faltd. 

— i Insistfs ! dijo Jaime Charmolue ; entdnces, me 
aflige sobremanera, pero tendre que cumplir con los 
deberes de mi oficio. 

— 1 Senor procurador del rey , dijo Pierrat en tono 
brusco , nor aonde empezaremos? 

— Duad un momento Charmolue con el ambiguo 
ademan de un poeta aue busca su consonante. — For 
el borceguf , dijo en fin. 

Siptiose la infeliz tan profundamente abandonada 
de Dios y de los hombres, que dejo* caer la cabeza 
sobre su pecho como una cosa inerte que no tiene 
fuerza alguna. 

Acercaronse A ella jtmtamente el *tormentador y el 
medico ; y al mismo tiempo los dos criados pusieronse 
a registrar su horrible arsenal. A) oir el retintin de 
aquellos espantosos hierros, tembld la pobre nina co- 
mo una rana muerta en una operaeion galvanica. — 
; Oh ! raurmurd en voz tan baja que nadie h oyd. 
i Oh ! i Febo mio ! — Y luego volvio 6 caer en su pro- 
funda iomoviiidad y en su silencio de mannol ; aquel 
espectaculo hubiera desgarrado cualquier corazon que 
no fuera el de un joez : parecia la Esmeralda una po- 
bre ahna pecadora interrogada por Satanas en la puer- 
ta escarlata del inGerno. El miserable cuerpo a que 
iba A agarrarse aquel horrible hormigueroik sierras, * 
ruedas y caballetes, el ser que iban A asir aquellas 
asperas manos de verdugos y de tenazas ,.era sin em- 
bargo una dulce , blanca y frt gil criatura , pobre gra- 
no de trigo que la justicia humana hacia pulverizar en 
los espantosos molinos del tormento. - 

En tanto las callosas manos de los criados de Pier- 
rat Torterue desnudaron brutalmente aquella hermo- 
sa pierna, aquel pl6 menudo que tantas veces habia 
hecnizado A los transeuntes con su gracia y lindeza 
en las plazas de Paris. — jEs la'siima! refunfun6 el 
atormentador considerando aqueDas formas tan gra- 
ciosas y deltcadas. Si el arcediano hubiera estado 
presente, cierto que se hubiera acordado en aquel 
momento de su simbolo de la arana y de la mosca. 
Pronto vi6 la desgraciada , al trasluz de la espesa nube 
que cubrio sus ojos , acercarse el borcegtrt; pronto vi6 
amoldado su pie entre las ferradas tabias desaparecer 
baio el espantoso instrumento. Entdnces el terror la 
volvid sus fuerzas. — iH)ue me quiten esto ! exdarad 
arrebatada; y poniendoseen pie con la melena tendida: 
— iPerdoni! 

Precipjt6se fuera del lecho para arrojarse a los pies 
del procurador del rey ; pero su pierna estaba coiida 
en el macizo muelle de encina y de hierro y cayoso- 
bre el borcegui mas quebrantaaa que una abeja con 
una pesa de plomo en una ala. 

A una senal de Charmolue volvieron A sentarla en 
el lecho , y dos manos bestiales ataron a su frfgil cin- 
tura kt correa que pendia de la bdveda. 

— j Por ultima vez , confesais los hechos del pro-* 
cesof preguntd Charmolue con su imperturbable be- 
mgnidad. 

— Soy inocente. 

- — 1 Ent6nces , senorita , como explicais los cargos 
queseosimputan? 

— ^Yyo^quese*? 

— ^Con que negais? — iTodol 

— i Adelante ! dijo Charmolue A Pierrat. 

Di<3 vuelta Pierrat al puno delljarmqui , cerrdse el 
borcequi , y la infeliz laoz6 uoo de aquellos horribles 
gritos que no tienen ortografia en ninguna lengua 
humana. 
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— Teneos, dijo Charmolue A Pierrat;— jconfe- 
sais? dijo 6 la gitana. 

— i Todo r exclam6 la miserable ; jtodo lo conlieso, 
todo ! j Perdon ! 

La desdichada no habia calculado sus fuerzas, ar- 
rostrando el tormento. j Pobre criatura ! Su vida ha- 
bia sido basta entdnces tan alegre , tan suave , tan 
dulce que sucumbid al primer dolor. 

— La humanidad me obliga a* deciros, observd el 

{>rocurador del rey , que esa declaracion os acarreara* 
a pena de muerte. 

— Asi lo espero , dijo la infeliz, y volvid A caerso- 
bre el lecbo de cuero , moribunda, aoblegada, dejdn- 
dose coger per la correa prendida A su cintura. 

— Eh, buena moza, sosteneos unpoco, dijo Pier- 
rat levantandola ; vaya que os parcceis al borrego de 
oro cpie lleva al cuello el senor de Borgoha. 

Jaime Charmolue tomd la palabra: — Escribano, 
extended la declaracion <rae preste. — £ J6ven gitana, 
confesais vuestra participacion en lasagapas, sdba- 
dos y maleficios del infierno , con las larvas , duendes 
y vampiros? Responded. 

— Si. dijo con voz tan baja, que sus paJabras se 
confundieron con su alien to. 

— I Confesais haber visto el morueco que Belcebu 
hace aparecer entre las nubes para congregar el sd- 
bado, lo que solo pueden ver los bechiceros? 

— Si. 

— l Confesais haber adorado lascabezas de Bofo- 
met, los abominables dolos de los templarios? 
—Si. 

— £ Haber tenido comercio habitual con el diablo 
bajo la forma de una cabra familiar, aneja al proceso? 

— Si. 

— En fin , ^declarais y confesais haber, con ayuda 
del demonio y del fantasma vulgar men te llamado el 
M once en pena , en la noche del 29 de marzo ultimo, 
herido y asesinado A un capitan llamado Febo de Cha- 
teaupers? 

Alz6 la gitana sobre el magistrado sus grandes ojos 
mates, yrespondid como maquinalmente, sin con- 
vulsion ni violencia : — Si. 

Es evidente que estaba quebrantada el alma de la 
infeliz. 

— Escribid, notario, dijo Charmolue, y dirigien- 
dose a* los atormentadores : — Que suelten a* la pri- 
sionera , y se la Heven a* la audiencia. Luego que dcs- 
calzaron A la prisionera , examine su pie hmchado 
aun por el dolor el procurador del rey en el tribunal 
eclesidstico. — Vamos , dijo; no ha sufrido mucho; 
gritasteis a* tiempo. j Tod a via podriais bailar, hija mia! 
— Y luego, volviendose a* sus acolitos de la curia : — 
I Ya aclar6 en fin sus dudas la justicia ! \ siempre es 
un consuelo , sehores I esta senorita sera* testigo de 
que la hemos tratado con la mayor dulzura posible. 
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FIX DEL ESCUDO CONVERT1DO EN HOJA SECA. 

Cuando ella entrd , pa* lida y cojeando , en la sala de 
audiencia, acogid su Jlegada un murmullo de satis- 
faction general , que era de parte del auditorio, aquel 
sentimiento de impaciencia satisfecha que sentimos 
en el teatro cuando , acabado el ultimo entreacto , se 
levanta el telon y va A empezar el fin ; y de parte de los 
'ueces , esperanza de cenar en breve. La cabrita tara- 
[)ien bal6 de alegria ; quiso correr bAcia su ama, pero 
la habian atado al banco. 

Era ya enteramente de noche ; las velas , cuyo nu- 
mero no habia aumentado , daban tan poca luz que no 
se veian las paredes de la sala , en que las tinieblas en- 
volvian todos los objetos en una especie de bruma. 
Apenas se destacaban de entre la sombra algunas ap6- 
ticas fisonomias dc jueces. En frente de ellos, en la 
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extremidad dela larga sala . podian ver resaltar sobre 
el fondo oscuro un punto ae vaga blancura, que era 
la acusada, 

Lleg6 la desdichada arrastrando h£cia su asiento, 
y luego que Charmolue se hubo instalado magistraL- 
mente en el suyo , senidse , volviose a* levantar, y dijo 
sin mostrar escesiva vanidad por su victoria: — La 
acusada lo ha confesado todo. 

— ^Gitana , repuso el presidente , habeis confesado 
todos vuestros cargos de mdgia , de prostitution y de 
asesinato sobre la persona de Febo de Chateaupers? 

Oprimidsela el corazon; todos la oyeron sollozar en 
la sombra. — Todo lo que querais , responded con voz 
desfallecida ; i pero matadme pronto ! 

— Senor procurador del rey en el tribunal eclesias- 
tico , dijo el presidente , el tribunal esta* pronto A oir 
vuestras demandas. 

Exhibid maese Charmolue un formidable cartapa- 
cio V pusose a* leer baciendo muchfsimos aspavientos 
con la acentuacion exageradade lagolilla, una ora- 
cion en latin en que se confundian todas las pruebas 
del proceso , entre mil perifrasis ciceronianas , flan- 
queadas de citas sacadas de Plauto , su cdmico predi- 
lecto. Mucho sentimos'no poder ofrecer al lector aouel 
notable documento ; leiale el orador con maravillosa 
gesticulacion ; aun no habia acabado el exordio, y ya 
le saltaban el sudor de la frente y los ojos de la cabeza. 
De pronto , precisamente en la mitad de un periodo, 
interrumpi6se el procurador, y su mirada , por lo ge- 
neral bastante amable y aun algo necia , brotaba lla- 
mas : — Sehores , exclam6 en francos , porque lo que 
iba A decir no estaba ea el texto , tan metido estd Sa- 
tana^s en este asunto , que ahi lo veis , sehores , asis- 
tiendo A nuestros debates y haciendo mofa de su ma- 

Sestad. — jMirad! Y esto die i en do, sehalabacon el 
edo A la cabrita, que viendo gesticular A Charmolue, 
habia creido en efecto que no seria fuerade propdsito 
hacer otro tanto , y asentdse sobre ambas posaderas, 
reproduciendo como Dios la daba A en tender, con sus 
patitas delanteras y su cabeza barbuda la pat£tica 
pantomima del procurador del rev en el tribunal ecle- 
sidstico, lo que constituia , si no lo ha olvidado el lec- 
tor, una de sus inocentes habilidades. Este incidente, 
esta ultima prueba, hizo grande efecto : ataron las 
patas a* la cabra , y el procurador del rey anudd el roto 
nilo de su elocuente relato. Largo era el discurso, 
pero la peroracion fue admirable ; h6 aquf su ultima 
frase , A la cual debe ahadir el lector la vozenronque- 
cida y desalentada ace ion de maese Charmolue : — 
« Ideo Domni , coram stryga demonstrate , crimine 
» patente, intentione crimmis -existeute , in nomine 
» sanctmEcclesim Nostrce Domince parisiensies, quoe 
» est in saisina habendi omnimodum altam et bassam 
» justitiam in ilia hac intemerata Civitatis insula , te- 
» nore prmsentium declaramusnosrequirere, prime, 
» aliquamdam pecuniariam indemnitatem , secundo, 
» amendalionem honorabilem ante portalium maxi- 
» mum Nolroe-Dominoe, ecclesioe cathedralis ; tertio, 
» sententiam in virtute cujus ista stryga cum sua ca- 
» pella, seu in trivio vulgariter dicto la Greve, seu 
» m insula exeunte in fluvio Secanm , jusU polntam 
» jardini regalis executatcs sint. 

Y se puso su bonete y se sentd, 

— I Eneu ! suspir6 Gringoire dolorido , bassa luti- 
nitasl 

Otro hombre vestido de negro se puso en pie junto 
A la acusada ; aquel era su abogado. Los jueces, co- 
mono habian cenado, empezaron A murmurar. 

— Abogado , sed breve , dijo el presidente. 

— Senor presidente , respondid el abogado, puesto 
que la demandada ha coniesado el crimen . solo me 
talta ahadir una palabra : sehores : H6 aquf un texto 
de la ley salica: — »Si una vampira se come a* un hom- 
»bre , de cuyo deli to queda convicta y confesa , pa- 
»gara* una multa de ocho mil dineros , que hacen dos- 
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wcicntos sueldos de oro. » — Pidoal tribunal que 
condene d mi clicnla a la multa. 

— Texto abroga«lo , dijo el abogado extraordinary 
del rev. 

— Nego , replied el defensor. 

— j Que se ponga d votacion ! dijo un consejero ; 
el crimen estd probado , y ya es tarde. 

Proccdiosc a la votacion en el acto ; los jueces opi- 
naron con sus bonetes, porque tenian prisa. Veianse 
bus cabezasencapilladas, irsedescubriendouna d una 



CASPAR T R0IG. 

en la sombra , al oir la lugubre pregunta que les diri- 
gia en voz baia el presidente. Parecia que la pobre 
acusadalos miraba, pero sus ojos turbios no veian. 

Pusosc luego d escribir el notario, y entregti en ma- 
no propia al presidente un largo pergamino : o\6 en- 
tonces la infeliz cierlo movimiento en el pueblo , un 
confuso choque de alabardas y una voz glacial que 
decia : 

— Gitana, el dia en que lomandeel rey nuestro 
sefior, d la hora de medio dia, ser6is llevada en un ca- 
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reton , en camisa , descalza y con la cuerda al cuello 
delante de la portada principal de Ntra. Sra, para ha* 
cer publica rctraccion con una vela de cera del peso 
de dos libras en la mano , y desde alii sereis conduci- 
da d la plaza de la Greve , dondc serais aliorcada en 
el cadalso de la villa , 6 igualmente esa vuestra cabra 
y pagareis al provisor tres leoncs de oro en repara- 
tion de loscrimencs por vos cometidos y confesados 
de hechiceria L mdjia, lujuria y asesinato sobre la 
persona del senor Febo de Cbatcaupers. Dios pcrdo- 
ne d vuestra alma ! 

— i Oh ! \ estoy sonando ! murmuro la infeliz , y 
t>inti6 unas manos d«peras que se la llevaban. 



IV. 

L ASCI ATE OC.M SPERANZA. 

En la edad media cuando un edificio estaba cora- 
plcto , tenia la mi tad fuera y la mitad dentro de la 
tierra. A menos que estubieran construidos sobre uu 
terraplen, como Ntra. Sra. de Paris, unpalacio, 
una fortaleza , una iglesia estaban divididos en dos 
cuerpos por el nivel del suelo. En las catedrales , ha- 
bia en cierto modo otracatedral subterrt'inea , baja, 
oscura , misteriosa , ciega y muda , debaio de la nave 
superior en que rebosaba fa luz y resonaban dia y no- 
che los 6rganos y las campanasf d veecs habia un se- 
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pulcro. En los palacios , en las fortalezas , era una 
prision , & veces un sepulcro , d veces las dos cosas 
juntas. Aquellas poderosas construcciones , cuyo sis- 
tema de formation y vegetarian hemos explicado ya 
no tenian , solo cimientos , sino , por decirio asi , rai- 
ces que iban ramificandose en el suelo en estancias, 
en galerias, en escaleras, como la construccion su- 
perior , de modo que d las iglesias , los palacios y las 
fortalezas, les llegaba la tierra hasta lacintura. Los 
sdtanos de un ediflcio eran otro ediflcio, d que se 
bajaba en vez de subir , y que a plica ba sus pisos sub- 
terrdneos d la mole de los pisos exleriores del monu- 
mento , como aquellos bosques y aquellas montanas 
que se reflejan , boca abajo en el agua trasparente 
de un lago debajo de los bosques y las montanas de 
la orilla. . 

En la bastilla de S. Antonio , en el palacio de jus- 
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como la noche , fria como la muerte , sin un soplo 
de aire en sus cabellos , sin un eco bumano en sus 
oidos . sin un rayo de luz en sus ojos ; doblada , car- 
gada de cadenas , acurrucada junto d uncantaro y un 
pan sobre un poco de paja en el charco que forma- 
ban debajo de ella los rezumos del calabozo , sin mo- 
vimiento casi sin yida , ni tan siquiera sufria. Febo, 
el sol , la luz del dia , el aire , las calles de Paris ,, las 
danzas y los aplausos , las dulces pldticas de amor 
con el capitan ; luego el sacerdote , la vieja , el pu- 
na! , la sangre , el tormento , la horca ; todas estas 
cosas pasaban por su mente , ya como una vision 
sonora y dorada , ya como una disforme pesadilla. 
Pero no era aquello mas que una lucha horrible y va- 
ga que se perdia en las tinieblas , 6* una musica le- 
jana que sonaba alld arriba , sobre la tierra y que no 

„.„ ..„ _. ._„._ 7 t se oia en la profundidad d que habia caido la de*- 

ticia de Paris en el Louvre , aquellos edificios sub- 1 dichada. Desde que estaba alii , ni velaba , ni dor- 

\ eran prisiones: los pisos de aquellas pri- mia, en aquel inforl 



terrdneos _._ K . . . 

siones , d medida que se hundian en el suelo , man 
adelgazdndose y oscureciendo como otras tantas zo- 
nas en que se eslabonaban los matices del horror. 
Dante no pudo imaiinar cosa meior para su infierno ( 
Aquellos embudos de calabozos desembocaban por lo 
general en un foso bajo como el fondo de una cuba en 
que Dante colocd d Satands , en que la sociedad co- 
locaba d sus reos. Encerrada una vez en aquel sitio 
una miserable existencia , adios la luz , el aire , la vi- 1 
da , ooni iperanza ; ya no salia de alii mas que para , 
ir al patibulo 6 A la hoguera : a veces se podria alii; j 
lajusticiahumana llamabad aquello olvidar. Entre j 
los hombres y 61 . sentia el reo pesar sobre su cabeza 
una inmensa mole de piedras y de carceleros ; y la 



tortunio en aquel calabozo , asi la 
era dado aistinguir la viiilia de el sueno , la ilusion 
de la realidad , como el dia de la noche : todo estaba 
mezclado, confundido, flotante, confusamente revuel- 
to en su mente. Ya no sentia , ya no salia ; va no 
pensaba : d lo mas sonaba. Jamds criatura viva habia 
penetrado tan profundamente en la nada. 

Asi embotada , helada , petrificada , apenas habia 
advertido dos 6 tres veces el ruido de una trampa 
que se habia abierto por alii sobre ella, sin dejar si- 
quiera entrar un poco de luz , y por la cual la habia 
arrojado una mano un pedazo de pan negro : a quel la 
era sin embargo la unica comunicacion que la que- 
daba con los hombres , la visita peri6dica del carce- 
lero. Solo una cosa ocupaba aun maquinalmente los 



prision cntera , y toda la maciza fortaleza , no eran j oidos : encima de su cabeza filtraba la humedad por 
mas que una enorme cerradura complicada que le se- , entre las piedras enmohecidas de la boveda , y de ella 



pultaba fuera del mundo vivo 



En el fondo de una de eslas cubas en uno de los 
escondriios abiertos nor S. Luis, en el in pace de la 
Tournelle es donde nabian , sin duda por miedo de 
que se escapara , encerrado & la Esmeralda conde- 
nada & muerte , con el colosal palacio de ^usticia so- 
bre su cabeza. jPobre mosca que no hubiera podido 
remover la menor de sus piedras ! 

Cierto que la providencia y la sociedad habian sido 
con ella igualmente injustas; no era necesario se- 
mejante lujo de infortunio y de tormento para que- 
brantar A tan frdgil criatura. 

Alii estaba la infeliz , perdida en las tinieblas , se- 

Sultada , enterrada , emparedada ; quien hubiera jo- 
ido verla en aquel estado , despues de haberla visto 
reir y danzar al sol , se hubiera estremecido. Fria 



se desprendia 6 iguaJes int^rvalos una gota de agua. 
La pobre Esmeralda escuchaba estupidamente el rui- 
do que hacia aquella gota de agua cayendo en el 
charco, iunto d ella. 

Aquella gota de agua cayendo en aquel charco era 
el unico movimiento que existia en torno suyo, el 
unico reloj que indicaba el curso de las boras , el 
unico ruido que llegaba hasta ella de todo el ruido 
que cubre la superficie de la tierra. 

Para decirio todo , sentia tambien de cuando en 
cuando , en aquella cloaca de fango y de tinieblas, 
una cosa fria que se deslizaba d veces sobre sus pi£s 
y sus brazos , hacie"ndola estremecerse. 

Desde cuando estaba alii lo ignoraba. Acorddbase 
de una sentencia de muerte pronunciada en algun 
sitio contra alguno, y deque luego se la habian lie- 
vado,y que al fin se desperto de noche, en medio del 
siiencio y tiritando de fno. Habriase arrastrado sobre 
las manos y ent6nces unas argollas de hierro la des- 

f;arraron los tobillos y oy6 un crugido de cadenas : 
labia reconocido que todo era paredes d su alrededor 
y que debajo de su cuerpo habia una losa cubierta de 
agua y un monton de paja ; pero ni tenia luz ni ven- 
tana. Entonces, sentose sobre aquella paia; y d ve- 
ces ; para cambiar de postura , sobre el ultimo escalon 
de unas gradas de piedra que habia en su calabozo. 
Una vez, procuro* contar los negros minulos que media 
por ella la gota de agua , pero pronto se rompi6 por 
si mismo en su cabeza aquel tnste trabajo de un ce- 
rebro enfermo dejdndola en su estunor. 

Lle^d en fin un dia 6 una noche ( porque la noche 
y el dia tenian el mismo color en aquel sepulcro) en 
que oyo* encima de ella un ruido mas merle que 
el que hacia por lo general el carcelero cuando la 
Uevaba su nan y su cantaro de agua. Levant6 la ca- 
beza , y vio un resplandor rojizo que entraba por las 
rendijas de la especie de puerta 6 trampa abierta en 
la boveda del tn pace. Rechinaron al mismo tiempo 
los macizos cerrojos , gir6 la trampa sobre sus her- 
rumbrosos goznes , y vi6 la prisionera una linterna, 
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una mano y la parte inferior del cuerpo de dos hom- 
bres , pues era la puerta demasiado baja para que 
pudieran verse sus cabezas. Tanto la hiri6 la luz en 
el primer momento que cerr6 los ojos. 

Cuando volvi6 a abrirlos , eslaba ya cerrada la 
puerta, vefase el farol sobre un escalon de las pradas, 
y un hombre , solo , estaba en pie delante de ella . 
Caiale hasta los pies una sotana negra , v un antifaz 
del mismo color le cubria el rostro ; nada se veia de 
su persona ; ni su cara, ni sus raanos. Parecia uu 
largo sudano negro que se sostenia en pi6 , y bajo el 
dial se sentia moverse alguna cosa. Mir6 la gitana 

Sor algunos minutos de hito en hi to a aquella especie 
e expectro , pero ni uno ni otro hablaban ; parecian 
dos estatuas , una delante de otra. Solo dos cosas pa- 
recian vivir en aquel calabozo; la mecha de la (interna 
que chirriaba d causa de la humedad de la atm6sfera 
y la gota de agua de la bdveda que cortaba aquella 
respiracion irregular con su monotono caer , y nacia 
temblar la luz de la 1 interna en circulos conc6ntricos 
sobre el agua espesa del charco. 

La prisionera en fin rompi6 el silencio : — ^Quien 
sols? 

— Un sacerdote. 

La palabra , el acento , el sonido de aquella voz , la 
hicieron estremecerse. 

Prosi$ui6 el sacerdote articulando sordamente. 

jEstais preparada? 

— j A que ! 
— A morir . 

— i Oh ! dijo, £y serd pronto? 
— Manana. 

Su cabeza que se habia levantado con alegria , vol- 
vi6 a caer sobre su pecho. — \ Oh ! \ mucho falta to- 
davia ! murmur6 ; ^que mas le daba oue fuera hoy? 

— ^Con que sois muy desgraciada? preguntd el 
sacerdote despues de un breve silencio. 

— Tengo mucho frio, respond i6 ella. 

Gogi6se los pi6s con las manos, movimiento habi- 
tual en los desgraciados que tienen frio, y que ya 
hemos visto hacer d la reclusa de la torre Roland ; sus 
dientes rechinaban. 

Por bajo de su capucha recorrid el sacerdote con 
los ojos el interior del calabozo : — {Sin luz ! j sin 
fuego ! j en el agua ! j que horror ! 

—Si , respondi6 la nina con el ademan atdnito que 
la habia comunicado el infortunio ; la luz es para to- 
do el mundo; ^porque no me dan a mi mas que la no- 
che? 

— Sabeis, repuso el sacerdote despues de un nue- 
vo silencio , ^porque estais aqui ? 

— Creo que lo ne sabido, dijo pasando sus dedos 
enjutos sobre sus cejas como para ayudar a su me- 
moria ; pero ya no lo s6. 

De repente pusosed llorar como un nino. — Yo 
quisiera salir de aquf ; tengo frio , tengo miedo y hay 
aqui unos bichos que me cosquillean d lo largo del 
cuerpo. 

— Pues bien, \ seguidme ! 

Esto diciendo , cogi61a el sacerdote per el brazo ; la 
infeliz estaba hasta el fondo de sus entranas ; y sin 
embargo aquella mano , la produjo una impresion de 
frio. 

— i Oli ! murmurd ella! es la mano helada de la. 
muerte ! — i Qui6n sois ? 

Levantd el sacerdote su capucha y ella le mird. 

Yi6 entonces aquel siniestro semblante que hace 
tanto tiempo la perseguia, aquella cabeza de demonio 
que se la aparecid en casn de la Falourdel encima de 
la cabeza adorada de su Febo, aquellos ojos erne ha- 
bia visto brillar por ultima vez junto d un punal. 

Aquella aparicion , siempre tan fatal para ella, y 
que fa habia impelido de su infortunio hasta el supli- 
cio , la sacd de su profundo letargo. Pareci61a gue se 
desgarraba entonces la especie de velo que habia cu- 



bierto su memoria. Todos los detalles de su lugubre 
aventura desde la escena nocturna en casa de la Fa- 
lourdel hasta su oondenacion en la Tournelle, se agol- 
paron de tropel en su mente, no ya vagos y confusos 
como hasta entonces, sino evidentes, crudos, palpt- 
tantes, terribles. Aquellos recuerdos medio borrados 
y casi contenidos por el esceso del sufrimiento , se 
reavivaron d vista de aquel rostro sombn'o , como el 
influjo del fuego hace resaltar limpias y puras sobre 
el papel bianco las letras invisibles escntas en el con 
tinta simpdtica. Pareci61a que todas las llagas de su 
corazon se abrian de nuevo y brotaban sangre d la vez. 

— i Ah ! exclamd, las manos sobre los ojos y con un 
temblor convulsivo, \es el sacerdote ! 

Luego dej6 caer sus brazos desfallecidos, y quedd 
sent a da, con la cabeza baia, fijos los ojos en el suelo, 
muda y sin dejar de temblar. 

Mirabala el sacerdote con ojos de milano que se ha 
mecido por largo tiempo en el alto cielo en torno de 
una pobre alondra acurrucada entre los trigos, que 
ha ido estrecbando en silencio los formidables circu- 
los de su vuelo, y desplomdndose en fin de repente 
sobre su presa como la flecha del relampago y la tie- 
ne jadeando entre sus garras. 

Empezd ella d murmurar en voz baja: — \ Acabad! 
I acabad ! \ el ultimo golpe ! y metia aterrada la cabeza 
entre los hombros como la oveja que espera el hacha- 
do de! carnicero. 

— I Con que os inspiro horror ! dijo el sacerdote. 

Ella no responded. 

— I Decidme si os inspiro horror ? repitid. 

Contraj6ronse los ldbios de la desdichada como 
si fuera d sonreir ; 

— Si , dijo , el verdugo se mofa del reo: j ya hace una 
portion de meses que me persigue , que me amenaza, 
que me aterra ! Sin 61, Dios mio, jxjue feliz era jo! 
I El es quien me ha precipitado en este abismo ! i Dios 
mio ! i el cs quien le ha asesinado !.... \ d^mi Febo! !! 
y entdnces, rompiendo en solJozos y fijando los ojos 
en el sacerdote : — j Oh ! \ miserable ! i quien sois? 
^que os he hecho yo? — ^por qu6 me aborreceis? 
I que teneis contra mi ? 

— i Te amo ! grit6 en fin el sacerdote. 

Cortdronse sus ldgrimas de repente y fijd en 61 una 
mirada odiosa; el arcediano cayd de rodillas delante 
de ella y la miraba con ojos de fuego. 

— I Lo oyes ? j te amo ! gritd otra vez. 

— i Que amor : dijo la infeliz estremectendose. — 
— El amor de un condenado , repuso 61. 
Permanecieron ambos en silencio por algunos mi- 
nutos abismados bajo el peso de sus sensaciones; 61, 
insensato, ella estupida. 

— Escucha dijo en fin el sacerdote, con una sere- 
nidad estraordinaria ; todo lo voy d decir. Voy d de- 
cirte lo que hasta ahora apenas be osado decirme d 
mi mismo, cuando examinaba furtivamente mi con-* 
ciencia en aquellas profundas boras de la noche en 
que hay tantas tinieblas que parece que Dios no nos v6. 
Escucha: antes de conocerte, joh mujer! yo era feliz. 

— ; Y yo ! suspir6 la desdichada con voz mori- 
bunda. 

— No me interrumpas. — Si, yo era feliz, 6 d lo 
mdnos creia serlo. Yo era puro , tenia mi alma llena 
de una limpida claridad ; no habia cabeza que se alzfr 
se mas orgullosa yradiante que la mia. Los sacerdo- 
tes me consultaban sobre la castidad , los doctores so- 
bre la doctrina. Si, la ciencia era todo para mi; era 
un hermano y una hermana me bastaba. No es esto 
decir que con la edad no me viniesen otras ideas ; mas 
de una vez palpito' mi carne al ver pasar una forma de 
mujer. Aquella fuerza del sexo y de la sangre del 
hombre que , jdven insensato , habia creido yo apaga- 
da por toda la vida , habia mas de una vez sacudido 
convulsivamente la cadena de votos de hierro que me 
atan , miserable , d las frias piedras del altar. Pero ej 
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r una, la oracion, el estudio , las maceraciones del 
claustro habian devuelto al alma el dominio del cuer- 
po. Y ademasyo huia de fas mujeres, y sobre todo, 
bastdbame abrirun libra para que todos losimpuros 
vaporss de mi cerebro se disipasen ante el resplandor 
de la ciencra : al cabo de pocos minutos , sentia yo 
huir 6 Jo lejos las cosas materiales de la tierra, y ba- 
lMbame feliz , deslumbrado y sereno en presencia del 
puro foco de la verdad eterna. Mientras el demonio 
no meenvio para tentarme mas que formas vagas de 
mujeres que pasaban en tropel por delante de mis 
ojos , en la igl&ia , en la^alle , en los prados , y que 
apenas se reproducian en mis sueiios , fdcil me tue 
vencerle* — Escucha : un dia,.. 

Detnvose aqui el sacerdote , y laprisionera oyd sa- 
lir de su pecho suspiros estertorosos que parecian ar- 
rahcados del fohdo de sus entranas. 

Luego prosiguid : 

— ...Estaba yo uo dia apoyado en la ventana de 
mi celda. — 4 Que libro estaba leyendo ? i Oh I todas 
aquellas cosas forman un caosen mi cabeza. — Esta- 
ba leyendo; la ven tana daba sobre- una plaza : of un 
ruido de pandera y de musica ; incomodado de verme 
aa'turbado en mis meditaciones, tiendo la vista A la 
plaza.... Loqne yovi, otros lo veian tambien, y sin 
embargo no era aquel un especttcuk) que debieran ver 
qjos humanos. Alii — en medio de la plaza — eran las 
doce del dia hacia uo sol hermosisimo— -una criatura 
bailaba. — j Una eriatura tan bellal... Sus ojos eran 
negros y esplendidos ; en medio de su negra cabelle- 
ra algunos cabellos heridos por los rayos del sol , re- 
lucian como hilosdeoro : suspies desaparecian en su 
movimiento como los radios de una rueda que gira 
cen rapidez. En torno de su cabeza , en sus negras 
trenzas veianse algunas laminas de metal que chispea- 
ban al sol , y ceiiiansu frente de.una corona de estre- 
Mas; su falda cubierta de lentejuelas, rielaba azul y 
tachonada de chispas mil como una nocbe de verano; 
sus brazos, flexibfes y morenos. se enlazaban alrede- 
dor de su cintura como dos bandas de seda : la forma 
de su cuerpo era de maraviliosa hermosura. j Oh ce- 
leste apancion que se destacaba luminosa sobre la 
mismaluz del sol. --Y aquella mujer,— -oh nina eras 
tu.-^Atdnito, enajenado, hechizado, te segui mi- 
raudo, y tanto te mire que me estremeci aterrado, 
poroue senti que la muerte se apoderaba de mi. — 

El sacerdote oprimido se detuvo de nuevo : luego 
continud : 

— Ya medio fascinado, procure asirme A alguna 
cosa para no acabar decaer; recorde* los lazosque 
va me habia tendido Satauds ; la belleza que estaba 
delante de mis ojos tenia aquella hermosura sobrehu- 
mana que no puede venk* mas quo del cielo 6 del in- 
fiemo; no era aquella una simple mujer hecha con 
tin poco de nuestra tierra y pobremente iluminada en 
el fnterior por la vacilante luz de un alma de fuego. 
j Era un dnjel I ; pero un dnjel de las tinieblas ; un an- 
jel de llama , no de luz ! Mientras estaba yopensando 
en esto , vi junto 4 ti una cabra , un animal del Fdbado 
que me miraba riendo; el sol de mediodia doraba sus 
cuerhos, entrevf entonces la emboscada del demonio 
y no dude yaqne venias delinOerno, y que«venias 
para mi perdicion. Lo crei. 

Al Hegar A este punto , raird el sacerdote debito en 
hito A la prisionera , y anadid con frialdad : W 

— Y lo creo todavia. —El hecbizo entre tanto iba 
poco A poco produciehdo sus efectos; tu baile me 
trastornaba el cerebro , yo sentia irse completando en 
mi el misterioso maleficio. Todo lo quehubiera debi- 
do yelar dormia en mi alma ; y como los que mueren 
entre la nieve, sentia yocierto placer en dejar venir 
•quel letargo. De pronto empezaste A cantar... \ que 
podia yo hacer miserable de mi ! Tu canto era aun mas 
mdjico que tu baile. — Quisehuir, pero fue impost 
bk ; me senticlavado , erraigado en el suelo ; pareda- 



NUESTRA SEflORA DE PARIS. 



103 



me que el mdrmol del pavimento me habia subido 
hdsta la cabeza. Mis pies eran dehielo , mi cabeza ber- 
via ; enfin , acaso tuviste companion de mi , dejaste de 
cantar y desapareciste. El reflejo de aquella mdiica 
vision , el eco de aquella musica encantadora se nre- 
ron disipando por grados en mis ojos y en mis oidos : 
cai entonces eu el esconce de la ventana mas frio y mas 
debil que unaestdtua derribada. El toque de visperas 
roe sac6 de mi letafgo j puseme an pi6 , y hui. — 
] Pero an ! algo habia caido dentro de mi alma que no 
podia lcvantarse ya , algo habia entrado en ella , que 
yo no podia sacar. 

llizo en esto otra pausa , y prosiguid : — Si , desde 
aquel dia hubo en mi otro bombre que ya noconocia; 
quise usar de todos mis remedios, el claustro, el al- 
tar, el trabajo, loslibros.... jDelirios! jOhycuari 
hueca resuena la ciencia cuando llama desesperada en 
ella una cabeza llena de pasiones ! — j Sabes tu , mu- 
jer, lo que yo veia siempre entre el Iflbro y mis ojos? 
Tu 7 tu sombra , la imagen de la luminosa aparicion 

Sue cruzd nu dia el espacio delante de mi. Pero aque- 
a imdgen no tenia ya el misrao color que dntes; era 
sombria, funeral, tenebrosa, como el circulo negro 
one persigue por largQ tiempo la vista del impru- 
dente que ha mirado al sol cara A cara. 

No pudiendo libertarme do ti, oyendo siempre re- 
sonar tu cancion en mis oidos, viendo siempre tus 
ple^s bailar sobre mi breviario , siniiendo siempre de 
noche , en mis suenos , deslizarsetu forma sobre mis 
carnes, quise volverte 6 ver, tocarte, saber quien eras, 
y ver si te hallaba en efecto semejante A la imAjen 
ideal que me habia quedajlo de ti , aniquilar acaso mi 
ilusion con la realidad ; en todo caso, espere que una 
nueva impresion borraria la primera, y la primcra me 
era ya insoportable. Te busqu6 — te volvi a yer. — 
I Desdichado ! Cuando te hube visto dos veces , quise 
verte mil , quise estarte viendo siempre. Entonces — 
£cdm6 detenerse en acjtiel declive del infierno? en- 
tdnces , dej£ de ser dueno de mi mismo ; la otra punta 
del hilo que me habia atado A las alas el demonio, 
atfoele el al pie\ t)esde efttdnces mehice vagoyer- 
rante como tu , te esper6 en las puertas , te espie en* 
las esquinas de lascalles, teacech6 desde lo altode 
mi torre; y A cada noche que pasaba; hall&bame yo 
mas oncantado, masdesesperado, mas hechizado, 
mas perdido ! 

Yo sabia quien tu eras . egipcia , bohemia , gitana, 
cingara — i cdmo dudar oe la mtfjia ? Escucha ; espe- 
re que un proceso me libraria de unsortilegio;una 
hecnicera encan»5 A Bruno de Ast ; 61 la hizo quemar 
y securd. Yo lo sabia y quise probar el remedio. Hice 
primero que te prohibieran ir al dtrio de Ntra, Sra., 
esperando olvidarte si no volvias; tu no f hicistes caso 
j volviste. Luego roe oeurrio la idea de robartey lo 
intente una noche ; ya eras nuestra , cuando llegd ese 
miserable oficial , y te puso en libertad : asi principid 
tu infortunio , el mio y el suyo. En fin , no nabiendo 
ya que hacer, te delate A la curia celesta* stica ; asi es- 
pere curarme , como Bruno de Ast. Tambien pense 
confusamente queun proceso te pondria dmi disposi- 
ciou; que en un calaoozo, serias mia; auealli, no 
podrias escaparte de mis manos ; aue ya nacia harto 
tiempo que me poseias tu para que llegara yo tambien 
A poseerte. Cuando se hace el mal , es preg'so hacer 
todo el mal : j locura pararse on la mitad de un crK 
men ! Su extremo tiene tambien delirios de alegria; 
en el pueden connindirse en delicias un sacerdote y 
una hecnicera sobre el monton de paja de un cala~> 
bozol 

Te delate pues : entonces fuecuando te aterr^ con- 
mis encuentros ; el plan que yo tramaba contra ti , la 
tempestad que yo conjuraba sobre tu cabeza se esca- 
pa be de mi en amenazas y en relampagos. — Sin em- 
bargo , dudaba todavia. Tenia mi proyecto lados e&- 
pantosos que me hacitnretreceder. 
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Acaso hubiera renuociado d el ; acaso mi atroz | 
pensamiento se hubi* ra desecado en mi oerebro ; sin 
dar sus frulos. Yo creia que siempre dependeria de 
mi seguir 6 cortar et procese; pero todo mal pensa- ' 
miento es inexorable y quiereconvertirse en hecbo ; y 
cuando yo me creia omnipotence , la fatalidad era aun 
maspoderosaeueyo. ; Infeliz ! ; Infeliz ! ellaeslaque 
te ba cogido , la que te ba sepultado entre las terri- 
bles ruedas de la mdquina que yo babia ctfnstruido 
tenebrosamente 1 — Escucha; ya llego al fin.... 

Un dia — brillabatambien un sol hermosisirao — 
yeo pasar delante de mi un hombre que pronuncia tu 
nombre y se rie , y que tiene la Injuria en los ojos. — 
jMaldicion! le segui y tu sabes lo demas. 

Cafld ; la gitana no pudo babiar mas que una pala- 
bra. Oli Feba mio 1 

— i Calla ese nombre ! dijo el sacerdote cojiendola 
el brazo con violencia, jNo pronunciesese norabrel 
I Oh ! \ miserables de nosotros — ese nombre nos ba 
perdido ! — j mas bien todos nos bemos perdido 
unos d otros , por el in placable capricho de la fatali- 
dad ! Sufres , i no es verdad t tienes frio , la noche te 
vuelveciega, el calabozo te rodea; pero acaso tienes 
aun alguna luz en el fondo de tu alma, aun cuando 
no sea mas que tu amor de nina bdcia ese hombre va- 
no que jugaba con tu corazon ! '^mientras que yo! 
— yo llevo el calabozo dentfo de mi ; dentro de mi 
estdel invierno , el bielo, la desesperacion ; tengo la 
nocbe en mi alma, i Sabes tu todo lo que yo be sufri- 
do? Yo asisti d tu proceso ; yo estaba sentado en el 
banco de la curia. — Si — bajo una de aquellas capu- 
chas de sacerdole , palpitaban las contorsiones de un 
condenado. Cuando teilevafon , estaba yo alii ; cuan- 
do te interrogpron , tambien. r—j Caverna de lobos ! — 
Mi crimen, mi patibulo se alzaban delante de mi sobre 
tu frente : d cada testigo , d cada prueba , a* cada de- 
fensa, alii estaba yo; yo he podido contar todos tus 
pesos en la senda dolorosa :* tambien estaba yo alii 
cuando aouella fiera... \ oh I \ yo no babia previsto el 
tormento ! Escucha : te segui d la estancia del dolor; 
te vi desnudar v manosearmedio desnuda por las ma- 
nes infames del atormentador. — Vi tu pie , aquel pi6 
al que hubiera querido a* trueque de un imperio , dar 
un beso y monr , aquel pie bajo el cual sentina yo 
con delicias hecha pedazos mi cabeza ; yo le vi roeti- 
do en aquel horrible borcegui que hace de los miem- 
brosde un ser vivo un lodo sangriento. \ Ob ! \ mise- 
rable ! mientras veia yo todo aquello , tenia bajo mi 
sudario unpuhal con que desgarrahami pec ho. Al 
primer grito que diste le sepulte en mis carnes , al se- 
guudo , me entr6 en el corazon mira.—Crco que to- 
davia brota sangrc.— 

Abri6 entonces la sotana : su pecbo en efecto, esta- 
ba desgarrado como por las gams de un tigre , y te- 
nia en elcostado unallagabastante ancba y malcer- 
rada. 

La prisionera retmcedid horrorizada. 

— I Oh! dijo el sacerdote— mujer — j ten compasion 
de mi ! Tccrees infeliz — j insensata ! tu no sabes lo 
que es el infortunio. \ Oh I j amar a* una mujer ! j ser 
sacerdote ! j ser aborrecido ! amarla con todos los fu- 
rores de su alma, sentir que daria uno por la menor 
de stis senrisas su sangre, sus entranas , su fama.... 
htmentacse de no ser rey , genio , eraperador, arcdn- 
gel , Dios, para poner una esclavitud mayor bajo sus 
pies ; pensar en elia . sonar con ella el dia y la noche, 
v verla enamorada de una librea del soldado y no po- 
ller ofrecerla mas que una sucia sotana de sacerdote 
que la inspirard asco y miedo. jEstar presente, con 
sus celos y su rabia-, mientras prodiga ella d un mi- 
serable fanfarron imbecil , tesoros de amor y de her- 
mosura ! j oh , cielo \ \ amar su pie , su brazo , sues- 
palda, pensar en sus venas/azules, en su tez morena, 
hasta el punto dearrastrarse noches enteras sobre las 
^osas de una celda y ver todas las caricias sonadas 



para ella convertirseen la tortura de no babe? logrado 
mas que acostarla sobre el lecbo de cuero ! \ Ob 1 |es~. 
tas sen las verdaderas tenazas enrojecidas al foega 
del inflerno ! \ Oh ! \ feiiz mil veces aquel d quietf cfivi- 
den entre dos tablas y descuartizan entre euatre ca- 
ballos ! Sabes tu el suplicio que hacen sufrir al cuer- 
po , durante las largas noches , las arterias que hier- 
ven , el corazon que revienta , la cabeza que se parte, 
los dientes que alarazaa las carnes ; atormentadores 
encarnizados que martirizaa sin cesar como una par- 
rilla ardiente sobre un pensamiento de amor , de ce- 
los, y de desesperacion. -ri Mujer, mujer r perdon! 
I tregua por un niomento ! {tin poco de cemza sobre 
esta brasa ! \ Enjuga , yo te lo pido' , el sudor que cae 
a arroyos de mi frente ! \ Nina ! maPtirizame con una 
mano , pero acariciame con la otra. \ Ten piedad , oh 
nina , ten compasion de mi ! — 

Revolcabase el sacerdote en el agua de la losa , y se 
golpeaba el crdneo contra los dngujos de las grades 
de piedra. La gitana le escucbaba , le miraba , y luego* 
que el call6 rendido y jadeando , repitid ella a media 
voz :-— i Oh Febo mio ! 

El sacerdote.se arrastr6 bicia ella de rodillas, 

i Yo te lo pido , exclamo , si tienes entranas , no me 
rechaces job! yo teamo! yo soy un miserable! iCuan- 
do pronuncias este nombre , desgraciada . es como si 
machacases entre tus dientes todas las nbras de mi 
corazon ! \ Oh compasion ! Si vienes del infiemo , yo 
ire & el contigo. Todo lo he hecbo para ese, — el in- 
flerno en que estes tu ese sera mi cielo; joh , dime! 
£ no quieres ? — i El dia en que una mujer despreeia- 
se un amor como este , creeria ye que se muev en las 
montanas ! \ Oh si tu quisieras f \ que fclicespodrk- 
mos ser !— Huiriamos— yo te hftria huir— iriamosa. 
algun retire , buscariamos el sitio dela tierra donde 
bay mas sol , mas 6 rboles , un cielo mas azul : nos 
amariamos , eonfundiriamos nuestras das almas la 
una con la otra , y teodriamos una sed ineitinguible 
de nosotros mismos*, que ambos abreviariomos sin 
cesar en aquella copa de inagotable amor I— 

Interrumpi61e la gitana con una carcajeda sonoray 
terrible. — iMirad, padre, mirad! iteneis sangra 
junto a las unas! 

Qued6 el sacerdote por algunos instantes como 
petrifkado, fijos- los ojos en su mano. 

— Pues bien ; — \ si 1 repusp en fin con una dulzura 
singular , uhrajame , burtate de mi ! — \ w&tame , pe- 
ro ven , ven ! Apresurcmonos : — te digo que es para 
manana. — El cadalso de la 6reve— 4 lo sabes? siem- 
pre esta* pronto.— \ Que horror ! j verte en aquel es^ 
pantoso carretonl— ;Oh!piedaa — jpiedadl Nunca 
habia yo conocido hasta ahora hasta aue punto te 
amo.-r-; Oh ! jSigueme ! Luego que te naya salrado 
la vida , tendrds tiempo — todo el que qoieras— para 
Uegar d amarme ! — me aborrecerds tambien todo el 
tiempo quequieras. — Pero ven.... j manana! jmt- 
nana ! \ el cadalso ! \ tu suplicio I \ Oh , sdlvate ! \ ten 
compasion de mi \ 

Y la coji6 por el brazo , porque estaba loco , y que-* 
ria llevdrsela nor fuerza. 

Glavd en el la gitana su mirada nja >~i Que ha sido 
de mi Febo ? 

-j-i Ah ! dijo el sacerdote soRdndok el brazor— tie* 
nes uncorazon de hierro. — 

— Aue ha sido de mi Febo? repitid ella con 
frialdad. 

— i Ha muerto ! ezclamd el sacerdote. 

—j Muerto ! repitid la infeliz heisda e inm6vil ; en- 
traces , ^que estais hablando de Vivir? 

Pere 61 no la escucbaba. — jOb, si^decia cemo 
liablando ccmsigo mismo, debe haber muerto. La ko-* 
ja penetr6 hasta el fond^ y creo haber tocado el cora* 
zon con ella.— \ Oh! yo vivia hasta la punta delpu- 
nal! 

Precipit^se sobre el la gitana com oun tigre furkn- 
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so, y le derribtf sobre las gradas de la escalcra eon 
una "fuerza sobrenatural. — ] Vete, monstruo ! \ vete 
asesino ! \ ddjame morir ! Oh , {que la.sangre de uos- 
otros dos te baga en la frente una mancna eternal 
Ser tuya sacerdote ! j Jamais ! jamas ! nada nos reu- 
nirt- ; ni aun el inflerno ! — \ Vete, inaldito \ — ja- 
mds. — 

El sacerdote habia tropezado en la escalera: des- 
enred6 sin decir palabra sus pies de entre los pliegues 
de la sotana , cojid su linterna , y empezd d subir len- 
tamente las escaleras que conducian d la puerta; 
abridla y salio. — Luego de repente voJvid le jitana d 
ver su cabeza en que brillaba una expresion espanto- 
sa , y oyd que le decia con un estertor de rabia y de 
dcsesperacion : — j Te digo que ha muerto ! — 

Cayd la infeliz al suelo boca abajo , y no se oyd fa 
en el calabozo otro ruido oue el suspiro de la gota ue 
agua que bacia palpitar et charco en las tinieblas. 

V' v. 

LA MADRE. 

No creo que haya cosa mas alhagucna en el mundo 
que las ideas que se despiertan en el corazon de una 
madre d la Tista del zapatito de su hijo-: sobre todo si 
es el zapatito de los dias de fiesta , de los domingos, 
del bautisrao; el zapato bordado basta debajo de las 
suelas; un zapato con el cual no ha andbdo m siquie- 
ra un paso la criatura. Aquel zapatito tiene tanta 
gracia , y es tan pequeno , le es tan imposible andar, 
que para la madre es cemo si viera su hijo. Ella le 
sonne, le besa, le habia; se preguntasi es posible 
en efecto, que un pie* sea tan pequeno; y, aunque el nino 
estd ausente, basta aquel lindo zapato para hacerla ver 
presente la dulce y irajil criatura : cree verle , le Ye 
todo entero, vivo, alegre , con sus manos delicadas, 
su cabeza redonda , sus ldbios puros , sus ojos sere- 
nos, cuyo bianco es azul. Si es en invierno , alii estd 
arrastrdndose sobre la alfombra, escalando laboriosa- 
mente un taburete, y fa madre tiembla de que se 
ncerque al fuego : si es en >erano, rastrea por el pa- 
tio , por el jardin , arranca la yerba de entre las pie- 
dras , mira con inocencia los perros erandes , los ca- 
ballos grandes , sin miedo , juega conlaschinitas, con 
las flores , y hace gruhir al jardinero que halla la are- 
na en los acirates y la tierra en los paseos. Todo rie, 
toda brilla todo juega en torno de 41 como dl , basta el 
aliento del aire y eirayo del sol que se confunden en 
los sutiles rizos de sus cabellds. El zapatito hace ver 
todo esto d la madre , y la derrite el corazon como el 
fuego d la cera. 

Pero cuando el niho se ha perdido , estas mil imd- 
genes de alegria, de hechizo y de ternura, que se 
agolpan d vista del zapatito , se convierten en otras 
tan las cosas horribles , el lindo zapatito bordado no 
es ya mas que un instrument de tortura, que ata- 
raza el corazon de la madre. Siempre hace vibrar la 
misma Obra , la fibra mas profunda y mas sensible; 
pero en vez de un dngel quo la acaricie tiene un de- 
monio que la desgarre. 

Una maiiana , mientras se alzaba el sol de mayo en 
uno de aquellos cielos de azul sombrfo en que solia 
colocar el Garofalo sus descendimientos de la cruz, 
oyd la reclusa de la Torre Roland un ruido de rucdas, 
de caballos y de herrage en la plaza de la Grdve. Poco 
llamd aquello su atencion ; anudose los cabellos sobre 
las orejas para no oir , y volvidse d contemplar el 
objeto inammado que estaba adorando bacia quince 
ahos. Aquel zapatito , ya lo hemos dicho , era para 
ella el uni verso , sus pensamientos estaban todos en- 
cerrados en 61, y no debian salir de alii basta la 
muerte. Las amargas imprecaciones , las queias las- 

timeraS* Ol'lI»li/»«lC V Irto o/\l IsinrsiJi ststn nna knkin «.« 

portunai 



r, las suplicas y los sollozos con que'habia im- 
ido al cielo por aquel primoroso juguete de 



calabozo do la Torre' Roland : jamds cayd tanta de- 
sesperacion sobre un objeto mas lindo y mas gracio- 
so. Aquclla mafiana parecia que su dolor se exhalaba 
mas violento aun que otras veces, y oiasela desde 
fuera lameniarse envoz alta y monotona que partia e) 
corazon. 

i Oh ! i mi liija ! decia , \ hija mia ! \ mi pobre y 
querida hija !— \ ya nunca te verd mas ! nunca. \ Ob! 
I siempre me parece oue me succdi6 ayer! ;Dios mio, 
Dios mio , para quitarmela tan pronto , mas valiera 
no habdrmela dado! — jAli, miserable de mi, que 
sali aquel dia ! — j Sehor ! \ Scnor ! para quitdrraela 
asi, nunca me habias visto con mi hija, cuando yo 
la calentaba , tan contenta ella , d mi hogar , cuando 



reia mamando mis pezones , cuando hacia yo subir 
sus piececitos sobre mipecho basta misJdbios? ;01i! 
si hubierais visfo aquello , Dios mio , bubierais teni- 



do compasion de mi alegria ; no me hubierais arran- 
cado el unico amor que me quedaba en cl corazon! 
I Tan miserable criatura era vo. sehor , que no podiais 
echarme una mirada dntes ae condenarme! — Dios 
mio, Dios mio alii estd el zapato; pero el pi£, ^donde 
estd? £donde estd k) demas? ^donde estd la criatura? 
^Hija mia hija mia que ban heclio de ti?— j Sehor vol- 
ve^lmela! [Pot quince aiios se ban desollado mis ro- 
dillas rezando , Dios mio ! $y no os parece bastantc? 
jVolvddmela, un dia , una bora, un mmuto ; un mi- 
nuto, Sehor, y arrojadme luego al demonio por toda 
la eternidad ! \ Oh ! j si yo supiera donde hallar una 
puntade vuestra falda, d ella : me asirfa con ambas 
manos, y no tendriais masremedio que volverme mi 
hija! iY no teneis piedad, Sehor, de su primoroso 
zapatito? ^Podeis condenar d una pobre madre d es- 
te suplicio de quince ahos? \ Santa Virgen! Santa Vir- 
gen del cielo ! j mi pobre riino Jesus, meie ban quitado, 
me lehau robado, mele handevorado en una pradera, 
mehan bebido susangre , me han masticado sus buc- 
sos! j Santa Virgen , tened compasion de mi! jMi hija? 
jyo quiero mi hija! £qud me importa d mi que estd en 
el cielo? i yo quiero mi hija ! Yo soy una leona y quie- 
ro mi cacnorro. rOh! jme aitastrare' por el suelo, y 
romperd las piearas con mi frente y me condenard y 
os maldecire Sehor! si no me volveis mi hija ! — Ya 
veis mi hija I — Ya veis que tengo los brazos martiri- 
zados y mordidos, Sehor! no tiene piedad el Dios del 
cielo ! j Oh ! i no me deis mas que sal y pan negro 
con tal que me deis mi hija y que me caliente ella co- 
mo un sol ! Dios , bondadoso, yo no soy mas que una 
vil pecadora ; pero mi hija me hacia ser buena. i Ah! 
jyo tenia tanta relijion por amor de ella! yo os veia 
al trazluz de su sonrisa como por una abcrtura del 
cielo. — j Oh ! pueda yo una vez , solo una vez , cal- 
zar con qste zapato su rosado piecccito , y morird 
Virgen santa bendicidndoos ! \ Quince ahos! j ya ha- 
bria crecido tanta ! — \ Pobre criatura ! i y qud ? sc- 
rd cierto que ya no la verd mas. ni aun en el cielo! 
— porque yo.... yo no irdd dl. — iOh!* jmiseria? 
j decir que tengo aqui un zapato y nada mas ! 

Arrojdse la desdiehada sobre aquel zapato, su con- 
suelo y su desesperacion hacia ya tantos ahos , y sus 
entrahas se desgarraban en sollozos como el primer 
dia , porque para una madre que ha perdido su hijo, 
todos los dias son el primero en que le perdi6. Este 
dolor no envejece ; en vano se desgastan y blanquean 
las ropas de luto ; el corazon queda negro. En aquel 
momento pasaron delante de la celda multitudde ale- 
gres y frescas voces de muchachos. Siempre que veia 
u oia criaturas ; la pobre madre se precipitaba al dn- 
gulo massombrio de su sepulcro , y parecia que pro- 
curaba hundir su cabeza en la piedra para no oirlos. 
Aquella vez sin embargo ; se puso en pid frendtica y 
cscuchd con ansia , uno de los chiquillos acababa do 
decir ; — Hoy ahorcan d una gitana. 

Con el brusco sobresalto de aquclla araua que vi- 



raso color de rosa solo ha podido saberlo el sombrio I mos precipitarse sobre una mosca al vcr el estremccio 
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miento de sii tela , corrio ella a su veutana quo caia , 
comoya hemos dicho , sobrc la plaza dela Gr6ve. En 
efecto , estaba arrimada una escalera de mano a] pa- 
tibulo permanente, y el maestro de las bajas-obras 
se oeupaba en arreglar las cadenas oxidadas por la 
Uuvia. Veianse alguuos grupos en derredor. 

Estaba ya lejos el alcgre tropcl de los muchachos, 
por lo que la pobre reclusa empez6 d buscar con los 
ojos alguno de quien poder informarse de lo que pa- 
saba. — Vio entouces al lado de su covacha un sacer- 
dote que hacia como que leia en el breviario publico, 
pero que atendia mucbo menos a sus letras que al 
cadalso , hacia el cual echaba de vez en cuando una 
mirada sombria y feroz : la reclusa reconocio al sefior 
arcediano de J6sas venerado como un santo hombre. 

— £ Padre pregunto , a quien van ahorcar ? 
Mir6la el sacerdote y no respondio; pero repitid 

clla su preguula , y contesto el sacerdote ; 

— No lose. 
—Antes decian ahi unos muchachos que era a una 

gitana. 

— Creo que si. 
Solid entonces Paquita la Chantefleuri una carca- 

jada de hiena. 

— I Hermana , dijo el arcediano aborreceis mucho 
a las gi tanas? 

— i Si las odio! esclamo la reclusa; £no he dc 
odiarlas si son vampiras , ladronas de criaturas? Ellas 
me ban devorado mi bija , \ mi hija unica ! \ Ya no 
tengo yo corazon , ellas me lo ban comido ! 

Lspantosa estaba aquella mujer: el sacerdote )a 
mird con frialdad. 

— Una hay sobre todo a quien aborrezco , prosi- 
guio y 6 quien mil veces he maldecido ; es una joven, 
que tiene la misma edad que tendria mi hija , si su 
niadre no me la hubiera devorado. Cada vez que esa 
vibora pasa por delante de mi celda , me revuelve to- 
da la sangre. 

— \ Pues bien ! hermana , regocijaos , dijo el sa- 
cerdote , glacial como la estatua de un sepulcro , esa 
es la que vais a ver morir. 

Dej6 caer la cabeza sobre el pecho y se alej6 lenta- 
mente. 

Hizo extremos de alegria la reclusa.— Yo se lo ha- 
bia profetizado, que subiria al patibulo ! Cracias sa- 
cerdote , exclamo. 

Y empezo a pasearse a largos pasos delante de las 
rejas de su ventana , espeluzada , ecbando llamas por 
los ojos, golpeando las paredes con sus hombros, con 
el porle feroz de una loba enjaulada que tiene ham- 
bre liace ya mucho tiempo, y siente acercarse la hora 
de comer. 

VI. 

TRES CORAZOXES DE HOMBRES DIST1NT0S ENTRE Sf . 

Febo sin embargo no habia muerto ; hombres de 
su temple tienen la vida dura. Cuando maese Felipe 
Lheulier , abogado extraordiuario del rey , dijo A la 
pobre Esmeralda . se esta muriendo , fue por error 6 
por chiste> cuando repiti6 el arcediano & la prisione- 
ra , ha muerto , el no lo sabia , pero lo supouia , con- 
taba con ello, lo creia indudable, lo deseaba; le hu- 
biera sido harto duro dar 6 la mujer que amaba 
buenas nuevas de su rival. ]CuaIquien> eu su lugar 
hubiera hecbo otro tanto. 

No es esto decir que la herida de Febo fucse poco 
grave ^ pero no lo fue tanto como hubiera deseado el 
arcediano. El cirujano a cuya casa le llevaron en el 
primer momento los soldados de la ronda , temiti du- 
rante ocho dias porsu vida y aun se lo dijo en latin. 
Sin embargo , la fuerza de la juventud fue superior 
a todo ; y cosa que con frecuencia sucede , apesar de 
pron6sticos y diagnostics, empenose la naturaleza en 
salvar al enter mo a los bocicos del medico. Hallan- 
dose aun en la cauia de) Hipocrates sufrio los prime- 
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ros interrogalorios do Felipe Lheulier y de losjueccs 
pesquisidores dc la curia , cosa que le aburrio sobre- 
manera . Y como un dia amaneciese sano y bueno el 
eufermo, dej6 al farmacdpola en pago sus espuelas 
de oro y desaparccid sin despedirse de nadie: esto sin 
embargo , en nada cstorb6 la instrucciou del proceso. 
La justicia de enu5nces era poco escrupulc sa en pun- 
to a la limpieza y claridad de una causa criminal; 
con tal que el acusado fuera a la horca , no era me- 
nester mas. Los iueces teuian ya bastanles pruebas 
contra la Esmeralda; habian creido muerto a Febo, 
y esto bastaba. 

Febo por su parte no'se conden6 d muy largo des- 
tierro ; coutentose lisa y llanamente con ir a* reunirse 
a su compania , que estaba de guarnicion en Queue- 
en Brie, en la isla de Francia— a pocas postas de 
Paris. 

Porque sobre todo no le acomodaba en manera ah 
guna comparecer en persona en tal proceso, cono- 
ciendo alia en sus adentros que debia hacer en el por 
fuerza una figura algo ridicula. En el fondo no sabia 
que pensarde todala aventura. lndevoto y supersti- 
ciosocomo todo soldado que no es mas que so Ida do, 
cuando la exaqainaba , no las tenia todas cousigo acor- 
dandose de la cabra , del modo exlrano como habia 
heclio conocimiento con la Esmeralda , del modo no 
menos exlrano como le habia hecho ella adivioar su 
amor , de su calidad de gitana , y en fln del monje en 
pena. Entreveia 61 en toda estahistoria mucho. mas 
de magia que de amor , probablemente una hechice- 
ra, tal vez el mismo diablo , una comedia en tin , 6 
por hablar en el lenguage de entonces , un misterio 
muy desagradable en que hacia un triste papel , el de 
los porrazos y las rechiflas. Estaba el capilan todo 
mohmo ; y sentia aquella especie de verguenza que 
Ian admirablemente detine ntiestro Lafontaine : 
Corrido como zorra 
Presade unagallina. 

Esperaba no obstante que no se hablaria mas del 
asunto, que estando elausente, apenas se mentaria 
su nombre para nada , y , en todo caso , no pasaria 
de las puertas de la Tournelle. En esto no se equivo- 
caba ; no exislia entonces la Gaccta de los Tribunales 
y como no pasaba semana & la sazon que no tubiese 
su monedero falso cocido . su bruja aliorci.da , 6 su 
hereje quemado en una de las innumerables justicias 
de Paris , tanto se habia acostumbrado la jente a ver 
en todas las calles a la decr6pita Temis feudal, re- 
mangada hasta los codos , hacer su negocio en las 
hogueras , patibulos y picotas, que ya casi no hacia 
alto en ello. La buena sociedad de aquellos tiempos 
sabia apenas el nombre del paciente que pasaba por 
la esquma, y solo el populacno se regalaba con aquel 
grosero manjar. Una ejecucion de muerte era un in- 
cidente habitual en las calles publicas , como la ta- 
hona del panadero , 6 labia del carnicero. El verdu- 
go no era mas que una especie de carnicero algo mas 
encopetado que los demas. 

No tard6 pues Febo en tranquilizarse acerca de la 
hechicera Esmeralda 6 Similar , como el decia , de la 
puhalada de la gitana 6 del monje en pena (tanto se le 
daba por lo uno como por lo otro) y del resullado del 
proceso ; pero apenas se vi6 vacante por este lado su 
corazon , cuando volvi6 a ocuparle la iraagen dc Flor 
de Lis. El corazon del capitan Febo , como la fisica 
de ent6nct*s tenia horror al vacio. 

Era tambien Queue-en-Brie una morada muy insi- 
pida, un pueblacbo de berradores y de vaqueras , de 
manosdesquebrajadas; un largo cordon decasucasy 
de cabanas que cenia el camino real por uno y otro 
lado por espacio de media legua , un rabo en fin. 

Flor de Lis era su penultima pasion, una buena 
moza, un dote esquisito: por loque unamahana, 
ya enteramente reslableciao ? y no pudiendo dudar 
que al cabo de dos meses debia ©star del todo pasado 
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en cuenta u olvidado el nleitodo la gitana , Heg6 ca- 
rucoleando el amante caballero a la puerta de la casa 
Gondelaurier. 

No hizo alto en un gentio bastante numeroso que 
se apihaba en la plaza del Atrio , delante de la portada 
de Ntra. Sra. , acordose que estaba en el mes de mayo 
por lo que suponiendo que seria alguna procesion, 
alguna Pentectistes , alguna festividad , at6 las rien- 
das de su caballo a la argolla del portal , y subi6 en 
cuatro brincos a casa de su be! la futura. 

Estaba sola con su mad re d la sazon. 

Muy a pecho habia tornado Flor de Lis la escena 
de la hechicera , su cabra , maldito alfabeto y las lar- 
gas ausencias de Febo ; mas con lodo , cuando vi6 
entrar a su capitan , halldle un tan gallardo continen- 
te , un uniforme tan nuevo , una bandolera tan relu- 
ciente , y un aire tan apasionado , que se ruboriz6 de 
placer. La noble doncella estaba en aquel momento 
mas encantadora que nunca ; sus magmficos cabellos 
rubios estaban priniorosamente trenzados; iba vest id a 
de aquel azu) celeste que tan bien dice a las bhncas, 
refmamiento que la habia ensenado su amiga Paloma 
y tenia los ojos empapados en aquella dulce languidez 
de amor que les dice mejor todavia. 

Febo que nada habia visto en punto d hermosura 
desde los maricones de Queue-en-Brie, quedo hechi— 
zado de Flor de Lis , lo que did a nuestro oficial una 
soltura tan galante y obsequiosa que al punto quedo 
heclia la paz ; la misma viuda Gondelaurier , mater- 
nalmente sentada en su ancha poltrona , no tuvo valor 
para ponerlc hocico. En cuanto a las reconvenciones 
de Flor de Lis , todas ellas espiraron en tiernos ar- 
rullos. 

Estaba la doncella sentada junto a" la ventana, sicm- 
pre bordando su gruta de NeptUno ; y el capitan apo- 
yado en el respaldo de su silla, la miraba bordar 
mientras ella le dirijia a sotta voce sus cariiiosas re- 
convenciones. 

— ^Puede saberse que ha sido de vuestra merced 
durante dos eternos meses, mala pieza? 

— Os juro , responditi Febo algo confuso con la tal 
pregunta , que estais de puro hermosa capaz de tras- 
tornar el seso a un arzobispo. 

No pudo menos la nifia de sonreir. 

— Si , si , bueno estd. — Dejad d un lado mi hermo- 
sura , y respondedme. — \ Buena liermosura por 
cierto ! 

— Pues bien, amada prima, he tenido que irde 
guarnicion con mi regimiento. 

— ^Y adonde? £y por que no habeisvenido dde- 
cirme a Dios? 

— A Queue-en-Brie. 

Estaba Febo en sus glorias porque la primera pre- 
gunta le ayudaba d csquivar la segunda. 

— Pues si estd un paso. — I Porque no haber veni- 
do a verme siquiera una vez? 

Halltise Febo en este momento verdaderamente 
npurado. 

— Es que... el servicio... y luego, hermosa prima, 
he estado malo. 

— : Malo! repuso ella asustada. 

— Si... berido. 

— jHerido! 

La pobre nifia estaba en brasas. 

— jOh ! no hay que asustarse por eso , dijo con in- 
diferencia el capitan — no es nada — una disputa, 
unaestocada — ^que os importa eso? 

— iQue se me importa? esclam6 Flor de Lis, le- 
vantando sus hermosos ojos anegados en Uanto. Oh , 
no decis loquepensais hablando asi. — $Y por que ha 
sido esa estocaoa?Quiero saberlo todo. 

— Nada — sino que tuve unas palabras con Malie" 
Fedy— I Ya sabeis quten? — el teniente de S. German 
en Laya , y nos liemos descosido algunas pulgadas 
del pellojo. — Esto es todo. 
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EI embustero capitan sabia muy bien que un lance 
de honor dd siempre cierta importancia a un hombre 
a los ojos de una mujer. En efecto , Flor de Lis le 
contemplaba estdtica , llena de miedo, de alegriay de 
admiracion ; sin embargo no estaba del todo tranqui- 
lizada. 

— j Con tal que esteis ya enteramente restablecido, 
Febo mio ! dijo. No conozco a ese Mali6 Fedy, pero 
es un picaro. i Y de que provino esa disputa? 

Aqui , Febo , cuya imagination no era de las mas 
fecundas , empez6 d no saber como salir adelante con 
suproeza. 

— \ Bah ! jque s£ yo ? — por nada — por un caba- 
llo — i por una palabra ! — Hermosa prima , dijo para 
mudar de conversation; ^que quiere decir toda esa 
bulla en el dtrio? 

Acerc6se ent6nces al balcon. — jOh! job ! prima 
mia , i y cudnta gente que se amontona en la plaza! 

— >No se* lo que es, dijo Flor de Lis ; dicen que hay 
una hechicera que va d retractarse publicamente hoy 
por la mahana delante de la iglesia para ser ahorcada 
en seguida. 

Tan completamente olvidado creia ya el capitan el 
negocio de la Esmeralda , que apenas hizo alto en las 
palabras de Flor de Lis ; sin embargo , dirigiole una 
6 dos preguntas: 

— i Como se llama esa hechicera? 

—No lo se\ 

— ^Se dice quees lo que ha hecho? 

De nuevo encogi6 la nina sus blancos hombros. 

—No se. 

— 2 Jesus! j Jesus ! dijo la madre, tantoshechiceros 
hav en estos tiempos , que creo que los quemansin 
saber siquiera sus nombres : tanto valdria querer 
saber como se llama cada nube del cielo. Con todo no 
hay que tener cuidado ; Dios Ueva su cuenta. — Le- 
vant6se en esto la venerable sefiora ; y fu6 a la venta- 
na. — jSenor! cxclam6 , pues teneis razon , Febo, so- 
bre que hay una gran muchedumbre de popular! no 
falta , ibendito sea Dios ! ni aun encima de los techos. 
I Sabeis, Febo, que eso me recuerda mis floridos 
aiios ? la entrada del rey Cdrlos VII en que habia tan- 
tisima gente... ya no me acuerdo en que ano. ^Verdad 
gue cuando hablo de estas cosas , os parecen muy vie- 
jas ? pues d mi me parecen nuevas. — jOh, otra gente 
era aquella algo mejor que la del dia ! como que ha- 
bia popular hasta sobre los matacanes de la puerta 
S. Antonio. El rey llevaba d la reina d la grupa y de- 
trds de SS. AA. venian las damas d la grupa de los 
senores : por mas sefms , que me acuerdo de que se 
reian tanto, porque al lado de Amanyon de Garlandej 
que era muy breve de estatura , iba el caballero Ma- 
telefon , de talla gigantesca que mat6 ingleses d porri- 
llo. jCuidadooue eramagmfico! juna procesion de 
todos los caballeros de Francia con sus pendones que 
ondeaban d la vista ! los habia de pendon y debande- 
ra. ;, Que sd yo? el Sr. de Calan , con pendon; Juan 
de Chetaumorat con bandera ; el Sr. ae Coucy con 
band era ; y mas pomposo que todos los demas, excep- 
to el duque de Borbon.... j Ah! jy cudn triste cosa es 
pensar que todo eso ha existido , y que no existe ya! 

Los dos amantes no escuehaban d la respetable viu- 
da. Febo habia vuelto d apoyarse en el respaldo de la 
silla de su querida , punto delicioso desde donde sus 
miradas libertinas penetraban en todas las aberturas 
de la gorguera de Florde Lis. Aquella gorguera bos- 
tezaba tan d tiempo y permitiale ver tantas cosas es- 
quisitas, dejdndofe juutamente adivinar otras tantas, 
que Febo , prendado de aquel cutis de raso , decia pa- 
ra su coleto: — i Como se puede amar d una mujer 
que no sea blanca? Ambos callaban; la nina alzaba 
hdcia 61 de vez en cuando sus ojosapasionados y dul- 
ces , y sus cabellos se mezclaban en un rayo del sol do 
primavera. 

— Febo, dijo de pronto Flor de Lis en voz ba ja, 
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dentro de ires meses varaos A casarnos : juradme que 

nunca habeis amado d nadie mas que d mi. 

— ;Lo juro , dngel mio ! respondi6 Febo ; y su mi- 
rada delirante se uuia para convencer A Flor de Lis, 
al accnto sincero de su voz. Acaso en aquel momento 
se creia el d si mismo. . 

En tanto la buena madre , hechizada de ver A los 
novios en tan perfecta armonia , acababa de salir de 
la cstancia , siu duda para arreglar algun detalle do- 
mes tico. Advirti6lo Febo , y tanto alcnto aquella so- 
icdadal temerario capitan, que de pronto se le vi- 
nieron a la cabeza ideas muy extranas , Flor de Lis 
Je amaba ; iba d ser su esposa ; estaba sola con 61 , su 
antiguo amor & ella habia renacido , no en toda, su 
frescura , pero si en todo su ardor : al fin y al cabo 
no es gran crimen comerse cada cual su trigo en flor* 
. Yo no se si se Je ocurrieron estas ideas ; pero lo que 
es seguro es, que Flor de Lissesintio de pronto ater- 
rada al ver la expresion de sus ojos. Tendio su vista en 
derredor y no \i6 dsu madre. 

— i Dios mio ! dijo encendida e inquieta , j que ca- 
lor tengo ! 

— Creo en efecto, respondi6 Febo, que son cerca 
de las doce el sol abrasa, — no bay mas que cerrarlas 
cor Unas. 

— j No , no ! exclamo la pobre nina, tengo necesidad 
de aire por el contrario. 

Y como una corza que siente el alien to de los per- 
ros que la persiguen, pOsose en pi6 y corri6 A la ven- 
tana ; abriola y se asi6 al balcon. 

Febo , algo mobino, la sigui6. 

La plaza del dtrio de Ntra. Sra. , sobre la cual caia 
el balcon , como ya hemos dicbo , presentaba d la sa- 
zon un cspectdculo siniestro y singular , que hizo 
cambiar bruscamente de naturaleza el terror de la ti- 
mida Flor de Lis. 

Un inmenso gentio que rcfluia en todas las calles 
adyacentes, llenabala plaza propiamente dicba. La 
pequena pared de medio cuerpo de alta que rodeaba 
el atrio no hubiera bastado para maritenerle espedito 
u no ballarse guarnecida por una ancha hilera de 
alabarderos y arcabuceros , todos con sendas culebri- 
nas en las manos. — Merced d aquella selva de piezas 
y de arcabuces, estaba el dtrio vacio, defendian ade- 
mas su entrada un punado de partesaneros todos con 
Jas annas del obispo. Las ancbas puertas de la iglesia 
estaban ccrradas to que contrastaba con las inume- 
rables venlanas de la plaza, las cuales abiertas hasta 
en las bohardillas , dejaban ver millares de cabezas 
apinadas con corta diferencia como las pilas de balas 
en Un parque de artilleria. 

La superiicie dfc aquel gentio era gris , sucia y ter- 
rosa : el espectaculo que esperaba era evidentemente 
uno de aquellos que Uenen el privilegio de estracr y 
atraer la parte mas inmunda de la poblacion. Nada 
mas asqucroso que el rumor que se exhalaba de 
aquel bacinamiento degorjosamarillos y desgrefwdas 
cabelleras; en aquella mucbedumbre babia mas car- 
cajadas que gritos , mas mujeres que bombres. 

De vez en cuando una voz dgria y vibrante domina- 
ba el rumor general. 
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— ; Ohc, Malriet Baliffre ! i& quien van d ahorcar? 

— ilmbecil ! \ aqui no es mas que la publica retrac- 
tacion en camisa!.... Esose bace siempre aqui a me- 
dio dia. — Si quieres ver aborcar, vcle d la Greve. 

— Luego ire. 

— jDecid ! ipues la Boucanbry ! ^cs verdad que no 
se ba querido confesar? 
— Parece que si , la Becbaique. 
— I Vaya con la pagana ! 



— Caballero, esaesla costumbre. El alcaide del 
palacio tiene obligacion dc cntregar la persona del 



malbecbor, ya juzgado, para la ejecucion si es lego, 
al preboste de Pans, si es eclesidstico , A la curia del 
obispado. 
—Alii gracias , caballero. 

— i Oh ! i Dios mio! decia FJor de Lis— j pobre cria- 
tura ! 

Este pensamienlo llenaba de dolor la mirada que 
tendia de una parte A otra sobre el populacho : el ca- 
pitan muclio mas ocupado en ella que en toda aquella 
pilleria, manoseabacarinosamente su cintura por de- 
irAs. Volvi6se ellaal Onsuplicanteysonriendo:— jPor 
amor de Dios , dejadme , Febo ! si entra abora mi ma- 
dre , verd vuestra mano. 

Vibr6 en aquel momento lentamente el toque de 
las doce en el reloj de Ntra. Sra. y circulo al mismo 
tiempo por toda fa mucbedumbre un murmullo de 
satistaccion. Estinguiase apenas la ultima vibration 
de la duodecima campanada, cuando cmpezaron ya A 
aiitarse las cabezas como lasolas bajo un buracan, yse 
alzd un inmenso clamor del suelo > de las ventanas y 
de los tecbos : — \ Ahi esti ! 

Tapose la cara con las manos Flor de Lis para no 
ver. 

— Hermosa, la dijo Febo, jquereis que entre- 
mos? 

— ^No. respondi6, y abri6 por curiosidad Jos ojos 
que acababa de cerrar por miedp. 

Un carreton tirado por un robusto rocin normando y 
escol tado por numerosa cabaJieria de uniforme morado 
con cruces blancas , acababa de entrar en la plaza por 
la calle de S. Pedro-aux-Boeufs: abrianle paso A lati- 
gazos entre el gentio algunas patrullas de ronda. Ca- 
racoleaban al lado del carreton alguuos oficiales de 
justicia y depolicia , ficiles de reconocer por su traje 
negro y poco garbosa manera de sostenerse en la si- 
11a : iba a su frente caballero en un rocin maese Jai- 
me Cbarmolue. Iba sentada en el fatal carruage una 
mujer , atados los brazos detrds de la espalda, y sin 
sacerdote que la acompandra; estaba Ja infeliz en ca- 
misa; sus largos cabellos negros (era costumbre en- 
t6nces no cortdrselos A los reos basta llegar al pi6 del 
patibulo) caian destrenzados sobre su garganta y sus 
uombros medio desnudoS. 

A traves de aquella ondulosa melena mas brillanle 
que el plumage deun cuervo, veiasegirar y anudarse 
una maroma gris y rugosa oue desollaba aquellas frd« 
giles cldviculas y se arrollaoa en derredor del lindo 
cuello de aquella criatura como un gusano sobre una 
flor. Brillaba bajo aquella cuerda un pequenoamuleto 
recamado de cuentas de vidrio verde que sin duda la 
habian dejado llevar consigo , porquo nada se niega d 
lbs que van d morir.. Los espectadores colocados en 
las ventanas podian ver en el fondo del carreton sus 
piernas desnudas que ladesdicbada procuraba ocuKar 
con su cuerpo como por un postrer instinto de mujer. 
Yeiase d sus pies una. cabrita agarrotada; sostenia la 
victima con los dientes su camisa mal prendida como 
si aun ensu profunda miseria sufriese al verse asi ex- 
puesta medio desnudadlas miradasde todos. jAh! no 
se bizo el pudor para tan crueles sobresaltos ! 

— \ Jesus ! dijo de pronto Flor de Lis al capitan : 
mirad , mirad , primo , es aquella mdldita gitana de la 
cabra. 

Esto diciendo fij6 los ojos en Febo, que tenia los su- 
yos clavados en el carreton , pdlido y confuso. 
— iQue gitana y que cabra? dijo eu voz balbuciento. 

— i Como ! repuso Flor de Lis , £con que ya no os 
acordais?... 

Febo la interrumpio.— No s^ lo que quereis decir. 

Di6 en esto un paso para meterse adentro ; pero 
Flor de Lis, tan celosaen otra ocasion de aquella mis- 
ma gitana , sinti6 de proulo despertarse sus sospe- 
cbas, y lc ech6 una mirada de dcsconflanza y pene- 
tration : en aquel momento so acordo confusame^nte 
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de haber cldo hablar de un capitan implicado en el 
procesode la hechiccra. 

— iQue teneis? dijo d Febo , parece que os ha tur- 
bado la vista de esa mujer. 

Hizo Febo un violentoesraerzo para reir.— j A mi! 
jque disparate ! i Vaya , pues estd bueno ! 

— j Ya ! pues quedaos aquf , repuso imperiosamen- 
te , y veamos hastael fin. 

Forzoso le fue al mat andante capitan quedarse en 
)a ventana ; pero lo que algun tanto le tranquilizaba 
eg que la prisionera no apartaba sus ojos del suelo. — 
Aquetla mujer era seguramente la pobre Esmeralda. 
En aquel ultimo escalon del oprobio y del infortunio 
estaba hermosisima como siempre; sus grandes ojos 
negros parecian aun mas grandes d causa de la flacu- 
rade sus megillas ; su livido perfit se destacaba^uro 
y subhme. Pareciase en aquel mometo a* lo que habia 
sido , como una virgen deMasaccio , d una vlr&en de 
Rafael ; mas debil , mas aerea, mas delgada. 

Por lo demas , todo en ella, menos-el pudor, pare* 
cia abandonado & la casualidad ; tanto habian marchi- 
tado su alma el delirio y la desesperacion. Bambotea- 
base sucuerpo con todos los vaivenes del carreton 
como una cosa muerta 6 hecha pedazos; su mirada 
era vaga j'sombria; veiase aun una ldgrima en sus 
ojos mates , pero inmdvil, y por decirlo asl, belada. 

Entre tanto atravesti la lugubre cabalgada por el gen- 
tie entre grilos de alegria y curiosas actttudes. Debe- 
mos decir, sin embargo, para serneles historiadores, 
que al verla tan hermosa ,y tan desdichada , mucbos 
corazones , aun de los mas duros , se movieron d com- 
pasion. Ya habia entrado en el dtrio la carreta.- 

Hizo altodelante de la portada central , y d uno y 
otro lado se formd la escolta en batalla , calfo la innu- 
merable multitud , y en medio de aquel silencio lleno 
de angustiay solemnidad , giraronlasdoscompuerlas 
de la gran portada espontdneamente sobre sus goznes 
que rechinaron como un pifano. Vitise entonces en 
larga perspecttva la profunda iglesia sombria, enlu- 
tada con panos funerales, iiummadaapenas poralgu- 
nos chios que brillaban d lo iejos sobre el altar mayor, 
abierta como la boca de una caverna en medio de la 
plaza inundada en claridad. Y en lo mas bondo deella, 
en la sombrade la dpside, entreveiase una gigantesca 
cruz de plata , destacandose sobre unpano negro que 
caia de la boveda hastael pavhnento. Toda knave es- 
taba desierla : veianse sin embargo moverse confusa- 
mente algunas cabezas de sacerdotesen las lejanas si- 
llas del coro, y en el momento en que se abrioMa 
puerta principal , saltt de la iglesia un canto grave 



ayudarla d apearse del carreton', oy61a que repetia en 
voz baja esta palabra : \ Febo ! 

Desatdronla las manos, hicieronla bajar acompat 
nada de la cabra, puesta tambien enlibertad, y que 
balaba de alegria al verse libre ; hicieronla andar aes- 
calza sobre las duras piedras hastael pie de las gradas 
del frontispicio ; la cuerdaquelapenaia del cuelloiba 
errastrando detras de ella como una culebra que la 
seguia. 

Ces6ent6nces el canto en la iglesia ; una gran cruz 
de oro y una hilera de cirios se pusieron en movi- 
mientos alld en la sombra. Oyeronse resonar las ala- 
bardasde los pintorreados soldados suizos; y pocos 
momentos despues , desplegtise d sus ojos y a los de 
la inmensa mucbedumbre, una larga procesion de sa- 
cerdotescon suscasullas y dedidconos con sus dalrad- 
ticas que se acercaba jravemente ysalmodiandobdcit 
la vie lima ; pero los ojos de la Esmeralda se fijaron en 
el que iba detente , inmediatamente despues del que 
Uevaba la cruz :— j Oh! dijo en voz baja estremecidn- 
doseprofundamente. — \ todavia el ! jel sacerdote ! 

Era en efecto el arcediono ; iba d su izquierda el 
sochantre y el chanire d la derecfaa armado del has* 
ton de su oficio. Adelantdbase , echada la cabeza ha- 
cia atrds, los ojos inmdviles y abiertos, cantando con 
voz sonora: 

aDe ventre inferi clamariet easaudisti vocem meant. 

nEt projecisti me inprofundum in corde maris, et 
nflumen circundedit me.n 

Cuando se presents d la luz bajo la aita portada ©ji- 
va , cubierto con una enorme capa pluvial de plata 
listada de una cruz negra, estaba tan pdlido el sacer- 
dote , que mas de cuatro creyeron en la muchedum- 
. bre que era uno de los obispos de mdrmol arrodilla- 
dos sobre las losas sepulcrafes del coro que se habia 
pueslo en pie , y venia d recibir en el horde de la 
tumba d la que iba d morir. 

Ella, no menos pdlida. no menos estdtua que a* I, 
apenas advirtkS que la habian puesto en la mano un 
enorme cirio amarillo encendido : no oyd la voz chi- 
llona del notario leyendo el fatal tenor de la publico 
retractacion ; cuando la dijeron que respondfese 
Amen , respondid, Amen. Fue necesario, para devol- 
verla alguna vida y alguna fuerza , que viese al sacer- 
dote bacer sehal d los que la custodiaban de que se 
alejasen y adelantarse solo hdcia ella. 

§inti6 entdnces hervir su sangre en su cabeza , y 

en aquella alma embotada y fria encendidse de subito 

un resto de indignacion. 

jnrci m pi uiuipui , swiv uc in i^iuaia wi vauw s* a v c > Acercoso d ella lentamente el arcediano ; y aun en 

monotono y sonoro que arrojaba corrtb d bocanadas 4 aquel extremo de miseria , viole tender sobre su des- 



sobre la cabeza de la victima fragmentos de salmos 
lugubres. 

«. . .Non timebo millia populi circumdastis me: ex- 
» surge, Domine;salvum me fac Deusl 

»...Salvum me foe, Deus , quoniam intraverunt 
» atquce usque ad animam meam. 

»...Infiacus sum tm limb profundi ; et n r n est subs- 
» tantia. » 

Al mismo tiempo otra voz , «islada del coro , ento~ 
naba sobre las gradas del altar mayor, este melanco- 
lico ofertorio : 

«Qui verbummeum audit, et credit et qui misit me, 
habet vitam aHemam et in judicium mm venit; sed 
transit a morte in vitam. 

Este canto que entonaban alffunos ancianos perdi- 
dos en sus tiweblas sobre aquella hermosa criatura, 
llena de juventud y de vida , acariciada por el aura ti- 
bia de primavera , inundada de sol , er^a la misa de los 
dirantos. 

El pueblo escuchaba con devocion. 

La desdichada, llena de terror, parecia perder su 
vista ysus pensaraientosen las oscuras entranas de la 
iglesia. Movianse sus bkneos ldbios como si rezaran, 
y cuando se acerco d ella el criado del verdugo para 



nudez sus ojos centelleantes de lujuria , de celos y de 
deseo. Luego dHo en alta voz :— Mujer, ^habeis pe- 
dido perdon d Dios de vuestras culpas y deHtos? 
Acercosela ent6ncesal oido y anadtf (losespectado- 
res creian que estaba redbiendosu ultima confesion): 
I QuieresTser mia ? \ Aun puedo saivarte ! 

Mir61e ella fijamente : — j Vete , demonio ! j 6 te de- 
lato! 

Empez6 61 d sonreir con una sonrisa horrible :—No 
te creerdn.— No hards mas que anadir un escdndalod 
un crimen. — \ Responde ! ^quieres ser mia? 

— I Que has hecno de nu Febo ? 

— ; Ha muertof 

Levant6 enttinces maquinalmente la cabeza el mi* 
serable arcediano y vid en el extremo opuesto de la 
plaza , end balcon de la casa Gondelaurier , al capitan 
en pte junto d Flor de Lis. Vacil6 el infeliz sobre sus 
rodillas , pasose la mano por los ojos , vflviti d mirar 
murmufd una maldicion , y todas sus facciones se con* 
trajeron violentamente. 

— I Pues bien ! \ rauere ! dijo entre dientes.— Nadio 
te poseerd. Y entdnces , levantando la mano sobre la 
cabeza ^e la gftana , exclam6 con funebre acento :— 
Inunc, omnia aucepssisit tibi Deusmisericordsl 
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Esta era la terrible ftfrmu a con que se acostumbra- 
braba entrtnees terminar cstassombrfas cercmonias : 
era la serial del sacerdote al verdugo. 
El pueblo se arrodillti. 

Kirie Eleyson, dijeron los sacerdotes inmdviles ba- 
jo la ojiva de la portada. 

Kirie Eleyson, repiti6 la muchedumbre con aquel 
rumor que corre sobre todas las cabezas como el sor- 
do murmullo de un mar tempestuoso. 

— Amen, dijo el arcediano. 

Volvi6 la espalda A la victima ; dejo caer la cabeza 
sobre su peclio, cruz6 las manos , y se uni6 A su co- 
rn iliva de sacerdotes ; un moraento despucs, vitisele 
desaparecer con la cruz, los cirios y las capas pluvia- < 
les, bajo las nebulosas galcriasde la catcdral; y su 
voz sonora se fue apagando por grados en el coro, 
cantando este vcrsiculo de des^speracion : 

« Omnis gurgites tui et ductus tui super me tran- 
sient nt». 

Al mismo tiempo el choque intermitente de las 
ferradas astas de las alabardas de los suizos estin- 
guiendose lentamente bajo los intercolumnios de la 
nave, parecia la campana de un reloj vi bran do el to- 
que de la ultima bora para la infeliz condenada a 
muerte. 

Las puertas de Ntra. Sra. habianquedadoabiertas, 
dejando ver la iglesia vacia,triste, enlutada, sineirios 
y sin voces. 

La victima permanecia inmdvil en su sitio esperan- 
do a que dispusieran de ella ; y fue preciso que uno 
de los macerps avisase a maese Charmolue, que du- 
rante toda esta escena habiase puesto,A estudiarel 
bajo relieve de la portada principal que representa, 
segun unos, el sacrificio de Abraham , y scgun otros. 
la operacion filosofal ,~figurando el sol pore! angel, 
el fuego por el haz de lena y el artesano por Abra- 
ham. 

Fue asaz diflcil arrancarle A aquella contemplation 
pero volvitise en On, y a una senal suya, dos hombres 
vestidos de amarillo , los criados del verdugo ; se 
acercaron A la gitana para atarla las raanos. 

La desdichada , en el m omen to de subir al fatal 
carreton y de encaminarse hAcia su ultima parada, 
sintid tal vez un amargo dolor de perder la vida: 
alzo" sus ojos encendidos y secos al cielo, al sol, a las 
nubes de plata recortadas aqui y alld en trapecios y 
triAngulos azules; luego los teudid en torno de si^ 
sobre la tierra, sobre el gentfo, sobre las casas... 
Y de repente , mientras que el bomhre amarillo la 
ataba los codos, Ianz6 la mfeliz un grito terrible, un 
grito de alegria. — En un balcon A lo lejos, en un An- 
ffulo de la plaza, acababa de verle, a 61, a su ama- 
do, A su seiior , & Febo — j aquella otra aparicion de 
su vida ! ; El juez habia mentido ! j el sacerdote ha- 
bia mentido ! 61 era-si-no podia dudarlo , alii estaba, 
lozano, en vida, cubierto con su brillante uniforme, 
el penacho en la cabeza y la espada en la cintura. 

— i Febo! exclam6! — \ Febo mio I 

Y quiso extender hAcia el sus brazos tremulos de 
amor y de delirio ; pero cstabafi atados. 

Vio entonces al capitan fruncir las cejas , y A una 
hermosa joven, que se apoyaba sobre el, mirarle con 
irritados ojos y aesdenosos lAbios ; luego Febo pro- 
nuncid algunas palabrasque no llegaron A sus oidos, 
y ambos se eclipsaron precipitadamente detras dc las 
vidrieras del balcon que al punto se cerrd. 

— jFebo- !... exclam<5 la desdichada, $es posible 
que lo creas ? 

Acababa 4nt6nces de ocurrirselc un pensamiento 
monstruoso ; acordosc de que habia sido condenada 
A muerte por asesinato sobre la persona de Febo dc 
Chateaupers. 

Hasta enUfacestodo lo habia sobrellcvado; pero este 
ultimo golpe era demasiado violento. La desdichada 
cayd examine sobre las piedras. 



— i Ea ! dijo Charmofuo, metedla en el carreton y 
despachemos. 

Nadie habia reparado aun en la galena de las es- 
tAtuas de les reyes , esculpida inmediatamente enci- 
ma de las ojivas de la portada, un espectador singu- 
lar que todo lo habia examinado hasta entonces cod 
ta] impasibilidad , con un pescuezo tan largo, con un 
rostro tan disforme , oue A no ser por su vesti— 
menta la mitad coloraoa , y la otra mitad morada , 
cualquiera hubiera podido tomarleporunodeaquc- 
llos mdnstruos lie piedra , por cuyas abiertas fau- 
ces se desaguan hace sciscientos anos las largas 
canales de la catedral. Nada habia pcrdido aquel 
espectador de cuanto habia pasado desde lasdoce 
delante de la portada de Ntra.. Sra. ; y desde los 
primeros instantes , sin que nadie pensase en ob- 
servarle ; at 6 A una de las coIumnHJas de la gale- 
ria una recia maromacou nudos, cuva punta llc- 
gaba hasta la escalinata exterior del edificio. Acaba- 
da esta operacion , pusose A mirar impasible lo que 
sucedia, y A silbarcfc vez en cuando siempre que pa- 
saba algun mirlo delante de Al ; pero en el instanle 
mismo en que los dos criados del maestro de altas 
obras se preparaban A ejecutar la flemAtica 6rden de 
Charmolue, salto* por cima de la barandilla de la ga- 
lena, asidse A la cuerda con los pi 6s, con las rodiuas 
y con las manos , vidsele luego deslizarse por la fa- 
chada como una gota de II u via que cae A lo largo de 
un vidrio, correr hAcia los dos sayones con la celeri- 
dad de un gato caido de un tecbo , derribarlos bajo 
dos enormes puhos, levantar del suelo A la gitana co- 
mo un nino A su munecay de un solo arranque pre- 
cipitarse en la iglesia, gntando con voz formidable: 
I Asilo ! 

Paso aquello con tal rapidez que si hubiera sido de 
noche, todo se hubiera vis to A la luz de un solo re- 
lAmpago. 

— i Asilo 4 ; asilo ! grit6 el gentio, y diez mil pal- 
madas de entusiasmo nicieron brillarde orgulloyde 
alegria el ojo unico de Quasimodo. 

Aquella sacudida sac6 de su letar^o A la Esmeral- 
da : abri6 sus pArpados y mird A Quasimodo, y volvid 
luego A cerrarlos de repente, como espantada desu 
Salvador. 

Estupefacto qued6 Charmolue y lo mismo los ver- 
dugos y la escolta : en efecto, en el recinto de Nucstra 
Senora, los reos eraninviolables. 

La catedral era un asilo de refugio ; toda justicia 
humana espiraba en sus umbrales. 
^Parose Quasimodo bajo la portada principal : sus 
^anchos pies s« apoyaban con tanta solidez sobre el 
pa vi men to de la iglesia como losfuertcs nilares bizan- 
tinos : su enorme cabeza crespa se undia entre sus 
hombros como la de los leones que tambien tienen 
melena, pero cuellono. Sostenia Alanuia palpitan- 
te, suspendida en sus callosas manos como un bianco 
ropage ; pero la llevaba con tanta precaucion como si 
temiera romperla 6 marchitarla ; parecia que bien se 
le alcanzaba que era aquello unacosadelicada, esqui- 
sita, prcciosa, hecha para otras manos que para las 
suyas : A veces se conocia que no osaba tocarla , ni 
aun con el alicnto. Y luego, de repente estrechAbala 
con delirio entre sus brazos, sobre su pecho angulo- 
so, como su bien, sii tesoro, como una madre A su 



hijo. Su ojo de gnomo, inclinado hacia ella, la inun- 
daoa de ternura, de dolor y de misericordia , y se le- 
vantaba de subito lleno de relAmpagosal cielo : enton- 
ces las mujeres reian y lloraban, y la muchedumbre 
hervia en entusiasmo, porque en aquel momento te- 
nia realmente Quasimodo su hcrmosura. Hermoso 
estaba en aquel momento aquel pobrehudrfano, aquel 
bastardo, aquella miserable cscoria de los hombres 
sentlase el an gusto y fuerte ; iuiraba de frente A aque- 
lla sociedad de que se veia proscripto ? y en la cual 
intervenia tan poderosamente ; aquella justicia huma 
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na d la cual habia arrancadosu presa , todos aouellos 
tigres obligadosd mascar en vano , aguellos esbirros, 
aquellos jueces, aquellos verdugos, toda aquella fuer- 
za del rey que 61 acababa de confundir , 61 miserable 
con la fuerza de Dios. 

Y ademas, eracosa verdaderamentepatdtica, aque- 
Ua proteccion cayendo de un ser tan disforme sobre 
un ser tan desgraciado , \ una mujer condenada d 
muerte salvada por Quasimodo ! Ofrecia aauel subli- 
me espectdculo las dos miserias extremas de la natu- 
raleza y de la sociedad que se tocaban y se sostenian 
unadotra. 

Despues de algunos miniitos de triunfo, interndse 
bruscaraente Quasimodo en la iglesia con su carga. 
El pueblo entusiasta de toda proeza, le buscaba con 
losojos bajola oscura nave, lamentando que tan pron- 
to se hubiese sustraido a sus aclamaciones, cuando 
de repente le vi6 aparecer en una de las extremidades 
de la galeria de los jreyes de Francia que 61 atravesd 
corriendo como un insensato, alzando con los brazos 
su conquista, y gritando ; j Asilo ! Denuevo prorrum- 
pid en aplausos el gentio. Despues de haber recorri- 
do la galewa volvi6 d meterse en el interior de la igle- 
sia; y un momento despues apareci6 de nuevo sobre 
la plataforma superior , siempre con la gitana entre 
los brazos, siempre corriendo con delirio, siempre 
gritando : j Asilo ! Hizo, en fin, unatercera aparicion 
sobre la cimade la torre de la campana mayor; desde 
alii pareci6 que ensenaba con orgullo a toda la ciudad 
la que habia salvado, y su voz tonante, aquella voz 
que se oia tan rara vez, y que 61 no oia jamas, repitid 
tres veces con frenesi hasta la bdveda del cielo : \ Asi- 
lo ! jasilo! i asilo! 

— I Noel ! j Noel ! gritaba el pueblo por su parte, 
y aquella inmensa aclamacion fue a sombrear en la 
otra orilla d la muchedumbre de la Grdvey d la re- 
clusa que esperaba, fijos los ojos en el patfbulo. 

LIBRO MVEM. 



FIEBRES. 

No estaba Glaudio Frollo en Ntra. Sra. cuando su 
hijo adoptivo cortaba tan bruscamente el fatal nudo 
en que el infortunado arcediano habia cogido a la gi- 
tana y se habia cogido a si mismo. De vuelta en la 
sacristia, arrancdse el alba, la capade coro y la esto- 
la ; p'usolo todo en manos del bedel estupefacto , sa- 
liose por la puertecilla secreta del claustro , mandd d 
un barquero del Terreno que le transportased la ori- 
lla izquierda del Sena, y se interod en las montuosas 
calles de la Universidad, sin saber adonde iba,encon- 
trando d cada paso tropeles de hombres y de mujeres 

Sie se apinaban alegremente hdcia el puente de san 
iguel con la esperanza de Uegar d tiempo para ver 
ajusticiar d la hechicera , pdlido , desencajado, mas 
atolondrado, mas ciego y mas sombrio que una ave 
nocturna perseguida en.mitad del dia por una alegre 
tropa de muchachos. No sabiadondeestaba,sivelaBa, 
si sonaba ; iba, andaba, corria . dejdndose llevar por 
la casualidad, sin elegir las calles ; pero siempre lm- 
pelido hdcia adelante por la Greve que sentia confu- 
samente detras de si. 

Salvd asi la montana de Sta. Genoveva, y salid en 
fin de la ciudad por la puerta de S. Victor : continud 
huyendo, mientras puao ver, volviendo lacara, el 
recinto de las torres de la Universidad y los escasos 
edificios del arrabal ; pero cuando en fin una eminen- 
cia del terreno le ocultd enteramente aauel odioso Pa- 
ris, cuando pudo en fin creerse d cien leguasde 61, en 
los campos, en un desierto, hizo alto , y entdnces le 
parecid que empezaba d respirar. 

Entonces se agolparon a su mente mil horribles 



ideas : vi6 conclaridad el fondo de su almayse estre- 
mecid ; pensd en aquella infeliz mujer que le habia 
perdido y d quien habia perdido 61 ; recorrid con una 
mirada delirante la dobte senda tortuosa que habia 
hecho seguir la fatalidad d sus dos destinos hasta el 
punto deinterseccion en que los habia estrellado des- 
apiadadamente uno contra otro. Sumergidse con al- 
ma y vida en los malos pensamientos, y d medidaque 
penetraban en ellos d mayor profundidad, sentia es- 
tallar dentro desi unacarcajada de Satanas. 

Y examinando asi los subterrdneos de su alma, 
cuando vio cuan ancho espacio habia preparado en 
ella la naturaleza d las pasiones , se estremecid aun 
mas profundamente que antes. Removid en el fondo 
de su corazon todo su odio, toda su maldad, y reco- 
nocid con la fria ojeada de un mddico que examina d 
un enfermo, que aquel odio , aquella maldad no era 
mas que amor viciado ; que el amor , fuente de todas 
las virtudes en el corazon del hombre, se convertiaen 
una cosa horrible en un corazon de sacerdote , y que 
un hombre constituido como 61, haciendose sacerdo- 
te se hacia demonic Ri6se entdnces de una manera 
horrible, y palideci6 de repente, considerando el lado 
mas siniestro de su fatal pasion , de aquel amor cor- 
rosivo, emponzonado, rencoroso, implacable, que no 
habia terminado mas que en el patibulo para la una, 
en el infierno para el otro : ella sentenciaaa d muerte, 
61 condenado. 

Y luego volvid d su amarga risa pensando en que 
Febo no habia muerto ; que al fin y al cabo el capitan 
vivia, estaba alegrey ufano, tenia mas brillantes uni- 
formes que nunca, y una nueva querida que I lev aba 
d verahorcar d la antigua. Aun fue mayor su delirio 
cuando reflexiond que de los seres vivos, cuya muer- 
te habia deseado, la gitana, la unica criatura d quien 
no aborrecia era la unica que habia logrado hacer 
morir. 

Entdnces , del capitan , pas6 su pensamiento al pue- 
blo , y ardid el miserable en celosaeuna especieinau- 
dita : pensd que el pueblo tambien , el pueblo todo 
entero . habia tenido delante de sus ojos la mujer d 
quien el amaba , en camisa , casi desnuda ; atarazose 
los brazos pensando que aquella muier, cuya forma 
columbraba en la sombra por 61 solo , hubiera sido 
para 61 la felicidad supreme, habia sido entregadaen 
publico , en mitad del dia , d todo el pueblo . vestida 
como para una noche de deleite. Llord de rabia sobre 
todos aquellos misterios de amorprofanados, marchi- 
tos , desOorados , para siempre ; llord de rabia figu- 
rdndose cuantas miradas inmundas se babian saciado 
en aquella camisa mal prendida ; y que aquella dulce 
criatura , aauel lirio vfrgen , aquella copa de pudor y 
de delicias a que 61 no hubiera osado acercar sus la- 
bios sino temblando , acababa de ser transformadaen 
unaespecie de gamella publica, adonde el mas vil 
populacho de Paris , los ladrones , los mendigos , los 
runanes iban d beber todos juntos un placer estraga- 
do , impuro , infame. 

Y cuando procuraba formarse idea de la felicidad 
que hubiera podido hallar sobre la tierra si ella no hu- 
biera sido gitana , si 61 no hubiera sido sacerdote , si 
Febo no hubiera existido , si ella le hubiera amado; 
cuando se imaginaba que tambien le hubiera sido po- 
sible d 61 una vida de serenidad y de amor que en 
aquel mismo instante habia sobre la tierra seres afor- 
tunados, perdidos en largas pldticas bajo la sombra 
de los azanares , en la orilla de los arroyos . en pre- 
sencia de un sol de Occidente , 6 de una noche estre- 
llada; y que si Dios hubiera querido, hubieran podi- 
do ser 61 y ella dos de aquellos seres de bendicion, su 
alma se derretia en ternura y desesperacion. 

I Oh ! | ella ! j ser de ella! Esta idea fija que se re- 
novaba sin cesar , le despedazaba , le moraia los se- 
sos , le desgarraba las entranas. Y no se lamentaba^ 
no se arrepentia ; todo lo que habia hecho, estaba 
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Sronto 6 hacerlo de nuevo ; preferia verla en manos 
el verdugo a verla en los brazos del capitan ' L pero 
sufria , suTria tan to que se arrancaba a veces punados 
de cabellos para ver si blanqueaban. 

Hubo un momenta entre otros en que se le ocurrid 
que acaso era aquel el minuto en que la horrible ca- 
tena que habia visto porla manana apretaba su nudo 
de hierro alrededor de aquel cuello tan fragil y tan 
gracioso. Este pensamiento hizo brotar el sudor de 
iodos sus poros. 

Hubo otro momento en que , mientras se reia dia- 
b61icamente de si mismo , se represents junta men te 
& la Esmeralda como la vid el primer dia , viva , indi- 
ferente , feliz , bien prendida , nailando , alada , armo- 
niosa , y 6 la Esmeralda de aquel ultimo dia , en ca- 
misa , con la cuerda al cuello , subiendo lentamente, 
con sus pi6s descalzos , la angulosa escalera del pa- 
tibulo ; de tal modo se figuro este doble cuadro que 
lanzd un grito terrible. 

Mientras este huracan de desesperacion trastorna- 
naba , rompia , arrancaba, desarraigaba toda su alma, 
mir6 lanaturaleza en torno desi. A sus pi6s , algunas 
gallinas picoteaban la verba, los escarabajos de esmalte 
corrian al sol; encima de su cabeza, algunos grupos de 
nubes de un color gris sucio corrian en un cielo azul; 
en el horizonte la aguja de S. Victor hendia la curba 
de la montana con su obelisco de pizarra ; y el moli- 
nero de la colina Coppeaux miraba silbando c6mo gi- 
raban las laboriosas aspas de su molino. Tranquila 
toda aquella vida activa , organizada , reproducing en 
torno oe 61 bajo mil formas , le hizo dano. Tuvo que 
volver & huir. 

Atraves6 asi los campos corriendo hastalacaidade 
la tarde. Aquella fuga de la naturaleza , de la vida, 
de su ser , del hombre , de Dios , de todo , dur6 todo 
el dia. A veces se tiraba al suelo boca abajo y arran- 
caba los verdes trigos con sus uhas ; parabase a veces 
en una calle de alnea desierta , y sus pensamientos 
eran tan insoportables que se agarraba la cabeza con 
las dos manos , y queria arrancarsela de los hombros 
para hacerk pedazos contra las piedras. 

Hacia la hora de ponerse el sol , examindse de nue- 
vo y se hallo casi loco. La tempestad que duraba en 
61 desde el instante en que perdio la esperanza y el 
deseo de salvar 6 la gitana , aquella tempestad no ha- 
bia dejado en su conciencia una sola idea recta , un 
solo pensamiento sano. En ellayacia su razon,casi 
enteramente destruida. No quedaban ya en su mente 
mas que dos imagenes evidentes, la Esmeralda y el 
patfbulo; todo lo demas estaba en profunda oscuri- 
dad. Aquellas dos imdgenes reunidas le presentaban 
un grupo espantoso ; y cuando mas fijaba en 61 la po- 
ca atencionde que ya era capaz , mas las veia crecer 
en una progresion fantasmagdrica , una en gracia, en 
hechizo, en hermosura, en luz , la otra en horror; de 
modo que al fin le apareci6 la Esmeralda como una 
estrella, el patjbulo como un enorme brazo descar- 
nado. 

Lo singular era que durante todo aquel horrible tor- 
mento , no pensd s6riamente en morir. El miserable 
era asi , amaba la vida, acaso detrasde ella veiareal- 
mente el infierno. 

Avanzaba en tan to la noche ; el ser vivo que dura- 
ba aun en 61 , pensd confusamente en volver £ la cate- 
tedral. Creiase lejosde Paris; pero habiendose orien- 
tado , advirtidqueno habia hecho masque dar vuelta 
al recinto de la Universidad. La torre de S. Sulpicio 
y las tres altas agujas de S. German de los Prados se 
alzaban sobre el horizonte & su derecha ; dirigidse ha- 
cia aquel lado. Cuando oy6 el qui6n vive de los hom- 
bre$ de armas del abad en la almenada circunvala- 
cion exterior de S. German , torcid su camino , tomd 
un sendero que se le presentd entre el molino de la 
abadia y el hospital del villorio , y al cabo de algunos 
instantes ; halloseen el Pr6-aux-Clercs. Celebreera 



aquel prado por los desdrdenes que en 61 se prolonga- 
ban dia y noche , lo que le constituia en verdadera 
hidra de los monges oe S. German : « Quod monacfris 
sancti German* pratensis hydra fmt, clericis nova 
semper dissidiorum capita suscitantibus. Temid el 
arcediano encontrarse alii a alguien , por que tenia 
miedo de todo semblante humano; acababa deevitar 
la Universidad , la aldea de S. German , y no queria 
entrar por las calles si no lo mas tarde posible. Siguid 
pues el Pre-aux-Clercs , tomd el sendero desiertoque 
le separaba del Dieu-Neuf , y llegd en finalaonlla 
del no donde halld D. Claudio un barquero que , por 
algunos dineros parisies , le hizo subir la corriente 
del Sena hasta la punta de la Ciudad , y le dejd en 
aquella lengua de tierra abandonada , donde el lector 
ha visto ya cabilar & Gringoire , y que se prolongaba 
hasta mas alia de los jardines del rey paralelamente 6 
la isla del Vaquero. 



Quasimodo descendiondo a talvar a la Esmeralda. 

El mondtono mecer del barco y el arrullo de las 
olas , habian en cierto modo embotado al desgraciado 
D. Claudio. Luego que se aleid el barquero , quedo 
estupidamente en pie sobre la playa, mirando en irente 
desi L yno viendo los objetos mas que al trasluz de 
extranas oscilaciones que le hacian de todo una espe- 
cie de fantasmagoria. El cansancio de un gran dolor 
suele producir este efecto en el animo. 

Habiase ya puesto el soldetras de la alta torre de 
Nesle:era la hora del crepusculo; el cielo estaba 
bianco , el agua del rio estaba blanca. Entre aquellas 
dos blancuras, la orilla izquierda del Sena , sobre la 
cual tenia fijos los ojos, proyectabasu mole sombria, 
y cada vez mas adelgazaoa por la perspectiva , hun- 
diase en las brumas del horizonte como una negra 
torre. Toda ella estaba llena de casas de que solo so. 
distinguia la oscura superficie , fuertemente destaca- 
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da en tinieblas sohre el fondo claro del cielo ydel 
agua. For una parte y otra empezaban a brillur en 
eilas las ventanas como agujeros de brasa. Aquel in- 
menso obelisco negro, aisiado asi eutreJasdosmasas 
blancas del cielo y del rio muy ancbo on aquel sitio, 
produjo en D. Claudio un efecto singular , compara- 
ble a lo que sentiria un hombre que tendido de cspal- 
<las al pie del campanario de Strasburgo, mirasela 
enorme aguja hundirse sobre su cabezaeu las penum- 
bras del crepusculo : solamente que en este caso don 
Claudio estaba en pie y el obelisco caido : pero como 
el rio , reflejando ei cielo , prolongaba el abismo dc- 
bajo de el , el inmenso prornontono parecia tan au- 
daznjente lanzado en el vacio , como cualquiera agu- 
ja de catedral , y la impresion era la misma. Y aun 
aquella impresion tenia de singular , que lo que sc 
veia era si cl campanario de Strasburgo dedos leguas 
flealtura , una cosa inaudita, gigantesca, inconmeu- 
surable , un edUicio como ningun ojo humano lo vio 
jamas ; una torre de Babel. Las chimeneas de las ca- 
sas, las aimenas de los muros, las talladas puutas de 
los tecnos , la aguja de los Agustinos , la torre de Nes- 
le, todos aquellos dngulos salientes que mellabau cl 
perifl del colosal obelisco, aumentaban la ilusion re- 
presentando caprichosamenle a la vista las lincas de 
unaescultura nca y fantastica. Claudio . en el cstado 
de alucinacion en que se hallaba ; creyo ver con sus 
propios ojos el campanario del intierno, las mil luces 
derraraadas sobre toda la altura de la espantable tor- 
re le parecian otras lantas pucrtas del inmenso herno 
intenor ; las voces y los rumores que sc exalaban de 
ella , otros tantos gritos de jubilo 6 de agonia. Y en- 
tdnces tuvo miedo , y se tap6 con las manos los oidos 
para no oir, volvi6 la espalda para no ver, y se alejtf 
a grandes pasos de la espantosa vision. 

Pero la vision cstalm en 6L 

Cuando vol vI6 d entrar en las calles , los transeun- 
tcs que se codeaban a la luz de las tiendas , le pare- 
cian un eterno vaiven de expectros que iban y venian 
en torno de 6\ ; extratios sonidos return babim en sus 
oidos ; singulares vertigos turbaban su menle ; no 
veia ni las casas , ni el suelo , ni los carros que pasa- 
han, ni los hombres, ni las mujeres , sino un caos 
lie objetosindeiermmados que so fundian por losbor- 
des unos en otros. En la esquina de la calle de la Ba- 
rilterie liabia una tienda de aceite y vinagre cuyo 
eobertizo eslaba , segau coslumbre inmemorial , or» 
nado en su circunferencia de aquellos arosde hojala- 
ta de que pende un circulo de velas de madera , que 
se cbocan al impiilso del viento sonando como casta- 
faielas. Creytf l>. Claudio oir cntrecbocarse en la 
so rubra el manojo de esquelelos de Montfaucon. 

— i Ob ! murmurd , cl vieuto de la noclie los imne- 
teuROS contra otros y mezcla el cboque de sus cade- 
nas al cboque de sus huesos ! ; Acaso esta ella alii 
entreellos! 

Desesperado , no supo adonde iba ; al cabo de al- 
gunos pasos, halhSse en el puente de S. Miguel. Vi6 
tuia luz en la ventana de un piso bajo y se acerc6 a 
ella; altrasluz deuna vidriera rajada ,\io una s6r- 
dida estancia que despertd en su dnimo un conruso 
recuerdo. En aquella sala, mal alumbrada [>or una 
Jam para sucia , liabia un idven rubio y bien carado, 
de jovial tisonomia , que abrazaba con grandes carca- 
jadas a* una inuchacba algo indecentementeequipada; 
y junto d la lampara habia unavieja que nilaba y 
cantaba al mismo tiempo con voz cascada. Como no 
siemprereia el muchacno , el canto de la vieja Jlega- 
ba 6 pedazos hasta el sacerdote ; era un canto ininte- 
ligible y atroz. 

; Greve , ladra , Grevo , bulle ! 
Hila , liilu , rueca mia , 
Hila su cuerda al vcrdugo 
Que silba en el patio. 
I Greve , ladra , Greve , bulle ! 
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j Hermosa cuerda do cdfiamo ! 
Sembrad de Issy basta Yanvre. 
Cdiiamo y no trigo. 
El ladron no ha robado 
La hermosa cuerda de cdiiamo. 
j Greve , bulle , Grevo , ladra! 
Para ver a la ramera 
En la horca leganosa , 
Las ventanas son ojos. 
i Greve , bulle , Greve , ladra ! 

Y en tanlo el joven reia y acariciaba a la moza. La 
yicja era la Falourdel ; la moza una prostiluta , y cl 
j6ven era su bennano Juan. 

I). Claudio siguio mirando; tanto valia aquel es- 
pectaculo como cualquiera otro. 

\\6 luego & Juan acercarse a la ventana que estaba 
en el fondo de la estancia , abrirla , ecbar una ojeada 
sobre el mueUe, donde brillaban a lo lejos mil venta- 
nas iluminadas , y oyole decir volviendola a ccrrar. 
— I Por mi vida que ya sc acerca la noclie ! La gente 
enciende sus velas y Dios susestrellas. 

YolvuS luego Juan d la ramera, y rompio una bo- 
tella que estaba sobre la mesa, exclamando : — ; Ya- 
cia ya f cuerno de buey ! jy ya no tengo dinero ! Isa- 
bel , arnica mia , \ no be de'eslar con t eh to de. Jupiter, 
voto a lal , basta que convierta esos dodos blancos en 
ncgras botellas donde mame yo vino de Beaune dia y 
noche ! 

t^ta ingeniosa chanzoncta hizo reir d la mozuela, 
y Juan salW d la calle. 

No tuvo tiempo D. Claudio mas que para echarsu 
al suelo d fin de no ser hallado , mirado de cara y re- 
eonocido por su hermano. Por fortuna la callg estaba 
oscura, y cl estudiante estaba borracho; sin em- 
bargo, vi6 al sacerdote tendido por tierra en el lodo. 

— i Ob ! i oh ! dijo : \ este si que la ha corrido hue- 
na hoy ! 

Meneoconcl pie a D. Claudio que fetenia elaliento. 

— jBorracho penhdo! repuso Juan; vamos, esta lte- 
nito; verdadera sanguijuela dosprendida de un tonel 
Y es calvo , ahadi6 agachdndose , j es un anciano! 
« Fortunate setter] » 

Luego le oy6 D. Claudio alejarse diciendo: sin em- 
bargo , gran cosa es la sensatez , y mi henna no el nr- 
cediano liare muy bien en ser sabio y tener dinero. 

Levanlose entouces cl arcediano y corri6 sin dete- 
nerse bdeia Ntra. Sra. , cuyas enormes torres veia 
alzarse entre la sombra porcima de las casas. 

Cuando \\e^6 jadeando d la plaza del Atrio , retro- 
cedio sin atreverse d levantar los oios sobre eifunestti 
ediheio. — j Oh ! exclamden vozbaja , ^y es posiWe 
que haya pasado tal cosa aqui.... hoy.... esta misma 
manana? 

Dccidiose por fin , v mirti la iglesia ; la fachada sc 
destacaba sombria sofere un cielo tachonado de estre- 
llas mil. La blanca luna que acababa de alzarse del 
horizorUe , estaba prendida en aquel momenlo en la 
punta de la torre derecha , y parecia haberse poswlo^ 
como un ave luminosa , en el horde de la balaustradu 
recortada en oscuros truboles. 

La puerta del claustro estaba cerrada ; pero siem- 

Sre llevalm consigo el arcediano la Have de la torre 
onde estaba su laboratorio , y de ella se sirvid en 
aquella ocasion para penctrar en la iglesia. 

HaII6 en ella el arcediano una oscuridad y un si- 
Jencio cavcrnosos. Al ver las grandes sombras que 
caian de todas partes en anchos pliegues , reconocio 
que aun no habian quitado los pahos negros de la ce- 
pemonia de por la mahana. Brill aba en el fondo do la^ 
linieblas la gran cimz de plata , saJpicada de algunos 
puntos brillantes,como la via Idctea de aquella nochc 
sepulcral. Las Iargas ventanas del coro mostral)an 
por cima de la negra tapiceria la extremidad supe- 
rior de sus ojivas , cuyos pintados vidrios , atrave- 
sados por un rayo de la luna , no tenian mas que los 
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dudosos colores de la aoche , una especie dc violado, 
bianco y azul, matiz que no se encuentra mas que en 
el rostro de los mucrtos. El arcediano viendo en der- 
redor del coro aqiiollus iristes puntas de ojivas , crc- 
td ver otras tantas mi Iras de obispos condeuados. 
Cerrd los ojos , y cuando volvid d abrirlos , creyd ver 
delante de si un circulo de rostros palidos que le nii- 
raban. 

Empezd cntdnccs a huir por en medio de la iglc- 
sia y parcciale que ki iglesia tambien semecia, se aji- 
taba, se animaba, vivia que cada maoizo pilar, se cou- 
vertia en unapata enorme que golpeaba el pavimenio 
con su ancha base de piedra, y que la gigantesca ea- 
ledral no era mas que una especie de clefantc prodi- 
gioso que rcspiraba y andaba con sus pilaies por pies, 
sus dos torres por trompas , y la inmensa colgadura 
necra por caparazon. 

De modo que la (iebre 6 la locura habian llegndo a 
lal grado de intensidad , que el mundo exterior no 
era ya para el infeliz mas que uua especie dc Apoca- 
lipsis , visible , palpable , espantoso. 

Sintidse un momenta aliviado: al intcrnarsc en los 
claustros lateralcs , vid detrds de un grupo de pilares 
un resplandor roiizo ; void bacia el el arcediano coino 
lidcia una cstrella. Producia aquel claror la pob;c 
Mmpara que iluminaba dia y uocbe el breviano pu- 
blico de Nuestra Senora bajo su enrejado de hierro. 
Precipitdse con ansia hacia el libro sauto , esperaudo 
liallar en el algun consuelo 6 alguna coulortacion: el 
libro estaba abicrto en este pasaje de Job , sobre el 
cualvagdsu mirada fija ; «Y pasando por delante 
de mi un espiritu , se erizarou lospelos dc mi carne.» 

A esta lugubre lectura, sintid lo que sicntcelciego 
que se aesgarra las manos en la cana sobre que va d 
apoyarse: flaquearon susrodillas, y se inclind bdeia el 
suelo pensando en la que babia muerto aquel mis- 
mo dia. Sentia pnsar y dilatarse en su cercbro tantos 
monstruosos vapbres , que le parecid que su cabeza 
se babia convertido en una de las chimeneas del 
infierno. 

Parece que quedd largo rato en esta actitnd , sin 

Sensar en nada , abismado y reiidido bajo la mano 
el demonio. Pero en On recobrd alguna fuerza , pen- 
sando en que iba a* refugiarse en la lorre , junto d ?u 
leal Quasimodo. Pusose en pte , y como tenia micdo, 
tomd para alumbrarse la lampara del breviario. Ha- 
cerloera un sacrilejio; pero no estaba el miserable 
para reparar en tan poca cosa. 

Subio lentamente la escalera de la torre Heno de 
un secrrto espanto que debia propagar basta d los 
escasos pasajeros del dtrio , la misteriosa luz de su 
lampara deslizdndose tan tarde de tronera en trone- 
ra nasta lo alto del campanario. 

De pronto sintid en surostro alguna frcscura. EI 
aire era frio ; el cie!o arrastraba inmensas nubes, cu- 1 
yas ancbas masas pasaban unas por cima de otras aplus- 
tdudosepor Josdngulos, y figurandoel desbielo de un 
rio en invierno. El arco de Ja luna, cojido entre las 
nubes, parecia una nave celeste encalkda en aquellus 
cardmbanos del aire. 

Baj6 los ojos y con tempi 6 un momento entre lareja 
de colununllas que une las dos torres , n lo lejos, ul 
trasluz dc una casa de nieblas y de liumo , la silen- 
ciosa mucbedurabre de los teclios de Paris, agudos, 
innumerables , apinados , y pequefios como las olas 
de un mar sereno en una nocne de verano. 

La luna despedia un rayo moribundo , que daba al 
cielo y d la tierra un matiz ccnicientd. 

Alzd en aquel momento el reloj su voz aguda y cas- 
cada ; dieronlas doce de la nocbe y el sacerdote pen- 
sd en las doce del dia , en aquella bora terrible que 
tornaba. — jOh! murmurd en voz imperceptible, 
ahora ya estard fria J — 



ccr en el dngnlo opuesto de la torro una sombre 
una cosa blanca , una forma , una mujer. Ex- 
tremecidse el infeliz : al lado dc aquella mujer* 
iba una cabrita que mezclaba su balido d los tillinjos 
touues del, reloj. 

fuvo fuerza para mirar. — Era clfa. 

Estaba palida y sombria , caian sus cabellos sobr* 
su espalda, como por la ma nana, pero no llcvaba una 
cuerda al cuello , ni tenia las manos atadas; estaba 
libre , estaba muerta. 

Iba vestida de bianco , y Hevaba un velo bianco en 
la cabeza. 

Dirijiase bdeia el lentamente y mirando al cielo ; la 
cabra sobrcnatural la seguia. Seutiase el miserable 
como si fucra de niedra y no podia buir ; d cada pa*o 
que daba el la hdcia adclante daba 61 uno lidda atrds: 
y csto es todo lo que podia bacer: de este modo pene- 
trd en la oscura boveda de la escalera. Horror izabafe 
la idea de que ella acaso iba d cntrar alii tambien; si 
lo liubiera nccbo , el infeliz bubiera muerto dc terror. 

Llegd en efecto la fantasma d la puerta dc la esca- 
lera , parose en ella algunos instautes , mird la som- 
bra con ojos fijos , pero sin ver en ella al sacerdote y 
pasd adelantc. Pareciole al arcediano mas alta que 
cuando vivia , vid la luna al trasluz dc su bianco velo, 
y oyd su rospiracion... 

V hi ego que bubo pasado , empezd d bajar fa esca- 
lera con la lentitud que babia visto en el expectro, 
creyendose cxpectro & misino tambien, delirante, los 
cabellos crizados , con la ldmpara apagada en la ma- 
no ; y mientras bajaba las gradas en forma de cspiral, 
oia claramente una voz que rcia y repel ia en sus oi- 
dos :... « Y pasando por delante de mi un espiritu, s© 
me erizaron los pelos de mi carne.» 



JOROBADO, TUERTO, COJO. 

Toda ciudad en la edad media , y basta en tiempo 
de Luis XII, toda ciudad en Francia tenia sus lugares 
do asilo. Eran estos, en medio del diluvio de leyes 

fienales y de jurisdicciones bdrbaras que inundaban 
a ciudad , unas ospecies de islas que se alzaban so- 
bre el nivel de la justicia liumana: el criminal <me 
abofdaba d ellas , quedaba salvo. Habia en cada dis- 
trito casi tantos lugares de asilo como lugares pati- 
bufarios, lo que constituia el abuso de la impunidad 
junto al abuso dc los suplicios , dos cosas malas que 
querian neutralizarse una por otra. Los palacios del 
rev, los de los pnncipes , las iglesias sobre todo, te- 
nian derecbo de asilo ; d veces cuando bal)ia necesi- 
dad de vol ver d poblar una ciudad en t era , bacia^ela 
temporalmenle lugar de refugio : Luis XI hizo asib d 
Paris en 4467. 
Puesto un pie" en el asilo , el criminal era sagrado; 

Sero era preciso que se guardase muy bieu dc salir 
e 61 : si daba un paso fucra del santuafio , d Dios im- 
punidad. La rueda, el patibulo, la tortura, bacian 
cenlinela en derr(slor del lugar dc refugio, y espia- 
ban sin cesar su prcsa como los tiburones en torno 
de un buque. Mucbos reos se ban visto encanecer de 
este modo en un claustro , en la escalera de un pala- 
cio , en el jardin de una abadia , en el pdrtico de una 
iglesia ; de este modo el asilo era una prision como 
otra cualquicra. Acontecia d veces que una deterrai- 
nacion sofemne del parlamenio violaba el refugio y 
restituiacl reo al verdugo; pero estoera muy rara 
vez. Los parlamcntos se desaveuian con los obispos, 
y entdnces no saJia bien librada la toga de su refnega 
con la sotana. A veces, sin embargo, como en el ne- 
gocio de los asesinos de Petit-Jean , verdugo de Pa- 
ris , y en el de Emery Rousseau asesino de Juan Va- 
Heret , saltaba la justicia por cima de la igtesia , y no 



so paraba en la ejecucion de sus sentencias : peiro d 
meiios dc un decreto del parlaraento, jay delquevio- 
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lase d mono armada un lugar de asilo ! Muy conoci- 
das son las muertes de Roberto de Clermont, maris- 
cal de Francia , y de Juan de Chalons , mariscal de 
Clmmpaua; y eso que no se trataba mas que de un 
cierto Perrin Marc, mozo de uu cambista, un mise- 
rable asesino,pcro los dos mariscales habianecha- 
do abajo las puertas de S. Mery , y eso era una cnor- 
midad. 

Tal respeto inspiraban los refugios , que segun 
cuenta la tradicion , no eran insensibles d 61 ni aun 
los mismos animales. Refiere Aymon que habiendose 
refugiado junto al sepulcro un ciervo acosado nor Da- 
gobert de S. Dionisio parose de pronto ladranao toda 
la jduria. 

Las iglesias tenian por lo general una estancia 
preparada para reclbir a los suplicantes. En 1407 les 
liizo edificar Nicolas Flamel, sobre las b6vedas de 
Santiago de la Boucherie, un cuarto que le cost6 
cuatro libras, seis sueldos, diez y seis dineros pa- 
risies. 

Era el lugar de asilo en Ntra. Sra. una eeldilla cs- 
tablecida sobre los techos de las galerias bajo los bo- 
tareles , en frcnte del claustro precisamente en el si- 
tio donde la mujer del actual conserjc do la torre , sc 
ha preparado para su recreo un jardinillo , que es d los 
pensiles de Babilouia lo que una lechuga d una pal- 
mora, lo que una portera d Semiramis. 

Alii fue dondc despues de su marclia desenfrcnada 
y triunfante sobre las torresy las galerias, Quasimodo 
habia depositado d la Esmeralda. Mientrasdur6aque- 
11a carrera , no habia podido Ja hcrmosa volver en si; 
estaba medio alelargada, medio despierta; no sin- 
tieudo ya nada sino que subia por el aire, que flota- 
ha , que volaba en el , que alguna cosa la levanlaba 
por cima de la tierra : de cuando en cuando oia las 
sonoras carcajadas la voz tonantc de Quasimodo; en- 
treabria los ojos , y entdnces debajo de ella, veia con- 
fusamente d Paris listado de sus mil techos do tejas 
y de pizarra como un raosdico Colorado y azul , y en 
cima de sucabeza, el rostro horrible y gozoso,de 
Quasimodo. Entonces ccrrabasus pdrpados ereia que 
toilo habia acabado ya, que durante SU desmayola 
habian matado, y que el disferme ospiritu que habia 
presidido d su de&Uno-se habia apoderado do ella y se 
la llcvaba. No se atrevia a mirarlo y so dejaba llevar. 

Pcro cuando el campancro rendido y jadeando la 
hubo depositado en la ceida del refugio , cuando sin- 
tio sus asperas manos que desataban suavemenle la 
cuerda que la desollaba ios brazos, recibi6 la Esme- 
ralda aquclla especie de sacudida que despierta so- 
bresaltados d los pasageros de un buque que se en- 
calla enmedio de una noclie oscura : sus pensamieu- 
tos se despertaron tambien y volvieron uno d uno d 
su memoria. Vi6 que estaba en Ntra. Sra* ; acordose 
de haber side arrancada de manos del verdugo ; de 
que Fcbo vivia , de quo Febo ya no Ja amaba , y estas 
dos ideas , una de las cuales dcrramabtt sobre la otra 
tanta amargura , presontdndose juntas d la pobro gi- 
lana , hicieronla volverse hdcia Quasimodo que esla 



ba en pie delante de ella y que la metia miedo . y de- 
cirle con cnergia:— £ Porque me habeis satoaao? 

Mir6la 61 con angustia , como procure mi j adivinar 
k> que le decia : repitid ella su pregunta , y entdnccs 
la echo 61 una mirada profuudamente trrste y dos- 
aparecio. 

Atdnita qued6 la Esmeralda. 

Al cabo do algunos momentos volvi<S Quasimodo 
trayendo un lio quo puso d los pies dela gitanaenque 
habia algunos vestidos que dejaron para ella en ios 
umbrales de la iglcsia unas mujeres caritativas. Mi- 
rose ella entonces, vidse casi desnuda, y sc puso cn- 
cendida : recupero entduces la vida. 

Pareciti coinunicarse a Quasimodo algo de aquo! 
pudor; cubri6sc los ojos con su ancha mano, y sc 
nlej6 por segunda vez , pero d pasos Ientos, 
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Vistidse ella precipitadamento aquellas ropas quo 
eran un traje de novicia del hospital de la caridad, 
un hdbito bianco y un velo tambien bianco. 

Acababa ap6nas de vestirse cuando vi6 volver d 
Quasimodo que traia una cesta bajo un brazo y un 
colchon debajo del otro : habia en la cesta una bote- 
11a, pau yalgunas provisiones. Puso la cesta en ci 
suelo,ydijo; — Corned. Ex tend i6 el colchon sobre 
las losas, y dijo: — Dormid; El campanerola traia su 
propia cama y su comida. 

Alz6 los ojos hdcia 61 la gitana para darle las gra- 
cias; pero no pudo articular una palabra; el pobre 
diablo era real men to horrible. Bajo Ja cabeza cstrc- 
mcci6ndose profundamente. 

Entonces la dijo: — Os moto miedo. ^Soy muy feo, 
no es verdad ? pero no me mireis, escuchadme sola- 
mente. — Durante el dia, os quedareis aqui; de no- 
cho podreis pasearos por toda la iglesia. Pero no 
salgais de la iglesia ni de dia ni de noche , porque se- 
riais perdida os matarian , y yo moriria. 

Coumovida , lcvanld la cabeza para responder; pero 
ya habia 61 desaparecido. \o\\i6 d encontrarse sola, 
pensando en las singu lares palabras de aquel ser casi 
monstruoso, y asombrada del sonido de su voz , quo 
era tan ronca y sin embargo tan dulce. 

Lucgo cxaminti ella su celda , que era una estancia 
como hasta de seis pi6s cuadrados , con una pequcna 
venianilla y una pucrta sobre el piano ligeramente 
inclinado del tccho do picdra : mucbas canales que 
rcpresentaban figuras de animales, parecian incli- 
narse en torno de ella y alargar el pescuezo para vcr- 
la por la ventana. En el borde de su techo , veia las 
cimasdomil chimeneas coronadas de humo; triste 
espectaculo para la pobre gitana , sola en el mundo, 
coudenada dmuerte, desdicliada criatura, sin patria, 
sin familia, sin hogar. 

En el momento ea que se la apareci6 asi mas acia- 
ga quenwica la idea de su aislamicnto sintid una ca- 
r bexa'vellosa y barbuda deslizarse cntre sus manos so- 
r bre sus rodillas : cslremeciose (ahora todo la asustaba) 
y mir6 ; era la pobre cabrita la djil Djali que se habia 
escapado detrds de ella cuando Quasimodo dispers6 
la comkiva de Charmolue, y que se deshacia en ca- 
ricias d sus pies hacia ya cerca de media hora , sin 
poder obtener ni siquiera una mirada. La gitana la 
cubrio de besos : — j Oh ! Djali , decia , \ como he po- 
dido olvidarte ! \ con que siempre te acucrdas de mi! 
i Oh ! i lu no eres ingrata , no I Al mismo tiempo , co- 
mo si una mano invisible hubieso removido el peso 
que comprimia sus Idgrimas hacia tanto tiempo en 
su corazon , se echd d fiorar , y d medida que corria 
su llanto, sentia que se iba con 61 lo mas dcre y 
amargo de su dolor. 

Cuando Jlegd la noche , pareciole esta tan bella , la ' 
luna tan suave , que salid d dar una vuclta por la alta 
galeria que rodca d la iglesia , con lo que sintid algun 
alivio : jtan serena le parecid la tierra, vista desde 
aquella altura ! 

m. 

tORDO. 

Al dispcrlarsc d la manana siguiente , advirti6 qil6 ' 
habia dormido; cosa singular que la asombrd tanto 
tiempo hacia que ignoraba lo que es dormir ! Un be* 
(lo rayo del sol naciente cntraba por la ventanilla y 
la daba en el rostro; al mismo tiempo que vi6 el sol, 
vi6 en aquella ventana unobjeto que Ja aterr6, la' 
triste (igura de Quasimodo. CcrnS los ojos involtuita- 
riamcnle , pero en vano , porque siempre creia ver al 
trasluz do sus rosados pdrpados aquella cara de gno- 
mo , tuerto y mellado : entdnces , mientras tenia los 
ojos cerrados, oy6 una vozdspcra. que decia con 
iimclia (lulzura : — No tcngais miedo, soy vuestro 
ainigo. Habia venido d veros dormir, £no es verdad 
que no os haco dano el que venga yo d vwo$ dorradr? 
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iQu6 os importa que est6 yo ahi cuando teneis Jos 
ojos cerrados? Ahora voy a irme; ya estoy detras de 
la pared ; — ahora ya podeis abrir los ojos. 

Alas tristeera aunelaccnto conquefueron pro- 
nunciadas estas palabras que ias palabras mismas. 
Coumovida la gitana, abri6 los ojos ; en efecto , ya no 
estaba en la ventanilla. Asom6se A ella y vi6 al pobre 
jorobado acurrucado en un dngulo de la pared en 
una actitud dolorosa y resiguada. Hizo la gitana un 
esfucrzo para veneer la repugnanciaque la inspiraba. 
— Venid , le dijo con dulzura , peroen el movimiento 
desus l&bios, creyo Quasimodo que le echaba, y 
entonces se puso en pi6 y se retiro* cojeando lenta- 
mentc,con Jacabeza baja, sin a trc verse siquieraa 
levantar sobre la hermosa su mirada llena de desespe- 
racion. — \ Venid , venid ! pero el continuaba alej&n- 
do^e. Salio entdnces la Esmeralda de su celda corri6 
lidcia el y le cojio* del brazo ; al scntirse tocado por 
ella tembld Quasimodo do pies A cabeza ; levanto sus 
ojos suplicantes , y vieudo que ella le atraia hticia si, 
brillo* su rostro radianle de alegria y de ternura. Qui- 
so liacerle cntrar en su celda , pero el se obstino en 
quedarse A la puerta. — No, no, dijo; el bubo no en- 
tra en el nido de la alondra. 

Scnt6se ella entdnces graciosamenle en su colcbon 
con la cabrita dormida a sus pies : ambos quedaron 
iumtfvilespor algunos instantes considerando eusi- 
iencio, el tanta iiermosura , ella tanla fealdad: a ca- 
da momento descubria la gitana en Quasimodo alguna 
nueva deformidad. Su miraba de aquellasrodillas nu- 
dosas a aquella espalda jorobada , de aquella espalda 
jorobada A aquel ojo unico y no podia comprender co- 
mo exislia un ser tan cxtrauameule bosquejado. Ha- 
bia sin embargo en todo aquello tanta trisleza y tanta 
dulzura que ya empczaba A acostumbrarse A ello. 

El fue el primero que rompid el silencio. — i Con 
que me deciais que vofvicra ? 

Hizo ella con la cabeza una senal afirmativa : di- 
ciendo: — Si. 

Comprcndi6 el la senal afirmativa : j All! dijo , co- 
mo si no se atrcviera A proscguir, esque. soy 

sordo. 

— I Pobre hombre I exclamo la gitana con una ex- 
presion de sincero dolor. 

Empcz6 el A sonreirsc tristemento.. — ^Verdadque 
eso solo me faltaba? Si , soy sordo ; esa es mi natura- 
Joza, — Soy horrible, $uoesverdad? jVos sois tan 
Jicnnosa , tanto 1 ! 

Kcvelaba elacento del miserable un scntimicnto de 
su miseria tan profundo , que no tuvo fuerzas ella pa- 
ra deeir una solapalabra; ademas el uoiahubiera 
oido. Luego prosiguiti. 

— Nunca habia conocido mi fealdad como ahora; 
cuando me comparo a vos , \ oh I mucho me compa- 
dczco a mi— ; pobre y desveuturado mdnstruo ! De- 
bo pareceros uua fiera seguramente. — i Y vos! 

vos sois un rayo del sol , una gota de rocio , el canto 
de una ave I — Yo , yo soy una cosa horrible , ni hom- 
bre , ni animal , un no se que , mas duro , mas ajado, 
mas disforme que un guijarro I 

Entonces se hecho a reir , y aquella risadesgarraba 
ol corazon ; luego continuo : 

~-Si , soy sordo; pero me hablareis por gestos, por 
soFias: yo tengoun amo que habia conmigo deese 
modo. Ademas, pronto couoccre vuestra voluntad por 
el movimiento de vuestros labios , porvuestras mi- 
radas. 

— i Pucs bien ! repusoella sonriendo , i por que me 
habeissalvado? 

Mirola el atentamente mientras le hablaba. 

— He comprendido, respondi6: me preguntais por 
que os he salvado ya os olviddsteis de un miserable 
que inlcntd* robaros uua noclio , de un miserable a 
quien el dia siguiente distcis auxiiio eu su infamc pi- 
vota. Una gota dc ugua y un poco de compasion, mas 
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cs eso de lo que podre yo pagar con toda mi vida. Vos 

os habeis olvidado dc este miserable ; el se ha acor- 

dado. 

Escuchdbale ella profunda mente enternecida ; gir6 
una Idgrima en el ojo del campanero , pero no cayo; 
parecia que ponia uua cspecie de pundonor en de- 
vorarla. 

— Escuchad , repuso cuando ya no temi6 que se cs- 
capase aquella idgrima : alii hay unas torres muy al- 
tas; el hombre que cayera desde ellas, moriria dntes 
de llegar al sueio. Cuando querais que yo caiga des- 
de su altura , ni aun siquiera tendreis que pronunciar 
unapalabra,-una mirada bastara. 

Ent6nces se puso en pie ; aquel ser extraordinario 
aun en el profundo infortunio en que se hallaba la gi- 
tana , escitaba en ella alguna compasion. Hizdle senal 
de que se qued&ra. 

— No, no, dijo; no debo quedarme demasiado 
tiempo ; aqui no estoy bien. Solo por compasion oo 
apartais Jos ojos de mi : me voy a mi sitio desde don- 
de pueda veros sin que vos me veais A mi ; eso sera" 
mejor. 

Sacd ent6nces de sufaltriquera un silbato de metal. 

— Tomad , dijo ; cuando me necesiteis para algo, 
cuando querais que yo venga , cuando no os inspire 
demasiado horror el verme, silbad con esto: yo oigo 
este sonido. 

Dej6 el silbato en el suelo y huy6. 

IV. 

ARCILLA T CRISTAL, 

Sucedi^ro^se muchos dias. 

Poco a poco iba volviendo la serenidad al alma de 
la Esmeralda; el esceso del dolor como el csceso dela 
alegria es una cosa violenta que dura poco; el corazon 
del hombre no puede durar mucho tiempo en un ex- 
tremo. Tanto habia sufrido la gitana que ya no le 
quedaba mas que el asombro de lo que habia pade- 
cido. 

Con la seguridad habia recuperado la esperanza. 
Estaba fuera de la sociedad , fuera de la vida ; pero 
sentia confusamente que acaso no le seria imposible 
volver A una y a otra. Estaba como una muerta que 
tuviera en rcserva una Have de su sepulcro. 

Sentia irse alejando de ella poco A poco las terriblcs 
imdgenes que por tanto tiempo la habian perseguido. 
Todos los fautasmas espantosos , Pierrat Torterue r 
Jaime Charmoluc , se borraban de su mente ; todos, 
hasta el mismo sacerdote. 

Y ademas , Febo vivia ; de ello estaba segura, pues 
que le habia visto; la vida de Febo era todo para ella. 
Despues de la seric de fatales sacudidas que todo lo 
habian derruidoen ella, la iufeliz soloencontr6en pi6 
en su alma una cosa, un sentimiento, su amor al ca- 
pitan. Porquc el amor es como un arbol: crece por si 
solo, huude profundamente sus raiccs en todo nues- 
tro ser, y muchas veces sobrevive verdeylozanoeuuu 
corazon hecho ruinas. 

Y es lo mas inexplicable que la pasion es tanto mas 
tenaz, cuanto es mas ciega, nunca cs mas sdlida que 
cuando no tiene razon en si. 

Indudablemente la Esmeralda no pensaba en el ca- 
pitan sin amargura. En verdad era cosa horrible que 
tambien el hubiera sido engauado , que tambien el 
hubiera creido posible todo aquello , que hubiesc po- 
dido comprender una puualada mortal dada por la 
mujer que hubiese sacrilicado mil vidas por el. Pero 
ou lin, alguna disculpa tenia; ^no habia ella confesa- 
do su crimenl ;no habia cedido debil mujer al mar- 
tirio de la tortura? Toda la culpa era de ella ; Antes 
hubiera debido dejarsc arraucur las unas, que uua 

fiilabracomo aquella. Pero en fin, si Jograba vcr a 
ebo una sola vez , un solo minuto , una sola mirada 
bastaria para descngauarle, para volversc Sella. No iu 
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dudaba; aturdiase ademas sobre mucbas cosas singu- 
lars, sobre la casual idad de la presencia de Febo el 
dia de la publica retractation sobre lajdvenque estaba 
con el. Aquella joven era sin duda su henna ua: expli- 
cacion infundada , pero que le bastaba a ella, porque 
tenia necesidad de creer que Febo la amaba, que no 
amaba d nadie mas que d ella. i No se lo habia 61 ju- 
i-ado ? i Que mas necesitaba la infeliz, cdndida y cr6- 
dula como era ? Y luego en todo aquel asunto no la 
culpa ban las apariencias mas d ella que a el ? Poresto 
conservaba alguna esperanza. 

Anddase d esto que la iglesia , aquella vasta iglesia 
que la cenia por touas partes, que la prolegia, que la 
salvaba, era un soberano calmante. Las lineas sole ni- 
nes de aouella arquilectura, la actitud religiosadelo- 
doslos oDjetos que rodeaban d la Esmeralda, los pen- 
samientos piadosos y serenos que se desprendian, por 
decirlo asi, de todos losporosdeaquellaspiedrasejer- 
cian sobre ella su poderoso influjo. El ediflcio tenia 
tambien ecos tan Henos de bendicion y de iu ages tad, 
que aplacaban como un bdlsamo los dolores de aque- 
lla alma enferma. El canto mon6tono de los vicarios 
de coro, las respuestas del pueblo a los sacerdotes, 
ora inarticuladas, ora tonantes; el armonioso temblor 
de las pintadas vidrieras, el drgano sonoro como cien 
trompetas, los tres campanarios zumbando como tres 
colmenas de enormes abejas , loda aquella orquesta 
sobre Ja cual zumbaba un gigantesco diapason, su- 
biendo y bajando sin cesar de un gentio a un campa- 
nario atronaba y ensordeciasu memoria, su imagina- 
cion, su dolor: las campanas sobre todo la adorme- 
cian. Era aquello como un magnetismo poderoso que 
derramaba sobre ella profusamenle aquella inmensa 
nidquina. 

\ cada nuevo sol que nacia la hallaba mas serena, 
respirando mejor, mcnos pa I id a. A raedida que se cer- 
raban sus ilagas interiores; florecian de nuevo su 
gratia y su hermosura sobre su rostro , pero mas 
serias y reposadas. lbala volviendo tambien su an- 
tiguo cardcter un poco de su alegria , su gracioso 
mohin, su carino 61a cabrita, su alicion a cantar, su 
pudor. Cuidaba de vestirse por las mananas en el dn- 
gulo del cbiribitil , de miedo de que la viese por la 
ventana algun habitante de las vecinas buhardillas. 
Cuando el recuerdo de su Febo la dejaba tiempo 
para ello, la gitana pensaba algunas veces en Quasi- 
modo: 61 era el unico vinculo, la unica relation, la uni- 
ca comunicacion que la quedaba ya con loshombres, 
con los vivos. jDesdichada! mas desterrada estaba aun 
del mundo que Quasimodo. No sabia que pensar del 
extrano amigo que la habia deparado la casualidad. 
Mucbas veces se acusaba de que no bastase su grati- 
lud a bacerla cerrar los ojos , pero decididamente no 
podia acostumbrarse al pobre campanero: era dema- 
siado feo. 

Habia ella dejado en el suelo el silbato que le diera 
Quasimodo; pero esto no impiditi que el pobre sordo 
se presentase algunas veces en su celda los primeros 
dias. llacia ella los mayores esfuerzos para no apartar 
los ojos con demasiada repuguancia, cuando venia d 
traeria su cesta de provisiones, 6 el cantaro de agua; 
pero siempre advertia el cualquier movimienlo de 
aquella especie, y entonces se iba tristemente. 

Una vez I lego mientras estaba la gitana acariciando 
a* Djali. Permanecio algunos momentos pensativo de- 
Ian le de aquel gracioso grupo de la cabra y de la Es- 
meralda , y dijo en iin meueando su pesada y mons- 
truosa cabeza: — Mi desgracia es que me parezco 
demasiado al hombre : yo quisiera ser enteramente 
un animal como esa cabra. 

Fijo la gitana en 61 una mirada at6nita , a* la que 
responds Quasimodo:— j Oh! jbicn se yo por que! 
— Y se fue. 

En otra ocasion, present6so a la puerta de la celda 
(donde nunca entraba) mientras estaba cantando la 
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Esmeralda un antiguo romance espanol cuyas pala 
bras no comprendia , pero que se le habiau quedado 
en la memoria, porque conellaslaadorraeciandenina 
las gitauas. Al ver aquel feo rostro, que sobreveuia de 
subito en medio de su cancion, interrumpio'se la nifia 
haciendo un ademan involuntario de terror. El desgra- 
ciado cay6 de rodillas sobre el dintel de la puerta, y 
cruz6 con aire suplicantesusanchasraanosdisformes. 
— jOh! dijo dolorosamente, jyo os lo pido, continuad 
y no me ecbeis! — No quisoella afligirley,todatremu- 
la, prosiguitf su cancion; pero fue disipandose su es- 
panto por momentos , y cedio en fin de todo punto d 
la impresion del tono melancdlico y suave que canta- 
ba. El en tan to pertnanecia de rodillas, con las manos 
cruzadas, como en extasis, atento, respirando apenas, 
fija la vista en los brill antes ojos de la gitana. Parecia 
que oia su cantar en sus ojos. 

Y en otra ocasion, Uegose a ella con aire indeciso y 
timido. — Escuchadme, dijo haciendo unesfuerzo; ten- 
go que deciros una cosa. — Hizole ella senal de que le 
escucbaba; cnttfuces Quasimodo, empezo d suspirar, 
entreabrio* los labios, pareciti porunmomentoqueiba 
a hablar, hizo con la cabeza un movimiento negativo 
y se retir6 lentamente, apoyada la frente en la mano, 
dejando a la gitauaeslupefacla. 

Entre los grotescos personages esculpidos en la pa- 
red, habia uuo 6 quien profesaba un carino especial, 
y con el cual muclias veces parecia cangear miradas 
fraternales. Una vez , oyoie la gitana que le decia; — 
jOh! jque no sea yo de piedra como tu!l 

Un ilia , en fin , una inauana , habiase adelantado la 
Esmeralda hasta el borde del techo, y miraba la pla- 
za por cima de la aguda techumbre de S. Juan-le-Roud. 
Quasimodo estaba alii, detras de ella; coloc&base 
asi el por su propia voluutad & fin de evitar en lo po- 
sible a la doncelia el disgusto de verle. De prouto, 
estrenieci6se la gitana, una ldgrimay unrayo de ale- 
gria brillarou juutamenle en sus ojos, arrodil!6se en 
el borde del techo , y extenditilos brazos con agonia 
hacia la plaza esclamando; — ^Febo! jven! jveni una 
palabra , 2 una sola palabra por amor de Dios ! \ Febo! 
I Febo !— Su voz , su rostro , su ademan , toda su per- 
sona tenian la amarga expresion de un ndufrago que 
hace una llamada de desesperacion al hermoso huque 
que pasa a lo lejos al horizonte en un rayo del sol. 

inclinuse Quasimodo hdcia la plaza, y vi6 que el 
objeto de aquella tierna y deliraute suplica era un 
j6ven , un capitan, un gallardo ginete todo brillante 
de armas y de joyeles que pasaba caracoleando por el 
fondo de la plaza , y saludaba con su penacho a una 
hermosa dama que sonreia en su balcon. Pero el oQ- 
cial no oia a* la infeliz que Je 11 amaba; estaba dema- 
siado lejos. 

Y sin embargo , el pobre sordo lo oia todo. Un pro- 
fundo suspiro agit6 su pecho y tuvo que volver la ca- 
ra ; su corazon estaba prehado de todas Jas Idgrimas 
que devoraba ; sus dos puhosconvulsivos se chocaron 
sobre su cabeza, y cuando los re tiro, tenia en cada 
mano un punado de cabellos rojos. 

La gitana no lo advirti<5;el decia en voz baja rechi- 
naudo los dienles : — j Coudenacion! jUe aqui como 
hay que ser ! \ basta ser hermoso por encima ! 

En tanto la gitana coutiuuaba de rodillas, y excla- 
maba con exlraordinaria agitation— j Oh! jahora se 
apea del caballo ! — \ Y va d entrar en esa casa ! — \ Fe- 
bo!— j No me oye! — jFebo! — ^Por que le bablard 
esa mujeral inismo tiempo que yo? — \ Febo ! j Febo. 

El sordo la miraba, y comprendia muy bieu aque- 
lla pantomima. El ojo del pobre campanero selleaaba 
de idgrimas , pero no dejaba caer ninguna ; luego de 
pronto, la tiro suavemenie por la manga. Volviose la 
Esmeralda; 61 la dijo con serenidad.— ^Quereis que 
vaya d buscarle? 

Lanzo* ella un gritode alegria : — | Oh I jve, id! 
j corre , corre ! \ pronto ! j ese capitan !— j traedmele J 
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— i yo te amar6 ! si.... — Y en tanto abrazaba sus ro- 
dillas. No pudo 61 menos de menear la cabeza doloro- 
samente.— Voy d traerle, dijo coo voz apagada. Luego 
volvid la cara y seprecipitd corriendo por la escalera, 
abogado por los sollozos. 

Cuando Heg6 d la plaza , no vid mas que el hermo- 
so caballo atado d la puerta de la casa Gondelaurier; 
el capitan acababa de eutrar en ella. 

Alzd los ojos hacia los techos de la iglesia, donde 
vid a la Esmeralda que continuaba en el mismo sitio 
y en la misma actitud. Uizola con la cabeza una senal 
muy triste ; luego se apoyd en uno de los poyos del 
portal , resuelto a esperar a que saliese el capitan. 

Era a la sazon en la casa Gondelaurier uno de a<jue- 
llos dias de gala que preceden d las bodas. Quasimo- 
do vi6 entrar mucba gente , pero no vid salir a nadie. 
Devezen cuando, miraba hacia el techo; la gitana 
continuaba inmdvil como el. Vinoentdnces un pala- 
freneroa desatar el caballo, 6 bfzole entrar en la cua- 
dra de la casa. 

Pasose asf todo aquel dia , Quasimodo apoyado en 
la esquina , la Esmeralda sobre el techo , y Febo sin 
duda a los pi6s de Flor de Lis. 

Llegd por fin la noche, una noche sin luna, una 
nocbe oscura. En vano ya Quasimodo lijaba su ojoen 
la Esmeralda ; pronto no vid masque un punto bianco 
en el crepusculo , y luego no vid nada. Todo desapa- 
recid : todo era negro. 

Vid Quasimodo iluminarse en toda la fachada las 
ventanas de la casa Gondelaurier ; vio* iluminarse , una 
despues de otra, todas las ventanas de la plaza; vil- 
las tambien irseapagando todas hasla la ultima, por- 
que permanecid la noche entera en su puesto. El ca- 

{ritan no salia. Cuando ya hubieron vuelto a sus casas 
os ultimostranseuntes, cuando todas las ventanas de 
las otras casas se apagaron , quedd Quasimodo entera- 
mente solo , enteramente sepultado en sombra. No 
habia entdnces luminaria en el dtrio de Nuestra Se- 
nora. 

En tanto las ventanas de la casa Gondelaurier ha- 
bian quedado iluminadas aun despues de las doce de 
la noche. Quasimodo, inmdvil yatento, veia pasar 
detras de los vidrios de mil colores una multitud de 
sombras, vivas que se movian y bailaban. Si no hu- 
biera sido sordo . a medida que se iba apagando el 
rumor de Paris dormido, hubiera sido cada vez mas 
claramente en el interior de aquella casa , un ruido de 
fiesta , de risas y de musica. 

Hdcia la una de la mahana, empczaron a retirarse 
los convidados. Quasimodo embozado en tinieblas los 
miraba pasar a todos bajo el portal iluminado por an- 
torchas; ninguno deeilos era el capitan. 

Llena estaba el alma de Quasimodo de tristes pen- 
samientos; miraba a vecesal cielocomo los quese 
aburren. Enormes nubesnegras,pesadas, rasgadas, 
agujereadas , pendian como hamacas de crespon de la 
estrellada cupula de la noche. Parecian las teJaranas 
de labdveda delcielo. 

En uno de aquellos momentos , vid abrirse de pron- 
to misteriosamente la vidriera del balcon cuya ba- 
kmstrada depiedra se recortaba encimadesu cabeza. 
La frajil puerta de vidrio did paso a dos personas de- 
tras de las cuales se cerro pausadamente : aquellas dos 
personas eran un hombre y unamujer. No sin difl- 
cultad reconocid Quasimodo en el hombre al gallardo 
capitan , y en la mujer d la hermosa daiua a quicn ha- 
bia visto por la manana dar la bienvenida al olicial, 
desde lo alto de aquel mismo balcon. Aquel sitio esta- 
ba enteramente oscuro, y unadoble coigadura car- 
mesi que cayd detras de la puerta en el momento 
mismo en que se corrd, no dejaba penetrar en el bal- 
con la luz del sarao. 

El jdven y la doncella, en cuanto podia juzgar 
nuestro sordo, que nooia ni una palabra de lo que 
hablaban, parecian entregados a la mas amorosacon- 
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ferencia, la jdven parecia haber permitido al olicial 
que la cinese con su brazo y resistia dulcemente sus 
besos. 

Asistia Quasimodo desde abajo d aquella escena, 
tanto mas graciosade ver, cuanto no pasaba para ser 
vista : contemplaba el desdichado aquella felicidad, 
aquella belleza con profunda amargura. Al fin y al 
cabo , no era muda en el pobre diablo la voz de la na- 
turaleza , y su columna vertebral , torcida y todo de 
tan mala manera como lo estaba , no era menos sen- 
sible que otra cualquiera. Pensabael pobre sordo en 
Ja miserable parte de dicha que le habia dado la pro- 
videncia; en que la mujer. el amor, el deleite le pa- 
sariau eternamente por delante de los ojos, y que no 
haria mas que ver la felicidad de los demas. Pero lo 
que mas le despedazaba en aquel espectaculo , Jo que 
mezclaba alguna indignation d su despecho , era el 
pensar en lo que debia sufrir la gitana si lo veia. — 
verdad es que la noche era muy oscura ; que la Es- 
meralda, si se habia quedado en su sitio (y lo creia 
indudable) estaba muy iejos, y que apenas podia 61 
a todo lo mas divisar a los enamorados del balcon. 
Esto leconsolaba. 

En tanto su conversation era cada vez mas anima- 
da ; parecia que la dama suplicaba al olicial que no la 

pidiese nada De todo aquello no distinguia nada 

Quasimodo mas que las lindas manos cruzadas , Jos 
ojos de la nina levantados d Jas estrellas , los ojos del 
capitan ardieulemente clavados en ella. La doncella 
principiaba a aflojar su resistencia. 

Por fortuna abriose de pronto la puerta del balcon, 
v sobre vino una senora anciana ; la bella uiiedd con- 
lusa, el oficial todo'mobino, y los tres volvieron ales- 
trado. 

Un momento despues resonaron en el portal las 
herraduras de un caballo y el brillante olicial , embo- 
zado en su capa de noche , pasd rapidamenle delante 
de Quasimodo. 

Dejdle el campanero doblar el dugulo de la calle, y 
luego ech6 d correr detras de 61 con su agilidad de 
mono , gritando : — \ He ! j Capitan ! 

Pardse el capitan. 

— I Que me quiere ese pillo? djjo columbrando en 
la sombra aquella especie de figura desvencijada que 
corria hacia el cojeando. 

Llegdse a 61 entdnces Quasimodo y cogio impdvido 
las rieudas de su caballo. — Seguidme , capitan ; hay 
aqui cerca una persona que quiere hablaros. 

— I Cuerno Mahoma ! refunfund Febo, me parece 
haber visto no se donde a este pajaro desplumado. 

— A ver, compadre, ^quieres sol tar las bridas de 
mi caballo ? 

— £ Capitan, repuso el sordo, no mepreguntais de 
quien? 

— I Te digo que sueltes mi caballo ! repuso Febo 
con impaciencia. £Que me quiere este bellaco que se 
cuelga a Ja testera de mi rocin ? i Tomas d mi caballo 
por una horca ? 

Quasimodo , lejos de soltar las riendas, se disponia 
d hacerle dar la vuelta. No pudiendo explicarse la re- 
sistencia del capitan, apresurdse d decirle : — Venid, 
capitan , os esperauua mujer. Y luego anadid hacien- 
do un esfuerzo : — Una mujer que os ama. 

— i Tuno de playa ! dijo el capitan, j que me crees 
obligado d ird casa de todas las mujeresque me aman 
6 que lo diceu ! ^ Y si por veutura se parece d ti, cara 
de mochuelo? i Di d la que te envia que me voy d ca- 
sar, y que se vaya con el diablo ! 

— Escuchad , dijo Quasimodo creyendo veneer con 
una sola palabra toda su resistencia , \ venid , seuor 
capitan ! j Es la gitana que vos sabeis ! 

Estas paiabras produjeron en Febo graude impre- 
sion ; pero no la que esperaba el sordo. El lector se 
acordard de que nuestro galan se retird con Flor de 
Lis algunoa momentos antes de que Quasimodo sai- 
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vase 4 la gitana de manos de Charmolue; desde entdn- 
ccb , en todas sus visitas a* la casn Gondelnurier, ha- 
blase guardado muy bien de mentar A aquella mujer, 
cuyo recuerdo no le era muy grato seguramente ; y 
Flor de Lis por su parte no habia juzgado prudente 
decirle que vivia la gitana. Creia pues muerta el ca- 
pitan A la pobre Similar, y que hacia ya de esto uno 
6 dosmeses. Anfidase A lo dicho que el capitan discur- 
ria hacia algunos instantes en la profunda oscuridad 
de la noche , en la hediondez sobrenatural , en la voz 
sepulcral de aquel extrano mensagero , que ya habian 
pasado las doce de la noche , que la calle estaba de- 
sierta como cuando se le acercd el monge en pena , y 
que su caballo resoplaba mirando A Quasimodo. 

— ;La gitana! exclamd casi asustado; jvienesacaso 
del otro mundo? 

Y ech6 la mano A la empunndura de su daga. 

— jVamos, vamos! dijo el sordo forcejeando por 
flevarse el caballo ; j vamos por aquf ! 

Asentole Febo sobre el pecho un vigoroso puntapi6. 

Brot6 llamas el ojo de Quasimodo , quien hizo un 
movimiento para precipitarse sobre el capitan. Luego 
dijo conteniendose violentamente : — \ Oh ! | buena 
dicha teneis de que haya alguno que os ame! 

Recalco* el sordo sobre la palabra algitm, y soltan- 
do las riendas del caballo : — jVete! le dijo. 

Meti6 Febo espuelas A su rocin y se fue echando 
mil juramentos : viole Quasimodo perderse entre la 
niebla de la calle. — jOhf decia en voz doliente el po- 
bre sordo , i rehusar eso ! ! 

Volvi6 A Ntra. Sra., encendi6 su Idmpara y subi6 a 
la torre j como 61 imaginaba, aun estaba alii la gitana 
en el mismo sitio. Apenas pudo divisarle A lo 16jos, 
echo* A correr hdcia el : — j Solo ! exclamo* cruzando 
dolorosamente sus blancas manos. 

—No he podido dar con 61 , dijo con frialdad Qua- 
simodo. 

— Debisteis haber esperado toda la noche, repuso 
ella cnfurecida. 

Vi6 61 su ademan de colera , y comprendi6 su re- 
convencion. — Otra vez le espiare mejor, dijo bajando 
la cabeza. 

— i Vete ! exclamo* la gilana. 

Hizolo asf porque vi6 que estaba descontenta dc 61; 
el infeliz prereria ser maltratndo por ella A afligirla; 
todo el dolor lo habia guardado para si. 

Desde aquel dia en adelante no le volvi6 A ver la gi- 
lana ni 61 volvi6 A su celda : a todo lo mas , entreveia 
A veces en la cima de una torre el rostro del campane- 
ro melancolicamente clavado en ella ; pero apenas le 
divisaba , desaparecia. 

Debemos decir que poco la afligia la ausencia vo- 
"untaria del pobre jorobado. En el fondo de su cora- 
zon se lo agradecia , y sobre este particular no se ha- 
cia ilusion el desdichado Quasimodo. 

Pero si ya no le veia , sentia no obstante la presen- 
cia de un g6nio protector en torno de si , una mano 
invisible renovaba sus provisioncs durante su sueno. 
Una manana hal!6 sobre su ventana una jaula depdja- 
ros. Habia encima de su celda una escullura que la 
metia miedo , y varias veces lo habia dicho asi delante 
de Quasimodo : una manana (porque todas estasco- 
sas se efectuaban durante la noche) , ya no la vi6 : la 
escultura estaba hecha pedazos. El que hahia trepado 
hasta aquel punto , muclio debi6 exponcr su vida. 

A veces durante la noche oia una voz oculta bajo el 
alero del campauario, cantar como para adormecerla 
una cancion triste y extrana, unos versos sin medida, 
como puede hacerlos un sordo. 

No mires el rostro nina, 

Mira solo el corazon. (forme. 

El corazon de un jdven hermoso es con frecuencia dis- 
Hay corazones donde no se conserva el amor. 

Nina , el pino no es hermoso , 

No es hermoso como el alamo; 
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Pero conserva su hoja en invierno. 
Pero J ah ! £para que te lo digo? 
Lo que no es bello hace mal en vivir 
La belleza solo ama A la belleza , 
Abril vuelve la espalda A enero. 
La hermosura es perfecta , 
La hermosura lo puede todo. 
La hermosura es la unica cosa que no existe A medias. 
El cuervo no vuela mas que de dia , 
El bubo no vuela mas que de noche , 
El cisne vuela de noche y de dia. 
Una manana vid al despertarse dos vasos Uenos de 
flores en su ventana ; uno era un vaso de cristal , her- 
moso y brillante , pero rajado : babiasele salido el agua 
que contenia , y sus flores estaban marchitas. El otro 
era un jarro de arcilla , basto y ordinario, pero que 
habia conservado toda su agua, y cuyas flores estaban 
frescas y lozanas. 

No se si lo hizo con intencion ; pero la Esmeralda 
cogi6 el ramillete marchito y lo Hev6 todo el dia al 
pecho. 
Aquel dia no oy6 cantar la voz de la torre. 
No hizo gran caso de ello : pasaba los dias la Esme- 
ralda acariciando A Djali, espiando la puerta de la 
casa Goudelaurier, pensando en Febo, y desmigajan- 
do pan A las golondrinas. 

LIeg6 A dejar enteramente de ver y de oir 4 Quasi- 
modo? el pobre campanero parecia haber desaparc- 
cido de la iglcsia. Una noche sin embargo , como no 
dormia y pensaba continuamente en su gallardo capi- 
tan , oyo suspirar junto A su celda ; levanlo'se sobre- 
saltada, y vi6 A la luz dela luna unamasa informe ten- 
dida de traves delante de su puerta. Era Quasimodo 
que dormia sobre las piedras. 



LA LLAVE DE LA PUERTA ENCARNADA. 

La fama entretanto habia hecho saber al arcediano 
de que modo milagroso se habia salvado la gitana , y 
cuando recibi6 esta noticia no supo lo que pasaba en 
61. Habiase ya acostumbrado A la muerte de la Esme- 
ralda ; de este modo halldbase ya en paz , porque ha- 
bia tocado el fondo del dolor posible. El corazon hu- 
mano (D. Claudio habia meditado sobre estas cosas) 
no puede contener mas que una cierta cantidad de 
desesperacion : una vez bien empapada la esponja, el 
mar puede pasar por encima de ella sin anadirla una 
gota mas. 

Y una vez muerta la Esmeralda, la esponja estaba 
empapada, todo estaba acabado para D. Claudio sobre 
la tierra. Pero saber que vivia ella y Febo lambien, 
era volver A empezar los tormentos, lassacudidas vio- 
lentas, las alternativas, la vida. Y Claudio estaba harto 
de todo esto. 

Cuando supo esta nueva , enccrrdse en su celda del 
claustro , y no volvitf a* nresentarse ni en las conferen- 
cias capitulares , ni en los oficios : cerr6 su puerla A 
todos , aun al obispo. De esta suerleestuvo encerrado 
muchas semanas ; todos le creyeron enfermo : lo es- 
taba en efecto. 

^Que hacia asi encerrado? jbajo que amargos pen- 
samicntosconsumiasuexistencia el infeliz! ^Luchaba 
por ultima vez contra su funesta pasion? ;Combinaba 
un ultimo plan de muerte para ella , y de perdicion 
paracl? 

Su Juan , su hermano querido , su nino mimado 
fu6 una vez A su puerta , Jfam6 , jurd , suplic6 , dijo 
su nombre dicz veces, — Claudio no abri6. 

Pasaba los dias enteros pegado el rostro a los vi- 
drios de su ventana , situada en el claustro , veia la 
celdilla de la Esmeralda , v tal vez A ella tambien con 
su cabra y A veces con Quasimodo. Observaba las 
atenciones del horrible sordo, sus obediencias, sus 
modales delicados y sumisoscon la gitana. Acorddba- 
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se, porque tenia biiena memoria, y la memoria es el 



tormento de !os celosos » acorddbase de la mirada ex 
trana del campanero sobre la bailarina en cierta tar- 
de. Preguntribase porque motivo podia babcrla salva- 
do Quasimodo. Fue testigo de mil escenas entre la 
gitana y el sordo, cuya pantomima vista de lejos, y 
comentada por su pasion, le parecio muy tierna; des- 
confiaba de la singularidad de las mujeres y entdnces 
sintid despertarse en £1 confusamente unos celos 
a que nunca se habia esperado llegar, unos celos 
que lehacian morirde verguenzayde indignacion. — 
Pase por el capitan; deeia, jpero'ese!... Esta idea le 
volvia loco. 

Sus nocheseran horribles. Desde que supoquevivia 
la gitana , las frias ideas de expeetro y de tumba que 
le babian perseguido un dia entero se fueron desva- 
neriendo , y de nuevo volvid a* punzarle la came. Re- 
volcribase el miserable en su cama pensando en que 
cstaba tan cerca de 61 la morena virgen. 

Todas las noches, presenta"bale su imaginacion de- 
Krante a* la Esmeralda en aquellas actitudes que mas 
habian hecho hervir sus venas. Veiala de«nuda por 
las dsperas manos de los sayones , dejando poner A 
descubierto y encajonar en 61 borcegui con tornillos 
de bierro , su pie* pequeno, su pierna fina v redonda, 
su 6gil y blanca rodilla : veia aun aquella* rodilla de 
marfil que era lo unico que quedaba fuera de la hor- 
rible mdquina de Torterue. Figurtfbase en fin A la 
nina , en camisa , con la cuerda al cuello , con la es- 
palda desnuda, losptes desnudos, casi desnuda , co- 
mo la vio" el ultimo dia. Estas imdgenes de deleite 
hacian crisparse sus manos y correr un profundo 
estremecimiento por todas sus vertebras. 

Una noche entre otras, tan cruelmente encendieron 
en sus art^rias estas imdgenes su sangre de virgen y 
de sacerdote, que mordi6 su almohada , echdse fuera 
de la cama , pusose una sobrepelliz sobre la camisa , 
ysalid de su celda, con la Idmpara en la mano, medio 
desnudo , delirante , echando fuego nor los ojos. 

Sabia muy bien donde hallar la llave de la puerta 
encarnada que comunicaba del claustro A la iglesia, 
y siempre llevaba consigo, corao va hemos dicho, una 
llave de las escaleras de las torres. 

VI. 

CONTINUACION DE LA LLAVE DE LA PIERTA EKCARNADA. 

Aqi ella nocbe se habia dormido la Esmeralda en 
su celda, llena de olvido, de esperanza ydedulces 
pensamientos. Dormia hacia ya largo rato , sonando 
como siempre con Febo, cuarido le parecid oir ruido 
cerca de ella : tenia un sueno ligero e" inquieto , un 
sueno de pdjaro : cualquier cosa la despertaba. Abrio 
los ojos; la noche estaba oscura ; pero vid en la ven- 
tana un rostro que la miraba, una Idmpara iluminaba 
aquella aparicion. En el raomento en que advirtid 
que le miraba la Esmeralda, aquel rostro dI6 un so- 
plo a* la luz ; pero tuvo tiempo la gitana para entre- 
verlo, ysus pdrpados secerraron de terror. — jOh! 
I dijo con voz apenas articulada — el sacerdote! 

Todo su infortunio penetrd entdnces en ella como 
un reldmpago : la infeliz cayd sobre su lecho helada. 

Un momento despues sinti6 que la tocaban A lo lar- 
go del cuerpo lo cual la hizo estremecerse tanto que 
se incorpor6 del todo vuelta en si , y furiosa. 

El sacerdote acababa de deslizarse junto A ella , y 
la cenia con ambos brazos. 

Quiso gritary no pudo. 

— jVete, monstruo! jvete, asesino! dijo con voz 
trdmula y sorda A fuerza de cdlera y de espanto. 

— I Compasion ! \ compasion murmur6 el sacerdo. 
te clavando un beso en sus espaldas. 

Cogidle ella su cabeza calva con ambas manos por 
los pocos cabellos que le quedaban y forceje6 para 
buir de sus besos como si fuesen mordeduras. 



—j Compasion! repetia el desdichado. jSi supiem 
lo que es mi amor ! \ es fuego , plomo derretido , rail 
cuchillos en el corazon ! 

Y la sujet6 los dos brazos con una fuerza sobre hu- 
mana. Y ent6nces ella desesperada : Su6Itame le dijo, 
6teescupoen lacara. 

El la soltd. — iEnvil^ceme, p^game, s6 cruel! 
I haz lo que quieras ! — Pero ten compasion de mi !— 
i a"mame ! 

Pegole ella ent6nces con un furor de nino , y cris- 
paba sus hermosos dedos para desgarrarle la cara. — 
i Vete , demonio ! 

— iAmame, 6mame! jpiedadj gritaba el pobre 
sacerdote , respondiendo A sus golpes con caricias. 

De pronto , sintiose mas fuerte que ella : — jEs me- 
nester acabar de una vez ! dijo el arcediano rechinan- 
do los dientes. 

Estaba ya la gitana postrada , palpitante, entre sus 
brazos , A su discrecion, hizo ent6nces su postrer es- 
fuerzo y empez5 A gritar;—; Socorro! \A ml! iun 
vampiro! jvampiro! 

Nadie venia : solo Djali que se habia despertado, 
balaba con angustia. 

— i Calla ! dijo el sacerdote. 

Entdnces , forcejeando la gitana por alejarle de si, 
hal!6 en el suelo una cosa fria y metJilica ; aquello era 
el silbato de Quasimodo. Cogidle con una convulsion 
de esperanza, llegdle A sus labios y silb<3 en el con to- 
da la fuerza que le quedaba ; el silbato espidid un so- 
nido claro , agudo y penetrante. 

— ;.Queeseso? dijo el sacerdote. 

Casi en el mismo instante, sinti6se levanlar en alto 
por un brazo vigoroso ; la celda estaba oscurisima, 
de modo que no pudo distinguir quien era el recien 
venido; pero oy6 dos hileras de dientes que se entre- 
chocaban con rabia , y habia precisamente bastante 
luz esparcida entre la sombra para que viese brillar 
sobre su cabeza la anclia hoja de un cuchillo. 

Crey6 el sacerdote entrever la forma de Quasi- 
modo, y supuso que en efecto no podia scrotro 
mas que el : acordose ademas habcr tropezado al 
entrar en una masa que estaba, tendida al traves de 
la puerta por fuera. 8m embargo como el recien lle- 
gadonoproferia una sola palabra, no sabia que ima- 
ginar . Arroj6se el arcediano sobre el brazo que levan- 
taba el cuchillo , gritando : — [Quasimodo !En aquel 
momento de a margura, olvidaba que Quasimodo era 
sordo. 

En un abrir y cerrar los ojos , cay6 A tierra el sa- 
cerdote , y sintio" apoyarse soDre su pecho una rodilla 
de plomo. En la presion angulosa de aquella rodilla, 
reconoci6 A Quasimodo ; ^ pero que podia hacer? co- 
mo habia de conocerle? la noche hacia ciego al 
sordo. 

Estaba perdido. La gitana , desapiadada como una 
pantera , furiosa , no intervenia para salvarle. El pu- 
nal se acercaba A su cabeza ; el momento era critico, 
— pero de pronto se par6 su adversario como iode- 
ciso. | No caiga sangre sobre ella! dijo una voz sorda. 

Aquella voz , en efecto , era la de Quasimodo. 

Sinti6 entdnces el sacerdote una ancha mano aue 
le arrastraba por el pi6 fuera de la celda ; alii debia 
morir. Afortunadamente para 61, pocos minutos tin- 
tes , habia salido la luna. 

Luego que pasaron la puerta de la celda , cayo" su 

fjalido rayo sobre el rostro del arcediano. Quasimodo 
e miro* de hilo en liito , empezo" A temblar , solto al 
sacerdote y retrocedid. 

La gitana que se habia asomado A la puerta, vi6 con 
sorpresa aquella mudanza de situaciones. Ahora el 
sacerdote era el que amenazaba , Quasimodo el que 
suplicaba. 

El sacerdote mientras descargaba sobre el sordo 
toda su cdlera en furiosas reconvenciones , le hizo 
serial de que se retirara. 
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Bajo* Quasimodo la cabeza , y fue d ponersc de ro- 
diPas delante de lapuerta de la gitana. — Senor, dijo 
con voz grave y resignada hacod dcspues lo que que- 
rais ; pero ma tad me dntes. 

Esto diciendo', presentaba su punal al sacerdote, y 
este , fuera dc si , se avalanzd sohre aquella arma. 
Pero la gitana fue mas Hjera que 61 ; arranco" el punal 
de las manos de Quasimodo y soltd una carcajada con 
furor. — i Accrcate ! dijo al sacerdote. 

Y tenia el punal levantado en alto. Don Claudio 
gued6 indeciso ; sej?uramcnte le liubicra herido. — 
jYa noosards acercarte, cobarde! lc gritd. Luego 
anadi(5 con una exprcsion implacable , y segura de 
queiba d clavarmil punales ardiendoen el corazon 
del sacerdote : — j Ah! ya se* que Febo no lia mucrto. 

Derribd el arcediano d Quasimodo de una patada, 
y se interno* bramando de rabia bajo la boveda de la 
escalera. 

Luego que se fu6 , recogio Quasimodo el silbato 
que acababa desalvar d la gitana. —Ya empezaba d cn- 
mohecerso , dijo devolvi6ndoselc ; luego la dejd sola. 

La «itana, trastornada por aquella violenta escena, 
cavd dcsalentada sobre su lecho , y se echd d llorar 
sollozando amargamentc. Su horizonte volyia d car- 
garse de sinicstras nubcs. 

El sacerdote por su parte, volvid andandod tientas 
d su celda. 

Ya no habia duda : don Claudio tenia celos de Qua- 
simodo ! 

Y rcpitfd con aire pensativo estas fatales palabras : 
— I Nadie la poseerd ! 
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LIBRO DECIMO. 

i. 

GRINGOIRE T1EKE MtJCIIAS BUENAS IDEAS SEGUIDAg Elf LA 
CALLE DE LOS BERNARDIKOS. 

Desde que Pedro Gringoire babia visto el giro 
que iba tomando aquel negocto , y que dccidamente 
habria cuerda , borca y otros percanccs para los per- 
sonajes principales de aquella comcdia, guaradse 
muy bien de meter en ella su cucbarada. Los ham- 
pones entre los cuales se habia quedado , consideran- 
do que en ultimo resultado eran la mejor genie de 
Paris , los hampones habian continuado interesdndo- 
se por la gitana, cosa que le r pareci6 muy natural en 
pcrsonas que no Ionian , como ellos, mas pcrspectiva 
que Charmolue y Torterue, y que no cabalgaban co- 
mo 61 en las regiones imaginarias entre las dos alas 
de Pegaso. Supo por ellos que su esposa del cdntaro 
roto se babia refujiado en Ntra. Sra., de lo que 
se alcgrd sobremanera ; pero no le dieron tentaciones 
de ir d verla ; acorddbase d veces de la cabra y punto 
concluido. Por lodemas hacia durante el diahabili- 
dades herculeas para vivir , y trabajaba de noche en 
un folieto contra el obispo de Paris , por que se acor- 
daba de habcr sido inundado por las ruedas de sus 
molinos, y le guardaba rcncor. Ocupdbase tambienen 
comentar la grande obra dc Baudry-le-Rouge, obispo 
de Noyon y de Tournay , de Cvpd Pclrarum , lo que 
le habia inspirado una violenta aficion d la arquitec- 
tura ; aficion que habia reemnlazado en su pecbo d 
su pasion por el hcrmetismo , ae la cual no era en re- 
snmidas cuentas mas que un corolario natural , pues 
cxiste una relacion intiraa entre la bermetica y el ar- 
te de construir. Gringoire habia pasado del amor de 
una idea al amor de la forma de csta idea. 

Habiase parado un dia junto d S. German-l'-Auxer- 
rois en el dngulo de una casa que se llamaba el Cas- 
tillo del Obispo , el cual hacia frente d otro llamado-el 
Castillo del Rey : habia en este castillo del Obispo una 
bellisima capilla del siglo xiv , cuya 'dpside daba so- 
bre la calle. Exarainaba Gringoire devotamente sus 
esculturas exjeriores; hajldbase en two de oqueHos 



momentos do fruicion cgoista, esclusiva, suprema, 
en que el artista no v6 en el mundo mas quo el arte , 
y ve el mundo en el arte, cuando sinti'6 de pronto una 
mano que se posaba gravemente sobre su hombro. 
Volvio* la cara y vi6 d su antiguo amigo , d su antiguo 
maestro, al senor arcediano. 

Quedtise estupefacto. Muclio tiempo hacia que no 
habia visto el arcediano , y don Claudio era uno do 
aquellos hombres solemncs y apasionados , cuyo en- 
cucntro desbarata sicmpre el equilibrio de un GI6sofo 
esc6ptico. 

El arcediano guards por algunos momentos un si- 
lencio durante el cual tuvo tiempo Gringoire para 
examinarle muy d su sabor. Sobradamente mudado 
encontrd d don Claudio , pdlido como una manana do 
inviemo , los ojoshundidos, los cabellos casi blancos. 
El sacerdote, en fin rompJ6aqUcl silencio , diciendo 
con tono sereno , pero glacial. — i Como vd de salud 
maese Pedro? 

— jMi salud ? rcspondi6 Gringoire. | Eli ! ; eh ! na- 
da mas que nsf , asi; pero el conjunto no es del todo 
malo. De nada me atraco ; bien lo sabeis , senor ma- 
estro ; el secreto de disfrutar de bucna salud , segun 
Hipocrates: id est: cibi potus, somni , venus, omnia 
moderata sint. 

— I Con que no teneis ningun cuidado , maese Pe- 
dro? repuso el arcediano mirando de hito en hito d 
Gringoire. 

— I A fe mia que no ! 
— ;. Y que haceisahora ? 

— Vidndolo estais , senor maestro J examino el cor- 
te de estas piedras , y el modo como estd ejecutado es- 
te bajo relieve. 

Empez6 el sacerdote d sonreir , con aquella sonrisa 
amarga que no levanta mas que una de las cxtremi- 
dades de la boca . — I Y eso os divier te ? 

— i Esto es el paraiso! exclamd Gringoire. E incli- 
ndndose sobre las esculturas con la profunda satfs- 
faccion de un demostradorde fen6raenos vivos. — fio 
hallais , verbi-gracia , esta metamorf6sisis de relievo 
ejecutada con singular destreza, paciencia y primor? 
Mirad esta columnilla. En torno de que capitel habeis 
visto bojas mas tiernas y mejor acanciadas por el cin- 
cel? Aquf teneis tres figuras esculpidas por Juan Mai- 
llevin , que no son por cierto las mejores de aqucl ge- 
nio extraordinario : sin emlwirgo , la sencillez , la 
dulzura de los rostros, la elegancia de las actitudes 
y de los pliegues y esa gracia inexplicable que se mez- 
cla d todos sus defectos, hacen desas figuras muy be- 
llas por cierto , muy delicadas , acaso demasiado. — 
;No ospareceesta contcmnlacion cosa muy divertida? i 

— iSeguramente! dijo el sacerdote. 

— jPues si vierais el interior de la capilla! repuso e 
poeta en su lenguaraz cnlusiasmo. No se ve mas que 
esculturas por todas partes; j todo en el es pomposo 
como el cogollo de una col! La dspide es dc una forma 
en estremo devota y tan particular que en ninguna 
parte he visto cosa igual. 

D. Claudio le interrumpi6 : — i Luego sois feliz? 

Gringoire respondid con entusiasmo: 

— |Por mi vida que si! Primero am6 mujercs, lue- 
go an i males; ahora amo piedras que son tan entrete- 
nidas como las mujeresy los animates y muclio menos 
perfidas. 

Pasdse el sacerdote la mano por la frente, lo que era 
en dl un movimiento habitual. — \ De veras! 

— 1 Mirad! dijo Gringoire; |cada cual goza d su mo- 
do ! Cogio* ent6nces del brazo el sacerdote que se dc- 
jaba llevar sin resistencia, e* hizolo entrar bajo el tor- 
roon de la escalera del castillo del Obispo.— jVcd aqui 
una escalera! cada vez que la veo , soy feliz; es en su 
especie la combinacion mas sencilla y mas rara que 
hay en Paris: todos los peldanos van por aba jo en dis- 
minucion. Su belleza y su senciilez consisten en las 
jppsetysdeunos y otrps, qiie vjepen $ ser como de un 
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pic, y que estan cntrelazadas, enclavadas ; encajadas, 
encadenadas, prcndidas, enlrctalladas una en olra, y 
6e entretejeo dc un modo vcrdadcrameutc sdiido y 
primoroso. J 

— /.Ynodesealsnada? 

—No. 

— i Y no os arrepentis do nada ? 

— Ni arrepentimiento ni desco. —He arreglado mi 
vida. 

— Lo aue los bombreg arreglan, dijoCJaudio, las 
cosas lo desarreglan. 

— Soy fildsofo pirroniano , responds Gringoire, y 
todo lo tengo en equilibrio. 

— /. Y como ganais vuestra vida? 

~Aun suelo hacer de vez en cuando cpopeyas y 
Irajedias; pero lo que mas me produce, es la industria 
de que ya teneis noticia, senor maestro ; la do Ilevar 
pnrdmides de sillas cntre los dientes. 

— Grosero oficio para un fitosofo. 

— Perocscosa de equilibrio, dijo Gringoire; cl que 
tienc una idea fija, en todo la encuentra. 

— Lo s£, respond i6 el arcediano. 

Despues de un breve silencio , prosiguitf el sacer- 
dote:— -Eslais no obstante algo miserable. 

— Miserable, sf; desgraciado, no. 

Dejdse oir en aquel momenlo un ruido de cabal Jos 
y vieron nuestros dos interlocutores desfilar en la ex- 
tremfdad dc la calle una compania de arqucros del rey 
nrmndos de largas lanzas y su enpitan al frente. Bri- 
llaute era la cabalgada, y resonaban sob.re las picdras. 

— iComo mirai3 A cse capitan! dijo Gringoire alar- 
ccdiano. 

— Creo conocerle. 

— /.Cdmolellamais? 

—Creo, dijo Claudio, que se llama el capitan Fobo 
de Cbateaupcrs. 

— I Febo ! j nombre Iiist6rico ! otro Fcbo bay, con- 
de dc Foix. Acue>dome de haber conocido una pr6jima 
que no juraba mas que por Febo. 

— Venid conmigo, dijo el sacerdote; tcngo que lia- 
blaros. 

Desde que pas6 aquella fropa, trasluciase alguna 
ajitacion bajo el glacial exterior del arcediano. Ech6 
estefiandar y Gringoire le seguia, acosfcumbrado A 
obedecerle como todos los que una vezbabian tratado 
A aquel bombre dotado de un prestigio singular. De 
este modo llegaron A la calle de los Bernard inos que 
estaba bastantedesierta, alii se paro* don Claudio. 

— iQuG teneis que decirrae, senor maestro? le pre- 
gunld Gringoire. 

— /.No osparcce, respondio* el arcediano con un aire 
de profunda reflexion, que el tragedeesos ginetesque 
acabamos de ver, es mas hermoso que ol vuestro y el 
mio? 

Gringoire meneo" !a cabeza.— Por mi vida que pre- 
fiero mi gaban amarillo y encarnado A esas escamas 
de hierro y de acero. Vaya un gusto el ir meliendo tan- 
to ruido al andar como el muelle de la Fcrraillo en un 
temblor detierra. 

— Segun eso, Gringoire, jnunca babeis tenido envi- 
dia A esos brillantes soldados en sobrevesladegucrra? 

— ^Envidia de que, senor arcediano? jde su fuerza, 
de su armadura, de su disciplina? mas vaien la filoso- 
fia ylaindependenciadesarrapadas: mas quieroser 
cabeza de mosca z que cola de Icon. 

— jCosa extrana! dijo el sacerdote pensativo. Un 
trage de fjucrra es, sin embargo, muy magnifico. 

Gringoire, viendole pensativo, ledejd para irse A arl- 
mirarolpdrticode una casa inmediata , de donde vol- 
\\6 al cabo de pocos raomentos dando palmadas de 
nlcgrfa. — Si cstuviora menos oenpado en esas vesli- 
mentas mnrciales, senor arcediano, habiaos de supli- 
car que vinicseis A ver esta puerta. Siempre lo dije, la 
casa del senor Aubry tiene la enfrada mas §oJ>erJ}ia del 
nwndo, 



CASPAR t itoic. 

— Pedro Gringoire , dijo ol arcediano, jquc babeis 
becbo de aquella bailarina gilana! . <%t 

—/.La EsmcraMa? Vaya que mudais de cMhversa- 
cion de un modo particular. 

— 1N0 era esposa vuestra? 

— Si , por la gracia dc un cdntaro roto , cstabamos 
casados por cuatro anos. — A prop6sito, aiiadi6 Grin- 
goire mirandoal arcediano con aire casi irdnico, £Cou- 
quo siempre pensais en ella? 

— ;Y vos, ya no pensais en ella? 

— Poco, i Tcngo lantas cosas en que pensar!... Je- 
sus, Jesus, y que mona que esla cabrita! 

— jNo os salvd la vida esa gitana? k ! 

— Cierto que si. , 

— iPues bicn! ^quc babeis hecbo dc esa mdw? 

—Eso es lo quo yo no s6; se me figura quclajfc do 
babcr aborcado. JM* 

— /.Lo crceis? 
^ —No esloy seguro. Cuando vi se trataba de aborcar 
a la gente, me apart6 del juego. 

— /, Y eso todo lo que sabeis ? 

— No— no — abora que mc acuerdo ; me han dicbo 
que se ba rcfu^iado en Ntra. Sra, que se lialla en 
complela scguridad , y de ello me afegro en cl al- 
ma — ; y no lie podido av^riguar si tambicn se ba sal- 
vado la cabra con ella , y cslo es todo lo que se. 

-—Pues yo voy A deciros algo mas , ecclam6 don 
Claudio , y su voz basta entdnccs baja, lenla y casi 
sorda rcson6 como un trueno. Hasc refugiado en 
efeclo en Ntra. Sra. , pero dentro de tres dias se apo- 
derard de ella la justicia,ysera* aborcada en la Grcve. 
Asi lo lia decrctado cl Parlamcnlo. 

— I Diablura como ella ! dijo Gringoire. 

El sacerdote en un abrir y cerrar los ojos recupc- 
t6 toda su fria serenidad. 

— I Y qui6n diablos , repuso el poeta , se ba entrc- 
tcnido en solicitar un decrelo do reintegracion? ^Ne 
podia dejar en paz al pariamento? ^Que les importa 
que una pobrc mucbacba se albergue bajo losbntare- 
les de Ntra. Sra, entre nidos dc golondrinas? 

—Hay demonios en el mundo, responds el arce- 
diano. 

— No esla" eso bicn dispuesto , observd Gringoire. 

Despues de un breve silencio , repuso el arcediano: 
/.Decis que os ha salvado la vida ? 

— Alia entre mis amigos los bampones : d poco 
mas, A poco menos, muero aborcado: Hoy lo seu- 
tirian. 

— ;,Y nada quercis bacer por ella? 

— Yo bicn quisiera , D.Claudio , \ pero eso de ir A 
enredarme en un mal ncgocio ! 

— \ Que importa ! 

— fBah! j que importa! \ pues mc gustalaespe- T 
cic ! tengo empezadas dos graudes obras. 

El sacerdote se did una palmada en la frente ; A pe- 
sar de lacalma que afectaba , un ademan violento re- 
velaba de vez en cuando sus convulsiones intcriores. 
— ;C6mosalvarla? 

Gringoire le dijo : — yo os respondent, senor maes- 
tro : Ilp.dctt , lo que quiere decir en turco ; Dios cs 
nueslra csperanza. 

— ^Como sal varla? respondi6 Claudio medilabundo. 

Diose Unnbien Gringoire una palmada en la frente. 

— Escucbad, senor maestro ; yo soy bombre dc al- 

§una imajinacion , y voy A ecbarme a buscar cspc- 
icntes. ^Si sc pidiera su perdon al rey Luis XI? 

— I Luis XI! un perdon ! 

— J, Por que no? 

— I Ye A cogerlo al tigrc suracion ! 

Pusose Gringoire A buscar nucvas solucioncs. 
sf. — |Pues bicn! oid !— ^Qucreis que dirija A las 
malronas un memorial dcclarando quclajovcn estd 
ombarazada? 

Estas palabras bicieron llamear los bundidos ojos 
del saccrdole. 
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tTienes tu atgun motivo para 



— ;Enibarazada?. 
saberlo? 

A terrado Gringoire de verle en aquella agitation, 
npresurdse d responder : — j Oh ! ; lo que es yo no! 
nucstro matrimonio era un verdadcto foris. marita- 
gium ; nada he tenido que yer en el. Pero asi se ob- 
tendria una moratoria. 

! Locura ! i infamia ! \ cdllate ! 

— Mal haccis enenojaros, anadi'6 Gringoire. Se ob- 
liene un plazo, no se ofende d nadie, y se hace ganar 
ciiarenta dineros parisiesd las matronas que son unas 
pobres muieres. 

£1 sacerdote no le escuchaba. — Pues es preciso 
que saiga de uHi ! murmurd entre dientes. £1 decre- 
io ha de ejecutarsc en el preciso termino de tres 
dias! jAdemas, aun cuandono hubiera ial dccreto, 
ese d&ftsimodo ! j Oh ! las mujercs tienen unos gus- 
tos Ian depravados ! —Luego anadid alzando la voz: 
— Maese Pedro, lo he pcnsado bien ; nofiay masque 
un medio de Salvation para ella. 

— iCual? yo por mi parte no veo ninguno. 

— Escuchad, Maese Pedro, y acorddos de que la de- 
beisla vida. Voy d deciros francamenlelo que pienso: 
hay quien espia laiglesia dia y noche, y nodejan sa- 
lir mas que a los gue han visto entrar. Vos podeis 
entrar nor consiguiente , y yo os introducire en su 
estancia : mudarcis de vestidos con la gitana, ella 
lomard vuestra ropilla y vos su say a. 

— Hasta ahora no va mal, observd el hlosofo. 

— ^Y luego? 

— Ella saldrd con vuestros vestidos y vos os que- 
dareis con los suyos. Tal vez sereis ahorcado , pero 
ella se salvard. 

Gringoirese rased* la oreja derecha con mucha se- 
riedad. 

— Vea V. una idea, dijo, que jamds seme hubiera 
ocurrido d mi solo. 

A la inesperada proposition de D. Claudio , oscu- 
reciuse de subito el semblante franco v benigno del 
poeta, como un risucno campo de Italia cuando so- 
breviene de pronto una bocanadade viento que espar- 
raroa una nube sobre el sol. 

— Con que Gringoire , i que decis de mi espe- 
diente? 

— Digo, Sr. maestro, aue no roe ahorcardn tal vez, 
sino que me ahorcardn indubitablemente. 

-jYque? 

— jVaya! dijo Gringoire. 

— Oshasalvado la vida, nohaceismasque pagar 
la una deuda. 

— j Otras muchas hay que no pago ! 

— Maese Pedro, es preciso absolutamente que lo 
hagais. 

El arcediano hablaba con imperio. 

— Escuchad, D. Claudio, respondid el poeta todo 
constcrnado : Os habeis encaprichado con esa idea 
y haceismal. No veo por que razon he dedejarme 
ahorcar en lugar de otro. 

— i Pues que teneis que os haga amdr tanto la 
vidaf 

— iQue? mil razones. 

— £Y cuales? jdecirlas si os parece? 

— £ Cuales? el aire, el cielo, la manana, la tarde, 
la luz de la luna, mis amigos los hampones, las her- 
mosas arquitecluras de Paris que estudiar, tres li- 
brotes que componer , uno de los cuales contra el 
obispo y sus molinos, y que se yo cuantas otras cosas 
mas? Anaxdgorasdecia que estaba en el raundo pa- 
ra admirar el sol. Y ademas tengo la satisfaction de 
pasar todo el dia desde por la manana hasta por la 
noche eon un hombrede genio que soy yo, lo que es 
sumamente agradable. 

— j Cabeza para hacer con ella un casoabel ! mur- 
murd el arcediano. — \ Puesdi ! £esa vida que tan dul- 
ce te parece quien te la ha conservado? i A quien de- 



bes el respirar eso aire, el ver ese cielo y el poder 
aun divertir tu entcndimiento de alondra, de musa- 
raiiaen musarana? ^ Sin ella don de estarias destas 
horas?£Quicres tu, que muera ella, ella por quien 
vives tu , que muera esa criatura , hermbsa , dulce, 
adorable, necesaria d la luz del m undo mas divina que 
Dios, mientras quetu, medio cuerdo, medio loco, va- 
no bosquejo de cualquiera cosa, especic de vegetal 
que crees andar y pensar, continuards viviendo con 
la vida quelahasrobado, con esa vida tan in u til como 
una antorcha d mediodia? j Ea I un poco de caridad, 
Griogoire; s6 tu tambien generoso; ella te ha da- 
do el ejemplo. 

Hablaba el sacerdote con vehemencia ; al principio 
escuchabale Gringoire con aire indeterminado, luego 
sc fue Biiternecieudo, y acabd por hacer un gesto 
tragico que hizo parecerse su macilento rostro al de 
tin recien nacido que tiene cdlico. 

— Patetico estd, dijo enjugdndose una Idgrima.— 
I Pues Sr., lo pensar6 ! — Vara que esuna idea muy 
particular esa que se os ha ocurrido. Ello al fin, pro- 
siguid despues de un breve silencio, ; quien sabe? 
puede que no me ahorquen ; no todos los novios se 
casan. Cuando me encuentren en aquel zaquizami tan 
grotescamente equipado en trage de mujer, acaso, 
acaso ?e echardn d reir sin podcrlo remediar.— -Y 
luego si me ahorcan, y i que ? la horca es una rouer- 
tc como otra cualquiera, 6 por mejor decir, no es una 
muerte como otra cualquiera : es una muerte digiw 
del que ha oscilado toda su vida ; es una muerte a 
que acaso estaba predestinado ; es magnifico morir 
como se ha vivido. 

El sacerdote le interrumpio* : — jEstamos conve- 
nidos? 

— ^Que viene d ser la muerte al fin y al cabo? pro- 
siguid Gringoire con exaltation. Un momentodesa- 
gradable, un portazgo, el trdnsito de este mundo al 
otro. Habiendo preguntado un hombre d Cercidas, 
megalopolitano, si moriria de buena gana : — $Por 
que no ? respondid ; despues de mi muerte verd d 
aquellos grandes hombres, Pitagoras entre los fildso- 
fps, Hecato entre los historiadores, Homero entre los 
poetas, Olimpio entre los musicos ! 

El arcediano le presents la mano : — i Con que ya 
estd dicho ? vendreis manana ? 

Aquel movimiento voivid d colocar d Gringoire en 
el terreno de lo positivo. 

— I Ca ! j nada de eso ! dijo en tono de hombre que 
se dcspicrta — \ ser ahorcado ! vaya un absurdo ! no 
me acomoda. 

— Pues ent6nces , \ d Dios ! Y el arcediano anadi<3 
entre dientes : — \ Ya nos volveremos d ver ! 

No auiero que este diablo de hombre me vuelva d 
ver, dijo Gringoire para su capote, y echd d correr 
detras de D. Claudio. 

— i Escuchad, sehor arcediano, no haya rencillas 
entre antiguos amigos ! Vos os interesais por esa jo- 
ven, por mi mujer, quise decir, y nada es mas justo: 
habeis imaginado una estratagema para hacerla salir 
buena y sana do Ntra. Sra. ; pero esa estratagema es 
sumamente desagradable para mi, Gringoire. ;Y si 
d mi me hubiese ocurrido otra ! Adviertoos que aca- 
ba deocurrfrseme en el instante mismo una inspira- 
tion muy luminosa. 

Si tuviese yo una idea foliz para sacarla de ese mal 
trance sin comprometer mi cogote con el menor nu- 
docorredizo, ^que diria el Sr. arcediano? £no le 
bastaria esto por venlura? ^0 es absolutamente ne- 
cesario c^ue yo sea ahorcado para quequede contento 
su raerced? 

Arrancaba de impaciencia el sacerdote los bptones 
de sn sotana. — \ Arroyo de palabras ! \ Cual es e^e 
medio ! 

— Si repuso Grincoire hablando consigo mismo , y 
tocdndose con el indice la punta de hi narix en senas 
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de medilaciOri — \ cso e* r — ; Los hampones son gen- 
tcmuy de bien y valerosa! jLa tribu do Egiptola 



ama ! — j A la priinera palabru se levanlardn en masa! 
— Nadaes mas fdcil. — Un golf>e de mar.o. — \ A favor 
del destfrden , uicil serd sacarla ! — Maiiana mismo 
por la iiochc... Ellos uo desean otra cosa. 

— ; Kl medio ! vcamos ! dijo el sacerdole sacudien- 
dole el hruzo. 
Volviose hacia el Gringoire magesfuosamente : — 
;Dejadme digo ! jno veisque estoy componiendo? 
Hcllexiono aun algunos instantes, y luego empez6 a 
dar palmadas , exclamando : — ; Aclmirable ! ; se lo- 
gra seguramenle ! 

— j El medio ! repuso Claudio encolerizado. Grin- 
goire estaba radiante.* 

— Veuid , venid , y os lo dire a I oido : — es una 
coutraminaverdaderamenteingeiiiosa, y que d todos 
nos sacaadelanlc. \ Vive Dios ! lucrzacseonfesariuic 
no soy un majadero. 

Etitdnces se inlcrrumpiti : — Entre parcntesis.— 
^Estdlacabrita con la gilana? 

— i Si ! y que el diablo lo lleve. 

— ; Touiu cs que pucde que la hubieran aborcado 
tambien, noesasi ? 

— iQue se me importn eso d mi ? 

— Si Sr., la hubieran ahornido como ahorcoron a 
una gorrina el mes pasado. Esq le gusLa al verdugo; 
lue«o se come el animal. [Aliorcar d mi hermosa 
Djali f i Pobre cordcrito mio ! 

— I Maldicion! exclamd D. Claudio; el verdugo 
eres tu. — i Que medio de salvation es ese que has 
hallado, (unante? Habrd que sacarte la idea con te- 
uazas. 

— Nada do eso ; — vcdla aqui. 

— Acercrise Gringoire al oido del arcediano y lia— 
blole en voz muy baja ; echando una mirada inquieta 
deun extrcmo al otro do la calle, por la cual sin em- 
bargo no pasaba un alma. Luego mie bubo acabado, 
rogiolcD. Claudio lamano con lrialdad : — Bien est 6; 
hasta manana. 

— Hasta manana, rcpiti6 Gringo ire. Y mientras el 
arcediano se alejaba por un laclo, fuese el por otro 
diciendo d media voz: — Negocio es esle muy serio", 
Sr. Pedro Gringoire. Pero no importa ; no ha de de- 
cirse que porque uno es penueno, se asusta de una 
grande empresa , Biton llevo un toro enorme sobrc 
loshombros; las nevatillas las currucas y lascollal- 
bas atraviesan el Occeano. 

II. 

nACEOS HAMPO*. 

De vuelta en el clausiro halld el orcediano en la 
puerta de su celda d su hermano Juan del Molino que 
le nguardaba , y entrelenia el fastidio de un largo 
planton dibujando con un carbon sobre la pared el 
perfil de su hermano mayor, enriquecido con una na- 
na desmesurada. 

Apenas mir6 D. Claudio 6 su hermano ; tenia otras 
cesas que lc ocupaban mas. Aquel roslro jovial de 
ealavera, cuyo reflejo habia tantas veces serenado la 
frcnte sorabfia del sacerdole , no podia ya disipar la 
Jiruma que se amonlonaba mas y mascada dia, sobre 
aquella alma corroranida, mefitica y estancada. 

— Hermano, dijo tiraklamerite Juan, vengo d veros. 

Ni siquiera alzo sobre el los ojos el arcediano. — 
— *Yque? 

— Hermano, repuso el hipderita, sois tanbueno 
para mi y roe dais tan buenos consejos que siempre re- 
curro d vos en mis tribulaciones. 

— £ Que mas? 

— i Ah! hermano mio y cuanta razon tentais cuan- 
do me decisis : — ; Juan ! j Juan ! cessatdoctorum doc- 
trina % discipulorum discipUna. Ju&n 1 sed cuerdo;Juan 
ted docto; Juan, no pernocteis fuera del colegio sin 



ocasion legitimay Ucenciadel maestro. — No pegueis 
A Ids Picardos; noli, loanes vcrberara Plcardot; no 
vivajs como un asno iletrado, quasi asinusiliteratus, 
bajo el yugo de la escuela. Juan , dejaos castigar a 
discretion del rflaestro; Juan, id lodaslas lardes d la 
capilla y cantad un antifona con versiculo y oracion a 
la gloriosa Sra. Virgen Maria. \ Ah ! \ esos si que eran 
excclentcs consejos ! 

— jY luego? 

— I Hermano, viendocstais un culpablo, un crimi- 
nal, un miserable, un libertino, un hombre atroz! 
Querido hermano, Juan ha hecho de vuestrosadmira- 
bles consejos paja y heno, y los ha hollado... ; pero 
bien castigado he sido, y el Dios del cielo es extrema- 
damente justo. Mientras he tcnido dinero, no hafel- 
tado broma, y vida alegre y locura... \ Oh ! jy cuan 
fea y horrible, vista por detrds, es la crdpula, que tan 



La Es-rcerslda en el aposento de a»i!o. 

hermosa parece por delante ! Ya no me queda una 
b f anca ; he vendido mi mantel, mi camisa y mi toalla; 
I acabdse la vida alegre ! apag6se la hermosa vela , y 
ya no tengo mas que la asquerosa mechade sebo que 
me Uena de tufo fas narices. Las muchachas se bur- 
Ian de mi ; bebo agua, me veo atestado de remordi- 
mientos y de acreedores. 

— £Que mas? dijo el arcediano. 

— I Ab ! querido hermano, yo quisiera arreglarme, 
adoptar una vida mejor.— Vengo 6 vos, Heno de arrc- 
peniimiento ; soy penitente, me coniieso, me dov in- 
mensos golpes de pecho ; mucha razon teneisen'que- 
rer que Tlegue d ser un dia licenciado e inspector del 
colegio de Torch i. Es el caso que ahora me siento una 
vocacion magniflca hdcia ese estado;— pero ya no 
lengo tinta. y roe es preciso comprarla; no tengo 
plumas. y he de comprarlas; no tengo, panel, no 
tengo Ijbros, y necesito comprar uno y otro. He me- 
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voz d&lribucion de su ciencia en magia blanca y ne- 
jra a multitud de caras boquiabiertas que la rodea- 
>an. Agrupabase otro genlio en derredor de nuestro 
antiguo araigo el valiente rey de Tunia , armado basta 
las unas. Clopin Trouillefou , con mucha seriedad y 
en voz baja , presidia al pillage de una enorme cuba 
liena de arnias , de donde desembocaban en confuso 
tropel hachas , cspadas , capacetes , cotas de raalla, 
morriones , puntas de lanza y de partesanas , flechas 
y ballestas como manzanas y uvas de un cuerno de la 
abundancia. Cada cual tomaba lo primcro que veia; 
quien el morrion , quien el chafarole , esle una daga, 
aquel una ballesta ; basta Ios muchachos se armaban, 
y aun Jos miserables lisiados que andaban a rastras, 
cubiertos de corazas y espaldarcs , pasaban entrelas 
piernas de los bebedores como enormes escarabajos. 

En (in un tercer auditorio , el mas alborotador , el 
mas jovial y el mas numeroso, lienaba losbancos y las 
mesas , en medio de los cuales peroraba y juraba una 
voz en tono de flaula que salia de debajo de una pe- 
sada armadura completa desde el casco basta las es- 
puelas. El individuo que de aquella manera se habia 
ccbado una manoplia sobreel cuerpo , 6 tal punto des- 
aparecia bajo la vestimenta guerrera , que no se veia 
de toda su persona mas que una uariz rubicunda iuso- 
lente y remangada , un rizo de cabellos rubios, una 
boca rosada y un par de ojos atrevidos. Llena tenia la 
cintura de dagas y de punales; llevaba al lado una gi- 
gantesca espada , una ballesta tomada de orin a su 
izquierda , y tenia ademas un enormq jarro de vino 
delnnte de si , sin contar d su derecba una robusta 
moza despecbugada. Todas las bocas & su alrededor 
reian , rencgaban y bebian. 

Afiadanse & esto veinte grupos secundarios, las 
mozas y los criados de servicio corriendade una parte 
a otra con sendos carros sobre la cabeza , los jugado- 
res acurrucados sobre los bolos, los cinciacos, los da- 
dos y las cartas , disputasaca , besos aculla , y podre- 
mos formarnos alguna idea de aquel conjunto sobre 
el cual vacilaba la claridad de una ancba hoguera 11a- 
meante que bacia danzar sobre las parcdes de la ta- 
berna mil sombras desmeradas y grotescas. 

En cuanto al ruido , era el interior de una gran cam- 
pana tocando & vuelo. 

La grasera donde recbinaba una lluvia de grasa, lle- 
naba con su contiuuo cbisporroteo los intervalos de 
aquellos mil dialogos que se cruzaban de un extremo 
al otro de la sala. 

Habia en aquella barabunda , en el fondo dc la ta- 
berna , sobre el banco interior de la cbimenea , unfi- 
losofo que meditaba. los pies entre la ceniza y los ojos 
en los tizones. Aquel fildsofo era Pedro Gringoire. 

— i Ea , listos, despachemos , 6rmese todo el mun- 
do ! j dentro de una bora nos pondremos en marcha! 
decia Clopin Trouillefou a sus bampones. 

Una mucbacba cantaba : 

Duenas nocbes, Padres mios, 
Que ya apagan el candil. 
Dos jugadores de cartas disputaban. — \ Sota ! gri- 
taba el mas furibundo de los dos ensenando los punos 
al otro, dbastos echo. 

— i Ouf I ahullaba un Normando, fiicil de couocer 
por su acento sangoso ; \ cstamos aqui apinados como 
los santos de Caillonville ! 

— Hijos, decia 6 su auditorio el duque de Egipto 
bablando en falscte , las brujas de Francia van al saba- 
do sin escoba , ni grasa , ni palafren , y solo con algu- 
nas palabras magicas. Las brujas de Italia tienen siem- 
pre un macho cabrio que lascspera 6 la puerta : todas 
tienen que salir por la chimenea. 

La voz del mozalvete armado de punta en bianco 
dominaba el estruendo universal. — jNoel ! jNoellgri* 
taba. i Hoy mis primeras armas ! \ hampon ! j yo soy 
bampon, vientre de Cristol j venga aqui de beber! — 
Aniigos mios, yo me llamo Juan Frollo del Molino, y 
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soy noble de sangre , opino quo hasta un santo, si no 
fuera gendarme, se barfa ladron. Hermanos, vamos a 
eraprender una expedition brillante, como vafientcs 
quesomos. Sitiarla iglesia, derribarlas puertas, sacar 
a la mucbacba, sahrarla de los jueces, salvarla do los 
curas, desmantelar el claustro , quemar al obispo en 
cl obispado , todo esto baremos en mgnos de lo que 
tarda un burgo-maestre en zamparse una cucharada 
de sopas. Jusla es nuestra causa ; saquearemos la ca- 
tedral y no habrd masque decir. Aborcaremos & Qua- 
simodo. iCanoceis a Quasimodo, Iwrmosasdoncellas? 
^le babeis visto desgariitarse sobre la campana un dia 
de gran Pentecostes? j Cuerno de padre! jes cosaque 
tiene que ver 1 parece un diablo caballero sol>re una 
boca de lobo. j Amiaos mios , escucbadme ! yo soy 
bampon en el fondo del alma , tuno de corazon , yo lie 
nacido bergante. Hesido muy rico yme becomidomi 
hacienda , mi madre queria bacerme olicial , mi padre 
subdiacono, mi tia consejero, mi abuelo protonotario 
del rey, bisabueJa tesorero, y yo, yo me he hecho 
bampon. Asi se lo he dicho d mi padre, que me ha 
-echado su maklicion, a mi.madre, que se haechado 
la pobre vieja a llorar y babear como ese leno sobre 
ese morillo. \ Viva la Pepa I \ soy un verdadero Bice- 
tre ! j Tabernera, amiga mia, venga otro vino ! aun 
lengo con que pagar. Ya no quiero mas vino de Su- 
rene , que me apesta el garlito. \ Tanto valdria, cuer- 
no de buey, gargarizarme con un canasto! 

Aplaudia en tanto la caterva con grandes carcaja- 
das ; y viendo que aumentaba el lumulto en torno de 
cl , anadi6 en voz de trueno el estudiante : — jOh, es- 
truendo dehcioso ! \ PopuU debachantis popukxa de- 
lachatio 1 Pusose entdnces & enlonar , empapados en 
evtasis los oios, en voz de can6nigo que canta a vis- - 
peras : — \ Qum cantica ! i qua organa I \qucs cantine- 
Icu ! | qua melodie hie sine fine decantanlur ! \ sonant 
meli/lu hymnorum organa $' suavissima angelorum 
melodia , cantica canticorum mira I . .. 

Interrumpidse aqui diciendo : — Tabernera de los 
diablos, venga que ccnar. 

Hubo un momentodesemi-silencie, durante el cual 
alz6 a su vez el duque de Egipto su dgria voz instru- 
yendo A sus gitanos : — La garduiia se llama Aduine; 
el zorro, Pie azul <3 el Corredor de Bosques; el lobo, 
Pie-gris 6 Pie-dorado ; el oso, el Viejo 6 el Abuelo.— 
El gorro de un gnomo hace invisible al quese lo pono 
y cone! se veu fas cosas invisibles. — Todo sapo bau- 
tizado debe estar vestido de terciopelo negro 6 encar- 
nado , con una campanula al cuello y otra en los pies: 
el padrino sostiene la cabeza, la madrina el posterior. 
— £1 demonio Sidragasum puede hacer bailar a las 
mucbachas en cueros. 

—iPor mi vida! interrumpid Juan, yo quisiera ser 
el demonio Sidragasum. 

Continuaban en tanto los hampones armandosecou 
estruendo en el extremo opuesto de la taberna. 

— i Pobre Esmeralda ! decia un gitano : es nuestra 
hermana. Es preciso sacarla de alii. 

— £Con que aun estii en Ntra. Sra. ? preguntd un 
ropero qne tenia facha de judio. 

— jPues no bay mas, companeros, sino que es pre- 
ciso ir 6 Ntra. Sra. ! Tanto mas cuanto bay en la capi- 
lla de los Stos. Fereol y Ferrution , dos esktuas , una 
dc S, Juan Bautista , otra de S. Antonio, ambasde oro 
que pesan juntas diez y siete roarcos de oro y quince 
adarmes , y los pedestalesde plata dorada diez y siete 
marcos y cinco onzas. Yo lo se porque soy platero. 

Sirvieron euestosucenaaJuan,elcual exclamd es- 
tirdndose hdcia la g;argauta de su vecioa : — Por San 
Voultde Luca & quien llama el vulgo S. Goguclu, soy 
de todo punto feliz. Abi tengo delantedemi un maja- 
granzas que me mira con ojos de arcbiduque ; cdtate 
otro aqui & mi izquierda que tiene los dientes tan lar- 
gos que le tapan la barba. Y luego esloy como el ma* 
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fiscal de Gi6 en cl silio de Pontoise, apoyandomi 
dcrccba en una soberbia leta. \ Vientre ae Maboma! 
j companero ! j lienes facha de revendedor de Imevos 
y vicues d seutartc junto d mi ! j Yo soy no We , voto d 
tal ! el comcrcio es incompatible con la nobleza. {Lar- 
go de aid! jOla, b6! \ vosotros ! \ no bay que pegarse! 
j Como es cso, Bautisla Crcxpje-Oison , tu que lienes 
una nariz tan bclla yas d arriesgarla contra los puiios 
de ese animal ! j Majadero ! \ Non ctuquam datum est 
habere nasum ! j Vive Dios que eres divina , Jacobilla 
Ronge-Orcillc ! iLdslimaesquenotengaspclo! jOla! 
Yo me llamo Juan Frollo, y mi bcrmano es arcediano. 
i El diablo carguo con el ! Todo cuanto digo es la ver- 
dad. Haciendome bampon lie renunciado do grado d 
la mitad de unacasa situada en cl paraiso que me ba- 
bia prometido mi bermano : dimiclium domun in Pa- 
radiso. Toxto al canto. Tengo uu fcudo en la calle de 
Tirechape , y todaslas mujeres se pirran por mi, tan 
cicrto como que S. Eb'as era un cxcelente platero , y 
que los cinco oficios de la ciudad de Paris son los cur- 
Udorcs , los manguiteros, los talabarteros, los bolse- 
ros y los zapaleros , y que S. Lorenzo fue quemado 
con edscaras de huevos. Os juro , camaradas , 
j Que no bcberG pimiento 
Un ano entero , si miento ! 

— - Vida mia , bace bcrmosa luna ; i mira alld bdeia 
3b lojos por la Yentana , como achucna e) viento las 
nubes ! jasf bago yo con tu gorguera ! ; Mucbacbas ! 
I dcspabilad Ins veins y las narices de los cbiquillos! 
jCristo y Maboma! ; que cstoy comiendo aqui, Jupi- 
ter poderoso ! j Obe* ! \ vieja maldita , los pelos que no 
sc ballan en los cabezas de tus bellacas se encucntran 
cnlus tortillas! \ Vieja gorrina ! jyo miiero tortillas 
calvas ! \ El diablo te arranque las nances ! j Maldita 
casa dc Belcebu en que las puercas se peinancon los 
tencdores ! 

Esto diciendo , rompid su plato en el suelo y empe- 
zo" a cantar d grito pelado : 

Yo no tengo, 

Volodbrios, 

Ni fe , ni ley , 

Ni bogar, ni lecbo , 

NiRey,niDios. 

Acab6 entretanto Clopin Trouillefou su distribu- 
cion dc armas. Acerc6se en seguida d Gringoire que 
parecia sumergido en profundas meditaciones , apo- 
yados lospids sobrc un morillo. — ^Amigo Pedro, dijo 
el rey dc Tunia, en que diablos estds pensando? 

Volvidse Gringoire bdeia 61 con melancolicasonrisa. 
— Gustame el fuego , carisimo sefior, no por la razon 
trivial de que el fuego calienta nuestros pies 6 cuece 
nuestra sopa , sino portrae produce chispas. Pdsome 
6 veces boras enteras mirando chispas y descubro mil 
cosas en esa» estrellitas que tachonan el fondo negro 
del bogar. Esas estrcllas son otros tantos raundos. 

—j Lleveme el diablo si te entiendo ! dijo el bam- 
pon; ;,sabes qu£ bora es? 

— No s£ , respondio Gringoire. 

Acercdse enttinces Clopin al duque de Egipto. 

— Companero Matias, la ocasion no esbuena. Di- 
cen que el rey Luis XI estd en Paris. 

— Nuevo motivo para arrancarle nuestra bermana 
de entre las unas. 

— Ilablas como un grande bombre , Matias , dijo el 
rev de Tunia ; ademas , no perderemos tiempo. No 
bay que temerresistencia en la iglesia ; los caiionigos 
sen unas licbres y nosoiros somos mucbos. Con me- 
dio palmo de lengua fuera se quedaran mafiana los 
csbirros del parlameuto cuando vayan d ccbarlael 

fuantc! j Tripas del papa I j no quiero que ahorquen 
mi perlita! 

Sab<5 en esto Clopin de la taberna. 
Durante este tiempo , llamaba Juan con ronca voz : 
| yo como, bebo, cstoy borracbo, soy Jupiter! |Eh! 



Pedro el Apaleador, si vuolvos 4 mirarm^ asi, to 
aplasto les narices d capones. 

Gringoire por su parte , arrancado d sus medita- 
ciones, babiase puestod cxaminar la tumultuosa y 
atronadora esccna que le rodeaba, murmurando entre 
d i en tes : Luxuriosa res vinumct tumultuoa cbrietas. 
I Ab ! y que bion bago en no beber , y con cuanta ra- 
zon dice S. Benito : Vtnum apostatare facit ctiam so- 
pientes. 

Volvio en aquel momento Clopin , y gritd con voz 
de trueno : jLas doce! 

Al oir esta palabra , que bizo el mismo efeclo que 
el toque de llamado en un rejimieuto que estd des- 
cansando, todoslos bamponcs, bombres, mujeres, 
ninos, so precipitaron en tropel fuera de la taberna, 
con gran estruendo de annas y de berrajc, 

La luna cstabacubierta de nubes. 

Estaba la corte de los milagros enteramentc oscu- 
ra , pero no en manera alguna desierla : en ella se di- 
visal)an multitud de bombres y de mujeres que dc- 
partian entre si en voz baja. Oiase su murmullo, y 
vefaose relucir todo linaje de armas en las tinieblas. 
Subi6se Clopin sobre un alto poyo.— jA vuestrasfi- 
las , Germania ! j A vuestras filas , el Egipto ! \ A vucs- 
tras filas, Galilca! — Hizose un gran movimiento en 
la sombra ; la inmensa multitud parecio* formarse en 
columna. Al cabo de algunos miuutos alzd de nuevo 
voz el rey de Tunia : — { Abora silencio para atravesar 
d Paris! el santo serd \ Llamita por bander a\ No se 
encenderdn las hachas bastaquelleguemos d Nncstra 
Senora! jMarcben! 

Diez minutos despues buian despavoridos los sol- 
dados de la ronda dclante de uua larga procesion de 
bombres negros y sileuciosos quo bajaba bacia cl 
Pont-au-Cbange , atravesando las tortuosascalles que 
cruzan en tocfas dirpeciones la niaciza rnole do 105 
mcrcados, 

IV. 

UN AMICO TORPE. 

AQUELLAmisma nocbe, Quasimodo vclaba. Acaba- 
ba de bacer su ultima ronda en la iglesia , y no advir- 
ti6 que , mientras estaba cerrando las puertas pas6 el 
arcediano junto d 61 , y mostro* cierto enojo al vcrle 
echar ccrrojos y candados en la enorme puerta de 
bierro , cuyas dos gruesas bojas tenian la solidez de 
uua murafia. Parecia don Claudio aun mas metlita- 
bundo de lo acostumbrado : verdad es que desde la 
aventura nocturna de la celda , continuamente maltra- 
taba d Quasimodo ; pero en vano le escarnecia y auu 
le pegaba algunas veces ; nada podia altcrar la sumi- 
sion , la paciencia , la resignation filial del Gel campa- 
nero : de parte del arcediano todo lo sufria , injunas, 
amenazas , golpes , sin un murmullo , sin una queja. 
Todo lo mas que hacia era seguirle d veces iuquieto 
con los ojos cuando subia don Claudio la escalera de 
la lorre ; pero el arcediano se babia abstenido por si 
mismo dc volver d presentarse d los ojos de la gU 
tana. 

Aquella noche , pues , despues de haber echado 
uua ojeada d sus pobres campanas tan abandonadas, 
la Jacobilla , Maria , Tbibaude , subi6 Quasimodo d la 
cima de la torre septentrional , y alii, dejando sobre 
los plomos su linterna sorda bien cerrada , pusoso u 
mirar d Paris. Ya bemos dicho que la nocbe era muy 
oscura ; Paris, que , por decirlo asf , no estaba aluni- 
brado en aquella Ipoca , presentaba d la vista un con* 
fuso monton de masas negras , cortado aqui y alld por 
la curba blauquecina del Sena. No vi6 luz Quasimodo 
en todo el mas que en una ventana dc un cdiOcio le- 
jano ,cuyo vago y sombrio perfil se dibujaba muy en* 
cima de los tecbos, bdeia la puerta de S. Antonio. 
A Hi tambien velabaalguno. 

Amedida que dejnba flotar en aquel borizontedo 
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bruma y dc noche su minida unica , pcntia c! cnmpa- 
nero dentro de si una indecible inquielud. Muchos 
diashacia ya que estaba sobre ladefensiva, porque 
continuamente veia rondar en derredor dc la iglc«ia 
hombres de mala traza quo no aparfaban los ojos del 
asilo dc la gitana. Pcnso" que tal vez urdian alguna 
trama contra la infeliz rcfugiada ; figurdbase que el 
o*dio popular la perseguia d ella lo mismo que a 61 , y 
que era muy posible que sucedicse pronto alguna 
grande aventura ; per eso permanecia en acecbo en 
su campanario , cavilando en su eaviladero, como di- 
ce Rabelais , ya mirando la celda , ya d Paris , hacien- 
do fiel centinela como un buen perro , y llcno el dni- 
mo de desconfiariza. 

Dc repentc , mientras cscrutaba la gran ciudadcon 
aquel ojo que la nnturaleza por una cspecie de com- 
pensacion , habia becbo tan penetrante que casi podia 
suplirlos otrosorganos quo fallaban d Quasimodo, 
pareciole que la siluetadel muelle de la Vielle-Pclle- 
tcrie , tenia algo de singular , que habia cierlo movi- 
miento en aquel punto , la linea del pretil destacada 
en sombra sobre la blancura del agua, no aparecia 
recta 6 inmoble como las de los otros muelles, sino 
que ondulaba d la vista como las olas de unrio 6 como 
las cabezas de una multitud en marcha. * 

Pareciole ajpiello muy extrano , y redobld su aten- 
cion : el movimiento parecia venir hdcia la Cit6 , pe- 
ro no venia con 61 ninguna luz. Duro* algun tiempo en 
el muelle ; fuese luego deslizando poco d poco , como 
si lo que pasabu entrdra en lo interior de la isla ; lue- 
go ces6 de todo punto , y la linea del muelle volvi6 d 
quedar recta 6 inmovil. 

Mientras se fatigaba Quasimodo en mil conjeturas, 
parecidle quo volvia d ver el mismo movimiento en la 
calle del Atrio que se prolonga en la Ciudad perpendi- 
cularmente d la fachada de Ntra. Sra. En fin , por mas 
densa que fuese la oscuridad , pudo ver Quasimodo 
dosembocar por aquclla calle el fr6nte de una colum- 
na, y derramarse en un momento por toda la plaza una 
muchedumbre, de la cual nada podia distinguirse en 
las tinieblas , sino que era una muchedumbre. 

Aquel cspectdculo inspiraba cierto terror. Es pro- 
bable que aquella singular procesion , que tan empe- 
nada parecia en ocultarse bajo una profunda oscuri- 
dad , guardaba por su parte un silencio no menos 
profundo; sin embargo, debia exhalarse de ella algun 
rumor, aun cuando no fuera mas que el ruido de los 
pi6s al andar. Pero aquel ruido no llegaba hasta nues- 
tro sordo , y aquella gran muchedumbre , de la cual 
npenas veia algo y de que nada oia , aunque se agita- 
ba y andaba tan cerca de 61 , pareciale una procesion 
de muertos , muda , impalpable , perdida entre humo. 
Creia ver adelantarse hdcia 61 una niebla llena de 
bombres, movorse una multitud de sombras en la 
sombra. 

Empezaron entdnces d despertarse todos sus te- 
mores, y la idea de una tentativa contra la gitana se 
prcsento d su imaginacion : conocid coufusamente 
que se acercaba a una situacion violenta. En aquel 
critico momento discurri6 alld entre si con un racio- 
cinio mejor y mas rdpido de lo que hubiera sido de 
esperar de una cabcza tan mal organizada. £ Debia 
despertar d la Esmeralda? jhaccrla escaparse? ;,Pero 
por d6nde?— Las calles estaban ocupaaas, y la igle- 
sia contigua al rio. \ No habia lanclia ! { no habia sa- 
lida ! — Solo quedaba un partido : hacerse matar en 
los umbrales de Ntra. Sra. , resistiendo d lo menos 
hasta que llegase algun socorro en caso de que H6ga- 
ra , y no turbar el sueno de la gitana. Siempre se des- 
pertaria d tiempo la desdichada para morir. Una vez 
tomada esta resolucion , pusose a examinar al enemigo 
con mas serenidad. 

Parecia aumentar d cada instante en el dtrio la mu- 
hedumbre ; pero sospech6 que no debia meter mu- 
ha bulla , pues las ventanas do la plaza quedaron cer- 
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radas. Brillo* de pronto una luz , y en un momento 
vi6 sobre las cabezas siete u ocbo hachas encendidas, 
sacudiendo en la sombra su cabellera de llamas. Vi6 
entrfnees Quasimodo claramente movcrse en el dtrio 
un horrible rebano de hombres y de mujercs desar- 
rapados, armadosdc mazas, dc picas, de segures y 
partesanas cuyns mil puntas relucian : por una y otra 
parte negras horquillas parecian cucrnos sobre aquc- 
llosinmundossemblantcs. Acord6seentonces conrusa- 
mente de aquel populacho, y crcy6 reconocer lodas 
las cabezas que 1c habian pocos meses dntes saludado 
papa de los locos. Un hombrc que llevaba una tea en 
la mano y un Idtigo en la olra , subidsc sobre un poyo 
inmediato , y pareci6 que arengaba d su gente. Hizo 
al mismo tiempo aquel cxlrafio ej6rcito algunas evo- 
luciones , como si se fuera acamnando al rededor de 
laiglcsia. Recoji6 cntdnccs Quasimodo su 1 interna y 
baj6 d la plataforma que se hace entre las dos torros 
para ver mas dc cerca y discurrir en los medios do 
defensa. 

Clopin Trouillefou , luego que llcg6* enfrente de 
la alta portada de Ntra. Sra, formo efectivamen- 
te su ejercito en batalla. Aunque no contaba con U 
menor resistencia, queria como prudente general 
conscrvar un 6rden que le permitiese hacer frente, en 
caso de necesidad , d un ataque subito dc la rouda. 
Form6 pues su gente de tal modo que visto desde alto 
y desde lejos , parecia el tridngulo romano de la ba- 
talla de Ecnoma , la cabeza de puerco de Alejandro 6 
la famosa cuiia de Gustavo Adolfo. Apoydbasc la base 
de aquel tridngulo en el fondo de la plaza , de modo 
que atajaba la calle del Atrio ; una de las dlas miraba 
hdcia el Hospital , y la otra d la calle de Saint Pierre- 
aux-Boeufs. Clopin Trouillefou se coloaScn el v6rtice, 
con el duquc de Egipto , nuestro amigo Juan y los 
mas temerarios gitanos. 

Eran frecuentes en las ciudades de la edad media 
empresas como la que iban d llevar d cabo los ham- 
pones contra Ntra. Sra; entdnces no existia lo que 
actualmente llamamos/xrficia. En las ciudades popu- 
losas, en las capitales sobre todo, no existia poder 
central , unico , regulador ; el feudalismo habia orga- 
nizado aquellos grandes partidos de un modo singu- 
lar. Una ciudad era un conjunto de mil seiiorios que 
la dividianen compartimientos de todas formas, y 
tamanos , de donde se orijinaban mil policias contra- 
dictorias , por lo que realmente no existia ninguna. 
En Paris, por ejemplo; independientemente de los 
ciento cuarentay un senores aspirantes d censual, 
habia veinticinco que aspiraban a justicia y censual, 
desde el obispo ac Paris que tenia ciento y cinco 
calles , hasta el prior de Ntra. Sra. de los Cam- 
pos que tenia cuatro. Todos estos senores feudales no 
conocian mas que de norabre la autoridad soberana 
del rey. Todos gozaban en sus estados derechos de 
vida y muerte. Luis XI , aquel infatigable albaiiil que 
tan briosamente comenzo* la demolicion del edificio 
feudal , continuada por Richelieu y Luis XTV en be- 
ncficio de la corona y acabada por Mirabeau en be- 
neficio del pueblo ; Luis XI habia hecho todo lo posi- 
ble para romper aquella red de senorios que cubria d 
todo Paris , metiendo d viva fuerza por medio de ella 
dos 6 tres disposiciones de policia general. Asi , en 
i465 , 6rden d los habitantes de que apenas llegdra la 
noche , de iluminar con velas sus ventanas , y encer- 
rarsus perros, so pena de la horca ; en el mismo ano 
orden ae cerrar de noche las calles con cadenas dc 
hierro , y prohibicion de llevar dagas u otras armas 
ofensivas de noche por las calles , pero el cabo de po- 
co tiempo todos estos ensayos de lejislacion general 
cayeron en desuso. Los vecinos dejaronal vicnto que 
apacara sus velas y d sus perros que vagaran cuanto 
les diera la gana ; las cadenas de hierro no se pusie- 
ron masque en estado de sitio , la prohibicion de usar 
daga no produjo otro resultado que la mudanza dej 
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nombre de la calle Coupe Guele en la calle Coupe-Gor- 
ge , Jo que es un progreso evidente. El anejo edificio 
de las jurisdicciones feudales quedd en pie" , inmcnso 
hacinamiento de alcaidias y de senorfos , cruzAndose 
sobre la ciudad, molestendose , enrcddndose, engan- 
chdndose unos en otros ; inutil enrejado de rondas, de 
sub-rondas y de contra-rondas por en medio del cual 
pasaban A mano armada el latrocinio , la rapfna y la 
sedicion. No eran , pues , en tal desdrden , aconteci- 
mientos inauditos aquellos golnes de mano deuna 

}>arte del populacho, sobre un alcazar, sobre un pa- 
acio , sobre una casa , aun en los barrios mas popu- 
losos. En la mayor parte de estos lances , no tomanan 
parte los vecinos en el negocio , sino cuando llegaba 
el pillaje hasta sus casas. Tapflbanse los oidos al tiro- 
teo , cerraban sus ventanas., barreaban sus puertas y 
dejaban i a" los contendientes avenirse como pudieran, 
con 6 sin la ronda , y al dia siguiente se decia en Pa- 
ris:— Anoche fue saqueado Esteban Barbette ; — el 
mariscal de Clermon ha sido cojido etc. , etc. — Asi 
que , no solo los alcfizares reales , el Louvre , el Pala- 
cio, laBastilla,IasTournelles, mastarabien lospa- 
lacios meramente senoriales , el Pequeno-Borbon , el 
palacio de Sens , el de Anguleroa etc. tenian sus al- 
menas en las murallas y sus ladroneras encima de las 
puertas. A las iglesias las defendia su santidad ; al- 
gunas , sin embargo , aunque no era de estas Nuestra 
Senora , estaban fortiflcadas. El abad de San German 
de los Prados estaba almenado como un baron , y ha- 
bia en su abadia mas bierro empleado en bombardas 
que en campanas. Yeiase aun su fortaleza en i610; de 
la que en el dia apenas queda su iglesia. 

Pero volvamosa Ntra. Sra. 

Terminadas las primeras disposiciones (y debemos 
decir en honor de la discipline hampona que las 6>- 
denes de Clopin Trouillefou fueronejecutadas en si- 
lencio y con admirable exactitud) subid el digno ge- 
fe de la tropa sobre el parapeto del dtrio y alzosu voz 
ronca y severa , vuelta la cara hdcia la catedral y 
agilaudosutea,cuya luz batida por el viento y ve- 
lada a* cada instante por su propio humo , hacia apa- 
recerydesapareceralavista la rojiza fachada de la 
iglesia. 

— A ti , Luis deBeaumons , obispo de Paris , con- 
segero en el tribunal del parlamento, yo Clopin Troui- 
llefou , rey de Tunia, gran-co6sre , principe de la Gcr- 
mania , obispo de los locos, digo: — Nuestra hermana, 
falsa men te acusada de magia , se ha refugiado en tu 
iglesia; d^besla, pues, asilo y salvagpardia. Sabe- 
mos que quiere apoderarsede ella el tribunal del par- 
lamento y que tu lo consientes, tanto que manana la 
ahorcarian en la Gr6ve , si no lo remediaran Dios y 
los hampones. Venimos , pues , & ti , obispo , si tu 
iglesia es sagn»da, 6slo nuestra hermana tambien; 
si nuestra hermana noes sagrada, tampoco tu iglesia 
lo es. Por tanto , te intimamos que nos devuclvas la 
doncella si quieres salvar tu iglesia , 6 recuperare- 
mos nosotros Ja doncella y saquearemos la iglesia, en 
lo que haremos bien. En re de lo cual planto a qui mi 
bandera , j y Dios sea en tu ayuda, obispo de Paris! 

Quasimodo por desgracia no pndo oir estas pala- 
bras pronunciadas con una especie de dspera y som- 
bria magestad. Presents un hampon su bandera a" 
Clopin, quien la clavdsolemnementeentre dos piedras 
del suelo ; era la tal bandera una horquilla de que 
pendia sangriento un cuarto de carrona. 

Hecho esto , volvi6se el rey de Tunia y tendi6 la 
vista sobre su eg6rcito , feroz muchedumbre en que 
brillaban los ojos tauto como las picas. Despues de 
una pausa de un instante: — \ Adelante, hijos mios!.. 
grito. Manos A la obra. 

Treinta hombres robustos , cuadrados de espaldas, 
con caras de cerrageros . salieron de las fllas con mar- 
tillos, tenazas y barras ae hierro sobre los hombros. 
Dirigferonse hacia la puerta principal de la iglesia, 



subieron las grades y pronto se los vi6 A todos aga- 
chadosbajo laojiva, trabajando en la puerta con 
tenazas y palancas : un sin numero de hampones los 
sign i 6 para ayudarlos 6 mirarlos. Los once escalones 
de la portada estaban atestados de gente. 

La puerta , sin embargo, resistia. — j Diablo ! \ du- 
ra es y testaruda ! decia uno. — Es vieja y tiene las 
ternillas endurecidas , ahadia otro. — \ Ammo , com- 
paheros ! gritaba Clopin : apuesto mi cabeza contra 
una chinela A que abrireis la puerta , sacareis la mu- 
chacha y limpiareis el altar mayor antes de que se 
haya despertado un solo bedel.— \ Firme ! creo que ya 
cruge la cerradura. 

Interrumpi6 en esto A Clopin un estrepito espanto- 
so, que retumW en aquel momento detra's de ^1. 
Volvio la cabeza : una enorme viga acababa de caer 
del cielo , aplastando A una docena de hampones so- 
bre la escahnata de la iglesia , y botaba sobre las pie- 
dras resonando como un cahonazo y roropiendo mul- 
titud de piernas en la caterva de los sitiadores , que 
retrocedieron lanzando agudos gritos de terror : en 
un santiamen qued<5 vacio el estrecho recinto del 
fitrio. Los primeros , aunque protegidos por los pro- 
fundos arcos de la portada , abandonaron el puesto , y 
el mismo Clopin se repleg6 A una distancia respetuo- 
sa.de la iglesia. 

— j De ouena me he escapado ! exclamd Juan. Tan 
cerca me pas6 el madero que me hizo aire como un 
abanico , i cabeza de buey ! pero Pedro Machuca que- 
dd machacado. 

Imposible seria decir el asombro lleno de espanto 
que cay6 con la viga sobre los bandidos. Quedaron 
por algunos momentos fijos los ojos en el aire , mas 
consternados A vista del madero que con la presen- 
cia de veinte mil arqueros del rey: — j Satanas! re- 
ftmfono el duque de Egipto, testo me huele A m6gia! 
—La luna nos envia este regalo , di|o Andres el Rojo. 
— i Como que dicen , repuso Francisco Chanteprune, 
que la luna es amiga de la Virgen ! — i Mil papas! ex- 
c)am6 Clopin \ todos sois unos majaderos ! Pero no 
sabia como explicarse la caida del madero. 

Nada se distinguia , sin embargo , sobre la fachada 
A cuya cima no Ilegaba la claridad de las antorchas. 
El macizo madero yacia en medio del dtrio , y olanse 
los gemidos de los miserables que recibieron su pri- 
mer choque y A quienes dividi6 por mitad el vientre 
en el dngulo de los escalones de piedra. 

Pasado el primer asombro, halltfel reyde Tunia 
por fin una explicacion que pareci6 plausible A todos 
sus companeros. — \ Vive Dios ! £si se estaran defen- 
diendo los can6nigos? \ Saqueo y A ellos ! 

— I Saqueo ! repiti6 la caterva con furiosa aclama- 
cion , y una descarga de flechas y de ballestas cayd 
sobre la fachada de la iglesia. 

A la detonacion , despertdronse las pacificos habi- 
tantes de las casas circunvecinas ; vi^ronse abrir mu- 
cks ventanas , y en ellas aparecieron gran numero 
de gorros de dormir y de manos gue sostenian bujfas. 
— jDisparad A las ventanas! crit6 Clopin. — CerrA- 
ronse todas al punto , y los pobres curiosos que ap6- 
nas habian temdo tiemipo para echar una mirada de 
terror sobre aquella escena de luces y de tumulto, 
volvteronse a* trasudar de miedo junto A sus mujeres, 

SregunUndose si se celebraba el sdbadoen el dtrio 
e Ntra. Sra. , 6 si habia asalto de borgonones como 
en 64. Ent6nces los maridos pensaron en el robo, 
las mujeres en la violacion y todos temblaron. 

— (A saco! repetian los hampones; pero no se 
atrevian A acercarse : miraban la iglesia , miraban el 
madero. Este no se movia, el edificio conservaba su 
apariencia desierta y serena ; pero un secreto terror 
helaba A los hampones. 

—j Adelante ! \ adelante ! grit6 Trufllefou ; J echar 
abajo la puerta ! 
Nadie di6 un paso. 
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— jBarba jbarriga! dijo Clopin; jhaya hombres 
que tienen miedo de una viga ! 

Un viejo hampon le diri^i6 la palabra. 

— i Capitan ! j no es la viga lo malo ! sino la puerta 
que esta* cosida de barras de hierro. De maldita la 
cosa sirven las tenazas. 

— ;Pucs que necesitais para echarla abajo? pre- 
gunto Clopin. 

— i Ah f necesitarfamos un ariete. 

Dirigi6se intr6pido el rey de Tunia al formidable 
madero , y puso un pie* sobfe el. — Aqui hay uno, ex- 
clam6;los can6nigos os le envian. — Y haciendod 
la iglesia un saludo irdnico : — - Mil gracias, can6- 
nigos. 

Esta baladronada produjo su efecto , disipando el 
prestigio del madero. Anima'ronse los hampones , y 
pronto la enorme viga , levantada en alto como una 
pluma por doscientos brazos vigorosos , fu6 A arre- 
meter con furia la ancha puerta en que en vano ha- 
bian forcejeado hasta entdnces. Visto asf, en la me- 
dia luz que las escasas teas de los hampones derrama- 
ban sobre la plaza , aquel largo madero sostenido por 
aquella mucnedumbre de hombres que le precipita- 
ban corriendo sobre la iglesia , parecia unmonstrtioso 
animal de mil pie's , atacando con la cabeza baja A la 
giganta de piedra. 

Al choque de la viga , retumb6 la puerta semime- 
talica como un inmenso tambor; no se parti6 pero se 
extremecitf la catedral toda entera , y se oyeron reso- 
nar las profundas cavidades del edificio. En el mismo 
instante empczo" A caer desde lo alto de la fachada 
una Uuvia de grandes piedras sobre los sitiadores. — 
i Diablo ! exclamd Juan . jsi nos estarfin sacudiendo 
las torres sus balaustradas sobre la cabeza?— Pero el 
impulso estaba dado , v el rey de Tunia daba el ejem- 
plo. No habia duda; el obispo se defendia, y con eso 
aumento* la rabia, A pesar de las piedras que hacianes- 
tallar los craneos A derecha 6 izquierda. 

Es de observer que todas aquellas piedras caian 
una A una ; pero se seguian de cerca : los hampones 
recibian siempre dos Ah par una en las piernas y otra 
en la cabeza. Rara era la que erraba golpe, y ya un 
ancho monton de muertos y de heridos gernia y pal- 
tababajo los pi6s de los sitiadores que , cada vcz mas 
furibundos, se renovaban sin cesar. La larga viga 
continuaba batiendo la puerta A intervalos regulares, 
como el badajo de una campaua, y las piedras llovian, 
y la puerta rechinaba. 

El lector no necesita adivinar que aquella inespera- 
da resistencia, que tanto exasperaba a los hampones, 
Tenia de Quasimodo. 

La casualidad , por desgracia , habia favorecido al 
valiente sordo. 

Luego que bubo bajado A la plataforma que se hace 
eutre las dos torres , halltfse en la mayor confusion 
ue imaginarse puede. Como* por algunos minutos A 

lo largo de la galeria , yendo y viniendo como un 
loco, viendo desde arriba la masa compacta de los 
hampones, nronta A precipitate sobre la iglesia, y 
pidiendo a Dios 6 al diablo que salvase A la gitana. 
Ocurritile la idea de subir al campanario meridional 
y tocar a vuelo; pero Antes de que nubiera podido po- 
ner en movimiento la campana , Antes de que la ronca 
voz de Maria liubiera podido exhalar un solo clamor, 
;no habia liempo para destruir diez veces la portada? 
Precisamente se adelantaban los hampones con sus 
iustrumenlos de cerrageria.— ^Quc podia hacer? En 
aquel momcnto se acordtf de que banian estado unos 
albafiiles trabajando todo el dia en reparar la pared y 
el maderamen y el tccho dc la torre meridional. Esta 
idea fue un rayo de luz , porque la pared era dc pie- 
dra, la techumbre de plomo , y la armazon de maJe- 
ra , ( aquella prodigiosa armazon tan pomposa que la 
llamaban el bosqucu. ) 

Volo* Quasimodo A aquella torre : las habitat! ones 
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inferiores estaban en efecto llenas de materiales. Ha- 
bia montones de cascote , Idminas de plomo arrolla- 
das , haces de latas gruesas vigas melladas ya por la 
sierra y muchedumbre de escombros ; en On un arse- 
nal completo 

El tiempo urgia. Las pinzas y los martillos traba- 
jaban abajo, con una fuerza que multiplicaba el sen- 
timiento del peligro ; Jcvant6 una de las vigas , la 
mas pesada , la mas larga ; sac61a por la ventanilla, y 
cogiendola luego por fuera de la torre , hizolo desh- 
zarse sobre el angulo de la balaustrada que rodea la 
plataforma, y la dejo* caer en el abismo. El enorme 
madero en aquella caida de ciento veinte pi6s, ras- 
pando la pared , rompiendo las esculturas , giro* mu- 
chas veces sobre si mismo como el aspa de un molino, 
que volAra por si sola en el espacio ; toc6 por fin el 
suelo alz<5se un grito horrible , y la negra viga , bo- 
tando sobre el suelo , parecia una serpiente que 
brinca. 

Vi6 Quasimodo A los hampones esparramarse al 
caer el madero como la ceniza al soplo de un nino : 
aprovech6se de su terror , y mientras fijaban una su- 

fiersticiosa mirada sobre la masa derrumbada del cie- 
o y acribillaban los santos de piedra de la portada con 
una descarga de sactas y de ballestas , amontonaba 
61 silenciosamente piedras , cascotes y hasta sacos de 
instrumento de albanileria sobre el realce de aquella 
balaustrada de donde se habia precipitado la viga. 

Y asi desde que empezaron A golpear la enorme 
puerta , empezo* A Hover el granizo de los cascotes , y 
pareci61es que la iglesia se demolia por si misma so- 
bre sus cabezas. 

Qaien hubiera visto A Quasimodo en aquel momen- 
to . hubiera temblado ; ademas de los proyectiles que 
habia amontonado sobre la balaustrada , reunio* una 
multitud de piedras sobre la misma plataforma. Lue- 
go que agoto los cascotes reunidos en el realce exte- 
rior, cogi6 A punados en el monton y enUinces se 
agachaba y se volvia y enderezar con increible acti- 
vidad. Su enorme cabeza de gnomo se asomaba A la 
balaustrada y luego caia una piedra , y luego otra; 
de vez en cuando A las mejorcs piedras las seguia con 
los ojos , y cuando mataban A alguno , decia : \ Asi ! 

Los hampones , sin embargo , no desmayaban ; ya 
mas de veinte veces habia temblado la maciza puerta 
en que se encarnizaban , bajo el peso de su ariete dc 
enema multiplicado por la fuerza de cien hombres. — 
Rechinaban las compuertas , volaban en astillas las 
ciuceladuras , los goznes A enda sacudida temblaban 
en sus ejes , las cerraduras salian de quicio , la made- 
ra caia hecha polvo entre las chapas de hierro ; — 
afortunadamente para Quasimodo , habia mas hierro 
que madera. 

Conocid , sin embargo , que la enorme puerta va- 
cilaba, — aunque no lo oia,cada golpe del ariete se 
repercutaba A la vez en las cavernas de la iglesia y en 
sus entrafias ; veia desde lo alto A los hampones , [le- 
uos de triunfo y de rabia , amenazar con los pufios 
a la tenebrosa fachada , y envidiaba para la gitana y 
para 61 las dlas de los buhosque huian A bandadaspor 
cima de su cabeza. 

Su lluvia de cascotes no bastaba ji rechazar A los 
sitiadores. 

En aquel movimiento de angustia , notd un poco 
mas abajo de la balauslruda desde donde acribillaba 
A los hampones; dos largas can ales dc piedra que des- 
embocaban inmediatamente sobre la puerta principal; 
el orificio interior de estas canales daba sobre la pla- 
taforma. — Ocurri61e una idea : fue A buscar un leno 
en su estancia , puso sobre 61 una porcion de latas y 
de rollos de plomo , municiones dc que aun no habia 
hecho uso , y despues de bien dispuesto todo aquello 
junto d la boca de ambos caneloncs, pegole fuego con 
su linterna. 

Durante este tiempo como ya no caian piedras, de- 
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iarOD los hampones de mirar d lo alto ; y todos etlos 
ladeando como una turba de perros que acosa d un 
jabali en su madriguera, apinabdnse en turaulto alre- 
dedor de la gran portada, desfigurada toda ella por el 
ariete pero en pie todavia: esperaban con bramidos de 
impaciencia el golpe que iba d hacerla pedazos. Pro- 
curaban todos a porfia acercarse d ella lo mas posible 
para poder lanzarse los primeros , cuando se abriese, 
en aquella opulenta catedral, vasto receptdculo adon- 
de habian ido d amontonarse las riquezas de tres si- 

glos. — Recordabanse unos d otros con rugidos de ju- 
ilo y de apetito las ricas cruces de plata, las ricas 
dalmdticas de brocado, las soberbias tumbas de plata 
sobredorada, las grandes magnificencias del coro, las 
fiestas deslumbradoras , las navidades brillantes con 
antorchas, las pascuas esplendentes con el sol , todas 
aquellas magniticas solemnidades en <jue urnas, can- 
deleros, copones, taberndculos , relicarios, cubrian 
los altares de una corteza de oroy de diamantes. Cier- 
to que en aquel dulce momento; tumbones y desarra- 
pados, archipdmpanos y capones, mucho menos pen- 
saban en salvar d la gitana, que en saquear a Nuestra 
Senora, y aun no estamos muy lejosdecreer que para 
muchos de ellos la Esmeralda no era mas que un pre- 
testo si se necesitan pretestos para robar. 

Repentinamente , en el momento en que para un 
postrer esfuerzo se agrupaban en derredor del ariete, 
conteniendo todos el aliento y recogiendo sus muscu- 
los d fin de comunicar toda su fuerza al golpe decisi- 
vo, alz6se en medio de ellos un ahullido mas espanto- 
so aun que el que habia nacido y espirado bajo el 
madero. Los quenogritaban,los que vivianaun, mira- 
ron. — Dos cborros de plomo derretido caian desde lo 
alto del edificio en lo mas espeso de lamuchedurabre: 
aquel mar de hombres acababa de doblegarse bajo el 
metal hirviendo que hizo en los dos puntos donde ca- 
y6 , dos agujeros negros y bumeantes en el genlio, 
como en la nieve el agua caliente. Agitdbauseen ellos 
multitud de moribundos medio calcinados y braman- 
do: alrededor de aqueilos dos canos principales, mu- 
chas gotas de la horrible 11 u via se esparramaban so- 
bre los sitiadores, y penetraban en los craneos como 
barrenascandentes. Era un fuego macizo que acribi- 
llaba a aqueilos miserables comoun espantoso diluvio. 
Terrible fue el clamor; todos huyeron de tropeJ, de- 
jando caer el madero sobre los caddveres, los valien- 
tes como los cobardes, y por segunda vez quedo" el 
dtrio vacio. 

Todos alzaron los ojos d lo alto de la iglesia y vie- 
ron una cosa extraordinaria: en la cumbre de la mas 
alto galena, encima del roseton central, alzdbase una 

Cde hoguera eutre los dos campanarios con torbe- 
sdecnispas y una llama brillaute y furiosa, de 
Sue d veces se llevaba el vieuto un pedazo eutre el 
umo. Debajo de esta llama, debajo de lasombria ba- 
Jaustrada de color de fuego, dos canelones en forma 
de cabezas de mdustruos que vomitabansin interrupt 
cion aquella lluvia ardiente que destacaba su argen- 
tadacorriente sobre las tinieblasde lafachada inferior: 
d medida que se acercaban al suelo , ensanchdbanse 
formando copa los dos cborros de plomo liquido, 
como el agua que sale por mil agujeros delaregddera. 
Encima de la llama, las enornies torres, de cada una 
de las cuales se veian dos faces duras y recortadas, 
una enteramente negra otra enteramente roja, pare- 
cian engrandecidas con toda Iainmensidad de la som- 
bra queproyectaban hasta en el cielo. Sus innumera- 
bles esculturas de diablos y de dragones tomaban un 
aspecto lugubre , la inquieta claridad de la llama las 
hacia moverse d la vista. Habia culebras queparecian 
reirse, gdrgolas queparecian oirseias ladrar, salaman- 
dras que soplabau en el fuego, tarascas que estornu- 
daban con el humo. Y entre aqnellos mdnstruos, des- 
pertados asf de su suefio de piedra por aquella llama, 
por aquel ruido, uno habia que andaba y que se veia 



pasar de vez en cuando sobre la encendida frehte de 
fa hoguera como un murc&lago delante de una luz. 

Sin duda aquel faro singular despert6 d lo lejos al 
lenador de las colinas de Bicetre, aterrado de ver va- 
cilar sobre sus matorrales la gigantesca sombra de las 
torres de Nuestra Senora. 

Siguio un silencio de terror entre los hampones, 
durante elcual no se oyeron mas que los gritos de 
alarma de los can6nigos encerrados en su ciaustro,y 
mas iuquietos que caballos en una cuadra que esta 
ardiendo, el furtivo rumor de las ventanas que se 
abrian y cerraban con precipitation, el tege-manege 
interior de Jas casus y del hospital, el viento en ia 
llama, el estertor de los moribundos, y el continuo 
chirr ido de la lluvia de plomo sobre las piedras. 

En tanto los principales gefes de la hampa se reti- 
taroa bajo el p6rticode la casa de Gondelauricr a ce- 
lebrar consejo. EI duque de Egipto sentado en un poyo 
contemplaba con religioio espanto la fantasmag6rica 
hoguera resplandeciendo d doscientos pies sobre el 
nivel del suelo. Clopin Trouillefon se mordia sus ma- 
nazas con rabia. jlmposible entrar! murmuraba entre 
dientes. 

— Iglesia tan vieja como bruja; refunfunaba el an- 
tiguo gitano Matias Hungadi Spicali. 

— i^or los bigotes del papa! repuso un valenton ya 
algo machucho que habia sido soldado, vaya unos ca- 
nelones de iglesia que vomitan plomo derretido mejor 
que los matacanes de Lectoure. 

— ^Veis ese demonioquenohace mas que pasar por 
delante del fuego ? preguuto el duque de Egipto. 

— jPar diezidijo Clopin, es el maldito campanero 
de Quasimodo. 

E) gitano rnene6 la cabeza. — Pues yo digo que es el 
cspintu Sabuac, el gran marques, el deraonio de Jas 
fortiiicaciones. Su forma es la de un soldado armado, 
con cabeza de leonjmontad veces uncaballo inmundo 
convierte d los hombres en piedras, de que luego ha- 
ce torres, y manda d cincuenta legiones. Estoy segu- 
ro de que es el; le reconozco. A veces viste un sober- 
bio ropon de oro d la manera de los turcos. 

— ^Oonde estd Bellevigue de-l*Etoile? preguntd 
Clopin. 
— Ua muerto respondid una hampona. 
Andres el Rojo reia con una risa idiota; — Nuestra 
Senora da que hacer d la casa de Dios, decia. 

— iCon que no hay medio de forzar esta puerta? 
exclamo' el rey de Tunia dando una pa tada en el suelo. 
Mostrole tnstemcnle el duque de Egipto los dos ar- 
royos de plomo hirviendo que no cesaban de rayar la 
negra facuada, como dos largas ruecas de f6sforo. — 
Iglesias se ban visto que se defendian asi ellas so- 
las, observo suspiranao. Santa Sofia de Cons tan tino- 
pla (cuarenta alios hace que sucedi6 esto) tird tres ve- 
ces al suelo la media luna de Mahoma, sacudiendo sus 
cupulas, que son sus cabezas. Guillermode Paris, que 
construyo esta era un mdgico. 

— ^Con que hemos de tener que irnos rabo entre 
piernas como una pandiJIa de lacayos? dijo Clopin, — 
jy dejar ahi d nuestra hermana para queesos lobos en- 
cap uzados vengan d ahorcarla mahana! 

— j Y la sacristia, donde hay carretadas de oro, res- 
ponded un hampon cuyo nombre sentimos ignorar. 
— jBarba de Mahoma! gritd Trouillefou. 
— Probemos otra vez, repuso el hampon. 
Matias Hungadi meneo* Ia cabeza. — Lo que es por la 
puerta no hay que pensar en que entremos; fuerza 
serd buscar el flaco de ia armadura de la vieja hechi- 
cera, un agujero, unapoterna, unarendija cuaiquiera. 
— iQuien me sigue? dijo Clopin; alia vuelvo jo. — 
Aproposito, donde anda elestudiante Juan que estaha 
Ian arropado en hierro. 

— Habrd muerto; respoudi6 una voz; yano se le oye 
reir. 
El rey de Tunia frunciti las cejas, 
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— jTanto peor bajo aquella armadura latia ua co- 
razoQ de hombre. 

— ^Y maese Pedro Gringoire? 

— Capitan Clopin, dijo Andres el Rojo, aun no ha- 
biaraos Ilegado ai Pont-aux-Changeurs cuando ya ha- 
bia tornado e'se picaro las de Villadiego. 

— Clopin di6 una furibunda patada. — jCuerno de 
Dios! jei es quien nos mete en esto y luego nos plau- 
ta en mitad de la flesta! jCobarde bablador!!... 

— Capitan Claudio , gril6 Andres el Rojo, que di- 
rijia la vista hacia la calle del A trio , aqui viene el es- 
tudiante. 

— jLoadosea Pluton! dijo Clopin. ^Perode quedia- 
blos viene tirando? 

Acudia Juan en efecto corriendo con cuanta velo- 
cidad se lo permitian sus pesados arreos de paladin, 
y una larga escalera de mano que arraslraba irnp&vi- 
do sobre las piedras, mas sofocado que una hormiga 
cargada con una espiga veinte veces mas larga que 
ella. 

— j Victoria I j Te Deuml gritaba el estudiante. — 
Aquiesta la escalera de los descargadores del puerto 
San Landry. 

Acerc6se a el Clopin: — Muchacho ^que quieres ha- 
cer cuerno de Dios, de esa escalera? 

— Ya es mia, responditi Juan jadeando. Yo sabia 
donde eslaba; — en casa del teniente: — conozco alii una 
mucbacba que me eree bermoso como un Cupido. — 
Ella me ha servido para coger la escalera, y aqui la 
tengo jcuerno de papa!— La pobre cbica ha salido en 
camisa a abrirme. 

— Bueno, dijo Clopin; ^pero que quieres bacer de 
esa escalera? 

Mirole Juan con aire penetrante y maligno , e bizo 
resouar sus dedoscomo un par de castahuelas. Subli- 
me estaba el mucbacbo en aquel momento: tenia en 
la cabeza uno de aquellos cascos recargados del si- 
glo xv que aterraban al enemigo con sus fantasticas 
quimeras. Estaba el suyo erizado de diez picos de 
hierro, de modo que Juan bubiera podido disputar 
el temible epiteto h*ntfokos al navio bomerico de 
Nestor. 

— ^Qu6 quiero hacer de ella, nugusto rey de Tunia? 
^Veis esa hiiera de esUituas que parecen tontas, alJa, 
encima de los tres portones? 

—Si, iy q u6 ? 

— Esa es la galeria de los reyes de Francia. 

— ^Y que tengo yo que ver con eso? dijo Clopin. 

— I Paciencia ! al fin de esa galeria hay una puer- 
tecilla que nunca se cierra mas que con pestillo : con 
esta escalera plantome alii , y cdtame en la iglesia. 

— Nino , dejame subir el primero. 
—No , compadre , no, la escala es mia. Venid y se- 
reis el segundo. 

— jAhoguete Belzebu! dijo el severo Clopin, yo 
no quiero ir detr&s de nadie. 

— Pues ent5nces , Clopin , busca otra escala. 
Echo Juan a* correr por la plaza tirando de la esca- 
lera y gritando : — j Ac6 , hijos mios ! 

Al cabo de un momento vi6se la escala apoyada en 
la balauslrada de la galeria inferior encima de una de 
las puertas laterales : la caterva de los hampones, lan- 
zaudo grandes aclamaciones, se apintf & sus pies para 
trepar por ella ; pero Juan sosluvo sus derechos y pu- 
so el primero la planta en los travesahos. Algo larga 
era la travesia ; la galeria de los reyes de Francia se 
alza en la actualidad como hasta sesenta pies sobre el 
nivel del suelo , y entunces la alzaban aun mas las on- 
ce gradas de la escalinala. Subia Juan lentaraente 
algo embarazado con su pesada armadura , agarr&n- 
dose con una mano a un escalon y sosteniendo en la 
otra su ballesta. Cuando llego a* la mitad de la escala 
echo una-mirada melancolica sobre los pobres ham- 
pones muertos, que atestaban el atrio. — jAb! dijo, 
I he aqui un naonton de cadaveres digno del quinto 
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canto de la lliada ! Luego continuo subiendo seguido 
de una gran multitud ; habia un hombre en cada es- 
calon. Aquella linea de espaldas cubiertas de corazas 
que se alzaba ondulando en la sombra , parecia una 
serpiente de escamas aceradas que se empinaba con- 
tra la iglesia. Juan que hacia la cabeza, e iba silvando, 
completaba la ilusion. 

Toco en fin el estudiante el balcon de la galeria, y 
sal 16 por cima de el con bastante ligereza en medio de 
los apiausos de toda aquella pillena ; dueho ya de la 
ciudadela , lanz6- un grito de alegria , y luego de re- 
pente se par6 petrificado. Detras de la estatua de un 
rey , acababa de ver & Quasimodo oculto en las tinie- 
blas , echando llamas por su ojo de ciclope. 

Antes de que un segundo siliador bubiera podido 
poner los pies en la galeria, salt6 el formidable joro- 
bado a la punta de la escalera , cojio sin decir palabra 
el extremo de los dos ejes con sus dos robustas manos, 
la levanto , la separo de la pared , meneo un momento 
entre mil amargos clamores de agonia , la larga y fle- 
xible escala atestada de hombres de arriba abajo , y 
luego de pronto con una fuerza sobrebumana , preci- 
pito aquel racimo de hombres en la plaza. Hubo un 
instante en que los mas iutrepidos palpitaron: la es- 
cala lanzada hacia atras , quedo por un momento y pa- 
ci6 vacilar ; oscilo algun tanto , y luego de pronto 
describiendo un espantoso arco de circulo de ochenta 
pies de radio , se precipito sobre el suelo con su car- 
ga de bandidos , mas rapida que un puente levadizo 
cuyas cadenas se quiebran de repente. Siguiose una 
inmensa imprecacion , y luego todo calld , y algunos 
infelices mutilados se rc'iraron a rastras de debajo de 
monton de cad&veres. 

Un murmullo de dolor y de c6Iera siguid entre los 
sitiadores a los prime ros gritos de triunfo. Quasimo- 
do impasible , apoyados los codos en la baranda , los 
miraba ; parecia un antiguo rey cabelludo asomado a 
su balcon. 

Juan Frollo por su parte estaba en una situaciou 
muy critica. HaJIabase en la galeria con el formidable 
campanero , solo , separado de sus compaheros por 
una pared vertical de ochenta pies. Mientras el cam- 
panero mauejaba la escala , corri6 el h&cia la poterna 
que creia abierta ; pero no lo estaba porque el sordo, 
al entrar en la galeria, habiala cerrado detras de si. 
Escondi6se entonces Juan detras de un rey de pie- 
dra , sin atre verse a respirar , y fijando en el mons- 
truoso jorobado sus ojos con terror como aquel hom- 
bre que, alacudir a la citade lamujer del conserje de 
una casa de (ieras , se equivoco de pared en su noc- 
turno escalamiento , y se hallo de subito cara a cara 
con un oso bianco. 

En los primeros momentos, el sordo nohizoalto 
en el ; pero al tin volvid la cabeza 6 hizo un ademau 
de furor: acababa de divisar al estudiante. 

Prepar6se Juan a un ataque terrible ; pero el sordo 
permaneci6 inmdvil ; no hacia mas que mirarde fren- 
te al estudiante. 

-— i Ho ! j ho ! dijo Juan , i que tienes que mirarme 
con ese ojo tuerto y mel&ncolico ? 

Y esto diciendo , el picaro hampon preparaba por 
lo bajo su ballesta. 

— j Quasimodo! grito, voy 4 hacerte mudar de 
apodo ; de aqui en adelante te Uamar&n el ciego. 

Salio el tiro , silbo la aguda flecha y fue a clavarse 
en el brazo izquierdo del jorobado ; pero tanto se re- 
sintio Quasimodo de aquella herida como pudiera ha- 
berlo hecho el rey Faramundo. Ech6 mano a* la saeta, 
la arranco de su brazo y la quebr6 sin decir palabra 
sobre su rodilla ; dej6 luego caer , mas bien que tiro, 
los dos fragmentos. Pero Juan no tuvo tiempo para 
disparar segunda vez. Rota la flecha, dio Quasimodo 
un fuerte resoolido, salt6como una langosta y se pre- 
cipito sobre el estudiante, cuya armadura se abollo 
toda en su choque contra la pared. 
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Y enttfnces en aquefla penumbra en que flotaba la 
luz de las antorchas , se divisti una cosa horrible. 

Asitf Quasimodo con la mano izquierda Ios dos bra- 
zos de Juan, que ni siquiera bizo un movimicnto, 
tanto conocio* que cstaba perdido , y con la derecba 
fuele el sordo quitando una a* una , con siniestra len- 
titud, todas las piezas de su armadura, laespada, 
los punales , el casco , la coraza , los brazales. Quasi- 
modo dejaba caer d suspi6s pedazo d pedazo la edsca- 
ra de bierro del estudiante. 

Cuando este se vid desarmado , despojado de sus 
vestidos, debil y desnudo entre aquellas terribles 
manos , no trat6 de hablar d aquel sordo ; pero empe- 
z6 d reirsele en los bocicos y d cantar con su indife- 
rencia de diez y seis anos la cancion entdnces po- 
pular : 

Lucido traje viste 

La ciudad de Cambrai : 

Marafinlaharobado. 



No pudo acabar. Vi6sc entonces d Quasimodo, en 
pi6 sobre la baranda de la galeria, que con una sola 
mano sostcnia por los pies al estudiante haciendole 
girar sobre el abismocomo una bonda; lucgo se oyo 
un ruido como el de una caja buesosa que se rcvien- 
ta contra una pared, y se vi6 caer una cosa que se 
iletuvo d un tercio de la caida en un salientc de la es- 
cultura. Era aquello un cuerpo muerto que quedti 
engancbado alii, doblado por la mi Lad, rotoslos ri- 
nones, el crdneo vacio. 

Alzaron los hampones un grito de horror. — \ Ven- 
ganza! grit6 Clopin. — : A saco! respond^ la mul- 
titud. — i A saco ! ahullaron mil voces. — Asalto! 
j asalto! — Siguitise enl6nces un abullido prodigioso 
un que se mezclaban todas las lenguas , todos los did— 
lectos , todos los aceutos : la muertc del pobre estu- 
diante produjo un furibundo ardor en aquella muche- 
dumbre, corrida y colerica de babcr estado tanto 
tiempo tcnida d raya delante de una iglesia defendida 
por un jorobado. La rabia encontrti escalas, multi- 
plied las antorchas, y al cabo de algunos minutos, 
Quasimodo desesperado , viu aquel espantoso hormi- 
guero subir por todas partes al asalto de Nuestra Se- 
hora. Los que no tenian escalas , tenian cuerdas con 
nudos ; los que no tenian cuerdas , trepaban por los 
relieves de la escultura ; colgabause los unos d los 
guiiiapos de los otros. No babia medio de resistir a 
aquella marea contiuua de caras horribles ; el furor 
hacia centellear aqucllos feroces semblantes ; de sus 
frentes terrosas goteaba el sudor ; sus ojos brotaban 
luz ; todos aquellos gestos , todas aquellas fealdades 
arremetian d Quasimodo. Parecia que alguna olra 
iglesia babia enviado al asalto de Ntra. Sra. susgor- 
gonas , sus culebras. sus tarascas, sus demonios, sus 
inasfantdsticas csculturas; parecia unacapa demons- 
truos vivos sobre los monstruos de picdra de la fa- 
chada. 

Brillaban en tanto multitud de luces en la plaza; 
aquella escena tumultuosa , scpultada hasta entonccs 
en la oscuridad , se iuuud6 subitameute en la luz. Res- 
plandecia el dtrio y extendiasus reflejos hasta el cielo: 
Ja hoguera encendida en la alta plataforma continuaba 
ardiendo, e ilumiuaba alo lejosla ciudad. La euorme 
silueta de las dos torrcs , desarrollada d lo lejos so- 
bre los tecbos de Paris , formaba en aquella claridad 
un ancbo borron de sombra. La ciudad parecia ba- 
berse conmovido : oiase d lo lejos tocar d vuelo ; los 
hampones aullaban , jadeaban , juraban , subian ; y 
Quasimodo , impotcute contra tautos encmigos ; tem- 
blaudo por la gitana , viendo aquellos horribles sem- 
blantes acercarse mas y mas a su galeria suplicaba un 
milagroal cielo, y seatarazaba desesperado los brazos. 
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EL RET1RO DONDE REZA LAS ORACIONES DEL DIA EL SENOR 
REYLUISDEFRANC1A. 

Tal vez no ha olvidado el lector que un momento 
antes dedivisarla tropa nocturna de los hampones, 
Quasimodo , escudrinando d Paris desde loalto de su 
campanario , no vi6en todo el mas que una luz que 
salia de un vidrio en el piso mas elevado de un alto y 
sombrio ediGcio , al iado de la puerta de S. Antonio. 
Aquel edificio era la Bastilla ; aquella luz la vela de 
Luis XL 

EI rey Luis XI estaba en efecto en Paris , hacia ya 
dos dias , y dentro de otros dos debia ponerse en ca- 
mino para su ciudadela de Montilz-les-Tours. Raras 
y breves apariciones hacia aquel monarca en su buena 
ciudad de Paris , porque no nallaba en ella alrededor 
de su persona bastantes trampas , patibulos y arque- 
ros escoceses. 

Habia ido aquel dia d pasar la noche en la Bastilla. 
La grande estaucia de seis toesas cuadradas que tenia 
en el Louvre , con su gran chimenea cargada de doce 
animalotcs y trece grandes profctas , y su gigantcsco 
lecho de onces pies d doce , le gustaban poco. Perdia- 
se el en todas aquellas crandezas: aquel rey , algo pie— 
beyo , preferia la Bastilla con un cuartucho y una ca- 
mita. Ademas, la Bastilla era mas fuerte que el 
Louvre. 

Aquel cuartucho que se habia reservado el rey en 
la famosa prision de estado , era bastante espacioso y 
ocupaba el piso mas alto de un torreon contiguo d la 
fortaleza. Era un recinto de forma redonda , entapi- 
zado de esleras de reluciente esparto con su techo 
formado de vigas recamadas de flores de lis de estauo 
dorado , con los huecos de color, artcsonado de ricos 
enmaderamientos de ensambladura , sembrados de 
rosetas de estaho bianco y pintados de hermoso ver- 
degai . hecho de oropimente y de glasto fino. 

No habia mas que una sola ventana , larga , ojiva, 
enrejada de alambre y de barras de bierro, y cubier- 
ta de magniiicos vidrios iluminados con las armas del 
rey y de la reina , que valian cada uno veintidos 
sueldos. 

No habia tampoco mas que una entrada , una puer- 
ta moderna , de arco abocmado , cubierta con un ta- 
piz por dentro, y por fucra con uno de aquelloi 
ptirticos de madera de Irlanda , frdgiles edificios de 
ebanisteria primorosamentc trabajados que se veiau 
aun hace ciento cincuenta anos en muchas casas an- 
ti#uas. aAunque desfiguran e incomodan en las casas 
»dice Sauval desesperado , no quieren nuestros seho- 
»rcs mayores deshacerse de ellos y los conservan d 
despecho de todo el mundo.» 

Nada se hallaba en aquella estancia de lo que 
amueblaba d la sazon las ndbi lactones ordinarias ; ni 
bancos , ni tablados , ni silleria , ni banauillos comu- 
nes en forma de caja , ni soberbios escaoeles sosteni- 
das por pilares y contra pilares d cuatro sueldos la 
pieza. Veiase solamente un sillonde tijera con brazos, 
en extrcmo magnifico ; toda su madera estaba pinta- 
da de rosas sobre fondo encarnado ; el asiento era do 
cordoban carmesi , guarnecido de largos rapaceios de 
seda , y salpicado de mil clavosde oro. La soledad de 
aquella silla revelaba que una sola persona tenia de- 
reclio de sentarse en aquella estancia. Alladode lapol- 
trona 6 inmediata a la ventana habia una mesa cubier- 
ta con un tapiz bordado de liguras de prtjaros : sobre 
aquella mesa un tiutero mancnado de tinta , algunos 
pergaminos ? varias pluraas y un brascrillo con lum- 
bre ; un rechnalorio de terciopelo carmesi , recamado 
de bultos de oro , y en fin , en el fondo un simple le- 
cho de damasco amarillo y Colorado , sin relumbrou 
ni pasamanos, y con flecos sumamente scncillos. Este 
leclio , famoso nor haber sostenido el sueno 6 el in- 
soinnio de Luis XI, es cl quo podia aun comlemplarso 
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liace doscientos anos en casa de un consejero de es- 
tado, donde fuc visto por la anciana madama Pilon, 
celebrc en el Ciro bajo el nombrc de Aricydia y de la 
Moral viva. 

Tal era la cstancia que sc llamaba ocl rctiro donde 
rcza las oracioncs del dia el Sr. Rey Luis de Francia.» 

En el momento en qne hemos introducido en 61 al 
lector, csluba aquel retiro niuy oscuro. Una bora 
hacia que babia sonado el toque de Minima 4 ;; craya 
cnteramentc de nocbe, y no babia mas que una vaci- 
lanle vela de cera pucsta sobrc la mesa , para alum- 
l)rar a cinco personajes variamente agrupados en la 
cstancia. 

El primero sobre el cual caia la luzera un senor ri- 
cameutevestidodeunjubony una ropilla escarlata lis- 
tada de plata , y de un tabardo forrado de pano de oro 
con dibujos ncgros; aquel esptendidoiraje en que rie- 
laba la luz , parccia ribeleado de llama en todos sus 
pliegues. El bombre que le Uevaba tenia sobre el pe- 
clio sus armas bordadas con vivos colores ; un edbrio 
acompauadocn punta de ungamopasantc. Contiguos 
al escudo de armas, estaban , d la derecba un ramo 
de oliva, a la izquierda un cuerno de gamo. Llcvaba 
aquel bombre d su cintura unarica daga cuya empu- 
iiadura de plata sobredorada estaba cincelada en for- 
ma de cimera , y remataba en una corona de conde. 
Tenia aquel personaje mala catadura; aire altanoro y 
la cabeza erguida ; d la primera ojeada veiasc en su 
roslro la arrogancia, a la segunda la astucia. 

Estaba con la cabeza descubierta., con un largo 
cartelon en la mano, en pie, detrds del sillon de bra- 
zos en el cual estaba sentado , el cuerpo feamente do- 
blcgado por la cintura, apoyado un codo sobre la 
mesa , un personage p6simamente ataviado. Figurese 
en efecto el lector en la opulenta poltrona de cucro 
de Cdrdoba dos rdtulas cstcbadas , dos muslos flacos 
pobrcmentc vestidos de punto de lana negra , un dor- 
so envuclto en un balandran de bombasi con unas 
pieles en que sc veia mas cuero que pelos , y en lin, 
para coronar el conjunto , un sombrero viejo y mu- 
gricntodel mas iniimo pano negro, cenido dcun cordon 
circular dc liguritas deplomo: heaqui,juntauiciUc 
con un gorro que apenas dejaba salir un cabello , todo 
loquesc distinguiadel personage sentado. Tan encor- 
bada tenia la cabeza sobre el pec ho que nada se divi- 
saba de su rostro cubicrto de sombra mas que la pun- 
ta de la nariz, sobre la cual caia un rayo de luz , y 
que debia ser larga. En la flacura de su rugosa mano 
se conocia que era un anciano , era en efecto Luis XI. 

A alguna distancia detrds de ellos bablaban en voz 
baja dos bombres vestidos d la usanza flamenca , que 
no estaban bastante perdidos en la sombra para que 
cualquiera de los que babian asistido d la reprcsen- 
tacion del misterio de Gringoire no pudiese recono- 
cer en ellos d dos de los principales enviados flamen- 
cos , Guillermo Rym , el sagaz pensionado de Gante, 
y Santiago Coppenolc, el popular calcetero. El lector 
se acordard de que estos dos bombres estaban inicia- 
dos en la politica secreta deLuis XI. 

En fin , en lo mas bondo de la estancia , junto d la 
puerta, estaba de pie" en la oscuridad , inmSvil como 
una cstdtua, un bombre vigoroso , de fornidos miem- 
bros , con arreos railitarcs y tabardo blasonado , cuya 
cara cuadrada y sin frenlc , con ojos rcvcnloncs . in- 
mensa boca y doble alero de cabellos aplastados , bajo 
los cuales desaparecian las orejas, tenia algo de per- 
ro y de tigre d la vez. 

Todos estaban descubiertos , menos el rey. 

El senor que estaba junto al rey leiale una especie 
de cuenta muy larga , que S. M. pareciaescucbarcon 
atencion. Los dos flamencos cuchichcaban. 

— \ Cruz de Dios ! refunfunaba Coppenolc ; ya cs- 
toy barto de estar en pie. t No bay una silla por abi? 

Hcsnondi61e Rym con un gesto negative, acompa- 
fiado cfe una discrcta sonrisa. 



Caspar y noic. 

— j Cruz do Dios! repuso Coppenolc aburrido dc 
tcner que bajar la voz , que estoy por scntarmc en el 
suclo con las piernas cruzadas , como lo bago en mi 
tienda. 

— i Guardaos bien de bacerlo , maese Santiago. 

— i Vaya ! \ vaya ! \ maese Guillermo ! £con que no 
bay aqui mas remedio que estar sobre las plantasde 
los pies? 

— sobre las rodillas , dijo Rym. 

Alztise en aquel momento la voz del rey. Y todos 
callaron. 

—j Cincucnta sueldos los vestidos dc nucslros la- 
cayos , y doce libras las capas dc los clerigos de niics- 
tra corona ! \ Eso es ! derramad el oro d punados. ^Es- 
tais loco , Olivcros? 

Esto diciendo , levanto el anciano la cabeza. Veian- 
sn relucir en su cucllo las conchas de oro del collar 
dc S. Miguel : iluminaba de ileno la luz dc la vela su 
pcrfil adusto y descaruado. Luego arranco el papel 
de manos del que leyendole estaba. 

— I Nos arruinais , Olivoros ! cxclamo recorriendo 
el mamotreto con sus bunditlos ojos. — i Que quicrc 
decir todo esto ? £ Que neeesidad tenemos de una scr- 
vidumbre tan prodigiosa ? Dos capellanes a razon dc 
diez libras por mes cada uno , \ y un clerigo dc capi- 
11a d cicn sueldos! \ Un ayuda de camara d noventa li- 
bras por ano ! j Cuafro hugiercs de viauda d cicnto 
veinte libras por afio cada uno ! \ Un macero , un 
jardinero , un cocinero! \ un copcro , un sumillcr de 
armaduras, dos mozos de acemila d razon tie diez li- 
bras al mes cada uuo! j Dos pinches dc cocina a ocbo 
libras ! j Un palafranero y sus dos mozos d veinticua- 
tro libras por mes ! \ Un mozo de cscalera , un repos- 
tero , unpanadero , doscarreteros, cada unod scsen- 
ta libras por ano ! \ Pues y el albcitar-herrero con 
cicnto veinte libras ! j y nuestro tesorero con mil dos- 
cicnlas libras! jY el contralor con quiniontas! — 
i Que s6 vo! jEs un horror! \ Los gajes de nucslros 
criados devoran d la Francia ! jTal fuego degastos 
dcrrotiria todas las joyas del Louvre ! \ Tcndrcmoso^iic 
vender nuestras vagillas ! \ Y el af;o que vicne , si Dios 
y Ntra. Sra. ( al llegar aqui sc quit6 el sombrero) nos 
conceden vida , tendremos que Leber nuestras tisanas 
en un cacbarro de cstano ! 

Esto diciendo, echo* una mirada sobre el tazon de 
plata que brillaba sobre la mesa. Tosi6 y luego pro- 
sigui6 : 

— Maese Olivcros , los pn'neipes que reinan en los 
grandesscnorios , como reyes y emperadores, no dc- 
ben dejarnacerlasuntuosidad en sus palacios; por- 
quc desilc ellos se extiende el fuego basta las provin- 
cias. — Por tan to , maese Olive ros , no ecbes en saco 
roto lo que te voy d decir : nuestros gastos aumentan 
todos los anos , y cso no nos acomoda. — Como, 
j pascua de Dios ! basla el ano 79 no ha pasadomi 
gasto de treinta y seis mil libras , en 80 ,Ucgo* d cua- 
rcntaytres mil seiscienlas diez y nucve libras; me 
acuerno y muy bien , en 81 , ascendio* d sesenta mil 
sciscientas ocbenta,yeste ano, j por la fe demi cuer- 
po ! jbade llegar d ocbcntamil libras ! \ Duplicadocn 
cuatro anos! jes una monstruosidad ! 

Detuvose por faltarle el alicnto y luego prosigui6 
arrebatado dc c6lcra:— \ Yo no veo alredodor de mi 
mas que bombres que engordan con mi flacura! jPor 
todos los poros me chupan dinero! 

Todo, guardaban silencio : la c6Iera actual del rey 
era una de aquellas que sc dejan pasar. Luego prosi- 
gui6 : 

— Lomismo que esc memorial en latin dc los sc- 
norios de Francia, para que al punto rcstablezcamcs 
lo que ellos Ilaman las grandes cargas de la corona! 
jCargas en cfcclo! j cargas que derrengan! \ All ! 
jseriorcs! jdecis que no somos un rey para reinar 
dapifero nullo yboticulario nullol Ya os haremos ver, 
jPascua dc Dios ! j si no somos un rey! 
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Al He$ar d este punto, sonrio" en el sentimiento de 
su poderio, eon lo que se mitigd algun tan to su mal 
humor; luego se volvid hacia los flamencos : 

— ^Sabeis, compadre Guillermo, que el panadero 
mayor, el repostero mayor, el raayordomo mayor, y 
el alcaide mayor no valen tanto como el ultimo cria- 
do? — Teuedlo presente, compadre Copjpenole. — i)e 
nada sirven ; cada vez que los vco tan inutiles al rc- 
dedor de mi, me parccen los cuatro evangelistas que 
rodean la esfcra del gran reloj del palacio y que acaba 
decompouer Felipe Brille. Son dorados; pero nosc- 
fialan la hora , y para maldita ae Dios la cosa los ne- 
cesita la mano. 

Quedd un momento pensativo y anadio menean-^ 
do su cana cabeza : — j Oh! job! por Ntra. Sra. que 
vo no soy Felipe Brille, y que no dorar6 de nuevo d 
fos magnates. — Prosigue, Olivcros. 

£1 pcrsonaje a" quien designaba por este nombre vol- 
vio d tomar el mamotretoy empezdd leer en altavoz : 

« A Adam Tenon, oficial en la estampilla del pre- 
bostazgo de Paris: por la plata, becbura y grabado de 
los susodichos sellos que nan sido becbos nuevos por- 
que los otros precedentes , por su antiguedad y eadu- 
cidad, no pocban ya servir buenamente. — dbce libras 
parisies* 

a A Guillermo Frere , la suma de cuatro libras cua- 
tro sueldos parisies , por sus trabajos y emolumentos 
de haber cebado y nutrido las palomas de los dos pa- 
lmares del palacio de las Tournelles, durante los lue- 
ses de enero , febrero y marzo de este ano , para lo 
cual ha dado slete celewines de cebada. » 

a A un capucbino, por haber confesado 6 un crimi- 
nal , cuatro sueldos parisies. » 

El rey escochaba sin decir palabra : de cuando en 
euando tosia ; llcgaba entonces la taza d sus labios , y 
bebia un sorbo baciendo un mobin. 

— a En este ano ban sido becbos por disposition de 
justicia , d son de trompa , por las calles y plazas de 
Paris, cincuonta y seis pregones.— Se ajustard la 
cuenta. » 

«Por haber socavade y buscado en ciertos sitios, 
tanto en Paris como fuera de el , dinero que se decia 
estar enterrado, aun no se ha hallado nada ; — cua- 
renta v cinco libras parisies, » 

— jfcnterrar en escudo para desenterrar un sueldo! 
dijo el rev. 

— « ...Por haber puesto en el palacio de las Tour- 
nelles seis cuarteronesde vidrio bianco en el sitio don- 
dc estd la jaula de bierro , trece sueldos. — Por haber 
haber lieclio y entregado por orden del rey, el dia de 
los mtinstruos , cuatro eseudos con las armas del es- 
prcsado senor rey cngastados de cintillos de rosas 
todo en derredor , seis libras. — Por dos mangas nue- 
vas en la ropilla vieja del rey veinte sueldos. — Por 
una caja de unto para sacar lustre a* las botas del rey, 
quince dineros. Un establo nuevo para alojar loslecho- 
ncs negros del rey , trcinta libras parisies. — Muchos 
tabiqiies, tablas y trampas paraencerrar los Icoucs 
del rey, veintidos libras- » 

— Caros animales, dijo Luis XI; pero no importa : 
esa magnificencia es digua de un rey. Hay t^tre ellos 
tin enorme leon rojo que me encanta con sus inorni- 
das.— ^Habeisle visto, maese Guillermo?— Los pre- 
cipes deben tener de esas admirables lieras ; para 
nosotros los reyes ; nucstros perros deben ser leones, 
y nuestros gatos tigres. Todo lo grande sieuta bien a 
una corona. En liempo de los paganos de Jupiter, 
cuando el pueblo ofrecia d las iglesias cicn bueyes y 
cien ovejas, los emperadores daban cien leones y cicn 
figuilas , lo que era hermoso y terrible. Siempre Jos 
reyes de Francia ban tcnido rugidos de esa especie al 
rededor de su trono ; sin embargo todos me hardn la 
justicia de convenir en que gasto menos dinero en 
esas cosas que clW, v que tefigo suma modestia de 
leones de osos, de elefantes y leopardos. — Adelante, 



maese OU verbs. — Queriamos decir osto d nuestros 
amigos los flamencos.... 

lnclinose Guillermo Rim profundamente; mientras 
que Coppenole con su cara aburrida parecia uno de 
aquellos osos de que hablaba S. AL No lo advir- 
ti6 el rey , quien acababa de mojar los Idbios en la 
taza, y escupia el mejunje diciendo* : — \ Puah ! \ mal- 
dita tisana I —El que leia , prosicutf : 

— «Por el alimento de un villano peon encerrado 
hace seis meses en el cuartito del desolladero , mien- 
tras se decide que se ha de hacer de el. — Seis libras 
cuatro sueldos. » 

— ^Que es eso? intcrrumpio* el rey, alimentaru 

3uien se va d ahorcar? [ Pascua de Dios ! no vuelvo a 
ar una blanca para ese hombre. — Oliveros , enleu j 
deos sobre el particular con el senor de Esttouteville, 
haganse hoy mismo los preparativos de las bodas d3 
ese galan con la horca. — Proseguid. 

Hizo Oliveros con la una una senal en el articulo 
del villano peon y pasd adelante. 

— «A Enrique Cousin, maestro cjecutor de altf.s 
obras de la justicia de Paris , la suma de sesenta suel- 
dos parisies que le ha sido senalada por el senor prc- 
boste de Pans por haber comprado de orden del es- 
presado preboste, una grande espada cortante desli- 
nada d ejecutar y decapitar d las pcrsonas que por 
justicia son condenadas por sus deraeritos, y encajddo- 
laademas en una vaina con todos susenseres corres- 
pondientes; e igualmcnte ha hecho limpiar y aiilarla 
espada vieja que se habia tornado y meilado ejecu- 
tando la justicia del caballere Luis de Luxcmburgo, 
como mas extensamente puede verse... .» 

El rey le interrumpi6. — ; Basta! decreto la suma 
con todo mi corazon. — Yo no reparo en esos gastos ni 
me duele el dinero quese emptea en ellos. — Adelante. 

— «Por haber heebo una gran jaula nueva...» 

— I Ah! dijo el rey apoydndosecon ambasmanosen 
los brazos de su si I Ion, ya sabia yo que habia venido 
para algo esta Bastilla.— Esperad , maese Oliveros; 
quiero ver por mi mismo esa jaula, y me lee re is su 
coste mientras la examino. — Srs. flamencos, ve- 
nid d verla; por que es curiosa. 

Pusose ent6nces en pi6 , apoy6se eu el brazo de ni 
interlocutor, hizo senal d la especie de mudo que per- 
manecia en pie d la puerta, de que le precediera , A 
los dos flamencos de que le siguieran, y salio de la es- 
tancia. 

Reclut6 la regia comitiva en la puerta del retire va- 
rios hombres de armas abrumados de hierro, y algu- 
nosesbeltos pajecillos que llevaban seqdas hachas en 
la mano. Anduvo algun tiempo por el interior de la 
sonibria fortaleza, cruzada de escaleras y de corrcdo- 
rct basta en el espesor de las paredes: iba al frentc el 
capitan de la Bastilla, y hacia abrir la puerta deianto 
del caduco rey doliente y enervado, que tosia al andar. 

Acaia puerta que hallaban teuian que agacharse 
todas las cabezas , cscepto la del anciano doblado por 
la edad.—jHuraJ'decia entre sus encias, porquedien- 
tes no los tenia , ya estamos pronto del todo para la 
puerta del scpulcro. — A puerta baja, pasagero encor- 
bado. 

En On , despues de haber atravesado una ultima 
puerta tan atestada de cerraduras que se tardo un 
cuartode bora en abrirla, entraron en una alta y es- 
paciosa sala ojival, en cuyo ceutro se distinguian a la 
iuz de lasantorcbas un gran cubo macizo de mazone- 
ria, de hierro y de madcra, cuyo interior eslaba bue- 
co. Era el tal una de aquellas famosas jaulas para los 
prisioneros de cstado, que se llamaban las hiiitas del 
Rey. Tenia en las paredes dos 6 trcs vent anil Ins tan 
espesamente enrejadas con barras do hierro , que no 
se veian sus vidrios. La puerta era una gran losa do 
piedra como las de los sepulcros , una de aquellas 
puertas que no sirven mas que para entrar. — Solo que 
alii el mucrto era un vivo. 
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— Empcz6 el rey 4 andar con lentltud alrededor del 
pequeho edilicio examinaudole con cuidado mientras 
inaese Oliveros, que iba detrds de el, leia la cuenta en 
altavoz: . 

~«Por haber hecho una gran jaula nueva de ma- 
dera con gruesas vigas, tablas y listones del tamano 
de nueve piesde largo sobre ocho de ancho, y de sie- 
te piesde altura, pulimenlada y claveteada con gruc- 
sos clavos de hierro, la cual se ha colocado en una es- 
tancia de una de las torres de la Bastilla de San Anto- 
nio, en la cual jaula hasido encerrado por drden del 
rey uuestro senor , un prisionero que liabitaba antes 
una aritigua jaula caduca y decrepita.— Se han em- 
pleado en la susodicha jaula nueva, noventa y seis vi- 
gas horizontales , y cincuenta y dos vcrticales, diez 
listones de tres toesas de longitud ; y se han ocupado 
diez y nueve carpinteros , en serrar trabajar y puli- 
mentar toda la expresada madera en cl patio tie In 
Bastilla durante veiute dias. . .» 

— Buen corazon de encina, dijo el rey pfobando la 
madera con los nudillos de la mano. 

— ...uHan entrado en esta jaula, prosiguitf el otro, 
doscientas veinte barras. de hierro de nueve y de ocho 
pies, y las mas de mediana longitud con las tuercas, 
tornillos y garlios correspondiente i\ las exprcsadas 
birras, v pesa todo el susodicho hierro, tres mil sclc- 
cientas treinta y cinco libras, amen de los gruesos gan- 
chos de hierro para alar la susodicha jaula, con las 
abrazaderas y cluvos, todo lo cual pasa de doscientas 
diez y ocho libras de hierro, sin contar el de los en- 
rejados de las ventanas de la estancia donde se ha co- 
locado la jaula , las barras de hierro , de la puerta de 
la estancia y otras cosas...» 

— }Mucho hierro es esc, dijo el rey para contener la 
volatilidad de uu espiritu! 

— «...E1 total asciende a trescientas diez y sielc li- 
bras, cinoo sueldos y siete dineros.» 

— jPascua de Dios! exctamo el rey. 

Despues de estc juramento, que era la exclamation 
favorita de Luis XI, parcci6 como que se despcrtaba 
a I gun o en cl interior de la jaula: oy6se un ruido de 
cadenas que se rozaban contra el suelo, y alz6se una 
debil vozuueparecia salir de la tumba: — j Senor! ;se- 
nor! iperdon!— No se podia ver al que asi hablaba. 

— j'frescicntos diez y siete libras , cinco sueldos y 
siete dincros! repuso Luis XL 

La lamentable voz que acababa de salir de la jaula 
habia helado a lodos los presentes y aim al mismo 
inaese Oliveros; solo el rey aparenlaba no haberla oi- 
do. Por orden suya prosiguitf maese Oliveros su lec- 
tura, y continuo serenoS. M. la inspeccion de la jaula. 

— «... Amen de eso, se han pagadoflunalbaihl que 
ha hecho los agugcros para encajar las rcjasdelas 
ventanas y el pavimento de la estancia donde esta la 
jaula, porque el suelo no hubiera podido sostencrla, 
a causa de su peso, veintisictc libras catorce sueldos 
parisies....» 

La voz comenzo a* gemir. 

— jPerdon! i Senor rey! os juro (jueel senor carde- 
nal de Augers es quien hizo la traicion, y no yo. 

— jCarillo es el albanil! dfjo el rey. Prosigue Oli- 
veros. 

Oliveros continuo: 

—a... A un ebanista, por ventanas , camas , y otras 
cosas necesarias, veinte libras y dos sueldos pari- 
sies....» 

Tambien la voz continu6: 

— i Por amor de Dios, senor! jno me escuchareis? 
os protesto que no fui yo quien se lo escribio a mon- 
sefiorde Guyenne sino al senor cardenal Balue! 

—Tambien es carero el ebanista, observ6 el rey. 

— jNo hay mas? 

—Mas hay, seiior .—«... A un vidriero por los vi- 
drios de la susodicha estancia, cuarenta y seis suel- 
dos y ocho dinerospnrlsies.w 



CASPAR ¥ ROIC. 

— iPerdonadme,Sr.! jNo es bastante que hayan 
dado todos misbienes a mis jueces, mivajiflaaMr. de 
Torcy, mi libreria a maese Pedro Doriolle, mistapice- 
rias al gobernador del Rosellon ? Soy inocente , y va 
liace catorce ahos que tirito de frio en una jaula 3c 
hierro. — iPcrdonadme, Sr.! jen el cielo lo haliareis! 

Maese Oliveros, dijo el rey veamos el total. 

— Trescientas sesenta y siete libras, ocho sueldos 
y tres dineros parisies. 

— {Jesus, exclam6 el rey, que jaula tan atrozmenie 
cara! 

Dicho esto arranco la cuenta de manos de maese 
Oliveros, y se puso a ajustar la cuenta por los dedos, 
examinando ya el papel, ya la jaula mientras seoia so- 
llozar al prisionero. Lugubre era aquello en la soni- 
bra, y todos se miraban unos a otros palideciendo. 

— jCatorcc anos, Sr. ! ;Ya hace catorce anos 



desdc el mes de abril de 1469, En norabre dela santa 
madredeDios, escuchadme*, Sr.! Durante todo este 
tiempo, vos habeis gozado del calor del sol, ~v yo mi- 
serable, jnunca mas volvere a ver |a luz del dia? Per- 
don, seiior; sed misericordioso. La clemencia es una 
hermosa virtud real que rompe las corrienles de la co- 
lera. ^Crec por ventura V. M. que sea en la bo- 
ra de la mucrlc gran satisfaccion para uu rey el 
no haber dejado impune ninguua ofensa? Ademas, se- 
iior , que vo no he vendido a V. M. el traidor fue el 
senor cardenal de Angers. Y tengo una cadena 
muy terrible en los pies con una bola de hierro 
en la punta mucho mas pesada de lo justo. — ;Oh se- 
nor jteued compasiou de mi! 

—Oliveros, dijo el rey levantando la cabeza,obser- 
vo que me poneu la carga de yeso £ veinte sueldos, y 
se que no cuesta mas que doce. Es menester corregir 
esta cuenta. 

Volvio entonces las espaldas & la jaula y ecluS a an- 
dar para salir de la estancia : el miserable prisionero 
al ver alejarse las hachasy el ruido, conocioqueseiba 
elrev.— ^Seiior! jsenor! grit6 con el acento de ladc- 
sesperacion.— Cerr6se enlduces Ja puerta y ya natla 
vio ni o\6 mas que la voz ronca del carcelero que lo 
entonaba al oido esta cancion alusiva A su desgracia. 
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Maese Joan Balue 
Perditi ya la vista , 
De sus obispados. 
El seiior de Verdun 
Yanotieneninguiio, 
Pues los ha despachado . 

Empezaba el rey 6 subir en silencio a" su retire ; sey 
guido de su comitiva, aterrada con los ultimos gemi- 
dos del prisionero, cuando se volvi6 de pronto su ma- 
gestad h6ciael gobernador de la Bastilla. — Ahora que 
me acuerdo, dijo, jno habia alguno en aquella jaula? 

— jPardiez, Sr! responds el gobernador asom- 
brabo de lapregunta. 

— ^Yquien? 

— El senor obispo de Verdun. 

El rey lo sabia mejor que nadie; pero era una 
mania. 

— i Ah ! dijo aparentando que ent6nces pensaba en 
ello por primera vez ; Guillermo de Harancourt , el 
amigo del senor cardenal Balue. — Un buen diablo de 
obispo ! ^ 

A] cabo de algunos instantes , abridse de nuevo la 
puerta del retiro y se volvid 4 cerrar sobre los cinco 
personajes que en 61 vio* el lector al principio de este 
capitulo, y que volvieron a* ocuparsussitios y anudar 
en voz baja el hilo de sus conversaciones. 

Durante la ausencia del rey , liabian puesto sobre 
su mesa algunos despaphos, cuyos sellos rompiti por 
si mismo; pusose inmediatarnente a* leerlos uno oes- 
pues de otro 2 hizo senal a* maese Oliveros , que pare- 
cia desempenar junto a* 61 el empleo de mimstro , de 
eue tomase unapluma, y sin comunicarleel conteni- 
Ao de los despaenos, empezd 6 dictarle en voz baja las 
respuestas que este escribia con bastanteincomoaidad 
arrodillado junto A la mesa. 

Guillermo Rym observaba, 

Hablaba el rey tan bajo que nada oian los flamen- 
cos de lo que dictaba, 6 no ser algunos trozos sueltos 
y poco inteugibles : — Sostener los sitios fertiles por 
su comercio, los estenles por su industria. Hacer ver 
& los senores ingleses nuestras cuatro bombardas la 
Lowdres, la Brabante, la BOurg^en-Bress, la Saint- 
Oner... — La artilleria es causa de que se hagala 
guerra en el dia con mas sensatez... AlSr. de Bresui- 
re, nuestro amigo... Los ege>cito$ no pueden soste- 
nerse sin los tributos. ., etc 

Una vez levantti la voz:— \ PascuadeDios ! el seiior 
rey de Sicilia sella sus cartas con lacreamarillo como 
un rey de Francia. Acaso bacemos mal en permitir- 
selo ; mi caro primo de Borgona no^laba armas sobre 
campo de gules. La grandeza delascasasse consolida 
con la integridad delas prerrogativas. Notad esto que 
digo, compadre Oliveros. 

Otra vez : j Oh ! j oh ! dijo ;— £<jue mamotreto es 
este? — iQue nos reclama nuestro nerraano el empe- 
rador? — Y recorriendo con la vista la misiva, e inter- 
rumpiendo su lectura con varias cxclamaciones : — 
i Cierto ! las Alemanias son tan grandes y poderosas, 
que apenas parece ere ibte, Pero no olvidemos el anti- 
guo proverbio: El mejor condado es Flandes ; el me- 
jor ducado Milan ; el mejor reino, Francia. — Noes 
verdad, Sres. flamencos? 

Entdnces se inclind Coppenole juntamente con Gui- 
llermo Rym; el patriotismo del calcetero se sentia 
alhagadov 

Elultimo despacho hizo fruncir las cejasa* Luis XI. 
— iQue esto? exclamd. Quejas yquerellas contra 
nuestras guaraiciones de Picardia. Oliveros escribid 
inmediatarnente al Sr. mariscal de Bouault. — Que se 
relaia la disciplina. — Que los gendarmes, los guardias 
nobles, los arqueros, los suizos, hacen infinitodanod 
los pecheros.—Que el soldado no.contentoconlos 
bienes que se halla en casa deloslabradores, los obli- 
ga A paios y sablazos 6 ir a* btiscar & la ciuda&vino, 
pescados, especias y otras cosas excesivas.— Que el 
tomo t. 



Sr. rey lo sabe.— Que estamos decididos a" proteger k 
nuestro pueblo contra todo perjuicio, roboy tropelia. 
— Que tal es nuestra voluntad, \ vive Dios! — Que no 
queremos ademas que ningun ministril, barbero, 6 
mozo de campaha se vista como un principe, con ter- . 
ciopelo, tela ae seda y anillos de oro. — Que esas vn- 
nidades son odiosas 6- Dios.— Que nos, quesomos no- 
ble, nos contentamos con una ropilla de pano 6 diezi- 
seis sueldos la vara de Paris.— Que los Sres. mozos 
de campana puedenmuy bien hacer otrotanto. — Luo- 
go, luego... — Al Sr. de Rouault, nuestro amigo. 
-^-Bien. 

Dict6 el rey esta carta en alta voz, con tono firme y 
como suele decirse , 6 encontrones. Apenas la hubo 
acabado, abridge la puerta, y did paso a* un nuevo 
personaje auc se precipitd todo desalentado en la es- 
tancia, gritando ; — \ Senor ! \ Seiior ! j hay una gran 
sedicion en Paris ! 

Contrdjose el grave semblante de Luis XI ; pero lo 
lo que bubo de visible en su agitacion, paso* como un 
relampago. Contuvose, y dijo con fria severidad : — 
Muy bruscamente entrais, compadre Santiago. 

— I Seiior ! j Senor ! \ hay una rebelion ! repuso el 
compadre Santiago, sin poder casi respirar. 

El rey, que se habia puesto en pie, le cogio* violen- 
tamente por el brazo, y df jole al oido de modo que 61 
solo pudiera oirlo, con una c^lera concentrada y 
echando una mirada oblicua d los flamencos : — \ Ca- 
lla]<3hablabajo. 

Comprendiole el recien liegado, y empezd a* hacer- 
le en voz muy baja una relacion llena de aspavientos, 
que el rey escuchaba con apatia , mientras Guillermo 
Rymhacia observar d Coppenole la fisonomia ycl 
trage del recien venido, su capucha forrada, caputia 
furvata , su epitoga corta, epitogi curta, y su toga de 
terciopelo negro, que revelaban un presidente dei tri- 
bunal de Cuentas. • 

No bien hubo esle personaje dado al reyalgunas 
expUcaciones, cuando exclamd Luis XI soltando una 
carcajada : — j De veras! \ hablad alto, c^mpadrd 
Coictier ! ^A que vienehablar en voz baja? Ntra. Sra. 
sabe que nada tenemos oculto para nuestros excelen* 
tes amigos los flamencos. - 

—Pero, Senor.... 

—Hablad alto. 

El ((compadre Coictierw permanecia mudo de sor* 
presa. 

— rCon que, repuso el rey, — hablad, vamos, — hay 
una iusurreccion de villanos en nuestra buena ciudati 
de Paris? 

— Si Senor. 

— ^ Y decis que se dirige contra el Sr, alcaide del 
palacio de Justicia? 

— Asi es lo probable, dijo el compadre que hablaba 
en voz balbuciente, todo aturditfo delabrusca 6 ines- 
plicable mudanza que acababa de trastornar las ideas 
delreyi 

Luis XI prosigui6 : *— ^Donde se ha encontrado la 
ronda con esa caterva ? 

— Dirigiendose de la corte de los Milagros al Pont- 
aux-Changeurs ; yo mismo la he encontrado al venir 
aquf, obeaeciendo las 6rdenes de V. M.,yheoido 
algunos que gritaban : — \ Muera el alcaide del pa- 
lacio ! 

— I Y que queias tienen contra el alcaide? 

— $Que ha ae ser? dijo el compadre Santiago, 
porque es su Senori. 

— ;Calla! 

— Si Sr. ; todos ellos son de la pillerfa de la corte 
de los Milagros, y ya hace mucho tiempo que se que- 
jan del alcaide, ae quien son vasallos. Noquieren re- 
conocerle por Sr. 

— i Con que no ! repuso el rey con una sonrisa de 
satisfaccion que en vano procuraba disimular. 

— Entodas sus represtntaciones al Parlamenlo, 
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dijo eJ compadre Santiago, sostieuen que notienen 
mas que dos Sres., V. M. y su Dios, que si no me en- 
gano, es el diabJo. 

— I Vaya ! \ vaya ! dijo el rey . 

Frotabase en tanto las manos de gusto y reia con 
aquella risa interior que hace centellear el rostro; no 
podia disimular su alegria aunque A veces trataba de 
gerenarse. Nadieentendia aquel tegemanege, ni aun 
el misrao «maese Oliverosa. Permanecid por algunos 
momentos silencioso, con aire pensativo, pero con- 
tent©* 

— i Y son rauchos ? pregunto de pronto. 

— Demasiado que si, responded el oompadre San- 
tiago. 

— ^Cuantos? 

— Lo menos seis mil. 

No pudo menos el rey de exclamar : -»• j Bueno! — 
Luego anadid : — £Van armados ? 

— Con tioces, picas, martillos y azadones, annas 
todas en sumo grado violentas. 

En manera alguna pareci6 inquietar al rey toda 
aquella guerrera enumeration. 

Elcompadre Santiago creyd deber anadir : — Si 
V. M. no envia pronto ausilio al alcaide, es perdido. 

— EnViaremos, dijo el rey con aparente serenidad; 
— pues ya se ve que enviaremos : el Sr. alcaide es 
amigo nuestro. — \ Seis mil ! j y son gente traviesa! 
— La osadia es maravillosa,yestamos verdaderamen- 
te indignados. Pero tenemos poca gente esta nocbe A 
nuestro alrededor. Manana ser£ tiempq aun. 

El compadre Santiago exclamo : — j Al momento, 
Sr. I Hasta manana hay tiempo parasaquearveinte 
veces la alcaldia, violar el senorfo y ahorcar al alcai- 
de. — { Por Dios, Sr. ! envkd tropa cuanto antes. 

Mirole el rey de hito en hito. — He dichoque ma- 
nana. 

Y le echd una doaquellas miradas A que no hay re- 
plica. 

Despues de un breve silencio, alzd de nuevo la voz 
Luis XI : Compadre Santiago, vos debeis saberlo. 
i Cual era. . . es decir . . . cual es la jurisdiction feudal 
del alcaide? 

— Sr., el alcaide tienc la calle de la Calandre, has- 
ta la calle de la Herberie, la plaza S. Miguel y los si- 
tios vulgarmente llamados los Mureaux, mmediatos a 
Ntra. Sra. de los campos (aqui levantd Luis XI el ala 
de su sombrero), las cuales casas ascienden a treoe, 
amen de la corte de los Milagros, del hospital da le- 
prosos, llamado la banlieu y de toda la calzada que 
comienza en este hospital y se termina en la puerta 
de Santiago. En todos estos diversos puntos esSr. de 
horca y cuchillo. 

— I Caspita I dtfo el rey rascandose la oreja izquier- 
da con la mano derecha, ; no es mal pedazo el que 
posee en mi ciudad I jAhl el Sr. alcaide era rey de 
iodaeso! 

Esta vez no se volvid atras , antes prosiguid pensa- 
tivo y fcomo hahlando oonsigo mismo : — I Alto ahi, 
Sr. alcaide ! vaya que teniais entre los aientesun 
bueu bocado de nuestro Paris. 

Y entonces, no pudiendo ya contenerse, rompid la 
valla. — jPascua de Dios! ique quicren decir todos esos 
magnates qhe se Uaman Sres. y amos en nuestros do* 
minios? ique tienen su portazgo en todo confln de 
propiedadi^sujusticia y su verdugo en toda plaza 
entre nuestro pueblo? De modo que como el griego 
creia tener tantos dioses cuantas fueates veia, ytantos 
el persa como estrellas, eVfrances cuenta hoy tantos 
reyes cuantos patibulos ve. Y eso esmalo, jvive Dios! 
y no me gusta la confusion. Quisiera vo saber si hay 
por la gracia de Dios en Paris otro Sr. que el rey y 
otra justicia que nuestro parlamenlo,otroemperador 
que nos en este imperio ! j Por la fe de mi alma! que 
ha de llcgar un dia en quo no haya en Francia mas 
que un rey , mas que un S§. , mas que un juez , mns 



CASPAR T ROTO. 

que uncortacabezas, como no hay en el cielo mas 
queun Dios! 

Levantd de nuevo el sombrero , y prosiguid como 
antes meditab undo, con el acento y el ademan de un 
cazador que azuza y* lanzasu jauria : — jBien ! pue- 
blo mio! bien, bienf rorope esos felsosidoios ! j Haz la 
eosa por tf mismo I \ A ellos, A ellos! j atrapalos, ahor- 
cabs , saquealos !... i Ah ! i quereis ser reyes, Sres.? 
lVe!ipueWo! velaeliosll 

Interrumpirise aquide repente, mordidseloslabios 
como para volver a asir el pensamiento que se le ha- 
bia escapado, apoydsucegivamentosu penetrantemi- 
rada en cada uno de log cinco personajes que le ro- 
deaban, y cogiendo de pronto su sombrero con ambas 
manos y mirandole de hito en hito, le dijo : — [ Oh! 
te quemaria si supiesealo que pasa en mi cabeza. 

Y luego ecbando de nuevo en derredor de si la nri- 
rada atenia e inquieta de un zorro que vuelve cabiz- 
bajo a su madriguera : — - \ No importa I dijo : — so- 
correremos al Sr. alcaide... desgraciadamente 
tenemos muy poca tropa aqui en este momento contra 
tanto popular, con que habra que esperar hasta ma- 
nana : restableceremos el orden en la ciudad, y re- 
belde cogido, rebelde ahorcado. 

— i Ahora que me acuerdo, Sr. ! dijo el compadre 
Coictier, se me olvidd en el primer sobresatto; la 
ronda ha cogido dos rezagados de la caterva. — Si 
V. M. quiere verlos, ahf estan. 

— I Si quiero verlos ! exclamo' el rey.. {Como Pas- 
cua de Dios ! \ Y te ohridas de una cosa come esa! — 
Ye, tu volando, Oliveros, y traemelos ac4. 

Saiid maese Oliveros, y volvid un momento despues 
con los dos prisioneros, rodeados de varies arqueros 
delapuardia del rey. Tenia el primero una carota 
estupida vinosa y atonita ; iba eubierto de harapos y 
andaba doblandolarodilfoy arrastrando el pie; era 
el del segundo un rostro macilento y benigno que ya 
eonoce el lector. 

Examindlos el rey por un momento sin decir pala? 
bra; y luego dirigieidose bruscamente al primero: — 
iComote llamas? 

— Gieffipoy Pincebourde. 

-~iTuofu;io? 

— Hampon. 

— : iQue ibas a hacer en esa infame sedicion? 

Mir6 al rey el hampon meciendo los brazos con aire 
idiota. Era la suya una de aquellas cabezas mal con- 
formadas en que se balla casi tan holgada la intelP 
gencia como la llama bajo el mataluces. 

— No se, dijo.— Jban ellos y fui yo. 

— ^No ibais a atacar indignamente y & saquear A 
vuestro Sr. el alcaide del palacio?" 

— Se que fbamos a atrapar no se que cosa en casa 
de no se quien, y esto es todo. 

Mostro al rey un soldado una podadera que se ha- 
bia encontrado en manos del hampon.-— ^Reconoces 
esta arma ? pregunto el rey. 

— <Si, como que es mi podadera ; yo soy vinador, 

— j Y reconoces d este hombre por companero tuyof 
anadid Luis XI designando al otro prisionero. 

— No ; no le conozoo. 

— Basta, dijo el rey. Y haciendo una sefial con el 
dedo al silencioso personage, inmdvil iunto A la puer- 
ta, que ya bemos hecho observar al lector: — Com* 
padre Tristan V Hermite, y di6 en voz baja una orden 
a dos arqueros que se llevaron al pobre hampon. 

En tanto el rey se acercd al otro prisionero que su-* 
daba la gota como el puno. 

— ^Tunombre? 

— -Sr. , Pedro Gringoire. 

— iTuoficio? 
— Ffldsofo, Sr. 

— £Como te atreves. villano ruin, A ir 4 atacar A 
nuestto amigo el Sr. alcaide del palacio, y que tienea 
que decir de esa conmocion popular? 
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--Senor, yo no era del motin. 

— i Co mo que, gran bellaco ! £no has si do cogido 
por la ronda entre esa mala geute ? 

— No senor, ha habido error ha sido una fatalidad. 
Yo hago tragcdias. Sr. , suplico a Y. M. que rac oi- 
ga. Yo soy poeta. Es propio de la uielaucolia de los 
hombres de mi profesion el ir de uocbe por las ca- 
lles. Casualmeute pasaba yo entdnces por alii- una 
verdadera casual idad. Y han hecho ma J eu prender- 
me porque soy inocente de esa borrasca civil. Bien 
ve v. M. que el hampon no me ha conocido , y asi 
conjuroa V. M... 

— I Calla ! dijo el rey entre dosbocanadas de tisana, 
que uos rompes la cabeza. 

Adelant6se Tristan 1'Hermite, y designando con el 
dedo a Gringoire: — Senor, ^podemos ahorcar d este 
tarabieu? 

Estas fueron las primeras palabras que se le oye- 
ron. 

— i Peuh ! respondi6 con indiferencia el rey , no 
veo que hay a ningun inconveniente. 

— I Pues yo si los veo , y muchos ! dijo Gringoire. 

Estaba nueslro li!6sofo en aquel momeuto mas 
verde que una aceituna. Por el continente fno y dis- 
traido del rey , conocid que no le quedaba otro medio 
que recurrir a un exabruplo muypatetico, y asi se 
precipito d los pies de Luis XI exclamando con deses- 
peraua gesticufacion : 

—i Senor! V. M. .se dignara excucharme. \ Se- 
nor ! no estalleis como el trueno sobre cosa tan mez- 
quina como yo : el gran rayo de Jehovd no bombar- 
dea una triste lechuga. Sr. , sois un augustomonarca 
muy poderoso ; tened compasion de un pobre hombre 
de bien que asi es capaz de atizar una rebelion como 
un carainbano de ecnar chispas ! Sr. , Sr. , la bondad 
es virtud de leon y de rey. i Ah ! el rigor no hace mas 
que exasperar los aiiimos ; las impetuosas bocanadas 
del viento nopueden hacer al hombre quilarse la ca- 
pa, y el sol flcchando sus rayos poco a poco de tal 
suerte le calienta que le hace ponerse en camisa. Se- 
nor, V. M. es el sol. Lo juro, soberano, amomio y Se- 
nor, yo no soy un picaro hampon , ratero y desorde- 
nado": la rebelion y- las rapihas no entran en la 
jurisdiccion de Apolo : no soy yo hombre para preci- 
pitarme en esas nubes que estailau en truenos de se- 
diciones. — Yo soy un liel vasallo de Y. M. — El cui- 
dado que tiene el marido por el honor de su mujer, 
el celo que tiene el hijo por ei amor de su padre, debe 
tenerlos un buen vasallo por la gloria de su rey ; debe 
sacriOcarse por el servicio de su casa , por el aumen- 
to de su gloria : cualquiera otra pasion de que se de- 
jase Ilevar, seria un furor. Estas son, Sr. , mis mdxi- 
mas de cstado ; no me creais pues sedicioso y rapaz 
porque esta ruida por los codos mi pobre vestimenta; 
si me haceis merced , j oh rey ! \ yo la desgastare en 
las rodillas rezaudo al Seiior por vos de la noche a la 
manana! Si:nosoyexcesivamenterico,esverdad; soy 
tambien algo pobre pero vicioso , no. Ademas , no lo 
soy por culpa mia; todos saben que las grandes ri- 
quezas no se sacan de las bellas letras , y que los mas 
consumados en los buenos libros no sienipre tienen 
buena lumbre en invierno. La abogacia sola se come 
todo el grano , y no deja mas que la paja a las otras 
profesiones cientiticas ; cuareuta probervios excelen- 
. tes hay sobre la capa agujereada de los OJosofos. ^Oh! 
2 Senor ! la clemencia es la sola luz que puede ilumi- 
uar el interior de un alma grande ; la clemencia lleva 
la anlorcha delante de todas las deraas virtudes : sin 
e!las,.ciego el hombre, busea a lientasd Dios. Lami- 
sericordia , que es lo mismo que la clemencia , pro- 
duce el amor de los subditos, que es la mas poderosa 
escoltapara la persona de un principe. iQue le im- 
porta d vuestra sublime magestad, cuyo esplendor 
deslumbra nuestros ojos, que haya un pobre hombre 
mas sobre la tierra? ;un inocente filosofo, sumido en 
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las tinieblas de la calamidad, con su faJtriquera vacia 
que resuena sobre su panza hueca? Ademas, Sr. , soy 
un letrado ; la proteccion d las letras es una perla on 
la corona de los reyes. Hdrcules no desdehaba el titu- 
lo de Musageles; Matias Corvino favorecia a Juan de 
Monroyal , el ornamento de las matemdticas. Y no es 
buen modo de proteger las letras, el ahorcar d los 
literatos. — jOu! jque borron hubiera caido sobre 
Alejandro si hubiera hecho ahorcar d Arist6teles! 
Esta accion no seria un pequeiio lunar que hermo- 
seara el semblante de su reputacion , siiio una malig- 
na ulcera que le desfiguraria. \ Senor! yo he com- 
puesto un notable epitalamio para la princesa de 
Flandes , y monsenor el muy augusto delfin , Jo que 
en nada puede atizar una rehelion. Bien v6 Y. M. que 
no soy unpelagatos , que he estudiado excelentemen- 
te, y que tengo mucha elocuencia natural, j Oh ! per- 
donadme, Sr., y haciendolo asi, creedine que os lo 
tendrd en cuenta Ntra. Sra. — \ os juro que me aterra 
la idea de ser ahorcado! 

Esto diciendo, besaba el desolado Gringoire las 
pantuflas del rey, y Guillermo Ilym decia en voz baja 
a Coppeuole : — Bien hace en arrastrarse por el sue- 
lo : fos reyes son como el Jupiter de Creta ; no tienen 
orejas mas que en los pi6s. — Y sin ocuparse en el 
Jupiter de Creta , respondia el calcetero con maligna 
sonrisa , fijos los ojos en Gringoire. : — \ Oh ! \ pinti- 
parado ni mas ni menos ! me parece que estoy oyendo 
al canciller Hugonet zmplorar mi perdou. 

Cuaudo Gringoire hizo alto por fin todo sofocado, 
alz6 la cabeza temblando hdcia el rey que raspaba 
con la una una mancha que tenian sus calzas en la 
rodilla : luego se puso S. M. d bcler un poco de 
tisana : por lo demas , no hablaba palabra , y aquel 
silencio era el mayor tormento de Gringoire. Mirdlc 
el rey por fm. — \ Terrible vocinglero ! dijo. Y hiego 
volvi6ndose hdcia Tristan THermite : — \ Bah ! so!t6- 
mosle. 

Dejtise caer Gringoire de espaldas s6 el peso de la 
alegria. 

— I En libertad! dijo grunendo Tristan. — ^Nb 
ouiere V. M. que le metamos en lajaula por unoj 
aias ? 

— Compadre , repuso Luis XI , i te parece d tf que 
hacemos jaulas de trescientas sesenta y siete Kbras. 
ocho suefdos y tres dineros para semejantes pdiarosf 
—Soltadme incontinenle d ese liviano (Luis XI gus- 
taba do esta palabra que junta mente con iPascua de 
Dios ! constituia el fondo de su jovialidad ) , y plan- 
tddmelo en el arroyo con una buona paliza. 

— I Oh! exclamo* Gringoire , i oh gran rey ! 

Y temeroso de una conlra6rden , precipit6se bdeia 
la puerta que le abri6 Tristan con gesto algo torcido. 
—balieron los soldados con 61 echandole d puntapi^s 
y d empellones; quesoport6 Gringoire cual verdaaero 
lilosofo estoico. 

En todo se conocia el buen humor del rey desde 
que le Heg6 la noticia de la rebelion contra el alcaide; 
clara mente le revelaba ademas aquel la inusitada cle- 
mencia. Tristan 1'Hermite, en su rincon, grunia 
por lo bajo como un perro de presa que vd un hueso 
y no se lo dan. 

Tecleaba el rey entre tanto alegremente sobre Jos 
brazos de su poltrona la marcha de Pont-audemer, 
que a pesar de ser un principe disimulado y sagaz, 
sabia ocultar mejor sus penas que su alegria. Estas 
mueslras exteriores de jubilo con que recibia cual- 
quiera buena noticia, pasaband veces de ray a: asi 
que , en la muerte de Cdrlos el Temerario , He^6 has- 
ta consagrar balaustradas de plata d S. Martin de 
Tours; en su advenimiento altrouo, se olyid6de en-" 
cargar las exequias de su padre. 

—j Eh! i senor! gritd de repente Santiago Cofc- 
tier , i que se ha hecho esa dolencia aguda por la que 
me habeis mandado Uanoar? . 

H> 
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— j Oh ! dijo el rey , efectivamente padezco mucho, 
compadre , me zumban los oidos , y tengo puuzadas 
de fuego que me rasgan el pecho. 

Cogid Coictier la mano del rey y empezd a toraarle 
el pulso con aire de suiiciencia. — Mirad , Coppeno- 
le, decia Rym ea voz baja, — ahi le teueis, eutre 
Coictier y Tristan, que sou toda aucorte; un me- 
dico para 61 , un verdugo para los demas. 

Mieutras estaba tomaudo el pulso al rey , parecia 
Coictier cada vez massobresaltado; mirabale Luis XI 
con cierta ansiedad. — For instantes se anubkba 
el sembiante del m6dico; verdad es que el buen 
hombre no tenia mas hacienda que la mala saiud del 
monarca , por lo cual sacabala todo el jugo posible. 

— j Oh 1 j oh I murmurd en tin ; muy grave es esto 
en efecto. 

— i No es verdad? dijo el rey sobresaitado. 

— Pulsus creber, anhelans, crepitans, irregularis, 
continue* el medico. . 

— i Pascua de Dios I 

— Antes de tres dias puede este pulso Uevarse 6 un 
hombre a la sepultura. 

— I Jesus! exclaind el rey. $Y el remedio, com- 
padre? 

— En eso estoy pensando , senor. 

Hizo sacar la lengua a Luis XI , mened la cabeza, 
hizo un gesto , y en medio de aquellas momerias : — 
I Pardiez , sehor 1 dijo de repenle, he de deciros que 
bay una plaza vacante en el patronato real , y que 
tengo un sobrino. 

— Doy la plaza a tu sobrino j compadre Santia- 
go , respondid el rey j pero sdcame este fuego del 
pecho. 

—Una vez que V. M. es tan clemenle, repuso el 
medico , no se negard a ayudarine un poquillo en la 
construccion de mi casa de la calle de S. Andres-de- 
los-Arcos. 

—j Hum! dijo el rey. 

— Me hallo en un apuro extraordinario , prosiguio 
el doctor , y verdadcramente seria lastiruu que se 
quedase la casa sin techo ; no por la casa , que es 
muy sencilla y modesta , sino por las pinturas de Juan 
Fourbault que adornan sus artesones. Uay una Dia- 
na en el aire que vuela , pero tan excelente , tan 
tierna , tan delicada , en una actitud tan caudorosa, 
tan bien coronada la cabeza con una media iurni, 
con una carne tan bianca que d& tentaciones a los 
que cou sobrada curiosidad la mirau. Uay tambien 
una Ceres , que es una bellisima divinidad : estti sen* 
lada sobre un monton de espigas de trigo , y coro- 
nada la cabeza con uua guirualda muy galana de es- 
pigas entretegidas con salsili y otras Mores. No es 
posible ver cosa masamorosa que sus ojos, mas re- 
douda que sus piernas, mas noble que su porle, 
mejor plegada que su la J da. Ls una de las mas iuo- 
centes y perfectas hermosuras que ha producido el 



— I Verdugo ! murmurd Luis XI ; i a* donde piensas 
ira pasar? 

— Necesito un techo sobre aquellas pinturas y, 
aunque es poca cosa , no tengo diiero. 

— I Cuanto cuesta tu techo ? 

— Si... un techo de cobre pintado y dorado, dos 
mil libras todo lo mas. 

— jAsesino! grito" el rey : no me arranca diente 
que no sea un diamante. 

— £Tendr6 mi techo ? dijo Coictier. 

" — jSil y el diablo te lleve, perocurame. 

Santiago Coictier saJud6 proiuudamente, y dijo: 
— Sehor , solo un repercusivo os podra saivar. us 
aplicaremos sobre los riuones el gran defeusivo coni- 
puesto con el cerato , el bol armeuieo , claru de hue- 
vo , aceite y vinagre : coutinuareis lomandola lisaua, 
y yo respondo de V. M. 

Una lux que J)rilla no trae 6 una sola mariposa. 



gaspak V hole 
Maese Oliveros, viendo al rey en vena Ae liberalidad, 
y creyendo favorable aquel moinento, se adelan!6 a 
su vez : — Sr.... 

— iQueocurre?, dijo Luis XL 

— i Sr. 1 V. M. sabe que ha muerto maese Simon 
Radin. 

— ^Yque? 

— liigolo porque'era consegero del rey en la justi- 
cia del tesoro. 

-iYque? 

— Sr. , su plaza esUl vacante, 

Esto tUciendo, el altivo semblaute de maese Olive- 
ros dejd la eipresion de la arrogaucia, por la de la 
bajeza , uuicas entre que puede elegir el rostro de 
un cortesano. Mirdle el rey de hito en hito y dijo : — 
comprendo. 

Luego prosiguid. 

— Maese Oliveros , el mariscal de Boucicaut decia: 
Para hacer mercedes, el rey; parapescar, el mar; 
veo que pensais como el mariscal de boucicaut. Aho- 
ra , escuchad lo que os voy & decir ; teuemos buena 
memoria. En 68 , os hicimos nuestro ayuda de cama- 
ra ; eu t*9 , conserge del castilio del puente de Saint- 
Cloud, con cien libras tornesas de sueldo (por mas 
seuas que las queriais parisies.) En noviembre de 73, 
por uombramiento dado en Gergeaule os instituimos 
couserge del bosque de Yincenues , en lugar de Gil- 
berto Acle , escudero ; en 75 , alcalde del bosque de 
Bouvrayiez-Saint-Cloud , en lugar de Santiago le 
Maire ; eu 78 , os concedimos por credenciales sella- 
das con lacre verde , una reiua de diez libras pari- 
sies, para vos y para vueslra mujer, sobre la plaza 
de los mercaderes , sita en la eseuela de S. German; 
en 79 , os hicimos alcaide de heredades del bosque 
de Senart, eu lugar de aquel pobre Juan Daiz ; luego 
capilan del cuslilio de Loches; luego gobernador de 
S. yuiutin ; luego capilan del puente ae Meulan, del 
que os arrogais el titulo de coude. Sobre los cinco 
sueldos de muita que paga todo barbero que afeita eu 
dia de tiesta , tres son para vos y el resto para mL 
Hemos tenidoa bien muuar vuestro nombredei Maio, 
que se parecia demasiado 6 vueslra persona. Eu 74, 
os otorgamos , cou gran disgusto de nuestra nobleza, 
armas de mil colores , con io que se parece vuestro 
pecho al de un pavo real. — \ Pascua de I)ios ! i y aun 
no estais hailo? ^No ha sido la pesca baslaute aoun- 
daule y miiagrosa Y i Y no temeis que un salmon mas 
haga zozobrar vuesira iancha? El orgullo os perde- 
ra , compadre ; siempre siguen de cerca al orgullo 
la ruina y el oprobio. Considerad estas cosas, y ca- 
ilad. 

Estas palabras , pronunciadas con severidad , hi- 
cierou vol ver la insoieucia a la lisouomia despechada 
de maese Oliveros. — Bien, murmurd casi eu voz 
aita , bien se conoceque hoy el rey se siente enleiino; 
hoy todo es para el medico. 

Luis XI, lejos de irritarse por aquelia saUda, re- 
puso con bastante dulzura:— -jAhl se me olvidaba 
que os nombre mi embajador en Gante , cerca de ma- 
dama Maria.— Si, Sres., ahadid el rey volvtendose 
bacia los flamencos, este ha sido embajador. — Ea, 
compadre , prosiguio dirigiendose a maese Olkerbs, 
no nosenfademos somos anliguos amigos. Ya vasien- 
do tarde y hemos terminadd nuestros quehaceres. 
Afeitame. 

Seguramente no ban esperado hasta ahora nuestros 
lectorespara reconocer en inaese Oliveros & aquel ter- 
rible Figaro que la providencia, gran compositors/ 
de dramas, mezcld tan ingenio^mente a la larga y 
sangrienta comedia de Luis XI. No Iratareinos aqui 
de desai roliar el car&cter de aquel peisonage singu- 
lar. El barbero del rey tenia tres noinbies : en la 
eorle llamabaselc Oliveros-el-Gamo; el pueblo lelia- 
maba Ohveros-el-biablo. Su verdadeio nombre era 
Oiiveros-el-Maio, 
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Oliveros-el-Malo qued6 , pues , inm6vil , poniendo 
hocico al rey , y mirando de reojo d Santiago Coic- 
tier. — i Si, si! el medico decia entre dienles. 

— i Si senor , el medico ! repuso Luis XI con sin- 
gular y bondadosa apatia , el medico tiene aun mas 
influjo que tu , y es cosa muy natural : 61 nos tiene 
cogido por todo el cuerpo , y tu nada mas que por la 
barba. Anda , anda , barbero mio , en otras cosas lo 
hallards. i Que dirias tu y d que se reduciria tu em- 

Ieo si yo fuera un rey como Chilperico , cuyo gesto 
abitual era tenerse cogida la barba con la mano? 
— Ea , compadre haz tu oflcio y afeitame. — V6 a bus- 
car todo lo necesario. 

Oliveros , viendo que el rey habia tornado el par- 
tido de ecbarlo a risa , y que ni aun habia medio de 
enojarle , sali6 gruhendo d ejecutar sus drdenes. 

Levantdse el rey , acercdse a la ventana , y abrien- 
dola de pronto con extraordinaria agitacion : — ; Oh ! 
si ! exclamd dando palmadas de jubilo , alii se ve un 
ffran reflejo en el cielo sobre la ciudad. — Estard ar- 
diendo el alcaide. — Preciso. | Ah! i bien, pueblo mio, 
bien ! \ ya me ayudas por fin d echar por tierra los 
sehorios ! 

Enttfnces , volviendose d los flamencos : — Venid d 
verlo,Sres. — ^Noes fuego aquello que brilla dlo 
lejos ? 

Acercdronse los dos Ganteses. 

— i Un fuego terrible ! dijo Guillermo Rym. 

— I Oh ! anadid Coppenole , cuyos ojos centellea- 
ron de subito , eso me recuerda el incendio de la casa 
del Sr. de Hymbercourt. Debe haber alii una gran re- 
belion. 

— 4N0 es verdad , maese Coppenole? y la mirada 
de Luis XI era casi tan alegre como la del calcetero. 
I Verdad que seria dificil resistir a ella ? 

— I Cruz de Dios , sehor ! Muchas companias de 
soldados mellard Y. M. en esa sarracina. 

— 4 Ah ! lo que es yo es otra cosa , repuso el rey. 
Siyoquisiera.... 

El calcetero responditf impdvido. 

— Si esa rebelion es lo que yo supongo, auncuan- 
do vos quisierais, senor, no acabarias con ella. 

— Compadre , dijo Luis XI , con dos companias de 
mi guardia y una descarga de serpentinas, poca cosa 
es un populacho de villanos. 

El calcetero , d pesar de las senas mie le hacia Gui- 
llermo Rym , parecia decidido d tcnerselas tiesas con 
el rey : — Senor, los suizos tambien eran villanos; el 
Sr. duque de Borgona era un gran caballcro , y tenia 
muy en poco d aquella canalla. En la batalla de Grand- 
son, Sr., gritaba : — jArtilleros; fuego sobre esos 
villanos Jyjuraba por S. Jorje. Pero el magistrado 
Scharnachtatse precipittf sobre el brillante duque con 
su maza y su pueblo , y al encuentro de los campe- 
sinos cubiertos de cuero de bufalo , estalld el espl6n- 
dido ejeYcito borgoiion como un vidrio al choque de 
un guijarro.Muchoscaballerosmurieron alii d manos 
de pecheros , y luego se halltf al Sr. de Chateau-Gu- 
you , el primer baron de la Borgona, muerto con su 
caballo de batalla en un pantano. 

— Amigo , repuso el rey, vos hablais de una bata- 
lla , y aqui se trata de un motin d que yo pondrd t£r- 
mino apenas me de la gana de fruncir las cejas. 

El otro replied con indiferencia. 

— No es imposible , sehor. En ese caso , quiere de- 
cir que aun no le ha llegado su hora al pueblo. 

Guillermo Rym creyo deber intervenir. 

— Maese Coppenole , hablais d un poderoso mo- 
narca. 

— -Lo s6 , responditi gravemente el calcetero. 

— Dejadle haolar , Sr. Rym mi amigo , dijo el rey; 
me gusta que me hablen con franqueza. Mi padre 
Cdrlos VII decia que la verdad estaba enferma ; yo por 
mi parte creia que se habia muerto sin hallar confe- 
sor. Maese Coppenole me saca de mi error. 

TOMO I. 



Ent6nces, poniendo la mano familiarmente sobre 
el hombro de Coppenole: — Ibaisdiciendo, maese 
Santiago 

— Digo, senor, que acasoteneis razon : que aun 
no le ha llegado cnFrancia su hora al pueblo. 

Mirole Luis XI con ojospenetrantes. 

— i Y cuando llegard esa hora? 

— vos la oireis. 

— I Podreis decirme en que reloj ? 

Coppenole con su continente rustico y reposado, 
hizo al rey acercarse d la ventana. — \ Escuchad , se- 
hor ! Aqui hay una fortaleza , una campana , cafio- 
nes , ciudadanos y soldados; cuando resuene la cam- 
pana, cuando retumben los cahones, cuando se 
derrumbe con estruendo la fortaleza , cuando solda- 
dos y ciudadanos bramen y se aniquilen mutuamente, 
serd sehal de que ha llegado la hora. 

Sombrio y meditabundo quedtiel rostro deLuis XI; 
permaneciti por un momento en silencio, y luego 
golpeo* suavemente con la mano, como cuando se 
pasa por la grupa de un corcel , la espesa pared de la 
lortaleza. — \ Oh ! no ! dijo. £ Verdad que no te der- 
rumbards tan fdcilmeste amiga Bastilla? 

Y volviendose con brusco movimiento at audaz fla- 
menco : — ^Habeisvisto alguna rebelion , maese San- 
tiago? 

— Yo las he hecho , dijo el calcetero. 

— i Como haceis , dijo el rey , para hacer una re- 
belion ? 

— i Ah ! respondi6 Coppenole , no es cosa dificil :— 
hay muchos medios de hacerlas. En primer lugar , es 
preciso que el pueblo estd descontento , y esto no es 
raro y luego , ha de tomarse en cuenta el cardcter de 
los habitantes , los de Gante son excelentes para una 
rebelion : siempre aman al hijo del principe , pero al 
principe , iamds. \ Pues sehor ! una mafiana , pongo 
por ejemplo , entran en mi tienda y me dicen : maese 
Coppenole , pasa esto , 6 lo otro , 6 lo de mas alia ; la 
pnncesa de Flandes quiere salvar d sus ministros , el 
alcalde mayor dobla elpreciodel grano 6 cosa poreste 
estilo... lo aue les da la gana. Ent6nces yo dej^ d un 
lado el que haccr , salgo de mi calceteria y voy por 
las calles y grito : — J A saco ! Nunca falta por allfal- 
gun pipote desvencijado ; subome sobre 61 y digo en 
alta voz lo primero que se me ocurre , lo que tengo 
sobre el corazon : y el hombrcdel pueblo , Sr. , siem- 
pre tiene algo sobre el corazon. Entdnces se amotina 
la gente , grita , se toca d rebato , se arma el pueblo 
con las armas de los soldados , se agregan los del mer- 
cado y d ello ! Y siempre sucederd asi mientras haya 
senores en los senorios , aideanos en las aldeas , y 
campesinos en el campo. 

— $Y contra quien os rebeldbais asi? pregunt6 el 
rey. £ Contra vuestros alcaides? i contra vuestros se- 
nores? 

— Eso es segun : d veces tambien contra el duque. 

VolvitiLuisd sentarse y dijo sonriendo : — ;Ah! 
; aqui no han pasado aun de los alcaides ! 

Volvi6 en acmel momento Oliveros el Gamo, segui- 
do por dos pajes que traian las tohallas del rey ; pero 
lo que choci) d LuislX fueque venia acompahado ade- 
mas del preboste de Paris y del gefe de la ronda , los 
cuales parecian sumamente consternados : el renco- 
roso barbero aparentaba tambien estarlo, pero no po- 
dia disimularsualegria interior. El fueel primero que 
tom6 la palabra : — Sehor , perdon pido d vuestra ma- 
destad por la calamitosanueva que le traigo. 

El rey , volviendose de pronto , rasg6 la estera del 
suelo con los pi6s de su poltrona. — i Que es eso ? 

— Sr. , repuso Oliveros-el-Gamo con la expresion 
maligna de un hombre que se alegra de tener que dar 
uoa mala noticia ; esa sedicion popular no es contra 
el alcaide del palacio. 

— ; Pues contra guien ? 
—-Contra vos, senor. 

10.. 



Digitized by 



Google 



142 



BIBLIOTECA DE 



Pusose el anciano rey en pie , y derecho como un 
mancebo : — \ Explicate, Oliveros , explicate ! Y guay 
de tu cabeza , compadre , porque te juro por la cruz 
tie S. L6 que si mientes en este momento , la espada 
que cort6 el pescuezodelSr. de Luxemburgo, no estd 
tan mellada que no pueda aun serrar el tuyo ! 

El juramento era formidable ; Luis XI no habria ju- 
rado mas que dos veces en su vida por la cruz de S. 
L6. Oliveros abri<5 la bocapara responder : — ; Se- 
nor!... . . 

— \ Hincate de rodillas ! interrumpio" con violencia 
el rey. Tristan , vigilad a este hombre. 

Pusose Oliveros de rodillas y dijo con frialdad : — 
Senor, una hechicera ha sido condenadaamuertepor 
vuestro tribunal del Parlamento y se ha refuciado en 
Ntra. Sra. , de donde quiere sacarla el pueblo d viva 
fuerza. El Sr. preboste y el Sr. gefe de la ronda , que 
vienen del motin , estan ahi para desmentirme si no 
digo la verdad. El pueblo estd sitiando d Ntra. Sra. 

i Con que si ! dijo el rey en voz baja , pdlido y tern- 
blando de c61era : ; Ntra. Sra. I j estan sitiando en su 
catedrald Ntra. Sra, mi celeste patrona!— Alzdte, 
Oliveros, tienes razon : — te coucedo el empleo de 
Simon Radin : tienes razon. —Contra mi se revelan; 
la hechicera este bajo la salvaguardia de la iglesia , y 
la iglesia esta bajo mi salvaguardia. \ Y yo creia que 
era contra el alcaide ! \ Y es contra mi ! 

Enttinces, rejuvenecido por el furor, empez6d an- 
dar d largos pasos. Ya no reia , estaba terrible , iba, 
venia ; la zorra se habia convertido en hiena. Parecia 
estar sofocado hasta el punto de no poder hablar : sus 
ldbios se movian y sus punos descarnados se crispa- 
ban : de pronto levanto* la cabeza , sus ojos hundiaos 
brillaron como dos ascuas , y su voz reson6 como un 
timbal: — jA raja tabla , Tristan , d raja tabla con 
esospilios! \ Ve , Tristan , amigo mio, ve! j Mata, 
mata ! 

Pasada esta erupcion, volvi6 si sentarse, y dijo con 
una rabia fria y concentrada : 

— ; Aqui , Tristan ! — En la Bastilla estan cerca de 
nuestra persona las cincuenta lanzas del vizconde de 
Gif, lo que hace trescientos caballos , los llevards con- 
tigo. Estd tambien la compania de los arqueros de 
nuestra cuardia del Sr. de Chateaupers : la llevards. 
Eres preboste de los mariscales , y tienes las lanzas de 
tu prebostazgo. En el palacio S. Pol hallards cuarenta 
arqueros de la nueva guardia del Sr. Delfin ; los to- 
raards. Y con todos elios , corriendo d Ntra. Sra. — 
j Ah! senores pecheros de Paris, asi os las habeis con 
Ja corona de Francia , con la santidad de Ntra. Sra. y 
con la paz de esta republica. — \ Estermina , Tristan, 
estermina! y que mnguno escape masque paraird 
Montfaucon. 

Tristan se inclintf : — Bien estd , senor. 

Despues de una breve pausa, anadi6 :— ^Que he 
de hacerde la hechicera? 

Esta pregunta di6 en <jue entender al rey. 

— ; Ah! dijo la hechicera.— Sr. de Estouteville, 
que queria hacer de ella el pueblo ? 

— Senor, respondi6 el preboste de Paris , supongo 
que , pues viene el pueblo d arrancarla de su asilo de 
Ntra. Sra. , serd porque leirrita esaimpunidady quie- 
re ahorcarla. 

Quedoel rey profundamente pensativo ; luego di- 
rigtendose d Tristan I'Hermite : — Pues en ese caso, 
compadre, estermina al pueblo y ahorca a la hechi- 
cera. 

— Eso es , dijo en voz baja Rym a Coppenole ; cas- 
tigar al pueblo jorque quiere , y hacer lo que quiere. 

— Basta , senor, responds Tristan. ; Si aun estd 
la hechicera en Ntra. Sra. , puedo prenderla d pesar 
del asilo ? 

— \ Pascua de Dios el asilo ! dijo el rey rascdndose 
la oreja: — Pues es preciso que esa mujer sea ahor- 
cada. 



CASPAR T R01G. 

Entonces, como movido por una inspiracion repen- 
tina, arrodilldse delante de su poltrona, quitdse el 
sombrero, pusosele 9obre el asiento: y mirando con 
devocion uno de los amuletos deplomo de que estaba 
rodeado:— j Oh! dijo cruzando las manos, Nuestra 
Senora de Paris; mi celeste patrona , perdonadme; no 
!o volvere 6 hacer. Es preciso castigard esa criminal; 
yo os aseguro, senora virgen, santa patrona mia, que 
es una hechicera indigna de vuestra amable protec- 
cion. Bien sabeis, senora, que muchos prf ncipes muy 
piadosos han traspasado el privilegio de las iglesias 
por la gloria de Dios y la necesidad del estado. 
S. Huffo, obispo de Inglaterra, permitid al rey 
Eduardo que cogiese d un mago en su iglesia: San 
Luis de Francia, mi senor, vio!6por el mismo objeto 
la iglesia del senor S. Pablo; y el seiior Alfonso, hiio 
del rey de Jerusalen, hasta la iglesia del santo sepul- 
cro. Perdonadme, pues, por esta vez, Nuestra Senora 
de Paris; nunca mas lo voFvere* d hacer ; os regalare* 
una bellisima estdtua de plata, semejante d la que di el 
ano pasado d Ntra. Sra. de Ecouys. Amen. 

Hizo la sehal de la cruz , pusose en pi6, se ca!6 e! 
sombrero y dijo d Tristan:— Aprisita, compadre; lle- 
va contigo al Sr. de Chateaupers ; haz tocar d vue- 
lo; acribillame todo ese populacho, y ahorca d la pita- 
na .__He dicho. — Y cuenta que quiero que tu mismo 
te encargues del trabajo de la ejecucion.— Tu me res- 
ponses de todo.^-Vamos, Oliveros, esta noche no me 
acuesto, afeitame. 



Inclin6se Tristan I'Hermite y salio. Entonces el rey 
despidi6con la mano a Rym v d Coppenole: — Gudr- 
deos Dios, Srs. , mis amigos los flamencos; id d to- 
mar algun descanso; la noche avanza, y mas cerca 
estamos ya de ma nana que de la tarde. 

Retirdronse ambos cmbajadores, y mientras se di- 
rigian d sus respectivas estaucias conducidos por el 
capitan de la Bastilla , decia Coppenole d Guillermo 
Rym: — jHum! ino quiero nada con este rey que tose! 
He visto borracho d Cdrlos de Borgona , y era menos 
malo que Luis XI enfermo. 

— Maese Santiago , repuso Rym , habeis de saber 
que los reyes tienen el vino menbs cruel que la tisana. 

VI. 

LLAMITAPOR BANDERA. 

Luego que Gringoire salio* de la Bastilla , bai6 la 
calle de San Antonio con la velocidad de un caballo 
desbocado. Apenashubollegadod la puerta Baudover, 
fucse derecho d la cruz de piedra engida en mitaa de 
aquella plaza, como si hubiera podido distinguir enla 
oscuridad la ligura de un hombre vestido y encapuza- 
do de negro, aiie estaba sentado sobre las gradas de 
la cruz.— iSois vos senor maestro? dijo Gringoire? 
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El personage negro se puso en pie\ — jMuerte y 
pasion! me teneis sobre ascuas, Gringoire. El sereno 
que estd sobre la torre de San Gervasio acaba de gri- 
tar la una y media de la manana. 

— ;Oh! repuso Gringoire, no ha sido culpa mia, 
sino ae la ronda y del rey. ;De buena me he escapa- 
do! jsiempre estoy en un tris de que me ahorquen; es 
una terrible predestinacion! 

— De todo estais vos en un tris.— Pero no perda- 
mos tiempo, i Tienes el santo y sena? 

— Figurese vuestra merced que he visto al rey.... 
ahora vengo de alii;... tiene un gorro de fustan. — Es 
una gran aventura. 

— j Oh! jtanto charlar! — jque me importa tu aven- 
tura? ^Tienes el santo de los hampones? 

— Le tengo; no hay que aturchrse: Llamita por ban- 
der a. 

— Bien. . . . si no, no podriamos en trar en la iglesia: 
los hampones ocupan todas las calles alrededor. Por 
fortuna , parece que ban hallado resistencia. Acaso 
lleguemos todavia a" tiempo. 

—Si seiior. i Pero como entraremos en Nuestra Se- 
nora? 

—Tengo la Have de las torres. 

— ; Y para salir? 

— Hay detras del claustro una puertecilla que dd 
sobre el Terreno junto al rio. Tengo la Have de esa 
puerta , y esta manana he amarrado una lancha d la 
costa. 

— j Vaya, vaya que d poco mas me ahorcan ! repuso 
Gringoire. 

— jEa, pronto, despachemos! dijo el otro. 

Y ambos se dirigieron precipitadamente hdcia la 
ciudad. 



VII. 

CHATEAUTERS T A ELLOS ! 



El lector acaso no ha olvidado la crftica situacion 
en que dejamos d Quasimodo. EI intrgpido sordo, 
acosado por todas partes , habia perdido , si no todo 
aliento , al m£nos toda esperanza de salvar , no su 
persona (el nopensaba en si) sino d la pobre gitana. 
Los hampones estaban d punto de apoderarse de 
Ntra. Sra. , cuando de repente reson6 en las calles 
circunvecinas un gran galope de cabaJlos, y con una 
larga fila de hachas , y una espesa columna de ginetes 
a escape y la lanza en ristre , desembocaron en la plar 
za, como un huracan, estos furiosos gritos : — 
jFrancia! jFrancia! ;d deguellolos villanos! jCha- 
teaupers y d ellos ! \ prebostazgo ! \ prebostazgo! 

Aterrados los hampones dieron media vuefta. 

Quasimodo, que no oia , vi6 las espadas desnudas, 
las hachas encendidas , laspuntas de las picas , y toda 
aqueIJa caballeria d cuyo frente reconoci6 al capitan 
Febo ; vio la confusion de los sitiadores , el espanto 
en unos, la turbacion en los mejores, y adquind con 
aquel socorro inesperado tanta fuerza que arroj6 de 
la iglesia d los primeros enemigos que ya penetraban 
por la galena. 

En etecto , ya habian llegado las tropas del rey. 

Pelearon los hampones con valor y se defendieron 
desesperadamente. Cojidos de flanco por la calle de 
S. Pedro-aux-Boeuis y d retaguardia por la calle del 
Atrio , cerrados de espaldas d Ntra. Sra. , que asalta- 
banauny que defendia Quasimodo, sitiados junta- 
mente y sitiadores , halldbanse en la situacion singular 
en quesehaII6 despues, en el famoso sitiode Tu- 
rin, en 1640, entreel principe'Tomdsde Saboyad 
quien sitiaba, y el marques de Lecanes que le eslaba 
bloqueando , el conde Enrique de Harcourt , Turinum 
obsessvridemet obsessus, como dice su epitafio. 

Terrible fue la lid ; a* came de lobo , diente de per- 
.ro, como dice el P. Mathieu., Los soldadQS del rey, 
entre los cuales se portaba valerosamente Febo de 
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Chateaupers, d nadie daban cuartel , y era cosa de ver 
cual descargaban d diestro y siniestro mandobles y 
cuchilladas. Los hampones , mal armados, arrojaban 
espuma y mordian . Hombres , mu jeres , mhos se ar- 
rojan d las grupas y d los pechos de los caballos , y d 
ellos se asian como gatos con los dientes y con las 
uhas de loscuatro miembros : otros surcaban consus 
ardientes hachas los rostros de los arqueros ; otros 
clavaban gdrfios de hierro en el pescuezo de los gine- 
tes y los derribaban al suelo ; ent6nces los que caian, 
eran hechos pedazos. Vi6se unode aquel los bandidos 
que tenia una ancha hoz reluciente, yque seg6 por 
largo tiempo las piernas de los caballos. Era una cosa 
horrible; iba entonando en voz gangosa una cancion, 
y lanzaba sin parar y recojia su hoz : d cada golpe, 
trazaba en tornode siunancho circulo de miembros 
cercenados. Metiase asi en lo mas denso de la pelea, 
con la serena lentitud , el meneo de cabeza y la respi- 
racion regular de un segador que penetra en un cam- 
po de trigo. Aquel hombre era Clopin Trouillefou : 
una descargade mosqueteria puso fin d sus proezas y 
d su vida. 

Fu6ronse en tanto abriendo las ventanas de las ca- 
sas. Los vecinos , oyendo el grito de guerra de las 
tropas del rey , tomaron parte en la accion , y de to- 
dos los pisos llovian las balas sobre los hampones. 
Estaba el dtrio lleno de un humo espeso que surcaba 
con listas de fuego la mosoueteria ; distinguianse en 
^1 confusamente la fachaaa de Ntra. Sra. , y el de- 
cr^pito hospital con algunos macilentos enfermos que 
miraban desde lo alto de su techo cubierto de bohar- 
dillas. 

Cedieron por fin los hampones. El cansancio , la 
falta debuenas annas. El espanto de aquel la sorpresa, 
el tiroteo de las ventanas , el terrible choque ae las 
tropas del rey , todo contribnyo ddesalentarlos. Rom- 
pieronla linea de los agresoresyecharon dhuir en 
todas direcciones, dejandoen el dtrio un gran mon- 
ton de caddveres. 

Cuando Quasimodo , qua no habia dejado un solo 
iostante depelear , vi6 aquella derrota , cay6 de rodi- 
llas y alz6 las manos al cielo; luego , loco de alegria, 
ech6 d correr y subi6 con la velocidad de un pdjaro 
d la celda cuyas inmediaciones habia defendido con 
tanta intrepidez.— Ya no tenia mas que un solo jpen- 
samiento . el de arrodillarse delante de la mujer d 
quien acaoaba de salvar por secunda vez..» 

Cuando enlr6 en la celda , halldla vacia. 

LIBRO UNDECIMO. 



EL ZAPAT1TO. 

Durmiendo estaba la Esmeralda , al tiempo de si- 
liar los hampones la iglesia. 

Pero pronto la sacaron de aquel sueiio el rumor 
siempreen aumento y losbalidosde la cabra que se 
despert6 antes que ella. Incorporose en su cama, 
presld atento el oido , y mir6 en torno de si; luego 
aterrada del resplandor y del ruido , sali6 precipita- 
damente de la c^lda y fu6 d ver. El aspecto de la pla- 
za, la vision que se agitaba en ella, el destfrden de 
aquel asalto nocturno , aquella horrorosa catena in- 
quieta como una nube ae ranas, los bramidos de 
aquella ronca muchedumbre , aquellasescasas antor- 
chas rojas corriendo y cruzdndose en aquella sombra 
como los fuegos fdtuos que serpentean en la brumosa 
superficie de los pantanos , toda aquella escena , en 
fin, laparecitiunamisteriosabatalla trabada entre los 
fantasmas del sdbado y los mdnstruos de piedra de la ca- 
tedral. Imbuida desde su infancia en las supersticiones 
de la tribu gitana, su primer pensamiento fue que ha- 
bia sorprendido en sus maleficios d losextrahos seres 
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hijos de la nochc. Corri6 enUSnces despavoridad es- 
conderse en su celda , pidiendo d su miserable lecho 
una pesadilla m6nos horrible. 

Fueronse disipando no obstante poco d poco los 
primeros vapores del miedo , al ruido que aumentaba 
por instantes yd otras muchas senates de realidad, 
sintidse amenazada , no por expectros , sino por seres 
liumanos. Ent6nces su miedo, sin aumentar, mud6 
de objeto ; ya varias veces habia pensado en la posibi- 
lidad de un motin popular para arrancarla de su asi- 
io ; y la idea de perder por segunda vez la vida , la es- 
peranza , su Febo , d quien siempre entreveia en su 

{>orvenir , la profunda miseria de su debilidad , toda 
mida cerrada , ningun apoyo , su abandono , su ais- 
lamiento , estos pensamientos y otros mil Uenaban de 
amargura su corazon. Dej6se caer de rod i lias , apoya- 
da la cabeza sobre su lecbo . las manos cruzadas sobre 
su rostro , llena de ansieaad y de terror , y aun- 
que gitana, idolatraypagana, empeztfd pedir, so- 
llozando, auxilio al buen Dioscristiano y d Nuestra 
Senora su patrona. Porque hay momentos en la vida 
en que , aun el alma que nada cree , adora la religion 
del templo que tiene d mano. 

Asi permaneci6 prosternada por largo rato , tem- 
blando, d decirverdad, aun mas de lo que rezaba, 
helada al soplo cada vez mas cercano de aquella fu- 
riosa multitud , sin saber de que provenia aquel tu- 
multo, ignorando lo que se maquinaba, lo que se 
hacia , lo quese intentaba, pero preveyendoun resul- 
tado terrible. 

En medio de aquella angustia oy6 ruido de pasos 
iunto d si. Volvitfse azorada : dos hombres, uno de 
los cuales llevaba en la mano una linterna , acaba- 
ban de entrar en su celda. No pudo la infeliz repri- 
mir un crito do terror. 

— Nada temais , dijo una voz que no le era desco- 
nocida ; yo soy. 

— £ Quien? pregunttf. 

— Pedro Gringoire. 

— Este nombre la tranquiliztf ; alzo* losojos y reco- 
uocid en efecto al poeta ; pero habia junto d 61 una fi- 
gure negra , y velada de pi6s d cabeza que la dej6 mu- 
da de terror. 

— j Ah I dijo Gringoire en tono de reconvention, 
i antes que vos me reconocid Djali. 

La cabrita en efecto no habia aguardadod que dije- 
se Gringoire su nombre : no bien hubo entrado en la 
celda cuando empezd el animalito d frotarse contra 
sus rodil/as , cubnendo al poeta de caricias y de pelos 
blancos porque estaba en muda. Gringoire la devol- 
ve las caricias. 

— iQuten es eseque viene con vos? pregunt61a gi- 
tana en voz baja. 

—No hay que asustarse, respondi6 Gringoire; es 
un amigo mio. 

Ent6nces el fildsofo , dejando en el suelo su linter- 
na , pusose de cuclillasen las losas y exclamo* con en- 
tusiasmo, estrechando d Djali entre susbrazos:— 
I Oh ! cierto que es un graciosisimo animal esta ca- 
brita , mas considerable seguramente por su lindeza, 
que por su magnitud , pero injeniosa , sutil y letrada 
como un gramdtico ! Veamos , Djalf , si has olvidado 
tus lindas habilidades. — jComo hace maese Jaime 
Charmolue?... 

No le dejo acabar el hombre negro : acerc6se Grin- 
goire y diolc un fuerte empellon en las espaldas , con 
to que se puso en pi6 nuestro poeta. — Es verdad, di- 
jo , se me olvidaba que estamos de prisa. Pero no es 
esa una razon para aporrear d las personas de ese mo- 
do.— Hija mia de mi corazon, vuestra vida y la de 
Djali corren peligro : quieren sacaros de aquf ; pero 
nosotros somos amigos vuestros, y venimos d salva- 
ros. Seguidnos. 

— £Es cierto? esclamo* fuera de si la gitana. 

— i Y tan cierto I venid , venid. 



CASPAR T ROIG. 

—Bien — lo hare* , dijo con voz balbuciente ; jpero 
por que no habia vuesto amigo ? 

— i Ah ! dijo Gringoire , porque su padre y su ma- 
dre eran gentes estrafalarias que le lucieron asi, de 
un temperamento taciturno. 

Fuele necesario contentarse con esta explicacion. 
Cojitila Gringoire de la mano , tom6 su companero la 
linterna y echo" d andar delante de ella. El miedo te- 
nia aturdida d la pobre muchacha , la cual se dejaba 
llevar como un automata ; la cabra los seguia brincan- 
do , tan contenta de ver d Gringoire , que d cada paso 
le hacia tropezar enreddndole las piernas con los cuer- 
nos — He aqui la vida , decia el fudsofo cada vez que 
se veia d punto de dar de nances en el suelo , casi 
siempre nuestros amigos son los que nos bacen caer! 

Bajaron rdpidamente la escalera de las torres, atra- 
vesaron la iglesia llena de tinieblas y de soledad , en 
que retumbaba el estruendo exterior , fonnando un 
horrible contraste, y salieron al patio del claustro por 
la puerta colorada, Estaba el claustro desierto , ha- 
biendose refuiiado todos los can6nigos en el obispado 
para rezar alii en coro; el patio estaba vacio y algunos 
lacayos despavoridos se escondian en sus mas oscu- 
ros rincones. Diriji^ronse hdcia la pequena puerta 
que comunicaba desde aquel patio con el terreno; y 
el hombre negro la abrio con una Have que llevaba 
consigo. Nuestros lectores saben que el Terreno era 
una lengua de tierra cercada de paredes por el ladode 
la ciudad, y perteneciente al cabildo de Ntra. Sra. que 
terminaba la isla por el oriente detrds de la iglesia. 
Hallaron nuestros fugitivos aquel recinto enteramen- 
te desierto; alii habia ya menos tumulto en el aire , y 
el rumor delasalto de los hampones Uegaba d sus oi- 
dos mas confuso y menos agudo. La fresca brisa que 
se deslizaba sobre el rio movia las hojas del unico ar- 
bol plantado en la punta del Terreno , con grato mur- 
mullo. Sin embargo aun estaban muy cerca del pe- 
ligro. Los edificios que tenian mas cerca si , eran el 
obispado y la iglesia , y no habia duda que reinaba un 
gran desorden interior en el primero. Surcaban su 
tenebrosa masa multitud de luces que corrian de una 
d otra ventana ; como cuando se acaba de quemar un 
pedazo papel ? y queda un sombrio edificio de ceniza en 
quehacen bnllanteschispasmil extranascorrerias. Al 
lado, las dos enormes torres de Ntra . Sra, vistas asi por 
detrds con la larga nave sobre que se alzan , destaca- 
das en sombra sobre el roio y ancho esplendor <jue lle- 
naba el dtrio , parecian dos gigantescos morillos de 
una hoguera , de ciclopes. 

Lo que se veia de Paris portodas partes, oscilaba 
en una sombra mezclada de luz. — Rembrandt tiene 
algunos fondos por este estilo. 

El hombre de la linterna se dirijitf derecho d la pun- 
ta del Terreno. Yeianse alii , en la orilla del agua, las 
ruinasdestrozadas de una valla de estacas malladas de 
latas, en que una vina enana enganchaba algunos fla- 
cos ramos extendidos como los dedos de una mano 
abierta. Detras , en la sombra oue hacia aquel empar- 
rado, estaba oculta una lancna. Hizo el hombre d 
Gringoire y d su companera serial de que entrasen eq 
ella como lo hicieron, siguiendoles la cabrita; entr6 
luego el, cort6 lasamarras del barco, sepanMe de 
tierra con un largo vichero , y cojiendo dos remos, 
sentdse en la proa remando con todas sus fuerzas hd- 
cia la mitad ae la corriente , y como el Sena es muy 
rdpido en aquel punto , cost61e bastante trabajo ven- 
eer la punta de la isla. 

El primer cuidado de Grincoire , luego que entro 
en el barco , fue d colocar , d la cabra sobre sus ro- 
dillas. Sent6se en la popa , y la gitana , d quien inspi- 
raba el incognito una inguietud mdefinible , fue dsen- 
tarse junto al poeta , ammdndose d 61 lo mas posible. 

Cuando sintrt nuestro fil6sofo el movimiento del 
barco, empez6 d dar palmadas, y bes6 d Djali entre 
los cuernos. — Oh ! dijo , ya estamos en salvo los cua- 
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tro. Y luego anadid con aire de profundo perisador:— 
D6bese A veces A la forfuna , A vecos .i la asfucin , cl 
buen 6xito de las grandes cmpresas. 

Vagaba lentamente el barco hfoia la orilla dere- 
cha, mientras observaba la. Esmeralda al incognito 
con secreto terror. Cerr6 el cuidadosamente su lin- 
terna sorda , por lo que se le entreveia en la oscuri- 
dad , sentado en la proa del barco , como un expcc- 
tro : su capucba , siempre bajada , cubria su ro«f ro 
como una careta , y cada vez que entreabria remando 
sus brazos de que pendian anchas mangas negras, pa- 
recian dos grandes alas de murcielago. Por lo demjis, 
aun nobabia pronunciado una palabra ni casi respira- 
do. No se oia mas ruido en la lancba que el impul«o 
del remo , mezclado al roce de los mil pliegues del 
agua a lo largo del barco. 

— |Por mi vidal exelamtfde pronto Gringoire, que 
estaroos alegres y joviales cual si fue>amos ascalafos! 
i observamos un silencio de pitagoricos 6 de pesca- 
dos ! | Pascua de Dios ! amigos mios ; estoy rabiando 
porque me hablealguno. — La voz bumana es una 
musica para nuestro oido , y no soy yo quien lo dice, 
sino Didymo de Alejandria y son muy ilustres pala- 
bras. — Cierto que Dfdymo de Alejandria no esun 
mediano filrisofo. — jUna palabrita , hermosa nina! 
decidme, os lo suplico, una sola palabra. — Abora 
que me acuerdo , tcniais antes un mohin particular: 
jconservaisle todavia? jSabeis, arnica mia,qucel 
parlamento trene plena jurisdiccion sobre los lugares 
de asilo y que corriais grave peligro en vuestro chi~ 
ribitil de Nra. Sra.? \ Ah ! el pajarillo troquilo hace 
su nido en las fauces del cocodrillo. — Senor maes- 
tro , ya se descubre la luna. — \ Con tal que no nos 
atisben 1 — No hay duda que hacemos una accion loa- 
ble sal van do A esta doncella , y sin embargo nosahor- 
carian en nombre del rev si nos atrapasen, porque las 
acciones humanas se miran por dos caras ; en mi se 
censura lo que se ensalza en ti : tal culpa a* Catilina 
que admira a" Cesar. — ^No es asi, senor maestro? 
j Que decis de esta filosofia? Yo por mi , poseo la fi- 
losofia por instinto, de organismo, utapesgeomelHam. 

— lC6mo qu6? jnadie me responde? j Vaya un hu- 
mor de perro que teneis los dos ! Tendr6 que bablar 
yo solo , que hacer lo que llamamos en trajedia un 
monologo. i Pascua de Dios ! — Es de advertir que 
acabo de ver al rey Luis XI, y que se me ha quedado 
en la memoria este juramento. — | Pascua de Dios y 
comoaullan en la ciudad! — Vaya que es un diablb 
de rey el tal Luis XI todo rebozndo d n pieles. Y toda- 
via me dcbe el djnero de mi epilalamio , y aun queria 
ahorcarme de ariadidura esta noche , lo que me hu- 
biera desazonado sobremanera. — Es avaricioso con 
los hombres de me>ito ; mejor haria en leer los cua- 
tro libros de Salviano de Colonia, cdrerstis avaritiam. 

— No hay mas sino que es un rey sumamcnte mez- 
quino conlosliteratos, y que hace cruoldades muy 
barbaras ; esuna esponja que cbupa el dinero del pue- 
blo. Y por eso las quejas contra cl rigor del tiempo se 
vuelven murmullos contra el prfncipe. Bajo el domi- 
nio de esteamable monarca santurron, eslallan las 
horcas con sus ahorcados , los tajos se pudren con la 
sangre , y las prisiones revientan como barrigas dc- 
masiado repletas. Ese rey tiene una mano que toma, 
y otra que ahorca ; es el procurador de dona Gabela y 
de don Patfbulo. Los grandes son despojados de sus 
dignidades , y los pequenos abrumados sin cesar con 
nuevas vejaciones. Es un principc exorbitante v que 
no me gusfa. — i Y a vos , Senor? 

Dejaba fiablar el hombre negro al parlanchin H!6so- 
fo , y continuaba luchando contra la corriente violen- 
ta y cerrada que separa la proa de la ciudad de la po- 
pa de la isla de Ntra. Sra. que llamamos bov laisla de 
San ^uis. 

— i A proprisito , senor maestro ! rcpuso de subito 
Grinhoire. Cuando llegamos al dtrio por en medio de 



los rabiosos hampones, observ6 vuestra rererencia 
aquel pobre demon io a* quien acababa de desbacer la 
mollera vuestro sordo contra la baranda de la gale- 
ria de los reyes ? Soy corto de vista y no pude cono- 
cerle. — ;, Sabeis , quien pudo ser ? 

El incognito no responded palabra ; pero dej6 brus- 
camente de remar: aesfallecieron sus brazos como 
dos juncos quebrados , dej6 caer la cabeza sobre su 
pecho , y la Esmeralda , le oy6 suspirar profunda- 
mente. Estremeci6se ella por su parte , porque ya ha- 
bia oido suspiros como aquellos.. 

La barca , abandonada A sf misma , anduvo por al- 
gunos instantes A merced del agua ; pero el hombre 
negro se incorporo* por fin , volvi6 A cojer los remos y 
A veneer la corriente. Dobl6 la punta de la isla de 
Ntra. Sra. y se dirijiti bdeia el desembarcadero de 
Port-au-Foin. 

—j Ah! dijo Gringoire,— alii estA la casa Bar- 
beau. — Mirad, senor maestro , mirad; aauel grupo 
de techosnegrosque forman angulossingulares, alia, 
debajo de aquel monton de nubes bajas, estropajo- 
sas , emborronadas , y sucias , entre las cuales esta la 
luna aplastada 6 infofme como una yema de huevo es- 
parramada. — Es una casa excelente en que hay una 
capilla coronada por una pequena b6veda llena de en- 
rfquecimientos muy bien recortados: divisasc por 
encima del campanario primorosamente calado. Tie- 
ne tambicn un delicioso jardin que consiste en un 
estnnque , una pajarera , un eco , un mallo , un labe- 
rinto , una casa de fieras y multitud de umbrosas ala- 
medas muy i gradables A Venus : hay item mas un pf- 
caro a>bol , que llaman el lujurioso, por haber servido 
de crimplicc en los amores de una famosa princesa y 
de un condestable de Francia culterano y galan. — 
Nosotros , i ay 1 pobres fil6sofos ; somos A un condes- 
table lo que un acirate de rabanos y de coles es al 
jardin de Louvre. jPero qu£? la vida humana para los 
grandes] como para nosotros es una mczela de bien y 
de mal siempre el dolor esta" junto a la alegria, el 
espond^o junto al dfictilo. — H6 de contaros, senor, 
maestro , esa historia de la casa Barheau , que acaba 
de un modo trdjico. Era en 1319 , bajo el reinado de 
Feline V, el mas largo de los reyes de Francia , la mo- 
ralutad de la historia , es que las tentaciones de la 
carne son perniciosas y malignas. No apoyemos de- 
masiado el ojo en la miijer del vecino , pormas sen- 
sible* que scan nuestros sentimientos A su hermosu- 
ra. La fornicacion es un pensamiento muy libertino; 

el adulteriocs una curiosidad del deleite , ajeno 

\ Oh ! jy c6mo aumenta'el estr6pito por alia abajo! 

Crecia en efocto el tumulto alrededor de Nuestra 
Scriora. Escucharon con atencion y oyeron con bas- 
tantc claridad numerosos gritos de victoria . De pron- 
to, cien antorchas que hacian relucir cascos de hom- 
bres do armas se esparramaron sobre la iglesia a 
todaslasalturas, sobre las torres, sobre las galerias, 
sobre los botareles. Aquellas antorchas buscaban al 
narecer algmia cosa , y pronto estos lejanos clamores 
llegaron puros ysonoros ha sta nuestros fugitivos:— 
\ La gitima ! j la hechicera ! muera la gitana. 

Dejd la desgraciada caer la cabeza entre sus manos 
y empozO* el incognito A remar con furia hacia la ori- 
ila. En tanto meditaba nuestro fddsofo , estrechaba A 
la cabra entre fus brazos y la separaba suavemente de 
la gitana que se arrimaba A el , como al unico asilo 
que la queaaba. 

Es seguro que Gringoire se hallaba en una cruel 
perplejidad ; pensaba que tambicn la cabra , conforme 
a la legislation eecistentc, seria ahorcada sieracojida; 

3ue seria un dolor, ipobreDjali! y que ya era tiempo 
esacudirse de dos criminales, dedos verdaderas raos- 
cas que no le dejabau a sol ni a sombra, que en fin su 
companero nada deseaba tanto como encargarsc de la 
gitana. Ardiaall6ensu mente unviolento combateen 
que, como el Jupiter de la Iliada , ya pesaba a la cabra 
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yaa* la gitana; mirtlbalas i una despues de otra, con 
ojos humedos de ldgrimas , diciendo entre dientes: — 
Pues ello es que yo no puedo salvaros A los dos. 

Una fuerte sacudida les hizo conocer , por fln , que 
abordaba el barco , y en tanto el fatal estruendo con- 
tinuaba lleuando la ciudad. Levant6seel incognito, 
ftegdse A la gitana y quiso cojeria del brazo para ayu- 
darla 6 saltar en tierra; pero ella le rechaz6 y se col- 
go* fi la manga de Gringoire que , ocupado por su par- 
te en la cabrita , casi casi la rechaz6 , por lo que tuvo 
que echarse sola fuera del barco. La infeliz eslaba tan 
torbada que no sabla lo que hacfa ni adoude iba , y de' 
esta suerte qued6 por un momcnto como estupida , 
roirando correr el agua. Cuando volvi6algun tanto en 
si , estaba sola en el puerto con el incrtgnito ; sin duda 
se babia aproyechado Gringoire. del instante del des- 
embarco para esquivarse con la cabra en el lnbcrinto 
de casas de la calle Grenier sur 1* Eau. 

Temb!6 la pobre gitana al verse sola con aqucl hom- 
bre. Quiso bablar, gritar, Uamar a" Gringoire; pero su 
lengua quedaba inerte en su boca , y ningun sonido 
salib de sus Idbios. De pronto , sinti6 sobre la Su- 
va la mano del inc6gnito , una mano fria y dura , y la 
aesdichada did diente cdn diente y se pufo mas piili- 
da que el rayo de la luna que la alumbraba. No dijo el 
bombre una palabra y continud subicndo a" pa«os gi- 
gantescos hdcia la plaza de Greve , sin soltarla de la 
mano. Sintid confusamente en aquel momento la gita- 
na que el destinoes una fuerza irresistible , y asi , de- 
samparada y sin recurso, dejdse llevar corriendo 
mientras61 andaba. El muelle en aquel punto estaba 
cuesta arriba; y pareciale a" ella sin embargo que 
bajaba. 

Miro hdcia todos lados , y no vid un solo transeunte 
el muelle estaba de todo punto desierto. No oia ruido 
no sentia rumor y movimiento de bombres mas que 
en la ciudad tumultuosa y fulgurante, de la que no 
estaba separada mas que por un brazo del Sena , y do 
donde llegaba hasta ella su nombre mezclado con gri- 
de muerte. Todo lo demas de Paris se extendi a en de- 
redor en grandcs masas de sombra. 

Llevdbala el incognito en tanto con el nifcmo silon- 
cio y la misma rapidez , y mientras iba asf la Esme- 
ralda no la rccord6 su memoria ninguno de los sitios 
por donde andaba a la sazon. Al pasar por delonte de 
ima vcntnna en que babia luz , hizo un esfuerzo , echd 
el resto de sus fuerzas y gritd : — \ Socorro ! • 

El nombre A quien pertenecia la ventana la abrid, 
nsomdse A ella en camisa con su Idmpara , miro bdcia 
el muelle con ojos s&ndios , pronuncid algunaspala- 
bras que ella no oyd , y volvid A cerrar. Asi se apagd 
su ultimo rayo de esperanza. 

El hombre negro no profirid unasilaba; teuiala bien 
cojida, y volvi6 A echar A andar aim mas aprisa. En- 
tonces ya no resists ; desfallecida , quebrantada , eon- 
tinud sigutendole. 

De cuando en cuando recojia un poro de fuerza , y 
decia en voz intcrrumpida por los vaivencs y el can- 
sancio de la marcha:— ^Qui^n sois? ^quttn sois? — 
El no respondia. 

Llcgaron asi siguiendo siempre el muelle A una 
plaza bastante grande , que A la luz de la escasa hum 
que se veia , reconoci6 ser la Gr6vc. 

Distinguiase en medio una especie de cruz negra 
alzada; era el palibulo. Reconocid la fnfeliz todoaque 
Ho , y vid donde estaba. 

Detuvose el bombre , vo!vi6se A ella , v levantd su 
capuz— i Oli ! balbuceo petrificada, bien sabia yo 
que era el! 

Encfecto era el saeerdote, que mas bien parecia su 
fautasma al triste rayo de la luna , porque parece que 
a esta luz no se vch mas que los expectros de las 
cosas. 

— Escucha , la dijo , y la pobre nina se estremecid 
al accnto de aquella voz que no babia oido bacia ya 



tanto tiempo. Luego prosiguW rirticulando coo aqu - 
llos arranques breves y desalentados que revelaa pro- 
fundas borrascas interiores. — Escucha. Estatnos 
aqui. Tengo que hablarte. Esta es la Gre>e. Este es 
un punto extremo. El destino nos entrega el uho al 
otro. Yo voy A decidir de tu vida ; tu de mi alma. He 
aqui una plaza y una noche , mas alia* de las cuales 
nada se ve. Oyeme pues, Voy A decirte.... En primer 
Ingar no me babies de tu Fcbo. (Esto diciendo , iba y 
venia como un hombre que no puede estarse quieto, 
y se la llevaba consigo). No me hables de 61. Mira ; si 
pronuncias ese nombre , yo no se* lo que hard , pero 
sera" terrible . 

Dicho esto , como un cuerpo que halla su centro de 
gravedad , volvid A quedar inmdvil ; pero no revela- 
ban sus palabras m6nos agftacion. Su voz era cada 
vezmas sorda. 

— No vuelvas lacabeza. Escuchame, porque !o 
que voy A decirte es cosa muy seria. Primeramente 
he aqui lo que hapasado. — j Oh ! yo te juro que na- 
die se reira* de esto. — £ De que estaba vo hablando ? 
£recue>damelo? — ; Ah f—Un decreto'del parlamen- 
to te condena al cadalso , y y6 acabo de sacarte de sus 
manos , pero todavia te persigucn. — Mira. 

Y extendi6 el brazo bacia la ciudad, donde en efecto 
continunban al parecer las pesquisas. Acerc^hase por 
momentosel rumor; la torrede la casa del tcniente 
de villa , situada frente por frente A la,Greve , estaba 
Ifena de ruido y de clandad , y sobre el muelle fron- 
tero veianse correr multitudde soldados con hachas, 
gritando-. -r \ La gitana! ; donde esta* la gitana ! jMue- 
raljmuera! 

— Bien ves que te persiguen , v que yo no miento 
Yo te amo. —No despegues tus 1a*bios , prefiero que 
no me hables si es para decirnte que me aborreces: 
estoy decidido A no volver A oir eso. — Acabo de sal- 
varte. — Dejame acabar. — Puedo satvartc entera- 
mente si tu quieres: todo lo tengo preparado. Como 
tu quieras , yo podrd. . . . 

Interrumpidse violentamente al Hegar aqui. — No, 
no es eso lo oue quiero decir. 

Y corrionno , y haetendola correr , porque no la 
soltaba, fuese derecho a! patfbulo e rodicdsele 
con el dedo. — Elije entre nosotros dos , la dijo con 
frialdad. 

Arrancose ella de entre sus manos y cay6 al rite del 
patibulo abrazando aquel funebre apoyo ; medio vol- 
vi6 luego su hermosa cab^za , y miro af saeerdote por 
cima del hoinbro , parecia una santa virgen al pie* de 
la cruz. Quedd el saeerdote sin movimiento , alzado 
el dedo bacia el cadalso, conservando su ademancual 
una estatna. 

Dijoleen fin la gitana. — Aun me inspira menos hor- 
ror que vos. 

Dejri entonces el saeerdote caer lentamente su bra- 
zo , y fijd la vista en el suelo con hondo abatimiento* 
— Siestas piedras pudieran hablar, murmunS di- 
riauque soy muy desgraciado 

Luego prosigufd. La nina , arrodillada delante de 
palibulo ('inundada en su larga cabellera, le dejaba 
hablar sin interrumpirle hablaba entdnces el saeerdo- 
te con un acentolastimeroydulce,quecontrastaba 
dolorosamente con la altiva aspereza de susfacciones. 

— Si , yo te amo. ; Oh ! j e! cielo sabe que asf es la 
verdad ! Dime ; ^nada se trasluce por ventura de ese 
fuego que me quema el corazon ? i Oh ! imujer, mu- 
jer fj nocbe y dia ; si , dia y noche , siempre sufrir! 
— /, no inerece e<;to alguna compasion? — jEs un 
amorotorno, te digo ; es un torrnento horrible! — 
i Oli ! i mujcr sufro demasiado ! — Si — yo te aseguro 
que soy muy digno de compasion. Ya ves que te ha- 
blo con dulzura ; voquisiera noinspirarteese horror, 
i Porque al fin un bombre que ama A unamujerwio es 
culpa suya! — j Oh! jDiosmio! — | Yque! ^nunca 
jamAs me perdonareis? ^Me a borrecereis siempre? 
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— ; Nohabra' ya esperanza ? — i Sabes tu que eso es lo 
que me hace malo y horrible a mis propips ojos? — j Ah ! 
I ni siquiera me mirasl — j Estds pensando en otra 
cesa tad vez , mientras yo te hablo en pie y palpitando 
en el limite de nuestra comun eternidad ! — \ Sobre 
todo.no me babies del capitanl — jY que! jyome 
aiTOdillariadelanledeti; y que! jyo besaria, tus 
pies — 16 no querrias— sino la tierra que estd debajo 
de tus ptes ; que ! \ yo sollozaria como un nino , ar- 
rancarta de mi pecho , no palabras , sino mi corazon 
y mis entranas para decirte que te amo ; — y todo sera 
inutil , todo ! — j Oh ! nada ticne tu alma mas que cle- 
mencia y ternura; tu hermoso rostro revela una dul- 
cura inefable ; toda tu eres suave , buena , misericor- 
diosa y divina. — i Ah ! solo para mi eres mala ! l Oh! 
ifatalidad!!— 

Cubridse el rostro con las manos , y la gitana le oyd 
Uorar. Era la primera vez. Asi , en pie y trabajado por 
los sollozos , estaba aun mas miserable y supHcante 
que de rodillas. Llord en este estado por un buen 
rato. 

— j En fin ! prosiguid , vertidas aqueHas* prf meras 
lagrimas ; ya no encuentro palabras ; y sin embargo 
bien pensado tenia lo que te iba d decir. Pero ahora 
tiemblo , y me horrorizo y desfallezco en el instante 
decisivo ; conozco que estamos en una situacion su- 
nrema , y no se que decir. j Oh ! j voy a caer aqui so- 
bre las~picdras, si no tienes compasion de mi ! j com- 
pasion de ti! — No nos condenenios los dos, — j Si 
supieras cuanlo te amo ! j si supieras lo que es mi co- 
razon ! j Oh ! | que dcsercion de toda virtud ! j que 
desesperado abandono de mi mismo ! \ Doctor , liago 
escarniode la ciencia ; noble , prostituyo mi nombre; 
sacerdote, bago del misal una almobada.de lujuria, 
escupo en el rostro de mi Dios ! j y todo por ti, 6 en- 
cantadora ! j para ser mas digno de tu intierno ! \ y tu 
no quieres al condenado ! \ Oh ! j yo quiero decirtelo 
todo! I mas aun, aJgo mas horrible aun! joh! jmas 
horrible !... 

Alpronunciarestas ultimas palabras, pareeid de 



Hubo un momento de siteocio, y luego prosigui6 

— iQue he becho de el , senof ? jLJ&he recogido, 
le he criado , le he amado , le he Iwf atrado y te he 
asesinado !!... \ Si senor , y ahora acaban deestrellar- 
le el craneo , delaute de mi , en las piedras de vuestro 
templo , y ha sido por mi , por esta mujer , por ella»! . . 
u Sus ojos estabap desencajados , su miraaa era de- 
lirante. Iba su voz apagdndose por grados , y asire- 
pkid muchas veces sus ultimas palabras , maquinal- 
mente , con largos intervalos , como una campana que 
prolonga su ultima vibracion : — \ Por ella !. . . . I Por 
ella!.... Luego su lengua no articu!6 ya ningun so- 
nido perceptible , y sm embargo , sus fabios se mo- 
▼ian. De repente empez6 & dcsfallecer poco & poco 
como una cosa que se derrumba , y quedo en el suelo 
sin morimiento , con la cabeza entre las rodillas. 

Un moTimiento de h gitana que retiraba su pi6 de 
entre los pliegues de la sotana del sacerdote , le hizo 
vofreren si. Pasose lentamente la mano sobre sus 
carriMos hundidos, y mir6 por algunos momentos con 
estupor sus dedos que estaban mpjados. — iQue! 
murmurd , j y he Horado ! . . . 

Y vohieodosedc pronto a la mtana con una ancus- 
tiainlmita: b - ° 




y te reirias ! ~\ Oh ! j to no quiero verte morir , no ! 
j Una palabra , una sofa palabra de perdon ! No me di- 
gas que me amas ; dime solamente que quieres que 
te salve ; eso bastard , y yo te salvare\ Si no \ oh! 



la hora pasara. ( Yo te lo pido por to mas sagrado ; no 
esperes 6 que mi corazon se convierta enpiedra como 
este patibulo que te reclaim tambien ! 2 Piensa en que 
yo tengo nuestros destinos en mi mano ; que soy un 
msensato; que esto es una cosa terrible; que puedo 
abandonar tu suerte y la mia a la corriente , y que de- 
bajo denosotroshayunabismosin fondo,desdichada! 
i en que mi caida seguira A la tuya por toda la eterni- 
dad!.... t Una palabra dedulzura! (dime una pala- 
bra ! j nada mas que una palabra 1 

Abrid ella la boca para responderle, mientras se 
precipitaba 61 de rodillas delante de ella para recibir 
con adoracion la palabra , acaso enternecida , que iba 
d salir de sus labios. Luego le dijo : — j Sois un ase- 
sinol 

Cogi61a el sacerdote en sus brazos con furor y se 
echo" 6 reir con una risa abominable. 

— j Pues bien , si ! j asesino ! dijo , y sin embargo 
scras mia ! j No me quieres para esclavo , y tendrds 
que tomarme por amo ! j Seras mia ! tengo una gua- 
rida d donde te arrastrare por fuerza. Tu meseguirds. 
jOh ! i fuerza serd que me sigas, 6 te entrego al pa- 
tibulo ! Fuerza es morir , hermosa , 6 ser mia ! \ ser 
del sacerdote ! j del apdstata! del asesino! ^Yesta 
misma noche , lo entiendes?. \ Ea ! contento , jubilo! 
besarae , loca ! \ besame ! La tumba 6 mi lecho. 

Y sus ojos centelleaban de imnureza y de rabia , y 
su boca losciva abrasaba el cuello de laiJoucella, que 
forceieaba eoino una leona entre sus brazos, mientras 
la cubria 61 de besos espumantes. 

— Nomemnerdas, m6nstruo ! gritaba. jOh! ! odio- 
so fraile corrompido ! \ dejame ! \ o te arranco tusin- 
mundas canas y te las tiro d la cara d puiiados ! 

Ptisose encendido , luego pdlido , y las soltd mi- 
rdndola con ojos sombrios. Creyose ella victoriosa y 
prosicuid : — Te dicb que soy de mi Fcbo , que solo 
amo a Febo ; oue Febo es hermoso , y tu , sacerdote ! 
jtu eres viejo! jtu eres feo! \ vete! 

Lanzd 61 un grito violento como el miserable d quien 
apiican un hierro ardiendo. — ; Pues muere ! dijo re- 




con rdpidos pasos hdcia el dngulo de la Torre-Ro- 
Hand arrastrdndola detras de si sobre las piedras, por 
sus liermosas manos. 

Luego que Ueg6 d aquel sitio , se volvi6 hdcia ella: 
— j Por ultima ve« , quieres ser mia? 

Responded ella con energia : N 

—No. . ■ 

Entdnces D. Claudio gritd en alta voz : — fGudula 
Gudula ! i aqui estd la gitana ! i vengate ! 

Sintid la pobre niha que la agarraban repentina- 
mente por eicodo. — Volvid la cabeza y vid un brazo 
descarnado que salia de una ventana que habia en la m 
pared , y que la aprelaba como una tenaza de hierro. " 

— T6nla bien , dijo el sacerdote; es la gitana que 
se ha escapado.— No la sueltes; voy d buscar a la 
justicia. La verds ahorcar. 

Una carcaiada gutural respondi6 desde el interior 
de la pared a aquellas sangrientas palabras. — \ Jali ! 
Jah ! j Jah ! — Vid la gitana al sacerdote que se aleja- 
ba en la direccion del puente de Ntra. Sra. bdeia don- 
de se oia ruido de cabailos. 

Pronto reconocid la Esmeralda d la maligna reclu- 
sa, y entdnces, palpitando de terror, procurd desa- 
sirse ; tiro hdcia si con toda su luerza , did terribles 
arranques de agonia y de desesperacion ; per© la otra 
la sujetaba con una violencia inaudita. Los huesos y 
flacos dedos que la atarazaban , se crispaban sobre su 
came y se junlabancn rededor : parecia que aquella 
mano estaba remacbada sobre su brazo. Era mas que 
una cadena , mas que una argolia de hierro ; era una 
tenaza inteligentc y viva qne salid dc una pared. 

Rendida , dejdsc caer en el suelo , y entdnces el to- 
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wor de la muerte se upoder6 do gu alma ; pensd en la 
duJzura de la vida , en el color del cielo , en la her— 
mosura de la naturateza , en el amor , en Febo , en 
todo lo que huia de ella, y en todo lo que se la acer- 
caba , en el sacerdote que la delataba a la justicia, en 
el vordugo que iba a ?enir , en el patibulo que estaba 
allf. Sintiti eatonces que la subia el terror hasta las 
raices de sua cabellos , y qyo la lugubre qarcajada do 



CASPAR r ROUS. 

la reclusa que la decia al oido : — jJab ! j Jah ! j Jah ! 
I vas a ser ahorcada ! ! . . . 

Volviose moribunda a la ventanilla , y tM el sem- 
blante feroz de la reclusa por entre 'as rejas dehierro. 
— * I Que os he hecho vo ? dijo con voz doliente. 

No respondi6 la reclusa : y empezo a balbucear con 
una entonacionsonora t irritada y sardonica : — jHija 
de Egipto! \ hija de Egipto 1 \ bija de Egipto ! 



La Rectus*. 



La desdichada Esmeralda dejo caer la cabeza bajo 
sus cabellos , conocicndo que no se las habia con un 
ser humano. 

Luego de repente exclam6 la reclusa como si la 
jjregunta de la gitaua hubiera tardado todo aquel 
tjempo en Ilegar nasta su cerebro. — iQue me lias 
liecho , pregunlas ? \ Ah ! ; que me has hecho , gita- 
ua ! Pues bien , escucha. Yo tenia una criatura, ies- 
tus? una criatura , un dnjel , t lo oyes? — ;Uua hiia 
ijermosa ! \ Mi lues ! anaditi delirantc y besando al- 
euna cosaen las tiuieblas. — ^Pues bieu estas, hiia 
He Egipto ? i me ban quitado mi hija , me ban robado 
mi bija ; me ban conndo mi hija ! Esto cs lo que tu 
me has hecho, 
' Responds la pobre nifia como el cordero. 

— I Ah I | acaso entonces aun no habia nacido yo ! 

— j Oh ! si ! respond io la reclusa, scguraraente lia- 
bias nacido ya.— \ Ahora tendria ella tu edad ! \ si! 

Quince anos hace ya que estoy aqui ; quince anos 



hace que rezo ; quince anos que sufro ; quince anos 
que me rompo la cabeza contra estas cuatro parades, 
— Te digo que me la ban robado unas gitanas, 4)0 
oyes? y que me la han devorado con sus dienles. — 
I Tienes tucorazou ? figurate una criatura que juega, 
una criatura que mama , una criatura que duerme. 
i Es una cosa tan inocentc ! jPues eso ! { eso es lo cme 
me han robado , eso es lo que me han comido ! \ Dios 
lo saba! — Ahora, yame ha Hegado mi turno 6 mi; 
yo tambien voy & devorar A una gitana. — \ Ob ! j y 
como te morderia si no me lo impidieran estas rejas! 
jTengo la cabeza demasiado gprda I j Pobre anjel! 
\ mientras estaba durmiendo I \ Y si la despertaron al 
cogerla, gritaria en vano ; y ya no estaba alii ! \ Ah! 
i madres gitanas ! i habeis devorado a mi hija ! venid 
a vcr la vuestra. 

Echrise entonccs a reir , y sus dientes recbinaron: 
la risa y la desesperacion se parccian eh aquel furioso 
somblahte. Empezaba ya a despuntar eldia; unrefle- 
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jo ceniciento iluminaba confusamente aquella escena, 
y cada vez se Tela mas claroel patibuk) en la plaza. 
Al lado opuesto, hacia el puente de Ntra. Sra. , la 
pobre victima creia oir acertarse el mido de la ca- 
balleria. 

— Senora , gritaba cruzando las manos , hincadas 
las rodillas entierra, espeluzada, detirante; loca de 
espanto ; i senora ! tened cdmpasion de mi. Ya vienen: 
yo bo os be hecho nada. &Quereis que muera de ese 
roodo horrible , delantede vueetros ojos? No , yo es- 
toy segurft de oue soiscompasiva. j Sena demasiado 
horrible , dejad que me salve I \ soitadme ! j Perdon! 
2 yo no quiero morir asi ! 

— i Yuelveme mi hija ! cUjjo la reclusa. 

— j Perdon t j perdon f 

— i Yuelveme mi hija ! 

— j Soitadme en nombre del ciek) I 

— I Yuelveme mi hija ! 

Entdnces por segunda vez , dejdse caer la gitana 
desmayada, rendida, con los ojos, ya de vidrio como 
un cadaver. — jAhl balbuced, vos buscais una hija y 
yo busco i mis padres. 

— Yuelveme mi Inesita, prosfruid Gudula.— $No 
sabes donde esta?— jPues entdnces muere! — Es- 
cuchame : j Yo era una ramera, yo tenia una hija, y 
me hanrobado mi hija ! — jmelarobarort lasgitanas! 
Ya ves que tienes que morir. Cuando la gitana tu ma- 
dre veuga a reclamarte, la dire : — j Madre, mira ese 
patfbulol— Ovuefreme mi hija— £ sabes tu donde 
esta mi pobre hija ? Mira; voy a ensenarte:^- 1 Ves su 
zapato? esto es todo lo que me queda deella. ^Sabes 
donde esta el eompahero ? Si lo sabes dimelo, y si no 
es mas oue en el otro extremo de la tierra — no im- 
porta ire a buscarte andando de rodillas. 

Esto diciendo, con el otro brazo que sacd por )a 
ventanilla, ensenaba a la gitana el zapatito bordado; 
habia ya bastanteluz para que pudiesen distingtrirse 
su forma ycolores. 

— I Dejadme ver ese zapato, dijo la gitana estreme- 
cieiidose, Dies mio ! Dios mio ! — Y al mismo tiempo 
eon la mano que tenia libre, abrid con precipitacion 
el pequeno escapulario reeamado de abalorios verdes 
que llevaba al cuello. 

— iSi, si, decia Gudula, rematra tu amuleto del de- 
monio ! Luego derepente se lnterrumpid, tembld de 
pies a eabeza y grito eon una voz que salia de lo mas 
profundo de sus entranas : — i Hija mia ! 

Acababa la gitana de sacar del escapulario un zapa- 
tito absolutameate igual al otro ; a este zapatito esta- 
ha cosido un pergamino en que se leian estos dos 
versos : 

Cuando encuentres otro igual 
A tu madre encontraras. 

En menos de lo que brilla un relampego , confron- 
ts la reclusa los dos zapatitos, leyd la loscripcion del 
pergamino, y encajd en las rejas de la-ventana su ros- 
tro radiante de una celeste alegria, gritando ; — jMi 
hija ! mi bija ! 

— *i Mi madre ! respoodid la gitana. 

Aqui renunciamos a pintar. 

La pared y las barras de hierro estaban entreks 
dos. — j Oh 1 la pared ! gritd la reclusa. — j Oh ! verla 
y no poder abrazarla ! Tu mano, dame tu mano ! 

Metid la Esmeralda el brazo por la ventana. Preci- 
pitdse la reclusa sobre aquella mano, peg6 a ella sus 
labios, v quedd alii, abismada en aquel beso sin dar 
mas senal de vida que un sollozo que movia su pc- 
cfao de cuando en cuando : en tanto lloraba a tor- 
rentes, en silencio , en la sombra , como una Uuvia 
nocturna. La pobre madre vaciaba a borbotones so- 
bre aquella adorada mano el negro y profundo pozo 
de Mgrimas que tenian dentro de si, y donde habia 
filtrado su dolor gota £ gota durante quince anos. 

Levantd de repente la eabeza, separd de sobre su 
frcnte sus largos cabellos grises, y sin decir palabra, 



empezd & sacudir con ambas manos las barras de su 
prision, mas/uriosa que una leona. Pero las rejas re- 
sistieron. Fud entdnces a coger en un rincon de su 
celda una piedra enorme que la servia de almohada 
Y la tird 6 ellos con tal violencia, que saltd una de las 
barras eohando chispas ; un segundo penazo rompid 
enteramente la cruz de hierro que barreaba la venta- 
na ; y entdnces con sus dos manos acabd de romper y 
separar los fragmented enmobecidos de la reja. Hay 
mementos en que las manos de una mujer lienenuna 
fuerza sobrehumana. 

Abierto el peso, en cuya operation no se tardd un 
minuto, cogid la reclusa a su hija por la cintura y la 
metid en su celda.— ■ j Yen ! dijo, que quiero sacarte 
del abismo. 

Cuando tuvo a* su hija en la celda, dejdla con mu- 
cho tiento en el suelo, luego la vohrid a coger Hevan- 
dola en brazos como si fuera aun su primorosa Ine- 
sita de un ano, y asi iba y venia en la estrecha jaula, 
delirante, insensata, furiosa, loca, gritando, cautan- 
do, besando d su hija, hablandola ; riendo & carcaja- 
das, Uorando & mares, todo al mismo tiempo y con 
arrebato. 

— j Hija mia ! hija mia ! decia.— jYa tengo mi h^jat 
jaqui esta ! El senor me la ha vuelto.— j Eli j vengan 
todos ! j Hay quien vea por ahi que tengo a mi hija! 
r Jesus, Senor, que hermosaes! Quince anos me la 
habeis hecho esperar, Dios mio ; pero era para v*l- 
vermela mas hermosa.— Las gitanasno la habian de- 
vorado. i Quien lo decia ? \ Hija mia ! h^a mia, besa-* 
me. Las gitanas, ;oh! benditassean lasgttanasl-^Gon 
queerestu?por eso medabaun vuelco el corajon 
cada vez que pasabas tu. \Y yo que loatribuia a odio! 
jPerddname! Inesita jperddname!— ;Me«reiasmtiy 
mala noes verdad? Te guiero.- ^El lunareilto del 
cueltole conservas aun? a ver... i Si I jOh Ique her- 
mosa eres! Yo os he dado esos ojos tan grandesy tan 
hermosos, sefiorita. Bdsame. Te quiero. ;Q|ue se iwa 
importaami que las otras madres tenganhijds? jque 
los tengan! Vengan tambien, siquiereny verana mi 
hija ; veran su cuello, sus ojos, fuscabellos, su mano. 
— Busquen ellas algo tan hermoso como esta criatii- 
ra : j oh I esta si que tendra calanes i porfla ! Quince 
anos he llorado yo ; toda mi nermosura se lue conti* 
go, y abora la tienes tu. Besamo. [ 

Deciala otras mil cosas extravagantes, en las. cea- 
les el.acento era el todo. Trastornaba los vestidos de 
la pobre nina hasta el punto de avergonzarla : pas4- 
bara la mano por sus cabellos de sect, la besaba el 
pi^, la rodilla, la frente, Ids ojos, y se extasiabade 
todo. La Esmeralda se estaba quieta, repitiendo a<vfr 
ces en voz muy baja y con una dulzura inflnita : — 
I Madre mia t 

—Mira, hija mia , proseguia la reclusa roterpolan* 
do con besos todas sus palabras, mira; te querremu- 
chisimo. Nos iremos de aqui; vamos a ser muy di* 
chosas. He heredado algunas cosillas en Reims, j Ah! 
no, no te puedes acordar ; eras tan nina ! \ Si vieras 
que bonita eras de cuatro meses ! Tenias unos piece- 
citos... la gente venia a verlos por curiosidad desde 
Epergay que esta a siete leguasl Tendremos una car 
sa, una huerta ; dormiras conmigo. iDiosraio! Dios- 
mio! i quien lo habia de decir? \ Tengo mi hija I 

— i Oh madre mia ! dijo la nina haHando en fin en 
su agitacion fuerzas para hablar, bien me lo deciala 
gitana. Habia en nuestra tribu una buena mujer que 
murie el ano pasado, y que siempre cuidd de mi co-. 
mo una madre ; ella hie quien me puso esta bolsita 
al cuello. Siempre me estaba diciendo : Nina guarda 
bien esa joya ; es un tesoro que te hard encontrar a 
tu madre; llevas a tu madre en el cuello.— \ Bien 
me lo anuncid la gitana ! 

De nuevo estrechd la reclusa a su hija entre sus 
brazes.— ; Yen que quieroT darte un beso ! \ vaya que 
lo dices $on un donaire ! Cuando vplvamosinueatro 
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pais, calzaremos 6 un nin© Jesus do la igiesia con los 
zanatitos : Wen se lo debemos 4 la Sla. yrgen. j Dios 
mio ! j que voz tan duke tienes! \ Cuando me habla- 
bas Antes tu voz me pareoia una musica ! \ Ah ! {Dios 
mio! iSenor! he encoatrado a mi hija!... jPeroes 
creible? no se muere de nada , porque yo no he 
muerto ahora de alegria. 

Y luego, empezd ae nuevo adar pahnadas y 6 gri- 
tar : i Vamos a ser felices! 

Resoaaron entdnces en la covacha un retintin de 
armas y un galope de caballos fjue parecian desem- 
bocar del puente Nuevo, v acerfcarse por momentos 
d la plaza. Llena de angustiala gitana, arrojdse en las 
brazos del* reclusa. 

— I Salvadme! salvadme! madrc mia! que vie- 
nen! 

La reclusa se puso pdlida. 
- — iCielot j que estas dkiendo? jYa se me olvi- 
daba I Te persignen ! 4 Que has hecho ? 

— {Que se yo ! responded la Esmeralda ; pero es- 
toy condenada d mora. 

— - j Morir ! diio Gudula vacilando como herida por 
el rayo. j Morir ! repitid lentamente mirando dsu bi* 
ja con ojos fljos. 

— Si, madre mia, respondid ]a desolada ariatura, 
quieren matarme, y ahora vienen d prenderme. \Ese 
patibulo es para mi ! j Salvadme ! salvadme I que lle- 
gan salvadme I 

Inmovil quedti la reclusa poralgunos instantes co- 
mo petrificada; luego meneo la cabeza en senalde 
duda, y prorrumpiendo de repente en una carcajada 
en una de sus antiguas carcajadas espantosas : — i Oh ! 
oh! dijo, no! esun sueno eso que estas diciendo! 
iPues que! haberla perdido per ouince anos, y ha- 
flaria luego por nn minuto ! Me lanabian de arrancar 

Lahora que es hermosa, que es alta, ahora que me 
ibto, que me quiere, ahora es cuando habian de ve- 
ntr d raatdrmela , delante de mi, de mi ouesoysu 
madre!! jOh! no! esascosas no son pos&les, Dios 
no per mile que lo sean !! 

Hizo alto enesto la cabalgaia y oydse una voz leja- 
naquedecia:-— Por aqui, Sr. Tristan! el sacerdote 
dice que la hallaremos en el Trou-aux-Rats. — Vol- 
viose en esto d oir el ruido de los caballos. 

Levant^ la reclusa la cabeza lanzando un grito de 
desespefaeion.^- \ Sahrate ! salvate, hija mia! Si; aho- 
ra k) ooncibo todo ; tienes razon ; tu muorte... i Hor- 
ror I maldicion!... vete, vete ! 

Asomd la cabeza a la ventana , y la retird al punto. 
»*» Quddate , dijo en voz baja r breve y lugubre f apre- 
tando convulsivame&te la mano de la gitana que esta- 
ba mas muerta que viva. I Quedate ! \ conten el alien T 
to ! Todo esta lleno de soldados; no puedes salir ; ya 
es muy de dia. 

Sua ojos estaban secos y requemados. Permaneeiti 
un momenta sin habter, andando a paaosgigantesoos 
por sucelda, y pardndose a veces para arrancarse pu r 
nades de cabellos grises que luego despedazaba con 
sus dientes. 

¥ lueao de renente : — Ya se acercan , dijo. jYo les 
Jiablarei Escdnaete enese rincon, no te verdn,les 
dird que te has escapado, que te he soltado : lo jurard. 

Puso a su una, porque aun la Mevaba en sus Brazos, 
en un dngulo de la celda que no se veia desde afuera. 
Acumicola alii , acomodola con el mayor cuidado de 
mod© que ni sus pies ni sus manos saliesende la som- 
bra , destrenzdla sus negros cabellos que espajramo 
sobre su Wanca falda para cubriria , puso delante de 
ella sucdntaro de agua y su piedra , unices muebles 
que tenia , imagindndosd que aquella piedra y aquel 
cdntaro laeseonderian. Y luego que hutaacabado, ya 
mas serena , hincdse de rodilras y rezd : el dia acababa 
de despuntar, dejaba aun muchas tinieblas en eJ Trou- 
aux-Rats. 

Paau en aquel inatante por junto a la cejdalavoz 
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infernal del sacerdote ; gritando : — j Por aqul, capi- 
tan Febo de Ghateaupers ! 

Al oir este nombre y aquella voz, la Esmeralda, 
metida en su rincon , hizo nn movimiento. — j No te 
menees ! dijo Gudula. 

Acababa apenas de promwciar estas paJabras, cuan- 
do hizo alto alrededor de la celda un tropel de horn- 
bres , deespadas y de caballos : pfisose al punto la ma- 
dre en pie y fuetcolocarse delante desu ventana para 
cerrar el paso. Vi6 entdnces un gran numerp de bom 



bres armados, a pie y a cabarib, formado sebre la 
Greve : apeose el que los mandaba y llegdse A eNa.— 
Vieja/dijo este ftombre que tenia una cara atroz. an* 
damosbuscandoA una hecbicera para ahorcaria, y 
nos han dicho que tu la tienes. 

Revisti6sc la pobre madre Ae la mayor indiferencia 
que pudo , y responded : —No entiendo bien lo qne 
quereis decir. 

— I Vive Dios ! repuso el otro , j que diftbk* docia 
aquel desalentado arcediano ? i Donde esli ? 
— Seuor, dijo un soldado , ha desaparecido. 
— Ea, vamos, vieia loca, repuso el comandante, 
cuidado con mentir . 86 que te ban encarsado de guar- 
dar a esa bruja : ;que has hecho de eBa? 

No quiso la reclusa negario todo por no despertar 
sospecnas , y respondid con acento sincere y granon: 
—Si hablais de una mucbacha que me dejafon hace 
poco entre las unas , habeis de saber que me pegd un 
mordisco y tuve que soltaria. Ya he drcho to que s6; 
dejadme en paa. 
Eixo el comandante un gesto del desagrado. 
— No vayas 4 mentirnos , repuso , expectro de )m 
demonios. Yo me Uamo Tristan lllermite, v soy el 
compadre del rey; ^Tristan l'Hermite. lo oyesf Lueoo 
anaoi6 ecbando una rairada por toda la plaza de Gro- 
ve : (Nombre que tiene aqui algun dcot 

— Aun cuando fuerais Satanas liHermite , repKed 
Gudula que iba cobrando esperanzas , ni tendria mas 
qde deciros, ni me meteriais miedo tampoco. 

— i Vive Dios, dijo Tristan, que es toda una mujerl 
1 Ah I ;con que se-ba escapado la hechicera , eh? ;y 
por donde ha echado 6 correr?... 

Gudula respondid con tono indiferente:— - Por k 
calle del Gordero , si no me engano. 

Volvid Tristan la cabeza e hizo senal im tropa da 
que se prepariraa ponerse en marcha. La reclusa em- 
pezd 4 respirar. 

Mi comandante , dijo de pronto un arquero , pre- 
guntad a esa picara vieja porque nuKW estan tons ro- 
tas las rejas de su Ventana. 

Esta pregunta hizo volver la agonia al corazon de 
la miserable* madre; sin embargo, no perdid toda su 
presencia de animo. — Stempre ban estado asi dijo en 
voz baibuciente. 

— Bah , respondidel arquero: ayer sm ir mas Kjos 
formaban una cruz negra que daba devociao el mi*- 
rarla. 
Echd Tristan una mirada oblicua & la reclusa. 
— iMeparecequeseturbalavteja! 
Gonocio la desdichada que todo dependk de su fir- 
meza de animo, y con la muerteenet alma , eohose A 
reir : las madres tienen fuerza para haeerlo. -r jPuesI 
dijo, ese nombre esU bebido. Mas deun ano haceque 
la zagade una carreta de piedras se enganchd en mi 
ventana , y echo abajo la reja. Por mas senas que dije 
muy buenas picardias al oarretero, 
— Es cierto , dijo un arquero ; yoestaba presetite. 
Siempre se encuentra alguno que todo lo ha visto. 
Blmesperado testimonio del arquero reanimd d la re- 
clusa a quien aquel interrogatorio hacia atrayesar un 
abismo sobre el filo de un cuchillo. 

Pero estaba condenada la infefe d una alternative 
continua de esperanza y de susto. 

— Pues si una carreta ha hecho este destrozo , re- 
puso el primer soldado , los pedazos de las barras do* 
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bian hater caido Mcia adentro y no htfcia afuera. 

— I H^ ! I h6 ! dijo Tristan al soldado, bueno ores tu 
para fiscal del Chatelet. Responded , buena vieja, A lo 
que dice. 

— I Jesus ! exclamd la pobre acosada en sus ultimas 
trineheras v con voz Ilena de Mgrimas ; A pesar suyo, 
os juro, senor, que una carreta rompid estasrejas. Ya 
habeis oido que ese hombre lo vfd. Y luego , i que 
tengo vo que ver con esa gitana ? 

— j Hum ! refunfuftd Tristan. 

— I Diablo ! repuso el soldado lisonjeado sn amor 
propio con el elogiodel preboste, las roturas del hier- 
ro estdn fresquitas. 

Levantd Tristan la cabeza , y la pobre reclusa se 
puso palida como un expectro.— /.Cuanto tiempo de- 
cis que hace que pasd esta carreta? 

— Un mes . quince dias tal vez , /.que s6 yo? 

— Antes dijo que hacia mas de un ano , observd el 
soldado. 

— Eso no me parece muy claro. 

— Senor, gritd la raadre sin abandonar su puesto 
delante de la ventanilla y temblando que sus sospechas 
les hiciesen meter la cabeza por ella ymirar en la eel- 
da , senor , os juro que una carreta rompid esta reja; 
os lo juro por los dngeles del cielo. Si no fue una car- 
reta , consiento en morir condenada para toda la eter- 
nidad , v reniego de mi T)ios. 

— I Vara que lo jura con un empeno particular! 
dijo Tristan con su mirada indiferente. 

Sentia la pobre mujcr desvanecerse por momentos 
su firmeza ; empezaba ya A aturdirse y comprendia 
llena de terror que no decia lo que hubiera debido 
decir. 

Llegd en esto otro soldado , gritando : — Sefior, esa 
roaldita bruja ba mentido ; la hechicera no se escap6 
por la calle del Cordero : la cadena ha estado tendida 
toda la noche , y el centinela A nadie A visto pasar. 

Tristan , cuya fisonomia era cada vez mas siniestra, 
interpeld A la reclusa : — $Que tiehes que responder 
A eso? 

Procurd ella hacer frente A este nuevo ataque. — 
Que nadase", senor; que hepodidoenganarme : ahora 
me parece en efecto que pas6 el rio. 

— Precisamente es el lado opuesto , dijo el prebos- 
te , y no es muy probable que se ha ido Mcia la ciu- 
por donde la andaban buscando: j Vieja, tii mientes! 

— Y ademas, anadidel primer soldado, no hay lan- 
chas de este lado ni al otro del rio. 

— Habr^ pasado A nado, replied la reclusa defen- 
diendo el terreno A palmos. 

— /.Nadan acaso las mujeres? dijo el soldado. 

— i Vive Dios, vieja , que estds mintiendo ! respon- 
ds Tristan montado en cdlera. Tentaciones me dan de 
dejar A la hechicera y de ahorcarte en su lugar : un 
cuarto de hora do tormento puede que te saque las 
palabras del garlito. Ea , ven con nosotros. 

Escuchd ella estas palabras con delirio : — Como 
querais. Estoy pronta , senor. El tormento ; al ins- 
tante, al instante; echemos A andar. — Durante este 
tiempo , decia ella para sf , podra" escaparse mi hija. 

— jVive Dios ! dijo el preboste ; j que apetito de ca- 
ballete ! j maldito si entiendo A esta vieja! 

Un soldado de la ronda yaalgo canosalid de las filas 
y dirigi&idose al preboste : — \ Loca en efecto, senor! 
dijo. Si ha solta,do A la gitana , no lo habra* hecho por 
su gusto , porque no es muy amiga del Egipto. Quin- 
ce anos hace que soy de la ronda , y todas las noches 
la oigo renegar de las gitanascon infinitas execracio- 
nes. Si la que perseguimos es , como creo, la mucha- 
cha de lacabra , es justamente !a aue mas aborrece. 

Hizo Gudula un esfuerzo, y dijo : — A la que mas 
aborrezco , precisamente. 

El testimonio uminime de los soldados de la ronda 
confirmd al preboste las palabras del viejo. Entdnces, 
Tristan FHermite, desesperando de lograr ninguna 



averiguacion de to reclusa , la vohrid la espalda , y la 
infeh'z le vid con indecible ansiedad dirigirse lerita- 
mente h^Scia su caballo. — \ Ea , decia entre dientes, 
marchen ! volvamos A la husma. No he de pegar los 
ojos hasta ahorcar A la gitana. 

Vacilo* sin embargo algun tiempo dntes de montar 
A caballo. Palpitaoa Gudula entre la vida y la muerte, 
vtendole dirigir por toda la plaza la mirada inquieta 
de un perro de caza que siente que no anda tejos la 
madriguera del conejo , y se resiste A alejarse : en fin, 
menedla cabeza, vse afirmd en la silla. Dilatdse el 
corazon tan horriblemente comprimido de Gudula , y 
dijo en voz baja ecbando una ojeada sobre su hija , A 
quien no se habia atrevido A mirar desde que estaban 
alii aquellos hombres : — j Salvada ! 

Habia estado la pobre nirte todo aquel tiempo en 
su rincon , sin respirar , sin moverse , con la idea de 
la muerte delante de sus ojos : nada habia perdido 
de la escena entre Gudula y Tristan , y cada una de 
las agonias de su madre habia por decirlo asf 
resonado en su corazon. Habia oidotodos los cru- 
gidos sucesivos del hilo que la tenia suspendida so- 
bre. el abismo ; veinte veces habia creido verle rom- 
perse , y ya empezaba por fin A respirar y A sentir 
apoyados sus pie's en tierra firme. Oyd en aquel me- 
mento una voz que decia al prebosle : — j Cuerno de 
buev ! Sr. preboste , no es cosa que me toca ni me 
atafie A mf , hombre de armas , eso de ahorcar hechi- 
ceras. La canalla popular os pertenece ; haga cada 
cual su negocio. Me permitfreis que vaya A reunirme 
con mi compania que se halla sin capitan. — Esta voz 
era la de Febo de Chateaupers. Loque pas6 entdnces 
en la Esmeralda no se puede expresar ; alll estaba su 
amigo , su protector , su apoyo , su asilo , su Febo! 
Levantdse precipitadamente , y fates de que su ma- 
dre hubiese podido fmpedirlo , precipitdse A la ven- 
tana gritando : — jFebo! \A mf ! — j Febo mio!! 

Febo ya no estaba allf ; acababa de revolver A ga-, 
lope el fagulo de la calle de la Coutellerie : pero Tris- 
tan aun no se habia marchado. 

Precipitdse la reclusa sobre su hija , lanzando un 
rugido , y la retird violentamente hdcia atrts , cla- 
vrindola las unas en el cuello ; una madre tigre no 
repara en tan poca cosa. Pero ya era tarde ; Tristan 
la habia visto. 

— I He ! jhe! exclamd con una sonrisa que puso 
en descubierto toda su dentadura , haciendo aseme- 
jarse su rostro al morro de un lobo ; \ dos ratones en 
la rafonera!.. 

— Ya lo sospechaba yo , dijo el soldado. 
Didle Tristan una palmada sobre el hombro. — j No 

eres tu mal gato !— Vamos , anadid. i Ddnde esW En- 
rique Cousin ? 

Salid de sus filas un hombre que no tenia ni facha 
n> trage de soldado. Iba vestido la m^ad de color 
gris , y la otra mitad pardo ; llevaba los cabellos 
aplastados sobre la frente , mangas de cuero y un 
gran rollo de cuerdas en su Aspera mano. Aquel 
hombre acompanaba siempre A Tristan, el cual acotn- 
paiiaba siempre A Luis XI. 

— Amigo , dijo Tristan FHermite , presumo que 
esta es labrujaque buscamos. Abfvasa ahorcirmela 
incontinente. — i Traes tu escalera ? ' 

— Una hay en el portal de la casa de los Pilares, 
responded el hombre. i Vamos A despacharel nego- 
cio en esta justicia ? Prosiguid senalando el patfibulo 
de piedra. 

-Sf. 

— jHo— - he! repuso el hombre con una risa mas 
bestial aun que la del preboste , no tendremosmucho 
que andar. 

— i Despacha ! dijo Tristan , luego te reirts. 
Desde que Tristan habia visto A la Esmeralda 

quedd desvanecida toda su esperanza , no pronuncid 
la reclusa una sola palabra. Dejd A la pobre gitana 
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medio muerta en unrincon de In telda, y vorritfd 
coloearse en la ventanilla , apoyadas ambas manos 
en el tfn^nilo del establecimientoi , romo dos garras. 
En aquella actitud vefasela fijar intreywdamente en 
todos aquellos soldados su mirada que era ya in- 
sensate y feroz. Cuando Enrique Cousin se acerco* A 
la celda , puso ella una cara tan terrible que retro- 
cedM e? sayon. 

— Senor , dijo volviendose a! preboste i& cual hay 
que ahorcar? 

— «AIaj6ven. 

— Tantomejor, porque la vieja roe parece algo 
indigesta. 

— iPobre bailarina de la cabrita I dijo el viejo 
soldado de la ronda. 

Acercfoe aun mas Enrique Cousin A la ventana: la 
mirada de la madre le hizo bajar los ojos y decir eon 
alguna timidez : — Senora.... 

Jnterrumpiole ella con voz sorda y furiosa : — jQue 



-No hablo con vos , dijo , sino con la otra. 

— ; % Qu6otra? 
— Lajrtven. 

Empeztf ella a menear la cabeza gritando : — \ Aquf 
no hay nadie ! ; nadie ! \ aquf no hay nadie ! 

— | Sf! repuso el verdugo , bien sabeis que si: de- 
jadme ahorcar A la j6ven. Yo noquiero hacerosdano. 

— I Ah ! dijo con una expresion singular, \ no quie- 
res hacerme dano ! ! 

— Dejadme la otra , Sra. el Sr. preboste lo manda. 

— No hay nadie , repitio* con aire de insensatez. 
— i Os digo que sf ! replied el verdugo; todos he- 

mos visto que erais dos. 

— I Pues mira ! dijo la reclusa riendo ; mete la ca- 
beza por la ventana. 

Examin6 el verdugo las unas de la madre , y no se 
atrevid A obedecerla. 

— ; Despacha ! grit6 Tristan , que acababa de for- 
mar su gente en circnlo alrededor del Trou-aux-Rats, 
y continuaba A caballo junto al cadalso. 

I>e nuevo se volvi6 Enrique adondc estaba el 
preboste , todo mohino : acababa de dejar su cuer- 
da en el suelo , y re vol via entre las manos su gorra 
con aire sandio. — Senor, pregunt6, jpor d6nde se 
entra? 

— Por la puerta . 

—No la hay. 

— Por la ventana. 

— Es muy estrecha. 

— Ensancbala, dijo eolerico Tristan. ^No tienes 
azadones? 

Desde el fondo de su covacha, la madre lo miraba 
todo. Nada esperaba ya , nosabia loque queria; pero 
no queria <jue la quitasen su hija. 

Fue* Enrique Cousin a" buscar lacaja de herramieo- 
tas de carpinteria que estaba en el soportal de la ca- 
sa de los Pilares , de donde saco* tambien la escala de 
tijera que aplic6 inmediatamente al patibulo. Cinco 6 
seis hombres del prebostazgo se armaron de picos y 
de palancas , y con ellos se dirigi6 Tristan & la venta- 
nilla. 

— Eh, — buena vieja, dijo el preboste con tono 
severo , entreganos de grado & esa muchacha. 

Mirole ella como cuando no se comprende. 

— j Vive Wos ! repuso Tristan ; i que empeno tie- 
nes en impedir que sea ahorcada es i bruja como 
manda el rev? 

La miserable se eoh6 A reir con su risa feroz. 

— I Que empeno teogo ? \ que es mi hija ! 

El acento con quepronunci6 estas ultimas palabras 
hizo estremecerse aun al mismo Enrique Cousin, 

— Lo siento dijo el preboste ; pero tal es la volun- 
tad del rey. 

— I Y que me importa A mi tu rey ? grito" repiti en- 
do su terrible risa, \ Te digo que es mi hija ! 



-r Abrid la pared , dijo Tristan. 

Bastaba para dejar espedita una ahertnra bastante 
ancha , sacar de quicio una hilada de piedra debajo 
de la ventanilla. Cuando ov6 la madre que zapabansu 
fortaleza los picos y las palancas , lanzo* un grito es- 
pantoso , y lueeo se puso A dar vueltas con increfble 
velocidad alrededor de su cueva , costumhre de fiera 
que habia adquirido en su jaula. Ya no hahlaba pala- 
bra ; pero sus ojos brotaban llamas: los so I dados es- 
taban helados hasta el fondo de su corazon. 

De pronto cogid su piedra, soltd una carcajada, y la 
tiro* con toda su faerza sobre los trabajadores. La pie- 
dra mal disparada, (porque sus manos temblaban) 
A nadie toc6 , y fii6 A parar junto A los pies del caballo 
de Tristan. Sus dientes rechinaron. 

Aunque no habia salido aun el sol , era ya muy de 
dia : un hello matiz rosado tenia las viejas chimeneas 
descascaradas de la casa de los Pilares ; era la bora 
en que las matinales ventanas de la gran ciudad se 
abren alegremente sobre los techos. Algunos paletos, 
algunas fruteras que iban en su burro A los mercados, 
empezaban A atravesar la Grdve ; detenianse un mo- 
mento delante de aquel grupo de soldados apinado al 
rededor dclTroux-aux-Rats, con.«ider4banle conojos 
atrtnitos y pasaban adelante. 

Fue la reclusa a* sentarse junto ft" su hija , cubrien- 
dola con su cuerpo , pegada a" ella , los ojos fijos , es- 
cuclmndo A la pobre nina que no hacia el menor 
movimiento.y murmuraba en voz baja esta sola pala- 
bra : — i Febo ! ; Febo ! A medida que iba avanzando 
el trabajo delos soldados, retrocediala madre ma- 
quinalmente , y apretaba mas y mas a su hija contra 
la pared. Luego de repente vio* la reclusa moverse la 
hilada de piedra (pdrqne no apartaba de ella los ojos) 
y oy6 la voz de Tristan que alentaba A los trnbajado- 
res. 4 Sali6 entdnces del abatimiento en que habia. cai- 
do hacia ya algunos instantes y empez6 a" gritar ; y 
mientras bablaba , su voz desgarraba los oidos como 
una sierra, ybalbuceaba como si todasfos maldiciones 
se hubiesen amontonado en s\is ldbios para estallar i - 
la vez. — j Ob ! j oh ! \ oh ! \ qu6 horror ! \ sois unos 
infames ! — \ pensais en efecto arrebatarme mi hija! 
i Oh ! j cobardes ! \ oh ! \ vi llanos verdugos ! i misera- 
bles asesinos 1 \ Socorro ! j socorro ! j fuego ! ! — Serd 
posible que me quiten mi hija? \ Y hay un Dios mise- 
ricord ioso? 

Entdnces , encar6se con Tristan, echando espuma- 
rajos por la boca , los ojos desencajados , A cuatro pi6s 
como una pantera y herizada : 

— j Acercate A ffuitanne mi hija ! ^No ves que esta 
mujer te dice que es su hija? ^Sabes tu lo que es una 
hija ? j Eh ! ;lobo cerval , nunca has habitado , dime 
con tu lobar nunca has tenido de ella algun lobato? 
Y si los tienes , cuando ellos aullan, no sienles algu- 
na cosa que te muerde las enlrahas ? 

— Echad A bajo la piedra , dijo Tristan ; y ya 
esta* casi en el aire. 

Levantaron las palancas la maciza hilada , que era, 
ya lo hemos dicbo , la ultima defensa de la madre. 
Arroj6se encima de ella y quiso detenerla , rasc6 la 
piedra con sus unas ; pero el macizo pehon , puesto 
en movimiento por seis hombres , se la escapo" de en- 
tre las manos y se desliz6 lentamente A lo largo de las 
palancas de hierro. 

La madre , viendo la entrada espedita , tumb6se de 
travel delante de la abertura, cubiendo la brecha con 
su cuerpo , retorci6ndo«e los hrazos , golpeaudo las 
losas con su crdneo, y gritando con unavozronca t 
por el cansancio , y que apenas se oia : — j Socorro! 
j fuego ! j fuego ! 

— Coged ahora A la moza, dijo Tristan siempre im- 
pasible. 

Miro" la madre A los soldados de un modo tan for- 
midable, <]ue mas dispuestos los dej6 A retroceder 
que a seguir adelante. 
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— Ea,despachemos, repuso elpreboste. Enrique 
Cousin , ve tu el primero. 

Nadie d\6 un paso. 

Empez6 el preboste d echar ternos y tacos ! — jCa- 
beza de Gristo ! \ tienon mis soldados miedo de una 
mujer!... 

—Senor, dijo Enrique, $y d esa llamais una 



— I Tiene una melena de leon ! dijo otro. 

— I Ea ! repuso el preboste , no es mala la entrada. 
— Penetrad tres de frente, como en la brecba de Pon- 
toise. Despacbemos. j Muerte y Mahoma ! j Al prime- 
ro que retroceda , le divido en dos cachos I 

Colocados entre el preboste y la madre, ambos for- 
midables, dudaron nor un momento los soldados, y 
luego resolviendose de repente , se adelantaron hdcia 
el Trou-aux-Rats. 

Guando vi6 aquello la reclusa. pusose bruscamente 
en pid , separd los cabeUos que la cubrian el rostro, y 
luego dejo caer sobre sus muslos sus flacas y deso- 
lladas manos. Salieron entdnces una d una ancbas 
Idgrimas de sus ojos, bajando por una arruga d lo 
largo de sus raejilias , como un torrente por su cauce: 
empezd al mismo tiempo d hablar; pero con una voz 
tan suplicante , tan duice , tan sumisa , tan amarga, 
que al rededor de Tristan mas de un caduco sotacd- 
mitre : que hubiera comido carne humana , se enju- 
gaba los ojos. 

— j Senores! j senores soldados, una palabra por 
amor de Dios ! tengo que deciros una cosa. — ^Sabeis 
que es mi hija? i mi pobre hija que se me babia per- 
dido 1 1 Escuchadme ! Es una nistoria muv larga. Ha- 
beis de saber que yo conozco muy bien alos senores 
soldados : siempre ban sido muy caritivos conmigo, 
cuando los pillos me tiraban piearas , porque llevaba 
yo una vida de amor. Si , estoy segura de que me de- 
mreis mi hija cuando lo sepais todo ! Yo era una po- 
bre ramera. Las ritanas me la robaron... por mas se- 
nas que conserve su zapatito durante quince anos. 
Aqui estd ; miradle ; asi era su pie. \ En Reims ! i La 
Cnantefleuri ! j Calle de Loca Pena ! Puede que la na- 
yais conocido. Pues era yo. Ent6nces cuando erais 
j6venes, se pasaba la vida alegremente. jNo es ver- 
dad, Sres., que tendreis compasion de mi? Las 

Sitanas me la nan robado , y me ban tenido privada 
e ella durante quince anos. Yo la creia muerta. Fi- 
guraos, amigos mios, que yo la creia muerta. Quince 
anos be pasado aqui; en esta cueva, sinlumbre en 
invierno ; j esto si que es terrible ! j Pobre zapatito ! 
Tanto he gritado que al fin me ba oido el senor ; esta 
noche me ha vuelto mi hija ; es un milagro de Dios; 
no habia rauerto. Yo estoy segura de que no me la 
quitareis. Si fuera d mi, bueno ; pero ella , \ una cria- 
tura de diez y_ seis anos ! I Dejadla tiempo para ver el 
sol I {Qu6 dano os ha hecho f ninguno , ni yo tampo- 
co. Si supierais que nada mas tengo que esta nina, 
que sov ya anciana, que es una bendicion que me en- 
via la Santa Virgen. Yademas, jsois tanbuenostodos! 
Antes no sabiais que era mi hija ; pero ahora ya lo sa- 
beis. j Oh! j'Ja quiero tanto! Sr. preboste, yo pre- 
feriria ver un aguiero en misentranas d ver una des- 
ollad'ura en su uedo ! j Y luego me pareceis tan buen 
senor ! ;Lo que vo estoy diciendo lo esplica todo , no 
es verdad? j Oh f Si habeis tenido una madre , senor! 
I vos sois el capitan, con que podeis deiarme mi hija! 
j Considered , que os lo pido de rodilias como a un 
Jesucristo ! Yo no pido nada d nadie ; soy de Reims, 
senores ; tengo una hacendilla de mi tio Mahiet Pra- 
don. Yo no soy una vagamunda : no pido nada ; jpero 
quiero mi hija! jOh! jyo quiero guardar mi hijaj 
: Dios; que es el senor de todas las cosas, no me la 
ha vuelto en valde ! j El rey ! j hablais del rey ! j Pues 
yo sd que no le dard mucho gusto Que maten d mi hi- 
ja! i El rey es tan bueno! jes mihija! {la hija de mis 
entranas! jnoesdelrey,noesvuestra,esmia! jYo 



quiero irme ! j las dos queremos imos ! jen fin , dos 
mujeres que pasan, que una es la madre y otra la hija, 
se las deja pasar ! i dejadnos pasar I somos de Reims, 
j Oh ! yo se que todos sois muy buenos senores ; d to- 
dos os quiero de corazon. j On ! \ no me quitareis mi 
pobre hija , j es imposible ! i verdad que es imposible? 
i Hija mia! jhijamia!! 

No trataremos de dar una idea de su ademan, de su 
acento , de las Idgrimas que bebia mientras hablaba, 
de c6mo cruzaba y se retorcia las manos , de las son- 
risas amargas, de las miradas delirantes , de los ge- 
midos , de los suspiros . de los gritos miserables y 
horribles que mezclaba aestas palabras desordenadas, 
locas 6 incoherentes. Luego que hubo acabado , firun- 
ci6 las cejas Tristan FHermite; pero fue para ocultar 
una ldgrima que brillaba en sus ojos de tigre. Venci6 
no obstante aquel momento de debilidad , y dijo en 
tono decisivo :— El rey lo manda. 

Acerc6se luego al oido de Enrique Cousin, y le di- 
jo en voz baja, — j Date prisa ! El formidable preboste 
se sentia acaso desfallecer. 

Penetraron en la celda el verdugo y los soldados. No 
hizo la madre ninmina resistencia , Heg6se d rastras 
adonde estaba su hija , y cayd sobre ella como un 
cuerpo muerto. Vi6 la gitana d los soldados que se 
acercaban y el horror de la muerte la reanim6 : {Ma- 
dre mia ! gritd con un acento inefable de amargura, 
I madre mia! jaue vienen! jdefendedme! — jSi, vida 
mia , si , ya te defiendo! responds la madre con voz 
doliente . y estrechdndola convulsivamente entre sus 
brazos, la cubri6 de besos. Ambas tendidas en el 
suelo . la madre sobre la hija , formaban un espectd- 
culo aigno de compasion. 

Cogio Enrique Cousin d la Esmeralda por la cintu- 
ra v cuando sinti6 aquellas dsperas manos que la asian , 
dio la infeliz un gnto y cayo desmavada : el verdueo, 
que dejaba caer una d una muchas lagrimas sobre ella, 
quiso cojerla en brazos. Procure desasir d la madre 
que habia . por decirio asi , anudado sus dos manos 
en torno ae la cintura de su hija ; pero estaba tan 
fuertementeagarrada d la pobre nina aue fue imposi- 
ble separarla. Ent6nces Enrique Cousin sacdde la cel- 
da d la gitana arrastrando y a la madre detras de ella: 
la madre tambien tenia los ojos cerrados. 

Salia el sol en aquel momento v habia ya en ia plaza 
porcion de gente que miraba d cierta distancia lo que 
llevaban arrastrando sobre las piedras hdcia el pati- 
bulo. Porque tal era la moda del preboste Tristan en 
las ejecuciones de muerte : tenia la mania de impedir 
que se acercasen los curiosos. 

No habia un alma en las ven tanas, solo se veian d 
lo lejos,enIacimadeaquella de las torres de Ntra. Se- 
nora que domina la Greve, dos hombres destacados 
en sombra sobre el cielo azul de la mahana, que pare- 
cian estar mirandoaquella escena. 

Par6se Enrique Cousin con su carea al pi6 de la 
fatal escalera , y respirando apcnas , tal era su agita- 
cion , cih6 la cuerda en torno del divino cuello ae la 
Esmeralda. Sinti6 la pobre nina el horrible contacto 
del cdnamo , alz6 los pdrpados y vi6 extendido sobre 
su cabeza el descamado orazo del cadalso de piedra. 
Di6 ent6nces una violenta sacudida , y grit 6 en alta y 
desgarradora voz \ No ! j no ! i no quiero ! La madre , 
cuya cabeza desaparecia entre los vestidos desu hija, 
no dijo una sola palabra; pero se vi6 palpUar todo su 
cuerpo , y multiplicar , los besos que la daba. Apro- 
vech6 el verdugo aquel momento para desasir de un 
empellon el brazo con que apretaoa d la victima , y 
sea por desfallccimiento; sea por desesperacion , solto 
la madre d la Esmeralda. Cogid enttinces el verdugo 
d la nina sobre su hombro , de donde caia la angelical 
criatura doblegada como una cinta junto d la ancha 
cabeza del sayon, y puso un pie en la escalera para 
subir. 

En aquel momento , la reclusa que estaba acurru- 
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eada sobre las piedras , abrid enieramente los ojos siu 
lanzar un grito , pusose en pie" con una eipresion ter- 
rible y luego como una flera sobre su presa , arrojo- 
se sobre la mano del verdugo y le mordio. Fue aque- 
llo un reldmpago ; el sayon Ianz6 un bramido de 
dolor. Acudieron todos , y no sin gran dificultad saca- 
ron su mano ensangrentada de entre los dientes de la 



madre que guardaba el mas profundo silencio. Dieron- 
la un brutal empellon, y su cabeza cay6 con terrible 
violencia sobre las piedras cuando quisieron levan- 
tarla ; de nuevo se dej6 caer.— Estaba muerta. 

Ent6nces el verdugo , que no habia soltado a* la gi- 
tana , empez6 d subir al cadalso. 



LA CREATURA BELLA BIANCO BESTITA. 

Dash. 

Cuando Quasimodo vi6 que la celda estaba vacia, 
que ya no estaba alii la gitana. que mientras la estaba 
aefendiendo se la habian arreoatado , mesose los ca- 
bellos d dos manos y pate6 de sorpresa y de dolor; 
luego ech6 d correr por toda la iglesia buscando a su 
gitana , aullando gritos extranos en todos los rinco- 
Des, sembrando sus cabellos rojos por todo el pavi- 
meuto. En aquel instante acababan los arqueros del 
rey de entrar victoriososen Ntra. Sra. buscando tam- 
bien d la gitana. Ayud61es d ello Quasimodo sin sos- 
pechar siquiera sus fa tales intenciones; el pobresordo 
creia que los enemigos de la gitana eran los hampo- 
nes. El mismo llev6 d Tristan d todos los escondnjos 
posibles, le abri6 todaslas puertas secretas, el trasco- 
ro, la sacristia, si lainfeliz hubiera estado aun alii, 
el la hubiera entregado d sus enemigos. Cuando el 
cansancio de no halfarla aburri6 d Tristan que no se 
aburria con facilidad, continu6 Quasimodo buscdn- 
dola solo. Yeinte , cien veces di6 vuelta d toda la igle- 
sia, entodas direcciones, de arriba abajo, subiendo, 
bajando, corriendo, llamando, gritando,pescudando, 
resolviendo, registrando, metiendola cabeza en todos 
los agugeros , introduciendo un hacha encendida en 
todas las b6vedas, desesperado, loco: un tigre que ha 
perdido d su hembra no estd mas rugiente ni mas 
furioso. En Gn , cuando se convenci6 bien de que ya 
no estaba alii, de que ya no habia remedio, de que se 
la habian quitado, volvid d subir lentamente la esca- 
lera de las torres , aquella escalera que con tanto en- 
tusiasmo y triunfo subi6 el dia en que la liberty de la 
muerte. Volvi6 d pasar por los mismos sitios con la 
cabeza baja, sin voz, sin Idgrimas, casi sin aliento; 
de nuevo estaba desierta la iglesia y sepultada en su 
profundo silencio; los araueros la habia nabandonado 
para persegujr d la hechicera por la ciudad. Quasi- 
modo, solo yaen |a inmensacatedral, tan sitiada y tu- 
multuosa poco dates, vo!vi6 d tomar el camino (le la 
celda donde durante tantas semanas habia dormido la 
gitana bajo su salvaguardia. Al acercarse della, ima- 
gin6se que tal vez la hallaria alii. Cuando al revolver 
la galena que dd sobre el techo de los claustros late- 
rales diviso la estrccha celda con su ventanilla y su 
puerta, agazapada bajo un enorrae botarel , como un 



nido bajo una rama, sintiose desfallecer al pobre hoin- 
bre, y se apoyo* contra un pilar por no caer. Imagino- 
se que acaso habria vuelto alii; que sin duda un an- 
gel la habia hecho tornar d acruel sitio; que aquel asi- 
Io era demasiado pacifico; demasiado sereno y deli- 
cioso para que no estuviera en 61, y no seatrevia d dar 
un paso mas , temeroso de destruir su ilusion. — Sf , 
decia, hablando consigo mismo, tal vez estard dur- 
miendo 6 rezando; no la interrumpamos.— Ech6 en 
fln el resto de su valor, adelant6se de puntillas, mir6 
y entro.... iYacfa! ila celda estaba vacia! Did varias 
vueltas por ella el desdiichado sordo con lentospasos 
levant6 la cama y mir6 debajo, como si pudiera estar 
escondida entre el colchon y las losas, y luego menefi 
la cabeza y qued6 estupido. De pronto pisoteo furio- 
so su tea, y sin decir palabra, sin lanzar un suspiro, 
se precipito con toda su fuerza la cabeza contra la pa- 
rea, y cayo* al suelo sin sentido. 

Cuando volvio en si, ech6se sobre la cama, revol- 
cose en ella, bes6 con frenesi el sitio, tibio aun en que 
babia dormido la gitana, y alii qued6 inmovil por al- 
gunos minutos como si fuera d espirar, luego se le- 
vant6 sudando d mares, jadeando, inseiisato y empezA 
d golpear con su cabeza las paredes con la espantosa 
regularidad del badajo de sus campanas, y la resolu- 
cion de un hombre que quiere despedazdrsela. Cay6 
en tierra por segunda vez rendiao , y sali6 arras- 
trandose sobre sus rodillas fuera de la celda hasta que 
se acurruco enfrente de la puerta, en una actitud de 
asombro. Permaneci6 asi mas de una horasinlia- 
cer ningun movimiento, fijos los ojos en la desierta 
celda, mas sombrio y pensativo que una madre sen- 
tada entre una cuna vacia, y un atahud lleno. No pro- 
nunciaba una sola palabra; solo de vez en cuando y 
con largos intdrvalos , agitaba un sollozo violenta- 
mente todo su cuerpo , pero un sollozo sin ldgrimas 
como aquellos reldmpagos de verano que no meten 
ruido . 

Es de creer que ent6nces fue , cuando , discurrieo- 
do en el fondo de sus amargas cavilaciones sobre quien 
podia ser el inesperado raptor , de la gitana , pensd 
por primera vez en el arcediano. Acorddse que solo 
don Claudio tenia una Have de la escalera que condu- 
cia d la celda; records sus tentativas nocturnas contra 
la Esmeralda, aquella en que el mismo tambien dej6 
frustrada. Acoraose de otros mil detalles, pronto no 
le qued6 duda alguna que el raptor de la gitana era el 
arcediano, y sin embargo, era tal su respeto al sacer- 
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dote, la gratitud. el amor, el delirio hdcia aquel hom- 
bre habian echado tan profundas raices en su corazon 

3ue aun en aquel momento resistian & las punzadas 
e los celos y de la desesperacion. 

Pensaba en que el arcediano babia hecho aquello, 
y la cdlera de sangre y de rauerte que tan infame ac- 
cion le bubiera inspirado contra cualquier otro hom- 
bre, se convertia en el pobre sordo , tratandose de 
Claudk) Frollo, en aumento de dolor. 

En el momento mismo en que sus sospechas se n- 
jaron, como hemos dicho, en el sacerdote, como ya 
empezaba el alba a blanquear los botareles , vi6 en el 
piso superior de Ntra. Sra., en la vuelta que forma 
la balaustrada exterior que gira en torno de la apside, 
una especie de fantasma que andaba. Esta fantasma 
venia hacia donde estaba el; no tardtf en reconoceiia; 
era el Arcediano. Andaba don Claudio con paso grave 
y lento; no miraba delante de si al andar, y aunque se 
oirigia hacia la torre septentrional , volvia la cara a 
un lado, hdcia la orilla derecha del Sena, llevando la 
cabeza erguida como si procurara ver algo por ci- 
ma de los techos : el bubo suele tomar esta actitud 
oblfcua ; vuela h&cia. un punto y mira otro. Asi pas6 
el sacerdote por cima de Quasimodo sin Terle. 

El sordo, 6 quien habia petrificado aquella repen- 
tina aparicion, le vid sumergirse bajo la puerta de la 
escalera de la torre septentrional* el lector sabe que 
desde aquella torre se ve la casa de la ciudad. Quasi- 
modo se puso en pie* y sigui6 al arcediano. 

Subi6 Quasimodo la escalera de la torre por subir- 
la , para saber porque la subia el sacerdote; porlo de- 
mas , el pobre campanero no sabia ni lo que bacia , ni 
tampoco lo que queria ; estaba Heno de furor y de 
miedo. El arcediano y la gitana se entrecbocaban en 
su corazon. 

Luego que lleg6 a la cima de la torre , antes de sa- 
lir de la sombra de la escalera y de entrar en la plata- 
forma , examinti con precaucion donde estaba el sa- 
cerdote : este le volvia la espalda. Hay una baranda 
caJada que circunda la plataforma del campanario; el 
sacerdote , cuyos ojos estaban fijos en la Ciudad , te- 
nia el pecho apoyado en uno de los cuatro lados de la 
baranda que mira h£cia el puente de Ntra. Sra. 

Quasimodo , llegandose a paso de lobo por detrtis 
de 61 , fu6 a ver lo que estaba mirando de aquella ma- 
nera ; y tan absorta estaba en aquello la atencion del 
sacerdote que no oy6 andar al sordo junto a 61. 

Magnifico y delicioso especUiculo es Paris , y sobre 
todo el Paris de ent6nces , visto desde lo alto de las 
torres de Ntra. Sra. & los frescos albores de una au- 
rora de verano. Seria entonces como bacia el mes de 
julio ; el cielo estaba perfectamente limpio y sereno; 
aJgunas estrellas rezagadas iban desapareciendo de 61 
en diferentes puntos , y una habia en estremo brillan- 
te alii en el claro oriente del cielo. Una luz blanca y 
pura destacaba vivamente & la vista todos los pianos 
que sus mil casas presentan h£cia el oriente. La gi- 
gante sombra de los campanarios se extendia de tecno 
en techo de un confln al otro de la gran ciudad. Ya 
habia barrios que hablaban y que metian bulla ; oiase 
aqui una campanada , alii un martillazo , aculte el 
complicado chirrido de una oarreta andando. Ya des- 
embocaban por una y otra parte sobre aquella super- 
ticie de techos de algunas mangas de humo como por 
las fisuras de una inmensa sulfatara. El rio que frun- 
ce su agua en los oios de tantos puentes , en la punta 
de tantas islas, estaba listado de milpliegues deplata: 
entorno de la ciudad , por fuera de las murallas , per- 
diase la vista en un ancho circuio de vapores esponjo- 
sos al trasluz de los cuales se distinguian confusa- 
mente la linea indefmida de las llanuras, y la s graciosas 
ondulaciones de las colinas. Todo linaje de flotantes 
rumores se dispersaban sobre aquella ciudad medio 
despierta; en la direccion del oriente, el aura de la ma- 
nana impelia por entre la limpia atm6sfera algunas 



blancas guedejas arrancadas al brumoso vellon de las 
colinas. 

En el atrio , algunas buenas viejas , que llevaban en 
la mano su jarro de leche , se ensenaban unas a otras 
el descalabro singular de la gran portada de Nuestra 
Seiiora , y dos arroyos de plomo cuajados entre las 
rendijas de los estucos : aquello era todo lo que que- 
daba del tumulto de la nocne. La hoguera encendida 
por Quasimodo entre las torres estaba apagada , y ya 
Tristan habia hecho limpiar la plaza y arrojar los 
muertos al rio. Los reyes como Luis XI siempre tie- 
nen cuidado de lavar pronto el suelo despues de una 
carnecerfa. 

Por fuera de la balaustrada de la torre. precisa- 
mente debajo del punto en que se hallaba el sacerdo- 
te , habia una de aquellas canales de piedra fantastica- 
meate esculpidasque herizan todos los ediflcios gdticos 
y en una gneta de aquella canal , dos graciosos alelfes 
en flor , mecidos y como vivificados por el aliento de 
la brisa , se hacian juguetones saludos. Encima de las 
torres, a" lo alto, muy allien el fondo del cielo, ofanse 
blandos trinos de pajarillos. 

Pero el sacerdote no escucbaba, no miraba ninguna 
de aqueUas cosas , porque era uno de aquellos hom- 
bres para quienes no hay maiianas , no nay pfljaros, 
no hay flores. En aquel inmenso horizonteque tantos 
aspectos tomaba en torno de 61 , su contemplation es- 
taba concentrado en un punto solo. 

Impaciente estaba Quasimodo por preguntarle que 
habia hecho de la gitana ; pero el arcediano en aquel 
momento parecia vivir fuera de este mundo ; halla- 
base visibfemente en uno de aquellos terribles instan- 
tes en que no lo sentiria el hombre si la tierra estalla- 
ra. Fijos invariablemente los ojos en cierto punto, 
permariecia inmtivil ysilencioso; y aquel silencio. y 
aquella inmovilidad tenian un no s6 que tan formidable 
y solemne , que el t6trico campanero temblaba y no 
se atrevia d interrumpirlos ; solo se atrevid, lo que era 
hasta cierto punto interrogar al arcediano , a seguir 
la direccion de su rayo visual , y de este modo cayd 
la mirada del desdichado sordo sobre la plaza de la 
Gr6ve. 

Vi6ent6nces lo que estaba mirando el sacerdote. 
Estaba la escala arrimada alpatibulopermanente; ha- 
bia en laplaza bastante concurrencia de pueblo y mu- 
chos soldados : un hombre arrastraba sobre laspiedras 
una cosa blanca, de que iba enganchada unacosa ne- 
gra. Par6se aquel hombre al pi6 del cadalso, y ent5n- 
ces pasd algo que no pudo Quasimodo distinguir bien, 
y no porque su ojo unico no conservara toda su pers 
picacia , sino porque un grupo de soldados impedi " 
que se viese todo. Ademas en aquel mismo moment a 
sali6 el sol , y reboso" por cima del horizonte un mao 
de luz tan viva que no parecia sino que en todas lar 
puntas de Paris , agujas , chimeneas , picos de las fas 
chadas se pegaba fuego & la vez. 

El homnre entre tanto empez6 & subir la escalera, 
y entdnces lavi6 muy bien Quasimodo. Llevaba sobre 
el hombro una mujer, una nina vestida de bianco; 
aquella mujer tenia una cuerda en el cuello. Quasi- 
modo la reconocid... \ era ella ! 

Lleg6 el hombre a lo alto de la escalera de mano , y 
arreglo el nudo corredizo. Ent6nces el sacerdote, pa- 
ra ver mejor, se puso de rodillas sobre la balaus- 
trada. 

Di6 el hombre de pronto un empellon con el pi6 A 
la escalera del patfbulo , y Quasimodo, que no respi- 
raba hacia ya algunos momentos, vi6 mecerse en la 
punta de la cuerda a cuatro varas sobre el nivel del 
suelo , la pobre nina bajo el hombre agazapado enci- 
ma de ella con los pi6s sobre sus hombros. Gird mu- 
chas veces la cuerda sobre si misma , y vi6 Quasimo- 
do correr horribles convulsiones & lo largo del cuerpo 
de la gitana. El sacerdote por su parte , el cuello esti- 
rado, los ojos fuera de sus orbitas, contemplabt 
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aqael horrible grupo del hombre y de la mujer , de la 
arana y de la mosca. 

En el raomento mas espantoso , una carcajada in- 
fernal . una carcajada en que no puede prorrumpir 
sino el que ya no es hombre , estauo en ei semblante 
liyido del sacerdote. Quasimodo no oy<3 aquella car- 
cajada; pero la vio, y ent6nces retroceaid algunos 
pasos detrds del arcediano y de pronto , precipitdn- 
dose sobre el con furor, arrojdle por la espaldacon 
sus robustas manos sobre el abismo d que estaba aso- 
mado el arcediano. 

—I Condenacion I — grit6 D. Claudio y cayd. 

El canelon sobre que se hallaba, le detuvo en su 
caida. Asi6sed61con manos desesperadas, y en el 
momento en que abria la boca para lanzar otro gri- 
to , vid pasar sobre el realce de fa balaustrada , enci- 
ma de su cabeza , la formidable figura de Quasimodo. 
Entonces calto. 

Estaba el abismo debajo de 61 ; una caida de mas 
de doscientos pi6s y el suelo. En aquella horrible si- 
tuation , no duo el arcediano una palabra , no exha!6 
un gemido ; solo se engarabito en el canelon haciendo 
inauditos esfuerzos para trepar hasta 61; pero sus 
manos no tenian d que agarrarse en el granito , sus 
pi6s raspaban la ennecrecida pared sin morder en 
ella. Los que nan subido d las torres de Ntra. Sra. sa- 
ben (jue hay una media caha interior en la piedra in- 
mediatamente debajo de la balaustrada , y justamente 
sobre aquel dngulo entrante se deshacia en esfuerzos 
inutiles el miserable arcediano. No tenia que luchar 
contra una pared perpendicular, sino contra una pa- 
red que huia bajo sus pi6s. 

Hubi6rale bastado a Quasimodo , para sacarle de 
aquel abismo , alarcarle una mano , pero ni siquiera 
le miraba. Miraba la Gr6ve , miraba el patibuta , mi- 
raba d la gitana : habfase el sordo apoyado de codos 
sobre la baranda en el sitio que ocupaba un momento 
dates el arcediano ; y alii , sin separarun punto su mi- 
rada del unico objeto que existia en todo el mundo 
para 61 en aquel momento, estaba inm6vil y mudo co- 
mo un hombre herido del rayo, y un largo arroyo de 
llanto caia en silencio de aquel ojo que no habia deiv 
ramado hasta entonces mas que una ldgrima. 

En tanto jadeaba el misero arcediano , brotaba el 
sudor de su calva frente , sus uiias tenian de sangre 
la piedra, sus rodillas se rozaban en came viva sonre 
la pared. Oia d su sotana , enganchada en el canelon, 
crugir y descoserse d cada nueva sacudida que la daba. 
Para colmode desgracia, termindbase aquella canal 
en un canon de plomo quese inclinababajo el peso de 
su cuerpo; sentia el arcediano que iba dobldndose 
lentamente aquel canon. Pensaba para su martirio el 
miserable que cuando el cansancio agotase la fuerza 
de sus manos, cuando se desgarrasesu sotana, cuando 
se doblase enteramente aquel plomo , tendriaque caer, 
y ent6nces el espanto leatarazaba lasentranas. Miraba 
a veces con oios desencajados una especiedeestrecho 

Slano formado , como hasta diez pies mas abajo por 
>s accidentes de la escultura , y pedia al cielo en el 
fondo de su alma desolada que le biciese acabar su 
vida en aquel espacio de dos pi6s cuadrados, aun 
cuando debiera durar cien anos. Una vez mird debajo 
de61 la plaza, el abismo ; levant6 la cabeza con los ojos 
cerrados, tenia los cabellos tiesos. 

Era cosa horrible el silencio de aquellos dos hom- 
bres : mienfras el arcediano d algunos pies de distan- 
cia agonizaba de aquel modo tan espantoso , Quasi- 
modo Uoraba y miraba la Gr6ve. 
Ell arcediano , viendo que todos sus arranques no 

in 



hacian mas que conmover el frdgil punto de apoyo qu 
le quedaba, tomo* el partido de quedar inmtfvil. All 
estaba abrazado d la canal , respirando apenas , sin 
menearse en lo mas minimo . sin mas movimiento que 
aquella convulsion maquinaldel vientre que sentimos 
sonando cuando creemos estar cayendo en un prcci- 



picio. Sus ojos mates estaban abiertos de un modo 
enfermizo y atonito , y entretantoiba poco d poco per- 
diendo terreno : sus dedos se escurrian sobre la canal 
y cada vez sentia mas y mas la flaqueza de sus brazos 
y el pebo de su cuerpo. La curbatura del plomo <jue ]» 
sostenia se inclinaba por momentos hdcia el abismo. 
Veia debajo de 61 , cosa horrible , el techo de S. Juan- 
le-Rond pequeiio coraoun naipe doblado por la mitad: 
miraba unas tras otras las impasibles esculturas de la 
torre , como suspendidas sobre el precipicio : pero sin 
terror por ellas ni compasion para 61. Togo era de 
piedra en torno de su cuerpo. ; delante de sus ojos, 
los monstruos inmdviles ; debajo , alld en el fondo, en 
la plaza, las piedras; encima de su cabeza, Quasi- 
modo crae Uoraba. 

Habia en el dtrio algunos graves curiosos que pro- 
curaban con notable cachazaadivinar quien podia ser 
el loco que se divertia de una manera tan particular: 
oiales decir el sacerdote , porque su voz llegaba hasta 
61 clara y aguda : — | Va a romperse la crisma ! 
Quasimodo Uoraba. 

Comprendio en On el arcediano, ecbando espuma- 
rajos de rabia y de terror, que todo era inutil. Sin 
embargo , ech6 el resto de su vigor para arriesgark) 
todo en un ultimo esfuerzo. Colgose en vilo al cane- 
lon , rechaz6 la pared con ambas rodillas , enclavij6 
sus manos en una rendija de la piedra , y acaso hubie- 
ra logrado trepar hasta arriba con un pi6 , pero aque- 
lla conmocion dobleg6bruscamente el pico de plomo 
sobre que se apoyaba ; el mismo empujedesgarrode 
arriba abajo la sotana. Entonces, sintiendose casi en 
el aire, sin mas apoyo que sus manos crispadasy ya 
sin fuerzas, asidas a alguna cosa, cerro el infeliz lbs 
ojos y solt6 la canal. Cayo. 
Quasimodo le miru caer. 

Una caida desde tanta elevation rara vez es per- 
pendicular : el arcediano lanzado en el espacio , cay ti 
al principio cabeza abajo y las manos eitendidas, y 
luego dio muchas vueltas sobre si mismo; el viento 
le impelid hdcia el techo de una casa , donde el in- 
feliz empezo d hacerse pedazos : no habia muerto aun 
sin embargo, cuando ilegd d 61. Yi61e el campanero 
procurar todavia asirse con las unas d la parte supe- 
rior de la fachada; pero el piano estaba demasiado m- 
clinad^o , y el miserable no tenia ya fuerzas , desliz6se 
rdpidamente sobre el techo como una teja que se 
desprende, y cay6 botando en el suelo. Alii no hizo ya 
ningun movimiento. 

Alz6 ent6nces Quasimodo su ojo unico sobre la gi- 
tana, cuyo cuerpo suspendido de la cuerda veia paJ- 
pitar d lo lejos bajo su blancafalda, con los 61limos 
estremecimientos de la agonia ; luego fij6 su mirada 
en el arcediano . tendidd al pi6de la torre , ya sin for- 
ma humana , y aijo con un sollozo que levant6 la ta- 
bla de su profundo pecho:— Oh! todo cuanto he 
amado! 

in. 

CASAMIENTO DE PEBO. 

A u caida de aquella misma tarde , cuando los ofi- 
ciales de la iusticia del obispo fueron d recojer sobre 
las piedras del dtrio el dislocado caddver del arcedia- 
no , Quasimodo habia desaparecido. 

Muchos y varios rumores corrieron sobre esta aven- 
tura ; pero fue el mas generalmente acreditado el de 
que ya habia llegado el dia en que , conforme d su 
pacto, Quasimodo , es decir el diablo , debia llevarse 
d Claudio FrolJo , es decir , el bruio. Sospechose que 
habia roto el cuerpo para sacar el alma , como rom- 
pen los monos la nuez para comersela. 

Por eso no fue el arcediano sepultado en tierra 
santa. 

Luis XI murio el ano siguiente en agosto de i4S3. 

Por lo que hace d Pedro Gringoire, logrd 6alvar a 
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lacabru , ) obtuvo aiglmos laureJes en el genero tra- 
Jico. Parece que despues de haber probado sucesiva- 
niente Ja aslrolojia , la iilosofia , la arquitectura , Ja 
heraietica , lodus las locuras , ecuose a cierra-ojos en 
la trajedia , que es la mas loca de lodas : eslo es 10 que 
el llauiaba Ikibtr temdu un fin trdjico. He aqui lu que 
con respeclo a sus triuufos dramalicos se tee desde 1 46 J 
en las cueutas Jlainadas del Ordiuario: — «A Juaa 
»Marchaud y Pedro Griugoire , carpiiitero y compu- 
lsitor , que hail hecho y coinpuesto el mislerio repre- 
»seulado eu el CUatelet de Paris , con motfvo de la 
»entrada del seuor legado , dispueslo los persouajes, 
)>y a estos reveslido y ataviudo cualelsusodichomiste- 
»rio requeria, yjuutamenteba dispueslo los tablados 
»que para'ello erau necesarios ; por lodo lo cuai, cieu 
i>hbras.» 

Tambien Febo de Chateauper s tuvo uu tin trajico; 
secaso. 

IV. 

CASAMIENTO DE QUASIMODO. 

Ac a b amos de decir que Quasimodo habia desapa- 
parecido de IN Ira. Sra. el dia mismo eu quemune- 
rou lagilaua y el arcediano; y en efeclo, nunca mas 
se voivio a ver, ni aun se supo que liabia sido deiin- 
feliz cainpanero. 

En la nocbe que sigui6 al suplicip de la Esmeralda, 
los criados y carpiuieros del verdugo quilaron su 
cuerpo del cadalso y lollevarou, segun coslumbre, al 
foso de Moutlaucoii. 

Era Moutfaucou, como dice Sauval, «ei mas anti- 
guo y el mas soberbio putibulo del reiuo». Enlre los 
arrabales del Temple y de S. Martin , como has La 
ciento sesenta toesas de los muros de Paris, a algu- 
nos tiros de ballesta de la Courtille, veiase eu la euiu- 
bre de una eminencia suave, insensible, bus tan Le eie- 
vada para ser vista a algunas leguas a la redonda, un 
edilicio de forma extrana, que separecia bastautea 
uu cromlec celta, y donde se iiacian lainbieu saeriu- 
ciosbumanos. 

lmaginese el lector enlacimadeun terromontero 
de yeso , un ancuo paralepipedo de mazoneria, de 
quince pies de alto, de treiuta de aucbo, de cuareuta 
de largo, con una puerta, una rampa exterior y una 
platatorma ; sobre esta pluuicie, diez y seis euoriues 
pi i arcs de piedra en bruto, dei eehos, de Lreiuta pies 
de altura, dispueslos en Jorina ue coiuuiuata alrede- 
dor de los cuauo lados de la mole que Jos sosueue, 
enlazados entre si en su cima por merles vigasde que 
peuden numerosas cadenas de ti echo eu ireelio : en 
todas estas cadenas, esqueletos humanos; en Jas cer- 
canias, en la liauura, una cruz de piedra y dos pati- 
bulos de seguudo brden al rededor del cadalso cen- 
tral ; euciina de todo eslo, eu el cielo, un perpetuo 
vuelo de cuervos : lai era Moutfaucou. 



io? 



Alines del siglo xv estaba yamuy decre*pito el for- 
midable palibulo que databa dei alio i328; lasvigas 
estaban carcomidas, las cadenas louiadas de orin, 
lospilares verdes de molio y empodrecidos, las bila- 
das de las piedras de coustruccion estaban todas ra- 
jadas en sus junturas, y ya cubierta de yedra aquella 
piataforma a que no tocaban los pies. Horrible se 
destacaba sobre el cielo el perlii de aquel mouumen- 
to, de nocbe sobre todo, cuando hania uu poco de 
iuna sobre aquelios craneos blancos, 6 cuando la brisa 
de la tarde rozaba cadenas y esqueletos, y movia 
lodo aquello eu la soinbra. bastaDa aquel palibulo 
para convertir en siniestros lugares a todas las cer- 
cauias. 

La mole de piedra que servia de base a aquel odio- 
so edibcio estaba bueca. Habia dentro de ella uu au- 
cbo loso, cerrado por una mobosa rejade bierro toda 
rajaiia, adoude ectiaban, no solo los despojos liuiua- 
nos que se despreudiaude lascadenasde Moutfaucou, 
mas tambien los cuerpos de todos los infelices ajus- 
ticiados en los palibulos permanentes de Paris. En 
aquel profuudo osario, donde tan to polvo bumauo y 
lantos crimenes se ban podrido juntos, inuchos gran- 
desde la tierra, inuchos inocentes tambien ban ido 
sucesivaiueuteailevarallisus buesos, desde Enguer- 
ruudo de Marigui, que estreno su ohra de Moniiau- 
con, y que era un justo, basta el almirante de Colig- 
ni, que lue su ultimo buesped y que era tambien uu 
justo. 

Eu cuanlo a la misleriosa desapariciou de Quasi- 
modo , lie aqui todo io que hemes podido descubrir. 

Como basia auo y medio o dos anos despues de los 
sucesosque lermiiiau esta historia , cuando se fue a 
buscar en el foso de Moutfaucou el cadaver de Olive- 
ros el Game, que habia sido ahorcado dos dias antes 
y a quien concedia Carlos Vlll la mercedde ser enler- 
rado eu S. Lorenzo , entre mas selecla sociedad , ba- 
Uaionse enlre aquellas iumuudas osameulas dos es- 
queletos, uuo de los cuaies tenia asido ai otro entre 
sus brazoscon singular fortaleza. Uno de aquelios dos 
esqueletos , que era de mujer, tenia aun a guisa de 
vesunieiita algunos barapos de uu lieuzo que babia 
sido bianco, y veiase ai rededor de su cuello un collar 
de cueutas de saudalo con un pequeno escapulario de 
seda recauiado de avaiorios verdes, que estana abierto 
y vacio : aquelios objelos teuiau tan poco valor que siu 
duda el verdugo no babia querido apropiarselos. El 
oiroque teuia aesle luerleuiente abrazado, era uu 
esqueieto de iiombrc; observose que leinalacoJumua 
veriebrai torcida , la cabeza entre los omoplatos , y 
una pierua mas corta que la otra ; pero uo teuia uin- 
guna Iraclura en las vertebras de la uuca , y era evi- 
ueule que no habia muerlo ahorcado. El bombre & 
quien liabia perlenecido, babiase dejado morir eu 
aquel silio. Cuando quisieron separarle del esqueieto 
a que estaba abrazauo , cayo becbo polvo. 



FIN. 
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